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அத்தியாயழ் 

எ அதாவ 

விராயகர் வணச்ச.ம, 

விக்கினங்களாகிற மலைகளைப் பிளக்க வல்லவராயும், விக்னெங் 
களுக்கெல்லாம் காயகராயுமிறுக்கிற யாளைமுகத்தையுடைய Ber 
பூசத் கடவுளானவர் சகல பாபங்களினின் றும் ஈம்மை விடுவித்து, 
எப்பொழுதும் எவ்லிடச்திலும் காத்து இரட்டுத்தருள்வாராச, 

நூல், 
பூர்வகாலத்தில் ௮ஷ்டாங்கயோகாதுஷ்டான முூடையவர்களர 

யும், பிரம ஞானிகளாயும்; மூமூட்சுக்களாயும், மமதையற்றவர்கள- 
பும், பிரமவிசாரஞ் செய்வதே தொழிலாக வுடையவர்களாயும், தர் 
மக்ஞர்களாயும், அசூயை ஓ ழிந்தவர்களாயும், சத்தியமே விரதமாகக் 
கொண்டவர்களாயும், ஜிதேர் திரியர்களாயும், கோபத்தை வென்றவர் 
களாயும்; பூததயையுள்ளவர்களாயும், தந்த பக்தியோடு விஷ்ணுவை 
ஆராதிக்கிறவர்களாயு மிருக்கிற மஹாச் மாக்களான செளனகாதி 
அறுபதிரயீரம் ரிஷிகள் முக்தியைக் கொடுக்கின்ற மஹா புண்ணிப 
மான சைமிசாரணியத்தில் தபசு செய்துகொண்டிருக்தார்கள் ; ஒரு 
காள் இக்க மஹா ச்மாக்கள் தங்களுடைய எண்ணிறக்த இஷ்யப்பிர 
சிஷ்யர்களுடனே, ஒரு சங்கங்கூடி, மஹா புண்ணியமான கதைகளை 
ப்பேசிக்கொண்டும், முக்தியடையும் உபாயத்தை ஆராய்ச் தகொண்டு 
மிருந்தார்கள். இக்த சமயத்தில் மஹாவித்துவாலும், பெளராணி 
கோத்தமரும், மஹா முனிவரும், ) வியாசசிஷ்பருமான Kat ana 
சாரணியத்துக்குவர, செளனகாதி ரிஜிசுவரர்கள் அவருக்கு HIS 
'யெபாத்தியாச Lon Basi கொடுத்து உபசரித்து சுத்தமான ஓராசன 
த்திலிருக்கச் செய்தார்கள், அப்படியே யாசனத்தின்மேலிருந்து



அக்கனிபோல் ஜவலித்துக்கொண்டிருக்கற சூதரைப்பார்க்து உ௰ 
கத்.துக்கு உபகாரமாயிருக்கும் பொருட்டு) ௮தஇக இரகசிய:மான 

இல விஷயங்களை விவைத்தொடங்கினார்கள், வாரீர், கர்மார்ம்கு 

தத்துவங்களை யறிந்த சூகரே ! சத்தியவஇசுத.ரான வியாசரிடத்தி 

லிருந்து புராணங்களைக்கேட்டு, அவற்றின் அர்த்தசாரங்களை நீர் 

தெரிர்துகொண்டிருக்பெ படியால், க்ஷேத்திரங்களிற் சந்த புண் - 
ணிய க்ஷேத்திரமெது? தீர்த்தங்களிற் சிற்த புண்ணிய தீர்த்தமெது? 

ஜீவாத்மாக்கள் சம்சார சாகரத்தைக்கடற்து எப்படி முக்தி பெறு 

வார்கள்? ஹரிஹரனிட த்தில் மனிதர்களுக்கெப்படி பக்தியுண் டாம்? 

காயிசவாசிகமானசிகங்களென்கற மூன்றுவித கர்பங்களுக்கும் பல 

சித்தி மெப்படியுண்டாம் ? இவைகளையெல்லா மெங்களுக்குக் தயவு 

கூர்ர்து சொல்லி யருளவேண்டும, ஸஞுாருமார்கள் தங்கள் பிரிய 

முள்ள சிஷ்யர்களுக்கு இரகசியங்களையெல்லாம் சொல்வது வழக்க 

மல்லவா? என்று சொல்ல, சூதமுனிவர் தமது குருவாகிய வியாச 

ய ூனிய்மை வணங்கிச் சொல்லத்தொடங்கினார். 

ஓ முனிவர்களே ! நீங்கள் நல்ல கேள்வி கேட்டீர்கள். இது 

ஜகத்துக்கு மிகுதியும் இதஞ்செய்கிற இரகசியம். இதை முன்பு ஒரு 
வருக்கும் நான் சொன்ன இல்லை. சானிப்பொழுகி உங்களுக்குச் 

சொல்லப்போகறபடியால் நீங்கள் பத்ம சரத்றையோடு கேட்க 
வெண்டும். 

க்ஷேத்இரத்திறசிறந்தது இராமேசுவரம்; தீர்த்கங்களிற் சரக் 
தது பரிசுத்தமான டஒராடசேது, அற்தச்சேதுவைக் கண்டமாக்தி 

| ரத்தில், புண்ணியம் நிரைக்து, ஹரிஹர பக்தியும், லிகமான சர்ப 

பலச௫த்தியும், சம்சாரசாகர.த் Boman pt முத்தியும் e - ண்டாருமென் 

பதிலையமே ைடையாது. மனிதன், கன்னாயுசு காலத்த லெப்பொழு 

தாவதொருதடவை பக்தியோடு 2 இராபசேதுவைக் தரிதித் 
தால் ௮வன் அடையும் | poor aur sv Boor # செல்கரேன் கெளுங் 

கள். ௮வன் ருத்திரகல்பம்வகர்புு KHL 1சங்கலாயனுபலித்து 
மாதுர்வம்சத் இல் கொடி. குலத்துடலும் பிதுரவம்சக்தில் கோடி 
குலத்துடனும் மொட்ச சாம்பிராஜ்யம;5 அடை கருன். பூமி 

யிலுள்ள மணலை யெண்ணினாலும், ஆகாச க்திலள் ள நட் 
சத் திரங்களை பண்ணினாலும், சேதுவைக்கண் டதினாலுண்டா 

“கும் பலனை ஆதி சசவனாஓுமள விடமுடியாது, சேதுவானறு சர் 

eo ga Qe rep Sus uG ப தினால் அதைக்தரிசித் சவன் பெறும் 

பலனை: யா.ரால் சொல்லமுடியும், சேதுவைத்தரிசித்தவன் யாசாகல
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ங்களைச் செய்த பலனையும், சர்வ இர்த்தங்களிலும் ஆடினபலனை 

யும், சமஸ்ததபசுகளைச் செய்த பலனையும் ௮டைகிமுன். யாரை 

யாவதொருவனைப் பார்த்து நீ சேதுவுக்குப்போ என்று சொல்லு 

இறவனுக்கும் மேலே சொல்லிய பலன் கிடைக்குமென்முல் சது 

வைப்பற்நியதிகமாகப் பேசுவானேன் ? சேது ஸ்கானம் பண்ணு 

ிறவன் ப்.த.2காடி குலங்களொடிகூட Map MM IVES HSH | 

போய், அங்கே யிஞுச் தபடியே முக்தியையடைகிருன். சேதுவை 

யும், இராமலிர்கத்தையும், கக்தமாதன் பருவதத்தையும் தியானஞ் 

செய்கிறவன் சகல பாபங்களினின்றும் BONG, மாதாபிசா வம் 

சங்களில் இலட்சகோடி. குலங்களொடு சிவமலாகம் போய், அவ் 

விடத்தில் மன்று கல்பம் வ௫த்து அங்கிருந்தபடி ய முக்தியடை 

வான். ₹சேது ஸ்கானம் பண்ணுகறைவன் வைதரணி ஈதியைக்கூடப் 

பார்ப்பதில்லை. (௧) மூஷாவஸ்தை) (௨) வஸாகூபம், (௩) சுவ 

பட்சம், (௪) மூதி திரபானம், (௫) சல்மல்லிஉ£3ரோகணம், (௬) இர 

க்த போஜனம், (௭) கிருமி3போஜனம், (௮) சுவமாம்ச போஜனம், 

(௯)௮க்கனி ஜ்வாலா பிர3வுசனம், (ய) சிலாவிருஷ்டி, (௧) வன் 

oA Rasy, (We) ATS RIL, (Wm) apr Songs, (We) wag 

ணதோயம்) (0௫) அதச்சிரச்சோஷணம், (0௬) க்ஷாூ.ரஸேவனம்! 

(Der) பாஷாணயர்திரபிடை; (0௮) மருப்பிசபதம், (0௯) புரீஷ 

லேஙனம், (௨0) கருகசதாரணம், , (௨௧) புரிஷபோஜனம், (௨௨) 

ரேதசுபானம், (௨௩) சர்திீதாகனம், (௨௪) ௮ங்காரசையாப் பிர 

மணம், (௨௫) முசலமர்த்தனம் முதலான ஈரசங்களை யொருபோ 

கும்பார்ப்பதில்லை, பஞ்ச மஹாபாதசங்களைச் செய்தவளுச்கிருர்தா 
0 ell enamine att Na யய பலவையிகமை ட யி பவல் வஹனன். 
  

(௪) mu கூழததலர்னத உருக்குகிற பாச்இழச்திர்ரு மூஷஹை என்றுபேர், 
அ௮திலிருச்இசவஸ்_த உருரும்படி.ச்கூ செருப்பிலே Site SEB 1 5 Cun ow பாபி 

களைட்போட்டுச் சாய்சசுகிற ஈரசம். ௨) ஊன்தண் நிழைந்தகிணெறு. (௩)சரயை 
விட்டுத் தின்னச்செய்தல். (௪ ரூச்இிரத்மைச் குடிப்பிச்சிற உரகம். (௫) மூள 
ளிலஃமாத் இலே று ஈரகம். (௯) இரத்தத்தைப் புஜிக்கெது. (௪) புழூ 
௯, தஇன்டுது. (௮) நாய் மாம்சச்தைத்தின்கிறது. (௯) நெருப்புஜ்வாலையிலே 
ரவே௫க்கிறது. (2) கல்மழை, (0௪) செருப்புமழை, (0௨) யமபாசத்தாவ 

கட்டுது. (0௩) உப்புஜலம். (6௪) சூடுமீர், (௦௫) தலை EyrsOsrns 
விட்டு வற்ரவடிக்கெது. 0%) உப்பைத்தின்க சது. (de) கல்செச்சில்போ 
ட்டு அரைத்து வ.ுத்துகிறது. (0௮) தண்ணீரில்லாச இடத்தில் சன்னிவிடு 
இறத. (௦௯) மலத்தைப் பூசுறது, (௨0) இரம்பத்தால் அலுச்கறது. (௨௪, 

'மலக்தைத்தின்றெ௮. (௨௨) விர்துவைக்குடிக்கெ து, (௨௩) தேகமூட்டு 
களில் நெருப்பிட்டுச் சொளுத்துடுற து. (௨௪) ரெருப்புத்தணலால் செய்யப் 
பட்ட Odes AG போட்டுப் புரட்டிறத, (ட) உலச்கையாலடிச்து
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லும்சேது ஸ்ரர்னம் பண்ணின தினால் ௮வன்பர்பங்களெலலா்ம் நீம். 

திமாதுர்பிதுர்வம்சங்களில் நூறுகோடி குலங்களோடு விஷ்ணுப௪ம 

டைந்த, மூன்று கற்பம்வசித்து அங்கிருந்தே முக்தியடை இரான், 

சேது யாத்திரைபோகிறேன் என்று நாறடிதாரம் போனவன் 

மஹாபாதகனாயிருந்தாலும், பாபங்களெல்லாமொழிக்ஆ, (௨௬) 

பகுகாஷ்டயந் திரகரஷணம், (௨௭) சஸ்திரபேதனம், (௨௮) பத 

னோத்பதனம், (௨௯) கதாதண்டநிபிடனம், (௩0) கஜநந்தஹனனம், 

(௩௧) நாணுபஜகதம்சனம்; (௩௨) தூமபானம், (௩௩) பாசபந்தம், 

(௩௪) நானாசூலநிபிடனம், (௩௫) முகா 3ரோதகநிஷேசனம், 
ரகா ட்ட _ ப Lt, 

(௩௬) காசிகாக்காரோதறடி?3ஷேசனம், (௩௭)  க்ஷாராம்புபானம், 

(௩௮) தப்தாயசூசிபட்சணம், (௩௯) சஷாராம்பு பூர்ணரந்திரபிர 

வேசனம், (௪0) மேஹூபாஜனம், (௪௧) ஸ்காயுச்சேகனம், (௪௨) 

ஸ்ராயுதாகனம், (௪௩) அ௮ஸ்திபேதனம், (௪௪) சிலஷ்மாதனம் 

(௪௫) பித்தபானம்,; (௪௬) மஹாதிக்க நி3ஷவணம், (௪௭) அத்யூஷ் 

ணசயிலபானம், (௪௮) “குதாரோதகபானம், (௪௯) கஷாயோச்க 

பானம் (௫0) தப்தபாஷாணூபோசனம்; (இக) அத்யுஷ்ணா ஷஹிக 

தாஸ்கானம்) (௫௨) சீசனமர்ந்கனம், (௫௩): சப். சாயசயனம்) 

(௫௪) சந்தப்தாம்பு நிஷேவணம், (௫௫) சூசிபிர க்ரபணம், (௫௬) 

சிச்சாயோபாரபக்சனம், (௫௭) விருவணாயோ பாரபந்தஏம், 
வட அதைனய அணதவவ கையாக: wwe ள் 

நொறுச்சத, 2%) அகேக மாச்செக்கில்லைத்து ஆட்டுகிறது. (௨௪) 
pian acres சேகச்சையெட்டிச த. (௨௮)  (பர்தடிப்பதிபோல) 
மும்மேலுமெறிற த.(௨.௧) பெருச சடியாலடிக்து. (௩0) .யானை sts 

த்சால் மோதுகரது. ௩௧) பலவித பாம்புசளால் கடிச்சச்செய்காறு, (௩௨) 
புசையைச்சுடிக்சுரது ௩.௩ கயிற்றால் கட்டுகிறது. ௩௨௪) பலவித சூலற் 
சசாரல் கூத்தி ஐருச்துகாரது ாடடு) மூசத்தில் உப்புஹலத்ைை வாரியடித் 
தல். (௩௬ மூச்சில் உட்புதலத்றத வாரியூர்றுதல், (௨௭) உப்புஜலத்தைக் 
குடிப்பித் தல், (௩௮) காய்சசின ஊரியைச்தின்னசசெய்சல். (௩௯. உப் 
புஜலம் நிறைச்த குழிகளில் முழுசச்செய்தல், £0) gore hous Bearers 
செய்தல், (௪௧) நரம்புகளை வேட்டுகிறது, (௪௨ நரம்புகளெயெரித்தல், 
(௪௩) எலும்பை வெட்டுமாது. (௪௪) கபச்தைச்  தின்னச்செய்தல், (சடு) 

பித் ததத குடிச்சச்செய்சல் . (௪௪, மகா ச்சப்பார, வள், துச்களேச் தின்ன௪ 
செய்தல், (௪௭) ௮.தகயுய்ணமான எண்ணெயைச் சுடிச்சச்செய்சல். (௪௮) 
உப்புறுலக்ைக் குடிச்சசசெய்தல். (௪௧), அழுகின இலைசளின் சாரத்தை 
யுண்ணச்செய்சல். (௫0) சுட்டசல்்ீலச் தின்னச்செயஈஷ் (௫௪) சுட்டமணி 
லால் ஸ்ரானம் செய்வித்தல். (௫௨) பற்களால் கடிச்சச்செய்விச்தல், (௫௩) 
சாய்ச்சின இ.ரம்கில் படுச்சலல்,ச சல், ௫௪) கொதித்த ஜலத்$ல் மூழுக்ச், 
செய்தல், ௫௫ ஊசியின்மேல் இருத்தல், :௫௬), ஆண்குறியில் “இரும்பு 
மக்கர் கட்டிவிடுசல். (௭) விருவணத்தில் இரும்புகுண்டுகரள்ச் ௪, டி 

aw,



§ 

(௫௮) விருகஷாக்ரேபதனம், (0௯) இக்ஷணதாசா ஸ்திரசையைமுத் 
லான கோர நரகங்களைப் பார்க்கறதேயில்லை, சேதுவினு 

டைய : மணல் மத்தியில் படுத்துக்கொள்றெலீன் சரீரத்தில் 
எவ்வளவு" பண்ல் ஓட்டிக்கொள்றதோ அவ்வளவு .பிரம்ஹ 

த்தியை வன் Oru) Bas er gud, அத்தனை பாதகமும் இவ 

னைவிட்டு * விலகிப்போரும். சேது மத்தியிலிருந்து “விசு 

காற்று எவன்மேல் படுகிறமோ அவன் பதினாயிரம் தடவை 

சு. ராபான தோஷம் செய்திருந்தாலும் அதினின்றும் விபெடுலி 

மூன், எவனொருவன் OF Zl மத்தியில் Gtapar gin பண்ணிக்கொள் 

இ௫ுனே அவன் பதினாயிரந்டவை குருதல்பகமனம் பண்ணியிரு 

ந்தாலும் அற் 2ப் பாபமும் நிவர்த்தியாகிறது. எவனுடைய எலு 

ம்பூ சேது Ing Huda போடப்படுகிறதோ ' ௮வன் பதினாயிரம் 

தடவை சொர்ணத்திருட்டுச் செய்திருந்காலு மூடனே அதப்பா 

த்கம் நீறுப்ப்போகிறது. சேதுமத்தியில் ஸ்கானம் பண்ணுகிறவன்; 

மேூலகுறித்த மஹாபாதகர்களோடு சீம்பக்சபட்டவனாயிருக்தா 

ஓம் ௮க்கப் பாபங்களினின்றும் முக் எனாகிறான். வழிபறிப்போன், 
தனக்கென்று பாகம்பண்ணிக்கொள்கிறவ்) யதிகளையும்) பிராம 
ணர்களையும் தூஷிக்கிறவன், ௮தஇ௧ போஜனம் wa gp pee, 
வெத்விக்கிரயஞ் செய்கிறவன், பி, ஈமணர்களுக்குப்பணர்தருகறே 
சென்று வரவழைத்துப்பின் இல்லையென்கிறவன், பிராமணரிடத் 
திலிருந்து தர்மங்களைத்தெரிம் தகொண்டு பின்பு ௮வர்களைத்துவே 

ஷிக்கிறவன், பிராமணர்களை ௮வமஇக்கிறவன், மடுவில் ஜலம்குடி. 
க்கவர்த பசுவை விரட்டுகிறவன், ஆகியபிரமகா,சர்களும், பிரம 
காதகதுல்லியர்களும், ஐளபாசனத்தைவிட்டவலும், தேவலஜு 
டைய ௮ன்னத்தைச் சாப்பிட்டவளும், சு.ராபானம் பண்ணுற ஸ் 
திர்யைச்2சருகிறவன், கணிகையின் ௮ன்ன3போஜனம் பண்ணி 
னவன், சமாராதனையிற்புசித்2வன், பதிகலுடைய ஏன்னத்தை 
யுண்டவள் முதலிய சர்வகாம -அனருகர்களாகிய ச.ராபானபாதகர் 
களும், அவர்களுக்குத் துல்லிய ரான வர்களும், க் தநுலபலஙகள், 
கஸ்தூரி) கதம்பப்பொடிகள், பால், சந்தனம், கற்பூமம், பாக்கு, 
தேன், மெய்) காமபிரம், வெண்கலம், ருத்ராட்சம் இவைகளைத் 
திருகெறவர்கள ய சொர்ணஸ்தேயிகளும், அவர்களுக்குக் துல் 
லியசானவர்களும், சகோதரி, காட்டுப்பெண்,. தூரூஸ்இரீ; சகோத 
சன் பாரியை) . மித்திரபாரியை; Gy sapCaG, ஈனஜாதி 
(௫௮) மரத்தின் உச்சியிலிருர்.து ழே சள்ளிலிசெல், (௧) கூர்பையான 
ந்யுசல்சளிலே படுக்கச்செய்தல், |



யிறபிறஈத பெண், கைம்பெண், இவர்களை விரும்பிப் புண்ருறெ. 
வர் முதலிய சர்வகர்மப் பஹிஷ்கிருசர்களான குருதல்பகாமிக 
ளானவர்களும், அவர்களுக்குச் துல்லியரான பாதகர்களும், மேலே 
சொன்ன நால்வகைப் பாபிகளோடு கூடியிருக்றெ பாபிகளும் 
ஆகிய பஞ்ச மஹாபாதசர்களும் Ce ge ஒரு Gv gor eb பண் 

ணின ors FIG HOM அ௮ப்பாபங்களினின்றும் விடுபட்டு முக்த 

யடைகிரு/கள், யாகங்கள் செப்யாமலை சொர்க்கத்தில் Bin ore 

தலான 2தவஸ்திரீகளின்' சம்யோகத்தை யனலுவிக்க விரும்பு 

கிறவர்சளும், சூரியன், அக்கினி முதலான தேவர்களை உபாஇக்கர 

மூல மங்களம் பெத விரும்; /கிறவர்களும், நலம், பூமி, சொர 

ணம், தானியம், தண்டுலம் இவைகளைத் கானஞ்செய்யாமலும், உப 

வாசம், சார்தராயணம் மு.கலான' விரதங்களால் சரீரம் வருந்தாம 

லும் சொர்க்கக்தையடைய  விரும்புகிறவர்களும், பாபத்தைப் 

போக்கி முத்தியை யளிக்கின்ற சைதூவில் ஸ்நானம் பண்ணாக்கட 

வர்கள். CFS ஸ்ரான்மானது மனச்சுத்தியையும் முக்தியையு 

மளிக்கிறதென்றும், தபம், ஜபம், தானம், ஹோமம், யாகம் 

மூதலானவைகளை விடச் சிறந்ததென்றும் புராணங்களில் படிக் 

சப்படுகிறது, யாதொரு பலாபபேட்சையுமில்லாமல் சேதுவில் 

ஸ்நானம் பண்ணுகிறவலுக்கு மறுஜன்மங்கிடையாது. பிராமணர் 

சளை யிது சத்தியம் சத்தியம்! சம்பத்தைக்கருதி ஸ்சரானம்பணீணு 
கிறவன் சம்பத் தையும், சத்தியை விரும்பி ஸ்சரானம்பண்ணுகிறவன் 
ச,ச்தியையும், சொர்க்கலோகத்தில் ௮ப் சரஸ்இரீகளின் இன்பத்தை 

யிச்சிக்கிறவன் அவவின்பத்தையும், மோட்சத்தை யுத்தேசித்து 

ஸ்நானம் பண்ணுகிறவன் பிறப்பிறப்பில்லாச மோட்சத்தையும் 

அடைகிறான். சேது ஸ்சானச்இனால் பாவம் நீக்கிப் புண்ணியமுண் 
டாகும். பீராம்மணோத்தமர்களே! சேது ஸ்சானமானது சர்வகாம 

பலப்பிர சமாயும், சமஸ்த விரதங்கள், சமஸ்ச யாகங்கள், சமஸ்த 

போகங்கள், சமஸ்த தீர்த்தங்கள், இவைகளுக்குள்ளே அதிக உத் 
தீம்மாகச் சொல்லப்படுகிறது. இந்திரலோகம்,  4ரம்கோகம், 

லிஷ்ணுலோகம், சிவலோகங்களிறுளள போகங்கனையடைய விரும்பு 

“திறவன் இராடசே துலிலொருதரம் பக்தியுடன் ஸ்ரானம் பண்ண 

வேண்டும், ஆயுசு, தரோக்கயம், சம்பத்து, ரூபம், குணம், அங்கங் 

கேளா கூடிய நாதுவேசக்களை முற்று முணர்தல், சமஸ்த சால்
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,திரங்களின் எல்லை காணல், சமஸ்த மந்திரங்களில் வல்லமைபெறு 

தீல், இவைகளை யபேட்டத்துச் சர்வார்த்தசித்தியைக் கொடுக்க 

சே.துவில் ஸ்சானம் பண்ணினால் அர்.தந்தப்பலனை அடைகளுர்கள் | 

சமுசயமே இடையாது, சத்தியம், சத்தியம், தரித்திரம், ஈரகம் 
இவைகளுக்குப் பயப்படுகிறவன் இரத இராமசேஅவில் ஸ்றானம் 
உண்ணட்டூம், சிரத்தையுடவைது சரத்தையில்லாமலாவது இசாம 
சேதுவில் ஸ்கானம் பண் ணுகிறவன் இகபரங்களில் துன்பமேய 

டையமாட்டான். சே துஸ்கான த் இனால் சகலருக்கும் Tuer Rea: 

அழிந்து, புண்ணியராகெள் சுக்கலெபட்சத்து சந்தூன்போலவும் 
சமுத்திரத்திலே இரக்தனெங்கள் போலவும் விருத்தியாகன்ரன, 
காமதேனு, கற்பகவிருட்சம், சிந்தாமணியிவைகள் இச்சித்தவை 
களைக் கொடுப்பதுபோல சேதுஸ்கானமும் கருதினவைகளையெல் 
லாங் கொடுக்கிறது, சேது யாத்திரை செய்யச்சக்இியில்லாத தரித் 

திரன் யோக்கியரிடம் இரவியயாசகஞ் செய்துகொண்டுபோய் ஸ்கா 
னஞ் செய்யவேண்டும், அப்படிச் செய்தால் கானங்கொடுத்தவன் 
வாங்கினவ னிருவருக்கும், பூரணமான புண்ணியமுண்டாகும். 
சேதுயாத் திரை யினிமிக்தம் பிர ரமணர்களிடத்திலாவ.த, பிராம 
ணன் கொடாத பட்சத்தில் க்ஷத்திரியனிடத் திலாவது, கூஷத்திரி 
யன் கொடாத பட்சத்தில் வைசயனிடச் தலாவ, திரவிய சகாயம் 

பெறலாம்) வைசியனுவ் கொடாத பட்சத்தில் சூத்திரனிடத்திலொ 
ருபோதும் வாங்கக்கூடாது, ஒருவனுக்கு வஸ்திரம்) தனம், தானி 
யமுகலியவை கொடுத்துச் CF Hays Ge போகும்படி. தூண்கெற 

வன் அசுவமேதம் முதலான யாகபலலும், சதுர்வேதபாராயண 

SVT, துலா புருஷன் மூகலான ஷோடச பஹாதானங்கள் 
செய்க பலலும் பெற்றுப், பிரமஹகத்தியாதி பாப நிவாரணத்தையு 
மடைகரான். சச்தேகமே கிடையாது, ௮ திகமாகச் சொல்லுவா 
னேன் ! சாவ காமங்களையும் அடைகிருன். பேலே சொஃலிய 

பொருள்களைப் பெர றுக்கொண்டு சேது யாத்திரை போகிறவலும் 

அவனுக்குச் சமானமான பலனை usm, சேது யாத்திரைக் 
காக யாசகம் செய்கிறவனுக்குப் பிரதி கிரகதோஷம் இடையாது. 

சேது யாக்திரசைக்குப் பணம் தருரேனென்று சொல்லிகவிட் 
பிப் பின்பு இல்லை யென் றவனும், சேதுவுக்குய டேரகரேவென்ற 
பணம் வாங்கிக்கொண்டு போகாமலிருக்காவனும் பிரமகாதிக 
ளென்னப்படுகருர்கள், பணமிருச்தும் லோபகுணக்தினாலே Ce gi



யாத்தினரைக்காக யாசிக்கிறவளை ஸ்தேயி என்று சொல்துறோர்கள், 
எப்படியாவது சேதுவில் ஸ்சானம் பண்ணவேண்டியது. சேது 

யாத்திரைபோகச் சக்கஇியில்லாசவன் உத்தம பிராம்மணஜுக்குத் 

திக்ிணைகொடுத்துப் போகச் சொல்லவேண்டும், யாசகஞ்செய்து 

யாகஞ்செய்வதனால் சோஷமுண்டாகாததைப் போலச் சேது யாத் 

இரைக்காக யாசகம் செய்வதனால் தோஷமில்லாமையால் யாசசஞ் 

செய்துகொண்டாவது சேது ஸ்கானமதுக்குப் போகவேண்டும். 

இருதயுகத்தில் ஞானத்தினால் மோட்சம். திரேதாயுகத்தில் யாகத் 

தால் மோட்சம். துவாபர கலியுகங்களில் தானத்தால் மோட் 

சம், இற்ற ஈாலுயுகங்களிலும் சேஅ ஸ்ரானத்தால் மோட்சம், 

முதலாவது 
அத்தியாயம் ழற்றிற்று, 

— BP — 
இரண்டாவது 

சேதுவுண்டான விதமும், அங்குள்ள 

பிர ஒாரத்தங்களின் பெய ரம் தான நாத்தங்களின் பெய ம் 

உரைரத் த 

அத்தியாயம்: 
இம. 

  

செளனகாதியர் சூதரைப்பார்த்து, பஹானுபாவரே! உத்தம 

கர்மங்களைச் செய்த இராபன் அழமான சமுத்திரத் இிலெப்படி 

சேது கட்டினார்? பசேதுரூபமான கந்தமாகன பருவ்திதில் 

என்னென்ன தீர்ச்தங்களிருக்கின்றன? இவைகளைச் சிரச்தையு 

டைய எங்களுக்குச் சொல்லி யுள வேண்டும் என்று கேட்சு, 

பெளராணி3காத்தமரான சூதர் சொல்லுகிருர், 

ரிஷூசுவரர்களே! இராபன்?சதுகட்டின விதம்மையுங்களுக்குச் 

சொல்லுகி3தன் கேளுங்கள். பூர்வம் இராமஜூர்த்து யானவர் தக 

-தையின் சொற்படி சீதா இலட்சுமணுடன் தண்டகாசணியம் 

வந்து பஞ்சவடியில் வாசம் பண்ணுகையில், மாரீசன்செய்த மாய 

தீதினாலே இராவணன் சீதையைக் தூக்கிக்கொண்டு போய்கிட்.



டான், பறிகொடுத்த Osdews சேடிக்கொண்டு, மிருந்த சோக 
மோகத்தோடு -பம்பாரதிக்கரையில்' வர்தூ ஒருவானரத்தைக்கண்: 

பார், வர்சு வானரம் நீர் யாரென்ன, தசரதராமன் தன்விருத்தாந் 

சத்றைச்சொல்லி, நீர்யாரென்றுகேட்க, வானரம் நான் சுக்ரிஉன் 

மர் திரியாரிய அநுமான்) உமது நேசத்தையிரும்பி உங்களை 

'யவனிடம்' ௮ழைத் க்கொண்டு போசகவர்தேன். ஆசையால் நீல் 

கள் தயவுசெய்து வாருங்கள் என்றுசொல்ல, ஸ்ரீராமனும் அப் 

படியே அகட்டுமென்று சுக்ரீவனிடம்வர் து அக்கனிசாட்சியாக 

ஸ்ரேகம் பண்ணிக்சொண்டு வாலியைச் சங்கரிப்பேனென்று மிர 

திஞ்ஜஞைபண்ணினார். சுக்ரீவனும் தோதேவியைக்கொண்டுவந்து 

கொகெதேனென்று பிரதிர்ஞைபண்ணினான். இருவரும் தரு 

வரையொருவர்ஈம்பி மிகு; சந்தோஷத்தோடுகூட ரிசியழகபரு 

வதத்தில் வசித்துக்கொண்டிருக்கையில், சுக்ரீவனுக்கு சஈம்பிக்சை 

வண்டாகும்படி துந்துபியின் எலும்பைத்தமது பாதத்தின் அங் 

குஷ்டத்தால் ௮ரேக யோசனைதூரம் போய்விழும்படி யெற்றி, 

எழுமராமரங்களையுர் துளைக்க, அதுகண்ட வீரனாகிய சுக்ரீவன் 

சந்தோஷமடைந்து, ௮திபராக்ரெமசாலியாகிய உம்மைச்சிகேகனா 

கப்பெற்றமையால் நான் இந்திராதி தேவர்களுக்கும் பயப்படமாட் 

டேன், இலங்கேசுவானாகய இராவணனைக்கொன்று உமக்குச் 

சதையை மீட்டுக்கொடுக்கறேன்ன என்றுசொல்லச், சுக்ரீவன் 

இலட்சுமணனோடுகூட வாலி அ௮ரசாண்டுவருகிற கிஷ்கிந்தை 

வற்துசேர்ந்தார். பிறகு சுக்ரீவன் வாலியைவெளியில் இழுக்க 

நினை த.துக்கர்ஜிக்க, அந்தக்கர்ஜனையைக்கேட்டுச் சகிக்காமல் வாலி 

அக்தப்புரம்விட்டு : வெளியில் வந்து :,தம்பியோடு கைகலந்து 

முஷ்டியாலடிக்கச், சுக்ரவன் பொறிகலங்கி அடி பொறுக்க 

மாட்டாமல் மஹா. பலசாலியான சாமனிருக்குமிடம் வந்து 

விழுர்சான். அப்பொழுது நீண்ட புஜங்களையுடைய ஸ்ரீராமர் 

சுக்ரீவன் கழுத்தில் ஒரு மாலையைக்கட்டி. மறுபடியுஞ் ' சண். 

டைக் கனுப்பச், சுக்ரீவன் போய் வாலியைக் கர்ஜனையா denies, 

தொர்தயுக்கஞ் செய்கையில், ராமன் ஒரு பாணத்தால் வாலியைக் 

- கொன்றார். உடனே சுக்ரீவன் இஷ்டுக்தைபோய்க் சேரர், வ௫ 

'உநாசாலம் நீங்னெபின் தோதேவியைத் திருவிக்கும்படி தன்று 

'வான்ர்சேனை களக் கூட்டிக்கொண்டு .இராம்' 'இலட்சுமண்கள் ருக்
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மிடம் .வந்துசேர்ந்து, தையைக்சேடும்பொருட்டு வானரங்களை. 
சாலாபக்கங்களிலும் அனுப்பினான். வாயு புத்தானுயய னு 
மான் இலங்கையில் சதையைத் தேடிக் சண்டு. பிடித்தி ௮வள் 

கொடுத்த சூடாமணியைக் கொண்டுவந்து ஸ்ரீராமரிடங் கொக்க, 

அவர் துக்கமும் சந்தோஷமும் டைந்து, எக்ரீவன், தம்பி 

இல: சமணன்), புத்திசாலியான அனுமான், சாற்பவீன், நளன்! 

முதலானவர்களோடு அபிசித்து என்கிற சுப முகூர்த்தத்தில் 
பயணப்பட்டு, தேசங்களைக்கடர் த, மஹேந்திரபர்வகம் வந்து? 

சக்கிரதீர்த்தம் போய்த் தங்கஇயிருந்தார். அவ்விட த்தில் இராவண 

னுடைய இளைய சகோதரனாகிய தர்மாக்மாவான விபீஷணன் சான்கு 

மந்திரிமார்களோடும் வருவது கண்டு, ஸ்ரீராமர் ௮வளுக்கு ஈல்வரவு 

கூறியழைக்கச், சுக்கிரீவன் ௮ன்பனோ, பகைவ$னோ வென்றையப் 

பட்டான். ஸ்ரீராமர் விபீிஷணவரிடத்திலதிக பழக்கமில்லா திருக் 

தாலும் அவனுடைய செய்கைக ளாலும், ஈடக்கைகளாலும் யோக்கிய 

னென்தறிக்து, அவனுக்குக் தகும்.ம மரியாதை செய்து, இராட்சத 

இராஜ்யத்துக்கு் தலைவனாக முடிசூட்டிச், சுக்கரீ வனைப்போலத் 

தினக்குழுக்கிய மந் திரியாக்கி, சுக்கிரீவன் முதலான வர்களைப் பார்த்துக் 

காலோசிதமாகச் சல வசனங்களைச் சொல்லுகிருர். 

இ Agta oar) ஈமது சைனிய?3மா. மிகவும் பெரிதாயிருக்கி 

றது, நீலவர்ணமாயும் அலைகலால் கொந்தளிக்கிறகாயும் துளிளிக் 

குதிக்கின்ற ing ss Fu Bs Gor கூடின காயும், சங்குகள் முத் 

அச் சிப்பிகள் நிறைந்ததாயும், ஒ.ரு பக்கத்தில் கொழுச்துவிட்டெ 

ரியும் வடவாக்கினியால் வியாபிம்கப்பட்டதாயும், ஒரு புறத் தில் 

மிருந்ச.நரைகள் பொருந்தியதாயும், ௮தஇக பயங்கரமாயும், பலமான 

காற்றிலே யிழுக்கப்பட்ட நீல3மகங்களோடு கூடினதாயும், பிர 

ளயகால3மேகத்தைப்போல பேரொலீயிம்கிறதாயும் பலமானதா 

யும், காற்றினாலே பொங்குகிறதாயுமிருக்கிற இந்தச்சமுத்தரமோ 

தாண்டமுடியாததா யிருக்கிறது. காமெப்படிச் சைனியக்களோடு 

மிந்தக்கடலைல் கடற்து போவோம்? நாறுயோசனைதாரம் விசா 

வித்தகன் று. மன ன இனா? லெகூடச்சொல்ல முடியாத சாயிருக்கிற இக் 

தச்சமுத்திரத த்லைப் பராக்ரெமசாலிகளான வானரசைனியத் தோடு 

கூடத் தாண்டிப்போ வதற்கென் ன உபாயம் உங்களுக்குச் தோன்று 

Spe? அட்டா! எவ்வளவு விக்தனங்களிருக்கன்றன, எப்படிச்
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சதையையடையப்போஇுஜோம்? மஹாகஷ்டம் வந்துவிட்டதே | நாம் 

நிர்க்கதியாயிருக்கறோமே;) எராளமான: நீரையும். பெருள்காத்றையு 

மூடையதாயும் நிராதாரமாயுமிருக்கிற இர்தச்சருத்திரத்தை வானர 

வீரர்கள் சாண்டிப்போகிறதற்கு என்ன உபாயஞ்செய்யலாம்₹ காட் 

டி.லேவர்து மனையாட்டியை யிழந்தோம் ! தந்தையும் இறந்தார்! 

இணைகள விடச் சமுத்தூத்தைனச் தாண்டவேண்டிய துக்கம் பெரிதா 

யிருக்கிறது. என்னஜலம் ! என்ன காரஜனை ! அது. கெட்டது. அகஸ் 

த்ய ப.காமுனிவர் நீ மஹா அஷ்டனை இராவணனைச் சங்கரித்து 

விட்டுப் பாப நிவர்த்இக்காகக் கந்தமாதனம் வர்அுசேரு, போவெ 

ன்று சொன்னா3ர பது எப்படி.ப் பொய்யாகும் என்ற! சொல்லி 

முடித்தார். HG கேட்ட சுக்ரீவன் முதலானவர்கள் அஞ்சலி 

கூப்பிக்கொண்டு ஸ்ரீராமரைப்பார்த்து, ஒடங்களாலும், தெப்பகு 

களாலும் கடலைக் கடப்$போமென்று சொல்ல, விபீஷணன் 

பீராமரைப் பார்த்து, ராகவா ! இந்தச் ௪ழுத் தரமான gl உஙகள 

மூன் ீனோர்களாகிய சாகரர்களா3ல ஃகோண்டப்பட்ட தாகையி 

CD, ௮ந்தக் குலத்திற் பிறந்த உம்மூடைய காரியத்தை அது 

கட்டாயஞ் செய்து முடிக்கும் ஆகையால் நீர் சமுத்தித்தைச் 

சரணமடைவது நல்லது என்றுசொல்ல, இராமர் வானரவீ ot 

களைச் சமாதானஞ் செய்து, நாறுயோசனை விஸ்தாரமுள்ள 

படிங்கரமான இந்தச் சமுத்திரச்தைச் தோணிகளாலும்; 

தெப்பங்களாலும் காமெப்படித் தாண்கெறது; தாண்டுவோ 
மென்றாலும் ஈமக்கு வேண்டிய கோணிகளோ கிடையாது டூ. கப்ப 

லோட்டிகள் போகக்கூடி.யதான ,இர்தக் கடலில் ஈம்மைப்போன் 
pats ளெப்படிப்போகக்கூடும் ? ஈமது சேனையோ -விஸ்தாரமா 
யிருக்கிறது. இடையிலே சழ்துருக்கள் வந்து கொன்றுலுல் 

கொல்வார்கள், ஆகையால் ஓடங்களையும், கப்பல்களையுங் கொண்டு 

கடலை ச்சாண்டுகற உடாயம் எனக்குப் பிடிக்கவில்லை) விபீஷணன் 

சொன்னவிதந்தான் எனக்குச் சம்மதமாயிருக்கிறது ; எனக்கு -வழி 

விடும்படியாகச் சமுத்தாரத்மைச் சரணமடைகறேன். வழிவிடா 
மற்போனால், வாயுவைவிட வேகமும், .அக்கினியைவிட உக்கிர 
முமூடைய . மஹாஸ்திரங்களினாலே அதைக் கொளுத்திலிலெறேன் 

என்றுசொல்லி, Srv Gorn sy, இலட்சமணரோகூடத். தீர்ப்ப 

சயனத்தில் சமுத்திரத்தைக் இயா னித்துப் படுத்துக்கொண்டார்,
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yar அதிசஷனுடலைப் போலத தரண்டுருண்டி ருக்கிற தமது. 

வலது கையைத் தலை ௮ணையாகவைத்துக்கொண்டு, சமுத்திரக் 

கரையில் விரிக்சப்பட்ட தர்ப்பசயனத்தில் வேதிகையில் அக்கினி 

போல மூன்றுகாள் படுத்து நியமந்தப்பாமல் சமுத்திரோபாசனை 

செய்தும், மதங்கொண்ட சமுத்திரராஜன் வாராமையாலே, பஜீராமர் 

Sart! GRIN கண்கள் சிவந்து இலட்சமனரைப்ச பார்த்து, 

இலட்சுபணா! இஃ£தாபா/. எனது பாணங்களால் துண்டு துண்கெ 

ளாகக் கண்டிக்கப்பட்ட மகரங்களாலை இந்தச் சமுத்திரத்தைச் 

சந்தேகமில்லாமல் தார்த்துவிகெறேேன் ! சங்கு, இப்பி மீன் 

மகரங்களாலே நிரைந்திருக்கிற இந்தக்கடலை அமோகமான 

பாணங்களைப் பிர3யபோகஞ் செய்து வற்ற அடிச்துவிடுகிறேன் ; 

நான் பொறுமையாயிருப்பதினா 2ல என்னைச் சக்இயில்லாகவனென் 

றெண்ணுகிறான் ; ௪! இப்பபேர்ப்பட்டவனிடத்துல் பொறுமை காட் 

டலாதாது ; ஈல்ல வார்த்தையினா லிக்தச் சமுத்திரம் வசப்படுகிற 

இல்லை. அடே இலட்சுபணா! என் வில்லையும், பாம்புக்குச் சமான 

மான அம்புகளையும் கொண்டுவா, சருக்திரத்தை வற்ற அடித்து 

விடுகிறேன். வாளரங்களிகன்் மேல தங்களுடைப காலால் ஈட. 

ந்து போகட்டும். மரியாதைகடந்ச இர்தச் சமுத்திரத்துக்கு நாம் 

மரியாதை காட்டலாகாது, ௮ரேரசு மாயிரமலைகளாலும், தான 

வர்களாலும், மகரங்களாலும், முதலைகளாலும் நிறைந்திருள்கற 

Baws சமுத்திரத்தை யொரு நொடிக்குள்ளே கலங்க அடிக்க 

ஜேன், என்று சொல்லிக் கோபத்தால் கண்கள் அடிக்க) 

திரிடர சம்மாரஞ்செய்த ருத்திரனைப்போல உக்கிரங்கொண்டு, ன 
மில் வில்லையெடுத் த) சாணேற்றி, உலகங்களெல்லாம் ஈடுங்கும் 
படி இட்சணமான பாணங்களைப் பிரமபொோகிக்கார். Kose Owe 

டிய பாணங்கள் பததுத்இக்குகளிலு மெரிர்துகொண்டு, கொழு 

த்த்தானவர்கள் நிறைந்த சமுத்திரத்துள் புக2வ, சமுத்திரராஜன் 

நநெடுங்கப் பயர்து பாசாளத்திலிமுஈ்து அஞ்சலி கூப்பிக்கொண்டு 

வெளியி?ே ல் வரது, சைவல்லயப சகா. ரணணான ர்கவளைச் சரண 

மடைர்து, காறுக்கினிய சொற்களாலே ஸ்தோச்திரஞ்செய்ய 

தரரம்பித்தான், எ | சிசாபதியானராகவா ! : வணங்னெவர் 
களுக்குச் சுகீத்ைக்கொடுக்கிற டக ௪. திருவடிக்காரமஸ் 

ச்ர்ரம், கெளதம பத்தினியாகிய அசுலிமைக்குச் சாபலிமோச்
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னஞ் செய்ததாயும், தேவகணங்களால் வந்தனஞ் செய்யப்பட்டது 

மான உன்பாத தூளிக்கு நமஸ்காரம், தாடகையுடலைக்கழித்தவரா 
யும், இராட்சதக்கூட்டங்களை யொழித்தவராயுஷ். சவிஸ்வாமீத்திரரு 

டைய யாகத்தையிரட்சித்தவராடும், ருத்திரனுடையல் விலையொடிசத் 

தவராயுமிருக்கெற உமக்கு ஈமஸ்காரம. பக்தர்களுக்கு இஷ்டத் 

அதக்கொலேறெவரும், தேவர்கள் காரியத்துக்காக அவதரித்த 

வருமான உமக்கு ஈமஸ்காரம். காராயணராயும், ஆதியக்த மற்றவ 

சாயும், சிவ சொருபியாயும், அக்சு ராயும், மோட்சத்தைகத் 5G 

பவராயுமிருக்கிற இராமா ! உம்மை நான் சரணமடைந்தேன். 
கருணைக்கடலே ! யுமது கோபத்தையடக்கி யென் அ௮பராதத்தைப் 

err என்னைக் காத்தருளும் என்று அஇத்து, இரா 
கவா! மிரதிவி அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாசமுகலான பூதங்களை 

பிரமதேவன்  யெக்சச்சபாவத்கோடு ஆதியில் சிருஷ்டித்தானோ 

அர்கச்சுபாவம் அவைகளுக்கு மாருமலே யிருக்கிறது. ௮ துபோல 

எனக்கு ஆதிகாலத் திலே யேற்பட்ட அழ்ந்திருத்தல் எனக்குச் 

சுபாவம். 3மடாகிற தன்மை விகாரத்தாலுண்டாகலாம், இது வாஸ் 

தவந்தான். ஆனாலும் லோபத்தாலாவது, காமத்தாலாவது, பயத் 

தாலாவதுு, இராகத்தாலாவது ரான். என் சுபாவகுணத்தஜை 

விடமுடியாது. ஆசையால் உமத சைனியம் போகும். விஷப் இல் 

உமீத்கு உதவி செய்கேன், என்று பிரார்த்தித்த சமுத்திரத் 

தைப்பார்திது ஸ்ரீராமா ரான் வானர சைனியங்களோடு இலங்கா 

புரிக்குப் போசவேண்டும்) நீ வற்றிவழிவிட்டே. இரவேண்டும் 
என்று கட்டளையிட, சமு.ர்திரம் கெஞ்சி ஐயா! சான் சொல் 
வதைக் கவனமாய்க் கேப்டுச் செய்யவேண்டியதைச் செய்யும், 

உமத சேனைகள் நடர்துபோவதற்கு உம்முடைய உச்தரவின்படி. 
சான் வற்றியிடக்கொடுத்தால் வில்வல்லமையுடைய ற்றவர்ச 
ஞூம் இர்படியே செய்வார்கள். ஓசையால் உம௫ சேனை போவ 
தீற்கு வேறு உபாயஞ் சொல்லுகேன். கேளும், . உம்முடைய 
ைனியத் இல் நான் என்றொரு வானரமிருக்கிறது. அது Samet 

ம்மாஎன் த. துலஷ்டாவின் புத்திரன், சற்பவேலையிற் கைதேர்ந்த 
உன், ....௮.வன் : கையால் 'தொட்டுவைக்கும் புல்கல் கட்டை மூதலிய 

வற்றை யெல்லாம் கான் சுமஈது கொண்டிருக்கிறேன், அவைகள் 

budge தேதுவாகும். - கின் வழியாய் 'இராவணனிருச்றெ. Oe
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கிகாபட்டணத்துக்குப்போம், என்று சொல்லிக் கண்ணுக்கு மறை 

ந்து கிட்டவுடனே, ஸ்ரீராமன் நளனைப்பார்தது, er புத்திசாலியான 

நளனே ! நீ சகிதியுள்ளவஞகைக் காணப்படுஇிறபடியால் சமுத்திரத் 

தில் சேது கட்டுபார்ப்போம் என்று சொன்னார். sg கேட்ட 

நளனும், சுவாமீ! சான் கிசுவ்கர்மாஃ ன் த ஜாரஸபுத்திரன் ; இந்த 

ஆழமான சமுத்திரத்தில் நான் சேதுவை கட்டி யூ/டிக்கிறேன், 

என் தகந்தையாதிய விசுவகர்மா பற்திரகிரியிலே என் தாயா 

ரைப்பார்ற்து உன் குமாரக் சற்பத்தொழிலில் எனக்குச் சமான 

் wer Bont nn Qn a ற வரங்கொடுக்திருக்கிற படியால் நான் என் 

தற்தையைப்போலச் சமர்த்துள்ளவன். இப்பொழு வான | 

ரங்களெல்லாம் So gins கட்ட யக்சனஞ் செய்யட்டுமபென்று 

'சொன்னான். அப்பொழுது ஸ்ரீராமர் உத்தரவின் ரில்: பலமான 

வானரங்களெல்லாம், மரங்களையும், கொடிகளையும், புற்களையும், 

மலைகளையும், கொடிமுடி.களையும், கருடனையும் வாயுவையும்போல 
கொண்டுவக்தார்கள். அலவைகளைக்கொண்டு சமுத்திர வேகமாய்க் 

மத்தியில் பத்துயபோசனை விசாலமும், நாறுயோசனை நீ ளாமுழுள்ள 

சேதுவைக்கட்டி முடித்தான். கேளுங்கள் மூனீசுவரர்களே, 

ஸ்ரீ ராமசந்திரன் விசுவகர்ம்மாவின் புத்திரனான நானைக்கொ 

ண்டு கட்டுவித்த இந்தச் சேதுவைப்பார்த்து பாபிகளெல்லாரும் 

முத்தர்களாகிருர்கள். இந்தச்2ச தவில் ஸ்நானம் பண்ணுகிற 

-வர்களிடத்தில் ஸ்ரீபரமேசுவான் எவ்வளவு திருப்தியோடிருப் 

பாரோ அவ்வளவு திருப்தியாய் கிரதம், தானம், ஓமம், சபசு 
இவைகளைச் செய்கறவர்களிடச்இல் இருக்கமாட்டார். சூரியப் பிர 

காசத்துக் கொப்பான வேறு பிரகாசமில்லா திருப்பதுபோல 

இந்தச் சேது ஸ்ரானற்துக்குச் சமானமான ஸ்நானம் உலகி 

இல் கிடையாது, இராமன் இலங்கைக்குப்போக விரும்பி வானரங் 

:க௲ாக்கொண்டு சேதுகட்ட ஆரம்பித்த இடமே சேது மூலமா 

Gb. இதுதாலுலகத்தல் தர்ப்பசயனமென்று வழங்கி .வரு 

கேளுங்கள் முனீசுவரர்களே! இராமன்: சேறுகட்டின As 

BOS புல்சளூக்குர். சொல்லி முடித்சேன், அந்த்ச்சேதுவில் புண் 
ணிய தீர்த்தங்கள் ே கோடி. கோடி யாக விருக்கின்றன. . அவைகளின் 

சி க்கையும், -பெயன்ரயும் சொல்ல் சததசேவனாறும் "Lig      



18 

ஆனகயால் அவைகளில் பி ரகானமான இருபத் தீனா இர்த்தங்களை 

மட்டு முங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன். சக்கிரதீர்ந்தம், வேதாவைரத 

தீரீ த்தம், பாப? நாச தீர்த்தம். சீதா இர்த்தம், மங்கா இரத்தம், "அமிர்த 

ல்பி, பிரமதுண்டம், அனுமத்தண்டம், அகஸ்திம தீர்த்தம், இராம தீர்த் 

தம், இலட் கமண தீர்த்தம். ஜடா தீர்த்தம், Bove wb Bi 5 wee, அக்கினி 

தீர்த்தம். சூரியனுக்தப் போற்கையளித்த சக்கீரதீர்த்தம், சிக தீர்த்தம், 

சங்&இர்த்தம். யழ இர்த்தம், கங்கா நீர்த்தம், கயா தீர்த்தம், சோடி 

தீர்த்தம், சாத்தியாமீநத தீர்த்தம். மானச தீர்த்தம், தனறுக்கோடி தோர்த்தம், 

இவைகளே முக்கியமான இர்த்தங்களாம். முனிவர்களே! சேது 

மத்தியிலுள்ள முக்கியமான இருபத்து நாலு இர்த்தங்களின்' பெய் 

ரையு முங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். பாபத்சைப் போக்கிப் 

புண்ணியத்தைக் கொடுக்கிற இந்த ௮ தீதியாயத்தைப் பக்தியோடு 

படிப்போரும் கேட்போரும் இவ்வுலகை த்இல் இஷ்டார்த்சசித்தியடை 

ந்து பரத்தில் மொட்சத்தை யடைஇஞர்கள். 

இரண்டாவது 

அத்தியாயம் முற்றிற்று. 

த 

மூன்முவது 

தம்ம புஷ்க£ணிக்குச் 

சக்கிர இர்த்தமென்று பெயர்வந்த 

சரித்திர முசைத்த 

அத்தியர்யம், 

  

கூதமுனிவரே ! சே துலிலிரக்தெ தாகக் சொன்ன "இருபத்து 

காலு இர்த்தங்களுள் முதலாவது. இர்த்தத்துக்குச் | சக்கர 2ர்த்தமெ, 

ன்று, பெயர்வந்த காரணமென்ன ? என்து. செளனகாதியர் கேட்கச் 
சூதர் சொல்லத். தொட்னொர்,
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கேளுங்கள் பிராமணோூத்தரர்களே | ரான் பிரதானமென்று 

சொன்ன இருபத்துமாலு இர்த்தங்களில் முதிலாவதாகர் சொ 
ன்ன தீர்த்தம் சர்வலோகப் பிரசித்தமானது. 

Ht BS BTSs Sons நினைப்பதிஷலேயே 'மறுபிறப்புக்கிடை 

யாது, ஒருதரம் ஸ்கசானம் பண்ணுவதினாலும், வாயாவுச்சரிப்பதி 

னாலும் இலட்ச ஜன்மங்களிற் செய்த LIT InN CTF GON BU OL 

இன்றன. ரிஷீசுவபர்களே! இந்தத்தீர்க்தத்துக்கு ஒப்பாகவாவது 

உயர்வாகவாவது ஓரு தர்த்தமுங்கிடையாது, இது நிச்சயம், 

கங்கை, சரஸ்வதி, சேவை, பம்பை, கோதாவர், காளிந்தி, நரீம்மதை, 

மணிகர்ணிகை, காவேரி மூதலாகப்பூமியிலுள்ள இர்த்தங்களெல்லா 

மிர்தத்தீர்த்தக்தின் கோடியிலொரு பங்குக்கு மொப்பாகாது, 

கேளுங்கள் முனிவர்களே. இந்தத் இரத்தத்தைப் பெளராணி 

கோசத்சமர்கள் தர்மதிர்த்தமென்று சொல்லுகிறார்கள், தற் 

குச்் சக்கீரதீர்த்தமென்று பெயர் வந்தகாரணத்தையிப்பொழுது 

உங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன் கேரரங்கள். சேதுமூலமென் 

இற தர்ப்பசயனத்திஷவேயே மஹா பாதகராசனமான இந்த சக்கிர 

இர்த்தமிருக்கறது. sales சமுத்இரக்கரையில் அலாசிய 

க்ஷத்திரத்துக்கு அதிக தூரமில்லாமலும்), புலலகிராமச்அக்கும் 

க்ஷீரசாசுக்தம் சமீபத் தஇிலிருக்கிற தர்மபுஷ்கரணிக்கரையில் கிருபா 

மூர்த்தியும், சத்திபவந்தரும், ௮கப்புற இந்திரியங்களை யடக்ெ 

வரும், இற்றின்பத்தகை வெறுத்தவரும், சீதோஷ்ண சுகதுக்கஙு 

களை யொப்பக் கருஅகிறவரும், ௪கல ஜீவாச்மாக்களையும் தன்னு 

யிர்போல் பாவித்து இதஞ்செய்கிறவரு ம், விஷ்ஷுபக்தருமான 

காலவரென்கிற ஒரு மஹா ரிஷியானவர் ,।தினயிரம் வருஷம் தபசு 

பண்ணிக்கொண்டி ருந்தார். சில வருஷம் ௨.இர்க்கு சரகுகளை உண் 
டும், சில வருஷம் ஜலத்தை யருந்தியும், இன்னும் ல வருவர் காற் 

றையுண்டும், இப்படியாக ஐயாயிரவருஷம் 2 தவர்கள் ரலுஞ் செய்ய 

முடியாத கொடுந்தபசு செய்தார் $ இன்னும் ஐயாயிரம் வருஷம், 

ஆகாரமில்லாமலும், வெளிச்சத்தைப் பாராபலும், மூச்சு. விடாம 

அம், அகாரமில்லாமலும், வருஷா காலத்தில் வெளியில் நின்ற 

கொண்டும், பனிகாலத்தில் ஜலத்தில் முழுலிருக்தும், வெயியம்காலக் 

தில் பஞ்சாக்கினி மத்தியிலிருந்து கொண்டும், அஷ்டாட்சரத்தை 

ஜபித்து சாராயணனைத்தியானித்துக் தபச பண்ணிக்கொண்டி-ருந்
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art. இவ்விதம் பதிலுயீரம் வருஷம் தபசுபண்ணிக் கொண்டிருக் 
கையில் அவருடைஃப தபசுக்கு மனம௫ழ்க் ௮, பக்தர்களுக்கெளியவ 

ரான ஸ்ரீலெட்சுமீராராயணர், சத் ரெசாமரங்கள் க, ஹார்கேயூர, 

கடக மகுட செளஸ்துவாஇு பாணங்கள் ஜொலிக்க, விவ்வக்சேனர், 
சனந்தர். முசிலான இங்கரர்கள் சூழ்ந் துவார, நீராதர் முதலான முனி 

வர்கள் விணை வேணு மிருதங்கமுகலிய வாத்தியங்களிலே யவர் 

புகறைப்பாடிவர, சனகாதி மளாயோகிகள் இருப்பக்கத்திலும் சே. 

வித்துவ, பொற்பிரம்பேர்திய அரேக்கட்டி யக்காரர்கள் கட்டியக் 

கூறிவர, அரையில் பீதாம்பரம் பிரகாசிக்க, திருமார்பில் இலட்சுமி 

விரங்க ஒருகை தாமரை மலரையசைச்துக்கொண்டிருக்க, மூவல 

கையுமோகிக்கச் செய்யும் மர்சகாசம் இங்க, நீலமேகத்தையொ 

த்தி தீது இருமேனியின் பிரகாசமானது Ud GI DS (HSH gid 

பரவ, சங்கு சக்கர கதாதாரியாய், கோடி சூரியப்பிரகாசராய், மலர் 

ந்து தாமரை மலரின் இதழைப்போல ௮கன்று நீண்ட கண்களையு 

டையவராய்க், கருடாரூடராய் எதிரில் தோன்றினார். ஸ்ரீவக்ஸம் 

என்கிற மறுவான௮ பி.ரகாஇத்துக் கொண்டிருக்கிற திருமார்பினை 

யுடைய ஜகத்பதியான மஹா விஷ்ணுவைக்கண்டு காலவழுனிவர் 

மிகுச்த பக்தியோடுகூடத் துஇிக்கத்தொடங்குனார்: ("சங்கு சக்கரதர 
ராயும், தேவாதிதேவராயும், கத்தியராயும், சுத்தராயும், சச்சிதா 
நந்த சொருபியாயுமிருக்கற உமக்கு ஈமஸ்காசம். பக்கருடைய துக் 
கத்தை நீக்குகிறவராயும், ஹவ்ய சவ்ய சொருபியாயும், சருஷ் 

டிஸ்திதி சக்காரமென்கிற முத்தொழிலையுஞ் செய்யும் மூம்கூறர் 

த்தி சொருபராயும், வியாட கசாயும், இலட்சுமிபதியாயும், ப.ரபிரம 

சொருபியாயும், சூரிய சந்திரர்களைக் கண்களாக வுடையவராயும், 

பிரம்மாதி தேவர்களர்ல் வணங்கப்படுகிறவராயு மிருக்கிறு eu 
EF UG DOM, வந்தனம், நாம ரூபஜாதி குண காம ஹிதராயும், 

8G ோஷமுமில்லாதவராயும், சமஸ்த சம்சாரபாரத்தை நீக்கு 

இறவராயும், ௮சுரசங்காரியாயும், வேதாந்த வேத்தியராயும், வை 

குண்டவாசியாயும், பிரமனுக்குத் தர்தையாயும், சத்துக்களின் 

பாபக்களையும்) அக்கங்களையும் விலக்குகறவராயும், அளவிடப்ப 

டாத. _ பசாக்தேமத்தையுடையகமாயும்.. :அசசேல, பக்கக் 
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க்கு அடிக்கடிர் மஸ்சாரஞ் செய்கறேன்'! என்று காலவர் காக்கினி 
மையாக ஸ்கோத்திரம் பண்ணினசைக்கேட்டு ஸ்₹மர்காராயணரான 

வார் பரமசந்தோக்ூமடைந்து காலவழனவரைத்தமது காலுகைகளா 

௮ம் ஆலிங்கனம் செய்துகொண்டு மஹா சந்தோஷத்தோடு ‘aren 

வழனிவசே, நீர் செய்சு தவத்தாலும், ஸ்தோத்திரத்தாலும், ஈமஸ் 

TSS ge, நான் திருப்தியடைந்து உமக்கு வரங்கொடுக்க வர் 

இருக்கிறேன் வேண்டிய வரங்களைக்கேட்டூக் கொள்ளும். என்று 

சொல்லக் காலவ நாராயணா! ராமகாதா! பீதாம்ப.ரதரா! ஐசன்மயா! 

ஜனார்த்தனா! ஜகக்வியாபகா! கோவிந்தா! ஈரகாந்தகா ! உம்மைத் 

தரிசித்தமாச்தரத்திலேயே நான் கிருதார்த்தனாப் எல்லாருக்கு 

மேலானவனாட்விட்டேன். பாபிகளுக்கெட்டாதவராயும், பிரமன், 

ருத்திரன், வேதங்களாலறியப்படாதவராயும், யோகிகள், கர்ம்ம 

டாள் முதலானவர்களாற் காணப்படாதவராயும், நினைத்தயாத்தி 

7,க்தில். மஹா பாபிகளுக்கு முத்தியையளிக்கிற பரமாத்மா 

வான உம்பைத் தரிசப்பசைவிட வேறு வரமெனக்கென்ன 

வேண்டும் 7? உமது பாதாரவிர்தத்தில் ௮சைவற்ற பக்தி ஒன்றே 

வேண்டும்?” என்று பிரார்தீதிக்கப், பகவானும :6௮ப்படியே நிராசை 

யான இடபக்தியுண்டாகக்கடவது, மேலும் என்னையே 619, 

என்னையே தியானம் பண்ணிக்கொண்டு, என்லனூழயத்தையே 

செய்துகொண்டு இந்த ௮ச்சிரமத்தில் வாசம்பண்ணிக்கொண்டி 

ரும் ; இந்தப் பிராரப்த சரீரமுடிவில் என் சாரூபத்றை யடைவீர். 

Diss தர்ம புஷ்கரணியானது பாபத்தை யொழித்துப் புண் 

ணியத்தைக் கொடுக்கத்தக்க து, இதன் கரையில்செய்ய/ப்படுகி 

தபசு சித்திபெறக்கூடி யது. 

பூர்வகாலத் தில் தருமதேவதை யிவ்விடத்தில் வர்து மஹா 

தேவனைக் குறித்துத் தபசு செய்கையில் ஸரநானம் பண்ணுகிற 

தற்காக இந்தத் இர்த்தத்தை யுண்டாக்கிற்று, அதனாலிதற்குத் 
தநம நதீர்த்தமென்று பேராயிற்று. கேளுங்காலல்ரே ! நீரெப்படி 

யென்னைக் மறித்துக் தபசு செய்தீரோ அதுபோலவே தருமதே 

வதை சூலபாணியாகய மஹேசுவரனைச் குறிச்சுச் தபசுபண்ண, 

௮ கத்தபசினால் இருப்தியடைந்த மஹாதேவன் தமது காந்தியால் 

பத்.தத் இக்குகளையும் கிளங்கச் செய் ௫கொண்டு பிரத்தியட்சமாக 

வந்தார், இருபாறிதியன பறில்ரிவன் பிரத்தியட்சமானதைக்
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சண்ட தருமதேவதை அவரை ஸ்தோச்திரம்பண்ண வாரம்பித்த து. 
(ஜகந்நாரதராயும், ஈசா ன சாயும்,பிரணவசொருபியாயும், சகலதேவதா 

சொருபியாயும், ஆதியந்த மத்தியம் Daa rufus, ஊர்த்துவரேத 

ஸாயும், விரூபாட்சராயும், விசுவரூப.ராயும், சமஸ் த.ஜகதாத.ர.ரா 

யும், அ௱க்தராயும், அ௮ஜராயும், ௮வயயராயுமிருக்கிற உம்மை ஈமஸ் 

கறிக்கிறேன். வாக்குப்புஷ்டி முதலான பத்துவகைப்  புஷ்டிக 

ளைக் கொடுக்கிரவரென்று யோகிகளால் சொல்லப்படுகிற உம்மை 

நமஸ்கரிக்கிறேன். லோகங்களுக்கெல்லாம் அ௮இபதியாயும், வஞ் 

சிக்கிறவராயும், எங்கும் வியாபகராயும், நீலகண்டராயும், பிரமா 

முதலாக ஸ்தாவரங்களீருயுள்ள பசுக்களுக்கெல்லாம் பதியாயும், 

கல்மஷக்தை நர்சம் பண்ணுகிறவராயும், மேகரூபமாய்ச் சதா 

பழை பொ ழிகிறவராயும், உலக மூடிவு காலத்தில் எல்லர்ரையும் 

௮்ழச்செய்கற ருத்திரராயும், துஷ்டகோய்களை நீக்குறெ கத்ருக்தி 

ராயும், சிறந்த ஞானசொருபராயும், பிநாகமென்கிற வில்லையும், 

ரூல்த்தையுங் கைக்கொ ண்டவரா யும், சிற்சொருபராயும், பரி 

பூரண குணமுடையவர்களுக்கெல்லாம் தலைவராயும், ஐந்து முகங் 

களுடையவராயும், சரீரங்களுக்கெல்லாம் ௮ தபதியாயிருந்தாட்டு 

விக்கிறவராயும் இருக்கிற உமக்கு வந்தனம், வந்தனம்.” என்றிவ்வி 

தமாகத் தருமதேவதை ஸ்தோத்திரம் பண்ணினசைக்கேட்டு 

வஷேீகங்களுக்கெல்லாம் சுகத்தைக்கொடுக்கிற சங்கரன் மிக 

சந்தோஷமடைந்து *தருமதேவதையே ! நீ செய்த ஸ்துதிக 

ளால் ரான் திருப்தியடைக்த.விட்டேன் ) உனக்கு வேண்டி. 

யதைக்கேள்? என்று சொல்லத் தருமதேவதை பார்வதிகாதா! 

நான் உமக்கு வாகனமாகவேண்டும் ) அதனால் நான் இருதார்த்த 

ஞய்வியிவேன். இந்த வரக்தான் எனக்குவேண்டும்் என்று கேட் 

டுக்கொண்டது, ஈசன் *உலகங்களாலெப்பொழுதும் பூசிக்கப்பட்ட 

தீருமே சேவதையே, நீ யெனக்கு வாகனமாகக்கடவாய் ; என்னைச் 

சுமக்கத் தக்கசக்தியும் உனக்கு உண்டாகட்டும் ) உன்னைச்சேவிக்றெ 

வர்களுக்கு என்னிடம் எப்பொழுதும் பக்தியுண்டாகும் ) இதில் 

சரந்சேகமேகிடையாது'? என்று சொல்லத் கீருமதேவகையும். து 

முதலாக ரிஷபரூபமாய்ப்: பமசிவலுக்கு. வாசனமாயிற்று, கேளுங் 

காலவசே ! மஹாதேவன் அந்த ரிஷபவாகனத்தி. *லேதிக்கொண்டு, 
அதைப்பார்த்து கட்ச - சமுத்திரக்கரையில் 8 உண்டாக்கன 
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இந்தத் தீர்த்தக் துக்குக தாரமபுஷ்கரணியென்று உலகத்தில் பெய* 

வழங்கும். இசன் கரையில் செய்யப்படுகிற ஜப ஹோம தான 

வேதாத்தியயன: முதலியவையெல்லாம் அனந்த பலனைக்கொடுப்ப 

தாகும்) இதில் சந்சேகப்படவேண்டாம்.” என்று வரங்கொடுத்துக் 

கைலாசம்போயச் சேர்ந்தார். ஆகையால் காலவழனிவ்றே! இந்தத் 

தநமதீர்த்தக்களையில் உமது கர்ம சரீரம் விபெடுகிறவரைக்கும், 

தபசு பண்ணிக்கொண்டிரும். உமக்கு ஏதாவது பயழுண்டானால் 

அப்பொழுது உடனே யென் சக்கிராயுதத்தையனுப்பி பயம்தை 

நீக்கி யிரட்சிக்கிறேன். தேகாந்தத்தில் என்னை யடைவிர?? என்று 

சொல்லிப் பசுவான் அந்தர்த்கான மாயினார், 

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! இப்படி. மஹாவிஷ்ணுமாறைந்த 

பின் காலவழனிவர் 2555 இர்தீதக்கரை யில் மாஹாவிஷ்ணுவைத் 

தியானஞ் செய்துகொண்டு, திரிகாலங்களிலும் சாளக்கராமத்தில் 

விஷ்ணுவை யாராதனைபண்ணி, விரக்தராய், இக்திரிய நிக்கிரகஞ் 

செய்து தபசு செய்துகொண்டிருந்தார். இப்படியிருக்க ஒரு 

காலத் தில் மாக மாசம் சுக்கலபட்ச ஏகாதசியில் உபவாசம் பண்ணி 

இராத்திரி கண் விழித்துக்கொண்டு விஷ்ணுவாராகனை பண்ணி? 

விடிர்தவுடனே துவாதசியில் தர்ம புஷ்கரணியில் ஸ்கானஞ்செய்து, 

௪ந்தியாவர்தனாதி நித்திய கர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு, தள? 
முதலான புஷ்பங்களை யெடுத்துக்கொண்டு, விஷ்ணு பூறை செய்து 

ஸ்தோத்திரம் பண்ண ஆரம்பித்தார், ்“ஸஹஸ் ரசரிவராயும், மற்சி 

யம், கூர்மம்) வராகம், ஈ.ரசிங்கம், வாமனம், பரசுராமர், SETS ITO, 

பலபத்திச ராமர்) கிருஷ்ணர், கற்கியென்ற சசாவதாரஞ் செய்த உம 

க்கு நமஸ்காரம், வசு3தவ புத்திரராயும், ஆதாரமற்றவராயிருர் 

நீர்தும் சாவ பூதங்களுக் காதாரமாயும், பக்தர்களுடைய க்கக் 

களை நீக்குகிறவராயும், சர்வஜ்ஞராயும், சாவகரத்சராயும், ௪ச்சிதா 

ஈந்த சொரூபராயும், அறியப்படாதவராயும், இத்தன்மை யுள்ளவ 

சென்று குறிக்கப்படாதவராயும், ஐனார் தீதனராயுமிருக்கித உமக்கு 

ஈமஸ்காரம்.' என்று ஸ்தோத்திரம் பண்ணிச் தியானம் பண்ணிக் 

கொண்டிருச், கார், இர்தச்சமயத் திலொரு அஷ்டனான ராட்ச்தன் 

பசியால். வருந்தி வேகமாயோடி வந்து காலவரைப்பிடி த் அத்தின்ன 

யத்தனம் செய்தபோது, காலவர் நாராயணா, சக்ரெபாணி, இருபா. 

சமுத்திரமே, ச. ரணமடைர் ரவர்களுக்குக் சதியாமிருப்பவரே! ot ear
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ணக்காப்பாற்றும், காப்பாற்றும். பரமேசா, பரமாநந்தனே, சரணாக 

சிபாலகா, கருணைக்கடலே, இராட்சதனிடத்தில் ௮கப்பட்டுக்கொண் 

ட. என்னைக் காத்தருளும். இலட்சுமிராயகனே;, ஆவகுண்டா, ௧௬ 

டத்துவஜா, விஷ்ணுவே, ஹரியே! அரக்கனால் பீடிக்கப்பட்ட என்னை 

மத்லைவாழிலகப்பட்ட கஜேற்் தரனைக் காப்பார்றினதுபோலக் காப் 

பாற்றியருளும். தாமோதரா, ஜகர்நாதா, ஹிரணியாசுரமர்த்தனா ! 

பிரகலாதனைக் காச்ததுபோலஎன்னையுங்காத்தருளவேண்டும்””என் று 

வாய்விட்டலற, விஷ்ணு தன்பக்க.ராகிய காலவருடைய பயகாரணத் 

தையறிக்து, அவரை காத்தருளும் நிமித்தம் ௮கர்த சூரியாக்கனி 

சளுக்குச் சமானமாய் விளங்கும் மஹாசாட்சச வைரியாகிய சக்ரா 

யுகத்தை யலுப்பினார். அது, நெருப்புஜ்வாலைகளை வீசிக்கொண்டு 

பேரிரைச்சலிட்டு, wes வேகமாயத் தர்ம புஷ்கரணியை கோக்க 

வருவதைக்கண்டு அரக்கன் ஒட்டம்பிடித்தான். சக்கிராயுகம் ௮வ 

Cou 5 BI eeu பிடித்து ௮வன் தலையை யறுத்துவிட்டது, இப்படி. 

று. ரக்கன் படவே காலவர் FH STAs os UML Og FSF CHP 

வாரை ஸ்தோத்திரஞ் செய்யத்தொடங்கினார். '(ஜகத்தைக்காக்கும் 

விஷயத்தில் இகைஷ்கொண்டு, நாராயணனுடைய கரகமலககளுக்கு 

By WAIST PLOT விள ங்குகிற சக்கிராயுதமே! உமக்கு ஈமஸ்காரம், 

இரா.சதர்களை .யுஃதத்தில் வெல்லவல்லவராயும், பேரொலியுடை 

யவாயும், பக்தர்களுடைய துக்கத்தை நீக்கும் சுபாவமுள்ளவரா 

யுமிருக்கெ உமக்கு ஈமஸ்காரம், பயத்தினால் ஈடுங்கிக்கொண்டிருக் 

திற என்னைச் சகல பாபங்களினின்றும் விடுவித்து, (ps Banu Agi 

புகிறவர்க்குச் சுபத்தை யருளும்பொருட்டு இந்தத் தருமதீர்த்தத்தி 

லெடப்பொழுதும் பிரசன்ன! யிருந்சருளும்'' என்று ஸ்தோத்திரம் 

பண்ணச்) சக்கராயுதம் காஃலரிடத்தில் சேசமூடையதாய் *காலல 

ழசிலரே! உத்தமமாயும், புண்ணியமாயுமிருக்கிற இந்தத் தரமதீர்த் 
தத்தில் லோகங்களுக்கு இதஞ்செய்யும்பொருட்டுச் சதாவாசம் 

பண்ணிக்கொண்டிருக்கிறேன்.. நீர் விஷ்ணுபக்கராகைடால் கொ 

உய மரக்கனால் நீர் அன்பப்படிவதையறிக் அ) மஹாவிஷ்ணுவான 

வா. என்னையலுபப நான் ௮ HI USOT YH gi wos இராட்சத 

௮ தமனைள் சங்கரித்து உம்மை விடுவித்தேன், நீர் கேட்டுக் கொ 

'ண்டபடி மரனிந்தத் தரும தீர்த்தத்தில் வாசம் பண்ணிக்கொண்டு 

வருகிதேன் ) ௮ தனால் உமக்காவது மற்றவாகளுக்காவது. இரா
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sore துன்பம் வாராது, சமஸ்த பாபங்களையு நிர்மூலஞ்செய் 

இற இந்தத் தரமதீர்த்தத்தை முன் காலத்தில் தருமதேவதையுண் 

டாக்கற்று, இது தேவி பட்டணம் வரையில் பரவியிருக்கிறது, 

இந்தத் தநமதீர்த்தம் முழுவதிலும் சான் வாசம் பண்ணப்போற 

படி.யால் இதற்குச் சக்கிரதீர்ந்தமென்கிற பேர்வரும். இந்தச் சக்கிர 

திர்ந்தத்தில் ஸ்சானம் பண் ணுகிறவன் தன்னுடைய புத்திர ian 

திரர்களோடும் மற்றுமுள்ள வம்சஸ்தர்க'ளோடும் பாபங்களையெல் 

லாமுதறிவிட்டு அந்தத்தில்: பரமமான விஷ்ணுபதத்தை யடை 

வான், கேளும் காலவ! பிதுர்க்களை யுத்தேசித்து இந்தத் தீர்த்தம் 

கரையில பிண்டமிகெறவன் சொர்க்கம்போவான்; அவனுடைய 

பிதுர்க்களும் திருப்தியடைவார்கள்”' சான்று சொல்லிவிட்டுக் 

காலவரும் மற்றவர்களும் பார்த்துக் கொண்டிருக்கும்போதே oot 

திர்த்தத்தில் புகுந்து மறைந்துபோயிற்று, 

தேளுங்கள் முனிவர்களை! அதுமுதலாகத் தநமதீர்த்தத் SIGS 

neem பேர்? இர்தததீர்ததத்துக்கு சமானமான இர்த் 

ம் இருந்ததுமில்லை ; இருக்கப்2போகிறதுமில்லை, இதில் ஸ்சானம் 

பண்ணுவா கள் மோட்சம் ௮டைவார்களென்பதி லாக்ஷ்பணை 

இடையாது, இர்த அத்தியாயத்தைப் பக்தியோடு படி ப்போருக் 

கும் கேட்போருக்கும் சக்கிரதீர்த்த ஸ்கானபலலுண்டாய் இக 

லோச பரலோக சுகங்களும்உண்டாம், தரும தீர்த்த த்தையும்; 

உக்ரமான தபசு பண்ணின &ஃலவரையும், இராட்சத சங்காரஞ் 

செய்த சக்ரொயுதந்தையும், ஒருதரமாவது இயானிக்கிறவன் பாப் 

சளை ௮டையவேமாட்டான். 

மூன்ருவது 
அத்தியாயம் 

Grou பெற்ற்து, 

oa
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STOUT ge 

காலவ சத்துருவான. சாக ததுடைய 

- வரலாறு கூறிய 
அத் சியாயம், 

ஐயா! சதமுனிவசே! தாங்கள் புசாணஞ்சொல்லத் தெரிந்த 

வருள் சிறர்தவரன்றோ? ஆகையால் விஷ்ணுபக்இியில் சிறந்த மஹாத் 

(மாவான காலவ் மஹாரிஷியைத் தன்பப்படுத்தின ' இராட்சதன் 

வரலாற்றை யெங்களுக்கு விவரமாய்ச் சொல்லவேண்டுமென்று 

கேட்கச் கதர் சொல்கிரர். 

வாசீர் பிராமணர்களே ! அந்த அரக்கன் முனீசுவரர்கள் 

சாபத்தினு?ேலே இராட்சகனை சரித்திரத்தைச் சொல்லுகிறேன். 

ஆகாரவுடனே கேளுங்கள். பூர்வகாலத்தில் கைலாசூரிக்கு ஒப்பா 

னதும் பரமேசுவரனுக்குப் பிரியமுள்ள துமான ஆலாசிய மென்கிற 

மதுசையீல் வ௫ஷ்டர் முதலாக இருபத்தினாலாயிரம் முனிவர்களி 
ருக்தார்கள். ௮வர்களெல்லாரும் சர்வாங்கமும் விபூதியை உத்தூள 

னஞ் செய்துகொண்டு, நெற்றியில் திரிபுண்டரமாக வணிக்து, ருத் 

இசாட்சமாலை பூண்டு, பஞ்சாட்சர.ஜபம் பண்ணிப், பிரமவிசாரஞ் 

செய்துகொண்டு, அலாசியத்தில் .விளங்குகிற சர்தினையணிந்த 

உமாபதியான சுந்தரேசுவரரை முக்திபெறும் பொருட்டுப் பக்தி 

யுடனே யாராதிக்து வர்தார்கள். சிவபக்கர்களான புகழிற்கிற 

ரச. இவர்கள் அங்கே பக்தஇசெய்து வருங்காலத்தில், ஒருநாள் 

சிற்றின்பத்தில் சூற்கிக்கிடக்த விசுவாவசு வென்ற கந்தர்வன் 

புத்தினாயெ தூர்த்தமன் என்கிற ஒரு பலமுடைபய கந்தர்வன் 

ஒருவன் நிர்வாணமாயிருந்த அ௮சேகமான கந்தர்வ கன்னிகை 

களோடு “ கானும் நிர்வாணியாயிருக்து, சுந்தரேசுவரர் சந்நி 

தியிலிருக்கிற புஷ்கரணியில் " ஜலக்கரீடை செய்து கொண்டிரு 

ந்தான். அத்தருணத்தில், வசிஷ்டர்மு. தலான ரிஷிகள் மாத்தி 

யாரநிகம் முடிக்கக்கருதிக், Carl Damas புஷ்கரணிக்கு : வந் 

கார்கள். அர்த ரிவிகளைக்கண்டு நிர்வாணிகளான கந்தர்வ சன்னி. 

கைகள், இடுக்க்டு வெட்டு 'வஸ்.இரங்களால் தங்கள் மானத்தை 
மடிக்கொள்ள; 'கெஞ்சத்துணிவுள்ள துர்த்தமன் மாத்திரம் வஸ்திர



24 

மில்லாமலே நின்றான். en வசிஷ்டர் மிகக் கோபங்சொ 

களக் nein. Beh ine aut ae hay 'வஸ்திரத்தால். மானத் 

தை மறைத்துக்கொள்ளா. திருர்தப்டியால்" இராட்சனாக ஜனிக்கக் 

கடவாய்" என்று சபித்து, ௮வன் பத்தினிகளைப்பார்ச்து “பெண் 

களே ! நீங்கள் எங்களைச் கண்டவுடனே ராணி வஸ்திரமுடுக்துச் 

கொண்டமையால் உங்களைச் சபிச்சாமல்விட்டேன் நீங்கள் Gert 

ச்கலோசம்போய்ச் சேரலாம்'' என்று செலவுகொடுக்க, அப்பொ 

மூது ௮ர்தப்பெண்கள் முனிவர்களாற் சூழப்பட்ட வ௫ஷ்டரைப் 

பக்தியுடன் வணங்கி சுவாமீ பிரமருமாரா! மஹா.அபாவா], 

சகல தர்மங்களையுமுணர்ந்த கருணைக் கடலாகிய தாங்கள் எங் 

கள்பேரில் கோபங்கொள்ளலாகாது: கணவன் gaGon பெண் 

களுக்குச் சிறந்த ஆபரணம்; கணவனில்லாத பெண்டிர்களுச்கு 

நாலு புத்திரர்களிருந்தாலும் விசவையென்ற பெயர் வந்துவீடுகி 

ற்தே; அது. மரணத்துக்குச் சமானநர்தானே ; ௮கையால் எங்கள் 

கணவன்பேரில் கருணைகூர்ந்து தம௫ சடனான தூர்த்தமனை மன் 

னிக்கவேண்டும்'” என்று வேண்டிக்கொண்டார்கள், வசிஷ்டர் கோ 

பந்தணிந்து, பிரசன்னராக), (அழக புருவங்களையுடைய பெண் 

களை! நான் சொன்னவார்த்தை பொய்போகாது. அனால் உங்க 

ளுக்கொரு உபாயஞ் சொல்கிறேன்: இவன் பதினாறு வரூஷம் 

இராட்ஈதனாகவிருக் து சாபத்தை அ நுபவித்தே தீரவேண்டும். 

பதனாரும் ஆண்டின் முடிவில் உங்கள் பதியான தூர்த்தமண் இராட் 

சநருபத்தோடு எதிர்ச்சையாய்ச் சக்கர இர்ச்சம் போய்ச்சேர்க் து, 

அதன் கரையிலிருக்கும் காலவ்ர்ஷீ என்னுமொரு விஷ்ணுபக்கனை 

பட்டுக்க விரும்பித்துரக்.தூவான். அப்பொழுது, மஹாயோகியான 

காலஃ்ரைக்காக்கும் பொருட்டு நாராயணர் தமது சகடரத்கையனுப் 
புவா. அர்தச்சக்கிரமிவன் சரசை அறுத்துத்கள்ளப்2பாகிறது, 

உடனே தூர்த்சமன் இராட்சத சொருபம் நீங்கக் தன் சுயரூப 

மடைந்து, தஇவயசரீரத்தோடு சொர்க்கம்வர்.து உங்களுக்கு மறு 

படியும் கணவனாக, அனர்தமளித்து வாழ்ந்திருப்பான்'' என்று, 

அவர்களுக்குத் தேறுதல் சொல்லிவிட்டுத் தப்தாசரமம்போய்ச் 
சேர்ந்தார், அப்பொழுது. 'பெண்களெல்லாரும் தங்கள் கணவ 

சைக். கட்டியணை த்துக்கொண்டு) துக்கசாகரத்தில் மூ Lp Lp ear eu if
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ளாய் வாய்விட்டுக் ககறியமழுதார்கள். அப்படி யழு.அக்கொண்டி 

ருக்கும்பொழுதே தூர்த்தமனுக்குத் தெற்றுப்பல்லும், செம்பட்ட 

மயிரும், பிரமாண்டசரீரமும், செவந்த வீசையூம் உள்ள இராட் 

சத சொருபம் வரக்கண்டு அப்பெண்கள் பயந்து ஈகெடுங்கித் தக 

களிருப்பிடமான சொர்க்கம்போய்ச் சேர்ந்தார்கள், இராட்சத 

னான தர்த்தமனும், பார்த்தவர்கள் ஈடுங்கும்படியான பெரிய சரீ 

முடையவஞாய்க் கையிலகப்பட்ட பிராணிகளை யடித்துத் இன்னு 

கொண்டு, நானாதேசங்களையும், வனங்களையுங் காற்றுப் போலச் 

சுற்றிக் தரிற்துகொண்டிருச்தான். இப்படிச் சஞ்சரிக்கையில் 

பதினாறு வருஷங்களுமுடிய; ௮வ்வருஷக்கடைசியில் or His ae 

யாகச் சக்கிரதீர்த்தம் வந்து, ௮த்இர்த்கக்கரையில் வ௫த்துக்கொ 

ண்டிருந்த காலவழமுனிவரைத்தின்ன எண்ணங்கொண்டு, வாயு 

வேக மானோ3வேகமாக நடந்து அுரக்தினான். அப்பொழுது கரல 

வர் ஸ்ரீமந் சாராயணரைத்துதிக்க, நாராயணமூர்த்தி அரக்கனால் 
பீடி.ச்சகப்பட்ட முனிவரைக் காக்கும் பொருட்டுத் தமது சக்கர 

த்தை அனுப்பினார். அது வந்து இராட்சதன் தலையை அறுத்துத் 

தள்ளிற்று. உடனே கோசரூபம்போய்த் இவ்யசரீரம் பெற்றுப் 

புஷ்பமாரி பொழிய விமானத்தின்மேவேறி, அ௮ஞ்சலிகூப்பிச் சக்க 

ரத்தை வணங்கி இன்பமான சிறந்தவசனங்களாலே, திருமால் 

கர,ச்துக் காப. ரணமாயும், இராட்சதர்களைச் சங்கரிப்பவரும், ஆயி 

ரம் சூரியனுக்கொப்பாகப் பிரகாசிக்கின்றவருமான உமக்கு ௩ஸ் 

காரம். இருமாலுக்குப் பிரியமான சக்கிராழ்வாரே ! உமது கருணைத் 

அளியால் ரான் இராட்சத சொருபம் நீக்கிச் சுயமான Ban 

ரூபம் ௮டைந்தேன். என் பெண்டிர்களெல்லாரும் என்னைப் பிரிக் 

இருப்பதினால் மனம் மெலிந்து வருந் தக்கொண்டிருப்பார்கள், 

ஆகையால் சொர்ச்கத்துக்குப் போகும்படி விடை தந்தருளவேண் 
டும் ; ரான் சாகுமட்டும் உம்மை மறவாமல் இயானித்துக்கொண்டி. 

ருப்பேன்] என்மேற் இருபைகூர்ந்தருளும்”'எவ்று பக்தியுடன் அதி 

த்தான், சக்ரொழ்வாரும் அவனைப்பார்த்து (ஐயா ! நல்லது ) ௮ப் 

படியேயாகட்டும், போய்வாரும்”” என்று செலவு கொடுத்தலுப்பிய 

பின், துர்த்தமன் தாலவரிஷியை வணங்கி அவரிடம் விடைபெற்றுக் 

கொண்டு சொர்க்கலோகம்பொய்ச் சேர்ந்தான், காலல்முனி விஷ 

'ஹுவினுடைய உத்தம அயுதமாகயே சக்கராழ்வாரே ! பெரிய அரக் 

4
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களைச் சங்கரித்த உமக்கு ஈமஸ்காரம் பண் ணுகிறேன். தேவீபட் 

ணம் வரையில் விசாலித் தகன்.நிருக்றெ eo பாபராசனமான 

உத்தம தர்மதர்த்தத்தில் நீரெப்பொழுதும் - வாசம் பண்ணிக் 

கொண்டு, இதில் ஸ்கானம் பண்ணுகிறவர்களுடைய பாபங்களை 

ரீக்கி ௮வர்சள் சாசுவிசமான முத்தியை அடையும்படி செய்யத் 

திருவுளம் பற்றியருளவேண்டும். அன்றியும் இந்தத் தர்த்தத்தாக் 

குச் சக்கிரதீர்த்தமென்று பெயர் -வழங்கச்செய்து, இச்குள்ளமுனி 

வர்களுக்குப் பூதபிரேதபிசாசங்களாலுண்டாகும் அச்சத்தைப் 

போக்கியருளவேண்டும்'' என்று வணங்கச், சக்கராயுதம் அவைக 

ளெல்லாம் ௮ப்படியே ஈடக்கக்கடவதென்று வரமளிக்,த) அந்தத் 

இர்த்தத்துக்குள் மறைந்தது. 

கேளுங்கள் பிராமணோத்தமர்களே ! நீங்கள் கேட்டுக்கொண் 

ட்படி, இராட்சதனுற்பத்தியையும், கேட்டவர்களுடைய பாபங் 

களை நிவர்த்தி செய்கின்ற சக்கிரதீர்த்தமகுமையு முங்களுக்குச் 

சொன்னேன் என்று சூதர்சொல்ல, ரிஷிசுவரர்கள், மஹா பிராஞ் 

ஞரும், பெள ராணிகோத்தமரும், வியாசர் சிஷருமான சூதமுனி 

வரே ! தர்ப்பசயனம் முதல் Cause omit வரையில் பரவி விசா 

லித்திருந்த சக்கிர தீர்த்தமானது இப்டெ I (Lp Bl மத்தியில் அறியப் 

படாமலிருப்பதற்குக் காரணமென்ன ? இந்தப்பெரிய சந்தேகத் 

தைச் தீர்த்தருளவேண்டுமென்று கேட்கச் சூதர் சொல்லுகிறார். 

பூர்வகாலத்தில் மலைகளுக்கெல்லாஞ் சிறகு முளைத்திருக்க 

படியினால், ௮வைகள் தங்களடிவாரத் இலிருர்,ச குன்றுகளோடும், 

ஆகாயத்தில் ௮இக வேகமாய்ப் பறந்து தங்களுக்கு இஷ்டமான 

நாடுஈகரங்கள், ரொமங்கள், வனங்கள், இவைசளின்பேரி ஓட் 

காருவஇனால், ௮வ்வவ்விடங்களிலுள்ள ஜீவஜநக்துக்களும், மரம்; 

செடி, கொடிமுதலானவைகளும், பிராமணர் முதலான ஜாதியார் 

களும், பாரம் பொறுக்கமாட்டாமல் மண்ணோடு மண்ணாயமடிய) 

யாகமுதலான வைதிககர்மங்களெல்லாம் ஈசிக்கத், தேவர்கள் 

அன்னாகாரமில்லாமல் தவிக்க, இர்இரன் மிசச்னெந்து வச்சிரா 

யுதத்தைக் கையிலெடுத்துக்கொண்டு, அதிக . வேகமாய்ப் புறப் 

பட்டுப்போய்ப்... பருவதங்களைத் துரத்தி யவைகளின் சிறகுகளை த் 

துணி) த்துச் இன்னாபின்னப்படுத் தினபோ.து, மலைகளெல்லாம் நிர்க்கதி 

யாங்ப் பயமடைர்து சமுத்திரத்தில் விமுந்து மறைந் துகொண்டன.
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அப்பொழுது இலபலைகளிந்தச் சக்கிரதிர்த்தத்தையும் சமுச்திர் 
மென்று நினைத்து ௮இல் வர்துவிமுந்தன. ஆகையால் சக்கர 

தீர்த்தம் மத்தியில் மறைபட்டுக் காணப்படுகிறது. : யார்செய்த புண் 

ணியத்தினலோ சக்கிரதீர்த்தத்தி னிருபுறத்திலும பெரிய மலை 

கள் விழவில்லை. அதனாலேதான் தர்ப்பசயனத்திலும், தேவீபட்ட 

ஊத்திலும் ௮த்தீர்சகம் இரண்டுபட்டதுபோலக் காணப, (டுகிறது: 

இக்தக்காரணததினாலே தான் சக்கர தீர்த்தத்தின் மத்தியபாகம் கண் 

ணுக்குச் தோன்முமபலிருக்கிறது. கேட்டீர்களோ முனிவர்களே) 

உங்கள் சர்தேகத்துக்குச் சமாகானஞ் சொல்லிவிட்டேன். இந்த 

அத்தியாயத்தைப் படிப்போரும், கேட்போரும் புத்தி Overs 

இர களத்திராதிகளுடன் சகலபோகங்களையும் அனுபவித்து அர் 

தத்தில் முத்தியை ௮டைவார்களென்பதிற் சந்தேகமேயில்லை. 

நாலாவது 
அத்தியாயம் முற்றிற்று 

அ: 
ஐச்தாவது 

சக் ரதீர்த்தத்தில் 
அல புசை விதாமன் இவர்கள் சாப 

மாசனம் அடைந்தது கூறிய 

அத்தியாயம். 

  

பமூனீசுவரர்களே, கேளுங்கள், பாவ நிவர்த்தகமாயும் புண்ணி 

யப்பிரசமாயு மிருக்கிற சக்கிரதிர்ததமகமையை உங்களுக்குச் 

சொன்னேன். இன்னமும் அத்தீர்ததத்தின் அற்புதமான ஒரு 

விசேஷஞ்சொல்லுகிறேன். பூர்வகாலத்தில் விதூமன் என்கற ஒரு 

வசுவும், அலம்புசை என்கிற ஒரு அ௮ப்ஸரஸ்திரீயும் பிரமதே 

வனுடைய கொடியசாபத்தினாலே மானிட ஜன்மமெடுத்துப், புண் 

ணியமான இந்தச் சக்கிரதிர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணி அந்தச் 

சாபத்தினின்றும். விடுபட்டார்கள் என்று சூதர்சொல்லு moder 

ரணியவாசிகள், ஐயா ! நிகரிலில்லாக பெள.ராணிகரான சூதமுனீ 

வமே! நீர் பிராஞ்ஈராயும், வியாசசிவூராயுமிருப்பதால் உமக்குத் 
தெரியாதது ஒன்றுமிராது. ஆகையால் பிரமதேவன் விதுமனை
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யும், அலம்புசையையும், ் எந்த்: ௮பராதத் துக்காகச் ௬ சபித்தார்? 

அவர்கள் பாரிடத்தில் “ பிறந்தார்கள் ₹ அவர்களுக்கெப்படிச் சாப 

விமோசனமாயிற்ற। ?  இவைகளைக்கேட்க ' ஆவலாயிருக்கிற சங் 

களுக்குச் சவிஸ்தாரமாய்ச் சொல்லவேண்டுமென்று ' கேட்கச்) 

(ar Chemex gu cpt 7 டர் | 

A ஒரு காலத்தில் ப பெருமைதங்கைையாயும், சுயம்புவாயுமிரும் 

இற பிரமதேவர் சத்தியலோகத்தில் தேவதாசிகளின் காட்டியத்தைப் 
பார்த்து outs Raa விரும்பிக் கானஸமாஜ மொன்று ஏற்படுத் 

திச் சாஸ்வதி, சாவித்திர் யென்குற இரண்டு சேவிமார்களிரு புறத் 

திலும் விளங்கச்) சரஞ்சேயான ஸனகர், மெய்ஞ்ஞானியான சனநற்த 

மார், மஹாக்மாவான நாரதர், இன்னமற்றுமுள்ள NeoPa ay talon 

திரில் வீற்றிருக்க, அகேகபாயிரம் தேவர்களோடும், ஆதித்திய 

னாதி நவக்கிரகங்களோரடு மிந் திரன் BREF, சித்த சாத்திய கன் 

வர கிம்புருவரும், அவ்டலவசுச்சளும் சூழ்ந்திருக்க, oH see 

பையி லெழுக்தருளியிருக்தார். மேககர்ஜனைபோல் கம்பிரமா 

யும், சகட்ட வார்கள் மன துக்கானக்கமாயும் வீணை, புல்லாங்கு 

முல், மிருதங்கம் முதலான ் வாத்தியங்களொலிக்க, ஆகாய 

Kwon Bud oor அ லசளிலெழுக்த துளிகளோகூடின மந்தமாருதம் 

மெத்தென்று! வீச, ஊர்வசிமுதலான தேவதாசிகள் முறைப்ட டி. 

ஆடின இரமத் தினால். சேர்ந் திருர்சார்கள். அப்பொழுது அழகும் 

யெளவனமுமுடைய அலம்புசை யென்னும் தேவதாசியானவள் 

பார்ப்பவர் மனது மயங்கும்படி. சபைநடுவில் ஈர்த்தனஞ் செய்கை 

யில், ௮வள் கட்டியிருந்த உள்ளாடை காற்றினால் விலனெபடியால், 
அவளுடைய தொடையழமூலம் யாவருங் காணும்படியிருர்க து, அப் 

பொழுது பிரம?தவன் முதலான தேவர்கள் வெட்கத் இனால் தக் 

கள் கண்களை மூடிக்கொண்டார்கள். வீதூாமன் என்டுற வசுமாத்தி 

ரம் கர்மமிறிச், சரீரத்தில் மயிர்க்குச்செறிய ன்தத்இனால் 

கண்கள் மலர; அலம்புசை யின் அவயவங்களை நரணமில்லாமல் 

பார்த் துக்கொண்டிருந்தான். Qasr "அல்ம்புசையினிடத்தில் 

மோகங்கொண்டகதைக் கண்ட பிரமதேவன் ' 'விதூமனைப்பார்த்து, 

ஈதுடா. அஷ்டா | இப்படிப்பட்ட அர்ச்செய்கையைச்செய்த" நீ 

பூலோகத்தில் மனிதனாகப். பிற்க்கக்கடவாய்.. இந்தச்: தேவதர்சியு 

மழ்ன்க்குப் பாரியையாச்க்கடவள்' '? என்று "சபிக்க, அது கேட்ட
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விதாமன் மன தில் தயரமடைஈது, பிரமனை வணங்கிச் சுவாமீ, 

பக்சவச்சலா ! இந்தக்கடும் சாபத்தை றான் சுமக்கமாட்டேன் ! 

கருணைக்கடலே! என்னைக் காத்தருள வேண்டும்? என்று கெஞ்சிக் 

கேட்கச், சரஸ்வதி நாகரான பிரபதேவரும் மனமிரங்இ) 6 அப்பா 

விதூமா ! சான் கொடுத்த சாபம் வியர்த்தமாகாது, ௮.து கிவாத்தி 

யாகும் கர்ல எல்லை சொல்லுகிறேன். நீயும் அலம்புசையும 

பூலோகத்தில் - மனிதராகப்பிறந்து சக்கரவர்த்தியாக, நெடுக்கா 

லம் இராஜ்தியபரிபாலனம் பண்ணி, உன்பத்த தினியாகிய அலம்புசை 

யினிடத்தி லுர்பத்தியாற கெரில்லாத புத்திரலுக்குக் தகு 

நச வயதில் பட்டங்கட்டியபின் தட்சிணசமுத் தீரக்கரையில் 

புல்லகீறமத்துக் கருகாமையிலிருக்கிற சக்கிரதீர்த்தத்தில் உன் 

பத் தினியோடுகூட. ஸ்ரானஞ் செய்கிறபொமுது பாம்புசட்டை 

யுரிபபதுபோல மானிட  சரீரத்தைவிட்டு நீங்களிருவரும் 

சொர்க்கலோகம் வற்து மீசர்வீர்கள். சக்கிரதிர்த்தம் தவிர 

வேறெந்த தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம்பண்ணினாலஓும் தீராது, சொ 

ன்னேன்; சொன்னேன்.” என்று சாபவிமோசன வழி கூறினபின், 

விதூமன் சந்2தோஷமடைந்து பிரமாவிடஞ் செலவுபெற்றுத் சன் 

னிூபபிடத்துக்குப்போப் ஆலோசிக்கலானான். இப்பொழுது 

சான் மனிதஜென்மமெடுத்துத் தரவேண்டும், பூமியில் எந்தத்தாய் 

தகப்பன் வயிற்றில் பிறப்பேன்? என்று பலவாறு யோ௫ித்துக், 

கடைசியில், 4கேளசாம்பி காட்டில் ௮திக சூரனாயும் பாக்கெயெவானா 

கவுமிருக்கிற சதாநீக னென்கிற அரசன், விஷ்ணுவுக்குப் பிரியமான 

இலட்சீமியைப்போலப் தன்னிடத்தில் கேசமாயிருக்கிற விஷ் 
ணுமதி யென்னும் பதிவிரகாசிரோமணியான மனைவியோடு வாழ் 
ந்து கொண்டிருக்கிறான். நான் என் வினை ப்பயனால் அவர்களுக் 
குப் புத்திரனாகப் பிறப்பேன்?” என்று நிச்சயித்துக்கொண்டு மாலீய் 

வான், புஷ்பதந்தன், பலோற்கடன் என்னும் வேலைக்காரர்களை யழை 

fH தனக்கு நேர்க்த சாபத்தினாலே பூலோகத்தில் ச்தாநீகன், விஷ் 

gunk யென்கிற் தம்பதிகளிருவருக்கும் தான் புத்திரனாயுற்ப 
விக்க நிச்சயித்திருப்பதையும் சொன்னான். ௮ கேட்ட விதம் 

னுடைய வெளிப்பிராணனொத்த வேலைக்காரர்கள் தாரை தாண்வா 

கச் கண்களில் நீர் பெரூகத், தங்கள் 'திக்்வனை ish ay, Sept 
உம்மைவீட்டு சாங்கள் மூவரும் பிரிர்திருக்கமாட்டோ மாசையால்,



30 

சதாந்கறுடைய மர்திரியாயெ யுக்த்தரன்; ரணகள த் தில், முந் திச்செல் 

கிற விப்பிரதிகனென்கிற சேழபைதி) வல்லபனென்கிற விளையாட்டுத் 

தோழனான பிராழூணன் இம்ஞமூவருக்கும் காங்கள் புதல்வசாய்ப் 

பிறக்.து உமக்கு ஊழியஞ்செய்து வருவோம்”? என்று சொன்னார்கள். 

௮து கேட்ட of grinds,  நீங்களென்னிடத்தில் மிகுதியான நட்புக் 

கொண்டிருக்கிகீர்களென்பதை கான் ஈன்முய நிவேனாயினும் நானுங 

களுக்குச் சொல்லப்போகிற இதமான வசனத்தைச் செலிகொடுத் 

துக் கேளுங்கள். நான்தான் தீவினையால் இழிவான மானிட்கு 

og Bp பிறக்கும்படி, பிரமசாபம் நேரிட்டிருக்கறது, நீங்களுமிச் 

சாபத்துக்குள் ளாகவேண்டிய௰ய காரணமென்ன ? கையால் ஈனமானி 

டப் பிறப்பில் ஆசை வையாமல் நான் சாபவிமோசனமாய் வரும் 

வரையில் என்னைப் பிரிச் திருக்குந்துக்ச த்தைச் சகித்துக்கொண் 

டிருங்கள ?” என்று சொல்ல, அம்மூவரும் (ஓயா! இதுவரைக்குமெங் 

களைப் பாதுகாத்துவந்த தாங்கள் குற்றமற்றவர்களாயும் பக்தி 

வந்தராயுமிருக்கிற எங்களைக் கைவிடத்துணிந் இர்கள் . தங்கள் 

விட்டுப் பிரிந்திருப்பதைவிட இழிவான மனிதஜன்ம மெடுப்பது 

ஈலமாகுமென்று எங்களுக்குத் கோன்றுகிறது, ஆகையாலிப்பொ 

முது எங்களுக்கு உத்தரவுகொடுத்துக் காக்கவேண்டியதுமது ஈட 

மை”? என்று அடிக்கடி காலில் விழுந்து பிரார்ழ்தித் தபதி திக்கு, 
ஸலிதூமனுர் அநுமதிகொடுத்து ௮ம்மூவரோடுங்கூடக் கெளசரம்பி 

காட்டுக்குப்2போாக இச்சைகொண்டான். இது இப்படியிருக்கப் 

பூலோகத்தில் சோமவம்சசிரோாமணியாயும், வுர்ச்சுனன் போலக் 

தரத் திபெம்றவனாயும். ஜனமேஜயன் புத்திரனாயும், புத்திசாலி 
யாயும், நீதிமானாயும், வாக்குச்சாதுரியமூடையவனாயும், தன்னுயிர் 

போல மன்னுயிரைப் பாதுகாக்குந் சன்மையுடையவனாயும், இரத 

சுஜ.து.ரகபதாதிகளாகிய நால்வகைச்சேனைகள் நிறைந்தவனுயும்) 

புஜவலியுடையவனாயும், யெளவனமுடையவஞயுமிருக்கெ சதாநீக 

சாஜன், யுகந்தானென்கிற மந்திரி, ஈப்பிரீ்கனென்கற சேனாபதி, 

௯ல்லபனென்&ற விளையாட்டுத்தோழனான பிராமணன் இவர்களோ 

டுகூடக் கெளசாம்பி காட்டில் அபசுபுரிந்து வருனசயில், தனக்குப் 

புத் திசனில்லாதிருப்பதைக் கண்டு பரிதபித்த;. யோசனையிற் 

இறக்ச மந்திரிமீகுய யுகத்தரளையழைப்பித், ௪, எர்த உபாயத்தால் 
தனக்குட்புத்திரோற்பத்தியாகுமென்று கேட்&, மந்திரியானவன் ௮.ர
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சனைப்பார்தது, “ஐயா 1 சாண்டிலயர் என்ற ஒரு! ரிஷியிருக்களுர். 

அவர் மஹா சுத்தர்; ௮வர் சொன்னவாக்குத் தலறுறெஇஷ 5 

சத்துருவும் மித்துருவும் அவருக்குச்சமம் ; ௮வர் இந்திரிய நிக்கிர 
சம் பண்ணி மனதை யடக்கினவர் ; எப்பொழுதும் வேத மோதிக் 

கொண்டிருப்பவர்; பிரமதேஜஸால் ௮க்கினிபோல ஜொலிப்பவர். 

அந்த மஹானுபவரிடத்தில் சென்று) அவரை வணங்க, உமக்குச் 

சமானமான புத்தன் தந்தருளவேண்டுமென்று யிரார்த்திக் துச் 

கொள்ளும், ௮ர்த மஹாரிஷி கருணைக்கடலாசையால் உமது மனோ 

ரதத்தைப் பூர்த்திசெய்வார்; சந் ?தகமேயில்லை,'” என்௮ு ஆலோசனை 

சொன்னான். அப்பொழுது சதாநீக்னுடைய இருகண்சளும் சந்தோ 

ஷக்தால் மலர்ச் நன, ௮ரசன் யுகந்தானேடு ௮ம்முனிவராச்சிரமத் 

BE (HE சென்று ௮வரைக்கண்டு ஸாஷ்டாங்கமாக ஈமஸ்கரித்தான். 

சாண்டில்யமுனிவர் தம்மை வணங்கெ அ௮ரசனைப்பாச்தியாதிகளாலு 

பசரித்து, வாருமையாவென்று அழைத்து, ஐயா சதாநீகரே! நீர் 

என்னாச்சிரமத்துக்கு வர்தகாரணமென்ன£4 உமக்குத் தேவையான 

தை நான் செய்து கொடுக்கறேன்''என்று பிரியமாப்ப்பேசினதை மத் 

இரிகேட்டு (ஐயா மஹாதுபாவா! இவ்வரசன் புத்திரனில்லாமையால் 

மிக வருத்தப்படுகிறூர். பிள்ளையைப் பறறிச்சா னிப்பொழுது சரண 

மடைந்திருக்கிறார் ஆகையால் சுவாமி, ௮ரசன் மனத் துயரை நீக்கக் 

சாக்கவேண்டும்? என்று வேண்டிக்கொள்ள, முனிசுபேஷ்டரானவர் 

௮ ரசனைப்பார்த்.து (ஐயா: உமக்குப் 'புத்திரனுண்டாவான்'' என்ரு2ர 

assis, ௮வ்வ, சனோடும் மந்த திரியோடும் கேரச£ம்பி ஈகபத்துக்கு 

வந்து, அல்விடம் ௮ரசன் ள் செய்த புத்திரகாமேஷ்டி யாகத்துக்கு 

ஆசாரியராயிருக்து, அதை முடித்துத் தமதாச்சிரமம் போய்ச் சேர்ந் 

தார், பிறகு அம்முனிவர் ௮ நாக்கரகத்தால் ௮ ரசலுக்குச் சலாஸ்ரானீக 

ஜளென்றொருபுத்திரன் ஸ்ரீராமரைப்போல உற்பத்தியானான். கேரமல் 

கள் முனிவர்களே, விமன் சதாநீகன் வயிற்றில் சஸஸ்சா நீக்கு 

கப்பிறர்தான். ௮க்காலதீதில் சதாநீகனுடைய மந்திரி, சேனாதிபதி, 

விளையாட்டு | தோழர்களுக்கும் அவரவர் குலத் அக்குரிய் 
பு ச்இரர்கள் 

பிறந்தார்கள். மாலியவான் என்பவன் wie யூக்ந்தசலுக்கப் 

புத்திரனாகப்பிரர்த) யேளகந்தராயவ.ன் என்ற பெயா் வடித்து வள 

ர்ர்தூ வந்தான். புஷ்பதந்தன் விப்பிரதீக (னென்கிற சேனாபதிக்கு 

நமண்வான் என்று பெயர்கொண்ட புத் இரனாகப்பிறந்தான். 4லேச
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க்க்டன். வவ்லபனேன்கற பரிகாசத்சோஜனுக்கு வசந்தன் என்கிற 
பூத்திரல் லுகப்பிறந்தான். Quy ps gi வளர்ந்துவரும் நாலு 

பூத் இசர்களுக்கும், ஓர். துவயதானபின், அலம்புசை யானவள் வூ 

யோத்திராஜனனை கிருதவர்மனுக்கு மிநரசாவதி யென்கிற பெண்ணாய் 
ப்பிழந்தாள். இப்படி ஐர் தபரும் பூமண்டலத்தில் உதித்து 

வளர்க்து வரும்சாளையில், அஹிதம்ஷ்டிரன் என்கிற மஹாபலசாலி 

பான ஒரு, கொடிய ௮௪சரன் மிகுந்தமக ங்கொண்டு, தன்சேனைகளை 

யும் ஸதாலாசிரசு என்கிற ஈண்பனையும் ௮ழைத்அக்கொண்டுபோய்க் 

தேவாகரியான அமராவநியை ழுற்றுகைபோட்டு அதிலுள்ள 

தேவர்களையெல்லாம் துன்பப்படுத் தின தினால் தேவாசுரர்களுக்கு 

யுத்தம் நேரிட்டது. அப்பொழுது தேவேந்திரன் சதாநீகனைத் தன 

ச்குதவிஉரும்படி கேட்கச், சதா$கன்) தன்புத் இனுக்கு இளவரசு 

பட்டம் கட்டிவைத்துவிட்டு, மாதலி கொண்டுவர்த தேரின்மேலே 

தித் தேவலோகம்போய்க், கையில் வில்லையெடுத்துத் தேவர்கள் 

பார்த்திருக்கும்படி ௮சுரர்களைச் சங்கரித்துத், தானும் ௮ந்த (இர 

ணகளத்இில் சத்துருக்களாலடிபட்டு மடிந்தான். பிறகு தேவேக் 

Bro உத் இரவின்படி. மாதலி ச.தானிகன் சரீரத்தைத் தேரின்மே 

லேற்நிக்கொண்டு கேளசாம்பி சாட்டிக்குப்3போய்ச் சஹஸ்ரானீகளு 

க்கு நடந்த சமாசாரத்தைத் தெரிவிக்கச், சஸஸ்ரானீகள் Nas gu 

சம்கொண்டு ௮வர்களோகூடத் தன் பிதாவுக்குச்செய்ய வேண் 

டிய கிரியைகளைச் செய்துமுடிக்கான், garb Sor பத் னியான 

விஷ்ணுமதீ யென்பவள் தன் காயகனிறந்தவுடனே ௮ நமரணஞ் 

செய்தாள், இவ்விதம் ஏதாந்தறும் ௮௮ன் மனைவி விஷ்ணுமதியுமிற 

ற்துபோனபின், சகஸ்ரானீகன் மர்திரிகளின் வேண்டுகோளின்படி ச் 

சிங்காசனமேறிச் செங்கோல் செலுத் இனான். மந்திரி, சேனாபதி 

விளையாட்டுத் தசோழனிவர்களிறர் தபிறகு அவர்களுடைய புத்திரர் 

களும் தத்தம்பிகாக்களின் உத்தியோகத்தைவ௫த் துர் சகஸ்ரானீகனு 
க்குத் தாங்கள் செய்யவேண்டி ஊழியத்தைச் செய்துவர்தார்கள். 
இப்படிச் சகஸ்மானீகன் அ ரசுசெலுத்தி வருகாளிலொருகாள் 
தேவேந்திரன் தன்னுடைய நந்தனமென்கிற சங்காரத்தோட்டத்தில் 

கான் செய்த தர் மழஹஹோற்சவத் துக்குல் ச்க்ஸ்ரானிர னே 6௦ வரவழைத்து 

உற்சவமுடிக் கவுடன் அந்த ராஜனைப்பார்த்து ஐயா, அலம்புசை 

யென்றெ தேவதாசி பிரமதேவன் சாபத்தால் Surg Bure
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இக்கு மிநசாவதி யென்னும் பெண்ணாய்ப் பிறர்இருக்கறொள். நீர் 

பூர்வம் விதாம னென்னும் வசுவாயிருக்கையில், பிரமன் சபையில் 

ஈடித்துக்கொண்டிருந்த அ௮லம்புசையின் வஸ்திரம் ' காற்றினால் 

விலக, நீர் ௮திக மோகத்தோடும் அவளைப்பார்த்து மதிமயக்க 

யிருந்த : படியால், நீரும் அவளும் மானிடராடக் கூடிவாழ் 

ந்த; அவள் வயிற்றிலொரு புத்திரன் பிறந்தபின் அவனுக்குப் 

பட்டங்கட்டிவைத்துக், தென் சமுத்திரக்கரையிலிருக்கிற சுக்கிர 

தீர்த்தத்தில் மனைவியோடுகூட ஸ்ராளம்பண்ணினவுடனே சாபலி 

மோசனமாகுமென்று பிரமதேவன் சொல்லியிருக்கிறார். ஆகை 

யால் மீநசாவதியென்கிற அலம்புசையானவள் வெகு Fees eS gu 

மக்கு மனைவியாவாள்””என்று ஈடக்கப்போகிறகையைச்சொன்னான். 

சசஸ்ரானீசனும் இந்திரனிடத்தில் விடைபெற்று மிநசாவதியை விவா 

கஞ்செய்யவேண்டு மென்கிற ஆவலோடு சேளசாம்பி காடுகோக்கி 

வருகையில், திலோத்தமை என்கிற தேவதாசி சிலசமாசாரம் பேச 

ஆரம்பித்தாள், ௮ப்பொழுது ௮வனுடைய இத்தமெல்லாம் இந்தி 

ரன்: சொன்னதைப்பற்றி யாலோசனையிலிருந்ததனால் பேசவந்த 

தலோத்தமையைக் கவனித்துப் பாராமலே நடந்தான். திலோத் 

தமை, கோபங்கொண்டு, தன்னைய௨ட்சியஞ்செய்துபோகிற அர 

சனைப்பார்த்து, 4௮ரசனே, நீர் மிநகாவதியை பனதிலெண்ணிக் 

சொண்டிருந்தமையால் ௮ல்லவா என்னை யலட்சியம் பண்ணினீர். 

செல்வூிகுந்த சீமாட்டிகள் ௮வமானத்தைப் பொறுக்கமாட்டார் 

களென்பது உமக்குத்தெரியாதா ! நீர் எத பிநுகாவதியை நினைத்துக் 

கொண்டு என்னை அ௮வமதித்தீரோ, ௮ச்த மீருசாஷதி உம்மைவிட்டுப் 

பதி னுலுவருஷம் பிரிந்துபோவாள்பாரும்” என்றுசொல்ல, ௮.ரசன், 

ரான் மிரகாவதியை எவவகையிலாவது ௮டைவேனேயானால் பின் 

௮ வளைப்பதினாலுவருஷம் பிரிர் திருப்பது எனக்குப்பெரிதல்ல' என் 

றுசொல்லி, ௮ந்த மீநகாவதியைநினை த்துக்கொண்டேதன்பட்டணம் 

போய்ச்சேர்ந்தான். கொஞ்சகாலஞ்செஃ றபின், ௮ரசன் காமன்கள . 

ஞ்சியபம் போன் றிருக்கிற மிரகாவதியை மணம்புரிந்து, அழகென்ற 
விருட்சத்துக்கு ௮லங்காரமான பூங்கொத்தாயும், காமசமுத்திரத்.து 

அலைகள் போண்ஹவளாயும் இருக்கெ மீநகாவதியோடுகூடிக் காமலி 

லைகள் செய்து மகிழ்ந் துவரும் காளையில், மிரக்ர்வ்தி காப்பர்தரிந 

துச், சரீரம் வெளுத்து, அமிர்குத்தில் முழுகி எழுந்த சந்திரகலை 

9
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போலவும், கர்பச்சின்னம் ஈன்றாப்த்தோன்றினபின், உதயமாகுச் 

தகருணத்திலிருக்கிறசர்திரனேடு. கூடிய சீழ்த்திசையைப்போலவும் 

விளங்கனொள். |மனைவிகர்ப்பவதியாயிருந்தது கண்டு ௪ந்தோஷம 

டைர்௫, இராஜன் அவள் விரும்பிய வஸ். துக்களை யெல்லாம் ௮ழை 

ப்பித்துக்கொடுத்தான். ஒருகாள் மிரகாவதிக்கு இரத்தவர்ணமான 

சடாகத்தில் குளித் அவிளையாட விருப்பமுண்டானதைக்கண்டு, அர 

௪ன்' உடனே  யிரத்தம்போன்ற குங்குமஜலத் இனாலேநிறைந்த' 

ஒரு தடாகமுண்டாக்க, அந்தக்குளத்தில்ஸ்கானம் பண்ணி, மலர்ஈ்க 

புர்சம்பூவைப்போல விளங்குகிற இராஜம௫ஏஷியை மாமிசமென் 

றெண்ணி, யொருபருந்து கொண்டுபோய், உதய௫ூரியின்குகையிலி 

psBus. இராஜபத்தினி மூர்ச்சையாயிருற்து கொஞ்சகாலத் 

அச்குப்பிறகு ஐர்ச்சைசெளிந்து. எழுந்திருந்கபோ த, கொடிபோ 

ன்ற அவள அ சரீரம் நடுக்க ; இரண்டுகண்களிலிருக். து தாரை 

தாரையாக நீர் பெருகிற்று, (ஐயோ ! பிராணகாதா ! நான் உம்மை 

விட்டுப் பிரிந்திருக்க என்ன தீவினை செய்தேனோ ? இப்பொழு 

செனக்கென்னகதி ; நானெங்கே போவேன் ; உமது முகத்தை 

பெபப்பொமுது பார்ப்பேன்'”என்று புலிம்பி, உயிரைவிடத்துணிக்து, 

சிங்கம், யானை யிவைகளினெ திரில் நிற்க, அர்சமிருகங்கள் அவ 
ளைமுசாற்து கூடப் பார்க்கவில்லை. காலமல்லாத காலத்தில் மரண 

மெப்படி. வரும் $ கேட்டவர்கள் உருகும்; படி. பமுவகைக் கேட்ட 

மிருகாதிகளிரையெடுக்காமல் அவளையே பார்த்துக் கொண்டிருந் 

தன. அந்தச்சமயச்திலொரு ரிஷிகுமாரன் வந்து புலம்பிக் சொண்டி 

ருந்த அவள்பேரில் தயவுகூர்ந்து, கன் ஆச்சிரமத் துக்கு அழைத்துக் 

கொண்டுபோய்ச் தன் பிதாவாகிய ஜமதக்கினி யிடக்தில் சமாசாரத் 

தைத் தெரிவிக்க, தர்ம குணமுள்ள ஜமதக்கினி முனிவர் அம்தப் 

பெண்ணைச் சமீபத்தில் ௮ழைத்து, 6 அம்மா! உன் பிதா கிரதலர் 

மனைப் போல ரான் உன்னைப்பாதுகாத்து வருகிறேன், நீ பயப்படா 

மலிங்கிரு ்? என்று தைரியப்படுக் தினார். மீநகாவதியும் அம்முனி 

வராச்சிரமக்தில் வித் துக்கொண்டி.ருந்தாள். கொஞ்சகாலத்துக் 

குப் பின், பார்வதி சுப்பிரடண்ணியரைப் பெற்றதுபோலச், செளரி 

யமும், தைரியமுமுள்ள ஒரு புத்திரனைப்பெற்றாள்.” , ௮வள் பிரசவ 
“றையிலிருந்த்போது, அங்குள்ளரிஷிபத்தினிகளெல்லாரும் மரு. 

ந்து முதலிய்கொடுத்துத் தாயைப்போல -ஃ அவளைப்பாதூகாத்து
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வக்தார்கள், அர்தப்பிள்ளை உதயபருவதத்தில் ஜனித்தப்டியால், 
அவனுக்கு உதயனன் என்று பேரிடவேண்டுமென்து ஆகாசவாணி 

சொல்ல, அ௮ப்படியே௮ர்தப்பிள்ளைக்கு உதயனன் என்று பேரிஷ்டார் 

கள், ஜமதக்கினி முனிவர் ௮க்குழந்தைக்கு செளளமுதலியன செய் 

து வித்தியாப்பியாசம் பண்ணிவைத்தார். அவனுக்குப்பாலியல் 

நீங்கி யெள்வனம் வந்தபோது அவன் ஒருகாள் காட்டுக்குப் யோகை 

யில், ஒருவேடன் பாம்பொன்னைப் பிடித்துக்கொண்டிருக்கக் சுண்டு 

மனமுருக, ௮வ்?வடனைப் பார்தது $அ.ப்பா! இடதப்பாம்மபைப் யிடித் 

து வருத்துகிறதினால் உனக்கு என்னலாபம் வரும? ஆகையால் தயவு 

செய்அ இதைவிட்டு வி0:”என்று சொன்னான். அதுகேட்டு வேடன், 

ட ஐயா இந்தப்பாம்பைப் பிடித்துக்கொண்டு, கிராமங்களிலும் படட 

ணங்களிலும் போனால், எனக்குப் பிச்சை நிரம்ப அகப்படும்; ஆகை 

யாலிதைவிடமாட்டேன் ? என்று, ௮தைப்பிடித்து ஒரு பெட்டியில் 

அடைத்து விட்டான். உதயனன் தன் தாயார் தனக்குக் கொடுத் இருந்த 

தஙிகக்காப்பை அ௮ந்தப்பண ஆசைகொண்ட வேடனுக்குக் கொடுத் 

அப் பாம்பை விடுவிக்க, ௮.து உடனே ஒரு மனிதரூபமடைந்து கை 

கூப்பி வணங்கி யவனோடு *சிகேகங்கொண்டு, ௮வனைப் பாதாள 

லோகத்துக்கு அழைத்துக்கொண்டு போயிற்று. இப்படி திருத 

ராஷ்டி.ர குமாரனான கின்னரன் என்னலும் பாம்பினால் பாதாளத்துக் 

குல் கொண்டுபோகப்பட்ட உதயனன் கின்றரன்சகோதரியான 

லளிதை யென்ற ஒரு அழகய பெண்ணை மணந்து சுத்து வாழ்க் 

தருக்தான். கொஞ்சகாலங் கழிந்தபின், லளிதை கர்ப்பவதியாகி, 

நிகரில்லாத பராக்கிரமத்தோடு கூடின ஒரு புத்திரன் பிறந்த வுட 

னே, லளிதை உதயனிடத்திலாடிவந்து *பிராணேசா! கான் 
பூர்வஜன்மத்துல் கண்டி என்கிற வித்தியாகரஸ்துரீ ; சா.பவசத்தால் 

காககன்னிகையாகப் பிறர் இருக்கிறேன். எனக்குக் கூழர்சை பிறக்த 
வுடனே சரபர் தீ.ரவேண்டு மாகையால், இந்தப் பிளளையையும் ண 

டாத பூமாலையையும் கோஷவதீயென்இிற இந்த வீணையையும் வாக்கிக் 

கொண்டு என்ன யனுப்பிவிடும் ?? என்று சொல்ல, ௮வனுமப்படியே 

யாகட்டுமென்று ௮வைகளையெல்லரம் வாங்கிக் கொண்டவுடனே, 

நாகங்களெல்லால் பார்த்துக் கொண்டிருக்க ௮வள் அகாசமாக்க்க 

மாகப் போய்விட்டாள். உதயனன் வீணைமுதலியவற்றைக் கைக் 

கொண்டு, தன்னைவிடிடுட் பிரிக் இருப்பதினால் துக்கஇத்துக், சொண்
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டிருக்கு் தாயாரைப் பார்க்க விரும்பி ஜமதக்கினி ஆச்சிரமம் வந்து 
சேர்க்து, அவரால் ஆறுதல் சொல்லப்பட்டிருக்த தாயைக்கண்டு- 

அவளுக்குச் சன்னுடைய சசல விருத்தாந்தங்களையுக் தெரிவிக்க? 

அவள் ஆநந்தபரிபூரிதை யானாள், இங்கே இப்படியிருக்க, உதயன 

னிடத் தல் காப்பை வாங்கிக்கொண்டு போன வேடன், ௮ ர்தக்காப் 

பை விற்கவிரும்பிக் கெளசாம்பி ஈகரம் சென்று, அங்கிருந்த ஒரு 

வியாபாரியிடத்தில் விலைகூற;௮ர் வணிகன், சாப்பில் வெட்டி.யிருக்து 

சஹஸ்ராநீகக் என்ற பேரைப்பார்த்து அவவேடனைக் கூட்டிக் 

கொண்டு ௮ ரசனிடம் சென்று, ஈடந்தவற்றைத் தெரிவித்தான். 

மீநகாவதியை விட்டுப்பிரிர் து கழைச் துருகிக் கொண்டிருக்கிற ச்கஸ்ரா 

வீகன், ௮வளுடைய ஹஸ்த ஸ்பரிசத்தால் ௮மிர்தம்போலக் குளிர்ந் 

திருக்கும் கல்கணத்தை மார்பிலணைக்துக் துக்கித்துப் புலம்பி, ௮க் 

காப்பின் வரலாற்றை அந் ஈுவேடனாலே தெரிக்துகொண்டு, தன் 

பிராண நாயகியான மிநகாவதியைப் பார்க்க வல்கொண்டு, சூரியன் 

சர்திரன் முதலான கிரகங்களுகயமாகிற உதயாசலத்தை நோக்கி 

மக திரிகளோடு புறப்பட்டுப் போகையில், மீருகாவதியைக் காணவேண் 

டுமென்கிற விருப்பத்தினால் இரவெல்லாற் தூக்கமில்லாம லவன் sya 

ஸ்தைப்பட்டுக் கொண்டிருந்தபோது, வ்சந்தகன் பற்பலகதைகளைச் 

சொல்லி மனத்துயர் நீக்கிக் கொண்டுவர்தான். இப்படி வழியெல் 

லாங்கடந்து, யானையுஞ் சிங்கமும் விரோதமில்லாமல் வாழஜ்ந்திருக் 
கும்படி சார்தமாயிருந்த ஜமதக்கினிமுனிவருடைய ஆச்சிரமத் அக்கு 

US, HES முனிவரைச் சாஷ்டாங்கமாக ஈமஸ்கரித்த பொழுது? 

அவரும் அரசனையாசீர்வதித்.து, ௮ர்க்கயமுசலியவற்ரு ஓுபசரித்த, 
“ ஐயா! ஈரராதனே! இக்குழந்தை மிரகாவதி வயிற்றிற் பிறந்தவன். 
மஹாபராக்கிரமசாலியான இவன் திக்கு விஜயம்பண்ணி பஜீராமச் 
சற் திரனைப்போலக் சரத் இவர்தனா யிருப்பான். இவன்பேர் உதயனன்: 

இதோ இருக்கற இவள்தான் மஹாபதிவிரதையான மிகா வதி, இவ் 
அிருவரையும் பெற்றுக்கொள், தா மதியாதே, ? என்று இதமாயும் 

தாமமாயுஞ் சொல்லிமுடித்தார். உடனே சஹஸ்ராநீகள் தன்மனை 
வியையும் புத்திரனையு மழைகத்துக்கொண்டு மந்திரிகளோடுகூடத் 
தன் இராஜகானியான கெளசாம்பி வந்து, பூர்வம் மஹேந்திரன் 
*னக்குச் சொல்லியிருந்த வசனங்களை நினைத் துப்பாத்து, மனித 
ஜன்மச் இல் வெறுபபுண்டாடுப், புத்திசாலியும், இராஜ்யபரிபாலனஞ்



3? 

செய்யத் தக்கவனுமான புத்சரனிடத்தில் இராஜ்யத்தை ஒப்பு 
வித் ஐவிட்டு, வசந்தகன், நுமண்வான், யோகந்தராயணன் என்னும் மந் 

தரிகளையும் தன் பத்தினியையும் ௮ழமைத்துக்கொண்டு, சாபதிவார 

ணஞ்செய்துகொள்ளும் பொருட்டுத், தென் சமுத்திரக் கரையி 

லிருக்கிற , சக்கிரதீர்த்தத்தில் ஸ்ரானம்பண்ணவிரும்பிக், காற்றுப் 

போல் பறக்குங் குதிரையின்மே லேறிக்கொண்டு சமுத்திரக்கரை 

வந்து, சக்கிர தீர்த். தத்ல் ஸ்ரானம் பண்ணின மாத்திரத்தில் அவ் 

வைந்து பேர்களும் தமதுசாபம் நீங்கி ஈனமான மனிதசரீரம் 

போய்த், திவ்யசொருூபிகளாய்ப் பட்டுப்பிதாம்பரமணிக்து, இவ்ய 

சந்தன புஷ்பங்களைத் தரித்து திவயாபரணம் பூண்டு, விலையுயார்த 

விமானத்திலேறி, தங்கள் சா.ந் தீர்ந்த சக்கிரதீர்ச்தக்தைப் புகழ்ந்து, 

லோகம்போய்ச் சோர் சகலரும் பார்த்துக் கொண்டிருக்கச் சொர்க்க 

தார்கள்.” முனீசுவரர்களே! கேளுங்கள். அ௮க்காலந்தொடங்கி 

ஜனங்களெல்லாரும் சக்்கொதீர்த்த மகிமையையறிந்து, எப்பொழு 

அம் ௮இில் ஸ்நானம் பண்ணிவருகமுர்கள். இவ்விதமான பிரபா 

வத்தையுடைய இந்த தீர்த்தத்தில் ஒருவேளையாவது ஸ்நானம் 

செய்கிறவலுக்குச் சொர்க்கம் நிச்சயமாயக் கடைக்கும். நாலுங்க 

ளுக்குச் சொல்லிவந்த பெரிதான வீதாமசரித்திரத்தைப் US Buy oo 

படி.ப்போரும் CarGurgG srbEGstapoop u_GCor wen Bapt 

Hala 

90,5 STU Zi 
அத்தியாயம் முற்றிற்று, 

-aF- 

BG a Hi 

மகிஷாசுரன் உற்பத F He. Vie 
அத்தியாயம். 

  

வியாசமஹாரிஷியின் தஊராலயும், பெளராணி கோத்தமராகியு 

முள்ள குதமஹாரிஷியே, உத்தமமான :சக்திரதிர்த்தமானது தேகி 

பட்டணம் "வரைக்கும் பரகியிருட்பதாகச் கூறினீர்களே. அதைப்ப 

றிச் சிறிது வினாவுகிறோம். சக்கர தீர்த்தமென்பது, பரவியிருக்கற 

தேவீபட்டணமெக்கிருக்கிறது? ௮தற்கு ஏன் தேவிபட்டரா .மென்று
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பெயர்வந்தது ? ஸ்ரீராமசேலுவின் தொடக்கத்தில் ஸ்நானம் பண் 

ணுறெ பாபிகளுச்சும், சக்கர இர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணுகிற 

பாபிகளுக்கும், ,புலனென்ன ? இதையும் மற்ற விசேஷங்களையும் 

எங்களுக்குக் கிருபைகூரற்து சொல்லியருள வேண்டும் எண்று ரிஷி 

கள்கேட்கச், சூதமுனிவர் எல்லாவிஷயங்களையு ' மூங்களுக்குச் 

சொல்றுகறேன் சாவதானமாய்க் கேளுங்களென்து சொல்லத் 

தொடங்கினார். 

இந்தக்கதைபைப் படிப்பவர்களுக்கும், சகேட்பவர்களுக்கும் 

பாபங்கவெல்லாம் நாசமாய்விடும். சீகாபதியாகிய இசாகவன் கட 

லின்கண் ஒன்பது நற்களை ஸ்தாபித்தார் 2சதுவைக்கட்ட ௪ ங்கே 

ஆ.ரம்பம செய்தாரோ அதுதான் தேவிபட்டணமென்பது. னத! 

வரைக்குஞ் சக்கிரதீர்த்தம் பரகியிருககிறது, இவவிடத்அச்குத் 

கேவிபட்டணமென்று பேோர்வந்த காரணத்தையு முங்களுக்குச 

சொல்லுகிறேன். இரத்தையோடு மகளுங்கள், முனிசிரேஷ்டர் 

களே. 

பூர்வகாலத்தில் கேவாசுபாகளுக்கு யுத்தம் ஈடந்தபொழுது 

தேவர்களாலே தனது புத்திரர்கவ ழியப்பெற்ற திதியென்பவள் 

மிகுஈத துக்நமடைஈது தன் புதீதிரியைபபார்தது, * நீ இகதிரிய 

நிக்கரகஞ் செய்து தபசுபுரிச து, தேவேக இரா தியர்களை OF BOF UL 

யத்தக்க புத்துரனைப் பெறுவதற்குச் சித்தப்பட்டுப்போ?” என்று 

சொன்னாள். சன் தாய் கூறியவசனத்தைக்கேட்ட புத்திரி ௮ப் 
படியே காட்டுககுச்சென்று எருமையின் உருவங் கொண்டு பஞ் 
சாக்கினி மத்தியிலிருந்து கொடுகதவம் புரிந்தாள். ௮;தனால் உலக 
மெல்லாம் நடுநடுங்க. மூன்றுலோகங்களும் மிகுதியும் பயம 

டைர்தன. இஈதரஈதி முப்புத்துமுக்கோடி, தேவர்களும் மயங்கி 
னார்கள். அப்பொழுது சுபார்சுவன் என்னும் ரிஷியானவர் மனக் 
கலக்கத்தோடு இவளைப்பார்த்து,. பெண்ணே ! உன௮ " தப௫னொல் 
நான் திருப்தியடைர்தேன். உனக்கொரு புத்திரனுதிப்பான். 
அவன் மகிஷமுகமும் மனிதவுடலு! முடையவனாய்த் தேவர்களை 
யும் சொர்க்காதிபதியான தேவேத்இரனையும் வருத்துவான், நீ 
பசை நிறுத்திவிட *” என்று சொல்லித் தமஇருப்பிடஞ் சென்னார். 

பிறு) மடுஷாசுரன்,மகாபராக்ரெமசாலியாய்ப்பிறந்து பெளர்ணிஷம
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யில் சடல்கிருத்தியாவஅபோல்வளர்ர்துவச்கான். ட இப்படிவள் 

ரூங்காலத்தில், தரர் தலைவனாகிய விப்பிரசித்தியின் புத்தன் 

பித்துன்மாலியும், பூலோகத்திலுள்ள மற்ற அசுரசிரேஷ்டர்க 

ளும் பகிஷாசுரனுக்குக் இடைத் த வரமகுமையைக்கேட்டு ஆனந்த 
மடைந்து, ஒன்னாகக்கூடி. யவனிடம் வந்து, “*அறிவிற்கிறந்த சூழக் 

காய்; பூர்வமெங்களுக்குர் சொந்தமாயிருந்த சொர்க்கலோக 

அ ரசாட்டியைத் தேவர்களெல்லாரும் விஷ்ணுவின் சகாயத்தின 

லபகரித்துக்சொண்டார்கள். நீ பராக்கரமசாலியும் வீரமுடைய 

வனும், பிரமேவனுல் நல்ல வரங்கள் பெற்றிருப்பவனுமாத 

லால், தேவர்களோடு புலோமசை காதனுன தேவேந்திரனை வென்று 

எங்கள் அரசாட்சியை மீட்டுக்கொடுக்க வேண்டும்?” என்று 

வேண்டிக்கொண்டார்கள். அதுகேட்ட மகிஷாகான், தேவர்க 

சோரீடு சண்டைசெய்ய நினைத்து அமராவதிக்குப்போய் யுத்தஞ் 

செய்யத்தொடங்கினான். இந்தச்சண்டை மஹாபயக்கரமாகவும், 

கேட்டவர்கள் ஈடுங்கும்படியாகவும், நாறு வருஷம் ஈடந்தது, 

கடைசியில் தேவர்களும் தேவேந்திரனும் பயந்து திக்குத்திசை 

கள்தோறுஞ் இதறியேோடிப் £ பிரமதேவரிடம் போய்ச்சேரந்து 

முறையிட, ௮ வர் தேவர்களையழைத்துக்கொண்டு லோகநாயகர் 

களாகிய பரமூவன், நாராயணனிவர்களிருக்குமிடம் வர்து, அவர் 

களை உ வணங்கியவளேகமாகத்துதித்து, மகிஷாசுரனது கொடுஞ் 

செயல்களைச் சொல்லத்தொடங்கனார். (மகஷாசுரனானவன் இந்தி 

ரன், அக்னெி, யமன், சூரியன், சர்தூன், குபரன், வருணன், 

ழே தலானவர்களுடைய பதவியைக் கவர்ம்துகொண்டு) அவர்களைத் 

அ.ரத்திவிட்டுத் கானே யவ்வதிகாரத்தைச் செலுத்தி வருகின்றான். 

இப்படியே மற்றத்தேவர்களுடைய அதிகாரத்தையும் us sgie 

கொண்டிருக்கிறான். இவ்வகையாக மூஷாசுரனால் அ௮திகாரமிழ 

ந்து துன்பப்படும் தேவர்கள் எல்லாரும் சொர்க்கத்தைவிட்டுப் 

பூலோகத்துக்குவற்து பனி தீரூபங்கொண்டு மறைந்து சஞ்சரித்கென் 

மூர்கள். இந்தச்செய்தியை உமது சச்நிதியின் முன்பு தெரிவிக்கும் 

பொருட்டாகவே தேவர்களோட மிக்சேவந்தேன். கருணைகூர்ந்து 

Snes அவர்களைக் காத்தகுளவேண்டும்.””? என்று பிரார்த்இத்தார். 

௮௮. கேட்டவுடன், ஸ்ரீபாமேகுரன்) ஈாரரயணன் இவர்களுடைய 

மாகவ்கள் கோம,த்திஷல் பார்க்குப்பயங்கநமாயின. இப்படியாகக்
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கோபங்கொண்ட சவெவிஷ்ணுக்கள், பிரமதேவன், இவர்கள் முகங் 

களிலும், தேவேர்திரன் முதலான தேவர்களிலுமிருந்து பார்க்கப் 

பயங்உரமான தேஜசுகள் தனித்தனியே தோன்றின. அந்தத் தேஜ 

சுகளெல்லாமொன்றாுகக்கூடி ஓர் அக்கினிமலைபோலக் காணப்பட் 
டுத் தனது ஜு வாலையாலெங்கும் வியாபித்தது, அப்படி ப்பரவிய 

தேஜோராடியிலிருச்து ஒரு ஸ்திரீசொரூபம் வெளிப்பட்டது. க் 

தச்சொருபத்துக்குச் செவதேஜசால்முகமும், பிரம2தஜசால் கால் 

களும், விஷ்ணு?தஜசால் கைகளும், இச்திரதேஜசால் இடுப்பும் 

யமதேஜசால்ரோமமும், சஈதிரதேஜசால் ஸ்தனங்களும், வருண 

தேஜசால் தொடைமூழங்கால்களும், பூதேஜசால் நிதம்பமும்; 

சூரிய தேஜசால் கால்விரல்களும், ௮ஷ்டவசுக்களின் தேஜசால்கை 

கிரல்களும், கு3பரதேஜசால் மூக்கும், நவப்பிரஜாப திகளின் 

தேஜசால் பல்வரிசைகளும்; அக்கினி கேஜசால் கண்களும், சந் 

Bur தேஜசால் புருவங்களும், வாயுதேஜசால் காதுகளும், 

மற்ற தேவர்கள் தேஜசால் மற்ற அவயவங்களும் அமைந்தன. 

அப்பெண் சொருபம் தேவர்கள் கண்களாற் பார்க்கவும் கட்ட 
நெருங்கவும் முடியாமலிருக்தபடிடால் துர்க்கையென்று ௮வஞுக்குப் 

பெயரிட்டார்கள். இப்படித்தோன்றிய தேவியைக்கண்டு, மகஷா 

சுரனால் துன்பமடைர்த தேவர்களெல்லாரும் மஹாசந்தகோஷ 

மடைந்தார்கள். பிறகு ருத்திராதி தேவர்கள் ஈத்தம் சூலாதி யாயு 

தங்களையும், வஸ்.இரம், மாலை, சந்தனம், தபரணம், இவைகளையும் 

அவளுக்குக் கொடுக்க, அவ்வாபரணாதிகளால் அலங்காரமரய் 

விளங்கய தேவியானவள், பூமியாகாசங்கள் நடுஈடுச்ஞும்படியாக 

அட்டகாசஞ் செய்ததனால், உலகங்களெல்லாம் நடுநடுக்கன, Ans 

வாகனச் தின்மேலாரோகித்துக்கொண்டு நிர்குமந்தத்தேவியைச் 

சித்தர், முனிவர், கந்தர்வர் முதலான பேர்களெல்லாரும் 

பார்த்து, ஜய, விஜயிபவ?? என்று துதித்சார்கள், அப்பொழுது 

தேவீ செய்த சிங்ககா தத் தனால் உலகம் நடுங்கினபொழுது தேவர் 

களுக்கு விரோதிகளாகிய சைத்தியர்கள் தத்தம் ஆயுதங்களைக் 

கைக்கொண்டு யுத்தசன்னத்த ரானார்கள். மஷொசுரனும் சத்தம் 

வந்ததிசையைப் பிடித். துக்கொண்டு, தனது சைனியமப்களுடனாயுத 

பாணியாய் மகாகோபத்தோடும் வந்து சேசர்ச்தான். பூமியும், 

பாதாளவாசிகளாகய ஆதிசேஷன் முதலான நாகங்களும் 'இலெ
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டையும்படி. சங்ககாதஞ்செய்துகொண்டு. ஆயுதந்தரித்த ' அதந்த 

மான கைகள் அலங்கும்படி. யிருந்த தேவியை அசுரர்கள் கண்டு 

தத்தமாயுதங்களையுயரவெடுத் து யுதீதஞ்செய்யச்” 'சித்.தமானார்கள். 

பின்பு சதீதுருக்களை வெல்லும் : வல்லவனாகிய மகிஷாசுரன் சஸ்திரங்க 

ளாகியகதை, முச்லம், சக்கரம், ௮ஸ்இரங்கள், இவைகளைக், கொண்டு 

எணக்கில்லத ரதகஜது.ரக்பதா திகளோடுந் கேவியையெ திர்த்துச் 

சண்டைசெய்ய ஆரம்பித்தான். அளவில்லாத ௮சுரசேனாபதிகள் 

சைனியங்களோடுந். தேவியைச் சூழ்ரீதுகொண்டு சஸ்இரவருஷம் 

வருஷித்தார்கள், ௮௮ கண்ட தேவியானவள் தனது வில்லினின்று 

விடுபடும் ௮ம்புகளினால் அசுரர்களேவிய ஆயுதங்களை விளையாட் 

டாகக் சண்டதுண்டஞ் செய்துபோக்கி அ ரக்கருடலையும் சல்லடைக் 

கண்களாகத்துளைத்து விட்டாள். “௮ அப்பொழுது தேவர்களும் தே 

விபின்சகாயத் இனால் அச்சமற்று அளவில்லாத வாயுதங்களைச் 

சொரிர்து ராட்சகசேனைகளை ஈாசப்படுத்தி நிர்மூலமாக்இனார்கள். 

இவ்வா ௮! தன்சேனைகள் நாசமடைந்ததைக்கண்ட மகிஷாசுரன், 

ஆங்காரங்கொண்டு, தன அவில்லை வளைத்து நாணேறிட்டுப் பாண. 

வருஷம் பொழியம்தொடங்க, இர்தான்மேல் பதினயிரம் பாணங் 

களும், யமன்பேரில் ஐயாயிரம் பாணங்களும், வருணன்பேரில் 

எண்ணாயிரம் பாணங்களும், குபேரன்மேலே ஆருயிரம பாணங்க 

'ஞமீ, சூரியன், சந்திரன், அக்கினி, வாயு, அஷ்ட வசுக்கள், சு 

வினி? கவர்கள் மு. தலான . “மற்றத்தேவர்கள் “பேரில் தனித்தனி 

பதிஞயிரம் LIT ERT 51 GD எய்தான். இவவாறு மகிஷாசு.ரனால் 

ஈசுக்கப்பட்ட தேவர்களெல்லாரும் “*எங்களைக்காக்தருளும் ௮ம்மா”? 

என்று மூறையிட்டுக்கொண்டு தேவியைச் சர்ணமடைத்தார்கள். 
அப்பொழுது தேவீ தனது சேனைகளாகய பூதப்பிரேதபிசாசகண 

ங்களை நேரக்கி (அச ரசேனைகளை சாசப்படுத் துங்கள், கான். விசேஷ 

வரங்கள் பெற்ற மகிஷாசுரனோடு சண்டைசெய்கறேன்”?' என்று 

சொல்லியருளினாள். தேவியால் எவப்பட்ட கணங்களால் தனது 

சேணநாசமடையக்கண்ட. மஷோகரன் கோபங்கொண்டு த்னது 

சேனைகளோடு தேவியுடனெதிர்த்தான். அப்பெர்முது, மகிஷாசுர 

org மந் இரிகளாசிய மஹாநாதன், சுசகடி௩, மஸாஹநு, மஹாசண்டன், 
ஹாபட்சன், மஹோதரன், மஸஹோத்கடன், பஜ்சாஸிகன், பாதசூடன், 

பகுநேத்திரன்,, பிரபாதகன், எகாட்சன்,  எகபாதன், பதபாதன், என் 
6
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பவர்களும், மற்றுமுள்ள அவனது மந்திரிகளும் சண்டைசெய்ய 

எண்ணித் தேவீ முன்புவந்து நின்றார்கள், ௮து கண்டதேகியும் 
வாயுவேகம் மூீனாவேகங்களுக்கு மேலான வேகமுள்ள இங்க 

வாகனத்தின் மேலேறிப், பிரளயகால மேகம்போல் ஒலிக்கின் ற 

தனது வில்லை நாணேற்றி வச்சிராயுதக்கை யொத்த பாணங்க 

காத் தொடுத்தபொழு௮, பத்துலட்சம யானைகளும் சநாறுலட் 

சம் குதிரைகளும், நாறுலட்சம் தேர்களும், பதினாயிரலட்சம் 

பதாதிகளுமடங்கிய சேணைகளையுடைய மஹாஹநு வென்பவன் 

இறந்தான். இப்படி ய ப.ராக்கிரமம்பொருந்திய அளவுபட.ரத 

நால்வகைச் சேனைகளுடைய மூஷொாசுரனுடைய மற்ற சேனா 

பதிகளும் தேவியினது தங்கப்பூண்கட்டப்பட்டு விளங்கா நின்ற 

அம்புகளால் ஒருஜாமகேரத்துக்குள் மடிநர்தொழிந்தார்கள். கேட். 

மர்களோ பி. ராமணோத்தமர்களே ! இச்செய்கை ட மிக ஆச்சரியமாக 

விருந்து. 

Aus அத்தியாயம் 
முற்றிற்று, 

ஏழாவது 

 மகிஷாசாவதையு 6 தேவிபட்டண 

வசலாறும் கூறிய 
அத்தியாயம். 

இப்படியாகத் தேவியினால் தனது சேனைகள் சங்கரிக்கப்பட் 

டதுகண்டு மகிஷாசுரன் மஹாகோபகங்கொண்டு சண்டகோபனைப் பார் 

த்து 4௮ திகபராக்கரமசாலியான சண்டகோபா! து.ராத்மாவாயெ இக் 

தீப்பெண்ணைச் சண்டைசெய்து சங்கரி? என்முன். வீரனான சண் 

டகோபனுமப்படியே அகட்டுமென்றுகூறி யுத்தகளத்தில் வந்து 

தேவியின்மீது சரமழையபொழியத், தேவியும், தனது பாணம் 

களால் சண்டகோபனது தேர், குதிரை; சாரதி,  வில்மூசலிய 

வற்றை. .யழித்து, ௮வனஅ மார்பிலும் பாண்ங்களையேவினாள் 

இப்படித். தேர் குதிரை சாரதி வில்லுமிழர்த சண்டகோபன் 
வாளாயுதத்தையேந்தித் தேவியிடஞ்சென்று, தேவியினது வாக
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aor wo Bi சங்கத்தையும் தேவியினிடதுகையையும் வெட்டிஞன், 

தேவியினிடஅபுஜத்.இல் பட்ட கத்தியானது ஆயிரர் தண்டுகளாகக் 

திதறிப்போயிற்று, தேவீ தனது சூலாயுதத்தனல் சண்டகோப 

னது மார்பில் தாக்கின தினால் ௮வலும் பூமியில்விழுந் து. மடிந்தான். 

மஹா வீரனான சண்டகோபன் விழுந்தபொழு௮ : சித்திரபானு 

வானவன் பானையின்பேரிலே நிவர்து, பெரியமணிகள் கட்டப்பட்டு 

விளங்கு குந் gt கத்தியைத்தேவியின் மேலெறிந்தான். தேவி 

தனது உங்காரத்தினால் ௮ற்தச் கத்தியை விலக்கிக் தனது GOS 

தனஸைவனது மாற்பிற்குக்தி விழுத்தினாள். பின்பு கராளன் என்ப 

வன் ௮தஇக வேசமாயோடிவர அவனையுர் தேவி யோர்கைக்குத்தி 

னால் மடித்து, மதோன்மத்தனைக்கையாலடிக்துச் சாய்த்து, பாஸ் 

கரனை வாளினால் வெட்டி, அந்தகனைச் சக்கிராயுகத்தால் கொன்று 

யம ரமனுப்பிவிட்டாள். இப்படியே ம௫ிஷாசுரனுடைய பெருங் 

காத்திரமுள்ள மந்தரிகளையும் சூ சூலா!/தத்தால் குத்தி யமனுடைய 

வீட்டுக்கு அதிதிகளாக அனுப்பினைளை். இஜ்வாருகத் தன்னுடைய 

சேனைகள் காசமானதுகண்ட மகிஷாசான் எருமைவடிவங் கொண்டு 

தேவியின் கணங்களிற் சிலரைச் தன் முகத்தினாலும், சிலரைக்காற்கு 

ளம்புகளாலும், சிலரைச் சுவாசத்தினாலும் வதைத்துக் கொன்று 

தேவியேறிவக்த வாகனமாக இங்கத்தைக் கொல்லும் படிசினல் 

கொண்டுசர்ஜிக்க, சங்கமானது உக்கரங்கொண்டு, தன்பாத்தீ தினால் 

பூமிபதிரமித் அத், தனதுசகங்களால் மகிஷாசுரனது சரீரமுழு 

அங்கீறியத, தேவி மஹாசினமுடையவளாய் மகிஷாசுரனைக் 

கொல்லக்கருதிப் பாசத்தினால் அ௮வனைக்கட்ட, ம௫ஷரூப த்தை 

விட்டுச், சிங்கரூபங்கொண்டு கிட்டச், தேவி தனது வாள்கொண்டு 

வெட்ட; அவன் அ௮வ்வுருவொழிந்து வாளாயுசங்கொண்ட மானிட 

வுருவுகொண்டு நெருக்கத், தேவி மர்மஸ்தானங்களைப் பிளக்கத் 

BSE கூரிய பாணங்களர்ல் முருக்க, ௮வன் துதிக்கை தந்தங்க 

ளோடுகூடிய யானையுருவெடுத்துத் தேவிவாகனமாகிய சிங்கத்தை 

பிழுக்க, சிங்கமும் தனது ஈகங்களால் அவன் - துதிக்கையைச் 

இழிக்கு, அவன் மீளவுர் தனது சயரூபமெடுத்துக்கொண்டான். 
அர்க்சையானவள் மதுபானத்தினால் கண்கள் வந்து கோபங் 

கொண்டு சிரிக்க, மகிஷாசுரன்' தன் கொம்புகளகல் மலைகளைப்' 

பெயர்த்துத் தேவி மீது எறிய, ௮ம்மனும் ௮வைகளை யம்புகளாற்
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பொடிப்பொடியாகச் இதெறவடித்து மஈகஷாகூ.ரனைப் பார்த்துச் 

சொல்லுகிறாள் : ் அடே மூடா! ரான் மதுபாவஞ் செய்யுமளவும 

நீயி றுமாப்புக்கொண்டு Ail; கான் மதுபானம் பண்ணின பிற்கு 

உன்னைக்கொன். று யமலோகஞ் சேர்த்துவிரேன். தேவகண்டக 

னான நீ யிறந்தபின் சித்தா, சாத்திய முசலான தேவர்கள் தத்தம் 

பதவியைப்பெற்று க்ஷேமமாக வாழ்ந்திருப்பார்கள்.” என்று சொல்லி 

யவனுடைய மார்பிலொருகுத்துக்க் குத்தினாள். அந்தக் குத்தினால் 

அலமலந்த மகிஷாசுரன் தென்சமுத் திரக்கரையை ராக்தயோட் 

டம் பிடித்தான். தேலியும் தன் சிங்கத்தின்மேலேறி யவனைத்து 

ரத்த), மகிஷாசுரன் பத்து! யோசனை நீளமான தர்மபுஷ்கரணியில் 

விழுந்த மறைந்தான். பின்னால் தொடர்க்துவர்த தேவி மஷொசுர 

னைக்காணாமல் மயங்கும்பொழுதுட ஏ தேவி ! உன்கைக்குத் இனால்) 

கொந்த மகிஷாசுரன் இந்தத் தர்மபுஷ்சரணியில் மறைந்து படுத் 

துக்கொண்டிருக்கிறான், அவனை ஏதாவதொரு உபாயத்தினால் கொ 

ன்று முடித்துவிடு?? என்று ஒரு அசரீரவாக்குப் பிறந்தது, . ௮,து 

கேட்டு, மசஷாசுரனை வைக்கச் இத்தமாயிருக்த தேவியானவள், 

தன் வாகனமாகிய சிங்ககதையழைத்து, (நீ ய திகபராக்கரமசாலி 

யாகையால் இந்தத் தர 'மபுஷ்கரணியிலுள்ள ஜலத்தை ஒருதுளியும் 

விடாமல் குடித்துவிட? என்று கட்டளையிடச், சிங்கம் தர்பபுஷ்கர 

ணியில் தூள் பறக்கும்படி. பதிலுள்ள நீரைக்குடிக்க மகிஷாசுர 

லும் அ௮ந்தப்புஷ்கரணியினின்றும் மிசச்சோர்வடைர் தவனாய் 

வெளிப்பட்டுவரத், தேவி தனது திருவடியால் ௮வன் தலையை 

மிதித்த, சூலத்தால் கழுத்தில்குத்தி, மிகுந்ச கோபத்தோடும் 
கத்தியினல் அவனுடைய பெரியதலையைவெட்டி யெரிந்தாள். ஐ 

பிராமணோத்தமர்களே ! இப்படியாக மகிஷாசுரன் தன் மந்திரிகள், 

சேனைகள், வாகனங்களோட0ம் தேவியினாலடிப்பட்டு மடிந்தபின், 

தேவர்கள், கந்தர்வர்கள், இத்தர்கள், தேவரிஷிகள் முதலானபேர் 

களும் வந்து துதித்துச் தேவிக்குச் சச்தோஷமுண்டாசச்செய்து 

அவளிடத்தில் உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு தங்கள் தங்களிருப்பி 

டம் போய்ச்சேர்ந்தார்கள். பிறகு தேவி தெட்சணசமுத்திரத்தின் 

வடகரையில் தனது பேரால் ஒரு பட்டணம் நிரமிக்கத், தேவியின் 

கட்டளையால் தேவேந்தி தரன் முதலான தேவர்கள். தர்மபுஷ்கரணி 

யை வமிர்தத்தினால் நிரம்பச்செய்தார்கள், ஓ. பிராமணர்களே,
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௮ தனால் தர்மபுஷ்கரணிக்கு அமிர்ததீர்த்தம் என்றும் பேருண்டு, 

பின்பு தேவியானவள், தன்னால் நிர்மிக்கப்பட்ட ௮ந்தப் பட்டணத் 

தில், பசுமுதலான சகலபொருள்களும் கிறைந்து, ரோகமில் 

லாதிருக்கவேண்டுமென்றும், தர்மபுஷ்கரணியில் "ஸ்கானம் செய் 

தீபேர்களுக்கு இஷ்டார்த்தசத்தி யுண்டாகும்படியும் வரமளித் 
அச் சொர்க்கலோகம் போய்ச் சேர்ந்தாள். தேவியினால் உண்டாக் 

கப்பட்ட *அநர்தமகிமை சிறந்த பட்டணத்துக்குத் தேவிபட்டண 

மென்று பேர். முனிவர்களே, அந்குப் பட்டணத்திலிருந்துதான் 

கர்மகசிந்தையுள்ள ஸ்ரீராமர் சுபமுகூரீத்தத்இல் திலகயயக்ரைப்' 

பிரார்தித்துத், கேவியினுடையஅனலுக்ளஞைபெற்று, தமது கையால் 

ஒன்பது கற்களைகஈட்டுச் சக்தோஷத்தோடும் சேதூகட்ட ஆரம்பித்து, 

வானரங்களாலே மலைகள், மரங்கள், புற்கள், கட்டைகள் முத 

லியுவைகளைக்காட்டிலிருந்துச்சேகரித் அப்,பத்துயோசனையகலமும், 

நாூதுயோசனைநீளமுமுள்ளதான அந்தச்சேதுவைச் சமுத்திரத் 

தில், இலங்காபுரிவரைக்கும் நயானுலே ஐந்து நாட்களில் கட்டிமு 

டித்தார். தேவிபட்டணக்துக்குச் சமீபத்திலுள்ள நவபாஷாண 

மேன்கிற சேதூமாலத்தில் மனிதர்கள் பாபகாசமாம்பொருட்டு 

ஸ்ரகானஞ்செய்யவேண்டிய து. அப்படியே சக்கிரதீர்த்தத்திலும் 

ஸ்கசானஞ்செய்து சேதுவுக்கதிபதியாகிய ஸ்ரீராபரைப் பிரார்த்தக்க 

வேண்டியது. தேவீபட்டணத்திலிருந்து கட்டப்பட்டசது மஹா 

பரிசுத்தமுடையது. இந்தச்சேதுமூலத்துக்குக் இழக்கு எல்லை 

தேவீபட்டணம், மேற்கு எல்லை தர்ப்பசயனம். இவ்விரண்டும் 

பாபங்களை காசமாக்கும் மசமையுடையவைகள். மனிதர்கள் எந்த 

வழியாகச் சேதுவுக்கு வந்தாலும் இந்தச்சேது மூலத்திலும், FS 

சரஇர்த்தத்திலும் ஸ்சானஞ்செய்து, சங்கற்பஞ் செய்துகொண்ட 
பிறகுதான் சேதுவுக்குப் போகவேண்டும். தேவீபட்டணத்தி 

லும், சக்ரெதர்த்தத்இலும், தர்ப்ப சயனத்திலும் ஸ்மானஞ் செய் 

வதனால் சகலபாபங்களும் நாசமாகும், சக்கரதீர்த்தத்தை மனதி 

னல் நினைத்தமாத்திரத்தில் இல்ட்சம் ஜன்மங்களிற் செய்த பாபஸ் 
களெல்லாம் பஸ்மமாய்ப் பிறப்பற்று முத்திகைகூடுகிறது. சக் 

இரஇர்த்தத்துக்குச் சமமான இரத்தம் உலகத்திலிருர் த .துமில்லை ; 

இருக்கப்போவ துமில்லை. பூலோகத்திலுள்ள கங்காகதிமுதலான , 

தர்த்தங்களெல்லாமிந்தச் சக்கரஇர்த்தத்தின் மகிமையில் பதினாதி
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லொருபங்குக்கு மிணையாகாது. முதலில் ஈவபாஷணமத்தியிலிருக 

ற சமுத்திரத்தில் ஸ்கானஞ்செய்து ச்ஷேத்திரபிண்டம் போ 
ட்டு, - அதேமாதிசியாகச் சக்ரெதிர்த்தத்திலும்செய்து, CF gals 

கதிபதியாகய ஹரியைத் தன் பாபநிவாரணமாம்பொருட்டுப் பணி 

யவேண்டி.யஅ. இப்படியே வேறு வழியாசவருபவர்கள் தர்ப்ப 

சயனத்தில் செய்யவேண்டியது. நனனால் நிர்மிக்கப்பட்டு ஸ்ரீராம 

சந்திரா வி.ம்றிருந்த சிம்மாசனத்தை வணங்குகிறவனலுக்கு G1 

பயமில்லை. முதலில் ஸ்ரீராமரைகத் தியானித்து, Cm TOT Si இருவ 

டி.களாற் பரிசுத் சமாக்கப்பட்டத் தூளிகளமைந்ததும் இராவணசங 

காரத்துக்குக் காரணமாயும், ஸ்ரீராமசந்திரருடைய துக்க நிவர்த் 

திக்கு முக்கியமூலமாயும், சதோதேவியினது மனமாகியதாபரைக் 

குச் சூரியனைப் போலவுமிருக்கிற சேதுவே ! உனக்கு ஈமஸ்க்காரம்”' 
e . ச ச ப ௪ ப உ he ° 

என்கிற இரச மந்திரத்தையுச்சரிததுச் சேதுவைச் சாஷ்டாங்க 

மாக சஈாஸ்கரிர் த வேதாளத்துக்கு வரங்கொடுத்த பரிசுத்த 

மான வேதாளதீர்த்தத்துக்குப் போகவேண்டும், இரந்த த் தியரீயத் 

தைப்படிப்பவர்க்கும், கேட்பவருக்கும், சொர்க்காதிபோகங்க 

ளெல்லாம் வெகு எளிகாகக் கிடைக்கும். கைவல்யமும் WSs Hew 

தற்குத்சடையேயில்லை. 

ஏழாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று. 

எட்டாவது 

Cou dao ur தர்த்தமகமையில் 

சுதரிசனன் வேத GY Lp it GOT 
அத்தியாயம். 

  

இப்படி ச்சொல்லிவந்த சூதமுனீர்திரரைச் செளசகாதிரிஷிகள் 

கோக்கு, கிருஷ்ணதுவைபாயகருக்கு மாணாக்கரும் சர்வஞ்ஞரு 
மான சூதமுனிவரே! உமதுவாக்கலிருந்து பிறந்த DT FOOLS ZI 
க்கு ஒப்பானகதைகளைக் கேட்டும் திருப்தியடையராீமல், இன்னமும் 

'உமதுவசனாமிருத பானத்தை விரும்புகிற எங்களுக்கு இன்னமும் 
சிலகதைகளைச் சொல்லியருள வேண்டும், வேதானவரதநீர்த்தமானது
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சக்பெ தீர்த்தத் துக்குத் தட்சிணபாரிசத்தி லிருக்கநதென்று எ 

களுக்கு முன்னமே சொல்லியிருக்கிறீர்கள். ws spas su Curate 

காரணமென்ன? துஎவ்விதமான மகமையுடையாது? இவைகளையெ 

ங்களுக்குக் கருணைபுரியவேண்டுமென்றுவினவ, சூதமுனிவர், ஒரிஷு 

சுவ.ரர்களே! நீங்கள் ஈல்ல கேள்விகேட்டீர்கள், இரகசியமும், அற்பு 

தமாயுமிருத்ிற இர்தக்கசையைச் சொல்லுகிறேன். சிரச்தையோ 

டுகேளுங்கள், பாமரர்கள்கூட இந்தக்கதையைக் கேட்டுச்சந்தோ 

ஷமடைவார்கள். பூர்வம் ஸ்ரீகைலாசபர்வத நீ தில், ஸ்ரீபரமேசுவரரும் 

பரமேசுவரியும் லீலாவினேசமா யிருந்தகாலத்தில் பரமேசுவரிக்கு 

இந்தரகசியமான கதைசொல்லப்பட்டது. பூர்கம், சத்தியவர்த 

ரூம் பரிசுத்தருமான காலவமஹரிஷியானவர் பரபிரமத்தைத்தியா 

னம் பண்ணிக்கொண்டு தமது ௮ச்சிரமத்தில் தபசுசெய்துகொண்டி 

ருந்தார்." அவருக்குக் காந்திமகதியென்ற ௮ழகான யெளவனகுமார 

தீதி யிருந்தாள். ௮வள் சன் பிதாவுக்குப் பூஜைக்குப் புவ்பங்கள்கொ 

ண்டுவருதல், வேதிகை சுத்திசெய்தல், சமித்துக் பொண்டுவருதல், 

முதலான பணிவிடைகளைச் சிரத்தை யாடு செய்துவந்தாள், ஒரு 

நாள் ௮ச்கப்பெண் தன் பிதாவின் பூஜைக்குப்புஷ்பங் கொண்டுவரு 
(> இறகற்காகக்காட்டில் நெடுந்தூரம் போய்த்தன்குடலையை ௮ழகான 

புஷ்பங்களால் நிறைத் துக்கொண்டு சிரமத்தை நேரக்கிச் ஈக்கிர 

மாயி வரும்போ௮ு, சுதரிசனன், ௬கர்ணன்என்றஇரண்டு வித்தியாதர 

குமாரர்கள் விமானத்திற் செல்லுகையில் அ௮ளைக்கண்டார்கள். 

மூத்தவனான சுதரிசனன், மன்மதன் தேவியாகிய ரதி3யேஇவ்விதவு 

ரூவங்கொண்டு வந்தாளென்று சொல்லும்படியான அந்தப்பெண் 

ணினது பர்னரக் தரன் பொன்ற முகத்தைக்கண்டு) அனந்தல் 

கொண்டு, காமத்தால் மயங்க, ௮வளை அடிக்கடி பார்த்து, அவளைச் 

சேரவிரும்பி, விமான த்லிருந்து கீழிறங்க, அவளை Om cm FS) 

் மஹாரூபலாவணியத்தோடுங் கூடியிருக்கிற நீ யார்? எந்த 

மஹானுடைய புத்திரி ? நிகரில்லாதவுனது செளந்தரிய வடிவ 

மானது என்னை மயக்குகறது ; ரதிக்கு ஒப்பான வுன்னைப்பா 
ர்க்க என்னை மன்மகன்பாணங்களால் வதைச்கிறான் $ சுகஷஸ்டன் 

என்கிற வித்தியா தரசக்கிரவர்ச்தியிவுடைய அழயெ குமாரன் 

நான். என்பெயர் சுதரிசனன். பெண்ணே! நீ கருணை௫செய்து என்னை 

மணம்புரிந்து காத்தருளவேண்டும், நீ யென்னைக் சணவஞைப்



பெற்றால் உனது. மனோரதம்களெல்லாம் சிறைவேறும். த என்ரு 

ae ப ட் ம 

அத: - கேட்ட காந்திமதி, நியாயமான மறுமொழி சொல்லு 

முள்: (யா, வித்தியாகரகுமாரரான 'சுதரிசனரே ! நான் காலவ 

மஹரிஷியின் புத்திரி ; எனக்கன்னும் கலியாணமாகவில்லை ; தந் 

தையின் பூஜைக்கு வேண்டிய புஷ்பங்களெடுப்பதற்காக இந்தக். 

காட்டுக்குவற்தேன் ; Po ot aS eo ஒரு ஜாமமாய்விட்டது 

நானிக்கே தாமதஞ்செய்.து “விட்டால் தேவதார்ச்சனை க்குக் குறை 

வரும் $ அதனால் தப௫சரேஷ்டரான என்பிதா கோபமடைவார் ; 

ஆகையால் நான் இக்கிரம் போகிறேன். கன்னிகைகளெல்லாரும் 

பிதாவுக்கு அ டக்கியிருக்கவேண்டுமே யல்லாமல் சுதந்த ரமாய நடக் 

கக்கூடாகல்லவா ? நீர் என்னை மணம் புரியவிரும்பிளுல் என் 

தந்தையிடம் வர்துகேளும்.?? என்று சொல்லி, ஆசிரமச்தை கோக் 

இச் செல்லப் பிரயாணப்பட்ட காந்திமதியைக் காமத்தால் மதிமயங் 

இய விததியாதரகுமாரன் சகேசம்தைப் பிடித் திழுத்தான். அப்போது 

காந்திமதியானவள், “ap cont Guin | இந்தக் துஷ்டாத்மாலான வித் 

தியாதரகுமாரன் என்னைப் பலாத்காரமாய்ப் பிடித் தஇமுக்கிறானே ! 

ஐயா ! பிதாவே! யென்னை யிந்தக்கொடிய அஷ்டனிடத்தினின்றும் 

காப்பாற்றும்.'' என்று குரறிப்பட்சியைப்போலவாய்விட்டுக் கதறியமு 

தாள். கக்கமாதனப் பருவதத்தில் வாசம்பண்ணிக் கொண்டிருந்த 

ரிஷசுவர்களெல்லாரும் ௮ந்த அமுகசூரல் யாதோவென்று அறியும் 

பொருட்டாகக் காலவழனிவரை முன்னிட்டுக் கொண்டவ்விடம் வந் 

தார்கள். அப்பொழுது காலவமஹரிஷியான வர் கந்தர்வன்கையில் 

அகப்பட்டுக் கொண்டிரு ருக்கும் தன் குமாரத்தியையும், கந்தர்வனையும் 

அவன் சமீபத் திலிருக்கற ௮வன் தம்பியையும்பார்த்துக் கோபம 

டைந்து, வித்தியா தரனை நோக்கி, ஏவித்தியாதரப் பதரே, வேதாள 

மும் இராட்சகரும் பெண்களைப் பலாத்காரமாய்ப் பிடித் திழுக்குந் 
தொ ழிலையுடையவர்கள். ௮ர்தத்தொரழிலையே செய்தநீயும் துக்கம் 
நிறைந்த மனிதஜன்மமெடுத்து, அதேஜன்மத் தில்தகானே வேதாள 
சொருபம் பெற்று மாம்சம் இரத்தம்முகலானவைகளைப் புசித்து 

வெகுகாலம் | உலகத் இல் திரியக்கடவாய் ; ர உன் செய்கைக்குடன் 

பட்டிருந்த உன , திம்பியாயெ குகர்ணன். - மனிதனாகவே பிறப் 

பான். அவன் இத்தொழிலைத்தான். செய்யாத தனாலே வேதாள
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ஜன்மமவனுக்கு வாராது, அவனுக்கு விந்கப்தீ கெனதுகன் எண் 
இற வித்தியாக.ராதஇபதியைக் கண்டபொழு.து. சாபம். நீவ்கும்.? 

என்று இருவரையும் சபித்துவிட்டுத், தமது புத்திரியை ௮மைத்ு 
க்கொண்டு ரிஷிகளோடுந் தமதாசிரமம் போய்ச்சேர்ந்தார்... பிறகு 

சுதரிசனன், சுகர்ணனென்ற விருவரும் முனிசாபத்தால் , மனம் 

Germ gi, தாங்கள் செய்யத்தக்க தின்னதென்று இர்க்காலோசனை 

"செய்துகொண்டு, யமுனா தீரத்தில் வாசம் பண்ணிக்கொண்டிரு 

ந்த ஆசாரலேனாகிய கோவிந்தசுவாமி யென்கிற பிராமணன் வயித் 
றிற் பிறக்கிறதாக உத்தேடத்துத், தங்களுடைய வித்தியாதரசொ 

ரூபத்தைவிட்டு ௮ந்தப்பிராமணன் வயிற்றில், சுதரிசனன், விஜய 

னென்ற பெயரோடும் இளையவனாகிய சுகர்ணன், அசோகதத்தன் 

என்ற பெயரோடும், பிறந்து வளர்ந்து assis. அவர்கள் 

யெளவன்தசையடைந்த காலத்தில், யமுனாதீரத்தில் மழையில்லா 

மையினாலேதுவாதசவருஷ க்ஷ£மமுண்டாகு, தங்கள் காட்டார் 

ருத்தப்பபுவகைக்கண்ட கோவித்தசுவாமி யானவர் தமது புத் 

இமகளத்திரர்களோடும் புறப்பட்டுக் காசியை Careers போகை 

யில் பிரயாகையில் தங்னெபொழு.௮) அவ்விடத்தில் ஒரு. ஆல 

விருட்சத்தின் Sip சுபாலமாலை பூண்டு தவஞ்செய்அகொண்டிருந்த 

முனிவரைக்கண்டு வணங்குனார். அந்த முனிவர் அவரையும் 

௮வரது குமாரர் பத்தினி மூதலானவர்களையும், ஆசீர்வதித் 

அக் கோவிந்தசுவாமியைப் பார்த்து சிக்கிரத்தில் உன் பத்தி 

ரன் விஜயதத்தனுக்கும் உனக்கும் சம்பந்தம் நீங்கப்போம் "eT ear 

மார். அது கேட்ட கோவிட்சசுவாமியானவர் அ௮ஸ்தமனமான 

பின் சக்தியாவர்தனாதி நித்தியகர்மங்களை முடித் துக்கொண்டு, 

தமது புத்திரர் பத்தினியுடன் வழிவர்ச சிரமத்தினாலே யங் 
குள்ள ஒருபாமுங்கோவிலில் தங்கினார். sad fo sere 

தத்தலும் அ௮வன்தாயாரும் கழே வஸ்திரங்களை விரித்துப்படுத்துக் 

கொண்டு 'தூங்வெட்டார்கள். விஜயதத்தன் வழிஈடக்தவருக்,தத்.இ 

னாலே சோர்ந்து குளிர்சுரம்கண்டு தன். தர்தையைசோக்கத் தன்னை 

அணை த்தப்படுத்துக் 'கொள்ளவேண்டினான்.. அவருமப்படியே 

செய்.துங் குளிர்:நீங்காமையால்) தன். பிகாவைநோக்கி தந்தையே, 
எனக்குக்குளிர்வருத்த சிருக்றெபடியால், ore RE தாவன. நெரு 

ப்யுக்கொண்வொரும்.!, என்... பிரசத்தி இக்க): அவரும் : அப்படியே 
7
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சாலாபக்கமும் போய்பார்த்தும் நெருப்பு அகப்படாமையால் திரும் 

Garé, 4*அப்பா ! நாலுபக்கங்களில் தேடிப்பார்த்தும் நெருப்பு 

இடைக்கவில்லை, , இது ஈடராத் திரியாகையால் பட்டண த்து” ஜனங் 

கள் ககவடைத்துக்கொண்டு தூங்குவார்கள் ற; ஆகையால் நெருப் 

புக்கிடைக்காு.?? என்று சொல்ல், விஜயதத்தன் , குளிர்போ 

அக்கமாட்டாமல் மறுபடியுர் தந்தையை நோக்க, தெருப்புக்கொ 

ண்டு வாரும்.” என்று செஞ்ச, **குளிர்சுரத்தால் வருத்துகிற என் 

னைப்பனிக்காற்றும் வருத்துகிறது. நீர் நெருப்பு அகப்படவில்லை 

யென்ற வார்த்தை பொய், அதோ ஜுவாலையால் அ௮காயமளாவும் 

படி. யெரிரந்து கொண்டிருக்கிற நெருப்பைப்பாரும்; அகைப் 

போய்ச் இக்கிரங்கொண்டு வாரும்; இல்லாவிட்டால் குளிர் தாங்க 

முடியாது” என்றான், தர்தையானவர் ₹அப்பா! சான்பொய்சொல் 

லவில்லை ௮தோ ஆகாயமளவும் ஜுவாலை வீச யெரிஜறெ இடம் 

சுடுகாடு ; ௮ந்த நெருப்பும் பிணம் சுடுகிறநெருப்புஒ; ௮து தொ 

டத்தசாதது ; ௮சுபமானது ; தொடுகிரவர்களுக்கு ஆயுசு க்ஷீண்த் 

அப்போம். கையால், அப்பா ! உன் ஆயுசு க்ணித்துப்போகா 

இருப்பதற்காக கான் அதைக்கொண்டு வரப்பிரியப்படவில்லை”? 

என்று சொன்னார். அப்பா! ௮து மயான அக்கினியானாலும், 

யாகாக்கனியானாலும், எதுவானாலும் கொண்டுவராவிட்டால் சான் 

குளிராலிறந். து போவேன்.”” என்று இரக்கமாயத் தன் புத்துரன் 

சொல்லியது கேட்ட கோலஃந்தசுவாமீ யானவர் புத்திரவாஞ்சை 

யால் அ௮க்தச்சிதாக்கனியைக் கொண்டுவரும்படிபோனார். விஜயதத்த 

லும், பின் தொடர்ந்து சென்று, உஷ்ணத்தினால் கொதித்து வெடித் 

அக் கொண்டிருக்கிற ௮ஸ்இரிறைந் த சிதையைக்கட்டிக்கொண்டு 

குளிர்தீர்ர்து சுகமடைந்து, பின் தன் தகப்பனைநோம்ட “வட்டமா 

யும், செந்தாமரைமலர்போலுமிருக்க்ற ௮து என்ன? என்று 

கேட்டான். தந்தையானவா, இது கபாலம்; ரெருப்,புஜுவாலை 

வட்டமாயெரிவதனாலும், ஊனீர்; மாமிசம், இரத்தம் ரூதலியவை 

நிறைந் திருப்பதனாலும் இது உனக்குச்செர்சாமரைப்பூவைப்போலத் 

தோன்றுகிறது?! என்றார், விஜயதத்தன் ஒரு கட்டையினலே ௮ம் 

திக்கபாலத் திலடி.த்தபொழுது ஊன் இரத்தம் ரூதீலியவை அவன் 

முகத்தில் தெறித்தன. ௮வன் அதை சாவால் ஈக ௬பொர்த்த 

வுடனே -“தெற்றுப்பல்லும், செம்பட்டை: மயிருமூன்ட்ய: wel mer
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ம்்ன் பெரிய வேதாள சொருபமுண்டாடி அட்டகாசம் செய்து நின் 

மூன். அர்த அட்டகாச்ச் தொனியினால் பூமியாகாச மெல்லாம் 
வெடிபட்டன, பிறகு தன் தந்தையைப் யிடித் திழுத்அக் ,கொல்லய் 

பேசகையில் '4அப்பா! இந்த sy Muses செய்யாதே”? என்று ஒரு 

அசரீரவாக்குப பிறர்ததைக்கேட்ட வேதாளம் பிதாவைலிட்டு 

விட்பெ, ஆகாசமார்க்கபாகத் தடையின்றி வெகுதூரம் போய், வேதா 

THER கூடினயோது, வேதாளங்கள் கபாலத்தை யுடை 

தீது வேதாளளூபம் பெற்தமையாலவனுக்குக் கபாலஸ்போடனே 

ன்று பேரிட்டு, அவனைச் சூம்ந்துபோய் நராஸ்தீபூஷணன் 

என்ற வேதாளராஜனிடம் சேர்த்தன, மஹாபலவானான அந்த 

வேதாள ராஜனும் ௮வனைச் சேனாகாயகனாக்கிக்கொண்டான். பின்பு 

ஒரு காலத்தில் சித்திரசேனனென்ற கநதர்வாாஜன் ஈராஸ் இயூ 

anton WS SSMS கழைத்துச் சண்டையிட்டுக் கொன்றுகிட்டான். 

பிறகு கபாலஸ்போடன் ௮வன் பதவியடைந்து வேதாளக்களுக 

கூச்னான். கேளுங்கள் முனீசுவரரே ! வித்தியாதர குமாரனாயெ 

சுதர்சனன் முனிவர் சாபத்தால் மனிதனப்ப் பிறந்து, பின்பு வேதா 

ளரூபம் பெற்று வேதாளங்களுக் கதிபதியானான்: 

எட்டாவது அத்தியாயம் 
pb Om. 

ஒன்பதாவது 

வேதானவசத இர்த்தத்தில் சுதரிசனன் 

சாபவிமோசனம் பெற்ற 
அத்தியாயம். 

அிடிக்தபிறகு கோவிந்தசுவரம் யானவர் பூத்த சோகத் இனால் 

துக்கப்பட்டுத் தன் பத்தினி புத்திரனோடு கூடிப்புலம்பிக்கொண்டி. 

ருக்சையில் சழத்திரதத்தன் என்னும் ஒரு காசிதேசத்து வியாபாசி 

அவுரைத் தன் விட்டுக்கழைத் அக்கொண்டுபோயச், சமாதானப்ப 

டுத்தித் சன் ,கொடம்.துகளுக் க.திசாரியாச்கனான். அந்தப் பிராமண 

லும் முனிவர் வசன த்தைறினைத்தத் கன் மூத்தபுத்தரனைப் பார்த் 
சுவேண்டு மென்றறெலிருப்பத்தோடு சன், பத்தினியோடும் அசோ
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கதத்தனோடும் அவ்வணிகன்விட்டில் வூத் அக்கொண்டிருஈதான். 

அசோக்தத்தனேன்பவன் அஸ்திர சஸ்திரவித்தையிலும், சாஸ் 

Bir med) gid வல்லவனாய்த்ு, தனச்குச் சமானமில்லாதவஞைய 

அப்பட்டணத்திற் சர்த்திபெற்று வாழ்ந்து வக்தான். இப்படி 

யிருக்கையில் பிரதாபமதடன் என்னும் காசிராஜனிடக்துக்குத் 

தட்சிணசேசத்திலிருந் து ஒரு மல்லன்வந்தான், அரசன் அந்த 

மல்லனை ஜயிக்கவிரும்பி, அதற்காகப்பலசாலியாகிய அசோகதத்த?ன 

யேவலாளரால் வரவழைத் ஐ, 4அசோகத்தா! பலத்தினால் கருவ 

கொண்டி ரூக்கற இந்த தட்ிணெதேசத்து மல்லனைப்பராக்கெொமசாலி 

பாதிய நீ கொன்று ஜயித்தால், யாதொருசந்தேகமில்லாமல் உன2 

மனோகிருப்பங்களை யெல்லாம் நிறைவேற்றுகிறேன்'? என்றான். 

அதைக்கேட்ட அசோகதத்தலும் தட்சணகாட்டு மல்லகநோடு 

போர்செய்து, ௮அவனையடி த்துக் மே விழுத்தினன். அந்த மல் 

லன் : பொ.றிகலங்கி, உயிரிழந்து பூமியிற் பிணமாய விழுந்தான். 

இப்படி த்தேவர்களுக்கும் அசாத்தியமான காரியத்தைச் செய்து 

முடித்த ௮சோகதத்தனுக்கு ௮நேக திரவியமும் இராமககஞக் 

கொடுத்துத் தன் சமீபத்திலே வைத்துக்கொண்டான். அப் 

படி. யிருக்கும்பொழுது ஒரு காள் காசிராஜன் ௮சோகதத்தனோடு 

கூடக் குதிரையிலேறிச், சாயங்காலவேளையில் ஜனசஞ்சா.ரமில்லாத 

ஒரு இடத்தில் போய்க்கொண்டிருக்கையில், “gp மஹாராஜனே ! 

நான் நிரபராதி. என் சத்துரு அடிக்கடி தூண்டிலிட்டபடியால் 

ரியாதிபதி .யென்னைக் கழுமரத்திலேற்றினான். கழுவிலேற்றி 
கா௮நாளாயிறறு. அநியாயம் செய்தவர்களுடைய பிராணனெ 

ளிதிற் போவதில்லை. ஓ மஹாராஜனே, ஈர்ன் தாகத்தினுலே மிக 
வருக்துகிறேன்.?? என்ற இரக்சகமான வசனத்தைக்கேட்டு, சமீ 

பத்திலிருக்க தைரிய புருஷனான ௮சோகதத்தனைப் பார்த்து, அப் 
பா! நிரபராதியாய்க் கழுவிலேற்றப்பட்டுத் தாகத்தால் தவிக்கிற 
இச்ச ஜீவனுக்கு எவ்வகையிலாவது தண்ணீர் கொடுக்கவேண்டும்."? 
சன்று சொல்ல, அசோகத்த்த*, குடத்தில் தண்ணீரெடுத்துக் 
கொண்டு, அ௮ந்சமனிதனுக்குக் கொடுக்கும் பொருட்டுப் பூதவே 
தாளஸ்கள் நிறைர்த மயானத்துக்குப் போனபோது, கழுமரத்தின் 

மே ரதிதேவியையொச்,ச செளக்தரிய வஇயான ஒரு யெளவன். 

மாதைக்கண்டு, தைரிஈம் விடாமல், அழவே பெண்ணே | நீவா 7
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நிர்ஜனமான மயானத்துக்கு வர்த் சர்ரணமென்ன * இந்தக். கழு 
மரத்தின் ழிருப்பானேன் 2. என்று கேட்டான். yt sur By 

“ஐயா ! எனது'பிராணராதனை யிராஜன் கழுகிேற்றிகிட்டான்' ) 

லோ பியானவன் பணத்தை விடாஇிருப்பதுபோல இவலும் தன் 
பிராணனைத்கொஞ்சத்தில் விடாமல் வருத்தப்படுகிரன்; இவனுடன் 

அ௮.அ௫மரணஞ்செய்ய வந் இருக்கிறேன்; இவன் தாகத்தினால் வருச்தத் 

கண்ணீர் கொடுவென்பதைக் கேட்க எனக்கு மிகவருத்தமாயிருக் 

இறது ; கழுமரத்திலேறிக் கழு,ச்தண்ணார் இருப்பதினால் என்னால் 

நீர்கொடுக்க முடியவில்லை.?? என்று சொன்னதைக்கேட்டுத், தயாச 

முத்திரனாயெ அசோகதத்தன் (அம்மா! என் தோளின் மேலேறி wou 

னுக்குக் குளிர்ந்த ஜலங்கொடு?” என்று சொல்ல, அந்தப்பெண்ணும்' 

அப்படியே சம்மதித்துக், குனிந்து நிற்கும் அவனுடைய தோளின் 

பேசீலைறியபின், புதியதான இரத்கஞ் சொட்டுவதைக் கண்ட அசோ 
கதத்தன் இதென்ன! ?? என்று ௮ண்ணார்அபார்க்க, ௮வள் அந்தப் 

பிணத்தைத் தஇன்றிறதைச்கண்டு, அவளுடைய இலம்பணிந்த காலைப் 

பிடித்துக்கொண்டான். அ௮ர்தப்பெண் விலையுயர்ந்த புதிய பலரத்தி 

னங்களிழைக்த சிலம்பை விட்டு விட்டு ௮திவேகமாக அசாசமார்க் 

கத்தில் போய்விட்டாள். ௮சோகதத்தன் தன் கையிலசப்பட்ட 

அந்த நாபாத்சை எடுத்துக் சொண்டு ௮ரசனிடம் போய் மயானக் 

தில்ஈடச்ததைச் சொல்லி யந்தப்பாதசரத்தையுங் கொடுத்தான், 

௮ கண்டகாசிராஜன்; மற்றவர்களாற்செய்து முடிப்பதற் கருமை 

பரன காரியத்தை யிவன் செய் முடித்தானென்று மகிழ்ந்து சன் 

குமாரத்தியான மதனலேகை யென் னும்பெண்ணை அகோகதந்த லுக் 

குக் கொடுத்தான். பிறகொருகாள் இராஜன் ௮ந்த அழகான ory 

Thon sis பார்த்து) இதற்கு ஜோடியான . மற்றொரு ஏாபுரத்தை 

அயப்படிச்சம்பா திக்கிறதென்று யோசித்துக் கொண்டிருக்கையில், 

சோகத்த்தன், ௮து கண்டு, ௮தைச்சம்பா திக்கு மார்க்கக்தை.யோ 

சத்து, “இது: ஈமக்கு மயானத்தில் இடைத்தது; மற்றொன்றுசம்பா 

Bits paras அவளை யெவ்விட.த்.தல் காண்பது? என்று ப்லவாறு 

தந் இத்து *நாம்மயான த்துக்குப்போய் - ஈரமாமிசம் ' 'விற்பனைசெய் 

Bair ibs பூதப்கிரேத பிசாச்ங்களை மக் ் இரத் தனுலழைப்போம்,- ௮ம். 

பொழு அந்தராட்சதயும் வருவாள்) வந்த ௮ வளைப்பிடி:த்.துக்' 

கொண்டு மற்ரெருசலம்பையும். பிடுக்க்கொள்வோம்; ௮சேோசமா:
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யிரம் வேதாளங்களும், பூதங்களும், ராட்ச்தா்களும் வக்தெதிர்த்தர 
௮ம் பலசாலியான ஈமக்கு இலட்சியமில்லை.?” என்று தன் மன 

தில் தீர்மானஞ்ெ சய் தகொண்டு, மயானம்போய், மாம்எத்தை வைத் 

துக்கொண்டு, மந்திரத்தினால் பூதப்பிரோத பிசாசகணங்களை பழை 
Sg, நானிங்கே மாம்சவிற்பனை செய்கிறேன். ?? என் னு. இசாத் இரி 

யில் கூவிக்கொண்டிருந்தான். அப்பொழு இராட்சச) பூதிவே 

தாளபிசாசகணக்களெல்லாம்,4௮அடா, ஈமக்கிஷ்டமான மாமிச கதை 

ச்சாப்பிடலாம்''என்றுசந்தோஷத்தோடுவர, அந்தராட்சதியும்௮கே 

க ராட்சசப்பெண்கள் சூழ, மாமிசந்தின்பதற்கு ஆவலோடும் வந் 

தாள். ௮வளையே தேடிக்கொண்டிருந்த அசோகதத்தன் ௮வளைக்க 
ண்டு, “நாம்முன்புகண்டது இவள் தான் ?”என் தறிந் து, அ வளைகோக்க) 

“அம்மா மற்னொருலம்பையு மெனக்குத்த வேண்டும்என்று கேட் 

டான். அந்த பித்யுத்கேசியென்ற ராட்சதியும் மனமகிழ்க் து)*(ஏளூரா! 

முன்னாலே என்சிலம்பைக் கவர்ந்தவனீயாகையால் மற்றொருகிலம் 

பையும் பெற்றுக்கொள்”? என்று இலம்பையும், வித்யுத்பிரபை என்ற 

தன்பெண்ணையு மவனுக்குக்கொடுத் துத், தன்மருமகனாகிய அவனு 

க்கு ஒரு சொர்ணதாமரைமலரையுங் தொடுத்தாள். அசோகதத்தன் 

தன்மாமியாரிடத்தில் செலவுபெற்று ௮ந்தப்பெண்ணையு மழைத் 

அக்கொண்டு இராஜனிடம்வர்தான். ௮துகண்டஇசாஜன் wag! 

டையதைரிய வீ.மங்களுக்காக௮ வனை மெச்சிக்கொண்டான். பின்பு 

அசோகதத்தன் தன் பனைவியாகிய வித்யுத்பிரிபையோடூ சுகமாக 

வாழ்ர்து வருகையிலொருகாள் அவளைப்பார்த்து * பெண்ணே, 

உன் தாயார் இந்தச் சொரணபுஷ்பங் கொடுத்தாளே; அது அவளுக் 

கெப்படிக்கடைத்தது? இதுமாதிரியான மலர்கள் எக்சே௮கப்படும்?? 

என்று கேட்டான். வித்யுத்பி/பை யானவள், (பிராணநாதா! கபாலஸ் 

போட னென்கிற வேதாள சக்கரவர்த்திக்கு ஒருதிவ்யமான தடாக 

மிருக்கிறது. ௮ தலனேகமான - சொர்ணதாமரைமலருண்டு, அங்கே 

உமது மாமியார்ஜலக்கிரீடை செய்யப்போனகாலத்தில் ஒருமலர 

கொண்டுவந்தாள்” என்றுசொல்ல, அசோகதத்தன் *அ.ப்படியானால் 

என்னை அவ்விடத்துக்கு ௮ழைத்துக்கொண்டுபோ:” என்று செர 

ல்ல, ௮வள் அப்படியே யிந்தச் சொர்ணதடாகச்தருற் கொண்டு 
“போய்விட்டாள். பிறகு ௮சோகசத்தன் குளத் இலுள்ள. சொர்ணம 
லைப் பறிக்கக்தொடங்குகையில், ௮ங்கே, அாவலா,ிருந்த. மேதா
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ஏா௩கள் மறிக்க, ௮வன் அவர்களைக் கொல்ல, அதுகேட்ட கபாஃ்ஸ் 

போடன் சன் சேளைகளோடு சண்டைக்குவந்தான். அசோக்தத்தன் 

கபாலஸ்போட$னையுங் கொல்லத் தொடங்குகையில், விஜ்தப்திகேள் 

துகள் என்கிற வித்யாகர.ராஜன் விமானத்தின் மேலேறிவந் ஐ, அசோ 

கதத்தா! இர்த அநியாயமான காரியத்தைச் செய்யமுயலாதே””என் று 

கூற, விமானத்தில் பிரகாசித்துக்கொண்டிருந்த வித்தயாதரராஜ 

னைப் பார்த்தமாத்திரத்தில் அசோகதத்தறுக்கு மனிதரூபம்போய், 

இவ்யாப, ரண பூஷிதமான வித்யாதரடுசாரூபம் வரச் சாபமும் 

நீக்கி, விமானத்திலேறினான். அ௮ப்பொமுஅ வித்ஜப்திகேளதுகள் 

அசோக்தத்தனப் பார்த்து, அப்பா சுகர்ணா 1! உன்சகோதரனா 

சுதரீசனன் காலவ மஹாரிஷி புத்திரியைப் பலாத்காரஞ் செய்த 

பாபத்தினாலே சாபம் பெற்று வேதாளமானான். நீயுமர்தச் செய் 

கைக்குட்ன்பட்டிருந்ததனாலுனக்கும் சாபம் வந்தது, நீ அற்ப 

மான பாபம் செய்தபடியால் என்னைக்காணும்போது உனக்குச் 

சர்ப்விமோசனமென்று காலவ மஹாரிஷியானவர் காலஎல்லையிட் 

டிரூந்தார். உன் சகோதரன் சாபத்துக் கெல்லை கூறவில்லை. ஆகை 

யால் சாபம்நீல்ெ நீ யென்னோடுகூடச் சொர்க்கம் வக்விடு?? 

என்றான். சுகர்ணன் அதுகேட்டு வித்தியாதராதிபதியைப் பார் 

த்து ஐயா! என்மூத்த சகோதரனை விட்டுவிட்டுச் சகல சுகங்களும் 

நிறைந்த சொர்க்கத்துக்கு நான் போகமாட்டேன், என்சகோ 

தரனுடைய சாபம் நீங்கும் மார்க்கத்தை நீர் எனக்குச் சொல்லவே 

ண்டும்.”என்று கேட்க, வித்யொதராதிபதி, “நீங்குதற்சரிய சாபத்ை 

யாரால் நீக்கமுடியும் ? ஆனாலும் பூர்வம் பிரமதேவர் ஈனகாதி 

களுக்குச் சொன்ன ௮திக ரகசியத்தை யுனக்குச்சொல்லுகிறேன் 

கேள், சகல இர்த்தங்களும் நிறைந்த புண்ணியமான தென்சமுத் 

திரக் கரையில் சக்ரெதீர்த்தத்தின் சமீபத்தில் பார்த்தமாத்திரத் 

தில் ௪கஒ பாபங்களையும் விலக்கத்தக்க பெருமையுள்ள தீர்த்த 

மொன்றிருக்கறது. ௮இல் ஸ்கானஞ் செய்வதனால் வருகிற புண் 

ணியபலன் இவ்வளவென்று சொல்லமுடியாது, உன் தமையன் 

அதில் ஸ்கானம் பண்ணினால் அவனுக்குக் காலல மஸஹாரிஷீயின் 

சாபத் இனால் வந் வேதாளருபம் 'நீக்கப்போம்.'” என்று சொன் 

.னதைச் சுகர்ணன் கேட்டுத்; தன் சகோதரனை யழைத்துக்கொண்டு: 

பிரமதேவரால் சனகாதியர்க்குச் சொல்லியதும், சக்கரதர்த்தத்
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லுக்குச் தென் புறத்திலும் கந்தடாதன பாவதத்துக்கு வடக்கி 

முள்ள தீர்த்தத் சருகில் வர். ஐ, சகோதரனைப் பார்த்து, அண்ணா, 

காலவ, மஹாரிஷியின் கோரமானசாபம் நீங்குவதற்காக இந்த உத் 

தம தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணும்”? என்று சொன்னான். கேளுங் 

கள் ரிஷிசுவரர்களே ! ௮ந்தச் சமையத்தில் ௮ர்த)் தீர்த்தத்தின் 

நீர்த்துளிகள் காற்றினால் வேதாளத்தின் மேற்பட்ட மாத்திரத்தில் 

வேதாள சொரூபம் விலகிப் பழைய பிராமணவடிவம் வந்துவிட் 

டது. பிறகு சங்கற்பஞ் செய்துகொண்டு அந்தத் தீர்த்தத்தில் 
தனது மானிடத்தன்மை நீங்குவதற்காக ஸ்கானஞ் செய்து எழுந் 

தமாத்திரத்திலே திவ்வமான வித்தியாகரசொருபம் வர்.துவிட்டது. 

உடனே திய்யாபரண பூஷிதனாகித் தேவஸ்திரீசள் தன்னைச் 

சூழ்ந்துவரத் தன் சகோதரனோடு தேவவிமானத்திலேறி; யந்தத் 

இர்த்தச்தைப் புகழ்ந்துகொண்டு, விஜ்ஜப்திீ கேளதுக்னே முன் 

னிட்டுக்கொண்டு சொர்க்கலோகம் போய்ச்சேரந்தான். கேளு 

ங்கள் முனிவர்களே ! அந்தத் தீர்த்தத்தின் துளிகள் பட்ட ம்ரீத் 

இரத்தில் வேதாளத்துருவம் நீங்கனதினால் அதற்கு வேதாளவர 

தமென்று பேராயிற்று, அந்தத்தீர்த்தத்தில் எப்பொழுதாவது 

ஸ்கானம் பண்ணினவர்கள் ஜீவன் மழுத்தர்களாய் விடுவார்கள். 

இந்தத் தர்த்தத்துக்குச் சமானமான நீர்த்தமுங்கடையாது, இனி 

மேல் உண்டாகப்போவதுமில்லை, இதச் சுபகரமான வேதாள 

வரததீர்த்ததில் சங்கற்ப பூர்வலாய் ஸ்கானம் பண்ணி நியமத்து 
டன் பிதுரக்களுக்குப் பிண்டதானஞ் செய்யவேண்டியது. முனிவர் 
களே ! இம்மாதிரியாக Hi SS Bi SSS Baw வரலாற்றையும், ௮சன் 

பெயரின் காரணத்தையு முங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன் ; இந்தச் 
சரித்திரச்தைக் கேட்டவர்களும், படி தீ தவர்சளும் முத்தராவார் 

கள், 

ஒன்பதாவது அத்தியாயம் 

ழற்றிற்றூ 

திட்



    தன தல் ஸ்கானம் 

பண்ணிவிட்டுக் கந்தமாதன மலைக்குப் போகவேண்டும். இந்தக் 

கந்தமாதன பர்வதமானஅு சமுத்திரத்தில் சேது ரூபமாயிருக்கின் 

ps. Og பிரமலோகத்துக்குப் போகுமார்க்கமாக விசுவகர்த். 

தாவால் நியமிக்கப்பட்ட. இந்தப் பி,வதத்தில் அரந்தமான 

புஷ்கரணிகளும், ஈதஇிகளும், சழுத்திரங்களும், புண்ணியவனங்க 

ளும், ஆரமங்களும், வேதாரணிய முதலான சே்த்திரங்களும், 

வஷ்டா் முதலான மஹாரிஷிகளும், சித்தர், சாரணர், இன்னரர் 

களும், பூதேவியோடுகூட ஸ்ரீமஹா விஷ்ணுவும்; சாவித்திரி, சரஸ் 

வீதியோடு பிரமதேவரும், விக்நேசுவரரும், சுப்பிரமணியக் கடவு 

ளும், இந்திரன் முதலான தேவர்களும், அஆதித்தியாதி ஈவ௫ரகவ் 

களும், அஷ்டவசுக்களும், " பிதுர்தே௨தைகளும், லோகபாலர்க 

ளும், கெளரியோககூட ஸ்ரீபரமேசுவரரும், மற்றுமுள்ள தேவசகண 

ங்களும், இரவும் பகலும் வ௫ித்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள், மஹர 

பாதீதகூட்டங்களையெல்லாம் நாசம் பண்ணுகிற இந்தப்பருவதத் 

தில் கின்னர ஸ்திரீகளெல்லாரு மெப்பொழுதும் விளையாடிக்கொ 

ண்டி ருக்கிறார்கள். அதன் சிகரத்தில் வாசம்பண்ணுகிற இத்த 

சா.ரணஸ்திரீகள் எப்பொழுதும் பார்வகோந்தனாகய ட. ரமசவனைப் 

பூஜை பண் ணிக்கொண் டிருக்கிளார்கள். இப்பர்வதத்தைக் கண்ட 

வுடனே மனிதர்களுக்கு ஞானம் உண்டாகிறது, இக்தக் கந்த 

மாதன பருவத த்தினின்றும் வீசுகிறகாற்று மேலே பட்ட 

மாத்திரத்தில் அநேகம் பிரமஹத்தி பாதகங்களும், போகத் 

தகாத இடங்களுக்குப் பேரவதனாலுண்டான பாபங்கள்த் உட 

னே நகித்துப்போகின்றன. அந்தக் கர்தமாதன பர்வதம் முன்பு 

அலைகளாற் பொங்குக்கொண்டிருக்கற சமுத்திர மத்தியில் 
ரிஷீசுவரர்களாலே மாத்திரம் தரிசிக்கத்தக்கசா யிருந்தது, பின் 

நளன் சேது கட்டினபொழுது சமுத்திரமத்தியி லிருந்த கந்தமா 

தனமானஅ யாவருங்கண்டு தரிசிக்கும்படி யாயிற்று, அப்படிப்பட்ட 
8
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கந்தமாதனக்தைப் பார்த்து, *சமஸ்த தேவர்களுக்கும் வாச 

ஸ்தானபாயுள்ள புண்ணியபருவசமே! விஷ்ணுவாதி தேவர்களும் 

கூட உன்னைச் சிரத்தையுடன் வணங்குகருர்கள், அப்பேர்ப்பட்ட 

உன்பேரில் சான் கால்வைத்து நடக்கறேன். நீ யென்மேலே 

தயவுசெய்து அ௮ந்தக்குற்றக்தைப் பொறுத்துக் கொள்ளவேண்டும். 

உன் உச்சியில் வசிக்கிற சங்கரனை கான் தரிசிக்கும்படிசெய்யவேண் 

டும்?” என்று பிரார்த்தித்துக்கொண்டு, மெதுவாக ஈடக்கவேண்டும், 

பிறகு ௮கனருகிலுள்ள சஞ்த்தரத்தில் ஸ்கானம் பண்ணிக் கந்த 

ut Ser பர்வகத்தில் கடகளவாவது பிண்டம் போடவேண்டும். 

அதனால் அவனது பிதுர்தேவதைகள் கற்பாக்கம் வரையில் திரு 

ப்தி யடைகிஞர்கள். வன்னியிலையளவு பிண்டம் போட்டாலும் 

சொர்க்கத்திலுள்ள பிதுர்க்கள் மோட்சத்தையும், ஈரகத்தில் ௮வ 

ஸ்தைப்படுகிற பிதுர்க்கள் சொர்க்சத்தையுமடைஇரர்கள் . அர்த 

மலையின்மேலே லோகபிரசித்தி பெற்றதும், சர்வதீர்க்தோத்தமமு 

மர்ன பாபநாசமென்கிற ஒரு புண்ணிய இதர்த்தமிருக்கிறது. அதை 

நினைத்தமாத்திரத்தில் அவனுக்குக் கர்ப்பபாசமே இடையாது. 

௮ர்தத் தீர்த்தத்தில் எவனும் கன் பாபநிவர்த்திக்காச ஸ்கானம் 

செய்ய2வண்டும், ஸ்சானஞ் செய்கவன் கடையில்லாமல் வைகுண் 

டத்தை படைகஇிரு ன். 

இப்படிச் சொல்லிவந்த சூத்முனிவரைப் பார்த்து ரிஷீசுவரா் 

கள், வியாசமஹரிஷியிடத்தில் கேட்டுத்தெரிக்த உமக்கு எல்லார் 

தெரியுமாகையால் அந்தப் பாபநாசதீர்த்த மகிமையை எங்களுக் 

குச் சொல்லியருள வேண்டும் என்று drat, சூதர் சொல்லத் 

தொடங்கிளஞர். பிராமணோத்தமர்களே ! ஹிமவத்பருவதத்தின்' 

பக்கத்தில் இருக்கிற பிரமாசீரமத்தில் ஈடர்த புண்ணியகதையைச் 

சொல்லுகிறேன் கேளுங்கள். 

பிரமாசிரம மென்னுமிடத்தி லிருக்கிற ௮0ேக கிருட்சங்கள 

டர்ந்ததும்; பலவகையான செடிகொடிகள் நிறைந்ததும், பலமிரு 

கங்களுக்கு இருப்பிடமான தும், சித்தர், சாரணர்கள் கூடியிருக்கப் 
பெற்றதும், பூஞ்சோலைகளுள்ளதும், அனேக ait Bassin asses 

பெற்றதும், அளவில்லாத தப௫களால் விளங்கப் பெற்றதும், சூரி 
யன்) ௮க்னிகளுக்கு ஒப்பான ௮ரஈச்தமான தீபவிரதங்களையுடைய
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4ராமணோத்தமர்கள் மிகுந்திருப்பதும், மிதபோஜன., மூடையவுர் 
சுளாயும், யோகாஅஷ்டான முள்ளவர்சளாயும், வேதாத்தியயன 
சம்பன்னர்களாயும், வேதமாரக்கந்தவறாதவர்களாயு, மிருக்இற் தட் 
சிதர்களாற் சூழப்பெற்றதும், தத்தம் வருணாரெமாறுஷ்டானந்த 
வருக பிகமசாரிகள், கிருகஸ்தர், வானப்பிரஸ்தர், 'சுந்தியாசிகள், 

வாலகில்லியர்கள், பரிசுத்தமான மரீசிபர்கள் முதலிய. நிஷிக்கூடட் 
படங்களால் நிறைந்ததுமான, ஒரு புண்ணிய .அரமமிருக்க௮.. 

திருடமதியென்சிற தைரியமுள்ள ஒரு சூத்திரன் பிராமணர்கள் 
வ௫ிக்கிற HEE ஆசிரமத்துக்கு வந்து, ௮ந்தப் பிராமணர்களுக்கு 

ஸாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரித்து, அ௮வர்களாலடையத்தக்க மரியா 

தையைப் பெற்றுக்கொண்டு, யாகயக்ஞங்கள் செய்து. பிசமதேஜ 

ஸால் விளங்குகிற ே தேவர்களுக்குச் சமானமான அந்த. ரிஷிகணங 

கக்கண்டு சந்தோஷங்கொண்டு, அ௮வர்களைப்போலத். தானும் 

பா தஞ்செப்யவிரும்பி, ௮ந்த ரிஷிச்தலைவரிடத் திற்போய், . (சுவாமி ! 

சிருபாமூர்த் இயே ! நானுமக்குவேண்டிய௰. பணிவிடைகளைச் . செய் 
கிறேன் ; கானும் யாகஞ்செய்ய விரும்புகிறேன் ;. எனக்கு wre Be 

சை செய்துவைத்துக் காப்பாற்றும்; கான் கீழ்ப்பட்ட சூத்திர 

ஜாதி; தங்களுக்குச் சசுருஷை செய்யவந்திருக்கிறேன்.3 “oie 

கூர்க்தருளும், ? எனறு பிரார்த்தித்தான். 

் ினுகேட்ட ரிஷித்தலைவரும், “அப்பா! ஈனமான oA Boeri 

யிற் பிறந்தவனுக்கு யாகதிட்சை செய்துவைக்கலாகாது. . உனக் 

கிஷ்டமிருந்தால் சிசுருஷைசெய்துகொண்டிரு. இழ்ச்சாஇபானுக் 

குபதேசஞ் செய்துவைக்கும் ஆசாரியருக்கும் பெரியதோகஷூம் 

வரும், புத்திசாலியானவன் சூத்திரனுக்கு யாகம் பண்ணிவைக்கக் 

கூடாது, வியாகரணம், நாடகம், காவியம், புராணம், இஇகாசம், 

அலங்காரம் இவைகள் ஒன்றையுஞ் சொல்லிவைக்கக்கூடாது; ‘Si 

படி. ,யொருபி.சாமணன். சூம்இரனுக்குச் சொல்லிவைப்பானாணால் 

சண்டாளனைப்போல ஓஒதுக்கவைக்கவேண்டும். படித்த சூத்தை 

யும் தூரத்தில் தள்ளிவைக்கவேண்டும், ஆகையால் அப்பா! நீ 

சிரத்தையோடு. பிராமணர்களுக்குச் செருஷை செய்வதே: தீகூந் 

சத. சூத்திரன் பிராமணருக்குச்... -சிசுருஷை | செய்யவேண்டிய 

தென்றே. மனுவா இஸ்மிரு இகர்த்தர்களாலு:ம.. வி இக்குப்பட்டிரூக்
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இறது. உனக்கயேல்பாக ஏற்பட்ட கர்மத்தை விடுவது உனக்கு 

நியாயமல்ல.”? என்று முனிவர் சொன்னதைக் கேட்ட சூத்திரன்) 

இப்பொழுது ரீாமென்ன செய்றது ? நமக்கு யாகஞ்செய்யகிருப் 

பமிருக்கிறது. எப்படி ஞானமடையத்தக்கதோ அந்த மார்க்கத் 

தைத் தேடுவோம்.” என்று மனதிலுறுதி செய்துகொண்டு, அவ்வா 

சிரமத்துக்கு வெகு தூரத்தில் ஒரு ஆ௫ரமம், தேவாலயம், புண் 

ணியமடங்கள், புஷ்பத்தோட்டம், தடாகங்கள் முதலானவைகளை 

யுஞ் செய்துமுடி த்துக், கந்தமூல பலாதிகளைப்புஜித்து, இந்திரியங் 

களையடக்கி, ஸ்நான விரதகஹோமாஅஷ்டானங்களையுஞ்செய்து, உப 

வாசஞ்செய்து, வந்த ௮ திதிகளுக்குப் பூஜைசெய்துகொண்டு, வெகு 

காலக்கழித்துவந்தான். ஒரு காள் சத்தியவந்தரும், கர்க்கர்குல 

சிரேஷ்டருமான சுமதி யென்ற வொருபிராமணோத்தமர் அந்த 

ஆசிரமத்துக்கு வந்தார். அப்பொழுது அவன் வாருங்களென்று 

கூறிநமஸ்கரித் த, ககசஷூலபலாதிகளா லுபசரித்துத் திருப்திசெய் 

வித். து, யோகக்ஷேமங்களைவிசாரித்து, புண்ணியகதைகளைசசொல்ல), 

௮ வனை யந்தம்பிராமணரும் ஆசீர்வாதமுத லியகூறி மகிழ்வித்தார். 

இப்படியே அவர் அடிக்கடி வருவதுவழக்கமாயிற்று, அந்தச் 

சூத்திரனிடக்இல் விசுவாசமுடையவராதலால் ௮வன் வார்த்தை 

யைத் தட்டெதில்லை, இப்படிச் சிரேகத் தனால் வசப்பட்ட பிராம 

ணரைப்பார்த்து, ““ஹவ்ய கவயவிதிகளும், பிதுர்க்காரியவிதயும், 

தேவகாரியவிதிகளும், மஹாளயவிதியும், ௮ஷ்டகாகிரா தீதவிதியும், 

இன்னுமற்றுமுள்ள வைதிக கர்மவிதிகளையு மெனக்குபதேசம 

பண்ணித் தாங்களே யெனக்குக் குருவாயிருச்து ஈடத்துளிக்க 

வேண்டும்.” என்று பிரார்த்திக்க, ௮வரும் அப்படியே பிதூர்க்காரி 

யாதிகளையுஞ் செய்வித்தார். இப்படியே வெகுகாலமாகச் சூத்திர 

னுக்கு வைதிக கிருத்தியங்களைச் செய்வித்துக்கொண்டு அவளுற் 

போஷிக்கப்பட்டு வந்த பிராமணனைச் சகலபிராமணர்களும் விலக்கி 

விட்டார்கள், பிறகு ௮வனிறந்து போக, யமதாதர்கள் ௮வளை 

யமலோகங்கொண்டு போய்க் கொடிய நரகங்களில் தள்ள, பல 

கற்பகாலம் ஈரகத்தில் ௮வதிப்பட்டுக், கடைசியில ஸ்தாவரமாசவும், 

கழுதையாகவும், மலத்தைப்புஜித்து ஜீவிக்றெ பன்றியாசவும், கா 

யாகவும், காக்கையாகவும், சண்டாளனாகவும், சூத்திரனாகவும் வை 

சியனாகவும், க்ஷத்தரியனாகவும் பிறந்து, பலசாலிகளால் வதை செய்
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யப்பட்டிறந்து, பின்பு பிராமணனாக ஜனித்து, ஏழாவது வய தில 

தந்தையால் உபஈயனஞ்செய்யப் பெற்றுத், தன் ரசூலாசாரத்தைக் 

கைவிடாமல் வளர்க்து வருங்காலத்தி லொருரரீள் வனத்துக்குப் 

போனபோது ஓர் பிரமரட்சசு பிடித்துக்கொண்ட, அதனால், 

பிச். துப்பிடி.த்தவன்போலச் சல சமயம் அழமுகறெதும், ஜடுகிறதும், 

சுற்றுகிறதும், இடறிவிழுகறெதும், உரக்கச் சிறிக்கிறதும், ஐயோ! 

ஐயோ! வென்கூறதுமாகி வைதிககருத்தியங்களை மரந்துளிட்டுத் 

திரிந்துகொண்டிருர்கான். இப்படியரீக இருந்த தன் குமாரனைத் 

தந்தை கண்டு மெத்தவருர்தி, அவனை யழைத்துக்கொண்டு 

௮ஃஸ்தியமுனிவராசரமம் போய், அவரைப்பணிந்து, சுவாமி ! 

இவன் எனக்கு ஒரேகுமாரன்); பிதுர்க்கிருத்தியஞஞ்செய்ய இவனைத் 

தவிர வேறுபுத்தானில்லை; இவனைப்பிரமரட்சசு பிடித்துக்கொண்டு 

வருத்துகிறது; ௮து இவனைவிஃட்டு விலகவும், இவன் சுகமடையவு 

முடாயத்கைக் கூறியருளவேண்டும், தேவரீருக்குச் சமானமான 
சவ௫ரேஷ்டர் மூன்று லோகங்களிலுமில்லை; Rous Tae re 

சென்று மஹரிஷிகள் சொல்லுகிழுர்கள் , உம்மைத்தவிர என் புத் 

தஇரனைக் காப்பாற்றுவோர் வேஜொருவருமில்லை ; தங்களைப்போன்ற 

சாதுக்கள் தயாலைர்களாதலால் என் புத்திரனிடங் இருபை கூர்ந்த 

ருளவேண்டும.?? என்று பிரார்க்தித்தான். 

“அது கேட்ட கும்பயோனியும் சிறிதுகேசந் தயானத்திலிரு 

ந்து, பிராமணனைப்பார்த்து, ஐயா பிராமணரே! உமது குமாரன் 

பூர்வஜன்மத்தில் சுமதியென்ற பிராமணன்; ஒரு சூத்திரலுக்கு 

வேதமந்திரங்களை யுபதே௫ித்து வைதிக இருத்தியங்களைச் செய் 

வித்தபடியால் ௮நேககோடி கற்பகாலம் ஈரகத்தில்்டெந்து, பின் 

ஸ்.தாவரா தியோனிகளில் ஜனித்து, இப்பொழுது கர்மசேஷத்தால் 

பிராமணனாப்ப்பிறர்து, யமனலைளலுப்பப்பட்ட பிரமாட்சசால் பிடிக் 
கப்பட்டு அலைகிறான்; அந்தப் பிரமரட்சசு நீங்குமுபாயமொன்று 

சொல்லுகிறேன் கேளும். தட்சிண சமுத்திரக்கரையில் தேவர்கள் 
மசவிக்கும்படியான கநீதமாதனபருவதமென்றொரு ் பரிசுத் தமலை 
யுண்டு, ௮தலுச்தியில் சசகலபாபங்களையும் போக்குகிற பரிசுத்த 

மான பாபநாசனமென்ற புண்ணியதீர்த்தம் ஒன்றுண்டு) அது பூக 
பிரேதபிசாச பிரமரட்சச வேகாளாதி துர்தேவதைகளா ண் 

டாகும் துன்பத்தையும், தீராதரோகங்களையும் நிவர்த்திக்கு மமை
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வள்ள துரு ஆசையால் உமது குமாரனையழைத்துக்கொண்டு சேது 

.மத்இயிலிருக்கெ ௮க்தத் தீர்த்தத்தில் ஆசாரத்தோடு மூன்றுநாள் 

இவனை ஸ்நானம் பண்ணுவித்தால் பிரமரக்ஷசு விலஇப்போம் ; 

இதைதஜ்சவிர வேறு உபாயம் பூலோகத்தில் கடையா, அசை 

யால், பிராமணரே! தாமதஞ்செய்யாமல் சீக்கிரமாக முக்தியைக்கொ 

டுக்கும் இராமசேஅவுக்குப்போய் உமது புத்திரனை ஸ்கானஞ் 

'செய்கியும், போம்.” என்றார். ௮ கேட்டப் பிராமணன் ௮கஸ்.இய 

முனிவருக்குத் தண்டாகாரமாக ஈமஸ்கரித்து, அநுக்ளை பெற்றுத் 

தன் குமாரனையமைத்துக்கொண்டு கந்தமாதனம்போய்ச், சங்கற்ப 

பூர்வமாக பாபநகாசன தீர்தத்தில் மூன்றுகாள் ஸ்கானம் பண்ணு 

வித்துத், தானும் ஸ்கானம்செய்தான். ' அதில் ஸ்ரசானஞ்செய்த 

பிரபாவத்தால் அந்தப் பிராமணபுத்திரன் பிரமரட்சசும் ரோகவ் 

களும் நீங்கி யாரோக்கியமடைந்து, சுந்தரசரீரமுடையவனாப்ச் 

சகல போகபாக்கயங்களைபுமனுபவித் அத் தேகாந்தத்தில் முக்தி 

யடைந்தான். அவனது தந்தையும் பாபகாச தீர்த்தத்தில் ஸ்கா 

னஞ்செய்த விசேஷத்தினால் தேகார்தத்தில் மோட்சபதம் பெற் 

மூன். சுமதியிடத்திலுபதேசம் பெற்ற சூத்திரலனும் ௮கேக காலம் 

பல பல ஈரகங்களையனுபவித்து, ௮0ேக சனஜன்மங்களெடுத்துக் 

கடைசியில் கந்தமாதன பருவதத்தில் கழுதையாகப்பிறந்து திரி 

கையிலொருகாள் தண்ணீர் ' குடிக்கும்பொருட்டுப் பாபராசன 

இர்த்தத்துக்குவந்து குளித்து நீர்குடித் தது, உடனே கழுதை 

வடிவம் நீங்கி தேவசொரூபமடைந் து; திவ்ய வஸ்திராபரண கந்த 

மாலாதி ஆூஷுணாலங்கிருதனாப்த் தேவவிமானத்திலேறி, அப்சர 

ஸ்திரீகள் சாமரைவீசிக் குடைபிடிக்க ௮மராவதிபோய்ச் சேர்க் 

தான். 

கேட்டீர்களோ, முனிவர்களே ! இந்தப் பாபநாசன இர் கீதம் 

சொர்க்கமோட்சங்களைக் கொடுக்கத்தக்க தும், Fre பாபங்களையும் 

போக்கத்தக்க தம், பிரம, விஷ்ணு, மகேசுவரன் முதலான வர்களாற் 

'சேலிக்கப்பட்டஅமான ம௫ிமையுடைய ௫. Os பாபங்களை நிவர் 

1 த் இ. செய்யுந்தன் மையுடையதாகையாலி தற்குப். பாபசாசன Bigs 

CuerpCui, கொடியதான அர்க்காரியங்களைச் செய்த பிராமண
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அரிக்கும், சூத்திரனுக்கும் மோட்சங்கொடுத்தசான. பாபகாசன 

Sigs ரகசியத்தை யுங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். 

பத்தாவது ௮த்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

அதத 

பதினோராவது 

சீதாதீர்த்த 
மகிமையில் இற்இரன் பிரம்மஹத்தி 

நீங்கினகதை உரைத்த 
அத்தியாயம், 

  

சூதமுனிவர் செளனகாதி முனிவர்களைப் பார்த்துச்சொல்லு 

கருர். கேட்டீர்களோ, முனிவர்களே ! சமஸ்தமான பாபக்களையு 

நிவர்த்தி செய்கிற பாபகாசன தாரத்துக்தில் ஸ்கானம்பண்ணி 

விட்டுச் $தாதீர்த்தத்துக்குப்போய், நியமத்தோடு மதில் ஸ்சானஞ் 

செய்யவேண்டும், இந்தப் பிரபாண்டத்திலிருக்கிற புண்ணிய 

தர்த்தங்களெல்லாந் தாங்கள் பரிசுத்தமாவதற்காக இந்தச் சதா 

இர்த்தத்தில் வசித்துக்கொண்டிருக்கின்றன. இப்படியே காகி 

முதலிய புண்ணிய க்ஷேத்திரங்களும் தங்களுடைய பாப நிவார 

ணுர்த்தமாக இந்தச் சீதாதீர்க்கத்தை யிரவும் பகலும் சேவித்துச் 

கொண்டிருக்கின்றன. விஷ்ணுவினிடத்தில் பிரியமுள்ள, யஞ்ச௪ம 

ஹாபாதங்களை நாசம்செய்கிற பஞ்சமுகங்களையுடைய பரமசிவனும் 

அதனிடத்தில் வசிக்கிறார். பூர்வத்தில் இந்திரனிதில் ஸ்கானம் 

பண்ணி பிரமஹத்தி விமோசனமடைக்கான், இப்படிச்சொல்லி 

வக்க சூசமுனிவரைச் செளனகாதிமஹரிஷிகள் பார்த்து ஓ மூனி 

சரேஷ்டசே ! இந்திரனுக்கேன் பிரமஹத்திவர்தது £ என்று வினவ, 

ஆசமூனிவர் சொல்லுகிறார். முற்காலதஇல் கயாலாபாண னென் 
கிற ஒரு இராக்ஷதன் சகல தேவர்களாதும் கொல்ல முடியாக 

வரம் பெற்நிருக்தான். ௮வன் ஜயந்தமேன்ற பட்டணத்தில் சவபட் 

௪ண னென்றமக்திரியோடுி ரத கஜ அ.ரக பசாதஇகளரதிய நாறு a 

ன்ன எரர்.” 
அப மாங்கா யப்
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குசோணிசேனைகளையுடையவனாய வசித்துக்கொண்டிருந்தான். ஒரு. 

நாள் ௮வள் சவபட்சணனை நோக்க, ஓ மந்திரி! நீ மந்திர சாஸ்: 

இரதீதில் வல்லவனான படியால் காம் இந்திரலோகத்துக்குப் போய் 

ததேவர்களைச் சண்டையில் ஜயித்து; இர்தினுடைய ௮ழகான 

௮. ரண்மனையிற் சைனியத்தோடும் தங்கியிருர் து, அவனுடைய 

பூஞ்சோலையில் ௮ரம்பாஸ் தரீகளுடன் கேளிவிலாசமாயிருப்போம்.”” 

என்றுசொல்லச், சலபக்ஷ்ணன் அப்படியே அகட்டுமென்னான். 

கபாலாபரணன், துர்மேதஸு* என்கிற சூரனான தன் புத்திரனைத் 

தன் பட்டணத்திலிருத்திவிட்டு, தனது நால்வகைச் சேனை 

களையும் . திரட்டிக்கொண்டு, WE SF சேனைகள்... ஈடப்பகனா. 

ஓ௮ண்டாகய தூளிகளால் ஆறுகளும், சமுத்திரங்களும் வற்ற 

வும் பருவதங்களெல்லாம் பொடிப்பொடியாயிடிந்து உதிரவும் 

வாத்திய கோஷூத்தினாலே பூமியும்: ஆகாசமும் எதிரொலியிடவும், 

குதிரை கனைத்தலாலும், யானை கர்ஜனையாலும், 7தசக்கிரங்களின் 

சப்தத்தாலும், பகாதகளுடைய சிங்கராதத்தாலும் இக்குயானை 

களினுடைய காதுகள் செவிடுபடவும், சேவர்களோடு சண்டை 

செய்வதற்காக ௮மராவதிபோய்ச் சேர்ந்தான். ராட்சச சேனை 

களின் ஆரவா.ரத்தைத் தேவேந்திரன் முதலான தேவர்கள் கேட்டு 
௮வர்களோடு சண்டை செய்வதற்காக ஈகரத்தைவிட்டு வெளியில் 

வ.ர, உலகத்சார் முன்பின் கேட்டறியாத யுத்தம் நடச்தது. ,அதில் 

தேவர்கள் ராட்சதர்களையும், ராட்சதர் தேவர்களையுபடித் அக் 

கொன்றுர்கள். பிறகு கபாலாபாணன் இக் இரனோடும், சவபட்சணன் 

யம3னோடும், கைசிகன் வருணனோடும், நதிராட்சன் குபேரனோடும், 

கபாலாபாணனுடைய சகோதரர்களான மாம்சப்பிரியன், மத்திய 

சேவி, கநாதிரஷ்டி, பயாபஹன், என்பவர்கள் அ௮சுவினிதேவர்கள், 

அக்கெனிவாயுக்களோடும் எதிர்த்து யு.ச்தகஞ்செய்தார்கள், யமன் தன் 
காலதண்டத்தனால் சவபட்சணனை யடி.கீ.துக்கொன்று | அவனோடு 

கூடிவாத முப்பது அக்குரோணி சேனைகளையுமடித்தான். வருணன். 

தன் கைக்கத்தியால் கைசிகன் சிரசைவெட்டினான். குபேரன். குந் 
கதாயுதத்தால். நதிராட்சனைச் சாய்த்தான். அசுவினிதேவர்களும் 

அக்கினிவாயுக்களும் கபாலாபரணனலுடைய சகோதர்களை யடித்து 

"மடித்தார்கள். இவ்விதம் ஒரு முகூர்ச்தத்துக்குள்ளாகக் தன் 

இடைய அறு அக்குரோணிசேனைகளு மடிர்ததைக்கண்டு,.கபா.
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லாபரணன் தன் வில்லைக் கையிலேந்தி இச்திரனைப்பார்த்து, அடா 
இர்திரா! ஓடாதே, ஓடாதே” என்றுகூவி இட்சணமும் வேகமூ 

முடைய ஜஐந்துபாணங்களால் ௮வன் தலையிலடித்தான். தேவேர் 

தரனும் ௮ந்த அம்புகள் தன் மேற்படவொட்டாம லம்புகளால் 

தாளாய்கொறுக்கி விட்டான். பின் கபாலாபாணன் சூலாயுதத்தை 

யிர்திரன் மேலெறிய இந்திரன் அதையும் தன் கத்தியினால் அண்டி 

தீதான். பிறகு கபாலாபரணன் ஐயாயிரம் தூலாம்பாரமும், நாறு 
முழநீளமுமுள்ள இரும்புதண்டத்தினால் இந்தரன் மார்பிலடிக்க, 

௮வன் சோர்ந்து தன் தேரிலே விழுந்து விட்டான். ௮து கண்ட 

பீரகஸ்பதிபகவான் மீநதசஜ்சீவினியென்கிற மந்திரத்தினாலிர்திர 

னைப் பிழைப்பிக்க, இந்திரனெழுர்து ஐராவதத்தின் மேலேறிக் 

கொண்டு மஹாகோபத்துடன் தன் வச்சிராயுதத்தால் கபாலா 

LI ora Goer பவன் தேர்குதிரை சா.ரதிகளோடுந தூள்தூளாகும்படி. 

யாக அடித்து முடித்தான். கபாலாபரணனிறந்தபின் அவனால் 

வெக்ுகாலங் கஷ்டப்பட்ட உலகத்துக்கு க்ஷ்மமுண்டா யிற்று: 

இந்திரனைப் பிரமஹத்தி பிடித்துக்கொண்டது. அந்தப் பிரமஹ 

தீதியானது கோரரூபத்தோடு பத்துத்திக்குகளும் எதிரொலிக் 

கும்படியாக பேரொலியிட்டுக்கொண்டு பின்தொடர்ந்தது. என்று 

சொல்லிவர்த சூகரைச் செளனகாதிகள் கோக்கு ஐயா ! கபாலாபர 

ண் இராட்சதன்தானே பிராமணனல்லவே ; ௮வனைக்கொன்றத 

னால் 'இர்திரனுக்குப் பிரமஹத்திவந்த காரணமென்ன? என்று கேட் 

சுச், சூதர், முனிவர்களே ! ஒரு அ௮ச்சரியமான இரகசியஞ் சொல் 

ஓுகிறேன், கேளுங்கள் என்று சொல்ஓகிஞார். 

பூர்வகாலத்தில், விர்தியமலைச்சாரலில் தீரிவக்திரன் என்ற 
ஒரு இராட்சதனிருந்தான். அவனுக்குச் சகல ஈற்குணங்களும், 

பேரழகும் நிறைந்த சுசிலையென்கிற ஒரு மனைவியிருந்தாள், ௮வள் 

ஒரு நாள் சர்வால்காரத்துடன் மலாந்த முகமுடையவளாய் 

அர்தச்சாரலில் உலாவிவரும்போது, அந்தக் காட்டில் தவம்புரிக்து 

கொண்டிருந்த வேதாத்தியயன சிலரான சுசிபென்ற முனிவரது 

ஆரெமத் க்குச்: சமீபமாகவந்தாள். அந்த ரிஷியானவர் அவளைக் 

எண்டு மதிமயங்கி, காமன் கணையால்கொர்து, ௮வளருகில்வர்.ஐ7 
9
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“ம்மா வாரும்; நீர் யாருடையமனைவி? இந்தப்பயங்கரமான, காட 

ஆல் வரவேண்டியகாரணமென்ன ? மிகுஇயுக் . களைப்படைந்திருக் 

இறபடியால் நீரிந்த சிரமத்தில் வ௫த்துக்கொண்டிரும்?? என்று 

சொல்ல, அவள் * சுவாமீ! கான் திரவக்திரன் என்னும் ராட்சத 

னுடைய மனைவி; என் பெயர் சு$லை. நான் புஷ்பம் கொய்ய விருப் 
பங்கொண்டு இங்கே வந்தேன். - எனக்குப் புத்தரனில்லாததைக் 

கண்டு என்கணவன் சுசி என்னலும் முனிவரைப் பிரார்தஇத்துப் புத் 
தஇரப்பேறடை யென்று கட்டளையிட்டதனுல் நான் தங்களிடம் 

நாடி.வந்தேன். அசையால் என்பேரில் கருணைசெய்து எனக்குப் 

புச்திரபாக்கிய மருள வேண்டும் 73 என்றாள். சுசயானவர் 1 பெண் 

ணே ! 'உன்னிடத்திலெனக்கு - விருப்பமுண்டாயிருக்கிறது. என் 

மனோரதத்தை நிறைவேற்றுஎன்று கூறி மூன்றுமாள் ௮ழகான ௮ப் 

பெண்மணியைத் தழுவி பெண்ணே! உன் வயிற்றில் ௮திக வீர 

ணை கபாலாபரணன் என்னும் புத்தரனுதஇப்பான், ௮வன் ஆயிர 

வருஷம் பிரம்மதேவனை நோக்கித் தவஞ்செய், இந்தரனை த்தமிர 
. மற்றெவராலுஞ் சாகாதீவரம் பெற்று, வெகுகாலம் ராச்சியபரிபால 

'னஞ் செய்வான் ?' என்று வரங்கொடுத்துத் தாம் கா௫ிக்குப் போய் 

விட்டார். அந்த ரிஹிவாக்சன்படி சுசீலையும் விரவானான புத்திர 

னைப்பெற்றாள். ௮வன் தான் இந்திரனால் கொல்லப்பட்ட கபாலாபர 

ணன். அவன் சி யென்னும் பிராமணனுக்குப் பிறந்தவனான தால் 

௮ வனைக்கொன்ற இந்திரனுக்குப் பிரமஹத்தி பிடித்தது, ” 

அந்த இந்திரன் எவவிடத்துக்குப் போனபோதிலும் பிரம 

ஹத்தியுமவனைவிடாமல் பின்தொடர்ந்துபோயிற்று, பிரமஹத்தி 

யால் பின்தொடரப்பட்ட இந்திரன் மிகவும் வருத்தங்கொண்டு, 

பிரமலோகம் போய்ப் பிரமதேவனைப்பார்த்து, (ஐயா லோகராதா ! 

தீராத பிரமஹத்தி யென்னைகத் தொர்தரவு செய்கிறது; ௮து 

தொலையும்வழி பெனக்குச் சொல்லியருளும்?? என்று பிரார்த்தித் 

தான். அது கேட்ட பிரமதேவனு மிர் தரனைப்பார்த்து « அப்பா! 

கந்தமாதனத்தில் சீதாதண்டமென்றொரு இர்த்தமிருக்கன்றது ; 

இதன் கரையில் சதாவெனை நோக்க யரகங்கள்செய்து, அந்தத் 
இர்த்தத்தில் நீ ஸ்சானம் பண்ணினால் பிரமஹத்தி நீங்கப் பரிசுத்த 

CBF, சம்ஸ் தமான அக்கங்களுமொழிர்த, நீ மறுபடியும் சொர்க்க
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லோகம் போவாய் ;) இந்தச் தோர்த்தம் ௪கல பாபங்களையும் 

நீக்கத், அக்கங்களையொழித்துத், தீரித்திரங்களைத் , தொலைத்துத், 

தன தானிய சம்பத்துக்களைக்கொடுத் ௮) வைகுண்டாதிப தகிகளைத் 

Sis, sep சேர்க்கும்படியான மூமையுடைய தாகையால் 

நீ ௮வவிடத்தில் கட்டாயம் யாகஞ்செய்.”? என்றுசொல்ல, இந்தி 

ரன் சந்தமாதனம் வந்து சீதாகுண்டத்இல் ஸ்கானம்செய்து, ௮.தன் 

கரையில் யாகஞ்செய்து, பிரமஹணுத்திதோஷம் விலகத், கன் ௮மரா 

வதி பட்டணத்துக்குப் போய்ச்சேர்ர்தான். 

ரீஷீசுவரர்களே ! கேளுங்கள் ஒழ இவ்வகையான மகிமையை 

யுடையது சீதாகுண்டம், சீதாதேவியானவள் தன் கற்புடைமை 

‘ou ஸ்ரீராமருக்கு விளக்கும்பொருட்டு அ௮க்கினிப்பிரவேசஞ் 

செய்அ, சகல தேவர்களும் பார்த்திருக்கும்படி யாதொரு ஊனமு 
மில்லாமலீ வெளிவந்தபிறகு, உலகக்ஷேூமத்இன் பொருட்டுத் தன் 

பேரால் இந்த உத்தமமான தீர்த்தச்தை யுண்டாக்க, அதில் தான் 

ஸ்காீனம் பண்ணினபடியால் சீதாதீர்த்தமெனறு பேர் பெற்றது. 

இந்தச் தோதீர்த்தத்தில் ஸ்ரானம் பண்ணுகிறவனுக்குச் சகல 

மனோபிஷ்டங்களும் கைகூடிவரூூறது. கேளூஙகள் முனிவர்களே ! 

சீதாதீர்த்தக்தில் ஸ்கானம் பண்ணிப் பலவகையான தானங்களைச் 

செய்து, வெகு தட்சணைகொடுத்து, யாகங்களைச் செப்இறவன் ௮, 

தியத்தில் பரமேசுவர லோகமடைகறான். இந்தச் சரித்திரத்தைக் 

கேட்பவரும் படிப்பவரும் இகத்தில்-போக போக்கியங்களை யடை 

ந்து, மறுமையிலும் சுகத்தையடைவார்கள் . 

பதினோராவது அத்தியாயம் 

ழற்றிற்று, 

het
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பன்னிரண்... வது 

மதோஜவ.ாஜன் மங்களஇர்ததத்தில் 
ஸ்நானஞ்செய்து 

இசாஜ்யத்தைப்பெறற 
அத்தியாயம். 

  

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! இரந்த மஹாபுண்ணியமான சீதா 

தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணினபிறகு, பக்தியுடன் மங்கள தீர்த் 

தீத்துக்குப் போகவேண்டும்; இந்த மங்கள தீர்த்தத்தில் மஹா 

விஷ்ணுவுக்குப் பிரியமான மஹாலட்சுமி ஸதாவசித்துக்கொண்டி 

ருக்கிறாள். தாரித்திர நிவர்த்தியாத்தமாக இந்திரன் முதலான 

தேவர்களெல்லாரும் கித்தியம்வ6 துகொண்டிருக்கிறார்கள். இந்தத் 

தீர்த்தத்தைப்பற்றிய ஒரு புண்ணியகதை சொல்லுகிறேன் என்ஹு 

சூதர் சொல்லத்தொடங்கினார். 

பூர்வகாலத்தில் சந்திரவம்சத்தில்ன மநோஜவனென்ற ஒரு இரா 

ஜன் நாற்கடல் சூழ்ந்த உ௨கத்சைத் தாரமமாய் அரசாண்டு வருங் 

காலத்தில்; யாகங்களால் தேவர்களையும், அன்ன தானத்தால் பிராம 

மணர்களையும், பிரதிவருஷஞ் செய்யும் சிராத்தத்தால் பிதுர் தேவர் 

களையும் திருப்திசெய்தான். மூன்று வேதங்களையுபோதி யுணர்ந் 

தான். சாஸ்திரங்களை யர்த்தத்தோடு கற்றுத்தெளிந்தான். தனது 

பசாக்கெமத்தால் சத்துருக்களை ஜயித்தான். சவெவிஷ்ணுக்களி 

டத்தில் பக்திசெலுத்திவந்தான், நீதிசாஸ்திரங்களைப் பிரியமுடன் 

கற்றுக்கொண்டான். உத்தமமான மந்திரங்களை ஜயித்து வந்தான். 

இவவகையாகச் சத் துருக்களில்லாமல் உலகையாண்டு வருகையில், 

புத் திரர்களையும்சம்பத்தையும் நாசமாக்கும் ௮கங்காரம் ௮வன் மன 

திலுதித்தது, கேளுங்கள் முனிவர்களே |! எவ்விடத்தில் ௮கங்கார 

முண்டாகிறதோ, அ௮வவிடத்தில் காம குரோத லோப மோக மத 

மாற்சரியங்களும், பிறரை யிமிசித்தலும் உண்டாகின்றன. இந்தக் 

குணங்களெவனிடத்திலிருக்கன்றனவோ அவன் தன் புத்திரபெளத் 

திரர்களோடு சகல சம்பத்துகளையுமிழந்து விடுகிருன். ஆகையால் 

மகோஜவராஜனுக்குத் தன் பிரஜைகளிடத் தில் வெறுப்புண்டா
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யிற்று) இவவகையான வெறுப்பும், அகங்காரமும், பேராசையும், 
நிறைந்த HOS அரசனுக்குப் பிராமண ரொமங்களில் வரிதண்ட 
எண்ணம்பிறக் அ, ௮வர்களிடம் போய், அவர்களுடைய தன;தானி 
யாதகளையும், சிவலவிஷ்ணுவாலய இரவியங்களையும், அப்படியே 
சிவவிஷ் ணுவாலயங்களுக்கு விடப்பட்ட மானியங்களையும் . ௮நியா 
யமா யபகரித்துக் கொண்டான். இப்படித் தேவர்களையும், பிராம 

ணர்களையும் விரோதித்துவர்த அரசனுடைய கர்மவசத்தினால் 

கேளடதேசாதிபதியாகிய கோலபன் என்ற ராஜன் தனது நசால்வ 

கைச் சேனைகளோடும் வந்தெதிர்த்து, ஆறுமாதம் யுத்தஞ்செய்௫, 
மநோஜவலுடைய கருவத்தையடக்கு, ௮வனை ஜெயித்து, இராஜ்ஜி 
யத்தை விட்டுத் துரத்தி, பவ ரசையுங் கைப்பற்றிக் சொண்டான். 

இராஜ்யமிழக்த மநோஜவன் மனம்வருகந்தத், தன் புத்திர தார சமே 

தீழாயப் * பசியாற்களைத் அ, ஈடக்கச் சக்தியில்லாமல் அடிக்கடி 
யிடறிவிமுர்து; வண்டுகளும், புலி முதலிய துஷ்டமிருகங்களும், 

கரட்டானை, காட்டுப்பன் றி, காட்டெருமை, முதலியவைகளும் நிறை 

க ஒரு பெரியகாட்டில் வந்து, அலைந்து இரிர்துகொண்டிருக்கை 

யில், அவனுடையகுழர்தை தன் பிதாவையும்மாதாவையும் பார்த்து, 

*எனக்குப்பசிக்கன்ற து அன்னங்கொடுங்கள்.”” என்று கேட்டது, 

அது கேட்ட பெறஜேோர்கள் மனத்துயரந்தாங்கமாட்டாமல் மயக்க 

மடைந்தார்கள். அரசன் தன் மனைவி சுமித்திரையைப்பார்த் த, 

“பெண்ணே ! குழர்தை அ௮ன்னங்கேட்றெைதே; சான் என்னசெய் 

வேன் ? எங்கேபோவேன் ? ௮ன்னம் கொடாகிட்டால் ப௫ூயால் 
மெலிந்து குழச்தையிறந்துபோமே. இதற்கென்ன உபாயம் ? 
பெண்ணே ! துர்ப்பாக்யெனான என்னைப் பிரமதேவன் ஏன் படைத் 

தான் 7? துஷ்டகிருத்தியத்தினுலுண்டான இந்த துக்கத்தனின் 

றும் என்னை யார்விடுவிப்பார்கள் ? நான் பூர்வஜன்மத்துல் வெ 

விஷ் ணுக்களையாவது, சூரியன், ௮க்கனிமுதலிய தேவர்களையாவதனு 

ஆரா இக்கவில்லை. ௮ தனாலேதான் எனக்கு அகங்காரம் மேலிட்டுப் 

4ராமணர் சொத்துக்களையும், தேவாலய சொத்துக்களையும் 

௮பகரித்து ௮ரியாயம் பண்ணினேன். அந்த அநியாயத்தினலே 
சான் கோலபன் என்னும் அரசன் என்னை ஜெயித்துக்காட்டில் 
தா.ரத்திவிட்டான். இந்தக்காட்டில் பணமில்லாமலும், அன்ன, 
மில்லாமலும் வருந்திக்கஷ்டப்படுறெ ரான் குழர்தைக்கு; எய்ய



70 

அ்ன்னங்கொடுப்பேன் ? கான் பூர்வம் பிராமணர்களுக்கு ௮ன்ன 

தானம் பண்ணின தில்லை ; . சிவவிஷ்ணு முதலிய தேவாமாதனை 

செய்யவுமில்லை. - ௮க்னியில் ஹோமம் செய்ததுமில்லை ; புண் 
ணிய இர்த்தஸ்கானம்பண்ணவுமில்லை,. .மாதுர் பிதுர் சொத்தங் 

களையும், அவர்களைக்குறிச்துப் பார்வண சிராத்தம்; ஏகோதிஷ் 

டம் முதலிய .காரமங்களைச் செய்யவுமில்லை. சித்திரைமாசம் 
தித்திராரட்சத்திரத்தில், பானகம், பலாப்பழம், ருசியான வாழை 

ப்பழம், குடை, தண்டம், பாத.ரட்சை தாம்பூலம், புஷ்பம், 

சலவை சேர்ந்த சந்தனம் முதலியவற்றைச். சித்திரதப்தனைத்தி 

ருப்தி செய்வதற்காக வேதவித்துக்களான பிராமணர்களுக்குத்தா 

னஞ் செய்யவில்லை, பிரயாணிகளுக்குத் தாபத்தைரீக்கி நிழல் கொ 

டுப்பதற்கு அரசமரத்தையாவது; ஆலமரத்தையாவது, புளியமர)த் 

தையாவது, மாமரத்தையாவது, வேப்பமரத்தையாவது, வீளாமரத் 

தையாவஅ, மெல்லிமரத்தையாவது, தென்னைமரத்தையாவது 

வழியில் வைத்துப் பயிராக்கவில்லை. சிவவிஷ்ணுவாலயக்களில் 

இருவலகட்டுச் சுத்தம் செய்யவில்லை. குளம், குட்டை, கிணறு 

முதலிய வெட்டிவைக்கவில்லை. பூந்தோட்டம், அுளூவனம் 

இவைகளைப் பயிராக்கிவைக்கவில்லை. சிவாலயம்), விஷ்ணுவாலயல் 

கள் கட்டுவிக்கலில்லை. பிதுர் மாசத்தில் பிதூர்க்களைக் குறித்து 

மஹாளயசிராத்தம்,. ௮ஷ்டகாசிராத்தம், நித்தியசிராத்தம், காமிய 

சொத்தம், நைமித்திகசிராக்தம் முதலிய செய்தது மில்லை. நிரம்ப 

,தட்சணைகொடுக்து யாகங்கள் செய்யவுமில்லை. மாச் உபவாசம், 

| ஏ்சாதசி உபவாசம் பண்ணின தில்லை. தீனுர்மாதத்தில் உஷக்கா 

லத்திலெழுந்திருந்து சவ விஷ்ணுவாதி தேவர்களை. விதிப்படி 

பூஜிழ்து நைவேத்தியம் பண்ணின தில்லை. சிவகாம, விஷ்ணுநாமங் 

களை நாவாலுச்சரித்து, ஜாபாலோபநிஷத்தில் சொல்லப்பட்ட விர 

ஜாபஸ்ம முதலான ஏழுவித பஸ்மாவைத் தேகத்தில் உத்தூளன 

மாகவாவறு; திரிபுண்டாமாசவாவது தரித்துக்கொள்ளவில்லை ; ரக் 

தராட்சதாரணம் பண்ணிக்கொண்டதுமில்லை ; ருத்திரஸூடக்தம், 

புருஷ சூக்தம், பஞ்சாட்சரம், ௮வ்டாக்ஷரம், இவைகளை ஐபித் 

ததமில்லை.. பெண்ணே | மற்றுமுள்ள தர்மங்களையும் யான் Orig 

இல்லை, ஆகையாலேதான் கானிப்படிப்பட்ட SSS fo FU gon 
விக்கும்படி நேரிட்டது.” என்று சொல்லிப்புலம்பி, aur vit



71 

தொண்டைவரண்டு, மூர்ச்சித்துப், பூமியில் தொப்பென்று விழுர் 
தான், ௮து சண்ட சுமித்திரையும் தன் சாயகனையணைத்.துக்கொண்டு, 

சந்திரகுல து.ரந்தரனான என் பிராணகாதா ! சஇங்கத்தைக்கண்ட 

மான்போல நடுங்கு உம்மைப் பின்பற்றிவந்த என்னையும், என் 

குழந்தையையும் இந்தக்காட்டில் விட்டுவிட்டு நீர் எங்கே போய் 

விட்டீர் 1 நீர் இறந்துபோனால் கானும் உம்மோடுகூட ௮.நு.மரணஞ் 

செய்துவந்து விடுவேனேயல்லாமல் சாயகனைவிட்டு ஒருக்ஷணமா 

கினுமிங்கே தனித்திருக்கமாட்டேன்?? என்று புலம்பித் தன்புதல் 

வனைப் பார்த்து, 8௮ப்பா | சந்திரகாந்தா ! பூமியில் விழுக திருக்க 

உன் தந்தையைப்பாரு?? என்று கூவிச்சொன்னாள். சந்திரகார் தலும் 

தீன் பிதாவைச்கட்டிக்கொண்டு தேம்பியமுஅுகொண்டிருர்தான். 

கேளுங்கள் பிராமணர்களே 1! அப்பொழுது ஜஐடாவற்கலை தாரி 

யாயும், பஸ்மோத்தூளித சர்வாங்கராயும், நெற்றியில் திரிபுண்டர 

மணிக்தவராயும், கழுத்தில் ௬த்திராட்சமாலை புனைந்தவராயும், வெ 

ones யக்ஞோபவீதக்தரித்தவராயும், ஈஜ்ஜனர்களால் விரும்பப் 

பட்டவராயுமுள்ள பராசரமுனிவர் யதேச்சையாய் அவவிடத்துக்கு 

வந்தார். ௮து கண்டபஇவிரதையான சுமித்திரை தன் குமாரனோடு 

அவரது இருவடியில் விழுந்துபணிர்தவுடன், பராசரர், சுமித்திரை 
யைப் பார்த்து, அம்மா நீ துக்கப்படாதே'” என்று சமாதானப் 

படுத்தி, (நீயார் * முன்னாலே விழுந்திருப்பவன் யார் 7 இர்தக்குழர் 

தையார்? உண்மையைச் சொல்.'' என்று கேட்க, பதிவிரதாசிரோ 

மணியான சுமித்திரை சொல் ஓராள் : கேளும் முனிசிரேஷ்டசே ! 

இதோ ! 8ீழே விழுந்திருப்பவர் எனது கணவன் ; கான் அவருக்கு 

மனைவி; சந்திரகாந்த னென்இுற இத்தப்பிள்ளையெங்களுக்குப் பிற 

ந்த குழந்தை ;) சந்திரகுலத்தில் பிறந்த இந்தராஜன் பேர் 

மநோஜவன் ; இவர் தந்தை விக்கிரமாட்டிய மஹாராஜன் ; இவர் 

செளரியத்தில் டஹாலிஷ்ணுவுக் கொப்பானவர் ; இவருடைய 

மனைவியாகிய என் பேர் சுமித்தீரை, இவரைக்கோலபன் என்பவன் 

யுத்தத்தில் ஜயித்து இராஜ்ஜியத்தைவிட்டுத் துரத் திவிட்டதனால் 

நிர்க்கதியாய் என்னையும் புத்தரனையும் அழைத்துக்கொண்டு 

கொடியமிருகங்களடர்ந்த இந்தக்காட்டில் வந்து சோந்து, us 

யால் வருச்தின குழர்தை யாகாரம் கேட்டவுடன்) ஆசாரங்கொடுக்



12 

கச்சக்தியில்லாமல் மனம் நொந்து மூர்ச்சையாய்க் ழேகிழுக்து 
'விட்டார்.!? என்று அக்கத்தால் வாய்குளறிச் சொல்லியதைக்் சகட்ட 

சக்தி "புத்திரரான, பராசரநம் அச்கினிசிகைபை ஓத்த சுமித்திரை 
யைப்பார்த்து இம்மா, பயப்படவேண்டாம். உங்களுடைய HE 

கங்களெல்லாம் சீக்கிரத்தில் நீங்கிப்போம் ; மூர்ச்சையான உன் 

கணவனலுமெழுக்துவிடுவான்!?” என்று சொல்லிச் திரிலோசனனான 
ஸ்ரீபரமேசுவாளைக் தியானம் பண்ணி, மந்திரித்துக்கொண்டு, விழுர் 

அடக்கும் ௮ரசனைத் தமது இருக்கரத்தினு”் தொட்டமாத்திரத் 

இல், மநோஜவராஜன் மூர்ச்சை தெளிந்தெழுந்திருக்து, பராசரமுனி 

வரைப்பணிர்து, சச்தகோஷத்தோடு ௮ஞ்சலியஸ்தனாய், முனிவரே! 

உமது பாதாரவிக்த சேவையினால் என்னுடைய மூர்ச்சைதெளிர்து 

பாவமும் நீங்கியது. உமது தரிசனம் பாபிகளுக்கொருகாளும் 

இிடைக்காது, சத்துருக்களால் இராஜ்யமிழர்த என்னைக்கரத்தருள 

வேண்டும்?” என்று பிரார்த்திக்க, முனிவர், 6௮ ரசனே ! சத்துருவை 

ஜயிக்க ஒரு உபாயம் சொல்லுகிறேன். மஹா புண்ணியமான 

ராமசேதுவாயே கந்தமாதனத்தில் சமஸ்த ஓஐசுவரியத்தையுங 

கொடுப்பதான ம்ங்களதீர்த்த மென்றொருதீர்த்தமிருக்கிறது. far 

மழரித்தியானவர் ஜனங்களுக்கனுகரகம் செய்வதற்காக லட்சுமி 

யாகிய சீதாதேவீயோடு சதாகாலமும் அவ்விடத்தில் வசித்துக் 

கொண்டிருக்கிறார். நீ புத்திரபாரியையோடு ௮வ்விடத்துக்குப் 

போய், ௮தில் பக்தியோடு ஸ்நானம் பண்ணி, ௮தன் களரயில் 

க்ஷேத்திர சரொத்தாதிகளைச் செய்வாயானால், நீ துன்பகிகைக்கொ 

டுக்கிற இந்தத் தரித்தாத் தினின்றும் நீங்கச், சகல ஐசுவரியக்களை 

யுமடைந்து, பகைவனைவென்று, இராஜ்யத்தையும் பெறுவாய், 

ஆகையால் உனது மனைவி குமாரர்களோடு சீக்கிரம்புறப்படு) உன 

க்கு அனுக்கிரகம் செய்யும்படி. கானும் வருகிறேன்,?? என்றுகூறி, ௮ர 

சன் முதலிய மூவசோடும் சேதுவை நோக்கிப் புறப்பட்டு, வனம், 

வனாந்திரம், சாடு கள்ளர் குடியிருக்கும் ரொமம் முதலியவைகளை 

யெல்லாங்கடந்து, கந்தமாதனத்திலிருக்கும் மங்களதீரீத்தம் வந்து 

சேர்ந்து, விதிபூர்வமாகத்தாம் முதலில் ஸ்கானம்செய்து, அர 

சன் முதலானவர்களையும் முறைப்படி. ஸ்கானஞ் செய்வித்தார், 

சன் பிதுர்க்களைக் குறித்துச் சிராத்தம் செய்து மூன்றுமாத 

காலம் ஸ்ரானம்செய்துகொண்டிருந்தான். ௮.த வரைக்கும் பரா
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by முனிவருங்கூடவேயிருந்து ஸ்சானம்செய்து, அரசனுக்குச் 

சமஸ்த அக்கங்களையும் போக்குகிற ஸ்ரீராபர் ஏகாகூரமக்திரதி 

தையுபதே௫த்தார். அரசன் அம்மந்திரத்தை , யூபதேசமுறைப் 

படி. சாற்பதுகாள் ஜபித்துவர, ௮ர்த மங்களதர்ததத்தினின்றும் 

முனிவர.௮ , அனுக்காகத்தால் ஒரு பலமான வில்லும், அக்ஷய 

தூணீரங்களும், தங்கப்பிடிபோட்ட இரண்கெத்திகளும், கேடக 

மும், ஒரு குண்டாந்தடியும், ஒரு முசலாயுகமும், மஹாநாதத் 
தோடுகூடிய ஒரு சங்கமும், சாரதிருதிரைகொடிசளோடு கூடிய 

தேரும், அ௮க்கனிபோல் விளங்குற தங்கமயமான கவசமும், 

ants Gaur மகுட கடக முதலிய ஆபரணங்களும், தஇவவிய 

மான ஆயிரம் வஸ்இரங்களும், சொர்ணதாமரையாலாகிய லைஜ 

யந்தியென்கிற ஒரு மாலையும் வெளிவர்தகைக்கண்டு அரசன் 

முனிவருக்குத் தெரிவிக்க, முனிவர் wis மங்களதர்த்தத்தி 

னின்றுங் கொஞ்சந் தீர்த்தமெடுத்து அரசனுக்கு மந்திரபூர்வ 

மரீக' ஸ்சானம்பண்ணிவைத்தார். அரசன் அப்பொழுது மேற் 

குறிக்க ஹார கேயூர மகுட கடகாபரண பூஷிதனாய், வில், 

வாள், கேடகமுதலிய அயுத்க்களை யேந்திக் தேரின்மேலேறிக் 

கொண்டு மத்தியான சூரியனைப்போல யெளவனபுருஷனாப் விளங் 

னான். பிறகு ௮ந்த மஹரிஷியானவர் அரசனுக்கு அகம், 

உபாங்கம், பிரயோகமுறை; மீட்குமுறை முதலியவைகளோடு 

பிரமாஸ்இரம் முதலானவைகளையுபதேசித்து, அசர்வாதம் பண்ணி 

அனுப்படி அரசன் முனிவரைப் பணிந்து, வலம் சூழ்ந்து, 

உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு, தேரின்மேலேறிப் பத்தினி புத்திரர் 

களோடு தன்னுடைய பட்டணம்வந்து, கோலபனைச் சண்டைக் 

கழைக்கும்பொருட்டுச் சங்கக்தொனி செய்தான். ௮து கேட்டுக் 
கோலபனும் தன் சேனைகளோடு சண்டைக்கு வெளிப்பட்டு, மூன்று 

நாள் மஜேஜவனோடு சண்டைசெய்து, காலாம்நாள் மஜேஜைவன் விடு 

த்த பிரமாஸ்திரத்கால்சேனைகளோடுமடிர்தான், பின்மனேஜைலவனும் 
பு.த்திரபாரியையோடு ஈகரத்துட் புகுர் து; rer Remus கைக் 

கொண்டு உலகமுழுதையும் பரிபாலித்து வந்தான், அப்போழுது 

மனேஜவன் அகங்காரம், பரஹிம்சைசெய்தல் முதலிய அர்க்குணங்க 

orp parent, மன அடக்கத்தோடு ஆயிரவருஷகாலம் தர்மர் தவமும் 

ey TL Ae a, பிறகு உலகவாழ்வை வெறுத்துத் தன் புச் இனுக்கு 

19
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ஓகுடாபிஷேகஞ் செய்து வைச்துவிட்டுத், தன் பத்தினியோடிகூடத் 

கந்தமாதனத்துக்கு வந், மங்களதீர்த்தக்கரையில் சதாசிவளைக் கூறி 

த் வெகுகாலற் ,தவம்புரிந்து கடைசியில் அந்தத் தீர்த்த மடமை 
யால் சரீரத்சைவிட்டு௪ சவலோகமடைந்தான். ௮வன் மனைவியாக 
குமித்திரையும் தன் கணவனோடுகூட ௮ ௫மரணஞ்செய்து அவளுஞ் 

சிவபதமடைநங்தாள். 

கேளுங்கள் முனீசுவரர்சகளே ! இவ்வளவு மகமையுடையது 

அந்த மங்களதிர்த்தம். இந்த, உகத்தமதிர்த்தத்தில் ஸ்காலம் செய்த 

பலத்தினால் மஜேஜவன் தன் பகைவரை வென்று உலகை யாண்டு 

இவலோகவாழ்வை யடைந்தான். அகையால் ரிஜீிசுவரர்களே ! 

பரிகத்தமாயும், மங்களகரமாயும், மனிதர்களுக்கு எப்பொழும் 

புத்தி முத்திகளைக் கொடுப்பதாயும், பாபராசியாகய பஞ்சுக்காவிய் 

லுக்கு கெருப்பாகவுமிருக்கிற மங்களதர்த்தத்தில் முச்தி யடையும் 
பொருட்டு நீங்கள் ஸ்நானம் பண்ணுங்கள், 

பன்னிரண்டாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

Ty 

பதின்னான்றுவது 

அமிர் தவாவி இர்த்தமகிமையில் 

அகஸ் தஇியசகோதரன் முக்தஇியடைத்த 

அத்தியாயம். 

சேளுங்கள் முனிவர்சளே ! மங்கள இர்த்தத்ல் ஸ்கானஞ் 
செய்தபிறகு, ஏகாந்தராமநாத மென்ற க்ஷேத்திரம் போசுவேண் 
டும். அங்கே ஸ்ரீராமர் லோகங்களுக்கு ௮அக்ரெகஞ் செய்வதற் 
காக தோ லட்சுமண அழுமத்சமேதசாய் வானர சைஸியங்களோடு 
சா.ப்பொழு.தும் வாசம் பண்ணிச்சொண்டிருக்லொர். அ௮லவ்கிடத் இல் 

அமி$ததிர்த்தமென்றெ புண்ணிய இர்ச்சமொன்திருக்கெது. : அதில்
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ஸ்ரான்ம் பண்ணினவர்கள் இவப்பிசசாதத்தால் :யஃபயாஹ்ட STS 

மில்லாமல் மோட்சுமடைவார்கள். பரமூவன்கூட (ஜனங்களுக்கு 

முக்தியளிப்பசற்காக ௮5௫௪ இர்.த்தக்கரயிலெப்வொழுத்ுக் "வாச 
மாயிருக்கிறார் என்று சொல்ல, ரிஷிசுவரர்கள், ஐயா * வியாசர் 

மாணாக்கரான முனிவரே ! இதத்கு அமிர்த தீர்த்தமென்று பெயர் 

வந்த காரணமென்ன 1 அதன் மஇமை யெப்படிப்பட்ட௮ *₹ வயறு 
வசனாமிர்தத்தைச் தெகிட்டாமல் பானம் பண்ண விரும்பும் எங்க 

ஞூக்குச் சொல்லியருளுமென்று கேட்கச், சூதர், பிசாமணோத் கமர் 

களே! அவைகளை யுக்களுக்குச் சொல்லுகிறேன் ; கிங்கள் சாவ 

தானமாய்க் கேளுங்களென்று சொல்றலுகளர். 

பூர்வகாலத்தில், சாளுவித ரிஷிகள் நிறையப்பெற்றதும், சித் 

சுசாரண கர்.தர்வகிஃ ன.ரர்களுக்கு, வாசஸ்தானமாயும், சிம்மம், வியா 
க்ரல், வர்கம், மகஷம், கஜம்முதலியமிருகங்கள்உலாவப்பெற்ததும், 

சமாலம், தாலம், ஹிஈ தாலம், சண்பகம், ௮சோகம் முதலிய கிருட் 

சங்களடாந்ததும், ௮ன்னம், குயில், வலியான், சக்கிரவாகம் Apes 

லான பட்சிகள் கூவிக்கொண்டிருப்பதும், தாமரை, நீலோத்பலம், 

செங்கழுகீர், weed apse புஷ்பங்கள் நிரைர்ச தடாகங்கள் 

சூழ்ர்சதுமான இமயமலைச்சாரலில் சத்தியவந்தராயும், சிலராயும், 

வாக்குவல்லவராயும், இந்திரிய நிக்செகஞ் செய்தவராயும் சள 

பக்ச ராயுமிருக்த அகஸ்திய மூனிவரது சகோதரரானவர், தரி 

காலமும் சிவார்ச்சனைசெய்ு, தமதாசீரமத்துக்கு வந்த ௮.திதி 

களைக் கந்தமூலபலாதிசளாலுபசரித்து, அக்கிபூஜை, சந்தியா 

வர் தனம் முூகலியவைகளைச் செய்தும், சாலர்தவருமல் காயத்திரி 

முசலான மஹாமர்திர ஜபஞ்செய்துகொண்டும், சோட்சாபேட்சை 

யுடையவராய்ச் தவஞ்செய் அகொண்டிருக்தார். 

௮வர் பிசாம்ம முகூர்த்தமென்கிற நாலாவது ஜாம் இல் நித் 

இரை தெளிக்செழுர்திருக் து, ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவைத் தொனித்த. 

உஷக்காலத்தில் ஸ்சானஞ்செய்.து, சந்தியாவந்தனம் முடித்துக், காயீ 

தீதிரியை ஜபித்துச், சிவபூஜைசெய்து, வேதமோதி, வைசுதேவப 

பண்ணி, காகபலியிட்டு, ௮ இதி யாராதனைசெய்து, ,புராணங்கனைக் 

கேட்டுச், சாஸ்இராராய்ச்சிசெய்௮, இவ்வகையாக நித்திய கர்ம 

Caters குறைவ்ற்சசெய்தும், வருஷந்தோ_றும் மாதாமிதாச்களுக்கு? 

ராச்தஞ்செய் அம், Ber ராத் தங்களை' முறைப்படி செய்தும்
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ஆயிரவருஷம் அருந்தவம்புரிர்தம், ஸ்ரீ பரமேசுவரன் மிரத்தியட்ச 
மாகாமையால், கரீஷ்மகாலத்தில் பஞ்சாக்கனியிலிருர் அகொண்டு) 

மெளனமாய் இட கால் சுண்டுவிரலால் நின்றுகொண்டு, ௪லனமற் 
றுக் கையையுயரவெடுத்௫, நிசாதாசராய் ௮திக சகடூரமான தபசு 

புரிந்தார். ௮.து கண்டு இருபாநிதியாய பரமேசுவரர் மஒழ்ச்சி 

யடைந்து) தமது சரீரகாக்தியால் பத்துத்திக்கும் பி.ரகாசிக்கும்படி 

விருஷபவாகன த் தின்மேல் பார்வதீதேவியாரோடுங காட்சிதந்தருள, 

முனிவர் ௮வரைக் கண்டு, வணக்கஇத்துதிக்கின்ரா:--பார்வதீகா 
ந்தா ! நீலகண்டா ! மஹேசுவரா ! சிவா ! ருத்திரா ! மஹாதேவா ! சம் 

போ! விபோ! உமக்கு ஈமஸ்காரம், ஸ்ரீகண்டா! உமாபதே! 

சூலி ! பகனென்னும் சூரியனுடைய கண்ணைப் பறித்தகடவுளே |) 

கங்காத ரா! விரூபாட்சா ! ருத்திரா! உமது கோபத்துக்கு ஈமஸ் 

காரம். காலகாலா! காமாரீ! வேதவேக்தியனே ! .ஜகதபதியே ! 

சுவாமீ ! பசுயதியே ! ௮ரந்த)மானவிற்களையுடைய உமக்கு ஈமஸ் 

காரம். தட்சயாக காசகராயும், ஸ்தாயு என்கிற சோரர்களுக்குப் 

பதியாயும், எஜமானன் வீட்டில் திருெதற்குச் சமயம் பார்த்துக் 

கொண்டிருப்பவ. ரான * நிசேரு ?? என்பவராயும், வீரர்களுக்குத் 
தலைவருமாயிருக்கிற உமக்கு ஈமஸ்காரம், இருபாசமுத்திரரான 
மஹாதேவா! உமக்கு அடிக்கடி ஈமஸ்காரம். திரிலோசனா ! 

தாண்ட முடியாத சம்சார சாகரத்திலிருந்து என்னைக் கரை 
யேற்றும். ? என்று தோத்திரம் பண்ணின அகஸ்தியர் ௪கோ 

தனைப் பார்த்துப், பரமசிவன் அவர் சந்தோஷிக்கும்படி 
சொல்லுகிறார்:--* அகஸ்திய சகோதரரே! நீர் முத்தியடையு 

முபாயமொன்று சொல்லுகிறேன் கேளும் $; சேதூமத்தியிலிருக்கெ 
கந்தமாதன த்தில் மங்கள தீர்த்தத்துக்குச் சமீபத்தில் அமிர்த திர்த்த 
மென்கிற ஒரு மஹா தீர்த் சமிருக்கிறது. அ௮ங்கேபோய் ஸ்ரானஞ் 

செய்வீரேயானால் நீர் முத்தியடைவீர். அந்தத் தீர்த்தத்தில் on er 

னம் பண்ணுவதைவிட உமக்கு முத்தியடையும் சுலபமான உபா 

யம் வேறில்லை, ௮தன் விசேஷூத்தைச் சொல்ல என்னாலுமாகா,௪. 

நீர் சந்தேசப்பட வேண்டியதில்லை. ஆகையால் சம்சார சாகரத் 
தைக் கடக்க விரும்பினால் சக்ரம் அங்கேபோய்ச்சேரும்?” என்று 

Generel மீசன் அற் தர்த்தானமான வுடனே) ௮கஸ் தயபிரா தாவான 
வர், சமுத் இசத்திலிருக்றெ சே.தவுக்குப் போய்க், கக்கமாகன : பர்வ
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தத்திலிருக்கற அமிர்த $£ர்த்தத்துக்குச் சிவாச்ஜையின் படி. சிக்கிரம் 
போய்ச் சேர்ந்தார். மஹாபுண்ணியமான தாயும், ஸ்நானம் பண்ணு 

இறவர்களுக்கு முத்தியைத்தருவதாயும், . ஏகாந்த. சாமராதக்ஷேத்தி 

ரச அக்கு ௮லங்காரமாயுமிருக்கெற அந்தப் புண்ணிய தீர்த்தக் தில் 

மூன்றுவருஷம் நியமமாய ஸ்சானஞ்செய்து, நாலாவது வருஷத் இல் 

சமாதியிலிருக். அ, பிராணவாயுவைக் கபாலத் திலேற்றிப், பிரமரர்தி 

ரத்தின் வழியாய்ப்போக்க), யிந்தச் சரீரத்தைவிட்டு, முத்தியடைர் 

தார். சமஸ்த துக்கங்களையும் நீக்குற இந்தத் இர்த்தத்தல்' ஸ்மா 

னஞ்செய்த; அவருக்கு. அமிர் சத்துவம். வுக்ததனால் அதற்கு, அமிர்த 

தீர்த்தம் அல்லது அமிர்தவாவீ யென்று பேராயிற்று. ரிஷீசுவரர்களே| 

"கேளுங்கள் 3 : சோம்பலில்லாமல் மூன்று வருஷகாலம் ஸ்கானம் 

பண் ணுறெவர்களுக்கு ௮மிர் சத் துவம் தத் இக்ன்றது. அந்தத்தீர்த் 

SS BEG 9 Bi sar AQuer p பெயர்வந்த காரணத்தையும், அதன் 

பிரபாவச்தையு முங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். இன்னமெதைக் 

கேட்க விரும்புகறீர்கள் என்று சூதர் வினவ, ரிஷிகள், ஐயா ! அந்த 

MINERS ஏகாந்த ராமகாதமென்று பெயர்வந்த காரண 

மென்ன $ அதை யெங்களுக்குச் சொல்லவேண்டுமென்று கேட்கச், 

சூதர் சொல்லுகிறுர். பூர்வகாலத்தில் வானரங்கள் சமுத்திரத் 

தில் சேதுகட்டுகையில், தசரத.ராமரானவர் சுக்ரீவன், விபீஷணன், 

இலட்சுமணன், யோசனையிற் சிறந்த ௮ அமானி௮ர்களோடு. இரா 

வணனைக்கொல்லுமுபாயத்தை யோடத் துக்கொண்டிருக்கார். ye 

பொழு சமுத்திரத்தின் அலைகள் பொங்கிப்பேரொலி செய் கச 

னால் ஒருவர் பேசுவதை யொருவரறியக்கூடாதிருந்த.து... ஸ்ரீராமர் 

கோபங்கொண்டு, புருவத்தை ரெரித்துச், சமுத்திரத்தையடக்க, 

அவர்களோடு ஏகாந்த யோசனை செய்துகொண்டிருக்தபடியால் 

௮ந்த ஸ்தலத்துக்கு ஏகாந்த ராமநாதமென்று பேர்வந்தது.. ராமர் 

புருவம் நெரித்தலினால் ௮டக்கப்பட்ட சமுத்திரமான்;து ' த்த 

இடங்களில் மாத் தரம் இப்பெர்முதுகூட. அலையில்லாமலிருக்கெழு, 

இரச ஏகாந்த இசாமகாதச தக்கு வந்து, அமிர்தவாபியில் நியமத் 

அடன் .ஸ்கானம் பண்ணி) இராமர் முதலானவர்களைஎ்.. 'சேவிக்றே 

+ fds ஞானமில்லாத ' விவேக சூனியர்கள்) -விரக்திபிறவரதிவர் 
கள், சமாஇயிலிருக்கச் -சக்தியில்லாதவர்சள்,' யரகாநிகாமானுஷ்டா
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னஞ் செய்யாதவர்கள் முதிலானவர்களுக்கும்! அமிர் தத் துவல்' சுட் 

யக கிடைக்கறது. 

'ப்தின்மூன்றாம் அத்தியாயம் 

முந்நிற்று. 

பதினாலாவது 

பிசமகுண்ட வரலாறும் ௮.இல் பிரம 

G gat சாபந்தீரீந்ததும் உரைத்த 

அத்தியாயம் 

பிராபணோத் தமர்களே ! கேளுங்கள் அ௮.மிர்தவாபியில் ஸ்கா 

னம்பண்ணி, இராமரைச்சேவித்து, இரதிரியசகதையடக்கள் சேது 

மத்தியிலுள்ள கர் சமான த்திலிருக்கற பிரமதண்ட மென்கிற தீர்த் 

தத்தில் ஸ்ரானம பண்ணவேண்டும். Fam தரித்திரங்களையும் பீக் 

கும். ஒளஷதமாயும், அகேகமாயிரம் பிரமஹத்தி தோஹஷங்களைத் 

தரிசன மாத்திரத்தில் நிவர்த்திசெய்வதாயுமிருக்கிற இதச் gifs 

தத்தை ச் தரிசிக்கிறவன் வேறு தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணுவா 
னேன் ? யாகாதிகிருத்தியங்கள் செப்வானேன் ₹ தபசுபுரிவானேன் ₹ 

மஹாதானங்கள் பண்ணுவானேன் ₹ இந்தப் 708i 555 Rolo cH 

தரம் ஸ்நானம் செய்தபாத்திரத்தில் வைகுண்டங்கையில் கடைக் 

கின்றது, பிரமகுண்ட த்திலுண்டான திருநீற்றைத் தரித்துக்கொள் 

ஞூூறவனுக்குப் பிரம விஷ்ணுருத்திரா்கள் மூவரும் கைவசமாகிருூர் 

கள், ௮ந்தப் பஸ்மத்தைத் திரிபுண்டரமாகத தரிக்றெவனுக்குக் 

கைவல்லியபம் நிச்சயமாய்க் கிடைக்கும். அந்த ப்பஸ்மத்தில் ஒரு 

அ௮ணுப்பிரமாணமாவது நெற்றியில் தரிப்பவனுக்கு முத்தி யெளிதில் 

இடைக்கறது, அதை உத்தாளனம் பண்ணிக்கொள்கறவன் ௮டை 
யும் புண்ணிய பல மிவ்உள வென்று சொல்லச் வெனுக்குத் தான் தெரி 

யுமோ தெரியாதோவறியேன். விபூதியைத் தரிச்துக்கொள்ளாதவன் 
இசவுசவ நரகத்தில் சக்திரசாரா கணங்களுள்ளமட்டுத் துன்பப்படுகி 
ருன், அதைத் தரிபுண்டரமாக வாவது, உச்தூளனமாகவாவஅ தரி 
சீ.அக்கொள்ளா தவளுக்கு ஒஞ போதும் சுகமில்லை, இர்த விபூதினய 
நிக்திக்திறவலுல், இந்ச விபூதியை மத்தத் இருரீறுகளுக்குச் சமான
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ஜார்சுவவது, அல்ல்து கீழ்ப்பட்டதாகவாவது Gani cr gi fie gid, 

இந்தத் இருநீநிருக்கையில் மற்ற நீற்றைத் திரிபுண்டரம்ாக : அணிர் 

அசகொள்றெவலும், ஒருபொழுது மதைத்தரிச்துக்கொள்ளாத்வளலும் 

விபசாரி புத்திரனென்று ஊக௫ிக்கவேண்டிய௫. இந்தத் இருநீற்றைப் 

பிராமணர்களுக்குக் கொடுக்கறகானது நாலுகடல் சூழ்ச்த பூமிடைத் 

தானம் பண்ணின பலனுக்குச் சமானமாகிறது, இதில் சச்தேகமே 

கிடையாது என்று சையைக்தூக்கிக்கொண்டு மூன்றுதரம் சத்தியம் 

பண் ணுகறேன். ஆகையால், பிராமணோத்தமர்களே ! இந்தப் பரிசுத் 

தமான விபூதியைக் தரித்துக்கொள்ளுங்கள் , 

பூர்வகாலத் தில்சர்வலோகபிதாமகரான பிரமதேவர்,கந்தமாகன 

பர்வதச்துக்குவர் அ, சமஸ் சதேவர்களும் பார் த்திருக்கப், ky eo 

சணைகொடுத்து ஸர்வயாகக்களையுஞ் செய்து Auer gs Reset pied 

விடுப்ட்டார். ஆகையால் பிரரீமணர்களே! இந்தச் இரத்தத்தில் ஸ்ரா 

னம் பண்ணுகிறவர்கள் செவசாயுஜ்யமடைவதிலையமே யில்லை என்று 

சூதர்சொல்ல, ஐயா ! புராணார்த்தங்களை யெல்லாம் அறிந்த பிராக் 
ஞரான சூதமுனிவரே ! ஈரேழுபதினுலு லோகத்துக்கும் சிருஷ்டி 

கர்த்தாவாய்ப் பாரதிபதியான ' பிரமதேவருக்கு எ௫்தக் குற்றத்தி 

னாலே எவ்வகையான சாபங்கிடைத்தது? இவைகளை யெங்களுக்கு 

விபரமாய்ச் சொல்லவேண்டுமென்று கேட்கச், சூதமுனிவர் சொல் 

லக் தொடங்கினார். 

பூர்வகாலகத்தில் பீரமாவும் விஷ்ணுவும்) (ரானே கர்த்தா ; என் 

னைத்தவிர வேஜொருவருமில்லை “என்று தம்மைத்தாமே புகழ்ந்து கல 

கஞ் செய்தார்கள். ௮ப்பொழுது இவர்களுடைய கருவத்தை யடக் 

கும் பொருட்டாகவும் தேவர்களுக்கு ௮றிவுண்டாவதற்காகவும், 

அல்லிருவருக்கு மத்தியில் புராகனமான சுவயஞ்சொதி லிங்கமொ 

ன்று தோன்றியது. ௮து கண்டு, பிசம விஷ்ணுக்களிருவரும் வியப் 

படைந்து, இரச லிங்கம் அதியச்தமற்றதாயும், அனேச சூரியர் 

௮க்கனிகளுக்குச் ௪மானமாயும் விளங்குகிறது ; இதனாதியையும் 

௮ந்தத்தையும் ஈமக்குள் எவன் காண்கிருனோ ௮வனே பேரியவன; 

அவனே லோக கர்த்தா; அவனே பிரபு. ?? என்று தேவர்களுக்கு 

முன்னாலே சபதமீ 'பண்ணிக்கொண்டார்கள். பிறகு On Ee 

நான் மேலேபோய் இந்தலிங்கத்தைத் தேடிப்பார்த்து வருகி oa றென். 

நீர் அதன் அடிய்த் தேடிப்பார்த் gra HD” என்று சொல்ல மஹா)
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விஷ்ணுவும், 4௮ப்படியே யாகட்டும், *? என்றொத்துக்கொண்டார். 
பிறகு விஷ்ணுவானவர் வராகருபத்தையும், பிரம தேவன் ௮ன்ன 

ரூபத்தையு பெடுத். துக்கொண்டு கேடப்புறப்பட்டார்கள். மஹாகிஷ் 

ணுவானவர் ௮னேகமாயிரம் வருஷம் 8முலங்கள் எங்குந்தேடிபார் 
தூத் தன்னிடம் வர்.து தேவர்களுக்கெதிரில் லிங்கத்தின் ௮டியை 

நான் பார்க்சவில்லையென்று உண்மையைச் சொல்லியிருக்கார். மேலே 

தேடப்போன பிரமாவானவரும் ௮வ்விடம் வந்து ரான் லிங்கத்தி 

னுடைய சிரசைக் கண்டேனென்று பொய்சொன்னார். அதுகேட்ட 

மகேசுவரன் பொய்சொன்ன பிராமாவைப்பார்த்து, பிரமனே ! 

நீயெனக்கெதிரில் பொய்சொன்ன தினால் உனக்கு உலகத்திலெங்கும் 

எப்பொழுதும் பூசைகடைக்காது௪ஃறு சொல்லி; விஷ்ணுவைப்பார் 

த்து, “நீர்உண்மை கூறினபடியால் எனக்குச்சமானமான பூஜை உமக் 

குக் இடைக்கும், ஆக்ஷேபனையில்லை'” என்று சொல்ல, பிரமதேவன் 

முகம்வாடி, ஸ்ரீ சங்கரனைப்பார்ச்து; இருபாநிதியான சுவாமி ! என் 

குற்றத்தைப் பொறுத்துக்கொள்ளும் ; பெரியோ.ரா யிருப்பவர்கீள் 
குற்றங்களை மன்னிக்கிறது நியாயம். ஆகையால் ஜகஇசனான தேவரீர் 

கான் செய்த குற்றச்சைப் பொருத்தருளவேண்டும்?? என்று பிரார்த் 

இக்க, மரோசுவரனும் பிரம2தவனைப்பார்த்து, அப்பா! என் வார் 

த்தை பொய்யாப்போகாது ;) உனக்கொரு உபாயஞ் சொல்லுகிறேன், 

சிக்கரமாகக் கந்தமாதன த துக்குப்போய், அவ்விடத்தில் யாகங்களைச் 

செய்தால் பொய் சொன்னபாபம்உன்னை விட்டு நீங்கும்) அப்பொ 

முது சரெளதகர்மங்களிலும் ஸ்மார்த்தசர்மங்களிலும் உனக்கு 

பூஜைஈடக்கும்; உன க்குவிக்கரகத்திலாராகனை கிடைக்கமாட்டாது? 

என்று சொல்லி அர்தர்த்கானமானார். பிரமதேவன் கந்தமாதனத் 

தக்கு வந்து; யக்ஞ காத்தாவான பரமேசுவரனைக்குறிக்து, எண்ணா 

யிரம் வருஷம் பெளண்ட்ரீக முதலான சகல யாகங்களையுஞ்செய் து 

முடித்தார். ௮ப்பொழுது சம்புவானவர் BG Buco பிரத்தி 

யக்ஷமாய், 6௮ப்பா பிரமாவே ! செய்த யாசங்களால் பொய்சொ 

ன்ன குற்றம் போய்விட்ட ; னாலும் முன்பு ரான் சொன்னபடி. 

Adres uot ss கர்மங்களில் மாத்திரம் பூஜை சடைக்குமே 

யன்றி விக்கிரகத்தில் இடைக்காது. இந்த யாகஸ்தலத்துக்கு பீரம 
தண்டமென்று பேர்வழங்வெரும். பிரமகுண்டமென்ற இந்தப் 
புண்ணிய தீர்க. தத்தில் ஸ்சானம் பண்ணினவனுக்கு முக்தி யூலகத்
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இன் கதவு திறக்சப்பட்டிருக்கும் ; பிரமகுண்டத்திலுண்டாதெ விபூ 
Bonu மெழ்றியில் தமித்துக்கொள்ளு வல் மாயா. கபாடற் 

தையுடைத்துக் Caters  முத்திவாசற்படி யிலை ௰'ப்போவான். 

go பிரமகுண்டத்தின் விபூதியை யெவன் தரித்துக் கொள் 
ளவில்லையோ. அவன் அன் சொந்தப் பிதாவுக்குப் பிறர்தவனோ 

இல்லையோ” வென்பது சந்தேகம். பிரமகுண்டத் தின் விபூ 

தியை நெற்றியில் தரித்துக்கொண்டவன் செய்த பதினாயிரம் 
பிரமஹுத்திகோஷம், பதினாயிரம் சுராபானதோஷம்,  பதிஞர 

யிரம் சொர்ணத்திருட்டு, பதினாயிரம்” குருபத் தினிகமனதோஷம், 

இவர்களோடு சோற்கசனாலுண்டாகிய பதினாயிரம் பாவங்களும், பூத 

193ரத பிசாசாதிகளும் ௨ டனே நூத்துவிடும்?? என்று சொல்லி 

மறைந்தருளினார். பிரமதேவன் யாகங்களை நிறைவேற்றி பச மேசு.ரனி 

டத்திலிருந்து மனோரதகித்தி பெறீறுச் சத்தியலோகம்போய்ச் சேர் 

ந்தார், ௮து முதல் தேவர்களும், ரிஷீசுவரர்களும், சித்த சாரண 

கின்ன ரர்களும் அக்க சேஷேத்துரமகிமையை யுணர்க்து, அ௮வ்விடத 

இல் ெ வகுகாலம் வாசமாயிருந்து, ௮ேக “யாகங்களைக் கிரமப்படி 

முடித்துத் தங்கள் தங்களிடத்துக்குப் போனார்கள், ஆகையால் 

யாகஞ் செய்ய விரும்புவோர்களெல்லாரும் இவ்விடத் திலேயே செய் 

யவேண்டியது. மனிதர்கள், சேவர்கள், முனிவர்கள் முகலானவர் 

களால் வணங்கப்பட்டதும். சகலமானசம்சார துக்கங்களை HE 

ற்.தும், சமஸ்கசம்பதக்துகளைக் கொடு ச்சா gir, FING பாபங்களைப் 

போக்குகிற துமாய் விரங்கிக்கொண்டி ஸூர்கிறது. இந்கப் பிரம தேர்த் 

தமான து. 

பதினாலாவது அக்கியாயட: 
முற்றிற்று, 

பினை கதகாவது 

அனுமத்குண்ட வைபவத்தில். தர்ம 

சரஜன் புத்திரப் பேறுபெற்ற 

அத்தியாயம். 

  

மஹா. புண்ணியமான | இந் தப் பிரமகுண்டத் இல் ஸ்ரான்பீ 

பண்ணின பிறகு அநுமத்தண்டத் க்குப் போகவேண்டும். கேளுங்கள் 

}}
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பிராமணோசத்தமர்களே ! பூர்வகாலத்தில் இராவணன் முதலான 

ராட்சசர்களைச் சங்கரித்து ராமர் மூதலானவர்கள் கந்தமாதனத்து 

க்கு வந்தபோது, வாயு புத்தினான ௮.௪மான் உலகோபகாரார்த்த 

மாக இந்த உத்தமமான இரத்தத்தைத் தன்பேரால் உண்டாக்இனார். 

இந்தத் தீர்த்தவைபவத்தையறிந்து ௬ுத்திரமூர்த்தி ௮ங்கே வத் 
துச்கொண்டிருக்கிருர். இந்தக் தீர்த்தத்துக்குச் ஈமானமாக வேறு 

மொரு இர்த்தமிருக்கதுமில்லை , இருக்கப்போகிரஅமில்லை. அதில் 

ஸ்சானம் பண்ணின மணிதர்கள் புராதனமான சிவலோகத்தை 

யடைகரஞர்கள். மஹா பாபங்களையெல்லாம் நரசம் பண்ணுகிற 

இந்தத் தீர்த்தக்சை வாயு குமாரனான அருமான் சர்வமீலாகோப 

காரமாகச் செய்தபொழுது, சகலமான நரகங்களும் சூனியமா 

யிருந்தன. அந்தத் இர்க்தமகிமை சங்காருக்குக் தெரியுமோ 

தெரியாதோ நானறியேன். கேகயவம்சக்கில் பிநச்சவனான 

தர்மஸகன் என்கிற அரசன் பூர்வம் பக்தியோடுமிதில் ஸ்கானஞ் 

செய்து நாறு புத்திரர்களையடைச்தான் என்று சூதர் சொல்லச் 

செளனகாதிகள் அ றுமத்தர்த் தத்தில் ஸ்ரானஞ்செய்து நாறு 

பிள்ளைகளைப்பெற்ற தர்மஸகன் ககையைச் சொல்லவேண்டுமென் று 

கேட்கச் சூதர் சொல்லுகளுூர். 

கேளுங்கள் ரிஷிகளே! wis அரசனுடைய சரித்திரத் 

தைச் சுருக்கிச்சொல்லுகிரேன். பூர்வத்தில் தர்மஸகன் என்ற 

இராஜன் சத்துருக்களை ஜயித்.நுத் தாமத்தையும் நீதியையும் கைக் 

சொண்டு, மன்னுயிரைத் தன்னுயிர்போலப் பாதுகாத்துவச் 

தான். அவனுக்குப் பதியை "ய தெய்வமாகக்கொண்ட நாறு 

பத் தினிமார்களிருந்தார்கள். இப்படிப் பாதுசாத்து வருங்காலை 

யில் வம்சவிருத்தி செய்வதற்கான ஒரு குழந்தைகூட ௮வனளுக் 

குப் பிறக்கவில்லை. ஆகையால் அவன் புத்திரோற்பத் தியைக்கு 

Oss waar தானம் செய்தும், தேவர்களையுத்தே௫த்து ௮௪ 

வமேத முதலான யாகங்களைச்செய்தும், துலாபுருஷன் மூத 

லான வெகு தானங்கள் பண்ணியும், பருப்பு, பலவகைக்க 

னிகள் முதலியவற்றோடு வுர்த்தராத்்தரிவரைக்கும் வந்தபேர்க் 

கெல்லாம்தடையில்லாமல் ௮ன்னதானஞ் செய்தும், பிதர்க்க 

சயுத்மீதசத்து சரொத்தங்களைச் செய்தும், புத்திரனையளிக்கும் 
படியான ௮0நேக மர்திரங்களை யிர்திரியநிக்செகமுள்ளவனாய் ஐபி
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ததும், இன்னும் பலவகையான தருமங்களை வெகுகாலம் செய் 

தும் கிழவனாகிறபரியந்தம் அ௮வனுக்குப்புத் தாசந்கானமில்லாமற்போ 

யிற்று. இழத்தன்மையடைந்றும் புத்திரப்பேற்றைக்குறித்து விடா 
மூயற்சிசெய்து வந்ததனால் ௮வன ௮ மூத்தப் தினியிட.த்.இல் சுந்த 

ரனேன்ற ஒரு அழகானபுத்திரன் பிறந்தான். ௮ந்தக் குழர்ை 
தீயை மற்றப் பத்தினிமார்களும் வித்தியாசமில்லாமல் பால் முதலான 

வைகொடுத்து வளத்தார்கள். அ௮ற்தக குழந்தையானவன் தன் மாதா 

பிதொக்களுக்கும், மர்திரிகளுக்கும்; ஈகரத்தாருக்கும் ஈயனானந்தத் 

தையும், இதயானந்தத்தையுங் கொடுத்து வளர்ந்துவந்தான். ௮ர௪ 

லும் குழந்தையைக் சீராட்டிப் பரமசநதோஷமடைகதான். ஒரு 

சாள் குழந்தை தொட்டிலில் தூங்கும்போது அதன் காலில் ஒரு 

தேள் பலமாய்க்கொட்டிவிட்டது. ௮ஈத உபத்இரவம் பொறுக்க 

பாடஉ்டாபில் குழந்தை கோவென்றழ ௮தன் தாயமார்களும் குழந் 

தையைச்சூழ உட்கார்ந்து கூக்குரலிட்டமுதார்கள், ௮ப்பொழுது 

மக்திரி பிரதானி புரோகிதர்களோடு சபைடஈடுவிலுட்கார்ந் திருந்த 

௮. ரசன் ௮ந்த ௮ழுகுரலைக்கேட்டு ஒரு சேகவனை நோக்க அந்த 

அழுகுரல் யாதென்று விசாரித்து வா? என்றனுப்ப, ௮வன் அரதப் 

புசத்தின் வாசலுக்குப்யோய், அங்கிருந்த கிழ அ௮லிகளைப் பார்த்து 

இராஜ ஸ்திரீகளேன் ௮ழுகிருர்கள்? ௮தை விசாரித்துச்சொல்லு 

ங்கள். சபையிலிருந்து ௮ரசன் என்னையிகற்காகஅனுப்பினூா:: என் 
று சொல்ல, ௮ந்த ௮லிகள் துக்ககாரணத்தை விசாரித்து ௮வலுக் 

குச் சொல்ல சேவகனோடிவந்து அந்தச் சேதியை௮ரசஜுக்குத் 

தெரிவித்தான். ௮.ரசலும் ௮திவேகமாயெழுந்து மந்திரி புரோகித 

ர்களோடு அந்தப்புரம்போய், மர்திரிகளால் விஷவைத்தியர்களை 

யழைபபித்துச் சிிச்சைசெய்வித்ததின்பேரில் துன்பம் நீங்கச் 

சுகப்பட்ட குழந்தையைச் போட்டி மகிழ்ச்து, வைத்தியர்களுக்கு 

சொர்ணம், இரத்தினம், முத்துமுகலானவைகளை வெகுமானமாகக் 

கொடுத்து அனுப்பிவிட்டு, அ௮ந்தப்புரத்தினின்றும் வெளிப்பட்டுச், 
சிந்தைத். துயரத்தோடுகூடச் ௪பையிலிருக்கும் இிங்காதனத்தில் வீற் 

திருந்து; அங்கு வந்திருந்த ரித்துவிக்குகள், புரோகிதர்கள்) மர் 

இரிமார் முதலானவர்களைப் பார்த்து நியாயமான இந்த வார்த்தை 

யைச் சொன்னான்:--(ஐயா பிராமணோத்தமர்களே! ஏக புச்திசனை 

யுடையவனாயிருப்பது எ ப்போதுச் துன்பத்தைச்தரும் ஒரே பிள
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ளையைப் பெற்றிருபதைகவிடப் புத்திரனேயில்லா திருப்பது மேன் 

மையாகும்; ஒரே பிள் ளயையுடையவளாயிருப்பதில் ௮ரேச பா 

யங்களிருக்கின்றன; இதையோசகித்துத்தான் , நான் நாறு மனைவி 

களைக் கல்யாணஞ் செய்துகொண்டேன்; எனக்கும் என் பத்தினி 
களுக்கும் மிகுதியும் வயதாப்விட்டது; எங்களுடைய 8ராணன் 

was ஓரே Gen Brule Guhl Hae og). ௮.து இறந்துபோனால் 

நாங்களெல்லாரு மிறந்துபோவோ மென்பதில் சந்தேகமில்லை. 

ஆகையால் என்னுடைய பத்தினிகளில் ஒவவொருத்தியும் ஓல் 

வொரு குணசாலியான புத தெனைப் பெறவும், நான் வெகு பு.த்இரர 

களயுடையவனாயிருக்கவும் சாஸ்இரங்களைப்பரியாலோசனை செய்து 

ஒரு உபாயஞ் சொல்லுங்கள்; அது கடினமாயிருந்தாலும், எளி 

தாயிருந்தாலும், பலன் கிடைப்பதனா, நான் ௮தை By wage ™ 

னம் பண்ணுகிமறேன்; நீங்கள் சொன்ன கர்மதக்தைம் Fallow 

அனுஷ்டி ப்பேனென்பதற்கு கான் செய்திருக்கிற புண்ணியத்தின் 

மேலாணையிடுகிறேன் என்று?” சொல்லப், புரோகிதர்களும் ரித்துவி 

க்குகளுமொன்ருசக்கூடி யோசனைசெய்து, ஒரு தீர்மானம் பண்ணி, 

௮ ரசனைப்பார்த்து6 மஹாராஜாவே! உ உமது பத்தினிமார் நாறு 

பேருக்கும் நாறு புத்திரர் பிறக்கும்படியான உபாயத்தைச் 

சொல்லுகிறோம் கேளும், தென்சமுத்திர மத்தியில் '2சதுளுப 

மாகக் கர்தமாதனமென்றொருமலையிருக்கிறது. ௮து சித்த சாரண 

கந்தாவ, கேவ ரிஷிகூட்டங்களால் நிறைர் இருக்கிற த. இந்த 

மலையைத்தொட்டாலும், பார்த்தாலும், மஹா பாதகங்களையெல் 

லாம் நீக்கித்; துக்கங்களைப்போக்கி, நரகதுன்பத்ை ஒழித்துத் 

தரித்திரத்தைக் கழித்துப், புத்தாரனில்லாதபேர்களுக்குப் புத்தி 

ரனையளித்து, ஸ்திரீகளில்லாக பேர்களுக்கு ஸ்திரீகளைக்கொடுத்து, 

சொர்க்ககாமிகளுக்குச் சொர்க்கத்தையும், மோட்சகாமிகளுக்கு 

மோட்சத்தையும் தருவதான அநுமத்தண்டமேன்கிற ஒரு புண்ணிய 

இர்த்தமிருக்கிறது ; அதில் நீர் ஸ்மானம் பண்ணி) அதன் 

கரையில் நியமத்தோடு புத் திரகாமேஷ்டியாகஞ் செய்வி சானால், 

உம்முடைய மனோபிஷ்டப்படி உமது நாறுபாரியைகளில் ஒவ்வொ 
ருத்திக்கும் ஒவ்வொரு புத்திரனை நாறு பிள்ளைகள் பிறக்கும். 

இதில் சர்தேகப்படா3தயும். “என்று சொன்னதைக் சேட்ட ௮ர 
சன் பாரியைகள், புசோததர், ரித்துவிக்குகள், மந்திரிகள், லே



ss 
லைக்காரர்களோடும் யாகத்துக்குவேண்டிய திரவியத்தையெடுத் zi 

க்கொண்டு தென் : சமுத்இரத்திலிருக்றெ  கக்சமாதனத்தை. 

கொக்கச்சென்று, ௮ நுமத்குண்டத்துக்கு வந். துட அதில் சைனியத் 

தோடு ஸ்சானம் பண்ணி, ஒரு மாதம் ௮தின் கரையில் .வ௫த்இிரு. 

நத, வசர்தகாலம் வக்தவுடன் சித்திரைமாதத்தில் புத்திரசகாமேஷ்: 

டியாகத்தைச் சொடங்கு, ரித்துவிக்குப் புரோகிதர்க எ க்கொண்டு 

செய்துமுடிதக்து, புரோகிதரால் தன் பத்இினிகளுக்கு ஹோமசே 

ஷத்தையுண்பித்து, நாறு பத் தஇனிக! டும் ௮ அயுச்குண்டரத்தில் 

அவபிருத ஸ்கானஞ்செய்து, ரித்தலிக்குகளுக்கு ஏராளமான தர 

வியத்தைக் தசஷ௲ணையாகக்கொடுத்து, மற்றுமுள்ள பிராமணர்க 

ளுக்குக் - இராமதானம் பண்ணி, மர் தரி ப ரிவாரம் பத்தினிசமேத 

னாய்ச் சச்கோஷத்துடன் திரும்பித் தன் பட்டணம் போய்ச்சேர்ந் 

தான். சறிதுகாஎஞ் சென்றபிறகு அவனுடைய நூறு” பாரிண்க 

ளும் கர்ப்பந்தரித்துப் பத்தாவது மாசத்தில் குணசாலியான ஹழராறு 

புத்திரர்களைப் பெற்றார்கள். தரமசகன் அனர்தத்தோடு ஸ்சானஞ் 
செய்து, பரிசுத்தனாய்ச் சங்கற்பஞ் செய்துகொண்டு, ஜாதகாமத்தை 

முடித்துக், கோதானப், பூதானம், திலகானம், இரணியதானம் 

முதலான தானங்களைய் பிராமணர்களுக்குக்கொடுத்துச், சிலகாலம் 

வாழ்ந்திருந்தான். பிறகு, தன்குமாரர் நாற்றோருவரும் யெள.வன 

தசையையடைர்ததும் தன் ராஜ்யத்தை யவர்களுக்குப் பிரித்துக் 

கொடுத் அவிட்டுத், தான்பத்தினிகளுடன் கந்தமாதன த் திலிருக்கும் 

௮ அமத்தீர்த்தம் வந்துசேர்க்து, ௮,சன் கரையில் சனை யுத்தேசித் 
அத் தவம்புரி் து வெகுகாலமிருந்து, மனவடக்கமுடையவளனாய்த் 

sor சரீரத்தைவிட்டு வைகுண்டம்போய்ச் சேர்ந்தான். அவன் 

பத்தினிகளும் ௮ மரணம் பண்ணித் தங்கள் ஈரயகனிருக்குமிடம் 

போய்ச். சோரந்தார்கள். அரசனுடைய. ஜேஷ்டபுத் தனா கிம் 

சுசந்திரன் மாதா பிதாக்களுடைய சரமகிரியைகளைச் செய்து, சொத் 

தத்தையும் நடத்தி, மஹா - பாராக்ரேமசாலிகளாயிருக்கெ தீன் 

சகோதரர்களோமி; விரோதமில்லாமல், கூடி யிராஜ்யபரிபாலனஞ் 

செய்துவந்தான். . அதேமாதஇிரியாக மற்ற. இராஜகுமாரர்களும் 

தங்கள் தங்களுக்குக் இடைத்த. இராஜ்யத்தையாண்டுசொண்டு சுசு 
மாய். வாழ்ந்திருந்தார்கள். கேளுங்கள் , முனீசுவசர்களே;. இந்த 

அ அமத்குண்டவைபவத்தையும், தர்மசகராஜலுடைய Rush gs Bs 
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தீதையுமுங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். ஆகையால் சமஸ் தமனோ 

ரதசித்தியின்பொருட்டு ௮ந்த ௮ருமத்திர்த்தகதில் ஸ்நானஞ் செய் 

யவேண்டும், இக்கு ௮த்தியாயத்தைச் சிரக்தையோடு படிப்பவரும், 

கேட்பவரும் இம்மையில் அளவில்லாத சுகத்தையனுபவித்து, 

மறுமையில் தேவர்களோடுகூடிக் குலாவி வாழ்த்திருப்பர். 

பதினை ம்தாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று 

வ. 
பதினருவ௮ 

அகஸ்திய | ர்த்தவைபவத் இல் 

கக்ஷீவான் மே னாரமையை மணந்.த 

கதையுரைத்த 

அத்தியாயம். 

ந் 

ருத்திரரூர்த்திவாசம் பண்ணிக்கொண்டி ருக்கும் அனுமத்தீர்த்த 

த்தில் ஸ்கானம் பண்ணிவிட்டுப், பிறகு நியமத்தோடு அகஸ்திய 

தீர்த்தம் போகவேண்டும். இதைக் கும்பத்தில் பிரர்த, அகஸ்தியர் 

உண்டாக்கினார். பூர்வம் விநதியபருவதழ்துக்கும் மேருமலைக்குஞ் 

சண்டைசேோரிட, விர்தியமலையானது அகாயத்தையளாகி யுயர்க்து 

நிற்கப், பிராணிகளெல்லாம் மூசச்சுவிடக்கூடாமல் வருந்தத், தேவர் 

கள் கைலாஸ பருவதம்போய்ப் பரமூவனுக்குத் தெரிவித்தார்கள். 

சிவபெருமான் ௮ப்பொமுது பார்வதியை விவாகஞ்செய்யப் பிரய 

தீனஞ்செய்துகொண்டிருந்த படியால்,பார்வதியைத் தனக்குப் 

பாணிக்கரகணஞ் செய்து தரும்படியாகக்கேட்டு நிச்சயித் அவர ௫ 

யாசலராஜனிடம் வசிஷ்டா தி முனிவர்களைய னுப்பி, ௮கஸ்இியரைப் 
பார்த்து? நீர் விர்தியயருவதத்தின் கருவத்தையடக்கும் '*என்று கட் 

டளையிட, ween Rut சுவாமி! உமது தஇருமணக்கோலத்தை யெப் 

படி.த் தரிசிப்பேன்? என்று விஞ்ஞாபனம் பண்ண, பரம௫வன் 

அசஸ்இய்ரைப் பார்த்து அசஸ்தியசே!! பார்வதி கல்யாணகோலத், 

தை வேதாரணியகேஷேத்திரத்தில் தரிசிப்பிக்கன்றேன். தசையால்
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விர் தியாசலத்சையடச்சு : நீர் தக்கரம் புறப்படும்”?. என்று சொன் 
ளர். அகஸ்தியர் உடனே புறதப்பட்டுப்போய் விந்திய;த்தை: அடக் 

Ag, தமதுகாலால் பூமியைச் சமனாகச்செய்து,. தெட்சணதேசம் 

களில் சுற்றிக் கந்தமாதனம் வந்துசேர்ந்து, ௮தன் வைபவத்தை 

யறிக்.து, அவவிடத்தில் fog Curia oh yoru Sigs Seog 

நிர்மாணம் பண்ணி லோயபாழத்திரையென்கத பனைவியாரோடு 

இன்னமும்' வாசம் பண்ணிக்கொண்டிருககருர். அந்தத் தீர்த்தத் 

தில் ஸ்கானம் பண்ணித் தீர்த்தபானம் பண்ணிலை அவனுக்கு மறு 

பிறப்பில்லை, இந்தத் இர்த்தத்துக்குச் சமானமான தீர்த்தம் 

இக்தலோகத்தில் முச்சாலத்திலுமில்லை. இது ஸ்சானம் பண்ணின 

வர்களுக்குச் சர்வாபீஷ்டமும். மோட்சானந்தமும் கொடுக்கிறது. 

இந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணினமகத்துவத்தால் இர்க்க 

தமசு என்கற முனிவருடைய குமாரனான. 5௯$வாளன்.  தானிச்சத்த 

சுவநயனென்பவனுடைய புத்திரி மனோரமையை மணந்தான். ஓ 

முூனிவாகளே! பாபத்தையழித்துப் புண்ணியதக்தைக்கொடுக்கும் 

படியான ௮ந்தக் கதையை யுங்களுக்குச் சொல்துகேன். சரத்தை 

யோடு கேளுங்கள். இ 

தர்க்கதமசுஎன்கிற பரம தார்மிகரான ஒரு மூனிவரிருக்கார். 

அவருக்குக் க்க்ஷீவான் என்கிற புத்திரனொருஉனிருந்தான். ௮வ 

னுக்கு உபஈயனமான பிறகு ஜிதேக்இரியனாய்ப் பிரமசாரியாய், உதங் 

கரேன்னுங் குருவிடத்தில் நாலுவே, .ங்களையும், ஆறுசாஸ்திரங்களை 

யும், இதிகாசபுராணக்களையும், உபநிஷத்துசளையும் அறுபது 

வருஷகாலம் ௮த்தியயனம் செய்து, குருதட்சணை கொடுத்துவிட் 

நிக் தன்விட்டுக்குவரப் பிரியப்பட்டுக் குருவைப்பார்த் த !:**சுவாமி, 

கான் வீட்டுக்குப்போக ௮ நமதிகொடுத்தருளஷேண்டும்; என்னி 

டத்தில் கருணை கூர்ந்து என்னைக் காப்பாற்றவேண்டும்'? என்று 

பிரார்த்திக்க, உதங்கநம் அவனைப்பார்த்து, (உனக்கு வீட்டுக்குப் 

போக அனுமதி கொடுக்கறேன். மீ விவாகஞ்செய் கொள்ளுகிற 

உபாயமும் உனக்குச்சொல்லுகிரேன். கேள் :-4இராம்சேதுவாகய 

கந்தமாதனத்துக்குப்போய், ஸர்வாபீஷ்டத்தையுகங் சொடுக்கித 

தாயும், சகலபடபங்களையும் . கெடுக்கறதாயும்,  புத்திமுத்திகளை.. 
பளிப்பதாயுமிருக்க்ற : அகஸ்திய இரிதீத்ததில். ஸ்சானஞ்செய்ச்கூ 

கொண்டு, மூன்றுவராலும் அங்கேயே கிரசமஅஷ்டித்அக்கொண் 
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டிரு. நாலாவது வருஷம் அந்தத் இர்த்ததிலிருந்து சாலுதந்தக் 

களையும், பெரிய சரீரத்தையும், சரத்கால மேசம்போல வெளுத்த் 

நிறச்தையுமுடைய ஒரு பெரிய யானையானது வெளியில்வரும். 
அப்பொழுது அந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்சானஞ்செய்து யானையின் 2ம 

லேறிக்கொண்டு சுவநயன் என்கிற ௮ரசனுடைய பட்டணம்போய்ச் 
சேரு, நாலு தந்தங்களுள்ள யானையின்மே லிரண்டா வதிர் திர 
னைப்போல் வருகிற உன்னைப்பார்த்.து அரசு ராஜரிஷிபானவர், சுன் 

கன்னிகையின் விவாகத் BADE STs ௮டைந்திருக்கி௦ துயரம் 

நீங்கிச் சர் தோஷமடைவார். இராஜபுத்திரிபாகய மனேரமை யென் 
பவள, காலுதச்தங் ளும், பெரிய சரீரமும், வெள் ளைநிறமுமுடைய 
யானையின் மேலேறிக்கொண்டு வருகிற புருஷனையே ரான் மணம். 
புரிவேனென்று சபதஞ் செய்துகொண்டாள். அதுகேட்ட DT 
சன் மனம் வருக்இயிருக்கையில்ஒருகாள் அவவிடத்துக்கு நாத 
முனிவர் வந்தார். வந்தமுனிவரைக் சண்ட தார்மிகனனை ௮ர.௪ன் 
சந்தோஷத்துடன் எதிர்கொண்டழைத்துவந்து, அரக்கிய, பாத்இப, 
ஆசமனீய, ஆசனாதிகள்கொடுத்து, உபசரி தீதஅுப் பாதத்தில் வண்), 
அவரிடத்தில் தன் குமாரத்தி செய்துகொண்டிருக்கும் ச௪பகக்கைச் 
சொல்லி, 6 இவ்விதமான யானை யிவவுலகச் இலில்லையே ! தேவலோ 
கத்திலல்லவோ உள்ளது, பேதையான என் குமாரக்கி நிறைவேற் 
றஐக்கூடாத பிரதிக்ஞை செய்துகொண்டாவே யென்று என் மனம் 
வருந்துகிறது. பெண் ணுக்கு விவாகஞ் செய்துவையாக தகப்பலுக்கு 
எப்போதுந் துக்கமே யுண்டாகும் ? என்று கூறிப ராஜரிஷியைப் 
பார்த்து, காரகமுனிவர், 6 ஐயா ! வருக்தப்படாதேயும் ; பூலோ 
கத்தில் கக்ஷ்ிவான் என்ற பிராமணோச் கமனெருஉன் இல்விகமான 
வெள்ளை யானையின் மேலேறிக்கொண்டு உமக்குமருமகனாகவருவான்.! 
என்று சொல்லி யாகாசமார்க்கமாகப் போப்விட்டார். ராரகர் சொல் 
லியதைக்கேட்ட சுவநய்ன் என்ற அரசன், இவலிதமான மாப்பிள்ளை 
யின் வரவுக்கு இரவும் பகலும் எ இர்பார்த் இருக்கிறான். ' ஆகையால் 
பாலதபசியாகிய கக்ஷ்வானே நீ அகஸ்திய தீர்த்தத்தில் ஸ்சானம் 
செய்வதற்காகச் சிக்கரம்போ, உனக்குச் சர்வ மங்களமும் உண் 
யாரும் சந்தேகமிலலை.?? என்று சொன்னார். இவவிதம் உதங்கரால் 
அனுக்கரகக்கப்பட்ட கக்ஷீவான் குருகினிடத் தில் விடைபெந்றுக் 
கொண்டு சிக்கரமாக அகஸ்திய தர்த்தம் ஈத்து ஸ்கானம் பண்ணி
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ஒருகாள் க்ஷேத்திரோபவாசஞ் செய்து) மறுராள் பாரணைபண்ணி 

இராத்திரியில் ௮ங்கேயே தூங்கினார். இவவிதம் கியமத்தோடு 

இருக்துவருகையில் ஒருகாள் குறைய மூன்றுவருஷமாய்விட்டத. 

மூன்றாம் வருஷக் கடை௫ரொளில் சாயந்திரம் சந்தியாகிரியை முடிச் 

துக்கொண்டு, ௮தன் கரையில்படுர்து 5) hb Boos செய்யுங்காலத்தில், 

விடியஜாமத்துக்கு பிரளயகாலத்தில் ௮லைவீடுக் கொந்தளிக்கும் 

சமுத்திர கோஷத்துக்கு ஒப்பான ஒரு பேரொலிகேட்டுக் கண் 

விழிததுப் பார்த்தார். அப்பொழுது முதுராபதியான சுவநயன் என் 

கற ௮ரசன் யானை, சிங்கம், வராகம், மகிஷம், ௬௬ என்கிற மான் 

முதலிய மிருகங்களை ௮ம்பினாற் கொன்று வேட்டையாடிக்களைத்.து, 

கரல்வகைச் சேனைகள், மக்திரிமுதலானவர்களொடு, ௮கஸ்இய தீர்த் 

குக்கரை பில் வந் நு களையாறிக்கொண்டிழருந்தான். விடிர்.து வெளிச்ச 

மான்வுடனே கட்சீவான் என்றெ ரிஷியானவர், அகஸ்தியஜர்த்தத் 

இல் ஸ்சானஞ்செய்து சம்இயாவற்கனாதிகளை முடி க துக்கொண்டு 

அகன் சரையில ஜபம்பண்ணிக்கொண்டி ருக்தாம். அக்தச்சமயத்தில் 

கைலாசமலை இந்த உருக்கொண்டு வகத3தாவென்று நினைககும்படி 

பாக நாலு தக்தங்களஞுடைய ஜ்ரு பெரிய வெள்ளையானையானது அக் 

தத் இர்த்தத்தினின்றும் புறபபட்டுக் கக்வான்கிட்டவர் து நின்றது- 

உதங்கர் சொன்ன லட்சணங்களோடு கூடியிருக்கிற ௮ந்த யானை 

யைக்கண்ட கக்ஷவான், ௮தன் மேலேறுமபடியாக ஸ்கானஞ்செய்து 

அந்தத்தீர்த்சச்தை நமஸ்சரித்துக் துதித்து, யானயின்மேலேறிச், 

சுவ்நயன் பட்டணத்தை கோக்கிப போகப்புறப்படுகையில், ௮ர்த௪ 

சுவநயனென்கிற ராஜாவும், இவன்தான் கக்ஷீவானாக இருக்க3வண் 

டுமென்று கருதிச் சச்தோஷமடைந்து, ௮வன் கட்டவந்து, * ஐயா, 

பிராமணோத்தமரே ! நீர் யாருடைய பிள்ளை ₹ உமதுபேரன்ன ? 

இக்த யானையின் மேலேறிக்கொண்டு எவ்விடமபோகிதீர் ₹ eres gy 

கேட்டான். ௮துகெட்ட கட்சீவான், ஐயா ! என் தகப்பனார் தீர்க்க 

தமசு முனிவர்; என்பேர் கக்ஷீவான் என்று சொல்வார்கள்; கான் 

சுவநய னென்றெ ௮ரசன் பட்டணத்துக்குப்போய், மஜனேரமையென் 

இற ௮வன் பெண்ணை மணம்புரிந்து), அவளுடைய பி.ரஇக்ஜஞையைப் 

பர்ச்சிசெய்கிக்கட்போலறேன் என்னுர்அபிர்தவருஷம்போன் தடத்த 

வசனத்தைக்கேட்டு, ஆனந்தச் தினாற்கண்மலாஈது, அவனைப்பார்த் ஆ, 
“ஐயா ! கட்சிவாடூன! ர் யாருடைய குமார தீதி மஜேரமையை மணம் 

12
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புரியப்போடின் நீரோ ௮ர்தச் குவநயனென்றெ ௮ரசன் நானை, கானி 
ப்பொழுது இருதார்த்கனேன், வாரீர், பாலதாபசாமே. நீர் என் 

பெண்ணை விவாகம்புரிர் து, அவளோடுகூடிக் இரகஸ்த தாமங்களைச் 

செய்து வாழ்ந் அவருவிராக?? என்று சொன்னான். ௮ துகேட்ட கக்ஷ 

வான் அரசனைப்பார்தது ஐயா ! என் தந்தை வேதாறரணியத்தில் 

தபசு பண்ணிக்கொண்டிருக்கிருர். அவருக்கும் ஒரு பிநாமணனைய 

லுப்பிவையும்:என் ௮ சொல்ல” ௮ரசனப்படியேதன் புரோகித ரான 

சுதரிசனன் என்கிற பிராமணனை எராளமான சேனைகளோடு வேதார 

ணியத்துக்கு அனுப்பினான். அந்தப் புரோகிதலும் வேதாரணியம் 

போய, அங்கே ஐராச்சரமக்தில் வேசாரணியேசுவரரை கோக்க 

தவம்புரியும் இர்க்கதமசு என்ற மூனிவரைகச்கண்டு, ஈமஸ்காரம் 

செய்து, அவருக்குச் சக்ேகோஷ முண்டாகும்படியாக ஐயா ! முனி 

வரே, க்ஷமமா ₹ தபசு விருத்தியடைந்து வருகிறதா? ஆர்சிரமத்தி 

லெல்லாரும் செளக்கியமா * தர்மம் சரிவரஈடச்துவருகிறதா' என்று 

க்ஷூமம் விசாரிக்க, இர்க்கத்தமசும் அர்க்யெபாத்தயொஇகளாலுபசரி 

தீது ஐயா பிராமணோக்கமா ! வேகாரணியேசுவரருடைய கிருபை 

யினால் எல்லாரும் செளக்கியம் அசெளக்கியமே கிடையாது, நீர் 

செளக்கியமா ? சுகமாக வந் இீரோ ? நர் வேதவித்துக்களுக்கெல்லாம் 

சிரேஷ்டராகிய சுவநய* என்பவனுடைய புரோகிதர் அல்லவா ? 

அ௮வனைலிட்டுச் சேனைகளோடு என் ஆசிரமத்துக்கு வர்தகாரண 

மென்ன ??”? என்று கேட்டார். 

சுதரிசனநம், தேஜசால் விளங்குது அ௮ம்முனிவரைப் பார்த் து, 

(ஐயா ! தங்கள் இருபையினால் எல்லாரும் செளக்கியம்தான். சுவகய 

ராஜன் சாஷ்டாங்கமாகத் தங்களை ஈமஸ்கரிக்து, வணக்கத்தோடு 

என் மூலமாகத் தெரிவிப்பது: * கக்ஷீவரீன் என்னும் தமது குமாரன் 

கந்தமாதன பர்வதத்தில் அகஸ்திய தர்க்ததீதில் ஸ்கானம் பண்ணிக் 

கொண்டிருக்கிறா; அவருடைய ரூபத்தையும் தர்மாகாரத்தை 

'யும், உத்தமகுலப் பிறப்பையும் யானறிர்து, என் பெண்ணாகிய மனே 

ரமையை ௮வருக்குக்கொடுக்க* இச்டுக்கிறேன்; வேட் டையாடவர் ச 

ரான் உமது புச்தரனிடத்திலிருக்கறேன். தமது குமாரனும் தந்தை 

அ னுக்ளஞையில்லாபல் விவாகஞ் செய்யமாட்டேனென்று சொல்லு 

Bayi. ஆகையால் தாங்கள் தயவுசேய்து என் குமாரத்தியை உமது 

குமாரன் மணம்புரியும்படி. ௮ இுக்ரெகஞ் செய்யவேண்டும், இர்தக்கா
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ரியத்தை யுத்தேசித்தே என் புரோதெரைத் தங்களிடம். அனுப்பி 
யிருக்கறேன் ! என்று சொல்லி யென்னைத் தங்களிடத்துக்கு ௮.லுப் 
பினார்” என்று சொல்லி முடித்தவுடனே; தர்க்கதீபீசு, ஐயா) சுதரி 

சனசே ! ௮ப்படியே யாகட்டும், சுலநயனுக்கு எது இஷ்டமோ அது 
எனக்கும் "இஷ்டந்தான். கானுங் கந்தமாதன பர்வதத்துக்கு வருக 
றேன்?” என்று சொல்லி, வேதாரணியேசுவரரைப் பக்தியுடன் ஈமஸ் 
கரித்துக் சுதரீசனரோகெடம் சேதுவைகோக்குப் புறப்பட்டு, ஆறு 

நாளில் கந்தமாதனம் வர்ற, YEN; திய தீர்த்தக் கரையிலிருக்கிற தம் 

புச்திரனைக்கண்டார். புத்திரனும் சர்சையைக்கண்டு, , கன் பெயரைச் 

சொல்லி நமஸ்காரம் பண்ண, தகப்பன் பிள்ளையைத் தன் மடியிலி 

ருத்திக்கொண்டு, உச்சிமோகது, அன்போடு சட்டித்தமுவிப் புளகா 
ங்கிசராப் க்ஷேமம் விசாரித்து, 8அப்பா, கட்வோனே ! எல்லாவே 
தத்தையும் அ த்தியயனஞ்செய்தாயா$இவைகளை யெல்லாமெனக்குச் 
கொல்லு? என்று வினவ, புச்திரன் எல்லாவற்றையு மன்போடு 

சொல்லிமுடி த்தான். 

பதினாருவ.து அத்தியாயம் 
முற்றிற்று 

பகசினேழாவது 

க்க்ஷீவான் மனோ சமையை 

விவாகஞ்செயத: 
அத்தியாயம் 

முனீசுவரர்களே மகேளுங்கள், கட்$வான் தர்தையைப்பார்த் 

அச் சொல்லுகிறான்: (நான் படித்துக் குருதக்ஷ்ணைகொடுத்த பிறகு 

என்னுடைய குருவாகிய உதங்கர் கட்டளையின்படி. சுவநயராஜன் 

பு.த் திரியை விவாகஞ் செய்யும்பொருட்டு Dis seer gu தீர்த்தம் 

வந்து, ௮வரது உபதேசப்படி மூன்றுவருஷம் நடந்துகொண்டு 

வந்தேன். மூன்ரும்வருஷக் கடையில், சுலநயன் “ய இரிச்சையாக 

வந்து உன்க்கு பெண்ணைத்தருறேனென்று சொன்னான், கான் வ
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சியம் என் தந்தைக்குக் தெரிவிக்கவேண்டுமென்றஇஞல் தங்களிட. 
மொரு பிராமணனையனுப்பிச்சமாசாரந்தெரிவிச்சார்'”என் றுசெரல்லி 
முடித்தான். இசன் மத்தியில் சுதரிசனன் என்ற புபோகிதன் சுவநய 

ராஜனிடம்போய்த் தீர்க்கத ம வந்திருக்கிருரென்று தெரிவித்தான். 
அரசன் ௮தைக்கேட்டுத் தன் புத்திரனோடு பேசிக்கொண்டி க்கிற 

தீர்க்கததமசு முனிவரைச்கண்டு, தேவேந்திரன் பிரமாவை வணங்கு 

வதுபோல உலகத்துக்கெல்லாம் சக்ஷேமத்தைச் செய்யும் படியான 

அவர் திருவடி.களில் ஈமஸ்சரிக்கத் திர்க்தமசு ௮வனைத் தாக்கியெ 

டுத்து ஆசீர்வாதஞ்செய்தார். இச்சமயத்தில் உதங்க முனிவர் இராம 

சதுவில்தனுக்கே டியில் ஸ்சானஞ் செய்யவிரும்பி ௮ரேக சிஷர்க 

ஊாடும் இலட்சக்கணக்கான முனிவர்களோடும் ௮கஸ்தியதீர்த்தத் 

துக்கு வரக்கண்ட கக$வான் எதிர் கொண்டுபோய்ச் தன் குருபாதா 

ரவிந்தத்தில் வணங்க, அவரும் அவலுக்கு ஆசிர்வாதம் பண்ணினார், 

தீர்க்கததமசு முனிவர் உதங்கரைக்கண்டு ஒருவருக்கொருவர் குசல் 

வின வியபின், லோகபிரஇித்தர்களாக இருவரும் புண்ணியகதைக 

ளைப் பேசிக்கொண்டி ருக்கையில், சுவநய ராஜன் உதங்கபை வணக்கி 

யவரது ஆசீர்வாதம் பெற்றபின்பு ௪எந்தோஷச்தோடு இர்க்நதமசைப் 

பார்த்து, சுவாமி ! கல்யாணத்துக்கு உ த்தனஞ்செய்பலாபே?? என் று 

சொல்ல முனிவரும்,” ௮ப்படியேயாகட்டும்; சாளையதினம்ஈல்ல முகூ 

ர்ச்தத்இல் இர்தக் கந்தமான பருவத் திலேயே விவாகத்தை நிறைவே 

ற்றுவோம்; ஆகையால் உன் பெண்ணைக் கன்னியா மாடத்தினின்று 

வரவழை” என்று சொல்ல, ௮ரசலும் தன்கூடா ரத் துக்குவர்து விரு 

தீதர்களான அரேகம் ௮ந்தப்புரக்காவலாளிகளையனுப்ப, அவர்க 

ளும் வாயுவேகம், மனோவேகமுள்ள குதிரைமேலேறிக் கொண்டு 

போய் அந்தப்புரத்துக்குச் சமாசார மெல்லாச் தெரிவித்து, அந்தப் 

புரஸ்திரீகளையும், கன்னிகையையும் ௮ழைத்துக்கொணடு சந்தமாத 

னம் வத்துசேர்ந்தார்கள், மறுநாள் சுபமுகூர்த்தத்தில், கோகான 

முதலான சடங்குகளை விதிப்படி செய்தபின், கக்ஷலான் காலு கொம் 

புகளையும் பெரிய காத்திரத்தையும், உடைய வெள்ளையானையின் மேல் 

இரணடாவது தேவேந் தரனைப்போல'ஏறிக்கொண்டு, மனேசமையின் 

பிரதிக்ஞையை நிறைவேற்றி வைக்கும்படியாக; 'மங்களாசாசனஞ் 

“செய்துகொண்டுவருகிழ ௮னேகம் பிராமணர்களோடும், சன் பிதா 

குரு முதலானவர்களோடும்,தோரணங்களால்௮லங்கரிக்கப்பட் டி.ருச்
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இ ௮ரசனுடைய கூடாரத்துச்குச்சச்தோஷத்சமோடு  வருவதைக்க 

ண்டு விவாசுகோலங்கொண்டிருக்கறெமனோசமையானவள் '*ஈமனுபிர.இக் 

ஞுயின் நுசான்நிறைவேறிற்று!? என்றுகளித்திறாக்தாள் அப்பே௱.து 

இரர்ஜன்தன் கூ டாரவாசலில்உதங்கரீமு தீலானவர்களோடுவத்த tang 

வானைப் புரோகிதரோடும் எதிர்கொண்டுவர்சான். ௮ப்பொழுது ௮ 
தப்புரத் தாதிகளெல்லாம் ஆலாத்தி சுற்றினார்கள். பிறகு பிராமணர் 

சளோகூட இலட்சுமீவிலா சம் பொருச்திய க்க்ஷ்வான் கூடாரதஇற் 

பிரவே௫க்க, ௮ரசன் மிகுந்த வணக்க*த்தோடு இர்க்கதமசு) உதங்கர், 

இருவர்க்கும் அர்ச்கிெயபாத்திய முகலியகொடுத்து உபசரித்தான். 

பிறகு வஸ்திர சாடீர தோரணாதிகளால் அலங்கரிக்கப்பட்டி ர௬க்கிற 

கல்யாண மண்டபத்தில் மாப்பிளளையான கக்ஷிவான், நீர்க்கதமசு, உத 

ங்கர் முதலானவர்களும் மற்றுமுளீள ரிஷிகளும் உட்கார்ற் தார்கள். 

௮ ரசலும் மந்திரி புரோகிதர்களோடு உட்கார்ந்தான். அப்பொழுது 

  

அ௮ழுயெ கூக்கலையும், கொவ்வைப் பழம்போன்ற இதழையும், பரு 

த்து உயாந்த தனபாரங்களையும், சர்வாங்க லட்சணங்களையுமுடைய 

மனோரமையை திவ்யவஸ் திராபரணாதிகளால் ௮லக்காரஞ்செய் ஐ, ஜன 

கள் நிறைந்த கஃயரண மண்டபத்துக்கு ௮ழைகத்துவர்தார்கள், மனே 

ரமை தன் கையிலிருக்கிற தாமரை மலர்மாலையைக் கக்$லான் சழுத் 

திலிட, உதங்கமுனிவாவஷதாவரர் இருவரையும்திருமணமேடையிலுட் 

காரச்செய்து,௮க்னி வளர்த்து லாஜஹோமம்முதலான அக்கனிகாரி 

யங்களையுமுடித்துப், பாணிகிரசணஞ் செய்வித்து விவாகசரியைகளை 

நிறைவேற்றனார். அப்பொழுது அங்கிருந்த பிராஈாணர்களெல் 

லாம் வதூவரர்களுக்கு ஆசீர்வாதஞ் செய்தார்கள். பிறகு ௮ரசன் 

தீன் சம்பர்திகளுக்கும், தன் பர் துஜனங்களுக்கும், மற்றுமுள்ள௮ இ 

திகளுக்கும் ஷட்ரசோபேதமாய் விருந்து செய்வித்துச் தாம்பூலாதி 

கள் கொடுத்து மரியாதைசெய்தான். பிறகு. உதங்கர்,தீர்க்கத 

மசு முனிவரிடம் செலவுபெற்றுக்கொண்டு 'தமதாசிரமம் போனார். 

Ln Dow (DIL! பிராமணர்கசொல்லாரும் தீத்தமிடங்களுக்குப் Ge னார்கள். 

வெள்ளையானைபும் அகஸ்யதிர்த்தத்தில்' மறைந்துபோயிற்று, தரிக்க 

தம௬ும் தன் குமாரன் மருமகளோடு இஷ்டப்பிரதமான அகஸ்திய 

இர்த்தத்தில் ஸ்சானம்பண்ணிச், சர்வலோகப் பிரசித்தமான அந்தத் 

, தீர்ச்தத்தைப்புகழ்ர்து, வேதாசணியத்திலிருக்கும் ' தமது : புண்ணி 

யாசிரமத்துச்குப்போக: எண்ணங்கொண்டு, ௮.ரசனிடர்தெரிவிக்க; 
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௮.ரசனும் சர்தோஷத்சோடு கூடத் தன் குமாரத்திக்கு guise 

"க்கள், ஆயிரம்தாதிமார்கள், ஐந். நாறு சரொமங்கள், இலட்சம்.பொன், 

'தவயமான பதிஞயிரம் வஸ்திரங்கள், நாறு ஈசைப்பெட்டிகள், ஆயி 

ரம் முத்துமாலைகள், ரத்சமாலைமுதலிய ௮பரணக்கள், இவைகளைச் 

தனமாகக் கொடுக்க, தர்க்கதமசம் ௮ந்தச் ”தனங்களேோிவதூவரர் 

சளை௮மைத்அக்கொண்டு வேதாரணியம் போய்ச்சேோர்ச்து, புத்திமுக் 

இகளையருளும் வேதா. ரணியேசுவரைச் சேவித்துக்கொண்டு சுகமாக 

வாழ்ந்திருந்தார். கக்ஷ்வாலும் சன் பத்தினியோடு நெடுங்காலம் வாழ்ந் 

அசு௫த் இருந்தான். சுவநயனென்கிறராஜரிஷியும் அகஸ்தியதீர்த்தத்தில 

சகல சேனைகளோடும், அந்தப்புர ஸ்திர்களோடும் ஸ்கானஞ்செய்து 

தன் பட்டணமாகிய மதுராபுரிபோய்ச் சேோந்தான், பிராமணர் 

களே ! ௮கஸ்தியதீர்த்த மகத். தவத்தால் கக்ஷ்லானென்கிற ரிஷி பிற 

ருக்குக் இடைப்பதற்கருமையான இராஜரஞுமாரத்தியை விவாகம் 
செய்துகொண்டார். 

இந்தப் புண்ணியகதையானது வேதத்தில் சொல்லப்பட்டி ௬க் 

கிறது. ஐசுவரியம், சீர்த்தி, ஆயுசுமுதலியவற்றை விருத்தி பண்ணு 

கிற இர்த இதிகாசத்தை யெவ்வகையிலாவது படிக்கவேண்டிய) 
அல்லது கேட்கவேண்டியது. இச்தப்புராசனமான இதிகாசத்தைப் 

படி.க்றெவர்களும், கேட்டரவர்களும் இகபரமிரண்டிலுந் தரித்திரத் 

தையும், துக்கத்தையும் ஒருபோதும் ௮டையமா பட்டார்கள், 

ப தினேழாவது அத்தியாயம்: 

ழற்றிற்று. 
தெ 

பதினெட்டாவது 

'இராமதீர்த்த மகிமையில் தருமபுத், 5 Ba 
Wa" IT gD air பொய்சொன்ன 

பாவம் நீங்கின 
" அத்தியாயம். 

  

கேளுங்கள் முனீசுவரர்களே ! அகஸ்திய 3 த் த்தில் ஸ்நா 
னம் பண்ணவிட்டுத் தன் பாபம் நீங்கும்படி. புண்ணியமான. சாமதண் 
டம்போசவேண்டும். இந்ச ராம இர்த்தக்கரையில் சவற்பமான' தட்
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சணை கொடுத்து யாகஞ்செய்தாலும் ௮,து சம்பூரணமான தட்சணை 

கொடுத்துச் செய்தயாகபலனைக் கொடுக்கும்: அப்படியே அதின்௪ 

ரையில் செய்யும் ௮த்தியயனமும் அநர்சுபலனை க்களும். இகன்சரை 

யில் கூரர்க்கனுக்கு ஒருபிடி. ௮ன்னமிட்டாலும் ௮ துவும் ௮சர்த பல 

"னைத்தரும், பாபத்தை ரீக்இுப்புண்ணிய பலனைக்கொடுக்கிற இந்த 

ராமதீர்த்த சரித்திரச்கை யுங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன். பூர்வம் 

அகஸ்தியர் ஜஷேரான சுதீட்சண னென்ற ஒரு பிராமணோத்தமன் 

இராமனுடைய ச.ரணார விந்தங்களை யிகயத்தில் வைத்து இர்தத் தீர் 

த்தக்கரையில் மஹாகொடரமான தபசுசெய்து வந்தார். இனச்தோறு 

மிர்தத்தீர்க்தத்தில் ஸ்சானம்பண்ணி, இராமாஷ்டாகூச மந்திர 

த்தை ஐயாயிர உருஜபித்து, பிக்ஷையெடுத்து மிசாகாரபோஜனஞ் 

செய்து, கோபத்தையும்; இர்திரியக்தையபும் ௮டக்கி, வேகுசாலம் 

தவசு'- புரிக தார். இராமசந்தரனைச் சதாதியானம் பண்ணிக்கொண் 

டிருந்த அந்தமுனிவர் தினந்தோறும் பக்திபூர்மமாக சீதாசமேத 

ரான் ஸ்ரீராமசந்திரனை6 ஜாைகொந்தா ! ௮னுமப்பிரியா ! கெளசக 

முனிவர் செய்த யாசசம்ரக்ஷணை விஷபத்தில் தக்செய்து கொண் 

டவரே ! உமக்கு ஈமஸ்காராம். கெளசலை புச் இரனாயும், விசுவாமித்தி 

ரருக்குப் பிரியராயுமிருக்கிற உமக்கு ஈமஸ்காரம். சிவறுடைய வில்லை 

முறித்தவசே ! தேவர்களாலே அுதிக்கப்பட்டவரே ! மாரீசாநர்தகா ! 

தாடகையின் பிராணனை யபகரித்தவரே ! இராஜேர்திரா ! உமக்கு 

நமஸ்காரம் ! தசரத குமாரா! ஹரியே! உமக்கு ஈமஸ்காரம். பரசூரா 

மனை ஜெயித்தவராயும், கானத் தொலைத்தவராயும், சுக்கிரீவலுக்கு 
நாதராயும், வாலியைச் சம்ஹரித்தவராயும், விபீஷணலுடையப் பய 

த்தையும், அக்கத்தையுந் இர்த்தவராயும், பாபத்தைப் போக்குகறவ 

ராயும், ௮கலியையின் துக்கத்தை அகற்றினவராயும், பரதனுக்கு 

மூச்தசசோதரராயும், சமுத்திரத்தின் கருவத்தை நீக்செவராயும் 

அந்தச் சமுத்திரத்தில் சேதுவைக்கட்டினவராயும், அ௮ண்டினவர்க 

ளைச் சம்சாரத்தினின்று விடுவிப்பவராயும், பிரமசொளுபியாயும், இல 

ட்சுமணனுக்குச் சகோதரராயும், இராட்சதரைச் சங்கரித்து, 

இராவணனைக்சொன்றவராயும், கோதண்டத்தைக் கையி லேந் 

இனவராயும், சயஸ்தமான இராட்சதரையும் காசம்பண்ணின 

வராயு மிருக்கிற உமக்கு ஈமஸ்காரம், ?” என்று ஸ்தோ 

த் இிரம் பண்ணி ௮வது திருவடி பிலேயே சிர்தையைச் செலுத்தி வர்
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தார். இப்படித்தியானிற்து வருகிற அவருக்கு ஸ்ரீ ராமரிடத்தில் நிலை 

யான பக்தியும், ஜீவாத்மாவும், பரமாக்மாவும் ஒன்றென்றை௮.த்வை 
தஞானமும், தான் அத்தியயனம் பண்ணியிராதவும் கேட்டிராத 

வுமான வேதல்களினறிவும், பரகாயப்பிரவேச சாமர்த்தியமும் 

ஆகாசகமன சக்தியும், அறுபத்து BT BN BOS CHM Gar வுணர்ச்சுயும், 

கேளாத சாஸ் இரங்களைக் குருவில்லாமலறியும் அறிவும். எல்லா உல 

கங்களிலும் தடையில்லா eee கவ்யம் இந்தி 

ரியங்களுக் கெட்டாகவைகளைப் பார்க்குர் தன்மையும், தேவர்க 

ளோடு பெசும் சாமர்த்தியமும், எறும்பு முதலான ஜந்துக்களின் 

பாஷையைய றியும் வல்லமையும்), இன்னமும் யோகிகளுக்குக்கிடைக் 

கக்கூடிய சான சகலமும் கிடைத்தது. 

இவ்வளவு வைபவழுடைய. இந்தத்தீரத்தமானது, மஹாபாத 

கங்களைப் ' போக்குகிறது. மஹா ித்திகளைக்கொடுகிற து, அபமிருத் 

Buy nau BFGEVS. ys Rony ips Renu s Shaw Gi, well iw 

CHES 5TH GEE ONS காசமாக்குகிறது. இராமனிடக்தில் பக்தை 

தருகறது. சம்சா.ரதுக்கத்தை விலக்குகிறது. இப்படிப்பட்... தீர்த்த 

க்சுரையில் ஸ்ரீராமான ர் லோகாநுக்கிரகார்த்தமாக ஒரு மஹாலி 

௫௩கத்சை ஸ்தாபித்துப் பூசைசெய்தகார். இந்த இராம தீர்த்தத்தில் 

ஸ கானம் பண்ணி ஈஹாலிங்க தரிசனஞ் செய்தவனுக்கு முக்தியே 

கைகூடி வருகிறதானால் மற்றப்பொருள் கிடைக்கு மென்பதில் ஐய 

மென்ன ? கேளுங்கள் முனிவர்களே ! பூர்வம் தநமயுத்திசர ' இதில் 

ஸ்கானம் பண்ணிச்சிவதரிசனம்செய் துதான் பொய்சொன்ன தோஷ 

கீதினின்றும் ௮க்ஷணத்தில் விடுபட்டார் என்றுசொல்ல, முனிவர் 

கள், ஐயா சூதமுனிவ?ே ! தர்.மபுத்திசர் இந்தப்புண்ணிய இரத்தத்தில் 

ஸ்கானம் பண்ணின தனால் நிவர்த்தியான கொடிய பொய்யை யேன் 

சொன்னார் ₹ என்றுகேட்கச் சூதர் தர்மபுச்திரர் சண்டையில் வஞ் 

சனையாகச் சொல்லியதும் இந்தத்தீர்த்தக்தினால் நிவர்த்தியானது 

மான பொய் பின்னதென்றுங்கஞுக்குச் சொல் ஓுகறேன் 'என்றார். 

பூர்வகாலத்தில் தர்மபுந்திரன் முதலான பாண்டவர்களும் துரி 

யோதன்ன் முதலான தார்த்கராஷ்டரர்களும் இராஜ்ய விஷயமாகப் 

பலமான மனஸ்தாபமடைந்து எராளமானசேனை*சளோடு தநக்ஷ்த் 

தீரம் போய் முன்வைத்த காலைப் பின்வாங்காமல் சண்டை செய்தார் 

கள், அப்பொழுது கங்காபும்சிரரான பீஷ்மரீபத்துகாள் யுத்தஞ்
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செப்௮. பூமியில் விழுது விட்டபின், மஹாபல பராக்கெமக்களையு 

டைய தூசோணுசாரியார், திருஷ்டதுய்ம்மனேடு கூட ஐ தராள் சண் 

டைசெய்து, ௮கேக அ௮ஸ்.ிரசஸ்திரங்களால் பாண்டவசேனைனய 

வதைக்க, தஇிவயாஸ்திரங்களையறிர் ௪ சூரனான திநஷ்ட துய்ம்மனனும், 
ச. ரமாரிபொழிந்து துரோவர் சேனையைச் சின்னுபின்னப்படுத்தி 

னான். துரோணரும் திர ஷ்டதுய்ம்மன் மேல் அம்புமழை சொரிச்தார, 

துரோணரது பாணவருஷக்கால துனபமடைந்த பார்த்ததுடைய சை 

னியங்கள் பத் தத் இக்குகளிலுஞ் சதறி,*யாடின தினாலே தே.ராளிகளி 

ற்சிறக்க அர்ஜுனன் துரோணரை யெதிர்க்க, யுத்தவிரர்களான இரு 

வரும் கைகலந்து யுத்தஞ்செய்தார்கள், அசைப்பார்க்கும்படி தே 

வார்கள் ஆகாயத்தில் கும்பலகும்பலாகக் கூடினார்கள், துரோணர்ஜு 

னர்களுடைய யுத்தத்துக்குசசமானமான௪சண்டை பூலோகத்தில் க 

டையால். கோபத்தோடு யுத்தஞ்செய்த தசோணர்ஜுனர்களுடைய 

யுத்சத்தக்கு அந்தச்சண்டையே சமானமாகும். இப்படிச்சண் 

ட் செய்கையில் துரோ னர் தன்பிரிய சஷ்யனணான அர்ஜுனனுடைய 

சாமர்த்தியத்தை மெச்ஈ, அவனை விட்டுப்பாஞ்சால சேனைக்குள் 
புகுந்து, ௮ரேகமாயிரம் இசாஜர்களையும், ௮அரேகமாயிரம் யானை 

குதிரைகளையும்காசம்பண்ண, த்ருஷ்ட துயம்மன் கோபங்கொண்டு தன் 

பாணங்களால் அரோணரை யடித்தான். நரோணர் விலஃலைக் கையி 

லேந்தி ௮ திதட்சணமான அக்கினி சிகையையொத்த அம்புகளால் 

அடிக்க, திரஷ்டதம்ம்மன் முகர்திரும்பியோட, ௮சைக்கண்ட பீடிசே 
னன் அவனைத் தன் 2தரிலேற்றிக்கொண்டு, துரோணரை ப்பார்த்து, 
௩ அதமப்பிசாமணரா்கள் தங்கள் குலகிருத்தியத்தை விட்டு, ௮ஸ்தி 

ராப்பியாசம் பண்ணிக்கொண்டு சயையைவிட்டுச் சண்டை செய்யா 

மல் போனால் அரசர்கள் சண்டையில் சாகப்போடிறஇல்லை. மிரா 

மணர்களுக்கு முக்கிய தர்மம் இதர ஜீவ ஹிம்சைசெய்யக்கூடா 

சென்று ஸ்மிருதிகளிற் சொல்லப் பட்டிருக்கிறது. சூடும்டரட்சண 

த்துக்கு ஜீவ ஹிம்சைசெய்றெது வேடர்தொ ழில்; நீர்ஒருபிள்ளையைக் 

காப்பாற்ற வேண்டியதற்காக ௮0கேகம் இராஜர்களைச் சண்டையில் 

கொல்துகிறீர். ஓ பிராமணரே ! அர்த ஒரு பிள்ளையும் ரணகசாத் 

தில் செத்துக்கிடக்கிமுன்: அவன் செத்தும் உமக்கு வெட்கமூம் 

அக்கமுமில்லாமலிருக்கற5,?? என்று சொன்னான். அவ்வச௫னத் 
தைத் தர்மபுத்திரர் வாக்கால் கேட்டு, உண்மையென்று எண்ணித், 

18
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தன் ஆயுதங்களை யெறிக்து விட்டுத், தமது இரதத்தின் ஈடுவில் விமு 

ந்து,யோகசத்தியால்பிராயோபவேசம் * செய்தார், இதுசமயமறிஈ்து 

திருஷ்டதய்ம்மஸ் சத் தியை யேர்திக்கொண்டுபோயவர் கழுத்தை வெ 

ட்ட தடிவருகையில்,துரோணர்சிரசினின் றும் ஒருஜோதியான2,க௬ 

ஷ்ணன், ௮ர்ஜுனன்,தர்மபுத்தரர், கருபாசாரியார் முதலானவர்கள் 

பார்த்திருக்க, மேலே சளம்பிப்போயிற்று, இப்படி ஜீவன் போய்க்கிட 

ந்த தரோணருடைய சரசைத்திருஷ்ட அய்ம்மன் லெட்டியெறிக்தான்: 

பர்த்துவாஜகோத்திரத் இல் பிறந்ததுரோணரிறந்ததுக்கெள ரவசேனை 

கள் பயந்தோடினார்கள். ௮ப்படி யோடுவதைக்கண்ட பாண்டவர்க 

ளும் திநஷ்ட தய்ம்மன் முதலானவர்சளும்சர்தோஷித்தார்கள். சேனை 

களோடி.வருவதைக்கண்ட அசுவத்தாமன் துரியோதனனைப் பார்த்து; 

(ஐயா,)ஏன் ஈமதுபடை ஆயுதங்களைவிட்டு ஒடுகறது”'எனயுத் தத்தில் 

துரோணரிறர்தாரென்றுதான் சொல்லப்பி ரியமில்லாமல் “ கிநபா:சார் 

யாரை '6நீர் சொல்லும்? என்றேவ, கிநபாசார்யர் அசுஷத்தாமனைப்பா£ 

தீத, (அப்பா, அசுவத்தாமா! பராக்கரமசாலியான உன்பிதா பிழமா 

ஸ்திரச்தால் ௮கேகம் சத்துருக்களைக்கொன்று யமலோகத்துக்களுட் 

பியமீபாது; கநஷ்ணரானவர்,துசோணர் ஜயிக்கமுடியாத வீரபராக்க 

ரம முூடையவரென்றுகண்டு, பாண்டவர்களைப்பார்த்து ((இவரைஜ 

யிப்பதற்கோருபாயமிருக்கிறது. ௮தென்ன வென்றால் (துரோணரே, 

உமதுகுமாரனானஅ௫லத்தாமன்யுத்தத்திலிப்பொழுதிறக்தான் 'என்று 

நம்பத்தகுந்த சத்தியவந்தனான ஒருவன் சொன்னால் துரோ await & ap 

ணமே ஆயுதங்களை யெறிந்துவிட்டு ரணகளத் இனின் று திரும்பிவிட 

வார். (ஆகையால் தர்மபுத்திசரே! யிர்கப்பொய்வார்த்தையை நீர் சொ 

ல்லவேண்டும்: இல்லாமற்போனால் யுத்தவிரனாகய। தரோணரை ஜயிச் 

கமுடியாது, ஒருவனைத் தர்மயுச்தத்தினாலே ஜயிக்க முடியாமற்போ 

னால் தர்மத்தைவிட்டு அதர்மத்தினாலாவது சத்துருவைஜயிக்கவேண் 

டும் என்று சொன்னதைக்கேட்ட பீமசேனன், உன் தந்தை 

யிடத்தில் வந்தோ *தரோணசே ! அசுவத்தாமனிப்பொழு.து இர 

ந் துபோனான்? என்று செகல்லத், துரோணர் அதை ஈம்பாமல் தீர்ப 

புத்திரரிடம்வற்து , *தர்மபுத்ரா 1] என் பிள்ளை சண்டையிலிறக்தா 

னாமே ௮து உண்மைதானா $ நீ சத்தியவாதியல்லவா *? என்ற 

% சாவதற்காகச் சங்கற்ப பூரவமாகச்சகலத்தையும் வெறுத்.த 

உண்டியை ஒழித்துப்படுத்திருத்தல், ்
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கேட்கு சத்தியவர்தரான தர்மபுத்திரரும், 'சாமிப்பொழுதென்ன 
பண்ணுகறெது*என்று மன இற் சஞ்சலமடைந்று, 4௮சு௯த் தமா என்கிற 

யானை பி 'மலைடிப்பட்டிறர்து போயிருந்த தினால், அசுவத்தாமன்௪ pa 

டையிலிறக்கது? உண்மைதான் என்று கபடமாய்ச் சொன்னதைக் 

கேட்ட உன்தகப்பலும் ஆயுதங்களையெறிந்து விட்டு' யுத்தகளத்தை 

விட்டுத் திரும்பினார். ௮து சண்ட தர்மபுத்திசர்: (அசுவத்தாகா இற் 

தீது என்பதற்கு, ௮ன்னியருடைய யாணையென்ப.து எனதபிப்பிரா. 

யமேயல்லாமல் உமது புத்தரறைய அசுவத்தமா என்பதல்ல' என்று 

சொல்லியுங்கேளாமல், * நானெறிந்த ஆயுதங்களை மீண்டுமெடுப்ப 

பல்லே? என்று பிரதிக்ஞை பண்ணியிருப்பதினால், சானெறிந்த 

தயுதங்களை யெடுக்கமாட்டேன்” என்று சொல்லிச் சஸ்திரத்தையெ 

டுக்காமலிருர்துவிட்டார். ' அப்பொழுது, திநஷ்டதய்ம்மன் தனக்கு 

மிருத்இியவென்றறிக்.௮, இரதமத்தியில் Flot Bang tt படுத்துச் 

கொண்டிருந்தபோது, அவரது கபாலம் பிளந்து பிராணவரீயு 

பேலேளெம்பத் த், இரஷ்டதுய்ம்மன் கையில் ,கத்தியெடுக்து, oor 

குடிமியைக் கையால் பிடித்துக்கொண்டு, பார்த்தனாதியர் “கொல் 

லாதே கொல்லாதேயென்று சொல்லியுங் கேளாமல் ௮வர் சிர்சை 

வெட்டியெறிர்துவிட்டான் ?”? என்று சொன்னார். இப்படித் தகப். 

பனிறர்ததைக்கேட்ட அசுவத்தரமா வெகு காழிகையமுது பிறகு. 

கேரபமேற்கொண்டு என் தகப்பன் சஸ்இரங்களைக் இழேயெறியும் 

படியாகப் -பொய்சொல்லிய தர்மபுத்திரனையும், மற்றைய பாண்ட் 

வர்களையும், நிராயுதராயிருந்த என் தந்தையின் சிகையைப் பிடி 

த். துக்கொண்டு சரசைவெட்டின திநஷ்டதுய்ம்மனையும், ஒரு Cary 
யிற் கொன்றுபோடுறேன் ; என் பராக்கிரமத்தைக் கிருஷ்ணனும். 

  

பாண்டவரும் பார்க்கட்டும் ?? என்று பயங்கரமான பிரதிக்ஞைபண். 

ணிக்கொண்டான். அப்பொழுது சூரியாஸ்தமனமாய்விட்டது. “இழ 

ண்கெட்டி ௮ர்சர்களும் தங்கள் தங்கள் கூடாரங்களுக்குப் போய்ச் 

சேர்ந்தார்கள். பிறகு தீர்மபுத்திரர், மூன்றுநாள் யுத்தத்.தில் கர்ணன் 

சல்லியன், துரியோதனன் மு-தலியவர்களைக்கொன்றுஜயித்துச், சண்: 
oi pig 'போனவர்களெல்லாருக்கும். தெளமியர் முதலிய பிரா. 

மண்ர்களைக்கொண்டு உத்தரச்சரியைகளைச் செய் opp 5.5%, திம் 
பிமார்களோகெடி த் திருதராஷ்டிரனை வணங், ௮வருடைய ௮ந.௰இ' 

பெற்றுச், சண்டையில் ' மிகுந்தசேனைகளோடு அஸ்தினாபுரம் 
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போய்ச்சேோர். ஐ) அ ரண்மளையில் வசத துக்கொண்டிருக்தார். சில 
காள்கழிக்தபின் பட்டணத்து ஜனங்களும், தெளமியாதி hops 
ளாம் ஒன்முசக்கூடிக் தர்மபுத்தரருக்குப் பட்டாபிஷேகஞ்செய்ய 
ஆரம்பித்தபோது காயத்தில் ஒரு அ௮சரீரவாக்கு, ** சத்துருக்க 

ஞூக்கும் வேண்டியவனான தர்மபுத்திரனே ! ! நீ பட்டாபிஷேகம் 

செய்துக்கொள்ளாதே, நீ இராஜ்யபாரஞ்செய்வதற்கு அருகு 

னல்ல. ஏனென்றால் பொய்பேசி பிசாமணோத்தமனை நிசாயுத 

பாணியாக்கி, வெட்கமில்லாமல் கொன்றாயல்லவா ! ஆகையாலிக்தப் 
பாபம் போகும்படி பிராயசித்தம் பண்ணிக்கொண்டால் அல்லாமல் 

உனக்கு இசாஜ்யபரிபாலனஞ் செய்யும் யோக்கெ௯ுதயுண்டாகா து. 
ஆகையால் நீ சீக்ெத்தில் பிராயசித்தஞ்செய்து கொள் ?? என்று 

வெளிப்பட்டதைக்கேட்ட தர்மபுத்திரநம் நடுநடுங்கி, * ஐயோ! மூட 

த்தனச்தினுலே பேராசைகொண்டு முன்பின் யோடியாமல் அழ்ப 
மான ராஜ்யத்துக்காக இப்போ்ப்பட்ட கொடும் பாபத்தைச் செய் 

துவிட்டேனே ; இந்தப்பாபம் போவதற்கு என்னவழி* கான் எஙிஜே 

போவேன் ? என்னசெய்வேன் ? என்னதானம் பண்ணுவேன் 72? 

என்று புலம்பித்தவித்துக் கொண்டி ருக்கும் பொழுது, வீயாசமூனி 
லா அங்கேவந்தார். தர்மபுத்திரர் உடனே யெழுக்இருந்து sinew 

கரித்து பக்தியுடன் ௮ர்க்கிய பாத்தியாசமனங்கொடுத்துப் பூசை 

செய்து, ௮ஞ்சலிபர்தம் பண்ணிக்கொண்டு, அ சரீரிசொல்லியஜை 

யெல்லாம் அவருக்குச்சொன்னார். அதுகேட்டு அந்த மஹாமுனி 

வர் வெகு கேரந்தியானத்திலிருந். ௮, தர்மபுசதிரரைப்பார்த்துச் சொ 

ல்ஓுஇிரா:-- 4௮. ரசனே! நீர் அஞ்சவேண்டாம். பாப நிவிர்த்திக்கு 

உபாயஞ்சொல்கிறேன் ; நீர் அதைக்கேட்டு ௮லுஷ்டானம் பண் 

ணும் தக்ஷிண சமுத்திரத்தில் சேதுரூபமாகிய கந்தமாதன மலை 

யொன்றிருக்கிறது 5 ௮ இல் டுராமதீர்ததமென்கிற மஹாபாதக காச 

னமான புண்ணிய தீர்த்தமொன் றிருக்ெ.. அதைக்கண்டமாத்தி 
ரத்திலே பாபராசிகளெல்லாம் சூரியனை ச்கண்ட இருளைப்போல 

நாசமடையும், இராமனால் நிர்மானம்' பண்ணப்பட்டிருக்கிற இரா; 

மஜீர்த்தத்தைப்பார்த்தவுடனே பி.ரமஹத்திகூட நீங்கிப்போ!ப்விடு 
இறெது ; இதில் சந்தேகமே யில்லை. மஹாராஜனே ! முத்இயளிக் 

கின்ற அந்தத்தர்த்தத்.துக்குப்போய் ஸ்நானம் பண்ணும் ; பிறகு 

அதன் கரையில் பசு, பூமி, எள்ளூ, வஸ்.இிரம்; சுங்கம், வெள்ளி



101 

இவைகளைக் கானம்பண்ணும். நிச்சுயமாப் உமதுபாபம்றீக்கிலகும் 

நீர்இராஜ்யம் ஆளுகிறதற்கு'௮ருகராப்விடுவீர் "என்று சொல்ல தர்ம, 
யுத்திரரும் அக்தக௲ண்மே  சச்தேக்னென்றே தல்பிதம்இ ரர். 

இல்லைத் அகிட்டு இ,சரமான் தம்நிகளோடும், தேளமியழனிவரோடும், 

பாதசாரியரய் இராமசே தவை நோக்கிப் புறப்பட்டுக்கொஞ்சகாளில் 

   

அவ்விடம் போய்ச்சேர்க்து, புரோகிதரான தெமியர் சொல்லியபடி 

சங்கற்பஞ்செய்துகொண்டு, புண்ணியமான இராமதீர்த்தத்தில் 

ஸ்கானம்செய்து, ஆசமனம் பண்ணி, அத்மசுத்திசெய்துகொண்டு, 

க்ஷூக்தாபிண்டம் போட்டு, வியாசர் சொன்ன சகலதானங்களும் 

செய்தார். இப்படியே ஒருமாதசாலம் நிராகாரராப் ஸ்கானம் 

பண்ணிப் பணத்திலாசையில்லாமல் சகலதானக்களும் செய்துள் 

தார், மாசாந்தத்தில் மறுபடி ௮சரீரவாக்குத் தோன் றி; 6* ஐதிஷ் 

டிர*மஹாராஜனே ! நீர் கபடமாய்ப்பொய்சொல்லிப் பூர்வம் ஆசா 

ரியரைக்கொன்றகனால் உண்டாகிய பாபங்களெல்லாம் நீங்கிப்போ , 

ய்லிட்டன ; இராஜ்யாருகனாய்விட்டாய் ; உன் இராஜதானி போய் 

ப்பட்டாபிஷேகஞ்செய்துகொண்டு இராஜ்யபரிபாலனம் பண்ணு, 2 

என்று சொன்னதைக்கேட்டுச் தநமபுத்திரர் பரிமாஈந்த பூரிதராய், 

அசரீரி தோன் றிய திக்கைநோக்கி ஈமஸ்சரித் ௮, அஸ் தீநபுரம் போய்ச் 

சோந்து, பட்டாபிஷேகம் பண்ணிக்கொண்டு இராஜ்யத்தை யாண் 

டிருந்தார். கேஞங்கள் பிராமணோத்தமர்களே ! இவவிதம் தபு 

த்திரர் இராம தார்த்தச்தில் ஸ்சான்ம்செய்தகனால் சகலபாபல்க 

ஞம்போய்ப், பரிசுத்சராய் இராஜ்ய பரிபயாலனத்.துக்கு யோக்கிய 

சானார். இகச்தப்படி யிராமதீர்த்கத்தின் ௮ழகான சரிக்தரத்தை 

யூக்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். இந்தத் தீர்த்தமானது ௪சலபா 
பற்களையும் போக்கிப் புக்தி முக்திகளைக் கொடுக்கிறது, இந்த 

அ.த்தியாயத்தைப் படிபபவரும் கேட்பவரும் சகல பாபங்களினி 

ன்றும் விடுபட்டுப், பிறருக்குக் கடைப்பதற்கருமையான கைலா 

சத்தையடைந்து மறுபிறப்பில்லாமல் வாழ்ந்திருப்பார்கள், 

பதினெட்டாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

ஜி
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பத்தொன்பதாவது 

இலட்சுமண Sa த்தம௫மையில் பல சாம: 

பிரமஹத்தி நீங்கின 
அத்தியாயம், 

  

omer: 

கேளும் முனிவர்களே % தாரகபிரம்மமாகிய பஜீராமதீர்த்தத்* 

தில் ஸ்சானம் செய்தபின் நியமக்தோடு wel saws Sts sib Cure 

வேண்டும், ௮ர்த இலட்சுமண தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம்செய்வோர்॥ 

சகலபாபல்களினின்றும் விடுபட்டு, தரித்திரம் SHG, guys ஒங்க ' 

குணஞ்சிறந்து, கல்விநிரைந்து, புத்திர பெள த்திரர்கள் TCL 

பிறப்பற்ற மோக்ஷசாம்பிராஜ்யத்தையடைந்து வாழ்க் ் இருப்பார்கள். ப் 

அ.த்திர்த்தக்கரையில் | இலட்சுமண மந்திரத்தை ஜ.பிப்பவர் சகல 

வதி சாஸ்திர பண்டிதராஇருர்கள். அந்தக்கரையில் இலட்ச 

மணர் ஒரு மஹாலிங்க ஸ்தாபனஞ்செபய்திருக்கிறார். அந்தத்தீர்த் 

தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணி இலட்சு௨ண லிங்கத்தைப் பூஜிப்பவர் 

கள் இகக்தில் தரிச்திர ரோகங்கள் நீங்கி அந்தத்தில் ஈமுசாரபர் 

தத்தினின்றும் விடுபடுவார்கள். கேளுங்கள் பிராமணோத்தமரீ 

களே ! பூர்வகாலத்தில் சோகிணி புக்திரரான பலராமர் இந்த இலட்: 

சுமண தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் 'பண்ணி இலட்சுமணலிங்கத்தைத்ர் 

திரிசித் அப்பிரமஹத்தியினின் றும் நீங்னொர் என்று சொன்னதைக்! 

கேட்ட முனிவர்களும், ஓ சூதமூனிவபே ! பலராமநக்க என் பிர 

மஹத்திவர்த௫ ? அது எப்படி நீங்கப்போயிற்று ? என்று கேட்கச்! 
சூதர் சொல்கிறார். 

பூர்வகாத்தில் சேஷனுடைய ௮வதாரமாகிய பலாசாம்ர், கெளரி 

வரும் பாண்டவர்களும் யுத்தத்துக்குச் செத்தமாயிருந்தது கண்டு; 

பந்துக்கள் மடியப்போவதைப் பார்க்கப் பிரியமில்லாதவராய்தீ, 

தமக்குள் ஒரு யுக்திஙை யோ௫ித்துச் நீர்மானித்தார். அதாவது 
“நாம் கெளரவர்களுக்கு உதவிசெய்தால் பாண்டவர்கள் midis 
தில் கடுங்கோபங் கொள்வார்கள். பாண்டவர்க்குத்” அணைசெய்த [ல் 

துரியோதனன் கோபமடைவான். நாமிருவருக்கும் பொதவாயிரு 

ச்சவேண்டும், ஆகையால் இரத்த யர்த்திரை யென்ற காரணத்தை
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முன்னிட்டு சாம் போய்விடுவோம் என்றுயோசித்துப், புறப்பட்டுப் 

போய்ப் பிரபாசமென்ெ, இரத்தத் துக்கு வக்து சங்கற்ப பூர்வமாக 

௮ இல் ஸ்கானம்பண்ணித், தேவ சிஷி பிலர்சணக்களுக்குத், gtr 

பணஞ்செய்.து, பின்பு மேற்குமுகமாயோடும் சரஸ்வதி, தீர்த்தம், 
பிரசூதகம், பிந்துசரஸ், முக்திபிரசமான பிரமதர்த்தம், சங்கை, 

யமுனை; சிந்து, சதத். அரு) சுதரிசனம் முதலிய தீர்த்தங்களிலாடி, 
முனீர்இஇரர்கள் வசிக்கின்ற நைமிசாரணியம் போயச்சேர்ந்தார். 

அல்கிடத்தில் தீர்க்கசத்திரம் என்ற யாகத்தைச் செய்துகொண்டிரு 

க். தர்மவந்தர்சளாகஇயும், இந் இரிய கிக்கிரகஞ் செய சவர்கஞுமாகிய 

முனிவர்கள் யதுகுலசிசேஷ்டசான பலராமர் வச்தகைக்கண்டு, . ஆச 

னத்தை விட்டெழுர்திருக்து ஈமஸ்காரம்பண்ணி ஹாசனமனித்து, 

கந்தமூலாதிகளா லுபசரித்தார்கள். ஹலாயுதரான யலராயர்பிரா 

மணர்களெல்லாரும் தன்னை வணங்கினதையும், வியாச இஷ்யரான 

சூதர் தன்னை வணவல்காமல் உயர்ந்த ௮சனசத்தில் ௮ஞ்சலியஸ்தரா 

வுட்கரர்ந்திருப்பதையும் கண்டு, கோபங்கொண்டு, 6சங்ரேணஜாதி 

யிற் பிறந்த ஈனனான சூதன் முனிவர்களுக்கு ஈடுமேவ உயர்க்த ஆ௪ 

னத்தில் வீற்றிருப்பது தகுதியல்ல;| மேலுக் தர்மசம்ரக்ஷ்கனான 

ஈம்மைக்கண்டு எழுந்து ஈமஸ்காரம்பண்ணாமலும், அச்சமில்லா 
மலும் ௮லக்ஷியமா யுட்கார்ந்து கொண்டிருக்கிறுன். இவன் வியா 

சரிடத்தில் இதிகாச புராணங்களையு ம்தர்மசாஸ்திகங்களையும் படித் 

தக்கொண்ட இறுமாப்பினால் ஈம்மைக்கண்டு எழுக்திராமலுமிருக் 

இரான். வியாசர் €ஷரான பயிலராதி ரிஷிகளிப்படி. அதர்மத்தைச் 

செய்யமாட்டார்கள், சாம் துஷ்டர்களை நிக்கரகம் பண்ணுவதற் 

காகப் பூலோகத்தில் ௮வதாரஞ் செய் இருக்கிறோம். ஆகையா ஜிர் 
தத் துராத்மாவும், ௮சேசனனுமாயிருக்கிற சூதனக்கொன்று விடு 

வோம் ; fog சையாலடிபட்டிறக்தா லிந்தச் துஷ்டன் பரிசுத்த 

னாவான் ; ஐயமேயில்லை.'” என்று சொல்லிக்கொண்டு, முசலாயுதத் 
யும் ஹலாயுதத்தையுமுடைய: பலராமர் தன்கையிலிரூக்த 

தர்ப்பைப்புல்லினால் அவன் தலையை அறுத்து எறிந்தார். அது 

சண்ட முனிவர்களெல்லாரும் ஐயோ கஷ்டமேயென்றமுது பலரால் 

ரைப்பார்த்து, எ ௪க்கருஷணா, நீர் அரியாயஞ் செய்துகிட்டீர்; 

இக்தச் சூதருக்கு நாங்கள் தீர்க்க சச்திரயாகத்தில் பிரமாசனல் 

கொடுத்து, ௮க்நயமான ஆயுசுங்சொடுத்திருப்பதை ய நியாமல் ௮வ
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ஸ்ரக்கொன்று பிரமஹத்தி சம்பாதித்துக் கொண்டீர் ; யோ௫களிற் 

Apis உம்மை யடக்கி ஆள் றெவனொருவனுமில்லை. ஆனால் நீர்செய்த 

பிரமஹத் திக்குப்? பிராயச்சித்கக்தை விசாரித்து லோகாதுக்ரெ 

கார்த்தஞ் செய்துகொள் ளாவண்டும் வேறு காரணத்துக்காக 

இல்லை.” என்று முனிவர் கூறக்கேட்ட பலாராமா 4'ஆஸ்தகர் 

களே! லோகங்களுக்கு ௮ அுஷ்டித்துக் காட்டும் பொருட்டு கான் 

பிராயசத்சம் பண்ணிக்கொள்ளுகறேன்; கான் செய்துகொள்ள 

வேண்டிய பிரயாசித்க மின்னதென்று நீங்களே யோகித்துச்சொல் 

லுங்கள். நீங்களிந்தச்சூதனுக்குச் தீர்க்கமான ஆயிசுகொடுத்திருப் 

பதினால், ரான் ஜகத்தைச்சிருஷ்டிக்கும்படியான என் சக்தியால் 

இவனுக்கு மனம் இந்திரிய முயிர் முதலியவற்றைக் கொடுக்கிதேன்.?' 

என்று சொல்ல, ரிஷிகள், பிரபுவே உம்முடைய அஸ்திர வீரிய 

மும், இவனுடைய சாவும் எங்கள் வாக்கும் போய்யாகாதபடி செய் 

தருளவேண்டும் ்? என்று சொல்லப், பலராமர் 8 சன்னாத்மாவே தன 

க்குப் புத் சரனாகிரானென் று வேதங்கள் முறையிடுகிறபடியால் ் இக் 

தச்சூதனுடைய சரீரத்திலிருக்து ஒரு பிள்ளை பிறந்த, தர்க்காயிசர 

யிருக்கு, சர்வஞ்ஞனாகி யுங்களுக்காத் தனமும் புராணாதிகளைச் 

சொல்லப்போகிருன் '? என்று சொலி, மறுபடியுமவர்களைப்பார் 

த்து, உங்களுக்கு இஷ்டமான பிராயச்சிக்தத்தை ச்சொல்லுங்கள், 

ரான் செய்யத்தயராயிருக்கிறேன். கான் செய்த பாபத்துககு நீங் 

களே பரிசாசஞ்சொல்லுங்கள்.”? என்று வணக்கமாய்ச்சொன்னார். 

முனிலர்கள் (இல்வலன் புத இரனாகிய வற்கலன் என்கிற ௮சு.ரன் பருவ 

காலத்தில் இங்கேவந்து, அஸ்தி) இரத்தம் மாம்ச மூத்திர மலவ் 

களை யிரைத்து எல்களுடைய யாகங்களைக்கெடுக்கிருன். ஆதை 

யால் லோககண்டகனான தானவளை நீர் கொன்றால் எங்களுக்குப் 

பூைபண்ணினதாகும், நீர் ஒருவருஷூகாலம் இந்தப்பாரதவரு 

வத் இலிருக்கிற இர்த்தங்களிலெல்லாம் நியமத்தோடு ஸ்கானம் . பண் 
அளினால் உமக்குப் பாபசாந்தியுண்டாம் ?? என்று சொன்னார்கள். 

அப்போழுது பருவகாலம் வந்தத) ரிஷிகளும யாகத்தைத்கொடல் 

னார்கள். அப்போழுது புழுதிசுஷையும், இரத்தத்தையும், ஊன் 
தண்ணீரையும மலத்தையும் மழைசொரிவதபோல் Bana soi 

கொண்டு, பெருங்காற்று விசும்படி ௩டந்துவற்து, யக்ஞசாலையிக 

தழைக்க சூலபாணியாயும் மஹாபல பராக்ரம ழேடை.யவ்னாயு த, 
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எரிகிற மலைபோலவும், உருகன தாம்பிரத்தைப்போலவும் தெழ்றுப் 
பல்லும் செம்பட்ட மயிரும் பொருந்திப், பயரங்கமான முகத்தை 

யுடைய வந்கலாகுரனை பலராமர்பார்த்துச் சத்துருத்களைப் பிளக் 

இற முசலத்தையும்) அசுரர்களையழிக்கற கலப்பையாயுதத்தையுஞ் 

தைத்தியர்களைக் கொல்லும் கதாயுதத்தையும் நினைக்க, உடனே 

யவைகள் இட்டவர்தன. அப்பொழுது பலராமர் கலப்பை துனி 

யால் ஆகாயத்திலோடுகிற வறிகலாசுரனை வளசைத்திழுத்து, கோப 

க்கொண்டு முசலத்,தால் தலையில் அடித்தார். அவன்), மண்டை 

பிளந்து; இரத்தம் கக்கக்கொண்டு, ஈனத்தொனியோடு, வஜ்ஜிராயு 

தத்தாலடிபட்ட மலையைப்போலப் பூமியில் விழுந்து மடிந்தான். 

அப்பொழுது ரிஷிகளெல்லாரும் ராமனுக்கு ஆசிர்வாதம் பண்ணித், 

தேவர்கள் விருத்திரனைக் கொன்ற இந்திரனுக்கு ௮பிஷேகஞ் செய் 

ததுபோலப், புண்ணிய இர்த்தத்தால் அபிஷேகஞ்செய்து, தாம 

சைமலரால் கட்டின வைஜந்தி என்கிற மாலையையும், இரண்டு அதி 

கானை வஸ் இரங்களையும், ஆபரணங்களையுங் கொடுத்தார்கள். ௮வை 

களால் அலங்கரிக்கப்பட்ட பலராமர் புஷ்.ித்த விருகூங்களோடு 

கூடின கயிலாச மலையைப்போல விளங்கினார். பிறகு முனிவர்களி 

டம் விடைபெற்றுக்கொண்டு ஒருவருஷம் நியமத்தோடு இர்த்த 
யாத்திரைசெய்து வருஷமுடிவில் தன் பட்டணம்போக யத்தனஞ் 

செய்கையில், கறுத்துமெலிர்த ஒரு நிழல் பின் கொடரக்கண்டார், 

அப்பொழுது ஆகாயத்திலொரு அற்புதமான ஷாக்குத்தோன் றி, 

ம மஹா பாகுவான பலபத்திரா ! நீ செயத தீர்த்தயாக்இரையினால் 

உன் பிரமஹத்தி முழுமையுர் தொலையவில்லை. ?? என்று சொன்ன 
தைக்கேட்டு, :*“ஒருவருஷம தீர்த்தயாத்திரை செய்தும் பிரமஹத்தி 

போகவில்லையாமே $ என்னசெய்வோம். *? என்று மனகொந்து, நை 

மிசாரணியம் வந்து சேர்ந்து, முனிவர்களுக்குக் தான் கேட்டு 

வந்த ஆகாசவாணியையும், தன்னை நிழல்போலதக் தொடர்ந்த பிர 
மஹத்தியையும் தெரிவிக்க, முனீசுவரர்கள் 1* ஐயா | உமக்குப் பிரம 

ஹத்தி முழுதும் நீங்காமலிருக்குமாளுல் #6 sis gar பருவதத்தி 

லிருக்கிற மஹாதுக்கத்தையும், கொடியரோகங்களையும் போக்குகிற 

இலட்சுமண தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணி அங்கிருக்கும் லிங்க 
த்தைத் தரிசனம் செய்தால் உமக்குப் பிரமஹச்திதோஷம் முத்து! 

மொழிந்து போமென்பதி லாக்ஷேபணை யில்லை. !'* என்று சொன்னார் 
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கள், ௮து கேட்ட பலசாமநம் கர்தமாதன்ம்போப் இலட். சமண 
தீர்த்தத்தில் சங்கற்ப பூர்வமாக ஸ்கானம்பண்ணிப்பிராமணர்களு 
க்குப் பசு, பூமி, தனம், தானியம் முதலியவைகளை த் தானம்பண்ணி 
ஞர், அப்பொழுது ஆகாசத்திலொரு அசரீரவாக்குத் தோன் றி! 
ன ஹலாயுதா! உம்முடைய பிரமஹத்தி யிப்பொழமுஅு, ுற்றுமொ 
Poss Cur pp. சந்தேகப்படாதேயும். நீர் உம்முடைய பட்ட, 
ணத்துக்குச் சுகமாகப் போயச்சேரும்.”” என்று சொல்லக்கேட்ட 
பலமசாமரும் அந்தக் தர்த்தக்தைப்புகம்ர து, அங்கிருக்கும் இர்த்தங் 
களிலெல்லாம், ஸ்கானம் செய்து, கனுக்கோடிக்குப்போய் ௮வ்விட த் 
திலும் ஸ்சானம் பண்ணி இராமகாதரைக் தரிசனஞ் செய்து, சகல. 

பாவங்களும் நீங்கிச் தன் பட்டணமான துவாரகைக்த வந்துசேர் 
ந்தார். கேளுங்கள் முனிவர்களெ! இந்தப்படி பிரமஹச் தியாதிபாவ 
க்களை நீக்குகிறலும், பவித் திரமாயும், நிர்மலமாயுமிருக்கிற இலட்சு 
மண தீர்த்தத்மின் மகிமையையுங்சளுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். 
இக்த அத்தியாயத்தைப் படிப்போரும், கேட்போரும் பிறப்பற்ற 

மூத்தி பதத்தை யடைகிழர்கள், 

பத்தொன்பதாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 
  

இருப தாவது 

ஜடாதீர்த்த வைபவம் உரைத்த 

அத்தியாயம். 

  

கேளுங்கள் முனீசுவ.ரர்களே ! பிரமஹத்தியைப் போக்கு 
இலக்ஷ்மண தீர்த்தத்தில் ஸ்சானம் பண்ணினபின் இத்தசுத்திபெறு 
வதற்காக ஐடாதீர்த்தம் போய்ச்சேர வேண்டும், பிறப்பிறப்பு, 
சரைதிரைகளால் நிறைந்த சமுசாரத்தில் கடர்துழலுறெ மனிதர் 
களின் அஞ்ஞானத்தை நீக்க ஜடாதர்த்தத்தைச் 'சவிர வேறொன்று 

மில்லை. உலகத்தில் மோட்சச்தை யடையவேண்டிச் சித்தசுத்தி 
பெற இச்இக்கிற சிலர் வேதாந்தத்தை வாயினால் மட்டும் படி க்கிறார்
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களே ஓழிய ௮நுபவத்துக்குக் கொண்டுவருஹெஇல்லை. பூர்வபட்ச 
மேன்டிற பெரியமுதலைகள் உலாவிக்சொண்டிருக்கிறதும், சித்தாந்த 
மென்கிற மீன்கள் துள்ளிவிசாயாடுகிறதுமான வேதாந்த சமுத்திர 

தீதில் ௮ஞ்ஞானத்தினால் மூழ்கிக்கிடககருர்கள். "சித்தசுதஇக்காக 

வேசார்தத்தைப் படிப்பவர்கள் படித்தபின் வீண்வாதம் பண்ணிக் 
கலகஞ் செய்கிருர்கள். வேதாந்த சாஸ்திரத்தில் மனதுக்கு மயக்க 

மூண்டாகுமிடங்கள் ௮ரேகமாயிருப்ப தனாலே எளிதில் Fa Ba sD 
கிடைப்பதில்லை. ஆகையால் முனிவர்களே ! வேதாக்த சாஸ்திரத் 

தைச் சத்தசுத்திக்காக கொள்கறெதில்லை. உங்களுக்குச் சித்தசுத்இ 

சுலபமாய்க்கி௮டைக்க வேண்டுமானால் ஜடாஇர்ததத்தில் ஸ்கானம் 

பண்ணுங்கள். பூர்வகாலத்தில் சகலரும் அஞ்ஞானம் நீங்க ஞான 

தீதை யடையும்படி சாட்சாத் பரமசிவனே கநதமாதன பருவதத் 

Bo Dims தீர்த்தத்தை யுண்டாக்கனார். தார்மிகரான இராமர் இர 

வண சம்ஹாரஞ் செய்தபின், இதத் தீர்க்தச்தில் சம்முடைய ஜடை 

யை அலம்பிக் கொணடதினால் இதற்கு ஜடாதீர்த்தமென்று பேர் 

வந்தது, அ௮றுபதினாயிர வருஷம் கங்காஈதியில் ஸ்கானம்பண்ணின 

பலனான௮, பிரகஸ்பதி சிம்மராசியிலிருக்றெ காலத்தில் கோதாவரி 

நதியில் ஒரு ஸ்சானம்பண்ணினதினால் கிடைக்கறது ) அப்படிக் 

கோதாவரியிற் செய்கிற ஆயிரம் ஸ்சானபலன் ஜடா$தர்ததத்தைச் 

கண்ட மாத்திரத்திலுணடாகிறது. ௮ந்த ஜடாதீர்த்தத்தில் ஸ்ரா 

னம் *பண்ணுகிறவர்களுக்கு அச்தகச்கரணசுத்தியுண்டாய் அஞ் 

ஞானமொழிஈது, ஞானோதயமாகி (ps BOS 95 zi, அகண்ட FE 

தானந்த பூரணத்துவங் கைகூடுகிறது. இந்த விஷயத்தில் வியாச 

ருக்கும் வரது குமார. ராகிய சுகருக்கும் கடந்த சம்வாதமான 

புராதன இதிகாச மொன்றிருக்கிறது. 

பூர்வகாலத்தில் சுகரானவர் முனிசிரேஷ்டராயும் தன்னை 

யறிந்தவராயும் விஷ்ணுசொருபியாடயும் பரம்பரா தர்மங்களை 

யறிந்தவராயும், சகல சாஸ்திர நிபுணராகியுமிருக்கிற வியாசரைச் 

சாஷ்டாங்கமாய் ஈமஸ்கரித்து, ' சர்வஞ்ஞரான என்பிசாவே! அந் 

தக்கரணசுத்தியுண்டாய், ௮ஞ் ஞநானம நீங்கு, ஞானோதயமாக), ௮ 

தத்தில் சாசுவதழான முக்தி எனக்குக் கைகூடும்படியான ஒரு 

உபாயத்தை என்னிடத்தில் ary Rie து சொல்லியருளவேண் 
டூம். தங்களிடத்தில் நான் வேதாந்தமும், இதிகாச புராணமும்
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முற்றிலும் கற்றுணர்ர்தும் எனக்கு மனத்தெளிவுண்டாகவில்லை, 

ஆகையால் மனச்சுத்தி யுண்டாரும்படியான ஒரு இரகசியத்தை 

யெனக்குபதே௫க்க வேண்டும்,'* என்று கேட்க வியாசர் சொல்லு 

இரர். ட 

... *4ஏசுகா! உன்னுடைய அ௮வித்தையாகய முடிச்ச அவிழ்க் 
இறதும், புத்திசுத்தியைக் கொடுக்கற தும், ஜனனமுதலிய பயத்தை 
நீக்குகிறதுமான இரகசியத்தைச் சொல்லுகிறேன். இராமசேதுவி 

லிருக்றெ புண்ணியமான க்ந்தமாதன பருவதத்தில் பாபத்தைப் 

போக்கும் ஜடாதீர்த்த மொன் றிருக்கிறது. அதில் தசரதராமன் தன் 

இடைய ஜடையை அலம்பிவிட்டு, “இதில் ஸ்சானம் Lien gape maui 

களுக்கு யாகம், யக்ஞம், உபவாசம், தானம், ஜபங்கள் செய்யாமலே 
அர்தக்கரணசுத்தி யுண்டாகட்டும் ; இதில் ஸ்கானம் பண்ணுவதனா 

௮ண்டாகிற பலமானது சகல தானங்களையும் பண்ணுகிறதாலுண் 

டாகறை பலனுக்குச் சமானமாகட்டும்”? என்று வரல்கொடுத்திருக்கி 

ரேர். இர்தத்தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணுகறவன் சகல துக்கங் 

களையுந்தாண்டி; மஹானாப்ப் புண்ணிய லோகங்களை யடைகிறான். 

அப்பா சுகனே ! ௮ந்தக்கரணசுத்தியை விரும்பினால் ஜடாதீர்த்த 

ஸ்கானத்தைத் தவிர வேறு ஐபவிரதாதி உபாயங்களில்லை. ஐசுவ 

ரியம், கீர்த்தி, ஆயுசு விருத்திகளைக் கொிக்கிற சர்வலோகப் பிர 

சுத்தமான இந்த ஜடாதீர்த்தமானது பரிசு த்தமானவைகளுக் கெல் 

லாம் பசிசுத்தமானஅம், மங்கள் ங்களுக் செல்லாம் மங்களமானஜும், 
சர்வபாபங்களையும் நீக்குகிறதுமான தீர்ம்தம், அப்பா முற்காலத் 
தில் வருணகுமாரராகய பிநத வென்பவர் தன் தர்தையைப் 
பார்த்து, 6 பிதரவே சித்திசுத்தயை படையுமுபாயத்தைப் யெனக் 
குச் சொல்ல வேண்டும், என்று கேட்க, வருணலும் (அப்பா பிரு 
குவே ! இராமசேதுவாகித கந்தமாதன ததிலிருக்கிற ஜடாதர்த்தத் 
தில் ஸ்கானம் செய்த மாத்திரத்தில் சித்தசுத்தி கட்டாயமுண்டா 
கும்? என்று, சொல்லப் பிறகு தகப்பனார் சொன்னபடி கந்தமாத 

னத்திற்கு. வந்து ஜடாதீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் செய்து சித்தசு.த் தியை 
யடைந்து, அஞ்ஞானக் கூட்டங்கள் Ane, அத் அவைதஞானம் பிற 
ந்.து, அகண்ட சச்சிதாநந்த சொருபியானான். அப்பா சுகனே ! சக்க 
ராம்சமான தூர்வாசரும், விஷ்ணு அம்சமான தத்தாத்திரேயநம், இந்தச் 
இரத்தத் இல் ED LUTE, wb SET OM சுத்தியடைந்து பிரமா
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ந்ந்தர்களாய் விட்டார்கள். ௮.இக சுத்தமாயும், சர்வ பாபநிவர்தத 
கீமாயும், புண்ணியமாயுமிருக்கெ ஜடாதர்த்தத்தில் அஞ்ஞான ஒழி 

வை வீரும்புகிறவன் ஸ்கானம் செய்யவேண்டும். .ன்க்கிால் புத்தி 
சாலியானசுகனே ! மனசுத்தியைக் கொடுக்கற 'ஜீடாதர்த்தத்தில் 

ஸ்ரகானம்பண்ணு ?? என்று பிசாவான வியாசர் சொல்லச், சுகமுனி 
வர் மஹாபுண்ணியமான கந்தமாதனபருவதம் போய்ச் சங்கற்பஞ் 

செய்துகொண்டு சித்தசுத்தியை ௮டைர் த) ஸ்வசொரூபமான பர 

மாநந்ச ரூபியாய் விட்டார். 

கேளு சகள் பிராம ணோத் தமர்களே ! மனச்சுத்தியை யடைய 

விரும்புகிறவர்கள் பக்தியுடனே கூட இந்த ஜடாதர்த்தத்தில் ஸ்ரா 

)ம்பண்ணட்டும் ஐயோ ! காமதேனுவுக்குச் சமானமான ஜடா 

தீர்த்தமிருக்க அதைவிட்டு ஈனமான மற்ற இர்த்தங்களை ஜனங்கள் 

அ௮ஞ்ஞானத்தினால் ஆசைப்படுஇரர்களே ! இந்த ஜடாதீர்த்தத்தில் 

ஸ்கானம் பண்ணினதினாலேயே புத்திகாமன் புத்தியையும், முக்தி 

கழமன் முக்தியையும் ௮டைகிறான். பிராமணர்களே! இது உண்மை 

யே. வேதாத்தியயனஞ் செய்வதாலும், யாகம் பண்ணுவதாலும், 
சானம் பண்ணுவதாலும், தபம் பண்ணுவதாலும், விரதம் செய்லதா 

Bib, உபவாசம் பண்ணுவதாலும், ஜபம் பண்ணுவதாலும், யோ 

காப்பியாசம் பண்ணுவதாலும் மனிதர்களுக்கு மனச்சுத்தி யுண் 

டாகலாம்$ழ இவைகளொன்று மில்லாமலே இந்தத் தீர்த்தத்தில் 
கேவல்ஸ்சானம் பண்ணுவஇனாலேயே பிராமணர்களுக்கு மனச்சுததி 

யுண்டாகிறது. ஜடா இர்த்தமகமையை யென்னால் சொல்லமுடியாது. 

௮.தன் மகிமையைப் பிரம விஷ்ணு ருத்திரர்களே யறிவார்கள். ஐடா 

தீர்த்தத் துக்குச் சமானமான தீர்த்தம் இருந்த துமில்லை இருக்கப் 

போகிறதுமில்லை. ஜடாஜதீரத்தக் கரையில் போடுதிற பிண்டமானது 

சயாசிராத்தத்துக்குச் சமானமாக. இதில் ஐயமேகிடையாது. 

ஜடாதீர்த்தத்தில் ஸ்ரானம் பண்ணுகறவன் பாபங்களையும், தரித்தி 

சத்தையும், ஈரகத்தையுமடைகறதில்லை. கேளுங்கள் பிராமணோத்தம 

ர்களே! இவ்விதமான ஜடா தீர்த்சமமையை உங்களூக்குச்சொல்லி 

விட்டேன். இக்த அத்தியாயத்தை நியமமாய்ப் படிப்பவரும்கேட் 

பவரும், பாபக்களையு தறிவிட்டு, விஷ்ணுபசக்தை யடைகரூர்கள், 

“இருபதாவது <9 & தியாயம். 
ழற்றிற்று, 
ial
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இருபத்தோசாவது 

யுதிஷ்டிரா இலகூடஙமி இரத்தத் இல் 

ஸ். நானம்பண்ணி ஐசுவரியம் 

பெத்றகதையுசைத்த 
அத்தியாயம், 

  

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! சர்வபாதககாசனமான gir Sr 

த்தத்தில் ஸ்காஈம் பண்ணிப் பரிசுத்தனாய் இலட்சுமீதிர்த்தம் போக: 

வேண்டும். எவனெவன் எந்தெந்த ஆசையோடு இதில் ஸ்கானம் 
பண் ணுகிமுனோ ௮வனவன் அந்தந்த ஆசையில் த் இபெலிறான். 

மகா தரித்திரத்தையும், மகா அக்கத்தையும் போக்குரெதும், தன 

தானிய சமிருத்தியைக் ,கொடுப்பதுமான இந்தத் தர்த்தத்இல் இந் 

திரப்பிர்ஸ்தத்தில் அரசாட்சி செய்துகொண்டிருந்த தர்ம புத்திரர் 

ஸ்ரீகருஷ்ணனுடைய வசனத்தின்படி. ஸ்நகானம்பண்ணி மகத்தான 

ஐசுவரியத்தை யடைந்தார் என, ரிஷிகள் அதெப்படி யென்று வின 

வச் சூதமுனிவர் சொல்லுகளூர். 

பூர்வம் திநுதராஷ்டிரனுடைய வசன த்தின்படி மஹாபல பராக் 

த ரமசாலியான பாண்டவர்கள் 'இந்திரபிரஸ்த்ததில் வாசம்பண்ணிக் 

கொண்டிருக்தபொஅ ஸ்ரீ கிநஷ்ணழர்த்தியவர்களைப் பார்க்கவந்தார். 

அது கண்ட பாண்டவர்கள் வெகு பிரியத்தோடும் ௮வரை அரண் 
மனைக் கழைத்துகொண்டுபோகக் இருஷ்ணர் wigs உத்தமமான 

பட்டணத்தில் கொஞ்சகாலம் வி௫த்துக் கொண்டிருந்தார். ஒரு 
காள் யுதிஷ்டிரா வசுதேவபுத்திரனாசிய ஜகத்ரட்சசகனான சமலக் 
கண்ணனைப் பூசைசெய்து, மஹா பிராக்ஞனான கிருஷ்ணா! எந்தத்தா் 

மத்தைச்செய்து மனிதர்கள் மகத்தான ஐசுவரியத்தையடைகருர் 

களோ அ௮ந்தத்தர்மத்சை யெனக்குச் சொல்லியருளும்.'? என்று பிரா 

ர்த்இக்ககிருஷ்ணர் சொல்லுகிறார். மஹா பாகனான தர்மபுத் திரரே! 

சந்த மாதனத்தில் ஐசவரியத்தைக்கொடுக்கற இலட்சுமீதீரித்த மென் 

“ஜெரு தீர்த்தமிருக்கெத. நீர் ௮.இல் ஸ்ரானம்பண்ணினால் ஐ.சுவரிய 
த்தையும், தன. சானியசமிருத்தியையும் அடைவீர். தேவர்கள் ௮ இல்
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ஸ்ரகானம் பண்ணின புண்ணியதீதினால் மஹாபல பராக்கரமசாலிக 

ளான இராட்சதர்களை ஜயித்தார்கள். அக்தத தீர்த்தத்தில் ener 
னம் பண்ணுகிறவர்களுக்கு ஐசுவரியமும், தர்மமும் உண்ட _ரகும். 

இதில் சந்தேகப்படாதேயும், தபசுகளாலும் யாகங்களாலும், 
தானங்களரலும், ஆசர்வாதங்களாலு மெப்படி ஐசுவரியத்தைப் 

பெறுகருர்களோ அதுபோல இலட்சுமீ இர்த்த ஸ்சானத்இனாலே 

சமஸ்தபாபங்களும், ரோகங்களும், விக்கினங்களும் நீங்கி உலக 

மெல்லாம் ப.ரவுகிற சர்த்தியை ௮டைஇருர்கள் இதில் சந்தேகமே 

யில்லை கேளுர் தாமபுத்திரரே! இந்தத்இர்த்கக்தில் ஸ்கானம் 

பண்ணின தினால் குபேர புத்திரனாகிய நளகூபான் அ௮ப்ஸரஸ்களுக் 

கெல்லாம் சிரேஷ்டமான ரம்பா ஸ்திரீயை ௮டைந்தான். அப் 

படியே yen srosureu GC#T gb @ Be everari பண்ணிப் 

பதுமம் முதலான ஈவரிதிகளுச்ருக் தலைவனானான். கையால் என் 

அத்தை பூத் இ.ரனாயெ யுதிஷ்டிர மாஹாராஜனே ! நீர் பீமசேனன் 

முதலாய தம்பிமார்களோடும் சிவப்பிரதமான இலக்ஷாமீ தீர்த்தத் 

இல் ஸ்கானம் பண்ணும். நீர் ஐசுவரியத்தை யடைவீர் ; சத்துரு 

ஜயம் பெறுவீர். இதில் சந்தேகபபடாதேயும்,”' என்று கிருஷ்ணா 

சொல்லத், தர்மபு.த்தஇரர் தமபிமார்களோடு சக்கரமாய்க் கர்தமாத 

னம் போய் நியமததோடு சம்பத்தைக்கொுகெறெ இலட்சுமீ தீர்த்தத் 

தில் ஒரு மாதம் ஸ்கானம் பண்ணிக், கோதானம், பூதானம், சொர் 

ணதானம் முசலான தானங்களைச் செய்து, இரதிரப் பிரஸ்தத்துக் 

குப் போய் இராஜதுய யாசம் செய்ய விரும்பி ஸ்ரீகருஷ்ணருக்கு ஆள் 

அனுப்பினா. உடனே ஸ்ரீகிருஷ்ணர் சத்தியயாமையோடு அதிக 

வேகமான காலு குதிரைகள் பூட்டின தோமேலேறிக்கொண்டு 

வெகு அரிதமாய் இந்திரப்பிரஸ்தம் வந்து சேர்ந்தார்: அதுகண்டு 

தீர்மபுத்திரும் தான் இராஜசூயத்துக்கு யத்தனம் பண்ணினதைத் 

தெரிவிக்கக், கஇருஷ்ணலும் (: அப்படியே செய்யலாம்?” என்று ௮.று 

மதி கொடுத்து, அத்தானே ! இதமான ஒரு வசஷஞ் சொல்லு 

றேன் ?? என்று சொல்லுர: -- ₹* கேளும் $) இரந்த ராஜசூயமென் 

இறயாகம் எல்லாராஜர்களாலும் செப்துமுடிக்கக்கூடாத தாயிருக் 

இற்று. ௮ரேகமாமிரம் இரத கஜ துரக பதாதிகளோடு கூடின ௮ர 

சன்தானிந்தயாகத்தைச் செய்துழுடிக்கலாமே யொழிய மற்றவர் 

களால் முடியாது, இந்த பாகம பண்ணுறேதற்கு முன்னாலேதிக்கு
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விஜயஞ்செய்.து, சகல ராஜர்களையும் ஜயித்து, அவர்கள் கொடுக்கிற 

கப்பத்தைக் கொண்டு யாகத்தைச் செய்து முடிக்கவேண்டும். உம 

க்கு உபாயஞ் சொல்லஓுகறேனே யல்லாமல் உம்மைப் பயமுறுத் தின 

தாக நினைக்க வேண்டாம். முதலில் இக்குவிஜயத்துக்கு ஆரம்பஞ் 

செய்யும்.?? என்று யுக்தியோடு கூடின வார்த்தையைக் கண்ணன் 

மொழிய யுதிஷ்டி.ரருந் தேவ புத்துரான கிருஷ்ணனைப் புகழ் 
ந்த, தன் தம்பிமார்களை ௮ழைத்து, *மஹாபாகுவான பீமா! மஹா 
வீரியவானான தனஞ்செயா! சத்துருசம்காரத் தில் இக்ஷித்துக்கொண் 

டிருக்கிற ௮ழ௫யே ஈகுலசகாதேவர்களே! கேளுங்கள், நான் உத்தம 

மான பெரிய இராஜ சூயயாகத்தைச் செய்ய விருப்பங்கொண்டிருக் 

கிஹேன். ௮ர்சயாகமோ சகல ராஜர்களையும் ஜெயித்த பின்பு தான்! 

செய்ய வேண்டியிருக்கிறது. ஆசையால் நீங்கள் காலுபேரும் சை 

னியங்களை யழைத்துக்கொண்டு நாலுதிக்குகளிலும்போய் இராஜர் 

களை ஜயித்துத் திரவியம் சம்பாதித்துக்கொண்டு வாருங்கள், நீக்கள் 

கொண்டு வருகிற திரவியத்தினா?லேதான் நான் யாகஞ் செய்யவேண் 

டும். ? என்று சொல்லப், பீமன் முதலாய தம்பிமார்கள் நால்வரும் 
மலாக்த முகமுடையவர்களாய்ப் பட்டணத்தைவிட்டுப் புறப்பட்டு 

நாலுதிக்குகளிலுஞ் சென்று கிருஷ்ண சகாயத்தாலே அங்கிருந்த 

அரசர்களை ஐயித்து ௮வர்களைத் தங்கள் வசமாக்கிக்கொண்டு, ௮வ 

ர்கள் கொடுத்த ஏராளமான இரவியததை யெடுத்துக்கொண்டு சக் 

இரமாய் இந்திரபிரஸ்தம்வந்து: சேர்ந்தார்கள். மஹாபலபராக்ரெ 

மசாலியான பீமன் தூறுசுமை சொர்ணத்தையும், விரனாகய அர்ஜு 

னன் ஆயிரம்சுமை சொர்ணத்தையும், பாரக்கிரமசாலியான நதலன் 

தூறுசுமை சொர்ணத்தைபும், சகாதேவன் விபீஷணர் கொடுத்த 

பதினாலு பொற்பனைமரங்களையும் தக்ஷிண தேசத்சரசர்கள் கொடு 

த்த அளவில்லாத இரவியங்களையுங் கொண்வெக்தார்கள். இவ்வி 

தம் தம்பிமார்கள் கொண்டுவந்த ௮ளவுபடாத Bahu ser gu, 

ஸ்ரீகிருஷ்ணர் கொடுத்த இலட்.சங்கோடி சொர்ணத் தினாலும், னவ 

ருடைய .அறுக்கிரகத்தால் யாகத்தைப் பூர்த்தி செய்து, பிரா 

மணர்களுக்கு யதேஷ்டமாய்க் தஇரவியங்கொடுத்து அன்னதானம், 

பூசானம், கோதானம், வஸ்்இரதானம், பூஷணகானம் முதலியவற் 

றையுங் கொடுத்தார். யாசகர்கள் விரும்பினதற்கு மேல் இரண்டு 

பங்குதிரவியம் கொடுத்தபடியால், இவ்வள வு தரகியம் செலவழிக்
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தன. இவ்வளவு பொக்கிஷத்தில் மிஞ்சியிருக்கிற தென்று தருவரு 

மறியக் கூடாமலிருக்த.து. யாசகர்கள் கொண்டுபோகிற இரவியத் 

OSI ES ஜனங்கள் ௮ரசன் எல்லாத்திரவியத்தையுக் கொடு 

த்துவிட்டாசென்று சொன்னார்கள். பிறகு அவர்களே பொக்கிஷத் 

தில் அளவில்லாக இ.ரத்தினங்களும் சொர்ணமு மிருக்கக்கண்டு, 

அரசன் யாசகர்களுக்குக் கொடுத்தது கொஞ்சர்தானென்ளூர்கள். 

இவவிதம் தீர்மபுததிரர் இராஜ சூயயாகத்தைமுடித்து ஏராளமான 

இரவியத்தையுடையவராய்த் தம்பிமார்களோடு இக்திரப்பிரஸ்தத் 

இல் சுகமாக வாழ்ந்துகொண்டிருந்தார். கேட்டீரோ முனிவர்களே ! 

இலட்சுமீ தீர்த்தத்தில் ஸ்ரானம் பண்ணின மகத்துவத்தினால் தர்ம 
புத்திர் இவவளவு ஓசுவரியத்தையடைர்தார், இந்தத் இர்த்த 

வைபவத்தை நானென்னென்று சொல்வேன் ! இந்தத் இர்த்தமான.து 

மஹாபுண்ணியகரமாயும், மஹாதரித்திரகாசனமாயும், தன தானியப் 

பிரதமாயும், மஹாபாதசகாசனமாயும், மஹாகரக ஸம்ஹாரியாயும் 

மஜா துக்க நிவா. ரணமாயும், மஹாகடனை யொழிப்பதாயும், களத் 

இர புத்திர்களைக் கொடுப்பசாயும், தர்ச்சொப்பன நாசனமாயும், 

சர்வாபீஷ்டப்பிரதமாயும்உள்ளது, இந்தத் தர்ச்தத்துக்குச் ௪ம 

மான தீர்த்த மிருந்த துமில்லை; இனி இருக்கப்போவது மில்லை, இந்த 

அத்தியாயத்தைப் படிப்பவரும் கேட்பவரும் இகத்தில் தன தானிய 

சமிருச்தியையும் போகங்களையும், ௮ 6கஇல் முக்தியையும் ௮டை 

வார்சளென்ப தில் சந்தேகமேயில்லை.. 

இருபத்தோராவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

இருபத்திரண்டாவது 

அக்கினிதீர்த்த மஹிமையால் 

துஷ்பண்ணியன் ' பிசாசத் துவம்ஒழிக்க 
அத்தியாயம், 

கேளு 6 கள் பி. ராமணோக் சுமர்களே! ஸமஸ்த ஐ*வரிய காரண 

மாயும்) மங்கள கரமாயு மிருக்கிற இலட்ச மீ இர ச்சச்தில் ஸ்ரானம்
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பண்ணிவிட்டு, அக்கினிதர த்தம் போய்ச் சேரவேண்டும். இந்த அக்கினி 

இர்க்சமானது மஹ்பாதகஙகளை யழித் அப்புண்ணியத்தை செழி 

க்கச் செப்ெ.௮. இது இர்த் தங்களுக்குள்ளே உத்தமமானது, சர்லா 
பீஷ்டங்களையுங் கைகூடச் செய்கிறது. இந்தத்திர்த்தத்தில் பாப 

கிவாத்தியாகிப் பரிசுத்தம்பெறும்பொருட்டு எல்லாரும் ஸ்நானஞ் 

செய்யவேண்டு மென்று சூதர் சொல்ல,முனிவர்கள் சூகரைப்பார்த்து 

ஓயா முனீசுவாரே ! இந்தத் இர்த்தததுக்கு அச்கினி தீர்த்தமென் 

தேன் பெயர்லந்தது * ௮.து எ௫ஙகே யிருக்கறெது ? ௮து எப்படி ப்ப 

ட்ட மகிுமையுடையது * இவைகளை யெல்லா மெங்களுக்கு விஸ்தார 
மாய்ச் சொல்லியருள வேண்டும்? என்று கேட்கச் சூதர் சொல்லுக 

ன்ரார். 

மூனிவர்களே ! நீங்கள் நேர்த்தியான (சகள்வி கேட்டீர்கள், 

சொல்லுழேன் கேளுங்கள். பூர்வகாலத்தில் இரகுகுலத்தில்'த௪ 

ரதனலுக்குப் புத்தனாக ௮வதரித்த மஹாபலபராக்கிரமசாலியும் சத் 

இய்காமருமான ஸ்ரீராமர், இராவணனைப பரிவாரங்களுடன் சங்கரி 

தீது, இலங்கையில் விபீஷணலுக்குப் பட்டங்கட்டி வைத்து விட்டுச், 

i 

சித்த சாரணகந்தர்வர் மு.சலான தேவர்களும், அப்சரஸ் இரீகளும், 

மூனிவர் கண்களும் ஸ்ே .ரத்தஞ்செய்ய, இந்திராதி தேவர்களும், 

முனிவர்களும், பிதுர்த்தேவர்களும் விபீஷணனும், சமஸ்தமான 

வானச் வீரர்களும் படைசூழந்துவர, தமக்கும் சீதைக்கும் சுத்தி 

wom iran பொருட்தெ இர்த்த ஸ்சானஞ்செய்ய விரும்பி, விளை 

யாட்டாகக் கையில் வில்லை யேந்திச் சேதுமார்க்கமாய்ச், தோ 

இலட்சுமண சமேதராகக், கர்தமாதன பர்வதம்வந்து சேர்ந்தார். 

பிறகு சீதை பரிசுத்தமாகும்பொருட்டு இலட்சுமீ தீர்த்தக்கரையில் 

நின்றுகொண்டு, தேவராஈள், ரிஷிகள், பி.துர்க்கள் பார்த்துக்கொண்டி 

ருக்கு, அக்கினி தேவனை வருகவென்றழைத்தார். உடனே வக் 

இனி பகவானும், காளி, கரா; மனேஜ்வா, சலோடுசா, சுதூம்ர 

வர்ணை, உக்கிசை, பிரதீப்தை யென்கிற எழுகாக்குகளாலும், பத் 

சுதிஇஷ்சளையும், வர்த்த காச கதையும் ச்முத்திர 0 bon diy 

ஈக்கிக்கொண்டு, சிவர்த சண்சளோடும், மஞ்சள் வர்ண க்தோடும், 
மஞ்சள் வர்ணமான வஸ்திரத்தோடும் சையில் வில்லையேர்திக்சொ 

ண்டு இலட்சுமீ தீர்த்தத் ஐக் கருகாமையில் தோன்றிக், தமது திரு 

விளையாட்டால் மானிட சொருபங்கொண்ட ஸ்ரீசாமச்சர்இரளைப்



ம்ம்ம் 

பார்த்து ச், சிதாசேவியின் சுத்திவிஷயமாய. ௮ழகான, 871 வாரத். 

தைகள் Derr guar. **இராட்சதர்களைச் சங்கரித்து மஹாயாகு 

வான ஸ்ரீராமா! இந்த ஜானகயிலனுடைய பதிவிரசாதர்மத் தி, Be. 

தான் நீர் இராவண சம்ஹாரம் , பண்ணின.௮; இத எத்தியஞ், கத்தி 
யம், சத்தியம். இதில் சந்தேகமேகிடையாது. லோகமாதாவாகயை, 

இந்த இலட்சும் தேவியானவள் நீர் சேவனாயிருக் கும்போது. Oma 

சரீர முடையவளாரசவும்,, மனிசனாயவதரிக்குக், காலங்களில் மனித. 

      

சொரூபம் உடையவளாகயும் உமக்குச் சகாயமாயிருக்கிறாள். ஆசை 

யால் தேவதேவனான ஜனார்த்தனா ! என். வார்த்தையில் ஈம்பிக்கை 

வைத்து இர்தச். தோகேவியை ௮ங்கோழம் பண்ணிக்கொளளும். :? 
என்று சொல்ல, ௮துகேட்டுத் தேவர்களும், மஹரிஷிகளும்; வித் 

தியாத.ரர்களும், கந்தர்வர்களும், ,மானிடர்களும், பன்னகர்களும் 

மற்று முள்ளவர்களும் ஸ்ரீராமமையும், ஜனகபுத்திரியாயெ சதை 

யையும் அடிக்கடி புகழ, ஸ்ரீராமர் அக்கினி தேவன் வாக்கின்படிச் 

சீதாதேவியை ௮ங்கோரம் பண்ணிக்கொண்டார். கேளுங்கள் 

பிராமணோத்தம/களே ! ஸ்ரீராமர் சதையின் சுத்திக்காக ௮ழைத்த 

அக்கினி தேவன் இலட்சுமீ 'தர்த்தத்துக்குச் சமீபத்தில் சமுத்தி 
ரத்தினின்றுர் தோன்றின அவ்விடமே அக்னி தீர்த்தமென்னப் 

பிம். இந்தத் தீர்த்தத்தில் பக்தியுடன் ஸ்நானம் பண்ணி, உபவாச 

மிருக து, வேத வித்துக்களான பிராமணர்களுக்குப் Surges eh செ 

ய்து வைத்து, அவர்களுக்கு வஸ்இரம், தனம், பூமி) அலங்கரிக்கப் 

பட்ட கன்னிகைகளைபுங் கொடுத்தால், சமஸ்த பாபங்களினின் றும் 

விடுபட்டு விஷ்ணுசாயுஜ்யத்தைப் பெறுவார்கள். இந்த அக்கினி 

தீர்த்தக்கரையில் அன்னதானஞ் செய்கிறது மிகவும் உத்தமம், 

இந்தத் தீர்த்தத்துக்குச் சமானமான தத்தம் இருந்தது மில்லை 5 5 

இருக்கப்போறெ மில்லை. இந்ததீர்த்தச் தில் ஸ்சானம் பண்ணின 

இனால் மஹாபாதகனான அஷ்பண்ணியன் கூடக் கோரமான . பிசாச 

சொரூபத்தை விட்டுத் திவ்யசொரூபத்தை யடைந்தான். 

பூர்வகாலத் இல் பாடலீபுரமென்றெ' ஈகர.த்தில் பசுமான் என்னு 

மொரு வணிசனிருந்தான், அவன் தர்மசலன் ). -பிராமணகிசுவாச் 
முூடையவன். . அவன் இடைவிடாமல் கிருஷித்தொழிலைச் செய்து 

கொண்டும்; பசக்களைச்காப்பாற்றிக் கொண்டும், கடைத்தெருவில் 

பொன் முதலிய யொருள்களைத் தருமமாய் .விற்பனை செய்துகொண்
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டும், பதிலீரசா சிரோமணிகளான மூன்று மனைகிமார்களோடு கூடி. 
வாழ்ந்து கொண்டிருர்சான். இப்படி வாழ்ந்துவருங்காலத்தில் அவ 

இடைய மனைவிமார் மூவரில் ரூத். தவள் வம்சத்தை விருத்திபண் ஹு 

இற சுபண்ணியன், புண்ணியவான், சாநபண்ணியன், என்றெ மூன்று 
புத்திரர்களைப் Qu paper. இரண்டாவது மனைவி சுகோசன், பகு 

கோசன் என்கிற இரண்டு குமாரர்சளைப் பெற்றாள். மூன்றாம் மனை 
விக்கு மஹாபண்ணியன், மஹாகோசன், துஷ்பண்ணியன் என்கிற 
மூன்று புதல்வர்கள் பிறந்தார்கள், இவ்விதம் பசுமாலுக்கு எட்டுக் 
குமாசர்கள் பிறந் அ,காளொருமேனியும் பொழுதொரு வண்ணமுமாக 

வளர்ந்து, தாய்தர்தையர் களிக்கும்படியாகத் தெருவில் விளையாடி, 

ஐந்து வயது அகும் காலத்தில், தகப்பனும் தன் குலத்தொழிலான 
பயிரிடுதல், பசுக்காக்தல் வியாபாரஞ்செய்தல் முதலிய தொழில் 
களைக் சரெமப்படி. கற்றுக்சொடுக்க, அவர்களுள் மூத்தவர்களாயெ 
ஏழுபேர்கள் மாத்திரம் தந்ைத சொற்கேட்டு அவனிஷ்டப்படியே 
நடந்து வக்தார்சள். எட்டாவது புத்திரனாகிய தஷ்பண்ணியன் தெரு 
வில் விளையாடும் பருவம் மு,தற்கொண்டு அன்மார்க்கத்தி லாசை 
கெரண்டு, சகப்பன் வார்த்தையைக் கேளாமலும், அயல் வீட்டுக் 
குழந்தைகளைப் பிடிததுத்துன்பப் படுத்திக்கொண்டும் வந்தான். 
இப்படித் தஷ்டதக்சனம் செய்துவருகற புத்திரனைப் பைத்தியகார 
னென்று பசுமான் உபேட்சை செய்து வர்தான். எட்டுப்பின்ளைக 
ஞூம் இளைமைப்பருவம் கடந்து யெளவன பருவமடைந்தார்சள், 

கொழுத்து மதங்கொண்ட துஷ்பண்ணியன் ௮ந்தப்பட்டணத்தி லிரு 

க்கிற குழந்தைகளை ஒருவருமறியாமல் பிடித்துக் கழுத்தைமுறித் 
அக் குளம், கிணறு, ஈஇிகளில் எறிர்.து விடுவது வழக்கம், அப்படி 
யிறந்துபோன குழந்தைகளைப் பெற்றவர்கள் பட்டணம் முற்றிலுந் 

தேடிக்காணாமல் பனம் வருச்தப்போவதம், பிறகு ௮ந்தச்சவங்கள் 
தண்ணீர்மேல் மிதக்கக்கண்டு எடுத் துக்கொண்டு வந்து செய்யவேண் 
டிய கர்மங்களைச் செய்வதும் வழக்கமாயிற்று, இப்படியே இனர் 
தோறும் அஷ்பண்ணியன் பிள்ளைகளைக்கொன்று வருதலால் அவ்வூ 
ரில் பிரஜாகிருத்தியில்லாமல் ஊர் பாழாயிற்று, பிறகு Dy anes 

ளெல்லாரு மொன்றுய்க்கூடி. யிரா ஜனிடம்போய் இந்தச்சமாசாசத் 
தைத் தெரிவித்தார்கள், அரசன் கேட்டு nob aarésrameoheks 
Hopes, Daghe GpiesselpigsGur@ps pes sr rem
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குண்டுபிடியுங்கள?” என்று கட்டளையிட, அவர்கள் **அப்படியே யாச 

ட்டும்? என்றுசொல்லி மூலைக்குமூலை பதுங்கியிருந்அ ஆராய்க து 

பார்த்தும் முடியாமல் இராஜனிடம் வந்து பயத்தோடு, “சுவாமி! 

பட்டணத்தி லிருரஈ்துகொண்டு குழந்தைகளைக் சொல்லுகிறவளை 

யெங்களால் பார்க்கமுடியவில்லை.'? என்று தெரிவித்துக்கொண்டார் 

கள். ௮ப்பொழுது பட்டணத்திலிருர்த ஜனங்களெல்லார் இசண் 

டொன்முய்க்கூடி யிராஜனிடத்துச்கு மறுபடியும் வந்து குழை 

கள சாவதைப்பற்றி முறையிட்டார்கள். சீனக்கு அசன் காரணம் 

தெரியாதபடியால் ௮ரசன் மெளனமாயிருந்து விட்டான். இப்படி. 

யிருக்கையில் ஒரு நாள் துஷ்பண்ணியன், ஐந்து குழர்தைகளைக் சபட 

மாகத் தாமரைப்பூப்பறிப்ப,சற் கென்றழைத்துக் கொண்டு வந்து, 

அவர்கள், கோவென்றலறவும் பலாத்காரமாயிழுத்துக் சழமுத்தளவு 

தண்ணீரில் ௮மிழ்ச்தி, ௮வர்களிறந்து போனார்களென்று நினைத் 

துக்கொண்டு, வீட்டுக்குப்போய் விட்டான். ௮ர்சக்குழந்தைகளின் 

தாய் தந்தையர்கள் பட்டணம் முழுமையும் குழந்தைகளைத் தேடிக் 

கொண்டு இரிந்தார்கள். தண்ணீரில் ௮மிழ்த் ப்பட்ட குழந்தை 

கள் தெய்வசகாயத்தால் சாகாமல் பிழைத்.து மெல்ல மெல்லக் கரை 

யேறி, பட்டணத்துக்குப்போகச் சக்தி யில்லாமல் ஈரத்தலையோடு 

அவ்விடத்தில் இரிர்துகொண்டி ருக்கையில், தங்களுடைய பர்துக் 

கள் , தங்கள் பேரைச்சொல்லி உரக்கக்கூப்பிடுவதைக் கேட்டு 

6ஏன்””என்று கேட்டார்கள். ௮ந்.த மறுமொ ழிகேட்ட பெற்றோர்கள் 

குளக்கரைக்கு வந்த; உயிரோடிருக்கும் பிள்ளைகளைக் கண்டு, மிகச் 

சந்தோஷங்கொண்டு இதென்னவென்று கேட்கக் குழர்தைகள் 

துஷ்பண்ணியனுடைய கெட்ட செய்கைகளைக் தெரிவித்தார்சள். 

இந்தச் சமாசாரம் பட்டணம் முழுவதும் பரவ நகரத்திலுள்ள 

ஜனங்களெல்லோரும் ஒன்முகச்சேர்ந்து, இராஜனிடத்துக்கு வர்.௫, 

மேலே சொல்லிய ஐர்.து குழந்தைகள் சொன்னதைத் தெரிலிக்க) 

அரசன், பசுமான் என்கிற.வணிகனைக் கூப்பிட்டுப் பட்டணத்து 

ஜனங்கள் கேட்டுக்கொண்டிருக்க, *பசுமானே! கேச பிரஜைகள் 

நிறைந்த இந்தப்பட்டணத்தை உன் புத்திரனான அஷ்பண்ணியன் 

சூனியமாகச்செய்து விட்டான். பாரும்: துஷ்டனான உமது பூச் 

இரனுலே ஜலத்.அக்குள் ௮மிழ்ச்திவிடப்பட்ட இந்த ஓந்.து 'குழைர் 

தைகளும் தெய்வாலுகூலச்தினாலே பிழைத்து வந் இருக்கிறார்கள்.
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நீர் சர்மசாலியாமிருப்பதினலே இதற்கென்ன செய்கிற தென்று 

உம்மையே கேட்கிறேன். :? என்று சொல்ல, தர்மத்தை யறிந்த 
ப௬ுமான் ௮ ரசனைப்பார்தது, £மஹாராஜாவே! இந்தப்பட்டணத்துக் 

குழந்தைகளை யொன்றில்லாமல் கொன்ற இரதப்பாபியைக் கொலை 

செய்வதே தகுதி இஈதவிஷயத்தில் என்னைக் கேட்கவேண்டிய 

தொன்றுமில்லை ; இக்கொடிய பாபத்தைச்செய்ச இவன் என் ys 

இரனாகமாட்டான். இந்தத் து ராதமாவைக் கொல் லுவதை விட 

வேறு பரிகாரகக௫ிஉடையாது. இது உண்மையே, ” என்று சொல்லப், 

பட்டணத்தாரெல்லாரும் ௮துகேட்டுச் சந்தோஷப்பட்டு, wre 

ஊப்பார்த்து, ஐயா! இந்தத் துஷ்டனைக் கொல்லவேண்டாம், 

ஊரைவிட்டுத் துரச்திவிட்டால் போதும்”? என்ஞார்கள். இராஜன் 
தஷ்பண்ணியனை அழைப்பித்து 6 ௮டாதுராத்மாவே, நீ இந்தத் 

தேசத்தைவிட்டு இப்பொழுசே ஓடிப்போய்விடு, இங்கேயிருக்கால 

கொலையுண்டுசாவாய்.?? என்று பயமுறுத்தித், தூதர்களைக்கொண்டு 

பட்டணத்துக்கு வெளியில் அரத் இவிட்டான். துஷ்பண்ணியன் 

சாட்டைகவிட்டு ரிஷி கணங்கள் to! 60 06 திருக்கும் ஒரு காட்டுக்கு 

வக்து; ௮வ்விடத்திலும் ஒரு ரிஷி குமாரனைத் தண்ணீர்க்குள் ஆமி 

ழ்த்திவிட்டான். செத்துப்போய்த் தண்ணீர்மேல் மிதர்துகொண்டி 

ருந்த அந்த ரிஷி புத்தினை, விளையாடும் நிமித்தமாக அவ்விடம் 

வந்த ரிஷி குமாராகள கண்டு, பனம் வருந்தி, ௮ர்தக குழர்தையின் 

திதையாகிய உக்கிரசிரல்ஸ” என்கிற ரிஷிக்குத் தெரிவிக்க, அவர் 

dog தபோமதிமையால் அது துஷ்பண்ணியனுடைய செய்கை 

யென்று அறிந்து, அவனைப் பார்த்து * அடா துஷ்டா, நீ என் 

னுடைய குழந்தையைச் தண்ணீரில் தள்ளிக் கொன்றபடியால் நீயும் 

சண்ணீரிலேயே விழுந்து சாகக்கடவாய், செத்தபின் நெடுங்காலம் 

பிசாசாக அலைந்து திரியச்கடவாய்.?? என்று சபித்தபின், துஷ்பண்ணி 

யன் மெத்தவும் சிச்சம் நொந்து அந்தக் காட்டைவிட்டுச் இங்கம் 

முதலிய கொடிய அஷ்டமிருகங்கள் நிறைந்த வேஜொரு காட்டுக்கு 

வந்தான். அப்பொழுது புழுதிகளை வாரி யிறைத்துக்கொண்டும், 

மரங்களை முறித்து விழுச்திக்கொண்டும், பேரிடி மூழக்கக்தோடு 

பெருங்காத்றும் மழையுங் சலந்தடித்தத. தஷ்பஸ்ணியன் காற்று 

மழையால் மிகுந்த வருத்தமடைந்து, இன்னது செய்வதென்று. 

தெரியாமல் தயக் கத் இரியும்போது, செத்து உலர்ர்்துபோயிருக்ெ
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ஒருயானையின். பெரிய உடலைக்கண்டு, ன்தன் வாயின்வழியாக :வயித் 

நினுள்ளே புகுர்துகொண்டான். அவன் புகுக்சவுடனே: மழ் 

வலுத்துப் பெருமழை பொழிந்து, வெள்ளம்பெருகி சதியாயோட; 

௮௪ யானையின் வயிறு: தண்ணிரால் கிரம்பிச் ௪ரிரம். 2 BS ss, 

துவாரங்க, ளடைபட்டு) வெள்ளத்தில் மிதந்அுகொண்டிருந்சு:து. 7 

  

ப 

யானையின் வயி ற்றுக்குள் அழைந்துகொண்டிருந்க. துஷ்டன் வெளி 

யில் வர வழிசடையாமல் யானையின். வயிற்றுனுள்ளே Sas gS 

கொண்டிருக்கையில் மழை வெள்ளம் ௮திகவேகமாக ' யானையை 

இழுத்.அக்கொண்டுபோய்ச் சமுத்திரத்இல் சேர்த்துவிட்டு. 

துஷ்பண்ணியன் ஜலத்தில் முழுகி இறக்ு, பிசாசாகப்பிறந்து, பரி 

தாகங்களால் வருந்தி, ஒருவரும் போகக்கூ.டாத ஒரு காட்டில்புகு 

த்.து, கரமான வெய்யில் காலங்களிலெல்லாம் கோவென்றலறிக்கொ 

ண்டு துகீசத்தையே யனுபவித்து ஆயிரங்கோடி. கற்பங்கள் சுற்றித் 
திரிர்துசொண்டிருந்து, பிறகு காடு, மலை, வனம், வனார் திரங்களெ 

ல்லா மலைந்து இரிந்து சஷ்டப்பஃட்டுக் கடைசியாகத் சண்டகாரணி 

யத்துக்குவந்து, புண்ணியமான அகஸ்தியர் ஆச்சிரமத்தக்குச் சமீ 

பத்தில் வந்து சஞ்சரிச் துக்கொண்டி ருக்கையில், அக்கேயிருந்து 

தபசுபண்ணிக்கொண்டிருக்கும் முனிவர்களைப்பார்த் து, 6 ஒரிஷீசுவ 

ரர்களே ! கான் சொல்லும் வார்ச்தைகளைத் தயவுசெய்து கேளும் 

கள்; நீங்ளெல்லோரும் பூதங்களினிட 5 இல் கணை கூர்ந்து Dae 

செய்கிறவர்களல்லவா ? துக்கத்தால்: வருர் திக்கொண்டிருக்கற என் 

னிடத்; தில் கிருபை கூர்ந்து அ நுக்ரெகம் பண்ணுங்கள். _ கான். பூர் 

வம் பாடலீபுரத்தில் அஷ்பண்ணியனேன்கிற வணிகளுசப்பிறர்.து 

அரேகங் குழந்தைகளைக்கொன்று அரசனால் நாட்டைவிட்டுத். த. 

தீதப்பட்டுக் காட்டுக்கு. 'போய், அங்கும் ஒருரிஷி புத்திரனை நீரில் 

Dips Ba கொன்றேன். அந்த ரிஷுசுவரர் கோபங்கொண்டு, 

என்னை ஜலத்நிலேயோயிற் ந்து ன் Tercera 'பலையும்ப்ட். சபித்தார், 

அந்தச் சாபத்தினால் கான் .பிசாசாகி கண்ணீரில்லாதகாட்டிலே 

௮0ேச கற்பகாலங்களாக வெகு: 
     
ap water யனுபலித்துக் கொண் 

டுவருகிறேன். இனிமேல் பசிதாபங்களை பென்னால் பொறுக்கமுடி 

யாது, ஆகையால் என் பிசாசச்சன்மை யொழியும்படி யென்மேற் 

கருணை கூர்ந்து காத்தருளவேண்டும். '? என்று பெருங்கூச்சலிட்டுச் 

சொல்ல, அதுகேட்ட ரிஷிகளும் லோபாமுத்திசைக்கு சாயகரா௫ய



௮கஸ்தியரிடம் போய், 4 சுவாமீ | இந்தப் பிசாசுக்குப் பிராயச்சத் 

தமென்ன £ இப்படிப்பட்ட பாபிகளைக் காப்பாற்றும் விஷயத்தில் 

நீர் wha சமர்த்தரல்லவோ 1? என்று சொல்ல, கும்பசம்பவரும் 

இருபைகூர்ந்து; தமது பிரியசிஷ்பனாகிய சுதீக்ஷ னை அழைத்து, 

(அப்பா சுதீக்டிணா, நீ 2க்கிரமாகக் கந்தமாசனம்போய்ச் சேர்ந்து 

-இந்தப்பிசாசின் சாபநிவிர்த் தக்காகச் சங்கற்ப பூர்வமாகச் சமஸ்த 

பாபகிகாசனமான சக்கினிதீர்த்தத்தில் ஸ்கா னம்பண்ணு. அதனால் 
இந்தப்பிசாசுக்குப் பிசாசத்.துவம் நீங்கித் திவ்யசொருபம் வந்து 

விடும். இந்கத்தீர்த்தத் இல் ஸ்ரானம் பண்ணுவகைவிட வேறுவகை 

யான பிராயச்சித்தமெனக்குத் தோன்றவில்லை. ஆசையால் இந்தப் 

பிசாசின்பேரில் இருபைவைத்து இதைக்காப்பாற்றிவிடு, ?? என்று 

சொல்ல, சுதிட்சணன், கர்தமாதனம்போய், அங்கிருக்கும் LHS 

கனிதீர்த்தத்தில் பிசாசுக்காகச் சங்கற்பஞ்செய்துகொண்டு, ௮ தல் 

மூன்று நாள் நியமமாய் ஸ்நானம்பண்ணி, இராமநாதர் முதலானவர் 

களைச் சேவித்துக் கையில் தீர்த்தமெடுச் துக்கொண்டு, ௮ச்சிரமத்து 

க்குத் திரும்பிவந்து, அந்தத் தீர்த்தத்தால் பிசாசின் மேல் புரோக்ஷி 

தீத உடனே, அதற்குப் பிசாசத்துவம் நீங்க, ௮து தஇிவ்வியசரீர 

மடைந்து சுதீக்ஷனன், அகஸ்தியர், மற்றுமுள்ள ரிஜிசுவரர்களையும் 

அடிக்கடி ஈமஸ்கரித்து, ௮வர்களிடத்தில் செலவுபெற்றுக்கொண்டு, 
விமானத்தின்மேலேறித், தேவஸ்திரீகள் சூழ HES சந்தோஷத் 

டன் தேவலோகம்போய்ச் சேர்ந்தது. கேளுங்கள் பிராமணோத்த 

மர்களே ! இப்படியாக அக்கினிதீர்த்த வைபவத்தை யுங்களுக்குச் 

சொல்லிவிட்டேன். இந்தப் பிசாசமோக்ணமென்சற. அத்தியாயத் 

தைப் படி.ப்பவரும் 8ட்பவரும் சமஸ்்தபாபங்களாலும் விடுபட்டு, 
இகத்தில் மஹாபோகங்களை யலுபவித்துப் பரத்இல் பரமசுகத்தை 
யடைவார்கள். 

இருபத்திண்டாவ.து அத் தியாயல் 

முற்றிற்று, 

என்ட
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இருபக்அமூன்றுவன me oy 

இர் த்தம௫மையுல்ச் 

அத்தியாயம்,    கேளுங்கள் பிராமணோத்தமர்களே! சகலமான பாப்ங்களையு ம் 

சாசம்பண்ணுகிற அக்கனிதீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணிலிட்டுச் 
சுத்தாத்மாவாகிச் சக்கிரதீர்த்தம் போகவேண்டும், எந்தெந்த விருப் 

பத்தோடு இந்தச் சக்கரதீர்த்தத்தில் ஸ்நானஞ்செய்தாலும் அந்த 
ந, க விருப்பம் கைகூடிவருறெது. 

பூர்வத்தில் அஹிர்புத்நீயன் என்ற மஹரிஷியானவர் கந்த 
மாகன பாவதக்தில் சுதரிசனாழ்வாரை யுபாித் தக்கடுர்கபசுசெய்து 

கொண்டு வந்தார். அப்பொழுது கொடிய இராட்சதர்கள் அவரு 

டைய தபசுக்கு விக்கினங்களை யுண்டாக்கி யவரையுர் அன்பப்படுத்தி 

வந்தார்கள். சுதரிசனமென்கிற விஷ்ணுசக்கரம் தன் பக்தனை யிர 

ட்சிக்கும்படி வந்து அவரைத் துன்பப்படுத்திக் கொண்டுவந்த 
இராஃ.சதர்களை விளையாட்டாகச் சங்கரித்து, ௮ ௮ர்தப் பக்தனுடைய 

பிரார்த்தனையின்படி, ௮வன் செய்த. தர்த்தத்இற் பிரசன்னராயிருக் 

கிறபடியால் அந்தத் தீர்த்தத்துக்குச் சக்ரெதீர்த்தமென்று பேர் வக் 

தது. அந்தத் தீர்த் தத்தில் ஸ்சரானம் பண்ணுகறவர்களுக்குச் சக்கி 

ராயுதத்தின் ௮றுக்கரகத்தால் இராட்சதர் பிசாசுமுதகலானவர்களா 

ஓுண்டாகும் பீடை இடையவேகுிடையாது, இந்தப் புண்ணிய 

மான $i 555 Be DY HILL சையையுடைய சூரியன் ஸ்ரானம் 

பண்ணித்” தங்கமயமான கையை யடைந்தான் என்று சொல்லச், 

செளனகாதி ரிஷீசுவரர்கள், ஐயா ! சூதமுனிவரே ! சூரியனுக்குக் 
கையறுபடவேண்டிய காரணமென்ன ? அவனுக்குத் தங்கக்கை 

யெப்படிவந்தது £ அதையெங்களுக்குச் சொல்லவளேண்டு மென்று 

கேட்கச் சூதர்சொல்லுறொர். 

பூர்வசாலத்தில் தைத்தியரால் துன்பமடைந்த தேவர்கள் எல் 

லாரும், ராமென்னசெய்வோ மென்றேங்கு, ஒன்றாய்க்கூடிப் பிரகஸ் 
16
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பதியோடு ஆலோசனை செய்து, . Qe Bran முன்னிட்டுக்கொண்டு 

பிரமலோகம்போய், பிரமாவைக்கண்டு பக்தியுடன் ஸ்.துதிசெய்து, 

சுவாமி, * 'சரஸ்வஇகாந்தார! பலத்தால் மதங்கொண்ட தர்னவர்கள் 

எப்பொழுது மெங்களைத் துன்பப்படுத்திக் கொண்டிருக்கிருர்கள், 
அந்தத்துன்பர் தீருவதற்கொரு உபாயஞ் சொல்லியருள வேண்டும், 

இதற்காகவே காங்கள் புறப்பட்டு வந்திருக்கிறோம். ” என்று விக்ஞா 

பனம்செய்ய, ௮துகேட்ட பிரமதேவன் மனமிரங்கி, அவர்களைப் 

பார்த்து, 6 தேவர்களே ! நீங்கள் பயப்படா தீர்கள். நான் உபாயஞ் 

சொல்லுகிறேன், தத்துவதரிசிகளான முனிவர்களைக் கொண்டு 

அசுரர்களைக் சங்கரிக்கும்பொருட்டு மாலேசுவரம் என்கிற மஹா 

யாகத்தை மந்திரதந்தி7 லோபங்களில்லாமல் கந்தமாதன_த்இல் தரம். 

பித்துமுடியுங்கள். இகத யாகத்தை வேறிடங்களில் செய்யத்கொட 

HAD துராத்மாக்களான அசுரர்கள் விக்கனஞ்செய்து யாகத் 

தைக் கெடுத்துவிடுவார்கள். கந்தமாதனத்திலிருக்கற சக்கர தீர்த் 

தந்இல் அஹிர்புத்னியர் என்கிற மஹரிஷியின் பிரார்த்தனை யின் பீடி 

சக்ரொயுகம் வ௫த்துக்கொண்டிருப்பதால் ௮ங்கே இடையூறுண் 

டாகாது, கையால் அங்கேயே அந்தயச்ஞக்தையாரம்பித்து 

முடியுங்கள் '? என்று சொல்ல, அதுகேட்ட இந்திராகிதேவர்கள், 

பிரகஸ்பதியை முன்னிட்டுக்கொண்டு கந்தமாதனம்போய், அஹிர்புத் 

னியர் என்கிற மஹாத்மாவைக்கண்டு வணங்கு. அவரது ஆச்சிரமக் 

க்குச் சமீபத்தில் பக்ஞசாலையை நிர்மாணம்பண்ணி, யாசககர்மங்க 

ளில் கைதேர்ந்த தபோதனர்களைக் கொண்டு, ௮சுரசங்காரார்த் 

தம் யாகததை யாரம்பித்தார்கள். ௮௩த யாகத்தில் பிரகஸ்பதி 

ஹோதாவாகவும், இந்திர குமாரனாகிய ஜயந்தன் மைத் திராவருணனா 

கவும், எட்டாவது வசு ௮ச்சாவாகனாகவும்; சக்இபுத்திரராகய பரா 

சாரர் சராவயஞகவும், அஷ்டவக்கிரமஹாரிஷீயானவர் அத்துவர்யுவா 

கவும், விசுவாமித்திரமஹரிஷியானவர் பிரதி பிரஸ். காதாவாசவும், 
வருணன் நேஷ்டாவாகவும், தபேரன் உன்னேதாவாகவும், சூரியன் பிர 

மாவாகவும்; பி. ராமணோத்தமரான வசிஷ்டர் பிராம்மணாச்.சம்ஷிவா 

கவும், சுனச்சேபன் ஆக்கெித்ரன் ஆகவும், அக்கினி போதாவாகவும், 

வாயு உத்காதாவாசவும், யமதர்மராஜாவானவர் பிரஸ்தோதாவாகவும், 

அகஸ்தியமஹாழனி பிரதிகர்த்தாவாகவும், விசுவாமித்தரருடைய 

குமாரன் மதுச்சந்தன் சுப்பிரமணியராகவும், வியாசபுத்திரரான 

aS ரிஷி உபஸ்ரஷ்டாவாக வுமிருந்அ எஜமானனுய 2சவராஜ.துக்கு
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விஇப்படி தகை செய்வித் த, யாகத்தையாரம்பிக்க, மஹாபிர.பாவத் 
தையுடைய சுதரிசனத்தின் மகிமையினாலே ௮சுரர்களுக்கு இடை 

வெளி யகப்படாமையால், யாகம் இடையூறில்லாமல் நிறைவேறியது , 

அ௮த்துவாயுவானவா அவசரப்படாமல் காமங்களையெல்லாம் (lpi. 5 

மந்திரத்தை யுச்சரித்துக்கொடுத்த புரோடாசத்தை அச்கினிதேவன் 

பட்சித்து ஐவலிக்கான். ஹோமசேஷமான அ௮விசை அ த்துவரிய 

வானவர் பிரியத்தோடும் ஹோதர்முதலானவர்களுக்குப பிரித்துக் 

கொடுக்கையில், பிரமாவாககவிருந்த சூரியன்), தன்பாகமான பிராசித் 

தீரமென்கிற ௮தஇிக .உக்கிரமுள்ள புரோடாசத்தை பிரண்டுசைகளா 

லும் வாங்கினான். வாங்கனவுடனே யவனுடைய இரண்டுகைகளும் 

ரித் தூவிக்குகளுக்கு முன்னாலே யறுந்துவிழுர்சன, அப்பொழுது 

சூரியன் இதென்ன வென். ஈடடுங்கி, முகம்வாடி ரிக்துவிக்கு 

களைப் பார்த்து, * நீங்களெல்லாரும் பார்த்துக் கொண்டிருக்கும் 

பொழுதே பிராசித்திரம் என்கிற இந்தப் புரோடாசம். என் 

கைகளை யறுத்் துவிட்டது. அகையால் நீங்ளெல்லாரு மொன்ருக2 

கூடி யென்கைகளிரண்டும் மீண்டுமுண்டாகும்படி செய்யுங்கள்; ௮ப் 

படிச் செய்யாவிட்டால் இந்த யாகத்தை யழித் துவிடுவேன். 72 

என்று சொன்னதைக் கேட்டு எல்லாரும் யோசனை செய்துக்கொண் 

டிருக்கும்போது, அஷ்டாவக்கர மஹாரிஷியானவர் ரித் தவிக்குக 

ளைட்ஃபார்த்து; * பிராமணோச்தமர்களே ! கான் சொல்லும் வார்த் 

தையைச் சாவதானமாய்க் கேளுங்கள். தாறு விஷ்ணுக்களும், 

கோடி பிரமாக்களும் பிறந்திறந்துபோனதை கான் பார்த்திருக் 

கிறேன். லோகேசுவரனென்கிற பிரமா பட்டத் திலிருக்கையில் 

சாமனாபுசத்திலிருந்க ஹரிஹனென்ற பிராமணன்). 'காட்டிலிருக்த 

ஒரு வேடன் விளையாட்டுக்காக ஒரு குறியை இலட்சியம்வைத்து 

௮ம்புஎய் துகொண்டிருக்கும்பொழுது, இடையிலே போனபடியால், 

௮ம்புபட்டு ௮வலுடைய இசண்டு கால்களும் அறுந்து £ழேவிழுங் 

தன, அப்பொழுது ரிஷிகளினுடைய ஏவுதலால் அந்தப் பிராமணன் 

கந்தமாதனம்வந்து இந்த முனி தீர்த்தத்தில் ஸ்சானம்பண்ணிக் கால் 

களை மறுபடியும் அடைந்தான். இந்தத் இர்த்தத் தக்கு அப்பொ 
முது ழனிதரீத்தமென்று பெயர்வர்கது, இப்போது இது சக்ரொயுத 

-சான்னியத்தத்தால் சக்கிரதீர்த்தமென்று வழங்கப்பட்டு வருெ.௮. 

உங்களுக்குப் பிரியமிருந்கால் OSU DGS சூரியனிதில் - ஸ்நானம்
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பண்ணட்டும். *” என்று சொல்ல, ரிஷிகளெல்லாரும் சந்தோஷமடை. 

ந்து சூரியனைப்பார்த து, ஐயா ! அஷ்டாவச்கீரர் சொன்னபடி. யிந்தத் 

தர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணும், ””' என்று சொல்லச், சூரியன் 

அப்படியே சக்கரதீர்த்தக்தில் பக்தியுடன் ஸ்கானம் பண்ணியெழும் 

திருந்தவுடனே தனக்கரண்டு தங்கக்சைகளுண்டாயிருக்கக் கண் 

டான். சமஸ்தமானரித்துவிக்குகளும் ௮தைக் கண்டு சந்தோஷப் 

பட்டு யாகத்தைமுடிக்க, இந்திராகி தேவர்களும் அசுரர்களைக்கொ 

ன்று சுகமரய்ச் சொர்க்கம்போய்ச் சேர்ந்தார்கள். அசையால் 

பிராம்மணோத்தமர்களே ! கேளுங்கள் ! குருடர், செவிடர், ஊமை 

கள, முடவன், சப்பாணி, மற்றுமுள்ள ௮ங்கஹீனர்கள், கைகால்மு 

தலிய ௮ங்கங்களறுபட்டவர்கள், இவர்களெல்லாரும் தங்களுடைய 

அங்கங்களைப் பெறுவதற்காகச் 'சர்வாபீஷ்டங்களையுக் கொடுக்கற 

இந்தத்தீர்த் சத்தில் ஸ்ானம் பண்ணவேண்டும். கேளுங்கள் முனீ 

௬வரர்களே யிவவிதமான மகமையுடையது இந்தச் சக்குரதீர்த்தம், 

இந்த ௮த்தியாயத்தைப் படிப்போரும் கேட்போரும் அங்கஹீனர் 

களாயிருர்தால் அ௮வவங்கபூர்த்தியையடைவார்கள். மோட்சகாமி 

களாயிருந்தால் மோட்சத்சையடைவார்கள். 

இருபத்துமுன்றாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

  

இருபத்து சாலாவது 

சிவதீர்த்தத் தில பை ரவர் பிரம்மஹத்து 

Bout Dou mm 

அத்தியாயம். 

  

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! நான் இப்பொழுது சொன்ன சக்கி 

ரதீர்த்தத்தில் ஸ்கானம்பண்ணிவிட்டுச் சிவதர்த்தம் ” போய்ச்சேரவே 

ண்டும். இவதீர்த்தத்தி தல் ஸ்மானம்பண்ணின மாத்திரத்தில் மஹாபா 

தகங்களும் அவற்றுக்குடந்தையா யிருந்த. பாதகங்களும் oF 6 git 

போன்றன. காலபைரவர் இந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்மானம் பண்ணிப்
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பிரம்மஹத்தியினின்றும் விடுபட்டாரென்று சொல்லு . ரிஷிசுவரர் 

கள், ஐயா சூதமுனிவரே ! காலபைரவருக்குப் பிரம்மஹத்.தி. என் வம் 

SS ௮தை யெங்களுக்குச் சசரல்லியருல வேண்ட. என்று: சேய் 

௪ச் சூதர் சொல்லுகிருர், — ட ப 

மூனீசுவரர்களே ! கேட்டமாத்துரத்தில் பாபங்களைப் போக்கி 

முக்தியைக் "கொடுக்கும்படியான ஒரு பூர்வசரித் திரம் சொல்லு 

இறேன்கேளுங்கள். முற்காலத்தில் பிரமாவானவர்; கரனே ஐகத்துக் 

குக்கர்த்தா, வேஜெருவலுங் கடையாது; உலகநிக்கரகானலுக்கரக 

சக்தி யெனக்சேயுண்டு; எனக்குமேலான தேவனும், ஒப்பான தேவ 

லுங் இடையவேகிடையாது.'” என்று தேவர்களுக்கு முன்னாலேயககங் 

காரத்தோடு சொன்னார். ௮ அகேட்ட நா.ராயணநம் புன்சிரிப்புக் 

கொண்டு” *ட அப்பா பிரமதேவனே ! ! இப்படி அ௮சங்கார்ச்சதாலே 

என்பிதற்றுகரய் ? இனிமேலிப்படிப்பட்ட வார்த்தை சொல்வது 

உணச்குக்தகாது ; யக்ஞ்சொருபியும், பிரபுவுமாயிருக்கிற நாராயண 

னாகிய கானே ஜகச்துக்குக் காத்தா ; நானில்லாமல் போனால் இந்த 

உலகங்கள் ஜீவியாமற்போம் ; என்னுடைய அ௮றுக்கிரக ச்காலல்லவோ 

ஸ்காவரஜங்கம சொருபமாயிருக்குற இர்த ஜகத்தை நீ சிருஷ்டி த் 

தாய்) அப்பா 2? என்று சொன்னார். இப்படிப் பிரம விஷ்ணுக்கள் 

மீதவர்களுக்கு முன்னால் கலகம் பண்ணிக்கொண்டிருந்தபோது 

ஈாலுவேதங்களும் உருவங்கொண்டுவந்து அவர்களைப்பார்த்து, விஷ் 

ணுவே ! நீரும் ஜக)்கர்க்தா அல்ல $) பிரமாவே, நீரும் ஜகத்துக் 

குக் கர்த்தா ௮ல்ல ; பராத்பரனாயும், விபுவாயுமிருக்கிற ஈசுவரனே 

ஐகத்துக்குக்கர்த்தா ; இந்கஸ்சாவாஜங்கம சொருபமான ஜகம் 

அவனுடைய மாயாசக்தியினாலேதான் உண்டாக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

சத்தியஞானானர்த ரூப.ராயும், சகல தேவர்களாலும் வணங்கப்பட்ட 

வராயுமிருக்கிற ஸாம்பமூர்த்தியே ஜகத்தைச் சிருஷ்டி த்துக், காத்து, 

அழிக்கும் வல்லமையுடைவர், ௮வரே ஐகத்துக்கு நாதன்,.?3 

என்று சத்தியமான பொருளையெடுத்துரைக்கப், பிரம விஷ்ணுக்கள் 

இருவரும் “: பார்வதியாலணையப்பட்டவரும், சொரூபமுடையவரும் 

பிரமதாதிகணங்களால் சூழப்பட்டவருமான சம்புவானவர், ஸர்வ 

சங்கமற்றதும், சொருபமில்லாமையுமான " இலட்சணங்களையுடைய 

பரபிரமமாவதெப்படி * 2? என்று ஆக்ஷேபஞ்செய்ய, அருபியான 

பிரணவம் சொ ரூபங்கொண்டுவர்து, 54 இந்த. மஹாதேவக் year Sie 
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தனக்கு வேருனசொருபமுள்சளா பார்வதியோடுகலக் திருக்கவில்லை, 

தமதுஸ்வசொரூபமான பார்வதியோடுகூடி யிருக்கிழுர், இந்தச் சம் 

புவானவர் ஸ்வயம்ப்ரகாசரராயும், நிரஞ்சன ராயும், * விசுவாதுகோ 

ருத்திரோமஹாஷி: ? என்ற சுருதியினால் விசுவாதிகனென்று 

பேர்பெற்மவராயுமிருக்கிருர். இவர் சர்வாத்மா $; சர்வகர்ததா ; 

சுதந்தரர் ; ஸர்வபாஸகர், பிரமாவே ! இவர்தான் சிருஷ்டி. காலத் 

திலே இரஜோகுணத்தால் இிருஷ்டிக்கும்படி உம்மையேவுகிறுர் ; 

விஷ்ணுவே, இவர்தான் சத்துவகுணத்தினாலே யுலகத்தைப் பரிபால 

னஞ்செய்யும்படி உம்மைத் தூண்டுகிஞா! சங்கார காலத்தில் கால 

ருத்திர னென்னும் மூர்த்தியை உலகைச்சங்கரிக்கும்படி தமோகுண 

திகாலேவுகரர் ; ஆகையால் விஷ்ணுவே உமக்கும், பிரமாவுக்கும் 

சுவதந்திரம் கடையா, சம்புவான பரமூவனுக்கே சர்வசுதந்திரமு 

முண்டு, பிரமவிஷ்ணுக்களே ! மஹேசுவரன் சர்வலோசகர்தத 

னென்றும், சுவதர்தரனென்றும் ஏன் ௮றியாமற்போனீகள் ₹ உமா 

தேகியும் சங்கரனுக்கு வேறில்லாதவள். பரமேசுவரனுடைய 

ஆனந்த சொரூபியான உமாதேவியானவள் அவருக்கு வேருகாத 

வள். ஆசையால், பிரமவிஷ்ணுக்களே ! விசுவாதிகராயும், சுதந்த.ரரா 

யும், நிர்விகற்பராயுமிருக்கிற சங்கர மூர்த்தியே சகல தேவர்களாலும், 

உங்களாலும்) வணங்கத்தக்கவர். அந்தச் சங்கரனுக்குக் கர்த்தா 

வும், மேலானவரும், ஒப்பானவரும், எவ்வுலகைங்களிலும் கிடையாது. 

ஆகையால், பிரம விஷ்ணுக்களே ! நீங்கள் வீணாக மோகபடைந்து 

மயங்காதீர்கள். ?? என்று சொல்லியும் அவர்கள் மாயையால் 

மயக்டியிருர் கபடியால் அவர்களுக்கு ௮ஞ்ஞானம் விலகவில்லை. 

'இப்படியிருக்கையில் அகாசமத்தியில் அளவில்லாத சூரியர்களு 

டைய ஓளியைப்போல ஒரு ஜோதி காணப்பட்டது. து பூமி 
ஆகாசங்களையெல்லாம் வியாபித்து எங்கும் நிறைந்திருந்தது. அந்த 

'ஜோதியைப் பிரமதேவன் தனது தபோபலத்தால் பெற்றா ஐர்சாவது 

முகத்தாலே பார்க்கப்பார்க்க அந்த: முகமானது கோபத்தினாலே 

பிரளயகால வடவாமுகாக்கினியோல ஜொலித்தது. அந்த தோதி 

யும் நீல லாகித சொரூபமான புருஷணானதைக் கண்ட ப். ரமதேவன், 

(ஓ மஹாதேவரே, நீர் என்னுடைய லலாட ஸ்தானத்திலிருந்து பிற 

ந்த ருத்தினென்கிறபிள்ளையல்லவா ₹ மான் உம்மையறிவேன். ”? 

சன்று. கருவங்கொண்டு சொல்ல, மஹேசுவரனுக்குக் கோபமுண்
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பாயத் சமது அம்சமான காலபைரவரையனுப்பட,ி .அ௮வச் சூல 

டங்க, சதாதரராய்ப், பிரமாவோடு வெகு காலஞ் சண்டைசெய்து, 

அவருடைய வெளுத்துக் கருவித்து மேல்கோக்கியிருக்கே.. ஐச் 
தாம் சரசைப்பார். த்துக் கோபங்கொண்டு அந்தத் தலையைக் 

கொய்துவிட்டதனால் பிரம்மதேவரிறர் போனார். பிறகு பரம௫வப் 

பிரசாதத்தநல் உயிர்பெற்ற சதுர்முகன் சந்திரசேகரசாயும், . வாசுடஇ 

முதலான ௮ஷ்டகாகங்களை யாபரணமாகப் பூண்டவராயும், பார் 

ல.£ சமேதராயுமிருக்கற சங்கரனாகய யரமாத்மாவைக்கண்டு, ௮வ 

ருடைய பிரசாதத்தால் ஞானமடைந்து, சந்திர சூடா! இரீ சா! 

கருணைக்கடலே ! என்னிடத்தில் தயவுகூரர்து என் MUTT RSs 

யும் இறுமாப்பையும் பொறுத்துக்கொண்டு என்னை ரட்டத்தரு 
ளும்.'? என்று அடிக்கடி ஸ்தோத்திரம் செய்து, திருவடிகளில் கிமு 

ந்து ஈமஸ்சரிக்க, உமாபதியான சந்திரசேகரும், தம்முடைய ௮ம் 

சத்திலுண்டான பிரமதேவனைப் பார்த்து, * அப்பா! பயப்படாதே?? 

என்று ௮பயங்கொடுத்துக், சாலபைரவரைப்பார்த்து, 6 இந்த ஸரா 

தனனாூய பிரமதேவன் எல்லாராலும் பூஜிக்கத்தக்கவன். உன்னா லது 

பட்டுக்கிடக்குமிவலுடைய சபாலதச்தைக் கையிலேர்திக்கொண்டு, 

உலகத்தாருக்குச் சன்மார்ச்கத்தை விளக்கும்பொருட்டும், ரீ செய்த 

பிரம்மஹத்தி நிவர்த்திக்காகப்்பிக்ஷையெடுத் து த் திரி. துகொண்டி ௬? 

என்று சொல்லி பிரமஹத்தியைப் பயங்கரமான வடவானலத்துக் 

கொப்பான பெண்வடிவாகச் செய்தனுப்பி, அவனைப்பார்த்து, “நீ எல் 

லாத் இர்த்தங்களிலும் ஸ்சானம்பண்ணிக்கொண்டு காிக்குப்போ; 
அங்கே போனவுடனே முக்கால்பங்கு பிரமஹத்தி நீங்குப்போம்; 

மிச்சமாயிருக்கிற பிரமஹத்தி நீங்க உபாயஞ் சொல்லுகிறேன். தென் 

சமுத்திரக்களையிலிருக்கற கந்தமாசனத்தில் ௪மஸ்த பிராணிகளுக் 

கும் உபகா.ரமாய் என்னால் ஏற்படுத்தப்பட்டு விளங்கா நின்ற மஹா 

புண்ணியமான சிவதீர்த்தத்தில் பக்தியுடனேஸ்கானம் பண்ணினமாத் 

தரத்தில் பிரம்மஹத்தி முற்றும் தொலைந்துபோ மென்பதில் ஐயமே 

இடையாது.?? என்று சொல்லிமறைந்து கைலாசம்போயச் சேர்ந் 

தார். பின்பு பைரவரும் சிவாக்கனை யின்படி. பிரமகபாலத்தைக் கையி 

லேந்திக்கொண்டு, தேவ, தானவ, யட்சர் முதலானவர்களுடைய 

லோகங்களிலே சஞ்சாரம் பண்ணுகையில் பிரம்மஹத்தி பின் 

தொடர்ந்து போயிற்று, பைரவர் ௮ங்கங்குள்ள புண்ணிய தீர்த்தல்
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சுனில் ஸ்கானம்பண்ணித் தேவாலயதரிசனஞ்செய்து கடை௫கியாகுக் 

காசிக்கு வந்தவுடனே முக்கால் பங்குப் பிரம்மஹத்தி நீக்௪, மிச்ச 

மான பிரம்மஹத்து தொடரச்,சிவாக்ளையின்படிக்குக் கர்சமாகனம் 

போய்ச்சேர்ந் து, மஹக்கர்மான சிவதீர்ககத்தில் ஸ்ரசானம் பண்ணி 

னவுடனே எல்லாப் பி.ரம்மஹக்தியும் நீக்கப்போய்விட்டது. இந்தச் 

சமயத்தில் சம்புவானவர் (॥ரசன்னராயெதிரில் தோன்றிப், பைரவ 

ரைப்பார்த்து, அப்பா பைரவா ! இந்தச் ௪வதீர்த்த ஸ்ரகானமஇமை 

யால் உனக்குப் பிரம்மஹத்தி தோஷம் முற்றுந்தொலைந் துபோய் 

விட்ட. இதிலாகச்ஷேபனையேகிடையாது. இகங்தப் பிரமகபாலத் 

தைக் காசியிலெவ்விடத்திலாவது ஸ்தாபித்துவை'” என்றுசொல்லி 

யுடனே அந்தர்த்தானமாய்விடப், பைரவர் பிரம்மஹத்தி நீங்கக் 

காசக்குப்போய் ௮ங்கே ஓரிடத்தில் பிரமகபாலக்கை ஸ்தாபனம் 

பண்ணினார். அவவிடத்துக்குக் கபாலதீர்த்த மென்று பேர் வழங்க 

ஒருகின்றது, 
கேளுங்கள் முனிவர்களே ! மஹாதுக்கத்தைப் போக்கடிக்கிற 

அம், மஹாபாதகத்தை நீக்குதறதும், ஈரகக்கிலேசத்ையொழிக்கிற 

அதும், சொர்க்கத்தை அளிக்கதெதும், மோட்சத்தைக் தருகறதும், 

புண்ணியமானதுமான இிவதீர்த்த வைபவத்தை யுங்களுக்குச் 

சொல்லிவிட்டேன். இந்த ௮த்தியாயத்தைப் படிக்கிறவன் அக்க 

சரகரத்தினின்.றுங் கரையேறுவான். இ திலைய மேயில்லை, 

இருபத்து ,சாலாவது அத்தியாயம் 

மநிறிற்று,
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இருபத்தை,ச்தாவ.து 

சங்கதீரீத்தத்தில் ஸ்நானம்பண்ணி 

வதீஸநாபமுனிவரீ செய்நன்றிமறந்த 

பாபநிவரீத்தியடை..நத 

அத்தியாயம். 

  

ரிஷுூசுவரர்களே ! சிவரக்தக்தில் ஸ்சானம் பண்ணின பின்பு 

பாபநிவர்த்திக்காகச் சங்கதர்த்தம் போகவேண்டும். அங்கே ஸ்கான 

ம்பண்ணின மாத்திரத்திலே இ௫ுகக்கனும் அஞ்ஞான த தினாலே 

மாதாபிதாக்களையும், குருவையும் வெட்கமில்லாமல் அவமதித்த 

அசாக்மாக்களும் பாபங்களினின்றும் விடுபட்டுச் சுத்தியடைஇஞுர் 

கள். பூர்வகாலக்தில் ஈங்கர் என்ற மஹரிஷதியானவர் விஷ்ணுவைக் 

குறித்துச் தவஞ்செய்துகொண்டுவருகையில் ஸ்கானம்பண்ணுவதற் 

காக உண்டாக்கினபடியால், இதற்குச் சங்கதர்த்தமென்று பேர்வக் 

தீன. இதுவிஷயமாக, கேட்டவுடனே முக்இிதரும்படியான ஒரு 

கதை சொல்லுகிறேன் கேளுங்கள். 

சத்தியவாக்கியராயும், ஈல்லொழுக்கமுடைய வராயும், வாக்குச் 

சாதுரியமுடையவசாயும், சர்வபூதங்களிடத்திலும் தயவுள்ளவரா 

யும், சத் துருவையும் மித் தருவையும் சமமாகப் பாவிக்கிறவராயும், 

அகப்புற இந்திரியல்களை யடக்னெவராயும், பரபிரம்மக்தினிடத்தில் 

பக்தியடையவராயுமான வத்ஸநாபர் என்னும் மஹாமுனி தமது ஆசிர 

த்தில் ஒரு இடத்தில் பரமாணு அளவுகூட அசையாமல் இழந்த 

இடத்திலிருர்.து ௮நேக மாயிரம் வருஷம் தபசுசெய்து வருகை 

யில், அவ்ர்மேல் புற்று வளர்ந்து ௮வரை மஜறைத்துவிட்ட ௮, 
அதைக்கூட ௮வ.ரறியாமல் தபசுசெய்துவர, இர்இரன் மேகக்களை 

யேவி ஏழுகாள மழைபொழியச்செய் தும், அதையும் கவனியாமல் 

கண்களைஞமூடிக்கொண்டு தவஞ்செய்அவரக்கார், அப்படிச் ௪௫க்க 

முடியாதகுளிர் காற்றோடு மழை பெய்கையில் காதுகள் செவிபெடும் 

ப்டியான பேரொலியோடும் ஒரிடி. ௮க்தப் புற்றின்மேல் விழுந்து 
ஆதையிடித்துத் தசர்த்துவிட்டது. அதையுங் சினியாமல் வத்ஸ
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நாபர் தபசு செய்கையில் தர்ம தேவதையின் மனதில் மிகுந்த இரு. 

பையுண்டாக, **மழைகொட்டிக்கொண்டிருக்கறெபொழுதுகூட வத் 

ஸநாபர் தபசு கலையாமலிருக்கிறார். இத மெத்த ஆச்சரியம் ! ஆகை 

யால் மழைகுளிரைப் பொறுக்கும்படியான கடினதோலினையுடைய 

பெரிய மட௫ஷரூபங்கொண்டு, இவாமேல் மழைஜலம் விமுக் து, தொர் 

தரவு உண்டாகாதபடி யிவர்சரீ. ரத்தை மறைக்துக்கொண்டிருக்து 

இவசைக்காக்கவேண்டும் ?? என்று இர்மானிக்து ௮வசை அப்படியே 

காத்துக்கொண்டுவர்கத. எழாகாள் கடைசியில் மழை நிற்க, 

மகிஷருபங்கொண்டி ருந்த தர்மதேவதையும் சற்று ௮ப்பாலேவிலடஇ 

யிருந்தது. அப்பொழுது வத்ஸநாபர் தபசுகலைஈ௫, கண்விழித்துப் 

பார்த்து, ** மழைகொட்டிக்கொண்டிருக்கும்பொழுது காம் தபசு 

பண்ணிக்சொண்டிருந் தா ற்போலிருக்கிறது. பூமியும், திசைகளும், 

மலைகளும், வனங்களும். தோட்டங்களும மழைஜலத்தில் மிதந்து 

கொண்டிருக்கின்றன. இந்த மழையில் ஈம்மை யாரோ காப்பாற்றி 

யிருக்கிறார்கள். இல்லாவிட்டால் இந்தப் பெருமழையில் ராம் 

உயிர்.பிழைத்திருப்பது தூர்லபம. ?? எனறு யோசனைசெய்து நாலு 

புறத்திலும் பார்க்க, தமக்கெதிரில் சொஞ்சதூ.ரத்தில் கறுத்த 

பெரியசரீ.ரத்தையுடைய ஒரு எருமை நித்கக்கண்டு, *: திரியக்குச் 

சாதிகளிடத்திலும் தர்மகுணம் காணப்படுவது ஆச்சரியம், இந்த 

எருமையானது என்னைப பெருமழையினின்றும் காப்பாற்றினபடி 

யால் இது தீர்க்காயுசாயிருக்கவேண்டும். ?? என்று மனதுக்குள் 

ளாக ஆசீர்வாதம் சொல்லிவிட்டு மறுபடியும் தபசுக்கு ஆரம்பித்து 

விட்டார். அதைக்கண்ட தருமதேவதை சரீரத்தில் சோமம் இலிர் 

க்கும்படி. ப. ரமானந்தமடைந்தது, தபசு செய்யக் தொடங்க 

ரிஷிக்கு முன்போலப் பிரமத்தினிடத்தில் மனலயம் பெற்றிருக்க 

வில்லை. ௮ தூகண்ட ரிஷியானவர் மனவருத்தாடைந்து, யோ௫க்க 

த்தொடங்கனார். 6 மனதும் களங்கமடைர்தால் அல்லாமல் சஞ்சல 

மடையாது, பாபமில்லாமல் மனதுக்குச் சஞ்சலமுண்டாகா.த, 

ஈமக்கோ பாபலேசமுங்கிடையாது. மனதோ சஞ்சலப்படுகறது. 

தோஷத்துக்குக் காரணமோ தெரியவில்லை. என்னசெய்யலாம் ? 

அடடா! கம்மைப் பெருமழையினின்றுங் காப்பாற்றின இந்த உத் 

தமமான மடுஷத்தைப் பூசைசெய்யாமலிருந்துவிட்டோமே! அந்தச் 

செய்நன்றி மறக்த தோஷத்தினாலேதான் ஈம மனஞ்சலிக்னெ.றது.
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கான் மஹாமூடனாய்விட்டேன். அ.ராத்மாவான என்னைச் சுடவே 

ண்டும். ஈன்றி மறப்பது பெரிய தோஷ மாயித்தே ! அதற்குப் பி.ரா 
யச்சித்தமும் இடையாதே! அ௮வனுக்குப்புண்ணியலோகக்களும், 

பந்துக்களுங் கிடையாதே ! ஈன்றி மறந்தவலுக்கும், நம்பிக்கைத் 

அதசோகஞ்செய்கவலுக்கும், தாப் தகப்பனைக் காப்பாற்ளுமல் அரரத்தி 

னவனுக்கும், குருதெட்சணை கொடாதவனுக்கும், மரணத்தைவிட 

வேறு பிராயச்சித்தங்கிடையாதென்று சாமக்ஞா் சொல்லுடா 

களே ! ஆசையால் கான் பிராணனைவிட்டுப் பிராயச்சித்தம் பண்ணி 

க்கொள்ளுகிறேன். *? என்று தீர்மானம் பண்ணிக்கொண்டு, தம.த 

பிராணனைக் தரணமாகமதித்து, ஆசையொழிந்து மேருசகரத்தி 

லேறி யதிலிருந்து சழேவிழயத்தனம் பண்ணினார். அப்பொழுது 

தரும தேவதை மக௫ஷரூபத்றைவிட்டுக் தன் சுயரூபத்தோடு ௮ வர 

க்செதஇரில்வர்.து நின்று, 4 மஹாபிராக்ஞ.ராகய வத்ஸநாபரே! அவச 
ரப்படாதேயும். நீர் வெகுகாள் வாழ்ந்்திருக்கக்கடவீர். நீர் பிரா 

ண்னைவிட முயன்றதைக்கண்டு எனக்கு. நிரம்பத் திருப் தியாய்விட் 

டது. தர்மாநுஷ்டானத்தில் உமக்குச் சமானமானவன் உலகத்தில் 

கிடையாது. செய்கன்றி கொன்றவலுக்கு மரணமே பிராயச்சித்த 

மாக விதிக்கப்பட்டிருந்தாலும், நீர் தருமசிலரானபடியால் உமக்கு 

வேறொரு பிராயச்சிதக்தஞ்சொல்லுகறேன் கேளும். கந்தமாகன 

பருவுதத்தில் சங்கதீர்த்த மென்றொரு தீர்த்தமிருக்கெறது. நீர் பக்தி 

யுடனே யந்தத்தீர்த்தத்தில் ஸ்நானம் பண்ணினால் உம்முடைய 

பாபம் ஓழிந்து, என்னைவிடப் பரிசுத்தனாவதமன்றிச் இத்தசுத்தி 

யையும் மெய்ஞ்ஞானத்தையும் பெற்றுச், சாசுவிச பதத்தையடை 

வீர். ரிஜீசுவரரே! கான் தருமதேவதை $ கான் சொல்வதெல் 

லாம் உண்மையென்று ibid.” என்றுகூற, வ்த்ஸநாபரும் சங்க 

இர்த்தத்துக்குப்போக விரும்பிக் கர்தமாதனம்போய்ச் சேர்ந்து ௪ல் 

a Sir $5 SB ஸ்ரானம் பண்ணினவுடனே பாபங்களெல்லாம் நீங்க, 

மனம் நிர்மலமாய்விட்டது. வெகுகாலங்க ழிந்தபின் பு அந்த ரிஜீசு 

வரர் பிரமத்துவச்தை யடைந்துவிட்டார். 

கேளுங்கள், ரிஷீசுவரர்களே ! சங்க£ர்த்தம் இப்படிப்பட்ட 

மகிமையுடையது. அந்தத்தீர்ச்த மகிமையை யென்ன சொல்வேன் ! 

ஈன்றி மறத்தலாகிய கொடியபாவமே யிந்தத்திர்தத,தஇல் ஸ்கானம் 

பண்ணினதால் போகுமானால் வேறெந்தப் பாவந்தான் போகமாட்
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டாது ? இந்த ௮த்தியாயத்தைப் படித்தவன் 4: கருதக்கதை ?? என் 

இற பாவத்தைச் செய்திருந்தாலும், ௮ர்தத் தோஷம் விலக மனச் 

சுத்தியடைந்து  சத்தியலோகம்போய்ப் பிரமதேவனுடன் கூட. 

மோட்சமடைவான். 

இருபத்தை,்தாவது அத்தியாயம் 
ழற்றிற்று, 

இருபத்தாருவ.து 

யமுவ கங்கை கயை என்கிற 

, தரித்தங்களிலே ௭) நானம் பண்ணின 

இனாலே ஞானச இயென்ற இ.ராஜண் 

ஞானம் பெற்ற 

அத்தியாயம். 

கனமான ளம் 

கேளுங்கள் பிரசாம்மணோத் தமாக ! சங்க தீர்த்தத்தில் ஸ்நர 

னம் பண்ணினபிறகு யழனை, கங்கை, கயையென்கிற தீர்த்தங்களில் 

ஸ்கானம் பண்ணவேண்டும். இந்த மூன்று தீர்த்தங்களும் மஹா 

பாதகங்களைப் போக்குபவைகளாயும், சர்வலோகப் பிரசித்தமாயு 

முள்ளன. சமஸ்தவிக்கினங்களை நீக்குகிறதும், சமஸ்தரோகங்க 

ளைப் போக்குகறெதும், அஞ்ஞானத்தை நீக்சி மெய்ஞ்ஞான த்தைக் 

கொடுக்றெதுமான இந்த மஹாபுண்ணிய தீர்த்தங்களில் பூர்வகாலத் 

தில் ஜானசுநதீ என்னும் மஹா ராஜாவானவர் ஸ்கானம்பண்ணி 

ரைக்தவர் என்ற ஒரு பிராம்மணோத்தமரிடத்திலிருர்.து ஞானத் 

தைப் பெற்றுக்கொண்டார் என்று சூதர்சொல்ல, 'பிராமணோத்தமர் 

களும் ஸர்வார்த்த தத்றுவஞ்ஞரும் வியாச சிஷ்யருமான சூதரே ! 
யமுனை, ்ங்கக, கயை என்கிற இர்த்துங்கள் சந்தமாகனத்நிலெப்படி 

வர்தன 2 ஜான சுருதி என்ற மஹா ராஜாவானவா அந்த மூன்று தீர்
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தங்களிலும் ஸ்தானம்பண்ணி ரைக்தவரிடகத்திலிருந்து எப்படி. 

ஞானம் பெற்றார் 2 இவைகளையெக் ங்களுக்குச் சொல்லியருள வேண் 

டும் என்று கேட்சு, சூதர் சொல்லுகிறார். 

பூர்வகாலத் இல் ரைக்தவர் என்ற மஹரிஷியானவர் . கந் க தமாதனத் 

தல் வெகு கடுமையான தபசுசெய்து UGB DDN அவருக்கு ஆயுசு 

வளர்க்துகொண்டு வர்தது. இந்த ப.ஹாரிஷியானவர் பிரப்பிலேயே 

முடவராயிருக்தபடியால், கந்கமாதன ங்களிலுள்: ள தீர்த், தங்களுக்கு 

யுக்வ என்ற ஒரு வண்டியில் ஏறிக்கொண்டுபோய் ஸ்கானம் பண்ணு 

வது வழக்கம். ஆசையால் வைதிகர்கள் இவரை ஸம்யுச்வா என்றழை 

ப்பார்கள். இந்த முனிவர் வேனிற்காலத்திஃ பஞ்சாக்கனி மத்தியி 

லிருந்அுகொண்டும், வருஷாகாலக்கில்சமுத்தளவு தண்ணீரிலிருந்து 

சொண்டும், கொடுக்தவசு செய்தபடியால் சரீரமிகாத்துப்போயச் 

சிரங்குகள் உண்டாயின. சுரங்கு தனவெடுப்பதனால் இரவும் பக 

௮ம் சொறிந்துகொண்டிருந்தும் தபசை விடாமல் உறுதியாயிருக் 

தார், இப்படியிருக்கையில் ஒரு காள் ௮வருக்கு யமுனை, கங்கை 

கயை என்ற தீர்த்தங்களில் ஸ்கானம் பண்ணவேண்டுமென்ற நினைவு 

பிறந்தது. (6 நாம் முடவனாயிருக்குறபடியால் இக்க ஸ்ரரனங்கள் 

திடைக்கமாட்டாது ; வண்டியிலேறி வெகுதூரம் போகவும் மக. 

யாது; ஆனால் இந்தத்தீர்த்தங்களில் ஸ்நானம் பண்ணித் தரவேண் 

டும் இதற்கென்ன செய்யலாம் ₹*.?? என்று யோகித்துப் பின்பு, 

ஒருவருக்கும் கீடைக்காத பெருந்தபசு ஈமக்கிருக்கிறபடியால், ௮ 

தத் தர்த்சங்களை யிவ்விடத்திற்கு அழைத்துவிடுவோம்.!” என் 

றெண்ணி இக்தஇிரியங்களையடக்கக், சண்களைமூடிக்கொண்டு இழ்த் 

இசைநோக்கியிருந்து மூன்றுதரம் ஆசமனஞ்செய்அவிட்டுக் கொஞ்ச 

ஈரம் தியானத் திலிருந்தார். அவருடைய மந்திரபிரபரவத்தால் 

பழனை, கங்கை, கயை என்ற மூன்று ஈதிகளும் பாதாளத்திலிருந்து 
பூமியைக் கழித் துக்கொண்டு மனிதவுருவத்தோடு ரிஷுசுவரருக்கெதி 

ரீல் வக்து, ௮திக சந்தோஷ்த்தோடுகூட ஐயா! லம்யுசவர் என்கற 

ரைச்துவ மஹாரிஷியே ! நீர் தயவுசெய்்௫அ தபசைவிட்டெழுர்திரும் 9 

டமது மந்திரசக்தியால் இழுக்கப்பட்ட நாங்கள் மூவகும். இகோ 

வந்திருக்கிறோம். தாங்களுக்கு நாங்கள் செய்யவேண்டியகைச் 

சால்லியருளு:* மென்று வேண்ட, ரிஷீசுவரர்கண்ணைகிழிக்குடி எஇ 

Rav சிற்கும் '*வளரையும் பார்த்த, அவர்களை: விதிப்படி பூஜித்து,
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பமூனாதேலி, கங்காதேவி,சுயாதேவி, கானுங்களை நமஸ்கரிக்கிறேன். 
ல்கள் இந்தக் கந்தமாதன.த்தில் என்னிமித்தம் சதாவாசம் பண் 

ணிக்கொண்டிருக் வேண்டும். நீக்கள் பாதாளத்திலிருர்து பூமியைக் 

கிழித்துக்கொண்டு தோன்றின இடங்கள் அந்தந்தத் தீர்த்தங்களா 

யிருக்கவேண்டும். ?? என்று பி.ரார்த்திக்க, அவர்களும் ( அப்ப 

டியே யாகக்கடவது ?? என்று வரந்தந்து அந்தர் த்தானமானார்கள். 

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! எந்தத் துவாரங்களின் வழியாய் அந்தத் 
தீர்த்தங்கள் பாதாளத்திலிருந்து வர்கனவோ அந்த இடங்களை 

அந்தந்தத் தர்த்தங்களாக ஜனங்கள் சொல்லிக்சொண்டு வருஇஞர் 

கள். இர்தப்படியாக ரைக்தவ மஹாரிஷியின் மந்திரமஹிமையால் 
யழனை, கங்கை, கயை என்கிற மூன்று தீர்த்தங்களும் கந்தமாதனம் 

வந்துசேர்ர்தன. ரைக்தவர் தமது மந்திரபிரபாவக்சால் கந்தமாத 

OO FMEA VUES ௮ந்த மூன்று இர்த் தங்களிலும் ஸ்ரானம் பண்ணிக் 

கொண்டு சுகமாகக் காலங்கழித்துக்கொண்டுவந்தார். _ 

இப்படியிருக்கையில், புத்தானென்கிற.இராஜரிஷியின் பெளத் 
தரனும், ஜானசுதன் என்பவனுடைய புத்திரனுமான ஜானசுநதீ என் 

திற மஹாராஜனானவன் மஹா தர்மிஷ்டனாயிருர்துகொண்டு, ௮திதி 

களெல்லாருக்கும் சிரத்தையுடனே அ௮ன்னபானாதிகள் கொடுத்து 

உபசரித்தபடியால் சிரத்தாதயன் என்றும், பசித்துவந்த அதிதிகள் 

சாப்பிடும்படியான பதார்த்தங்கள் திருப்தியாய்ச்சமைத் துச் “சமை 

த்துப் பகுவாயிருர்தபடியால் பதபாக்கியன் என்றும் பெயர்பெற்று 

அ.திதிகளிடத்தில் பட்சமுடையவனாய், காடுககரங்கள், காடுகள்) 

இராமக்கள், காற்சந்திகள், இராஜபாட்டைகள். முதலான இடங்க 

ளிலெல்லாம் பருப்பு, சறநிகளோடுகூடிய அன்னத்தை ' பூஜைக்காகச் 

சமைத்து, ௮வ்வவ்விடங்களில் ௮ திதிகள்வர்து போஜனமுண்ணும் 

படி. தண்டோரராப் போடுவித்தான். இவன் இப்படி மஹாதாதாவா 

பிருந்தபடியால் இவனுடைய குணங்கள் எல்லா உலகங்களிலும் பர 

வின, தேவரிஷிகளெல்லாரும் அவனுடைய அறுக்கெதத்தை 
விரும்பி, ௮ன்னப்பட்சிபோல வடிவுகொண்டு இரீஷ்மரிது இராக்கால 

த்தில், வரிசை வரிசையாய், ஆகாசமார்க்கமாய் வர். ஐ, உப்பரிகையின் 

ஜன்னலில் உட்கார்ர்திருந்2 அரசன் சரசுக்குமேலாகப் பறக்துபோ 

னார்கள்... இப்படி. ௮ன்னப்பட்சிகள் பறர்துபோய்க்கொண்டிருக் 

சம்போ: பின்னாலேலிருக்க. ௮ன்னமானது .முன்னாடிப்போ
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அன்னத்தைக்கூப்பிட்டு, : அரசனும் -கேட்கும்படியாய் 6 ௮அடா | 
முர்திச்செல்.லுகற பல்லாட்சா! இதோ முன்னாலே உ ட்கார்க் துகொண் 

டிருக்கித பூஜ்யனாகிய ஜான கருதி யிராஜனைப் பாராமல் குருகைப் 

போலப்போகிருயே ! இவருடைய ௮ழியாத ம௫மையானது வரம 
லோகபரியந்தம் வியாபித்து ' அகேகமாயிரம்:.. சூரியர்களைப்போல 

ஜொலித்து, விளங்கக்கொண்டிருக்கிறகே. இவரைத்தாண்டி ரீ போ 

வாயானால் ௮வருடைய தேஜஸானது உன்னைக் கொளுத் தவிடும், 7? 

என்று பரிகாசமாசச்சொல்ல, முன்சென்ற ௮ன்னமான, “* அடே] 

நீ வெ. புத்திமான், உன் புத்திசாலித்கனத்தை வித்துவான்௧ளே 
சிலா௫க்கவேண்டும் ; தார்த்துயும் அற்பனாயுமிருக்கிற இவனை 

வெகு சிலாக்கியமாகப் பேசுகி௫யே ! இவன் துருத்தியைப்போலவும் 

மிருகங்களைப் ' போலவும் ஜீவச்சவமாயிருக்்கறவன் அல்லவா? இவன் 

தர்மத்தின் எர்த மூலையைக்கண்டான் ₹ இவனும் தத். துவஞானியான 

சைத்தவ மஹாரிஷியா ? அவருடைய தேஜசு ௮ல்லவோ தேவர்களா 

லும் சஇிக்கமுடியாது, கேவலம் ஜந்திவாயிருக்கிறு இவனுக்கு 

என்ன மகிமையிருக்கிறது ? பூமியிலிருச்கிற மணலையும், ஆகாச.த்த 

லிருக்கிற ஈட்சத்திரங்களையும் எண்ணினாலும் எண்லாலாம் ; ரைக்தவ 

ருடைய புண்ணியசாசிகளை யெண்ணமுடி.யாது, ௮ந்த ரிஷியினி 

டத திலிருக்கிறதுபோலச் சில ஈச்வரதர்மஙாளிந்த இராஜனிடத்தி 

லிருந்தாலும், ரைக்கவ்ரிடக்தில் அஈச்வரமான பிரமஞானமிருக்கி 

றது, அதனாலேயவருக்குப் பெருமையுண்டு. இந்த இசாஜனிடத் 

தில் பிரமஞானமில்லாமலிருக்கையில் யோ £சுவரர்களுக்கு வருகிற 

பெருமை இவனுக்கெப்படிவரும் $ ஆகையாலிந்த ௮தமனாகிய அரா 

தீமாவைப்புகழ்வதைவிட்டு மஹாத்மாவாகிய மைக்தவமைப்புகழு. 

ரைக்குவர் பங்குவாயிருக்தாலும் தான் ஸகானம் பண்ணுவதற்தாகத் 

தம்முடைய மந்தரசக்தியால் யழனை, கங்கை, கயை என்கிற. மூன்று 

தர்த்தங்களையும் தமதாசிரமத்துக்குச் சமீபத்தில் வரவழைத்து 

விட்டார் பார்த்தாயா £ அந்தப் பிரமஞானியின் தர்மத்தில் மூன்று 

லோகத்தில் இருப்பவருடைய தர்மங்களெல்லாம் ௮டங்கிப்போகின் 

'நனவேயல்லாமல், மூவுலாத்திலு முள்ளவர்களுடைய தர்மத்தில் 

ைச்தவர் தர்மம் அடங்க தல்ல. :? என்று சொல்லி. ஓய்ந்ததும், 

ஹம்ஸங்களான தேவரிஷிகளெல்லாரும் பிரமலோகம்போய்ச் சேர்ச் 

தார்கள். அது கேட்ட ானசுந்தி மஹாராஜாவும் ரைக்தரே. ஒயர்
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வுக்கு. எல்லையாயிருக்கறாரென்பதைத் தெரிந்துகொண்டு, சூசாட் 

டத்தில் தோற்றவன்போல. முகவாட்டம்கொண்டு, அடிக்கடி பெரு 

மூச்செறிக் து, யோ௫ுக்கிறான் : £ ௮ன்னமானது அவரைச் சிலா 

இத்து என்னையிழிவாகப் பேசிற்று. ஓ! ஓ! பட்.சிகளும் சிலா௫க்கத் 

தக்க ரைக்தவர் மஹத் துவமே மஹத்துவம் 1! சானிப்பொழுதே 

யிராஜ்யத்தையும் சழமுசாரத்தையும்விட்டு சைக்தவ்ரைச் சரணம் 

புகுவேன். இருபாகிதியான அவரும் ச.ரணா5தனான எனக்குப் 

பிரமஞானேபதேசம் பண்ணுவார். ?? என்று சிந்தித்துக்கொண்டு 

நித்திரையில்லாமல் இரவெல்லாம் கண்விழித்திருந்து, விடியற் 

காலையில் வந்தியர்கள் பாடினவுடனே படுக்கையைவிட்டெழுக் 

திருந்து சாரதியைச் சிக்கிரமாக அழைத்து, * தேர்ப்பாகனே ! 

நீ வேகமானதேரில் ஏறிச் சக்கி ரமாய்ப்போய், மஹரிஷிகளின் புண் 

ணியாசிரமங்களிலும், காடுகளிலும்) மிர்ஜனமான இடங்களிலும், 

இர்த்சக்கரைகளிலும், ஈதிக்கரைகளிலும், மணல்மேடுகளிலும், 

ரிஷிகள் வ௫க்கும்படியான மற்ற இடங்களிலும்போய் ஸர்வ கர்மங் 

களுக்கு மிருப்பிடமாயும், பிரமஞானியாயும், வண்டியிலேயே 

போய்க்கொண்டிருக்கிற பங்குவான ரைச்தவ மஹாமுனிவரைத் 

தேடிப்பார்த்.துச் சீக்கிரம்வா. ?? என்று கட்டளையிட்டான். தேர்ப் 

பாகன் அப்படியே வேகமானதேதரிலேறி மலைக்குகைகளிலும், ரிஷி 

கள் அ௫சிரமங்களிலும், மற்றுமுளள இடங்களிலும், தேடிக்கடைசி 

யாக மஹரிஷிகள் நிறைந்திருக்கிற கந்தமாதன த்துக்கு வேகமாய்ப் 

போய், அங்கே கேடிவருகையில் ஓரிடத்தில் வண்டியின் கழே 

படுத்துச் சொறிர் தகொண்டு ௮அகண்டசச்சிதானர்த பிரம்மதியானத் 

இலிருந்து ஓர் ரிஷியைக்கண்டு இவர்தான் சன் அரசன் சொன்ன 

ரைக்தவர் என்றெண்ணி, அவர் கஇட்டநெருங்கி வணக்கத்தோடும் 
வணங்க), 6 சுவாமி! தேவரீர் தாமோ ரைக்தவ மஹரிஷி * ?” என்று, 

பிசச்னம் பண்ண; அவர் 6: கரன் தான் ரைக்கவன்”' என்று உத்த 

ல்கொடுக்கச், சா.ரதியும் ௮நேகமான இங்கிதங்களினாலே அவருக் 

குக் குடிம்பசம்ரக்ஷண ச்அுக்காகப் பொருளாசையிருப்பதையறிம்து, 

அவரிடமுழம்தரவு பெற்றுக்கொண்டு திரும்பிவர்து, அ. ரசனிடத்தில் 

தெரிவித்தான். பின்பு ஜானகருதி பஹாராஜனும் அறு நாறு . ப௪க் 

களையும், யதேஷ்டமான பொருளையும் கோவேறுகழுசை பூட் 

இன ஒரு ஈதேதரையுங்கொண்டு வந்து. ரைத்தவசைக்கண்டி வணக்க, 

 



* முனிவரே ! சான் கொண்டு வந்த ௮றுதாறு பசுக்களையும், தேசை 

யும், இரவியத்தையும். தேவரீர் ஏற்றுக்கொண்டு: எனக்கு. அத்து 

வைத பிரமஞானோபதேசஞ்செய்து, என்னைக் காத்தருள வேண்டும்." 

என்று சொல்ல, சைக்தவர் ஆசையோடும் பரப. ரப்போடும், (* மஹா. 

மாஜனே ! நீ கொண்டுவந்த பசுவும், பணமும், இசதமும்,. நீயே 

வைத்துக்கொள். வெகு கற்பகாலமாய்ச் சிவித்திருக்கிற எனக்கு 

Qos அற்பமான பணம்போதுமா ? நீ இடைப்போல நூறுமடங்கு 

கொடுத்தாலும் என்றாடும்பசம் ரட்சணைக்குப் போதாதே. ஆகை 

யால் நீ கொண்டுவர்த சொத்து எனக்குப்போதாது. £? என்று 

சொல்ல, *: சுவாமீ ! தாங்கள் உபதேசம் பண்ணப்போகிற பிரம 

ஞானத்துக்கு இது கிரயம் ௮ல்ல. நான் கொண்டுவந்ததை நீர் 

பெற்றுக்கொண்டாலும் பெற்றுக்கொள்ளாவிட்டாலும் எனக்கு 

அதிவைசஞானோபதேசஞ்செய்.து என்னைக் சாக்கமேண்டும். ?? 

என்று பிரார்த்திக்க, ரைக்தவர் :* சமுசார ஒழிவும், பிராரப்த காம 

நாசமும் எவலுக்கிருக்கிறககோ அவன் தான் அத்துவைதஞானேப 

தேசம் பெறத்தக்கவன். உனக்குச் சமுசார வெறுப்புண்டா 

யிருந்தாலும் பிராரப்தகர்மம் நஇக்கவில்லை. பிராரப்தசாமம் yy gp 

போகத்தாலன்றித் தீராது, ௮து தீசாதவரையில் ஜன்மம் எடுத்தே 

தரவேண்டும். நீயென்னைச் ச ரணமடைந்தபடியினால் அந்தப் 

பிராரப்த சாசமுண்டாகும் வழியைச் சொல்லுகிறேன். சாவதான 

மாய்க்கேளு. இதோ சர்வாபிஷ்டதக்தைக் கொடுக்கிறதும், முமூ£ட் 

சுக்களுக்குச் சர்வ பிரா.ரப்தத்தை நீக்கும்படியானதுமான கங்காதர் 

த்தம், யழனதீர்த்தம் கயாதீர்த்தமேன்கீற மூன்று தர்த்தங்களிருக் 

கின்றன. இதில் சீக்கிரம் ஸ்நானம் பண்ணு, உடனே பிராரப்த 

கர்மகாசமுண்டாகச் சித்த சுத்தியுண்டாம். இதிலாக்ஷேபனை 

யில்லை. ௮தன் பின் உனக்கு ஞானோபதேசம் பண்ணுகிறேன். ” 

என்று சொல்ல, D TF gin சந்தோஷத்தால் முூகமலரப் ப.ர,ப.ர 

வென்று தீர்த்தங்களில் ஸ்நானம் பண்ணிச் 9.௪.௪ தெடைந்தான். 

உடனே ரைக்குவரைக் குருவாகக்ரொண்டு பக்கத்திலுட்கார, சைக் 

குவரும் இராஜனிடத்தில் இருபைகூர்ந்து முனிவர்களுக்குர் துர்லப 

மான ௮த்வைதஞானத்தை உபதே௫த்தார. இப்படி பிரமசொஞூ 

பரான ரைக்தவாது பிரசாதத்தால் பிரமஞானம் பெற்று, பிரமரூபத் 

தையறிர்து அனளுபவிக்துக்கொண்டுவர் ௪. . TF Bs Ses, ட்டு,
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Gwen முதலான பதார்த்தமயமான மாயாப்பிரபஞ்சந் தோன் 
சமல், எங்கும் சேவல பிரமாகாரமாகவேயிருக்கது. இந்தப் பிரகா 

சம் ஜானசுநதி மஹா.ராஜாவானவர் அந்த மூன்று தீர்த்தங்களிலும் 
ஸ்கானம் பண்ணின மகிமையினாலே யோக௫களுக்கும் உட்டாத பிரம 

ஞானச்சையடைர்தார். இது மஹா அச்சரியம் ! 

கேட்டீர்களா முனிவர்களே ! இந்த மூன்று தர்ச்தங்சகளினு 

டைய பிரபாவத்தை யுஈுகளுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். இந்த 
மூன்று தீர்த்தங்களின் மகிமையைக் இயானம் பண்ணிக்கொண்டு, 

இரத அத்தியாயத்தைப் படிப்பவர்கள் இருண்ட அஞ்ஞானத்தை 
யுடைத்து எறிர்துவிட்டுப் பிரபஞானத்தையடையப் பரத் இரசாக 
GT ear. 

இருபத்தாருவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

  

இருபத்தேழாவ.து 

கோடிதிர்த்தத் தில் HF yap. cow sor 
மாதுலனாகிய கஞ்சவளக்கொன்ற. 

பாபநிவரத்துி அடைந்த 

அத்தியாயம். 

ஓரைகள், 

- கேளுங்கள் முனிவர்களே ! யமுனை, கங்கை, கயை என்கிற 

மூன்று இர்த்தள்களில் ஸ்ரானம்பண்ணினபின் விதிப்படி ஸ்கானம் 

செய்வதற்காக கோடிதீர்த்தம் போகவேண்டும். இந்தச் தீர்த்த 

மானது சமஸ்த வலோகப்பிரசித்தியானகும், நினை த்தமாத்திரத் இல் 

சகல பாபங்களையும் மஹாபாதகங்களையும் போக்குகிறதும், மஹா 

விக்னெங்களை விலக்குிறதும், துர்ச்சொற்பனங்களை காசம்பண்ணு 

இற.தும், சமஸ்த சம்பத்,துக்களைக் கொடுப்பதும, மஹாசார்இயைக் 

ச்ருவதுமான மஹா புண்ணிய தீர்த்தம்,
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பூர்வகா லத் தில் ஸ்ரீ IT ELPA S தியா னவர் . இசாவணனைச் சங்க 

ரித்தசனுலுண்டான பிரமஹத்தி நிவர்த்திக்காகக் சக தமாதனதீ 
இல் ஒரு சிவலிங்கப் பிரதிஷ்டை செய்து, tHe: அபிஷேகஞ் 

செய்ய ஈல்வஜலம் ௮அகப்படாமையால், புதிய ஜலத்தினால் அ௮பிஷே 

கம்பண் ணுகிறதென்று நிச்சயம்பண்ணிக்கொண்டு, கங்கையைத். 

தியானித் துத் தமது வில்லின் நூனியால் பூமியைப்பிளக்க,. அந்த 

வில்லின் அனிபாதாளம்வரைக்கும் பதிந்தது. பிறகு ௮ந்த வில்லை 

யெடுகதவுடனே, அந்சுவழியினால் பரதாளகங்கை வெளியில் வந் 

கு, அதனாலே யக்தச் தீர்த்தக் துக்குக் கோடிதீர்ந்தமென்று பேரு 

ண்டாயிற்று. ஸ்ரீராமர் ௮ந்தக்தீர்சதத்தினாலே . தாம் பிரதிஷ்டை 

செய்த இவலிங்கத்துக்கு அபீஷேகஞ்செய்து முடித்தார், சந்த 

மாசனத்தில் எகதெர்தத் தர்ச்சங்கஞைண்டோ அந்தக் தீர்த்தங் 

களிலெல்லாம் ஸ்கானம்பண்ணின பிறகு கேசு . ஜன்மங்களில் 

செப்யப்பட்டு ௮ஸ்தியிலொட்டிக் கொண்டிருக்கிற பாபசேஷ நிவர் 

தீஇக்காசக் சோடிதீர்த்தத்தில் ஸரானம்பண்ணவேண்டும், ஸ்கானம் 

பண்ணினால் நிச்சயமாகவே எல்லாப் பரபஙிகளும் நிவர்.த்தயாய் 

விடும். ஆனால் இச்தத்தீர்த்கத்தில் முதலில் ஒருவன் . ஸ்கானம் 

பண்ணிவிட்டால் வேறு இரத் உங்களில் ஸ்கானம் செய்யவேண்டிய 

அ வசியமில்லையென்று சூதர்சொல், மூனிவர்கள். ஸர்வக்ஞரும், 

வியாஸசஷ்யருமான சூதரே! நீர் சொல்லிவந்த . விஷயத்தில் எங் 

களுக்குண்டான பெரியசந்தேசுத்தை நிவர்ச்தியாக்கவேண்டும். 
கோடிதீர்த்தத்தில் ஸ்சானம் பண்ணினவனுக்கு வேறு இர்த்தங்களில் 
ஸ்ரானம்பண்ணவேண்டுவதில்லை, என்ரால் . அவண். தீர்மதீர்க்தமுத 

லான தீர்த்தங்களில் ஏன் ஸ்கானம்பண்ணவேண்டும் ? அந்தத்தர்த் 

தங்களை யெல்லாந்தாண்டிக்கொண்டுபோய்க் . கோடி.ர்த்தத்தி 

லேயே யேன் ஸ்கானம்பண்ணக்கூடாத ? இந்தச். சமுசயத்தை 

நிவாத்தியாக்கும்படி. கேட்டுக் கொளளுகிறோம். என்று. வினவச் 

சூதர், முனீசுவரர்களே, நீங்கள் கேட்டது இரகசியமான... ஈல்ல 

கேள்வி. பூர்வத்தில் ug Cue est இந்த இரகசியத்தை srr sp 

னிவர்க்குச் சொல்லியிருக்கிழுர். அதை நானுங்களுக்குச் சொல்லு 
GG postr சிரத்தையோடு கேளுங்கள். 

8 எஇர்ச்சையாகவாவனு, தர்த்தயாத்திமை.. "செய்யவேண்ே 

மென்றெ  எண்ணத்தோடாவற், புறப்பட்டுப்மோே மனிச் 
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க்மத்தியில் தர்த்தங்களையாவது, தேவாலயங்களையாவது கண்டா 

யினும், கேட்டாயினும் ௮வற்றை ௮ஞ்ஞானத்தினால் ௮லட்சியஞ் 

செய்து சேவிக்காமல் போனால் ௮வனுக்குண்டான பாபத்துக்குப் 

பிராயச்சுத்தங் கிடையவே கிடையாது ?? என்று மஹரிஷிகளெலலா 

ரும் சொல்லியிருக்கிறார்கள். ஆகையால் சேதவுச்குப்போகற மனி 

sa rear sisson shu இர்த்தங்களில் ஸ்கானஞ்செய்யாமல் 

போனால் தீர்த்தாதக்கரம தோஷம் வருவதனால். ௮வன் பிராமம 

ணர்களால்பஞ்சமனைப்போலச் சாவகர்மங்களிலும் விலக்கப்படக் 

திருந்தவன். கையால் சக்க ரதீரக்க முூகலான Sirs Hn ளில் 

ஸ்கானம்பண்ண்ன பிறகுதான் பாபசேஷ நிவர்த்இக்காகக் கோடி 

தீர்க்தல்தில் ஸ்ரசானம்பண்ணிப் பாபங்களைப் போக்கிக் கொண்ட 

வுடனே, கந்தமாதனத்தில் தங்காமல் ௮வ்விடத்தைவிட்டுப் புறப் 

படவேண்டியது. ஸ்ரீராமாகூடப் பூர்வகாலத்தில் கோடிதிீர்த்த ஜல 

திதைக்கொண்டு சிவலிங்கத் துக் கபி3ஷேசம்பண்ணித் 0 spin gov 

ஸ் சானஞ்செய்து பிரமஹத்தயில் நின்றும் வி2பட்டவுடனே கமபி 

முதலானவர்களோடு புஷ்பகவிமான தீதிலேறி, வானரச்சேனைகள் 

சூழ யோத்திமாககரம் போய்ச்சேர்ச்கார். ஆசையால் கோடி 

தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம்பண்ணிப் பாபநிவர்க்தியான வுடனே தசரத 

சாமர் புறப்பட்டுப்போன மாதிரியாக உடனே புறப்பட்டுப் போய் 

விடவேண்டியது. இந்சக ஜாத்கத்தில் பாதாளகலகைக பச்சதா 

வாசம்பண்ணிக் கொண்டிருக்கிறாள், தாரகபி-ம்பமாகசிய ஸ்ரீராம 

மூர்த்தகூட இந்தத் தீர்த்தத்தில் பிரியத்தோடு ஸ்சானம்பண்ணினார், 

ஸ்ரீகிருஷ்ணமூர்த்திகூட லோகாறுக்கிரகார்த்தமாக இந்தக் நீர்க் 

தத்தில் ஸ்கானம்பண்ணிச் தன் மாமனாகய கம்ஸனைக்கொன்ற 

பாபத்தைப் போக்டுக்கொண்டார். அப்படிப்பட்ட Diss கோடி 

இர்த்தத்இன் ம௫மை எவரால் சொல்லிமுடியும் ? என்று சூதர் 

சொல்ல ரிஷிகள் சூதரைப்பார்த்து யதுதுலத்தஇல் பிறந்த சாக்ஷாத் 

இருஷ்ண பரமாத்மாவான வர் மாமாலாகிய கம்ஸனைக் கொல்லவேண் 

டியசாரணமென்ன வென்று வினவச் சூதர் சொல்லத்தொடங் 

Bent. 

யதுகுலத்தில் சூர புத்திரனாகிய வசுதேவரென்பவர் தேவகனு 

டைய பெண்ணாகிய தேவூயைக் கல்யாணம்பண்ணிக்கொண்டு சக 
த்தின் மேலேதிக் கம்ஸன் சாரதியாககிருக்.து தோ செலுத்தத் தன்
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ாருக்குப்போகையில் தர் ௮சரீரிவாக்குத் தோன் றி 1. ஏ.கீல்ஸா | 

உன்சகோதரியின் வயிற்றில் பிறக்கப்போகிற எட்டாவது.புத்.இரன் 

உன்னை நிச்சயமாகவே கொல்லுவான். ?? என்.து. சொல்லித் த.,ஆடது 

கேட்ட கம்ஸன் கத்தியைக் கையிலேர்இக் கொண்டு ,கன்சுகோ,கரியை 

வெட்டப்போகையில், வசுதேவர் கம்ஸனைப் பார்தது, 4 ning Bap | 

உன் சகோதரிக்குப் பிறக்கிற பிள்ளேகளையெல்லாம் உன்சையில் 

ஒப்புவித்து விடிகிறேன். ஆகையால் இவளைக்குறித்து நீ பயப்பட 

வேண்டியதில்லை. உன் சகோதரியைக் கொல்லவேண்டாம்,”? என்று 

சொல்லக் கம்லன் ௮ துகேட்டுத் தேவைக்கொல்லாமல் அவளை 

யும் மாப்பிள்ளையையும் தன்னகரத்துக்கு அழைத்துக்கொண்டு 

போய் அவ்விருவர் காலிலும் விலங்குபோட்டுச் சிறைச்சாலையி 

லடைத்தது வைத்தான். வெகுகாலஞ் சென்றபின் தேவக் வயிற்றில் 

பிறந்த அறு பிள்ளைகளையும் வசுதேவர் தான் சொன்ன. வாக்குத் 

திவருமல் கம்ஸனிடத்தில் கொடுக்ச, அவனும் இரக்கமில்ல 

அர்தக்குழந்கைகளைக் கொன்றுவிட்டான். பிறகு தேவகியின் 

ஏழாவது கர்ப்பத்தில் ஆதிசேஷன் ஜனிக்ச, ப.ஹாவிஷ்.ணுவினாக் 

கனையால் மாயாகேவி அந்தப்புக்தினைக் கொண்டுபோய். நந்த 

கோபன் மனைவி ரோகிணியிடம் விட்டுவிட்டுத் தேவஇயின். காப்பம் 

கலைந் துபோயிற்றென்று பிரசித்தப்படுத்தினுள். பின்சாக்ஷ£த 

மஹாவிஷ்ணுவே தேவகியின் கர்ப்பத்தில் வரது பத்துமாதங்கள் 

சென்றபிறகு கிருஷ்ணனென்கிற பெயரோடு ௮வதாரஞ்செய்தார். 

சங்கு, சக்கரம், கதை, கட்கம் இவைகளை. காலுகைகளிலுமேர்திக் 

கொண்டு இர௫ல் இரீடக்தரித்து, மார்பில் வனமாலையணிக்து, தாய் 

தந்தையருடைய சோகத்தை நீக்கப் பிறந்த குழக்தையைச்சுண்டு 

 வசுதேலர் துதிக்கின்ரார். சுவாமீ! நீரேஜகம் ; நீர்தான் ஐகத்.தக் 

கதிபதி; நீரே ஜகத்துக்குக் காரணமானவர் ; உம்மிடத்தலேதான் 

ஜகமிருக்கிறஅ ; நீர்தான் சத்துவம், ரஜஸ், தமசென்கிற முக்குண 
வடிவான பிரகர3 ; பிரமாண்டமாகிய ஸ்தூல சரீரச்துக்கு ௮பி 

மானியாகிய விராட புருஷன் ; நீர்ஸ்வயம்பிரகாசா ; நீர்தான். ஸம் 

ராட் ; எல்லாம் கீபே. ஸமஸ்தபிராணிகளுக்கும் ஆதாரமாயும் 

௮ளவிடப்படாத மகிமையுடையவராயும், சங்கு சக்கர சார்ல்க கதா 

சாரியாயும், மானிடவேஷர்தரி தத ஸ்ரீமக்காராயண சாயுமிருக்கிற உம 

க்கு ஈமஸ்காரம், ஈமஸ்காரம்,"? என்று துதித்த வசுே தவமையும், சன் 

  

ஈமல்
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தயையும் பாரத்து நீங்கள் பயப்படவேண்டாம். நான, Stew Ben 

Qa ct phOSG nor. நேற்று நந்தகோபன் மனைவியான யசோதை 

“சர்வலோகங்களையும் மயக்குகதிற என் மாயாசொரளுபியான ஒரு 

பெண்ணைப் பெ ற்றிருக்கிறார்கள். என்னைக்கொண்டு போய் யசோதை 

யின் பிரசவ் ௮றையில் விட்டுவிட்டு, ௮ந்தப் பெண்குமந்தையைகத் 

தேவகியின் பிரசவ அறையில் கொண்டுவந்து வைத்துவிடும்.” 

என்று! சொல்ல, வசுதே௨ரப்படியே செய்ய, அந்தப் பெண்குழந்தை 

"தேவகி தேவியின் பிரசவ அறையிலிருரஈ்து அமுக இளஙக்குரலைக் 

கேட்டுக் சம்ஸன் மன க்கலக்கடைப் து, பிரசவ அ௱றையில் புகுக்து, 

அந்தப் பெண்ணைக் கையிலெடுத்து வெட்கமும், இரக்கமுமில்லா 

மல் 'சல்லிலறைர்து கொல்லும்போது அந்த மாயைப்பெண்ணான 

வள் அ௮அவ்ன்கையைக் திமிறிக்கொண்டு, ஆயுகமணிக்த எட்டிப் புஜங் 
களுடன் தோன் றிக் கம்சனை 2 MPS FG 'கோபத்துடனே. “அடா 

அஷ்டா! ௮டா மாடா! துர்ப்புக்தியே ! உன் ui) em J au fei 

-equerermGaGur USM 5 BE 7 BT அவனை சிக்கிரம் தேடிப்பிடி ,”' 

என்று. சொல்லிவிட்டு ஆகாசத்திற்கெ ம்பி, மனிதர்கள் செய்யும் 

பூஜையை யேற்றுப் பலனளிக்கின்ற தன் ஸ்வயரூபங்கொண்டு தேவ 

லோகம்போய்விட்டாள். மாயாப்பெண்ணின் வசன ங்கேட்ட கம்்ஸ௬* 

மிக வியாகுலங்கொண்டு தன்னைக்கொல்லப் பிதந்த பிள்ளையையும், 

மற்றுமுள்ள குழந்தைகளையுங் கொல்வதற்காகப் பூதனை. முதலான 

வர்களை -யனுப்பிறன். . அவர்கள் ஈந்தகோகுலம் வந்து சேர்ந்து 

ஸ்ரீதருஷ்ணனால்.. உயிரிழங்து . யமலோகம் போனார்கள். பிறகு ராம 

கிநஷ்ணர்கிளிருவரும்-கோகுலத்இல் பாலலீலைகள் செய்தும், இடை 

யர்களைப்போலத்தளிர் மலர்களை யணிக் து, புளளாங்குழலூதியும், 

கன்றுகளையும், பசுக்களையும் மேய்த்தும் காலத்தைக் கழித்துச் 

சுசுமாக வளர்க் து வந்தார்கள். ஒரு நாள் கம்ஸன் அக்தரூரனை யழை 

த்து நந்தகேோகுலம்போய் ராமகிருஷ்ணர்களைச் க்கிரமாக அழைத்து 

வரும்படி ௮னுப்பினான். ௮வரும் அப்படியே கோகுலத் இலிரும்க 

சாமகிருஷ்ணர்களை யழைத்துக்கொண்டுவந்து, திவ்யதோரணாதிக 

சால் ' அலங்கரிக்கப்பட்ட மதுராபுரி வந் அசேர்ந்து, கம்ஸனை க் 

கண்டு சமாசாரக் தெரிவித்துச் தன் விடுபோய்ச்: சேர்ந்தார். மறு 

நாள் மத்தியான வேளையில் ராமகிநஷ்ணர்கள் தமக்கு இஷ்டமான 
இடப்பிள்ளைகளோடு, அகழ். மதிள், கோபுரம், . உப்பரிசைகள்
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முதிலியவற்றருல்” விளங்கு மதுசாபுரியின் வீஇயில் : ௮க்ககரதி 

அப் பருவப்பெண்கள் அுதிப்பதைக் கேட்டுக்கொண்டுபோய்,, வில் 
சாலையை யடைச்கார்கள். ௮ல்கே பலமான காரணோடு கூடியிருக் 

கிற ஒரு பெரிய வில்லைக்கண்டு, அதைக் காத்துக்கொண்டிருக்க 

காவலாட்களை விலக்கிவிட்டு, ௮தஇக சுலபமாக வில்லையெடுத்து 

நரணேற்றும்படி ௮தை வளைக்க, அது ஈடுவில் பிளர்்ததனாலுண் 

டான கொனியைக் கேட்டு ஐடிவந்த காவலாளர்களை, . ஓடிக்து 

போன வில்துண்டுககா யிருவரும் பேருக்கொன்முக எடுத்துக் 

கொண்டு அடித்துக்சொன்ருர்கள். பின் ௮ரண்மனைவாயிலிற் கட்டி. 

யிருஈ௩த தவலையாபிட மென்கிற யானையைக்கொன்று, அ.தனிசண்டு 

கொம்புகளையும் பிடுங்கிப் பேருக்கொன்றாகத் தோளிலே சாத்திக் 

கொண்டு சபாமண்டபத்துக்குப் போனார்கள். ௮.ங்கே சாணான், 

ழஷ்டிகன் மூகலான மல்லர்களைக் கொன்று யமலோகஞ் சேர்த்து 

விட்டு, பின்பு பெரிய மஞ்சத்தின் ?மலுட்சார்ந் திருந்த சகம்ஸனிடம் 

டோய், ௮ற்பமிருகத்தைக் சண்ட சிங்கக்குட்டிகளைப்போல ௮௯ 

யலட்சியஞ் செய்து நின்றார்கள். அப்பொழுது ஸ்ரீகிருஷ்ணர் மஞ் 

ச இன்மேலுட்கார்ந்திருந்த ச/ஸனைக் காலைப்பிடித்திமுக்து: ஆகா 

யழ்தில் தூக்கி அ வனுயிர் போம்படி சுழற்றி BC wp யெறிக் துவிட் 

டார். பலராமர் கம்ஸ்னுடைய எட்டுச்சகோகரர்களையும் மூஷ்டியா 

லடித்துக் கொன்று ஹதம் பண்ணிலுர். இவவிதம் ஸ்ரீகிருஷ்ணர் கம் 

ஸனைக் கொன்று, சன்தாய் தந்தைகளைச் சிறையினின்றும் . விடு 

விக்து, எல்லாரையும் சமாதானப்படுத் இக் சம்ஸன் செய்த இம்சை 

பொறுக்கமாட்டாமல் ஓடி ப்போயிருந்த பந்துவர்க்கங்களைத் திரும் 

பவும் மதுரைக்கு வரவழைத்து, உக்கிரசேன மஹாராஜாவுக்குப் 

பட்டங்கட்டிவைக்தா. தம்மாதாபிதாக்களுக்குச் செய்த தன் 

பத்தைச் ச௫க்கமாட்டாமல் தேவபிராமண கண்டகனான சட்ஸனைக் 

கொன்று ஜயம்பெற்றிருந்த ஸ்ரீகிரஷ்ண் மூர்த்தியை ஒரு தாள் ராச 

சாதி முனீசுவரர்கள் பார்க்கவர ௮ம்முனிவர்களைக் கண்ணன் .பார் 

த்து, பிராம்மணோத்தமர்களே ! மஹ்பாபியான என்மாமனைச் 

கொன்றுவிட்டேன் ; மாமாவைக் கொல்வது தோஷமன்று சாஸ் 

இரந்தெரிர் த பெரியோர்கள் சொல்லுகிறாராள் ; ஆகையால் என் 

பாபநியர்த்திக்காக நிங்கள் பிராயச்சித்தம். விதிக்கவேண்டும்!” என் 

ரூர். நாரதமஹாமுனிவர் பக்திவிரயத்தோடுகூட ஈது.ரமாகச் சொல்
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கிரா்... சுவாமி ! நித்திய சுத்தராயும்) முக்தராயும், சகலமு 

மதறிந்தவராயும், சச்சிசானந்த சொருபராயும், பசமாத்மாவும் ஸா 

தினராயுமிருக்கிற உமக்குப் புண்ணியபாபம் கிடையாது ; லோக 

சச்ஷார்த்தம் உமக்குப் பிராயச்சித்தஞ் செய்துகொள்ளவேண்டு 

மென்கித. விஇயில்லை யானாலும், உலகத்தாருக்கு உபதேசிக்கும் 

பொருட்டாக நீர் பிராயச்சிந்தஞ் செய்துகொள்ள வேண்டியகாகை 

யால் மஹாபுண்ணியமான கந்தமாதனபருவதத்தில் முன்காலத்தில் 

ஸ்ரீராமர் . இராமகாதனென்கிற ஒரு சிவலிங்கத்தை ஸ்தாபித்து, 

அதற்கு அபிஷேகம் பண்ணும் நிமிக்கம் தமதுவில்லின் நுனியால் 

பூமியைப் பிளக்து உண்டாக்கின கோடிதீர்த்த மென்கற ஒரு தீர்த் 

தம்: இருக்கிறது. உம்முடைய பூ/வாவதாரமாகிய ஸ்ரீராமர் தாம் 

ஸ்வயமாகவே பிரம்மஹத்தி நிவர்த்திக்காக உண்டாக்கின தீர்த்த 

மாகையால் நீர் இக்தத்தர்த்கத்தில் ஸ்கானம் பண்ணினால் மாது 

லனைக் கொன்றபாபம் உம்மை விட்டு உடனே விலகப்போம், 

இந்தக் கோடிதீர்த்தத் இல் ஸ்கானம் பண்ணின் பிரம்மஹக் இய்டிதி 

பாபங்கள் நீங்இ), ஆயுராரோக்யெம்பெற்றுச் சொர்க்காதிபோகங் 

களையடைந்து, மோட்ச சாம்பிராஜ்ஜியத்தையும் சைக்கொள் 

வார்கள்.” என்று நாரதர் சொன்னவசனத்தைக்கேட்ட ஸ்ரீகிருஷ்ணர் 

முனிவர்களுக்கு விடைகொடுத் தனுப்பிவிட்டுச் சேதுயரத் 

இரையை உத்தேசித்துப் புறப்பட்டுக் கொஞ்சகாள்களில் கோடி. 

இரத்தம்வக்து, அதில் சங்கற்ப பூர்வமாக ஸ்கானம் பண்ணி 

அ௮ரேக தானங்களைக்கொடுத்து மாதுல வதத்சாலுண்டான தோஷ 

தீதி னின்றும் விபெட்டு, ஸ்ரீராமகாகரையும் சேவித்துத் தமது 

மதுராபுரி பட்டணம்வந்து சேர்ந்தார். 

'கேட்டீர்களோ முனிவர்களே ! கோடிதீர்த்தம் இப்படிப்பட்ட 

மடமையுடையது, இதற்குச் சமானமான தீர்த்தம் உலகத்தில் 
ஒன்றும் கிடையாது. இதில் ஸ்சானம் பண்ணினால் பிரம்ம விஷ்ணு 

ரூத்திசார்களாயெ மும்மூர்த்திகளும், இகரமான தேவர்களும் 

திருப்தியடைறொர்களென்பதில் சந்தேகமேயில்லை. இந்தப் புண் 
ணியமான அத்தியாயத்தைப் படிப்பவரும் கேட்பவரும் பிரம்ம 

nos Burl பாபங்களினின்றும் விடுபடுவார்கள் என்பது நிச்சயம், 

. இருப த்தேழாவது அத்தியாயம் 
முற்றிற்று, 
ரணி விஷ அகஷ்து.



145 

இருபத்தெட்டாவ.து 

ஸாத்யாமிருத தீர்த்ததில் 
புரூ. ரவ்சக்கரவரீத்தி நம்பு ருசாபம் நீங்கி 

ஊர்வசியை அடை BS FUSS ரங்கூறிய 

அத்யாயம் 

. கேளுங்கள் ெனீசுவர/க Don | ॥ஹுா புண்ணியபர்ன கோடி 

தீர்க்க ச்தில் ஸ்கானம் பண்ணியபின் இந்இரியங்களையடக்கிக்கொ 

ண்டு சாத்தியாமீநத இர்த்தம் போசலேண்டும, இந்த ஸாத்தியா 
மிருத தீர்த்தமானது சமஸ்த பாபக2யும்போக்க, சகல துக்கு 
களையும்நீக்கு, புண்ணியத்தைத்தந் து, சர்வாபீஷ்டங்களையும் பூர்த்தி 
டண்ணுகற தீர்த்தம். இதில் பக்தியோடு ஸ்சானம் பண்ணுகிறைத 

னல் ௮டைகிறபலனைக் கபூனொலும், பிரமசரியத்தினாலும், யாகக் 
களாலும், தானங்களாலும் ஒருவன் அடையமாட்டான், இந்தச் 
சுபமான சாத்தியாமிருத தலம ஈவலுடைய சரீரத் தில் படுகி;தோ 

அ்வனுடைப FITS Bo th be D Lipton உடனே  விலகிப்பபோாம். 

அகமருஷண ஐஜபஞ் செய்துகொண்டு ஸாக்தியாமிருதத்தில் 

ஸ்கானம் பண்ணுகிறவன் சமஸ்சு பாப வ்களையும் இவ்விடத்தில் 

உதறிவிட்டு விஷ்ணுலோகப போய் ௮௦௨3௧ ச/றநது வாழ்ந் சருப் 

பான். பாலியத்தில் பாபங்களைச மெ.ப்துவிட்டு அரதிய காலத்தில் 
பச்சாத்தாபமுண்டாகிக் சாத்தியாமிருக தீர்த்தத்தில் ஸ்சானம் 
er gia must சமஸ்த ; ரபங்களினின்றும் முக்தனாப்விடுகிரா 

னென்பதிலையமே கிடையாது, சகதியாமிநகத்தில் ஸ்சானம் 
பண்ணுகிற பாபிகள் ௮௬ தூச்கஉகள் நிறைந்த கொடியா ர 
கங்களைப் பா ர்புபதேயிச் லை. சரத்தியாமிருத சர்சகச்இல் ஸ்சானம் 
பண் ஹுூறவர்களுக்கு உண்டாகும் ஈல்லஃஇயானது யாகங்களாலும், 
வேதங்களாலும், புண்ணியசருமங்களாலும் உண்டாசமாட்டாது, 

19
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ஒருவனுடைய எலும்பு சாத்தியாமிருத தீர்த்தத்தில் எவ்வளவு 
காலங் இடக்கறதோ அதுவரைக்கும் Maen இவலோகத்தில் 

மிகச்சிறப்பாக வாழ்ர் இருக்கிறான், ஸாத்தியாமிருத தீர்த்தத்தில் 

ஸ்சானம்பண்ணுகிறவன் உகயகாலத்தில் சூரியனானவன் இருட் 

 கூட்டம்களைச் சதறவடித்துகொண்டு புறப்படுவ து2போலச், சகல 

பாபங்களையும் உடைததுக்கொண்டி பிரகாடுப்பதுர்தவிரச் சகல 

மஜோதங்களையும் அடைகிருன். கே ரைங்கள் முனிவர்களே ! 

இந்தத்தீர்த கத்தில் ஸ்கானம்பண்ணிப் புரூரவசக்.2ரவர்த்இபானவர் 

தும்புருசாபத்தால் உண்டான ஊர்வசி (9ரிவினை நீங்கிச் சுகக்தைய 

டைக்தார. என்று சூதர் சொல்ல, முனிவர்கள் சூதரைப்பார்த்து 

ஐயா ! மஹானுபாவா ! ஈரனாகிய புநரவசக்கரவர்த்திக்குக் த வஸ் 

இரியான ஊர்வசி சங்கமம் எப்படி இடைத், சஅ ? எந்தக்காரணத்தி 

னால் தும்புரு சாபம் நேரிட்டது ? இவைகளை யெக்களுக்குச் சவிஸ் 

.தாரமாகச் சொல்லியருள வேணடுமென்று கேட்கச் சூதர் செல்ல 

தி்தொடங்கனார். ் 

பூர்வகாலத்தில் இம்திரனுக்குச் சமானமான பராக்கரமமும் 

குபேரனுக்குச் சமானமான ஐசுவரியம் பொருக்திய புரூரவசக் 

திரவர்தீதி ௮3ஈகயாகங்களைச் செய்தும், கானங்களைக்கொடுத்தும் 

'தர்மமாய் ராஜ்ஜியபரிபாலனஞ் செய்துகொண்டு வருங்காலக் இல் 

மித்தராகரணருடைய சாபத்தால் பூமியில் அவகாரம் பண்ணின 

ஊர்வசியானவள் இராஜாுகரக்துக்கடுக். பூந்தோட்டத்தில் வ்ணை 

யை வைத்தூக்கொண்டு குயிலைப்போலக் காதுக்கினிமையாசப் 

பாடிக்கொணடிருந்தாள். அந்தச் சமயத்தில் ௮ரசன் ௨உத்தியான 

வனம்போகப் பிரியப்பட்டி குதிரையின்மேலேறி யெளவனமாதர் 

சூழ்ர்துவர உச்தியானவனம்போய், பிடிக்குள் அடங்கும்படியான, 

சிறிய இடையினையுடைப் அந்த ஊர்வசியைக்கண்டு, மோகங் 

கொண்டு, 6 பெண்ணே யெனக்கு மனைவியாகவருக ?? என்று ஈயமா 

கக்கேட்டான். அர்த ஊர்வசியும், ௮ரசன்மேல் மோகங்கொண்டு 

₹* சுவாமி இராஜேர்கஇிரா! நீர் கேட்டபடியே யாகட்டும் ; எனக் 

கொரு சபதம் பண்ணிக்கொடுத்தால் உம்மிடத்தில் சந்கோஷமாக 

வ௫த்திருப்பேன், ?? என்று சொல்ல, அரசனும், 6 நல்ல புரு 

வத்சையுடைய பெண்ணே ! நீ கேட்டபடியே சபதஞ்செய்து
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குருகறேன்.? என்று சொன்னான். ஊர்வசி! மகிழ்ந்த. 
ப ஐயா! எனக்குப் பிள்ளையாக இருக்கிற இரண்டு செம்மறியாட்டுக். 

கூட்டிகளைக் காப்பாத்தவேண்டும். எனக்கெதிரில் , நீர் நிர்வாண. 

மாக இருக்கக்கூடாது. எனக்கு எ எச்சிலைஃகொடுக்கப்படாது. . கான் 

கெய் ஒன்றையே புகிக்தக்கொண்டிருப்பேன். இவைகளுக்கு. 

மீருடன்பட்டால் நரனும்மட த்தில் வாழ்ந்து கொண்டிருப்பேன். ?. 

என்று சொல்ல, அரசன், 4 அப்படியே நல்லது ?? என்றுசொல்லித். 

தன். வீட்டுக்கு அழைத்துக்சொண்டு?போாய், ௮ள கையில் இல 

காலமும், சத் இரவன த்தில் சிலகாலமும், தாமரை மலர்களால் 

Dope FFT, தர்க்கத்தில் சிலகாலமுமாக அறுபச்தொரு 

வருஷம் அவளோடு கூடிச்சுகிதீதுவந்தான். ஊர்வசியும் இனர் 

ஸ் 

% 

தோறும். ௮ ரசனிடக்திலசையொங்க  பகிழ்ந்து. சேவலோச௫ 

சுசத்தைக்கூட மறக்திரும்தாள், இப்படி யிருக்கையில், ஊர்வசி 

யில்லாமல் தேவலோகம் பாழாய்ப் போய் விட்டமையால் அவளைக் 

கொண்மிவரவேண்டுமென்று ௨௬வாள் சன்.இற G15 B (hau sor பூலோகம்; 

wig ஊர்வசிக்கு ௮ரசன் செய்து கொடுத்த சபதச்தையறிக்து, 

இராச்சாலத்தில் 2 கந்தாவர்களோடு ஊர்வசியின் படுக்கைகிட்ட வந. 

ஒரு செம்மறியாட்டைத் தூக்கிக்கொண்டு ஆகாசமார்க்கமாகப். 

போனை. அப்பபோது அர்த ஆடி கத்தின சப்தங் கேட்ட ஊர்வசி) 
என்னுடைய பிள்ளையை யாரோகொண்டும்பாகிருனே ! அந்தப் 

பிள்ளையை விடுவிக்கவேண்டும் ; நான் அ்னாகையாய்விட்டேன்) 

யாரைச் சரணமடையவன் !? என்று புலம்பி மூர்ச்சையாய் விழுக் 

தாள், அரசன் அவள் புலம்பினைச் கேட்டும் % ஈாமிப்பொழுத 

போனால் ௮.வ௫ீத்க்கு முன் ஈக்னனாயக் காணப்படுவோமே 3? என்று 

நினை த்துப் போகாம விருந் துவிட்டான. பின்பு கர்தருவர்கள: 

மற்றொரு ஆட்டையும் பிடித்துக்கொண்டு போனார்கள். அந்த: 

ஆடும் உரக்க ௪ப்தம்பண்ண, ௮துசேட்ட ஊர்வசியும், 4 ஐயோ: 

சான்பிள்ளையைக்துருடர்கள் தாக்கிக்கொண்டு Cu Bayi eGo, 

கேள்வி முறையில்லையா ! நான் எந்தப் புருஷனை ச். ௪உரணமய 
வேன் P ௮ என்று வாய்விட்டலற, அரசனும் அவள்"! 'சொன்னி 

வார்த்தை ' பொறுக்காமல், எலவிடத்திலு மிருட்டாயிருப்பதால் 

பாசகமில்லையென்று' கையில் கத்தியையெடுத்துக் செர்ண் O; 
டா அுஷ்டா ! எங்கடாபோகிருப் 9? என்று சந்தர்வர்சிள த்".
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அர்த திக்கொண்டுபோனான். அங்குச் FLOWS HU SH Gi ATS Oh aU 

ஏவு. தலால் ஒரு மின்னல் மின்னிற்று. ௮க்த மின்னலொளியால், 

ங் 

அரசன் ஈக்னமாபிருப்பது ஊர்வசி கண்களுக்குத் தோன்று) ௮வள் 

அரசன் சப தந்தவறினானென்று ௮ந்தக்ஷண£மே மறைந்துபோனாள். 

கந்தர்வர்களும் அடுகளைவிட்டுவிட்டு ஒடிப்போனார்கள், . இமாஜன் 

ஆடுகளைப் பிடித்துக்கொண்டு சக்தோஷக்கதோடு தன் படுக்கை 

அறைக்குவக்து, விசாலமான கண்ஈஊயுடைய ஊர்வசியைக் 

காணாமல் மனமபேங்கட், வபைத்தியக்காரனைப்போல நக்னமாகமிவ 

வெளிக்களம்பி, உலகமொல்லாஞ் சுற்றிக் சுடைசியில் குருக்ஷேத் 

தி சம்போய், அங்கொரு சாமரைல்கடாகத் இலல மாலு ௮ப்ஸரஸ் 

இரிகளே ரி ஜலக்கர்டை பன்ணிக்பொண்டிருக்க ஊர்வசியைக் 

கண்டு, & ஏ ! ஜயமுடையவமள ! கடினசிர்தமுடையவ ளை ! நில்லு 

நில்லு 2? என்று அடிக்கடி சொல்லிப் புலம்பி நின்றான். அது 

கேட்ட ஊர்வசி, oiled rami si 3 oot } துக்கப்படவேண்டாம். 

உம்மால் நான் கர்ப்பவ Survie மற், உமக்கு மஹா. தர்மவா 

ணை ஒரு.புத்திரன் பிறப்பான் ழ இல்வருஷக் கடைசியிலிக்ே 

வாரும்) அப்பொழுது ரிரவுமுடிய உம்மோடு க டமிருப்பேன்?. 

என்று சொல்ல, ௮ரசனும் வருச 3காஷக்சோடு தன் பட்டணம் 

போய்ச் சேர்ந்தான். பிநகு பர்வச் தீன் ினொிகூடவி। ந்த தோ ழி 

மார்களைப்பார்த்து, 6 சகிமார்கபள மன்மதன் பபான்ற Hh STA 

வுள்ள. இகத ௮7௪௦ டத்தில் சான் நான் பமோசக்கடலில் (LD (ip & ear 

ever TW LOW BB இதுவரைக்கும் கூடிவழ்ர் இருந்தேன், 22 ன்று 

சொல்ல, 'தோ ழிமார்களும், 4 ஈல்லகாரியம் பண்ணினாய், ஈல்லகாரி 

யம்.பண்ணிஞய், . இந்தச சுர் கரமனாடு நாங்கள் சதா கூடியிருக்கப் 

பிரியப்படுவோமே 2? என்றார்கள். ஒரு வருஷம் சென்றபின் இசா 

ஜன் ஊர்வசி சொன்னபடியே wigs குளக்? GOT & 8} வர்சகான் 

ஊவர்சியும் வெகு சந்தோஷத்துடனே தான் பெற்ற ஆயுஸ் என்ற 

ரூமார இரத்தினக்கைச்கொடுக்துச் கான் சொன்னபடியே ஓரிரவு 

முழுவதும் ௮ ரசனோுகூடிக்கலர்திருந்து, ஐக்து புததிரர்களைப் 

பெறும்படியான சர்ப்பற் தரித்து, மஹா சந்தோஷத்சையுடையவ 

ளாய், ரசளைப்பார்த்த, ம மஹாமாஜனே என்னிட த்திலிருக்கெ 

பிரிய த்தினலே கந்தர்வர்கள் நீர் கேட்ட வரங்கொடுப்பார்கள் 27 

என்று சொல்ல இராஜன்கர்தர்வர்களைப் . பார்த்த, (* மஹானு
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பாவர்களே ! எனக்குச் சம்பூர்ணமான ஐசுவரியமிருக்கிறது நான. 

சத்துருக்களெல்லாரையும் ஜயித்திருக்கிறேன் ; ஊர்வசியோடுகூடி... 

ஒரே லோகத்தில் வசிப்பதைவிட சான் விரும்பக்கூடிய: வரம். 
வேழொன்றுமில்லை ; ஆகையால் அந்த ஊர்வசி£யோடு எப்பொழுதும். 

கூடி வாழ்ந்திருக்க எனக்கு வரஙகெடுக்கவேண்டும :? என்று. 

கேட்கக், கந்தர்வர்களுமதிகச் சந்கோஷங்கொண்டு, ஒரு.அ௮க்கினி 

ஸ். சாலியை யசசனிடங்கொடுத்து, 4 மஹாராஜனே நீர் வேதமார்க் 

கத தின்படி ஈடப்பவராகையால்கக்ஸிணாக்கினி, காருகபத்தியம், ஆக 

வனீயமென்கிற மூவகையான அக்கினிகளை வளர்த்து யாகஞ்செய் 

வீழரேயானால் நீர் ஊர்வசியோடுகூ . ஓரே யிடத்தில் வாழும்படியான 

பாக்கியம் பெறுவீர். ?? என்று சொல்லி மறைந்துபோனார்கள். 

இராஜன் அ௮க்கினிஸ்தாலியை வாங்கிக்கொண்டு, “6 ௮டடா! மோசம் 

போனேனே! மூடனணைனைே ! ஊர்வசியைப் பெற்றுக்கொள்ளாமலி 

நக ஸ்காலியை வாங்கக்கொண்டதனுல் என்ன பிரயோசனம 7.2? 

என்று பரிதபித்து, ௮௫௪ ஸ்தாலியைக் காட்டிலேயே வைத்து 

விட்டு, ஊாபோய் சேர்க்கன். மடுராத்திரியில் விழித் துக்கொண்டு, 

64 ஐயோ ! எர்வசியோகு ஒ2ர இடச்தில் வ௫ிப்பகறகாகக் சந்தர் 

வர்கள் ஸ்காலி கொடு? தார்களே, அறைக்கூட வீட்டுக்குக் கொண்டு 

வராமல் க॥ட்டில்வைறது வக் DML Se. Sam | அர்த இடத்துக்குப் 

போய் ஸ், சாலியை எடுத்துக்கொண்டு வருவோம் ** ere gp! staph 

திருந்து சரட்டுக்குவம்.து தான் | வைத்த்டத்தல் ஸ்காலியைக் 

காணாமல், ஒரு அ௮சசமரத்தின மத்தியில் ௮ன்னிமரம் மூளைச்திரு 

ப்பதைக்கண்டு 6 ஐயோ ! மானிங்கேதானே ஸ்தாலியை வைச்து 

இருந்தேன். வன்னிமுளைத்த' அரசமரம் வீட்டுக்குக் கொண்டு 

போய் ௮ரணிசெய்து, அதிலிருந்து ௮க்கினி உண்டுபண்ணி அரா 

தனை செய் துவருவோம் ?? என்று இர்மானஞ்செய்து, ௮ரசமாத்தை 

யெடுத்துக்கொண்டு ஊருக் சவர் த, ௮ ரணி செய்யகதொடங்கெ, 

காயத்திரியை ஜபித்து, அந்தக் காயத்தி யில் எத்தனை ௮ட்சரங் 

களிருக்கன்றனவோ அவ்வளவு ௮ ங்குலம் (இருபத்தின ஓ) பிர 

மாணம் அ௮.ரணிசெய்.து. கடைந்த மூன்று ௮க்கனிகளையும் வளர்த்து 

ஊர்வசி லோகத்தில் வாழ்க்திருக்தெ பலனை உத்தேடத்து Cash Bo 

படி ஒமம் பண்ணி, அதேமாதிரி யின்னம் ns யாகங்களையுஞ்
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செய்து கர்தர்வலோகமபோய் ௮௨கே ஊர்வசியுடனே கூடி வெகு 

காலம் வாழ்ந்திறாஈ்கான். இப்படியிருக் கையில் ஒரு சாள் தேவே 

தரன் சகலமான, தேவர்களுட?னே கூட அ௮ப்ஸரஸ்திரீகளின் காட் 

டியம பார்ச்துக்கொண்டிருக்கையில் புருரவலும் ௮நத நாட்டியம் 

பார்க்கும்படி. தேவசபைக்கு வர்தான். அப்ஸரஸ்திரீகள், முறைப் 

படி. ஈடனம் பண்ணியர்தார்கள். பின்பு ஊரவட முறைப்படி. வந்து 

ஈடிம்சாள்... மாட்டியம், ௮யபிரய மூ.லானவைகளில் தனக்குச் 

சமானமில்லை2யன்று கொவங்கொண்டி ரந்த அ ழுில் சுறக்தவளான 

அர்த பார்வச் புரூரவனைக்கண்டு சிரிக்க, இவனுர் இவர்ரப பார்த 

துச் சிரித்தான். காட்டியாச।ரியரான நும்புரவானவர், அவர்கள 

திரித்ததைக் கண்டு 3காபங்கெண்டு, ௮வர்களைப பார்தது மகக 

தேவர்கள் கூடியிருக்க இகறச் சபையில் 7ங்களிருவரும் காரண 

மில்லாமல் சுரித்தபடியால் இரு ஷண ததவ! நிங்களிருவரும் 

பிரிக்து போவீர்களென்று சாபய்சிகாடுககார். திடீென்ற சாபம் 

பெற்ற புருரவன் மஹா துக்க க்கொண்டு இந்திரன் பா [த்தில் 

விழுந்து 6£ சுவாமி! ஊர்வசியை (பிரியாமல் கூடிவாழ்வதற்காக 

ரான் ௮0கேசு யாகங்களைச் செய்து இவ்விடத்திற்கு வரமீதன் 

இப்பொழுது சான் அவளைப் பிரிக்திருக்கும்படி சாபம் வந்து 

விட்டமத ! இந்தத் துக்ககச்தை சான எப்படிச் சகப்பபேன். என்னைக் 

சாத்தருளவேண்டும் '* என்று கெஞ்சிக் சசேட்சு, புரூரவனைப் 

பார்த் தடி 6 ஐயா ! LTE L001 [ நீர ie Seva rit; @ ம்முடைய 

சாபந்தொலைவதற்கு மா ககங்காட்டுகி3றன், தென்சயு.்இரக்க 

ரையில் விளங்காரின்ற புண்ணியமாகிய கர்கமாதன பருவதத்தில் 

சமஸ்சு தேவர்களாலும், சித்தசாரணகின்னரர்களாலும், ஸனகாதி 

மஹா யோகிகளாலும் ஸேவிக்கப்பட்டதகாயும் ஸ்கானம் பண்ணுகிற 

வர்களுக்குப் புக்திமுக்திகளைக் கொடுப்பகாயும், சகல சாபங்களையும் 

நிவர்த் திசெய்வகாயுமுள்ள சாத்தியாமிருத தீர்த்தமென்று ஒன்றி 
க்கிறது நீர். சீக்கரமாய்ப்போய் அதில் ஸ்கானம்பண்ணும். 

ஸ்ரகானம்பண்ணினால் நீர மறுபடியும் ் ஊர்வசியோடுக 19. aur ips & 

இருக்கும் வாழ்வுண்டாய் என்லோகத்தில் நீங்காமல் வ௫த்துக் 

செடண்டிருப்பிர் ) இதில் சந்தேகமில்லை. இதில் ஸ்கா.னம் பண்ணுக 

திவர்களெல்லாருக்கும் ௮மிருதமென்கற மோட்சம் சத இயமாய் 

கைகூடிவருவதாய் இருப்பதினாலே அதற்கு ஸாத்தியாமிருகமெ
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ன்று பேர்வந்தது ?? என்று தேவேர்திரன் சொல்லப், புரூரவன் 

அ.தஇக . சந்தோஷமடைந் து, உடனே புறப்பட்டு -ஸாத்தியாமிருத 

மஹா தீர்த்தமிருக்கிற இடத்திற்குவக்து, ௮ தில் ஸ்சானம் பண்ணின 

வுடனே சாபம்நீங்கு, ஊர்வசியோடுகூட விமான ச் இலேறி, அமராவதி 

போய்ச்சோர். து, தேவலோகதக்திலே கேவனைப்போல ஊர்வசியுடனே 

கூ.டி பறுபூடியும் வாழ்ந்திருக்தான். 

கேட்டீர்களோ முனிவர்களே ! ஸாக்தியாமிரு த தீர்த்த ச்தினு. 

டைய உத்தமமான வைபவத்தைப் பூர்வத்தில் பிரமதேவன் ஸ௩. 

கா திகளுக்குச் சொன்னபடியே சரக்தையோடு விஸ்கா.ரமாயுங்க 

ளுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். இந்த மஹாபாசகராசனமான. இரத 

தத்தில் காமியார் சத்தமாக ள்கானம்பண்ணுறெவன் தான் கொண்டி 
ருக்த ம! னோரதபூர்த்தியையும், சிஷ்ரமமாய் ஸ்கானம் பண்ணுக 

வன் மோக்ஷத்தையும் அடைகிறான். புண்ணியமான இந்த அத்தியா 

யூத்தைப் படிப்பவரும், கேட்பவரும் வைகுண்ட ப.தத்தையடைர்த 

சுகமாக வாழ்ர்திருப்பார்கள், 

இருபத்தெட்டாவ.து அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 

  

இருபத்தொன்பதாவது 

மானசதீர்த்தம் அல்லது Fito Gi ds 

வரலாறு உரைத்த 

, அத்தியாயம். 

  

கேளுங்கள் ரிஷீசுவரர்களே ! புரூரவசக்க.ரவர்ச்தியினுடைப 

சாபக் தர்க்க ஸாத்தியாமிருத தீர்த்தததிலே ஸ்கானம் பண்ணிலிப்மி 
பாதகத்தை காசம்பண் ணுகிறதும், மஹா புண்ணியமான .துமான 
ஸரீவ்தீரித்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணினவன் மஹாபாதகக்ச உச் 

செய்தவனானாலும், ஸர்வபாதகங்களைச் செய்தவனானாலும், உடனே 

சுக்தியடைறொான். இந்த ஸர்வதர்த்கத்திலொருலவன்: ஸ்ரானம்
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பண்ணாதவசையில் ௮வன் சரீரத்தைவிட்டுப் பாபம நீங்காமலிருக் 

இறு. இந்த ஸர்வ£ர்த்த,ச்தில் ஸரசானம பண்ணவேண்டுமென்று' 

பயணப்படுகிற பாபியைக்கண்டு, ௮வன் சரீ. ரத்திலிருக்கிற பாபங்கள் 

ஐயோ நாம் ஈசி தப்2பா3வாமேயென்று நடுங்குகின்றன. இந்த 

ஸர்வதீர்த்தத் தில் தில் ஸ்கானம் : ண் ணுிறவரை யிலேகான மனிதர்கள் 

கர்ப்பவாசமூதலான துக்கய் Gh Sau ATEGtHN, மஹாயாகங்க 

ச்செப்வகாலும், இர்க்தயாக்திரை செய்வதாலும், காயத்திரி 
பாதி பூஹாமந்திர களை நியாம। கச் செபிப்பகாலும், காவு வேதங்க 

ளையு6 பக்தி பூர்வமாக நாறுகடவை பாராயணம் பண்ணுவகாலும் 

7க்தியட?னை சிவவிஷ் ணுக்களைப் பூஜைசெய்வதாலும், OTH Hay 

மூதலானதிதிகளில் உபவாசம்பண்ணுவகாலும், என்னபலனுண் 

டா குமோ அர்தப்பலன்சளை யெல்லாம் இக்க ஸர்வதீர்,த்தச்.இல் 

மரா ம்பண்ணுவதால் அடை முன் என்று சூதர்சொல்ல, முனி 

பர்கள் ஐயா ! சூத3ர ! இர்தத்தீர்த்கத் தக்கு ஸர்வதீர்த்சுமென்று 

'பீர்வந்த கா ரணமென்ன.? இதை யெங்களுக்கு விஸ்காரமாய்ச் 

சால் ல வேண்டுமென்று Stet, சூதர் சொல்லத்கொடங்கி 

றா. 

பூர்வகாலத்தில் ரி ரகுவம்சத் இஃ பிறந்த ஸாசரிதர் என்று 

(ர ரிஷியிகுந்கார. அவர் பிறவிச்குருடராயும், கிழவசாயுமிருக்க 

னால், தீரத்தயாக்திரை செய்யமுடியாமலிரும் தம் ஸர்வதீர்த்தங் 

ளிலும் ஸ்ரானஞ்செய்யவிருப்பங்ொண்டு, தெட்சணசமுத்திரத் 

லிருக்கிற கந்தமாகனம்?பாய்ச் சேர்ந்து இக்்திரியகிக்கிரகம்பண் 

ளித்திரிகாலஸ்சானஞ்செய் து, விபூதியை உத்தூளனமாசவும், திரி 

(ண்ட.ரமாகவும் தரித்துந்கொண்டு, ஜாபாலோபநிஷகம் சொன்ன 

டி, உருத்திராட்சமாலை பணிக்கு, ௮ இதிகளைப்பூ௫த்துச், சிலகாலம் 

எயுபட்சணஞ்செப்தும், சிலகாலம் உபவாசமிருக்தும், சிலகாலம் 

லபட்.சணம் பண்ணியும், முப்பொழுதும் சிவாராசனை செய்தும் 

ளிர்.சாலத்தில் ஜலமத்தியிலிருக்தும், கரிஷ்மகாலத்இல் பஞ்சாக் 

னி் மத்தியிலி நர்.தம், வருஷ । காலத் இல் வெறும் வெளிபிலிருக் 

2ம், பரம௫ிவனைக்குறிச்துப் ப கீதுவருஷசாலம், ,சந்திரனை முடியி 
ணிம் 2வராயும், சூலபாணியாயும், பார்வதியைப் பாதிசரீரத்தி 

௮டையங்ராபும், கோடிசூரியனுக்குச்சமானமான தமது தேசப்



பிர்காசத் னாலே பத்துத்திக்குகளையும் விளங்கச்செய்,சவசாயும், 

விபூதியில் வெளுச்திருக்கிற ஸர்வாஙசமுடையவராயும், : ஜன 
குடிதரித்தவசாயும், அனர் சாதி மஹாநாகங்களை யாப ரணங்க்ஷூர்க 

அணிக்தவராயுமிருக்கற சங்கரமுர்த்திபானவர் அவருடைய; திய 

சுக்குச் சற்தோஷமடைர் ௪. பூககணங்கள் சூழ ரிஷபாரூடரசய் 

சுசரிதருக்குப் பிரத்திபட்சமாகிம், தம்மைத்தரிசிக்கும்படி இவரு 

க்கு்கண்கஷைக்கொடுத்தார். உடனை யர்தப்பிராமணரும் பரமாத் 

மாவைக்கண்டு ஆனச் சபரவசராப் ஸ்கோக்தாம்பண்ண ஆரம்பித் 

தார். 64 மஹாதேவா! மஹேசா [ சங்கரா | தூர்ஜடீ 1 திரிபுரதகனா ! 

அநற்தகாந்தகா ! காமாரந்ததா ! உமாகாற்தா ! ௮மலா ! சம்சாரவைதீ 

அயா ! பூதபாலசா ! எ; சவா ! காச ஹிதா ! பிரம்மா திதேவர்களால் 

பூஜிக்கப்பட்டவேனே வாழி வாழி, திரியம்பசா ! பச்த.ரக்டண சஷி 

தா! வியோமசேசா ! கருணாமூர்தி ! நீலகண்டா ! சமுசாரமோ 
a 

௪கா ! மஹேசுவரா ! பரமானம்தவிக்கிரகா ! கங்காதரா 1 விசுகேசு 

வரா ! சுகத்தையளிப்பவனே ! வாழி வாழி, சம்புவாயும், வாசு 

தேவராயும் (எங்கு நிறைர்தவராயும் ஸ்வயம்பிரகாசராயும்) சர்வ 

ராயும், உக்கிரராயும், பர்க்கராயும்,ை கலா௪சபதியாயுமிருக்கிற உமக்கு 

நமஸ்காரம், ஈமஸ்காரம். கருணைக்கடலே என்னுடைய... ஈடத்தசை 

யை யோகியாமல் என்னைக் கிருபாகடாட்சத்தனாலே பார்த்துக்காத் 

தருளவேண்டும்? என்று துதத்ச ஸ ாசரிதரைப்பார்த்துக் கருணை 

FEL VT oT PLOT But an ads gous! ரிஷி ய! உமக்குவேண்டியவாரத் 

தைக்கேட்டுக்கொள்ளும். உமக்கு வரங்கொடுப்பதற்காக காலுமது 

புண்ணியாச்சிரமத்துக்கு. வந்திருக்கிறேன்?” என்று சொன்னார், அப் 

பொழுது ஸுசரிதரும் பசவானைப்பார்த்துச், 6சந்திரசேகரா ! நீர் 
என்னிடத்தில் பிரசன்னராயிருந்தால் எனக்கு வேண்டிய ஒருவரம் 

கேட்டுக்கொள்ரேேன். ஜரையினாலே என் தேகமெல்லாம் rons 

துப்பேரயிருக்றெபடியால் ஒரு இடச்துக்கும்போக முடியவில்லை. 

ஆனும் ஸர்வதீர்கசங்களிலும் ஸ்சானம்பண்ண வேண்டுமென் 
திற ஆசையிருக்கிறது. ஆகையால் ஸர்வதர்த்தங்களிலும் ever 
னம்பண்ணின பலனையடையத்தக்கதான ஓர் உபாயமெனக்குச் 
சொல்லி யருள வேண்டும்”? என்று பிரார்2இக்க, மஹாதேவர், 

இராமசே துவினால் பரிசுத்தமான இந்தக்கந்தமாதனத்தில் , ஸ்ர்வ. 
Bid piston asamp s ACRE றன்?” என்று சொல்லி, அந்த. 

௪0
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மூனிவருக்குச் சரதோஷப்வரும்படியாகச் gia Bigg hs dor wu 
கந்தமாதன தீதில் வரவழைக் த Yemen risa $a, evita Br saw 
களும் வா் திருப்பதினாலே யிக்தத்தீர்த்தக்துக்கு ஸர்வதீர்த்தகமென் 
௮ம், இதில் எல்லாத்தீர்த்தங்களையும் என்மனசிஒலே வரவழைத்த 
படியால் இற்கு மானஸ $ர்த்தமென்றும் பே. ராகும். கையால் 
மூனீசுவரரே ! மஹா பாதககூட்டங்களுக்குக் காட்டுதஇயாயும், 
காமம், குரோதம், லோபம், மோகம், மதம், மாற்சரியம் ரோகமா 
கியு இவைகளை நாசப்படுத்துவதாயும், வேதாம்.த ஞாலமில்லாமலே 
மோசக்ஷத்துக்கு ஏதுவாயும், ஜன்மம், மிருத்தியு முதலான முதலை 
கள பிழைந்த சம்சாரசா பூம்துக்கு ஓடமாயும், கும் /பாகமுகலான 
ஈசசரக்கனிகளை அவிப்பதாயுமிருக்கிற இந்த ஸாவதீர்த்தத்தில் நீர் 

When பண்ணினால் இக தில்போக போக்கயங்களையடைர்து பர 

ததிலே முக்தியை ௮டைவீர் '? என்றுசொல்ல, அம்முனிவர் பஹா 
சலா பார்த்துக் கொண்டி.ுக்கும்போதே அ௮ம்தத்தீர்க்தத்தல் 

ஸ்சானம்பண்ணி யெழுந்திருக்தபோது அவருடைய சரீரத்தில் 

ஐ கரயாலுண்டான ஈமைகளெல்லாம் மாறிப்போய், அழகுள் எயெள 

வன புருஷணனைவுடனே, ௭ுசரிதரும் மற்றுமுண்டான ரிஷீசுவ 

சர்கஞும் ௮ந்தத்தீர்த்தக்கைந் கொண்டாடினார்கள், அப்பொழுது 

மஹாதேவன் ஸுசரிதரைப் பார்த்துப் “பிராம்மணொத்தமா ! நீர் 

பூமியிலுள்ள வேறு பலதரத்தங்களில் ஸ்சானம் செய்யவேண்டிய 

இல்லை, இர்தத்திர்த்கக் தில் ஸ்மானம் பண்ணிக்கொண்டு, முக்இ 

யைக் கொடுக்கும்படியான என்னைத் தியானஞ்செய்து இதன்கரை 
யில் வசித்துவந்தால் ௮ர்கத்திலே என்னுடைய பதவியை அடை 
வீர் என்பதில் தட்சேபனை யேயில்லை, இந்தத்தீர்த்தத்தில் எவர் 

கள் ஸ்நானம்பண்ணீனாலும் என்பதவியை ௮டைவார்கள் '?என்று 

சொல்லி அந்தர்த்தானமடைந்துவிட்டார், பிறகு ஸ சரித மஹாரி 

ஷியும் ௮நேசுகாலம் அர்தத்் தீர்க்கத் தில நியமபபடி ஸ்மானம்பண் 
ணியதன்கரையில வ௫ித்திருக்து தேகாச்சுத்தில் ஸர்வபந்தங்களி 
னின்றும் விடுபட்டுச் சவெஸாயுஜ்யம் அடைர்சார். 

கேளுங்கள் முனிகுவராகவே ! ஸர்வதீர்த் தத்தின் வர்லாம் 

றையுக்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். இந்த அத்தியாயத்தைப்
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பீடிப்பவரும், சகேட்பவரும் சகல பாபங்களினின்றும் Boe 
கள், 

இருபத்தொன்பதாவது அச்தியாயம். 

முற்றிற்று, 

  

முப்பதாவது 

தணனுக் கொடி, வைபவம் உ ONT BB 

அத்தியாயம். 

  

ரிஷீசுவர்களே ! பரிசு ச்சமான சவ தீர்த்தச்தில் ஸ்கானம் 

பண்ணிவிட்டுப், பிரமஹசத்தியாதி பாதகங்களை காசம் பண்ணுற 

தனுக்கோடி இர்த்தத்துக்குப் போசவேண்டும். இந்த்த் .தலுன் 

சளோடியை ஸ்மரித்த மாத்திரத்திலே மனிதன் முக்தனாவானென் 

பதில் சமுசயமேயில்லை, தனுக்கோடி. யை கண்ணால் பார்க்இற 

வர்களும், அதில் ஸ்கானம் பண்ணுகிறவர்களும், ௮தை வாயா 

ஓச்சரிக்கிறவர்களும், (1) தாமிசிரம், (8) அந்த தாமிசிரம், (8) 

செளரவம், (4) மஹா செள ரவம், (5) கும்பிபாகம் 09) காலசூத்தி 
tesa teeta mt 

Ay இருட்டொ்ள ; (9) கும்மிருட்டிள்ள ; (௫) பயங்காமான ; (4) மகா 

பயங்கரமான ; (5) கயவன் சட்டிப்ப or stor சூளைமில் சுடெது போல் 
பாவிகளைச் சுடுவிக்றெ ; (6) பாத௫களைள் சட்டி இழுச்றதற்கு வேண்டிய 

கறுப்புக்கயி றுள்ள ; (7) பட்டாக்கத்திகள் நிறைந்த: (8) பாவிகள் பட்சத் 

தற்கு வேண்டிய புழுக்களுள்ள ; 9) பாசாசச் ணெறுள்ள ; (10) ' குடிச்சி 

(11) முூள்ளிலவை மாக்களுள்ள$; (12, அலைமோதிக்கொண்டிகுக்இத ( 

(13) போகும் வழியில் வைதரணி என்னும் ஈதியோடுக்கூடிய ; (14) epee 

விடாமல் சடுக்கிற; (15) நாசப்படுத்துகிற ; (16, குடிப்பச,ர்குவேண் 

டியலாலை (சடைவாய் வழியாய் லழிசற ஏச்சில் , கிறைச்ச ; (17) அலைசளில் 

லச, ; (18) தின்பசர்கு வேண்டிட சாய்மா ம்ஸமுள்ள ; (19) உஜாப்பொழு. 

சளுள்ள ; (20) தள்ளிவிடுவசர்குவேண்டிய " உப்புச்சேறு நிரைந்த; (21) 

பாவிகளைத் தின்பதற்கு வேண்டிய இராக்ஷஸக் கூட்டங்களையுடைய ) 3 

(22) சூல நுனிசளால் gporutu@sg@p; (23) பாம்புகளை த் நின்ன 

செய்கிற ; (24, திரும்பச் செய்க ; (25) பார்வையை மறைக்க. (26) 

ஊ௫ிமுனையுள்ள (27) குடிக்றெத்கு வேண்டிய காறின : இரத்தறுள்ள ; 
(28) விஷஜ்வாலையால் துள்பப்_டுத்தூற ;
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Bibs (7) அசிபத்திரவனம், (8) சருமிபட்சம், (9) அச்சுக் கூபம், 
(10) ஸஈதம்ஸம், (11) சல்மலி, (12) Oi, (19) வைதரணி, 
(14) பிராணரோசம், (15) விசஸகம்,' (16) லாலாபட்சம் (17) 
ef, (18) ஸாரமேயாசதனம், (19) வஜ்ரகணகம், (21) க்ஷாரகர் 
கீதம பாதனம், (21) ரசகேசாகஷி௪ன ம், (22) சூலப்பிரார்சவிதோ 
சனம், (29) தீர்சகுகாசனம், (24) பரியாவர்க்றனம், (25) திரோ 
கானம்... (26) சூசிமுகம், (27) பூபசாணிதபட்சம், (28) விஷால் 
கினி பரிபீடனம், என்கிற அருபததெட்டுவிசமான நரகத்தை 
அடையமாட்டார்கள். அன்னியருடைய பொருள், பனைகவி, மக்க 
சரிவர்களை யபகாரம் பண்ணுகிற பாபிகள் பயங்கரர் ளான யமதுர் 

ஃதீர்களால் காலபாசத்தாற் கட்டப்பட்டுத் தாமிசாமென்கிற நரகத 
இல் கள்ளிவிடப்பட்டு வெகுகாலம் அதிலே இடப்பார்கள். தன் 
சச ஜமானனைக் கொன்று அவனுடைய திரவியாஇகளை பனுபவிக்கற 
வன் மஹா துக்கம் நிறைந்த அச்ச தாமிசிர ஈரகத்தை யடைகிருன், 
கின் குடும்பத்தைக் சாப்பாற்றுமிமித்கம் மற்றவர்களுக்குத் துரோ 
சும் பண் ணுகிறெவன் விஷத்தைக் கக்கிக்கொண்டிருக்கிற சர்ப்பங் 
.கள நிறைந்த ரெளரவ நரகத்தில் பமபடர்களால் தி்ளிவிடப்பட் 
‘Os அுக்கத்தையனுபவிக்கிரன். கன் மனைவி மக்களைச் மசொழ்றுக் 
கலையவிட்டுத் சன் சரீரத்தைபட்டும் போஷித்துக்கொள்ளு றவன் 
மஹா ரெள. ரவகரகத் இலே பீன் மாமிசற்தையே புசிச்துக்கொண்டு 
நெடுங்காலம் துச்கக்கையனுபவிப்பான். ௨ யி2ராடிருக்கிற பட்சி 
களையும், மிருகங்களையும் மாம்ச பட்சணிகள் கூட வெறுக்கும்படி. 
யாக இரக்கமில்லாமல் அடை க்துவைக்கிறவன் எண்ணெய் கொ இத் 
அக்கொண்டிருக்கிற கும்பீபாக நரகத்தில் விழுகிறான். தாய் 
அர்தையர்களைத் அவேஷிக்கிற ௮ தமன் பதினாயிரம் யோசனை விஸ் 
தா.ரமான காலசூத்திர ஈரகத்தில் விழுக்து ழே ௮க் சனிஜ்வாலை 
யாலும், மேலே சூரியவெப்பத்தாலுந் த௫க்கப்பட்டுப் படியால் 
வருந்தச் காய்ச் தகொண்டிருக்தெ தாம்பிரத்தில் இடந்து தவிக்க 

முன். லேதமார்க்கத்தைக் கடந்து தூர்மார்க்கத்திலே ஈடக்கிறவன் 
சீகா. ரமான ௮பக் தூவனமென்ற ஈரகத்தில் விழுந்து துன்பப் 
படுகிறான். பஞ்ச மஹாயக்ஞங்களைச் செய்யாதவனும் பந்திபேசம் 
பண்ணி அன்னம் உண்ணுகிறவலும் கிருமிபட்ச ஈரகத்தில் விழு 
ந்து புழுக்களால் தின்னப்பட்டுத், தானும் புழுக்களைத் .இன்று,
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புழதவாடிப் பாபம் நீங்கும் வரையில் அதிலேயே கிடக்கிறான். ஈசு 

வ. ரனையே ஈம்பிபிருக்கிறவர்களை யிமிசக்றெவன் இருள் நிறைச்த 
பயங்கரமான அர்தக்கூப ஈரகத்திலே விழுந்து தான் இம்செதகவர் 
களாலே யிம்சிக்கப்பட்டுத் தூக்கமில்லாமல் சுற்றித் திரிசிரன். பிரா 
மணன் திரவியச்தைச் இருட்டினால் அபகரிக்கறவலும், அன்னியர் 
சொத்தைப் பலாக்காரமாகப் பறிம்துக்சொள்ளுகற இராஜன் ௮ல் 
லது அவனுடைய உச்தியே1கஸ்தர்களும் ஸந்தம்சமென்சிற நரச 

தீதில், ஸந்தம்சார்களென்கிற யமதூதர்களாலே பீடிக்கப்பட்டு இரும் 

(சினால் செயயப்பட்ட ௮க்இனிகுண்டங்களில் போடப்பட்டு எரிக் 

கப்படுகிருர்கள். ஜீவப்பிராணிகளை பலவித உபரயங்களாலே இம் 

சிக்கிறவன் முள்மயமான சல்மலி நரகத்திலே விழுகிறுன். ௮ணை 

யதீதகாச wets ne சேருக௰ புருஷனும், சேரத்தகாத புருஷ 

ஊைச் சேருகிற ஸ்திரியும் ஸுர்மி என்றை நரகத்திலே இரும்பி 
B®” செய்யப்பட்டுக் காய்ர்துகொண்டிருக்றெ ஸ்திரீ புருஷ சொ 
ரூபற்களைச்கழுவிக்கொண்டு சந்திர சூரியர்சளுள்ள பரியந்தர் துன் 

பமனுபவித்துக் கொண்டிருப்பா கள். இராஜனாவது ௮வனுடைய 

அதிகாரம் பெற்றவர்களாவது பாஷண்டமதம்தை யலுசரித்துத் 

திரும எல்லை கடர்து நடக்கறவர்கள் வைகரணி நரகத்தில் விழு 

கீது வருந் துகிமுர்கள். நரய்களையும், ௮ம்புகளையும்கொண்டு வேட் 

டையாடிக காட்டிலிருக்கிற மிருகங்க வதைக்கற தொழிலுடை 

யவன் பிராண2ராக மென்கிற ஈரகத்கில் யமகிங்கிராகளால் எப்யப் 

பட்ட அம்புகளால் வருக்தக்கிடக்கறான். விதியனுஷ்டானங்களில் 

லாமல் டம்பத்துக்காகப் பசுவதம்செய்து யாகம்பண் ணுகிறவன் 

விரஸ்ன மென்கிற ஈரத்திலே ரம்பங்களாலே யறுப்பட்டுத் அன்ப 

மடைகிருன், வழிபறிக்கிறவன், விஷமூட்டுகிறவன், நதெருப்பிட்டுக் 

சிராமங்கலாக் கொளுத்துகிறவன், வியாபாரிகள் சொத்தை யபகரி 

க்கிறவன், இவர்சள் வஜ்ரதம்ஷட.ரம் என்கிற ஈரகத்திலே விழுந்து 

வெகு சாலம் துன்பப்படுகிறார்கள், தன்னுடைய தர்மபத்தினியை 

தன்ரேஸசைக்குடிக்கும்படி செய்றவன் ரேதக்குண்டமென்கிற 

ஈரகத்திலே ரேதஸைப் பானம்பண்ணிக்கொண்டு அுன்பப்படுஇ 

ரூன். செளசாசாரமில்லாமல் வேதவிதிகடற்து வெட்கமில்லாமல் 

பசுக்களைப்போலச் சூத்திரஸ்திரீ சம்போசஞ்செய்.து இரி௫றவன் 

சாற்றம்விசுற மலம், மூத்திரம், இரத்தம், சிலேஷமம், பித்தம்



1 58 

இவைகள் நிறைர்த.அதிபீபற்சமென்கிற ஈரகத்திலே விழுர்துட 
க்கிருன். கண்டிக்கக்தகாதவனைக் கண் உக்கிறவலும், பிசாமணனுக் 

குச் சரீரகண்டனை செய்கிறவனும், ஸூகரமுகமென்கிற ஈரகத்தி 

லே. கரும்புபோல் ஆலையில் வைத்து அ௮ரைக்கப்பட்டு வருந்.துகி 

மூன். கலுக்கோடியில் லசானம்பண்ணுகிறவன் மேலே சொன்ன 

நரகங்களிலும், மற்றுமுள்ள ஈரகங்களிலும் விழுது வருச தவே 

மாட்டான். தனுக்கோடியில் ஒரு கடவை ஸ்கானம்பண்ணுகிற 

வன் ௮௪ வ3$மதபலனையும், தலாபுருஷகானபலனையும், ஆயியம்கோ 

சானபலனையும், பிராஞானத்தையும் பெற்றுப்பாபக்தில் வெறுப்பு 

உண்டாகிழ் துக்க மொழிக்து, பு.தீதிதெளிர் து ஸாலோக. ஸாமீப, 

ஸாரூப, ஸாயுஜ்யமென்கிற மாலுவகை முக்திகளையும் கிரமமாக 

அடைகிமுன், தர்ம, அர்த்த, காம, மோட்சங்களி லெதசை உகத்தே 

சிச்து ஸ்நானம்பண்ணுகிரா2னை அவன் ௮தை யுடனேயடை 

முன். மஹாபாதகங்களைச் செய்தவனானாலும், ஸர்வபாபங்களையும் 

செய்தவனானாலும் லுக்? சோடியில் ஸ்சானம்பண்ணினமாத்திரத்தில் 

அ வைகளினின்றும் விிபட்டுக் தாமச்தில் புக்தியுண்டாகி ஐசுவ 

ரியம், சீர்தீதி, புத்தி, ஞானம், மனச்சுக்தி, முகலானவைகளை யடை 

இன். பதினாயிமம் பிரம்மஹக்தி செய்இருற் காலும், பதினாயிரம் சு 

ராபரனம் பண்ணிபிருக்காலும், பதினாயிரம் சொர்ணஸ்தேயம் பண் 

ணியி,ந்த லும், பதி ரம் குருதல்பா மன ர செய்திரு ஈ தாலும், 
te, 

அவர்களோடு கூ கோடி ஸம்ஸர்ச்சபரபங்க யச் செய்இிருந்தா 

௮ம், பஞ்சமஹாபா தங்களுக்குச் சமானமான பாதக ஊசளைச் செய் 

திருந்காலும் அவைகளெல்லாம். இந்தக். தனுக்கோடியில் ஸ்கா 

னம் பண்ணின உடபன நூக்துப் 1. பாகன் றன. இ இல் சந்தேகமே 

யில்லை3யன்று சான் எரிகிற மழுவை நாக்கில் வைச் துக்கொண்டு 

நிச்சய மாகச்சொல்லு2௮ன். இவை-ளை மெல்லாம் அர்க்தவாதமெ 

ன்று சொல்லுகிறவன் ஸர்வ கர்மங்களிலும் அநருசகனென்று விலக் 

கப்பட்டு ஈரகத்திலே விழூ௫ரான். பிராம்மணோச்தமாகளே 1 ஸம 

ஸ் பாபங்களையும் நீச்ச, இஷ்டகாமியங்களைக் கெடுத்து, அஞ்ஞா 

'னந்தைப்போக்கி, ௮த்துவைகஞான ஓளியைக்கா£ட்ட , முக்தியின் 

பத்தைபூட்டிகிற இங்கத்தனுக்கோடி இர்க் சமிருக்றையில், ௮தை 

விட்டி வேறு தீர்த்தங்களில் மனிதர்கள் புக்தி செலுத் துகிறார்களே. 

1 ஆ!:இதென்ன மூ.த்தனம், இதென்ன மூடத்தனம் | இதெ



ன்னை மூடச்தனம்! இந்தத் சனுக்கோடியின் மஹத்துவத்தை கா 

டனென்னவென்று சொல்லுவேன். இதில் ஸ்கானம் பண் ணுகிறவர் 

களுக்கு ஈரசபயமேயில்லை. தனுக்கோடி யைப் பார்க்கிறவர்களும் 

ஈமஸ்காரம் பண் ஹுகறவர்களும், துஇிக்கிறவர்களும், ஸ்.பரிசிச்றெ 

வா்கஞம், அதில் ஸ்நானம் பண்ணுகி௱வர்களும் மறுபடியும் பிறரது 

தாய் முலைப்பால் குடிக்கிறதேயில்லை என். று தனுக்கோடியின் மகி 

மையைச் சூதபுராணிகரெடுத்துச் சொல்ல, ரிஜிசுவராசள் ஐயா! 

சூதமுனிவே ! இந்தத் இர்த்தத் துக்குக் தலுக்கோடி. யென்று 

பேர்வர்த காரணமென்ன ? இதை பெயங்கறுக்கு விஸ்தாரமாகச் 

சொல்லவேண்டுமென்று கேட்கச் சூத! சொல்கிரர். 

பூர்வம் ஸ்ரீராமர் லோககண்டகளனை இமாவணனைச் சங்காரஞ் 

செய்து, விபிஷணனுக்கு இலங்கையில் பட்டக்க.்டிவைத்து, 

சிதை, இலட்சுமணன், எத்ரீவன் முதலான வானரவீரர்களோ 

டு சித்தர், சாரணர், கந்தாவர், வித்தியாகரா, ரிஜுசுவரர்கள், 

௮ப்ஸரஸ்தரீகள் முதலானவர்கள் ஸ்தோத்திரஞ்செய்யத், திரிபுர 

ஸம்ஹாரம்பண்ணின ஸ்ரீ ருத்த மூர்த்தியைப் போலக் கையிலே 

கோதண்...த்தை யேற்திக்சொண்டு, கர் தமாதனம் வந்து தங்கியிருக் 

தார், ௮ப்பொழுது தர்மத்தை யறிக்த விபிஷணர் அஞ்சலிபந்சஞ் 

செய்துகொண்டு ராகவனைப் பார்த்துச் ஈவாமீ! உம்மால் கட்டப் 

பட்ட சேதுமார்காமாகப் பலசாலிகளான இராஜர்கள் இலங்கைக்கு 

வந்து தொர்தரவு செய்வார்கள். ஆகையால் இந்தச்சேதுவை உம்மு 

டைய வில்லின் நுனியால் உடை.த்துத் தகரத்துவிடவேண்டும்'”என் 

னு பிரார்த்இச்ச, இரகுராமர் ௮ப்படியே தமது தனுக்கோடி யினால் 

சேதுவை உடைத்துகிட்டார். பிராம்மணர்களே ! ஆசையால் ற் 

த்த தீர்ச்சத்துக்குச் சலுக்கோடியென்று பேர்வர்சது, சாக்ஷாத் 

சாமருடைய தலுக்கோடியினால் உப்புக்கடலிலுள்ள சேதுவைப் 

பிளந்சகோட்டைச் தரிசிக்கியவன் ௮சேக துக்கங்கள் நிறைந்த 

கர்ப்பவாசத்தைக் காணாமல் மோக்ஷ்க்தை யடைஇறானென்றால் 

அதில் ஸ்நானஞ்செய்கிறெவன் ௮டைகற பலன் இன்னதென்று 

எனக்குக்தெரியாது, கர்ம்மதாதீரத்தில் தபசு பண்ணினால் மஹா 

பாதகங்கள் கீழ்கும்; கங்கையாற்றங்கரையில் மரணமடைந்தால் 
மோட்சமடைவான் 9 குருக்ஷேத் திர ச்திலே தானம்பண்ணினல் | பிர்
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ம்மஹத்தியாதி பாபங்கள் நீங்கும். தனுக்கோடியில் செய்கறெதபசுப, 

HoH p மரணமும், கொடுக்கிற தானமும், மஹாபாதகங்களைட் 

போக்கி, ௮பிஷ்டசுத்தியையுங் கொடுத்து, மோட்சத்தையும் சொ 

டுக்கிறது. முக்தியைக்கொடுக்கிற தனுக்கோடியைக் காணாசவரை 

யில் ஒருவனுக்குப் பாபங்களாலும், உப பாதகங்களாலும் இன்ப 

முண்டாகிறது. தனலுக்கோடியைக் கண்டவனுக்கு இருதயகமலம் 

மலர்க்து, சகல சமுசயங்களும் நீங்கிப், பாபங்களெல்லாம் ஒழிக 

ன்றன, தட்சிணசமுச்திரத்தில் விபிஷணருக்கு இதமுண்டாகும் 

பொருட்? ஸ்ரீராமரால் கழிக்கப்பட்டகோகொன் சொர்க்கலோகம், 

பிரம்மலோகம்) வைகுண்டம், சிவலோகம் முதலானவைகளுக்குப் 

போடுறவழியாகும். இதில் சச் ேகமில்லை. தலுக்கோடியில் ஸ்சான 

ம் பண்ணுகிறது சமஸ்த யாகங்களுக்கும், சகலமான தானகங்களுக் 

கும், மர் இரங்களுக்கும் பேலானது. தலு/ கோடியைக் BARE vy 

வனளுக்குக் காயக்கிலச முண்டாக்குகிற தபசுகளாலும், யாகக்க 

ளாலும், வேதங்களாலும், சாஸ்திரங்களாலும் என்ன பிரயோச 

னஸ் ? தனுக்கோடி ஸ்காளம் கிடைக்கப்பெற்றவனுக்குக், கரிய wep 

O5D, Quay muourer SHETES முதலான தீர்தத ஸ்சானங்கல் 

என்னத்துக்கு? ஒருவனுக்குக் தலுக்கோடி தரிசனம் கிடைத்தால் 

முக்திக்காசக் காசியில் மரணமடைகிறகை வயேன்கிரும் புஇழுன் * 
தலுக்கோடியில் மூன்றுகாள் ஸ்சானம்பணணி, உபவாசமிருந்து, 

சொர்ணசானம், கோதான நள் செய்யாதவன் எஃகாளும் தரித்திர 

ஞைவே இருப்பானென்பதில் சந்தேகமில்லை, தனுக்மீகாடியில் 

ஸ்ரானம்பண் ணுகிறதினால் வருநெபலன் வெகு 5௯-௩௭ கொடுத்து 
௮ச்சினிஷ்டோமாதி யாகங்களைச் செய்சவனாலும் வருறெதில்லை, 

இத சத்தியம், சர்தியம். தனுக்கோடி தீர்த்தமானது சர்வதர்த் 
தங்களிலும் உயர்வானதென்று சொல்லு௫ரர்கள், உலகத்தில் விள 

ங்காநின்ற பதினாயிரம்கோடி. தீர்த் சங்களும், அஷ்டவசுக்களும், 

ஆதித் தியர்களும், ரத் திரர்களும், மருத் துக்சளும், சாத்தியர்களும், 

கர்.தர்வர்களும், சித்தர்களும், வித்தியா த.ரர்களும், இன்னமுள்ள 
சேவாசளும், பிசம விஷ்ணு ருத்திரர்சளும், பார்வதி, இலட்சுமி) 

ச. ரஸ்வதிகளும் இந்தச் தீ.னுக்கோடி Bi 525 D0 FS TOUTE DL ent 

ணிக்கொண்டிருக்கமுர்கள். இந்தத் தலுக்கோடிக் sen gut Po
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சேவர்களும், ரிஷிகளும் சபசுசெய்து, ௪கல சித்திகளையும் அடைர் 
தார்கள், இந்தச் தீர்.த சத்தில் ஸ்கானம்பண்ணிப் பி.தர்க்களுக்னாம் 
தேவர்களுக்கும் திருப்திசெய்கித்கால் அவன் ஸமலஸ் தபா.பங்கசரினி 
ன்..றும் விமப்ட்டுப் பிரம்மலோகத்திலே மகமையோடு வாழ்ந்திருப் 

பான், இங்கே பக்தியோடு ஒரு பிராம்மணனுக்கு ௮ன்னங்கொடுக் 
கிறவன் இகலோகத்தில் சகல போகங்களையும் அனுபவித்துப், பர 

த்திலேயும் சுகத்தை அடைகருன். ,கந்தமூலபலங்களைத் இன்று 

கபசுபண்ணச் சக்தியில்லாகவனும், அசுவமேதயாகஞ் செய்யச் 

சக்தியில்லாகவனும், இர்கக் தீர்த்தத்தில் ஸ்நானம் பண்ணினால் 

அர்கப்பலன்களை யடைகிறான். நான்கு வருணங்களில் எந்தவரு 
ணத்தானாயிருந்தாலும் இர்தக் தீனுக் 2காடியில் ஸ்கானம் பண்ணி 

னல் ௮வன் இழிவான ஐன்மகதைை யடைகறதேயில்லை, சூரியன் 

மக.ர.ராசியி லிருக்கிற மாகமாசத்திலே இர்தத் தனுக்கோடியில் 
ஷ்ரானம் பண்ணுறெவனுடைய பலத்தையென்னாற் சொல்லிமுடி 

யாது, மாகமாசத்திலே கனுக்கோடி தர்திதத்தில் ஸ்கானம்பண்ணு 

இறவர்கள் ,தணாபிருந்தாலும் பெண்ணாபிருக்காலும் ஜன்மமுதல் 

கொண்டு செய்க பாபங்கள்போய், கங்காதி ஸர்வதர்ச்ச பலனை 

யடைநஈது, ௮க$ியலோக போகங்களை யனுபவித்து மோக்ஷசாம்பி 

ராஜ்யபதத்தையு மடைஇருர்கள், ஸமஸ் தமான தேவ/[களிஜும் எப் 

படி. ஸ்ரீராமன் உத்தமனே அப்படியே சர்வதீர்த்தங்களிலும் இருத் 

த.னுக்கோடி உத்தமமானது, மாக்மாசம் முப்பது நாளும் இந் 

திரியங்களை யடக்கிக்கொண்டு நியமப்படி. யிந்தத் தனுக்கோடியில் 

ஸ்நானம் பண்ணுகிறவனுக்குப் பிறப்புக்கடையாது. ஒசேவேளை 
போஜனஞ் செய்துகொண்டு கோபத்தையடக்கி யிந்தத் தனுக் 

காடியில் மாகமாசம் ஸ்கானம் பண்ணுகிறவன் பி.ரம்மஹத்தியாதி 

மஹா பாதகங்களினின்றும் விரிபடுகிறான், மாகமாசத்தில் தனுக் 

காடியில் ஸ்சானம்பண்ணி, மாசக்கடைசிபில் சிவராத்திரி இனத் 

தில் கிராஹா.ரனாயிருஈது இந்திரிய கிக்கரகம்பண்ணி, இராத்திரி 

கண்கிழித்திருக்து, சாமந்தோ.றும் இராமகாக லிங்கத்தை விதிப் 
படி. யார்ச்சனைபண்ணி, மறுநாள் சூரியோதயமானவுடன் தனுக் 

கோடியிலும் மற்றுமுள்ள தீர்த்தக்களிலும் ஸ்கானம் பண்ணி 
சித்திய கர்மங்களை கிறைவேற்றி, இராமகாதரை மறுபடியும் 

தரிசித்து ஈமஸ்காரஞ் செய்து, தன் சக்திக்கேற்றபடி பிராமணர் 
களுக்கு அன்னம் கொழித்து, கூடியமட்டும் பூமி, பசு, இலம், 

aI
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தானியம், தன்ம்,. இவைகளை: யகிர்களுக்குத்: சோாணங்கொடுத்து, 

அவர்கஞுடைய அதுமதியின். : பேரில் *மெளனமர்யிருந்து “போஜ 
னஞ..செய்கிறவனுக்கு மஹேசவரரான். இசாமரர்தர்- அவன் செய்த 

சகல :பாபள்களையும். ௮)தித்துப்: புக்தியூக்திகளையுங்' .சொடுக்கறார், 

ஆகையால் முனீசுவரர்களே ! முமுட்சுக்கள்" மாகமாச்த்தில் Ma 
சியம் தனுக்கோடி ஸ்கானஞ் செய்யவேண்டும், :அ௫்த்தோதய 

மஷஹோதய- புண்ணியகாலங்களில் கனுக்கோடி..ஸ்கானஞ்செய்கற 

வர்களுக்குச் சகல. பாபங்களும். நாசமாய்ப்போய், மம்தா த்திக 

ளம் வ௪ப்படுகரர்கள், அவன் ௮த்துவை*: ஞானசாஸ்திர விசார 

ணையில்லாமலே சாயுஜ்யமடைஇருன். அர்த்தோசய மஷஹோதய 
கால ஸ்சானமானது பாபிகளுக்குப் பிராயச்சித்தமாக .மனுவாத 

களாலே கிதிக்கப்பட்டிருக்றெ.த. அந்தப்புண்ணிய காலங்காரில் 

தனுக்கோடியில் ஸ்கானம்பண்ணுகறவன் யக்ஞங்களைச் செய்யா 

மலே.யக்ஞத்தின் சம்பூர்ண்பலனை யடைவதில் சமுசயமில்லை, சங் 

இரசூரிய சரஹணகாலங்களில் இந்தத் .கனுக்கோடியில் ஸ்கானம் 

பண்ணுகிறவனுடைய .புண்ணியபலனை..ஆதிசேஷனாலுஞ் சொல்லி 
முடியாது; மேலேசொன்ன ச.ரஹண . புண்ணியகாலஸ்.கானம் பிரம் 

மஹத்தியாதி. பாபங்களுக்குப் பிராயச்சித்தமாகவும்.. ஸர்வதிர்ஜ்த 

பலனைக்கொடுக்கிற் சாகவும், மோட்சமார்க்கமாகவும். சொல்லப்பட் 

டிருக்கெது. புக்திமுக்திகளை. ௮பேட்சிக்றெவன் : ௮ர்த்சோசய 
மஷஹோதய புண்ணிய காலங்களிதும், . சந்திரசூரிய சரெஹண்புண் 

ணிய காலங்களிலும் அந்தத் குக்கோடியில். .ஸ்நானம்பண்ண் 

வேண்டியது. ப ன : ப 

ஆகையால் முனிவர்களே ! நீங்கள் :எல்லாவற்ழையும். விட் 

டொழித்து; மஹா புண்ணியமாயும், புக்திமூக்கெளேக் கொடுக்க 
தாயுமிருக்றெ தனுக்கோடிக்குப்ே பாய்; அங்கே பிதூர்க்களைக் 

குறித்துப் பிண்டபிடுங்கள்,. இங்கே. பிண்டம் போட்டால் பிதுர்க் 

களுக்குக் கற்பகாலந் - திருப்தியுண்டாகிற த. : சேதுகர்லம், தனு. 

கோடி, கந்தமாதனம், இர்ச மூன்றையும், ஸ்ரீராமர் பிதர்ச்களுக் 

தப் பிண்டமிடுகிற wv grammars நியமித்திருக்கிறார்;. இந்த 
இடங்களில் பிண்டமிடுவீர்களானால் நீங்கள் பிதுர், ரிணங்களினின் 

றும் -முக்தராவிர்கள், Dis மூன்றிடங்களுக்கும்: ear wo tse: 
மென்று பெயா், ஆகையால் நீங்கள் கட்டாயமாகத் தனுக்கோடி 

‘nu ேகியும்கள், இந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம்' பண்ணின் இனால்
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துசோணபுத்திரனாயே : அளவத்தாமன். கப்தமாரண தோஆத் 

(தூங்குறெவர்களைக் கொல்லு தோஷம்) தினின்றும். பரிசுத்த 
னானான, Dish gure தீ தன்க்கோடி வைபவ த்தை ய்ம்களுக்குச் 

சொல்லிவிட்டேன். .இர்ச அத்தியாயத்தைப் படிப்பவரும் கேட் 

பவரும் பிரமஹத்தியாதி மஹா பாதகங்களையும் நீறாக்கச் சகல 

போக போக்யெங்களையும் அனுபவித்து essen Core eri 

பீ.ராஜ்யத்தையும் காணியாட்சியாகப் பெற்றுப் பேரானந்தத்தை 

யும் ௮னுபவிப்பார்கள், 

முப்பதாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 
ot + ear



ட முப்பத்தோராவது 

அசுவத்தாமா தனுக்கோடி.யில் 

ஸ் நானம்பண்ணி ஸுப்தமாரண 

தோஷம் நீங்கின 
௮த்த்யாயம். 

  

செளனகாதியா் சூதரைப்பார்த்து, ஐயா ! பெள.ராணிகோத 

தமசே! அ௮சுவத்தாமாஸுப்தமாரணதோஷத்தைச் செய்வானேன்? 

தனுக்கோடியிலெப்படி யவருக்குப் பாபவிமோசனமாயிற்று? சர 

ததையுடைய எங்களுக்கு விஸ்தாரமாகச் சொல்லவேண்டும், 

உமது வாக்காயய அமிர்தத்தைப் பானஞ்செய்யச் செய்ய எங்க 

ளுக்குத் திருப்தியாகவில்லையே ! என்று சொல்லச், சூதர் தம் க்ரு 

வாகிய வியாசமுனிவரைச் தியானஞ்செய்து சொல்லத்தொடங்க 

HT. . 

பிராம்மணோத்தமர்களே ! பாண்டவாகளுக்கும் திருத.ராஷ் 

ட்.ரர்களுக்கும் இ.ராஜ்யவிவயமாகக் கலகம் உண்டாகிப் பதினெட்டு 

அக்குரோணி சேனைகளோடு குருக்ஷேத்திரத்தில் பத்தஞ்செய்யச், 

சந்தனுகுமாரனாயே பிஷ்மர் பத்துகாள் யுத்தஞ்செய்து அடிபட்டு 
ச.ரசயன த்தில்படுத்திருகச்கத, துரோணர் ஐந்துகாள் யுத்தம்பண்ணி 

யிறந்தார், கர்ணன் ஒருநாள, சல்லியன் ஒருகாள, யுத்தம்செய்திற 

ந்தார்கள், பதினெட்டாம்காள் துரியோதனன் யுச்சஞ்செய்து பீமசே 

னன் கதையால் தொடையிலடிபட்டு விழுந்து இ.ரணகள த்தில் 

தவித்துக்கொண்டு கடக்கையில், தீநஷடதுய்மன், சிகண்டி முதலான 

ஐயங்கொண்ட ராஜர்களெல்லாரும் சங்கக்தொனி செய்துகொண்டு 

சந்தோஷத்தோடு ௮திவேகமாகக் தங்கள் தங்கள் கூடாரம்போ 

ய்ச்சேர்ந்தார்கள், பின்பு மஹாவ ரர்களானபாண்டவர்களும், க்நஷ் 
ணர், சாத்த்யகீ முதலானவர்களோடு துரியோதனன் கூடாரத் 

துக்குள்ளே புகுந்து, அங்கே காஷாய வஸ் திரந்தரித்திருந்த 
விருத்,ச மந்திரிகள், ஸ்திரீ இரட்சகர்களான அலிகள், இவர்கள் 

௮ஞ்சலிபர்தம் பண்ணிவணங்க, அங்கிருந்த திரவியங்களையெல்லாம் 

எடுத்துக்கொண்டு, ௮க்சக் கூடாரத்தில் வசிக்க எண்ணங்கொண்டி.



165 

ருக்கையில், ஸ்ரீகிருஷ்ணர் மாம் கேமத்தோடு இருக்க விரும்பினால் 
கூடாரத்தில் தங்கக்கூடாது என்று சொல்லி, ௮வர்களையழைத்துக் 

கொண்டு வெளியில்வற்து ஓக்வதி ஈதிக்கரைபோய்ச் சோந்து அங் 

கே இராத்திரிமுழுவலும் சுகமாக வ௫ூத்திருந்தார்கள், 

இது , இப்படியிருக்கச் சாயங்காலவேளையில் ச்நதலரிம்மா, 

கிநபாசாரி, ௮சுவத்தாமாவாகிய மூன்று பேர்களும் துரியோதன 

னிடம் வந்து, பிமசேனனுடைய கதையினால் தொடையிலடிபட்டுத, 

தேகமெல்லாம் இரத்தமொழுகப், புழுதியில் பு.ரண்டுகொண்டு 

இரணகள த்தில் கிடப்பதைக்கண்டு துக்கப்பட, துரியோதனனும் 

அவர்களைப் பார்த்துக் கண்களில் தாரை தாரையாய் நீர்பெருக 

அழுதான், அப்பொழுது அசுவத்தாமா கோபத்தினால் ஜொலித் 
லுக் கண்கள் விசாலமாகக், கைகளைப் பிசைந்துகொண்டு விம்மி 

யழது நாக்குழறத் துரியோதனனைப் பார்த்து, “' இந்த அற்பர்கள் 

என் தகப்பனாரைக் கபடமாய் இரணகளத்தில் கொன்மதைப்பத் 

றிச்கூட எனக்கு வருத்தமுண்டாகவில்லை: இரணகள த்தில் விழு 

ந்து இடக்கிம உன்னைப் பார்க்கும்போது என் வயிறு எரிறது, 

நான் சொல்லும்வார்த்தையைக்கேளு, கான் செய்தபுண்ணியத்தின் 

மேலாணையிட்டுத் தருகிேேன், இந்தக் சிநஷணன் பார்த்துக்தொ 
ண்டிருக்கும்போதே ஸ்ருஞ்சயர்களோகூடப் பாண்டவர்களை 

இன்திரவுக்குள்ளாக காசஞ்செய்து விமிகிறேன். எனக்கு உத்தரவு 

கொடு,” என்று சொல்ல, ௮துகேட்ட துரியோதன மஹா ராஜன் 

அப்டடியே யாகட்டுமென்றுசொல்லிக், கிநபா சாரீயாரைப்பார்த்து 

1 அசுவத்தாமாவுக்குச் சேனாபதியாக ௮பிலேகஞ்செய்து விடும் ”? 

என்றுசொல்ல, ௮வருமப்படியே ௮பிஷேகஞ் செய்யப், பிறகு ௮பி 

வேகம்பெற்ற ௮சுவத்தாமாவும் துரியோதனனைக் கட்டியணைத்துக் 

கநதவர்மன், கிநபாசாரியாரோடு கூடக் கோபத்தோடும் அதிவேக 
மாயப் புறப்பட்டுச் தட்சணமுகமாகச்சென்று ௮ஸ்கமனத்துக்கு 

முன்னாலே ஐயிக்ககினைத்துப், பாண்டவர்கள் கூடா. ரத்தருல்போ 

ய்ப் பாண்டவசேனையின் ஆரவலா.ரத்தைக் கேட்டுப், பாண்டவர்கள் 
து.ரத்துவார்கள் என்கிற பயத்தினால் கீழ்முகமாக ஓடிச், சரமத் 

தாலே வருந்தி, சானாவிதவிருட்சங்கள், கொடிகள் நிறைக்ததாயும், 

௮கேக மிருகங்கள் பட்சிகள் குலாவிக்கொண்டிருப்பசாயும், நிறை 

ந்த ஜலத்தினால் விளங்கிக்கொண்டிருகக தடாகங்களும், சாமரை 
ரீலோசுபலங்கள , செங்கழுறீர் முசலியமலா்களால் நிறைந்து ஏரி
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கஞ்மூள்ள “ஒரு. பெரியகாட்டைக் கண்டு, அதனுள்ளே புகுந்து, 
தண்ணீர் குடித்துக், குதிரைகளுக்கும் தண்ணீர்காட்டி, யகேகம்களை 

கள்.॥ிறைந்த பெரிய ஆலம.ர ச்தைக்கண்டு, ௮தனடியில் இரதத்தை 
நிறுத்திக் குதிரைகளை யலிழ்த்துவிட்டு, ஸ்நானம்பண்ணிச் சாயம் 

ஸந்தியை முடித்தார்கள், சூரியனும் மலைவாயில் விழுந்து ஒளிமழு 

ங்யெ.த.. : இருள்கிறைஈக்ச இரவுவர்தன. பகலிலுலாவும் .ஐந்துக்க 

ளெல்லாம் படுத்து தீ.தாங்கெ. இரவில் சஞ்சரிக்கும் ஜந்துக்கள் இங் 

கும் அங்கும். உலாவிக்கொண்டிருந்தன, கிநதவரீமன், கிநபாசாரி, 

அசுவத்தாமா மூவரும் எக்கங்கொண்டு ஆலமரத்தடியிலுட்கார்க்தா 

ர்கள், ௮திக .ப.ராக்கரமசாலிகளும், சுகமானபடுக்கையில் துக்கமில் 
லாமல் படுக்கத்தக்கவர்களுமான கீநபர், கிநதவரிமனிருவரும் தமை 

யின்மேலே படுத்துக்கொண்டு தாங்கினார்கள், து ரோணபுத்திரனா 

இய அசுவத்தாமன் மாத்திரம் கோபத்தால் மனகங்கலங்கிப்பாம்பு 

போலச் சீறிக்கொண்டு தூங்காமல் விழித்திருக்தான். பயங்கர 

மகன வனத்தை நாலாபக்கத்திலும் பார்த்துக்கொண்டி ருட்சபொ 

முது அரேகங் காகங்கள் தங்கியிருந்த ஒரு ஆலமரம் கண்ணுக்கு 

த்தோன்றியது, காகங்கள் கூட்டங்கூட்டமாய் வரது ௮தின் களை 

களில் தங்கச் சுகமாய்த் தாங்குவது வழக்கம். அப்படி. யவைகள் 

நிர்விசாரமாய்த் தாங்கிக்கொண்டிருந்தபொழுது செம்பட்டவாரண 

மான குரூரசரி. ரத்தையுடைய ஒரு பெரிய கோட்டான் பயங்கர 

மாயம் கர்ணகோரமாயு மிருக்கிம சப்தத்தைச் செய்துகொண்டு 

௮ரத ஆலமரத்தை மோக்இவந்து, அதில்புகுந்து, கிளைக்குக்களை 

தாவி, யவைகளில் தூங்கக்கொண்டிருந்த சாகங்களில் சிலவற்றின் 

இறகுகளை ஓடித்தும், சல. காகங்களின் கழுத்துகளையும் கால்களை 

யும் மூறித்தும் சின்னாபின்னப் படுத்திவிட்டுக், காகங்களெல்லாம் 

கைகால்முறிச்து ஆலமரத்தைச்சூழ விழுஈ்துகிடப்பதைக் கண்டு 

சந்தோஷத்தா லிறுமாந்திருந்தது, இக்க மாதிரியாகக் கோட் 

டான். 'செய்ததைப் பார்த்லுக்கொண்டிருந்த அசுவத்தாமன் “காலு 

மென் சத்துருக்களை யிவ்விகமாக இராக்காலத்தில் சங்கரித்து விடு 

இறேன், நேர்வழியில் யுசதம்பண்ணினால் பாண்டவர்களை ஜயிப் 

பது கஷ்டம்; அகையால் ஜயசாலிகளான அவர்களைக் கபடமாய்த் 

தான் கொல்லவேண்டும்; துரியோதனன் முன்னால் அவர்களைக் 

கொல்கறேனென்று பி.ரதிக்ஞையும்பண்ணியிருக்கியேன்; கேர்வழி 
யில் சண்டைசெய்தால் எனக்குப் பி.ராணாபாயம் வந்.துகிடும், ததி
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சமாய் யுத்தம்பண்ணினால் சத்துருக்களையுக் கொல்லலாம், ஐயத் 

தையம்பெறலாம்; க்ஷத்திரிய” தர்மத்தை யனுசரிக்கிறவன் சர்வ 

ஐனங்களாலும் நிந்திக்கப்பட்.. காரியத்தைச்செய்தாவது சத்துரு 
ஐயம் பண்ணவேண்டும்; பாண்டவர்களும் துரியோ தனன் விஷயத்தில் 

அக்கரமஞ்செய்திருக்கறார்கள், சக் தரு சைனியம் களை த்திருக்றெ 

பொழுதும், ஆறு முதலியவற்றைச் தாண்டும்பொழுதும், சாப்பி 

ட்டுக்கொண்டிருக்கும் பொழுதும், பிரயாணம் போகும்போதும், 

ஊருக்குள்ளே நுழையும்போதும், அர்த்தராத்திரியில் படுத் அத் 

தூங்குதிறபோதும், இரணகளத்தில் ஆயுத. 5 யெறிந்திருக்கும் 

தும், துணைபலமில்லாம லிருக்கும்போதும் சத்துருக்களைக். 
கொல்லலாம் என் றுபெரியோர்களும் சொல்லியிருக்கிறார்கள், ஆகை 
யால் தாங்கிக்கொண்டிருக்கிற சத்துருக்களை காம் கொல்வது யூக் 

தம்?” என்று தீர்மானம் பண்ணிக்கொண்டு, தூங்கக்கொண்டிருந்த 

கிரூபர், கிநதவர்மனிவர்களை யெழுப்பி, ஒரு முகூர்க்தகாலம் யோச 

னைபண்ணிப், “பார்த்தீர்களா ! பலசாலியான துரியோதனனிறந்து 

இடக்கிருன் ; ௮அற்பர்களான பாண்டவர்கள் ௮வனைக்கொன்றுவிட் 

டார்கள் ; கெஞ்சிலிரக்கமில்லாக பீமசேனன் துரியோதனன் தலை 

மேலே காலைவைத்தானாம். ஆகையால் நடுராத்திரியில் பாண்டவர் 
கூடா ரத்துக்குப் போய்ச்சுகமாய்க் தாங்கிக்கொண்டிருக்குறவர்களை 
நானாவித ௮ஸ் இரசஸ்திரங்க ளாலே கொன்றுவிடலாம்'” என்றுசொ 

ன்னான். ௮துகேட்ட சிரபாசாரியர், “அப்பா தூங்குகறவர்களையும், 

நிராயுதபாணிகளா யிருபபவர்களையும், வாகனமில்லாதவர்களையும், 

கொல்வது தர்மமல்ல ; இந்தச்செய்கை உலகத்திலும் புகழப்படா 

௮. ஆகையால் கான் சொல்வதைக்கேள் ; ௮க்ரமஞ்செய்யாதே; 

நிநதராஷ்டடரன், பதிவிரதையான காந்தாரி, விதுரன் முகலியவரைக் 

கண்டுகேட்போம்; அவர்கள் சொல்றுகறபடி செய்வோம்” என். 

சொல்ல, அசுவத்தாமா, “மாமா! பாண்டவர்களெல்லாரும் என் 

தநதையைக்கபடடா்கக்கொன்றது என்மாம்மஸ் தானங்களை ரம்பம் 

போல்௮௮றுக்கத௮. திநஷ்டதுய்ம்மன் சான் துரோணரைக் கொன்றே 

னென்று ஜனங்களுக்கு முன்னாலே சொல்லிக்கொள்வதை சானெ 

ப்படிக் கேட்பேன்? மாமா ! இந்தப்பாண்டவர்கள் நீங்களும் ஸம 

ஸ். சமான ராஜர்களும் பார்க தக்கொண்டிருக்க அநியாயம். பண்ணி 

னூர்களே ? ௮.ஐ உமக்குச் தெரியாதா ? தீநஷ்டதும்ம்மன் .கிராயுத் 

பாணியாயிருக்றெ என்தசப்பனைக் கொல்லகில்லையா ? ௪ அனுக
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மா.ரனான பீஷ்மர் வில்லையும் ஆயு தங்களையமேறிந்து கிசாயு ௪.ராயிரு 
க்கையில் சிகண்டியை முன்னிட்டுக்கொண்டு அர்ஜுனன் கொல்ல 
வில்லையா ? இதேமாதிரியாக மற்றவர்களையும் கபடமாய்க் கொல்ல 
வில்லையா ? அப்படியே காலும் இமாத்திரியில் தாங்கக்கொண்டிருக் 
கறவர்களைக் கொன்றே ருவேன்'' என்று சொல்லிக்குதிகரயை 
இசதத்தில் பூட்டிச் சத்.துருவிருக்கெற விடத்தைசோக்கப் புறப்பட் 
டுப்போனான், கிநநதவர்மன், கிநபர் இருவரும் கூடப்போனார்கள், 

அப்பொழுது கூடாரத்துக்குள்ளிருக்க ஜனங்களெல்லாரும் தூங்கி 

க்கொண்டிருக்கார்கள். அசுவந்தாமா கூடாரவாசலில்போய்க், கரு 
ணாகிதியான பரமசிவனைச் தியானித்து ஒரு ௮கலமான கத்தியைப் 
பெற்..றுக்கொண்டு, சிநதவர்மன், கிநபாசாரி யிருவரையும் வாசலிலே 
வைத் விட்டுத், தான்உள்ளே புகுக்து, கத்தியைச் சுழற்றிக்கூடார 
முடியச்சுற்றிவர்து தீநரஷ்டதும்மனுடைய ௯ டாரத்து க்குப்பே ரய் 
அங்கே பகலில் சண்டைசெய்த சி.ரமத்தால் சுகமா ய்த்காக்கக்கொ 

ண்டிருக்க சேனைகளின் மத்தியில் வெள்ளைநிறமான படுக்கை 
யில் படுத்துத்தாங்கெ திநஷ்டதுய்ம்மனைத் தன் காலானுதைக்க, 
அவன் படுக்கையை விட்டெழுக்கிருக்து கண்ணைவிழிசத்து எதிரில் 

அசுவந்தாமா நின் றுகொண்டிருக்களிதப் பார்த்தான், பலசாலியான 

அசுவத்தாமன் அவன் தலைம.பிரைப்பிடி ததுக்கையாலே கசக்கிப்பூ.ி 
யில் தள்ளிவிட்டான், $ரஷ்டதுய்ம்மனுக்குக் தூக்கக் களியாமலும் 
பயமதிகமாயிருக்தபடிபினுனும் ஒன்றுஞ்செய்யாமல் சும்மாவிருர் 
தான். அசுவத்தாமன் தீநஷ்டதுய்ம்மனுடைய மார்பிலேகாலைவைத்த 
மிதித்துக்கொண்டு வில்காணியால் கழுத்திலேகட்டி, அவன் கதம் 
கதற இழுத்துக்கொண்டு வந்து, ஆட்டை அறுப்பதுபோல fs 
einer, ws. Cu யுதாமன்யூ, உத்தமோஜா, சிகண்டி, துரோ 
பதி.பின் புத்திரர்களான உபபாண்டவர்கள், மிகுந்த சோமர்கள், 
இவர்களையும் நஇிநஷ்டதுய்ம்மறுடைய எல்லாச் சேனைகளையும் வெ 
ட்டி. யெறிந்தான். அசுவந்தாமனுக்குப்பயந்து வெளியிலோடின வர் 
களை வாசலிலிருஈ த கீநத வர்மன், கீநபா சாரியாரிருவரும் பிடித்து 
அடித்துக் கொன்று யமன்வீட்டுக்கு அதி? சளாயனுப்பி லிட்டாா 
கள, மஹா பலசாலிகளான மூவரும் பாண்டவர்கூடாரத்தை யிப் 
படியாக அழித்து நாசம்பண்ணப் பிரளயகாலத்தில் உலகமிருப்பது 
போல அ௮ந்தக்கூடாரங்கள் சூனியமாய்விட்டன. இப்படிப் பாழாக் 
செபின் கூடாரத்தைவிட்டு வெளிப், பட்டு, பாண்டவர்களுச்குபய
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ba ஈெறிங்கி அதி?வசமாய்க் தனித்தனி2ப பிரிஈ்து ஐடிப்போ 
ஞர்கள். அசுவத்தாமா ரேவா ஈஇக்கரை போய்ச்சேோர்தான். அவ்வி 

டத்திலல புண்ணியகசைகளைப் பேசிக்கொண்டும், வேறவிசாரம் 

செய்துகொண்டும் கபசிலிருக்த முனிவர்கள் அசுவத்தாடனுடைய 

கெட்டசெய்கையைகத் தங்கள் யோகபலத்தால் தெரிந்துகொண்டு. 
| மூ ௪ % « ° ௫ ௫ * +f ry ச் அவனைப்பார்த்து. ஐ பா: உம்மைப பராறம்ததனா3ிலம2ிய யெங்களு 

க்குப் பாபம் வரும்) உம்மோடு பேசினால் பதிஞயிரம் பிரம்மஹத்தி 

சோஷம் வர்துவிடும்; ஆகையால் Q)6 & BRL WS BV நில்லாமல் 

ஐடிப்போம்.?”? என்று சொல்லக்கேட்ட அசுவஈ்காமன் வெட்கப் 

பட்சி, மூனிவர்களிருந்ச அந்த ௮ூரமத்சை விட்டிப்போய் கங்கை 

முதலான தீர்த்தங்களில் ஸ்சானம் பண்ணி அங்குள்ள மஹாத்மா 

வான பிராமணர் சளாலை நிக்இிக்கப்பட்டுக் சடைசி.பாகப் பிராயச் 

தத்தும் பண்ணிக்கொள்ள விரும்பிப், பதீிகாசிரத்தில் தபசுபண் 

ணிக்கொண்டிருற்த வியாசரைக்கண்டு, பக்தியுடசே ஈமஸ்காரம் 

பண்ணிச் சரணமடைந்தான். வியாசர் அவனைப்பார்த்து, நீ sre 

குகறவர்களைக் கொன்ற மஹாபாபி$) உன்னோட பே௫னறால்கூட என 

க்குப் பாபம் வர்.அுவிமிம்; இந்த: ஆ௫ரமத்தில் நில்லாதே; ஓடிப் 

போ.” என்று சொல்ல, அசுவத்தாமன்) ஐயாகாலலாரும் என்னை நித் 
ro 

BED apt a Oar om or நகானும்மைச் சரணமடைக்2 கண். நீரும் இப்ப 

டிச் சொல்லிவிட்டா லெனச்கார்கதி? நான் செய்த பாபறிவர்த் 

இக்கு ஒரு பிராயச்இத்கம் எல்லாந்தெரிக்ச நீமோ a AS GC ov ae 
டும்.?? என்று பிரார்த்தித்சான். அப்பொழு அவர் வெருகாலந் 
தியானம் பண்ணித், 6துரோணபுத்திரனே கேளு; இந்தப்பசபத்தா க்குப் பிராயச்சித்தம் ஸ்மிருதியில் கடையாது * அனாலும் ஒரு 
உபுரயம சொல்லுறன். தட்சிணாழுத்திர த்தில் விளங்காறின்ற 

மூக்தியைக் கொடுக்கும்படி.யான இராம2ச துவில்கஒ க்கோடியென் 
இற பாபராசனமான ஒரு புண்ணிய தீர்த் த மிருக்கிறது; தில் 
ஸ்சானம் பண் ஹுகிறவர்கருக் குப் பிரம்ம த்திபாகசகல பாபங்க 
ளும் ஓழிர்து அர்ச்சொற்பனம், நரகதான்பம், அசாலமிருத்தியு, 
தாரித்திரியம் இவைகள் விலக, ஆயுசு) சாந்தி, தாந்த, RSD SB, 
விஜயம் (Lf Ho aor மங்களங்களெல்லாம் உண்டாகச், சர்வாபிஷ்ட 

முங் கைகூடிச் சொர்க்கமும், மோட்சமும் சித்திக்ற௪. அ௮ப்பே 
ர்ப்பட்ட. தனுக்கோடியில் ஒருமாசகாலம் நாள் தவரமல் ஸ்சானம், 
பண்ணுவாயானால், ஸுப்சமாரண தோஷச்தினின்றும் வீட்டு நீ 

பரிசுச்தனாவாய்; நான் சொன்னதை உடனே கேளா.” என்று 
சொல்ல, அசுவத்சாமனுமப்படியே தினுக்கோடிபோய்ச் சேர்ந்து 

ஒருமாசகாலம் சங்கல்ப பூர்வமாக மூன்றுவேளையிலும் ஸ்கானம் 

22
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Herat, இராமகாதரைத் தரிசித்துவக்தான். முப்பதாம் நாள 

ஸ்கானம் பண்ணிப் பஞ்சாட்சரக்தை ஜபித்து உபவாசம் பண்ணி 

இராத்திரியில் இராமராதர் சன்னிதியில் கண்விழித்துக்கொண்டி 

ருந்து, பொழுது விஒிந்தவுடனே சங்கற்ப பூர்வமாகத் சனு£ஃ்கோ 

டி யில் ஸ்சானம் பண்ணி); இராமராகரைப் பக்தியோடு சேவித்துத் 
4 ௪ டு ௪ ச - . . 8 . ட் (>, . துதித்து, ஆனந்தக் கண்ணீர்பெருக, இரா மசாதருக்கு முன்னால 

தர்த்தனம் பண்ணின். அப்2பாழுது பகவான் பிரசன்னராய் 

அ வனுக்கெதிரில்தோன்ற, அசுவத்தாமன்ஸ்து திக்க இரம்பிக தான். 
் ச 

(கருணைக்கடலே ! தேவதே£வசா! சங்கசா! அபச்காகிற சமுத்தி 

T & BOW Opp? om ais Oh SG ஓடம்போன்ற தருவடியுடைய 

மஹாதேவா ! தூர்ஜடி ! நீலலோூதா, உமாகாக்தா, விருபாட்சா, 

சந்திரசேகரா, உமக்கு நமஸ்காரம் ஈமஸ்காசம்; மிருக்தியுஷ்செயா,; 
fo 

திரிணேத்திரா;, பார்வதிபதீ, திரிபுரஸம்ஹாரா, சம்பூ; பிகாகபாணீ, 
திரியம்பகா, வர்தனம் வ௫்கனம் ; அரக்கன் மு.சலான மாறாநா கங் 

களை அபரணமாக அணிச்க சூலபாணீ, கங்காதரா, மிருடா, அவ் 
. o ட வு . உ ற உ அ க . ர 

வயா, பாபக்கூட்டிலேயிருக்து என்னைக் Bist FLT LFF Bao om 

ADAG BS காப்பாற்றிபருளவேண்டும்.?? சன்று துதித்த அசுவத 

தாமனைப் பார்தது மாதவன் சந்தோஷப்பட்டு, 6 சுவக்தாமா!' 

தனுக்கோடிாரில் ஸ்டரானம் பண்ணி ன இனுல் உணக்கு ஸுப்தமாரண 

தோஷம் நீங்கிப்போய்விட்டது. நான் பிரக்தியட்சமாயிருக்கும் 

பொழுது உனக்கு சாதுதான் SIT MLD? உனக ஷ்டமான oul & 

தைக்கேள்?? சன்று சொல்ல் PIT MY FBI Bs Ht ous HTD 

னும, ம ஹசுவரா ! உம்மைக் தரிசிக்கமாத்திரக் தில கான் இரு 

தார்த்கறுப்விட்2டன்) பாபிகள் கோடி. ஜன்மம் எடுத்தாலும் 

உம்மைக் காணமாட்டார்கள் ; அ, கையால் உம்முடைய FT CDS a i 

தங்களில் YF CF VOT OT பக்தியொன்றூற எனக்கு 2வண்டும். 

இந்த வரத்தையே கான் விரும்பு 2றன்.?” என்ற சொல்ல, மஹா 
° ச் ர ௪ . உ க ° ம் 

தேவன் அப்படிமய யாகட்கிமென்று சொல்லி அசுவத்தாமன் பார் 
௩ . ° ௩ ௨) : உட . ௪ ச த் துக்கொண்டிருக்கும்பொழு?த அக்தர்த்தானமாய்விட்டார். ௮௬ 

° ௨ 2. க உதர 5 உ . வத்தாடீன் கோடிதீர்த்த ஸ்கானத்தினலை பரிசுத்கனுன. பிறகு. 

மஹரிஷிகளெல்லாரூம் அவனைப் பரிசுத்தனென்று அங்கோரம் 

பண்ணிக்சொண்டார்கள். கேளுங்கள் முனீசுவரர்கசீனள துரோண 

Ls PTE) Bw அசுவத்தாமனுக்குப் பாபநிவர்க் இிசெப் LIT FH I 

oss Omdss தலுக்கோடிமகமையை யுங்கறாக்.குச் சொல்லி 
விட்டேன், இந்த ௮த்தியாயத்சைப் பக்தியுடனே படி.க்கிறவரும்
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CglGnamo Fan uTuMmsteruyd es NACCe AaGoratd 

போய்ச் சிறப்புடனே வாழ்க்திருப்பார்கள், 

முூப்பத்தோராவது அத்தியாயம் 
pup vp. 

முப்பதாண்டாவது 

தனுக்கோடியில் ஸ்நானம் பண்ணித் 

தாரம்மகுப்தன் பைத்தியம் நீங்கின 

அத்தியாயம். 

கேளுங்கள் கநைமிசாரணியவாசிகளே ! கனுக்கோடியின் மக 

மையை மின்ன மம் உங்களுக்குச் சொல்லுலிமறன், சிரத்தையுடன் 

கேளுங்கள். பூர்வகாலத்தில் சந்திரவம்சோற்பவனான நந்தன் 

என்கிற மஹாராஜாவானவர் தர்மத்மீதாமி நாலுசமுத்திரத்தூக் 

குட்பட்ட பூமியை அண்டுவந்தார். இப்படி யிருக்கையில் ௮வ 

ருக்குத் தர்ம்மதப்தன் என்கிற பிள்ளைபிறர்து, இராஜ்யபாரத்தை 

வகிக்கும் வயது பக்தபோது, ஈந்தமறாபாஜாலானவர் இராஜ 

யத்கைப் புத்திரன் கையில் ஒப்புவித்துவிட்டு, இந்திரியங்களை 

நிக்கிரகம்பண்ணி ஆகாரத்தை  ஒடுக்கித; தபசுபண்ணுவதத் 
காகத் தபோவனம் போய்ச்சோந்தார், பிறகு தர்மத்தையும் 

நீதியையுமறிக்கவனுன  தர்மதப்தன் பலவிதமான யாசக்களைச் 

செய்.;ு; இர்தான் முதலான தேவர்களையும், தனம் பூமிகளைக் 

கொடுத்துப் பிராமணர்களையுஞ் சந்தோஷப்படுத்திக் தர்மமாய் 

இராஜ்பபாரம் நடச்திக்கொண்டு வரும் 2பாது, பிரஜைகளெல் 

லாரும் தச்தம்வருண ஆசிரமகரமக்தவருமலும், சோராதி பீடை 

களில்லாமலும் சுகமாய் 'வாழ்ம்திருக்சார்கள். இப்படியிருக் 
கையில் ஒருகாள் தர்மதுப்தன் குதிரைமேலேறிக்சொண்டுவேட் 

டையாடுெவதற்காகக் காட்சிக்குப்போய்த திக்குகளையளாவிக்கொ 

ண்டிருக்கின் ற தமாலம்) தாலம், இக்தாலாம், குரவம் முதலிய, 

விடுட்சங்கள டர்ந்து, கிக்கம், வியாக்கிரம்மு தலான மிருகங்களாலே 

பயங்கரமாயும், தடாகங்களில்காமரை; செங்சமுநீர், அல்லி, லோ
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தீபலம் முதலிய மலர்களில் மதுவையுண்டு மயக்கிக்டெக்கும் வண் 

டுசுளின் ரீங்காரத்தொனியானது இசந்தமளவும் பரவவம், தவம் 

புரியும் தபோதனர்கள் நிறைந்திருப்பதமான அ௮ர்தக் காட்டிலே 

சுற்றித்திரிர் து கொண்டிருக்கையில் சூரிபன் அ௮ஸ்தமானமாய், 

திக்குகளெல்லாமிருளும்படி. யிராத்திரி வர்௧.து. இராஜலும் சாயம் 

சர்தியைமுடி.த்து வேதமாதாவாகய காயத்திரியை ஜபித்த, கரடி 

சிங்கம் முதலிய மிருகங்களால் துன்பமுண்டாகுமோ மெவென்று பய 

நீது ஒருமரத்தின்2மேலேறி யுட்கார்ந்திருந்தபோ; இகங்கத்தைக் 
கண்டு பயந்த ஐடி.வர்.த ஒருகரடியானது ௮ந்த மரத் தினமே?லறி, 

மஹாபல பராக்கரமசாலியான அத்த ராஜாவைகண்டு, (ஐய, நீர் 
பயப்படாதேயும்; ஒரு பெரியசரீரத்தையும், தெற்றுப்பல்லையும் 

உடைய பலழமுளலா ஒருசிங்கமானது என்னை மிரட்டிக்கொண்டு 

வந்து இரத மரத்தடியி லுட்கார்ந்திுக்கிறது. இராத்திரிமுன் பா 

தியில் நான் விழித்துக்கொண்டிருந்து உம்மைக் கா ட்பாற்றுகி 

நேன். பின் பாதியிரவில்கீர்வீழித்துக்கொண்டிருந்து என்னைக் காப் 

Lit Dp. இப்படி. யிராப்போதைக் கழிப்போம்.” ; 

லிற்று. ௮ரசலும் (அப்படியே யாகட்டும்?? என்று சொல்லிவிட்டுத் 

தூங்க்கொண்டிருக்கையில் தங்கம் கரடியைப்பார்தது, (லு கரடி 

மே, தூங்குற இராஜனை யென்னிடச் தள்ளிவிடு.?? என்று சொ 

ல்ல, சர்மந்தெரிர்த கரடியானது சிங்கத்தைப் பார்த்து ஏ மிரு 

கேந்திரா! உ னக்குத்தர்மக் தெரியாது; நம்பினவர்களைக் கைவிட் 

டவர்க்கு மஹாகஷ்டக்கள் நேரிடகின்றன. மித்திரத் தரோகக 

ளின் பாபம் பதினாபிரம் யாகம்பண்ணினாலுக் தீராது பிரம்மஹத் 

தியாதி பாபங்களுக்கு ஒருக்கால் பிராயச்சித்தமிருந்காலும் இரு 

க்கலாம்; நம்பிக்கைத் அரோகம்பண்ணினவன் பாபமானது கோடி 

ஜன்மம் எடுச்காலும் ஈசிக்கிறதில்லை. சிங்கமே! மஹாமேருமல்யை 

க்கூட கான்பாரமாக நினைக்கவில்லை; விசுவாச காதக தை தய நான் 

பாரமாக நினைக்கமறன்.”? என்று சர்மோபதேசம்பண்ணச் தங்கம் 

சும்மா விருக்.தூவிட்டது. பிறகு தர்மதப்த சாஜன் விழித்திருக்க, கர 

டி தூல்்ைபோனது, சிங்கம் ௮ரசனைப் பார்த்து “ary ous BS op 

தள்ளிவிடு.?? என்று சொல்ல, ௮ரசன் தன்மடியில் தலையைவை தது 

க்கொண்டு படுத்திருந்த கரடியை ஆலோசியாமல் தள்ளிவிட; கரடி 

தெய்வா நுகூலத்தினாலே ஈகங்களால் மரக்களையைப் பிடித்துக்கொ 

ண்டு, 2ழேவிழாமல் சப்பித்துக்கொண்டு, அரசனிடம் வகர்த, ரா 
ஜனே, கான்பிருகுகுலத்தில் பிறந்ததியானகாஷ்டன் என்கிறரிஷி; காம 

சன்று செரல்
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ரூபியானதால் கரடி ரூபங்சொண்டிருக்கிறேன், குற்றமற்ற என் 

ஜம் கள்ளிவிட்டபடியால் நீ உடனே இத்தப்பிபமை பிடி தீது ஊரெ 

ல்லாந் இரியக்கடவாய்.*? என்று சபித்து, சங்கத்கைப்பார்த். த, ஏ 

சங்கமே, நீ பூர்வஜன்மத்தில் கும்பரன் மர்திரியாகிய பத்திரன் என் 

கிற யக்ஷன். நீ ஒருகாலத்தில் இம௰யமலைக்குவக்து கேளதமருடைய 

ஆசிரமத்துக்குச் சமீபத்தில் உன் ஸ்திரீயோடி கூடி. நக்னனாய்க் 

காமலிலை பண்ணிக்கொண்டிருக்கையில், கேளதார் FLO SBS BTS 

ஆ௫மமத்தைவிட்டு திடீரென்று வெளியில் வம்து, நீ நிர்வாணமாக 

இருப்பதைப் பார்த்துத் கோபங்கொண்டு, சோன் BEI SEO நிர் 

வாணமாகச் சாணப்பட்டபடியால் நீ சங்சுமாய்ப் போகக்கடவாய்,? 

என்று சபித்தபடியால் நீ சங்கமானாய். நான் இவைகளை யென் 

தபோமகிமைபால் தெரிக்அுகொண்டேன். குபேரனும் அவனுடைய 

வேஃக்காரர்களும் தர்மசலர்களாயிருக்கையில் ரீ மட்டும் ரிஷியா 

யிருக்கிற என்னத் துன்பப்படித் துகிஞய். #7 சஎன்றுசொன்னவ௮ுடனே 

சிங்கமான தன் இங்களூபத்தைவிட்டு பக்ஷளுபமடைந்து, தியான 

காஷ்டரைப் பார்த்து சுவாமீ! இப்போதுதான் என் பூர்வோத்திரம் 
எனக்குக் தெரியவந்தது: கெள தமர் சபிக்கையில், கரடி. ரூபமா 

யிருக்கி கிற தீயானகாஷ்டரோ உனக்குச் சம்வாதம் தேரிடும்போது 

இங்கரூபமொ ழிந்து யட்சரூபம் வரும்,” என்று சொல்லி யிருஈதார். 

இப்பொமுதெனக்குச் இங்கருபம் நீங்கினபடியால் தாங்கள் காம 
ரூபியான தியாளஎகாஷ்்டசெென்கிற பரிசுத்தமான ரிஷியென்று நாண 

டேன்.” என்று சொலலி ஈமஸ்காரம்பண்ணி, வந்தி றிர்துகொண் 

ருந்த விமானத்தின்மே லேறிக்கொண்டு அளகாபுரிபோய்ச் சோக் 

தான. பிறகு இஷ்டமான இடத்துக்குப் போகக்கூடிய தியானகா 

ape மஹரிஷியும் தமக்கிஷ்டமான இடத்துக்குப் போய்விட்டார். 

அற்த மஹரிஷியின் சாபத்தால் பைத்தியம் பிடித்த தர்மதப்தஒம் 

BOO Gori போனான். மச்திரிகள் ௮வன் பைத்தி.பகாமனா யிழமுப்ப 

கைக்கண்டு, ௮மகான ரேவாஈதிக்கறமையில் தபம் பண்ணிக்கொண் 
டிருக்கிற அவனுடைய பிதாவீனிடம் ௮ழமைக்துக்கொண்டு போய் 

விட்டு, “உமத புச்திலுச்குப் பைத்தியம் பிடி ததிருச்றெது.'? என் 
றுசொன்னார்கள். ௮வனும எசமாசாரக்தெரிக்து தன்குமாரனை 

யழைத்துக்கொண்டு ஷைமீனி முனிவரிடத்துக்குப்போய் நடநத 

சமாசாரத்தை யாதியோடர்தமாகத் தெரிவித்த, சுவாமீ! என் 

புததிரனுடைய பைத்திய நீல்துவசற்கு ஒரு உபாயம் செர 
ல்லியருளவேண்டும்.”” என்று பிராத்தித்சான். முனிஎபேவ் ரான
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ஜைமீனியம் அரசனைப்பார்க். த) “தியானகாஷ்டருடைய சாபத்தால் 

வந்க டைத்தியம் நீங்குவதற் கோருபாயம் சொல்லுகிறேன். த் 

சண சமுத்திரத்தில் புண்ணியமான சேதுவில் தறாுக்கோடியென்று 

பிரசிக்கமரன உக்சமதீர்ச்கமொன் திருக்கிறது, அது பவித்திர 

மானவைகளுக்கெல்லாம் பவித்திரமாயும், மங்களமான வைகளுக் 

கெல்லாம் மங்களமாயும், சுருதிசித்தமாயும், பிரம்மஹக்தியாதி 

பாபங்களை யெல்லாம் சேதித்துப் பரிசுத்தமாக்குஇிற்தாயு மிக் 

இறதீர்த்தம், அதில் உம்து புத்திரனை ஸ்கானஞ் செய்வீத்தால் 

பைத்தியம் நீங்குதல் அசேஷபணையில்லை.?? என்ற ஜைமினியை 

ஈமஸ்சரிக்து, நந்தன் தன் குமாரனைத் தனுத்ொடில்சமைக துக் 

கொண்டு?2பாய் ஒருமாசகரலம் நியமத்2தாமி ஸ்நானஞ்செய்விக்க 

உடனே அவளுக்குப் பைத்தியம் நீங்கிப்? பாயிற்று. Sb Bue பக்தி 

பூர்வமாகத் தாலும் ஸ்கானம்பண்ணி ஒருகானிருந்து கிருபாகூூர்த் 

தியாயும், சாம்பருர்த்தியாயுமிருக்கிற இர ரதா தரைச் சேவித்த 

தன் புக்திரனிடம் செலவுபெற்றுக்கொண்டு தபோவனம்2பாய்ச் 

சேர்க் சான். தர்மகுப்த;னும் பிமாம்மணர்களுக்கும், இமராமகாதருக் 

கும் பக்கிபூர்வகமாக ௮3௧௪ இரவியங்மளையும், தானியங்களையும், 

பூமிசளையும் கொடுத்து, மற்திரிகளோகூடப் பட்டணம்போய்ச் 

சோந்து சத்துமுக்களில்லாமல் பரம்பரையாகத் தனக்குவர்த இரா 

ஜ்யத்கைத் தர்மமாக ஆண்டுகொண்டிவந்தான். உன்மத்தம், ௮பஸ் 

uri, Gere முதலியவற்ருல் வருத்தப்படுகிறவர்கள் இதில் 

-ஸ்சானம்பண்ணினால் ௮வைகளுடனே நீங்கப்போகும். இதுசத 

இயம், சத்தியம். தறக்கோடி தீர்த்தத்தைவிட்டு வறு figs ae 

ளைத் சேடிப்பபோாகிறகானது கையிலே யிருக்கிற பசு வின்பாலைவிட் 

டுக் கள்ளிப்பாலைக் தேடி ப்போடறெ.து போலிருக்கிறது. எந்த ஜலத் 

இலாவ.து ஸ்நானம்பண் “ம்பொழுது தனுக்கோடி. யென்று மூன் 

அகரம் உச்சரிக்கிறவர்களுக்குப் பரமபதவி கிடைத்துவிடும். கேட் 

டவுடனே பிமமஹக்தி, ஸ்வர்ணஸ்தேயாதி பஞ்ச மஹாபாதககல்க 

ளையும் ஈசிக்கச் செய்கிற தர்ம3ப்தன் கதையையுங்களுக்குச் சொல் 

லிவிட்டேன். 

முப்பத் தாண்டாவது அத்தியாயம் 

pop im.
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மூப்பத் தமூன் ருவத। 

தனுக்கோடியில் ஸ்நானஞ்செய்து 

பராவசு என்ற பிராம்மணன் பிதுர் 

ஹத் திதே ரஷம நீங்கின 

அத்தியாயம். 

  

கேளுள்கள் முனிவர்களே! அற்புகமாயும் இரகபமாயும் 

கேட்குறவர்களை யெல்லரம் IESE SHIGE Bal gant sar FPS 

கோடி வைபவத்தை மறுபடியுமெடுத்துச் சொல்லுக றன் பூவ 

காலத்தில் பிரஸந்யும்ந $ என்கிற மஹாபலமான ௪ம& வாத்தி உரத் 

கடல்சூம்ஈக பூமியைப் பரிபாலனஞ் செய்திறபொழுது சக்திரயா 

கஞ்செய்யக் சொடகினன் அதில பரமகார்மிரராயும், மஹா வித் 

துவானாயுமி ரந்த ரைப்பிப॥ என்ற முனிவர் ஓஒருவரிருஈகார் அவ 

ருக்குப் பாராவகு) அர் வாவ, என்று இரண்டு கு மாரர்ஈளி ரு கார்கள். 

அவ்விருவரும் ஆறு அுங்கங்கமளா கூடியே பசங்களையும், சரெள 

goose விதிகளையும், கைர செய்சு வைஷிரக்கையும், 

பைரி॥ி செய்க பூர்வஃமாம்சையு டி கபிலர் செய்ச ஸாககியத்தை 

Wer, யாரா செய்த உத்தரமீமார்ஸை அல்லது Gash esos 

யு, கேரதபா செய்க நிபாயசாஸ்சரத்தையும பகஞ்சலி செப்த 
யோகசாஸ்திரத தையும், பாணி செய்கவியாகரண சாஸ்திரத்தை 

யு, மஙவாதிக செய்க ஸ்மிருதிகளையும், கற்றணம்ஈ அ தேர்த 

வாகளாயும், அசுவினி?தவாகளைப்போல அமருள்ளவர்களாயு 

மிருந்தார்கா. அவர்களைப் பிரஹரயும்னராஜன் தன்யாச கதை 

நிறைவேற்றிவைக்கும்படி. கேட்க, அவர்கள் தங்கள் பிதாவின் 

௮ நுமதிபெற் று யாகசாலைக்கு, வகதார்கள். ரைப்பிபர்மாத்திரம் 

மூத்தமருமகளோடு ஆசரமத்திலிருகிதார். அந்த இரண்டு 

ச௦காகரர்களும் சச்சாயாகச்தை மற்திரதந்திர லோபங்களில் 

லாமல் நட௨ததிலருகையில ,அரசனாலழைச்சப்பட்ட வசிஷ்டர்: 
கேளதமர், அத்திரி, ஜாபாலி, காசியாபர், கிரது; தட்சர் புலஸ்தியர், 

புலகர். நாரதர், மார்க்கண்டேயர், சதாந்ந்தர், விசுவாபிந்கிரர், பரா 
est, ரூத்ஸி, பிரத, வாலம்கி, வியாசர், தெஸஷூிசர் முதலான ரிஷீ
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சுவரர்கள் எல்லாறாம் கணக்கில்லாத சிஷ்யப்பிர GaluraGarrOnd 

வர் தார்கள், கானாதிக்குகளிலிருந்து சதுரங்கபலச்களோகி அரசர் 

களும், வைகிய சூத்திரர்களும், பிரமசாரிகள், கிருகஸ்தர்சள், வா 

னப்பிரஸ் தர்கள், சந்நியாசிகளாகிய காலு ஆச்சிரமிகளும் யாகத்து 
க்கு வந்தார்கள். வந்த ரிஷீசுவரார்களை அர்க்க பாக்தியாதிகளா, 

ஓபசரித்து, மற்றவர்களுக்குத் தக்கபடி யுபசாரஞ்செப் து எல்லா 

ருக்கும், ஷட்ரஸோபேதமாய்ப் போஜனமளித்து, வஸ்.திராபரணாதி 

களுங்கொதெ.து, வெகுமானஞ் செய்தார். ரைப்பிய புத்திரர்க 

ளாகிய பராவசு.அர்வாஃக இருவரும் UT EEO G மூறைதவருமல் ஈட 

த்.தவதைப்பார்த்ச ரிஷிரளெல்லாரும் ௪பாசு என்று சரக்கம்பஞ் 

செய்தார்கள். மூன்றாவது யாகம்முடிந்ததும் மூக்தவனான பரந 

வசு என்பவன் இல காரியங்களை முடித்துவிட்டுக் இருகூருகத்தியம் 

பார்க் துவறுவதற்காஈக் தன் ஆச்சிரமம் போனான். அந்த ராத் இரி 

காலத்திலே ரைப்பியர் மான்தோலைப் போர்சக்துக்கொண்டு வனத்த 

லே உலாவிக்கொண்டிருக்தார். இருண்டராக் இரியில் பராவசுவான 

வன் வழிஈகடந்தடிரமத்தாலும், நிக்திசைமயக்கத்தாலும் மயங்கி, 

மான்தோல் போர்த்திருந்த தன் தக்ைதையைப் பார்த்துக் தன்னைக் 

கொல்லவரும் மிருகமென்று நினைத்து, அவரைக்கொன்று விட்டா 

ன். பிறகு கட்டப்போய்ப் பார்த்துச் தன் பிதாவென்றறிற்து தன் 

னை Dw) 5 லு அழுது பிரதகாரியக்கை மடித்து மறுபஒயும் ௮ர௪ 

னுடைய யாகசாலக்கு வரது கன் தம்பிக்கு ஈடந்த காரியத்தைச் 

சொன்னான். ௮வனும் மிருக்க.ஐுக்கமடைந்தமுதான்- பராவசு என் 

பவன் தம்பியைப்பார்த்து, அப்பா இராஜன் பெரிய யாகஞ்செய் 

யத் தொடங்கியிருக்கிறார். இதை ஈடத்துவதற்குப் பாலனாகிய உன் 

னால் முடியாது. கான் மிருகமோவென்று சந்தேகப்பட்டுச் FHI 

பனைக்கொன்றதனால் எனக்குப் பிரம்மஹத்தி தோஷம் வந்திருக்க 

றத. அதற்கு அவசியம் பிராயச்சித்சம் செய்துகொள்ள வேண்மிம். 

நான் ஒருவஞகைவிருந்து யாகத்தை நிறைவேற்ற மூடியுமாகையால் 

நான் செய்யவேண்டிய விரதத்தை நீ செய்துகொண்டுவா.”? என்று 

சொல்ல, 6அண்ணா' அப்படியே யாகட்டும். பிரம்மஹத்தி நீங்குவத 

ற்கு கான் விரதமிருக்கறறேன்.”? என்று புறப்பட்டுப் போய்ளிட் 

டான். பராவசு ௮த்வர்யுவாகவிருந்து யாகத்தை ஈடத்திவர்கான். 
அப்பொழுது தம்பியாகிய அர்வாவசு பன்னிரண்டுவருஷம் விரத 

மிருக து, பிறகு யாகசாலைக்குவர த், துமையனாகிய பராவசு ௮ ரசனை 

ப்பார்த்து; இவன் பிரம்மஹத்திசெய்தவன்; இவனையாகசாலைக்கு
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டூவளி.0லே அாத்திவீடலேண்டும். இல்லாவிட்டால் யாகபலன 

விணப்ப்போய்கிடுப?? என்று சோல்ல, பஹாராஜாவம் தன்வேலை 

க்சாராகளால் துறக் தசையில் ௮வன் மஹாராஜ,ே நான பிரம்ம 

“க்குசெய்யவில்லை ; அஸி வறைகான் பெய்த... அவருக்காக ரான 

வன்ன படொல்லவும், அமரன் ுவமம்பேளாமல் 

BIS BG ator. DOH ot TT F OH LD அர்வாவ- வைச் சேச்ம்துக் 

கொள்ளாமல் தள்ளிவிட்டார்கள், உடனே அர்வாவசு வாயைமூடி 

க்கொண்டு முனிவர்கள் நிறை த தபோவலனம்போய் சூரிய 

னைக்குறிச்ளூத் தேவர்சளாலுஞ் செய்யமுடியாத கடுமையான 

தபசுசெய்தான். அவனுடைய தபசுக்கு மத்து BIOTA 

யும், ஜகச்சக்ஷாவும், தேவடூரேஷ்டனுமாயெ ahuer Oi Brew 

முக்லான சகல தேவர்களையும அ௮வைத்துக்கொண்மும், தன் தேக 

காற் இியால் உலகத்தை விளகங்கெகொண்டும், அவறுக்குமுன் 

தோன றி, அப்பா அர்வாவசுவே தபமாதம், (ிரசரியத்தாலும் 

QPS sigs, MAPKs Gp. FHT Qo, G a denen Soa Bu Bs 

டன் தமய பராவசு உன்னை 

விர சமிந்த, 

சிலனத்காலும் 8 மேலானவன். 
யகவமானஞ்செய்து 6 Buy gat gio ம கோபங்கொள் ளாமல் 

பொதுமையுடனே யிருந்தாய். உன் த௲பபீனப் பராவசு கொள 

Cer யொழிய நீ கொல்லவில்லை. அவனுடைய பிசம்பஹத்திக் 

காக ம விரதபனுஷ்டித்துமி ருக்கிறாய; கையால் காங்கள் ௨ன் 

ளைச் சிரோஷ்டனாகக்கொண்டு அவனை நிராகரிதக்னவிடுகிறோம். 

உனக்குப் பிரியமான வரதத்தைக் கேட்டுக்கொள் என்ரறுர்கள், 

அப்பொழு மவர்வாவசு “சன் தந்ைத மற படியும உயிர்பெற்று 

எழுந்திருக்கவும், தாம் இறக் தபோனகை அவரசறியா இருக்க 

வும் வரந்தருளவேண்டுமென்றும், என் சகோகரனுக்குப் பிரம் 

மஹத்தி தோஷம் தீரவேண்டுமென்றும், பிரார்ச்இக்கத் 

தேவர்கள் அர்வாவசு. ந கேட்டுக்கொண்டபடியே உன் தக 

ப்பண் உயிர் பிழைத்தெழுக்இருப்பார். அவருக்குத் தான் 

இறந்துபோனது ஞாபகம் வாராது, பிராம்மணனாகிய தகப்பனைக் 

கொள் றசனாலுண்டாகிய பிரம்மஹத்தி கோஷம் உன் தமைய 

அக்கு வந்திருக்கிற. தாச செய்த பஞ்ச மஹாபாபததுக்குப் 

பிறர் பிராயச்செதெசம் செய்துகொண்டால் து தீராது, தகப்பனா 

gy@u பி.ராம்மணனைக்கொன்ற பிரம்மஹத்தி தோஷதக்குப் 

பிராயச்சித்த மில்லையாகையால் உன் தமையலுடைய பாபந்தீராது 

இர்ந்ததாகச் சொல்ல எங்களால் முடியாது. என்று சேவர்கள் 
22
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சொல்ல, அர்வாவசு அப்படியானாலும் என் தமையனுடைய பாப 

நிவாத்திக் கத் குத பிராயரசித்தத்தை நீங்களே DOT Ls 

சொல்லவேண்டும். என்று மறுபடி கெரு௫ககேட்க தேவர்கள் 

நெடுேோரம் யோடித்து பி௰கு அப்பா ௮ாவாவரு ஓரு உபாயஞ 

சொல்லும், மேள் சிக்கின ௪முததிரததல் ps Bans 

QsrQa& » புண்ணியமான அ௱ரொமசேதுவில் தனுக்கோடியென்கிற 

ஒரு இீர்த்தமிருக்கிறது. ௮.௫ பிரமமஹத்தியாதுபரச ஹா பாத 

கங்களையும், ஸ்வப்ன நளையும், ௨7௪ லுக்கததையும், தரித்திரத் 

தையும், கடன்களையும், நிவாத்தியா.குறது. யாதொரு பலனையும் 

உத்தேயொபல் ஸ்மகானம் பண்ணறைகிறவனுக்கும, தனுக்கோடி 

என்று ஜன்றுகரம் ஸஹ்பரிப்பவனுக்கும் சொர்க்கம், கைலாச 

முதலிய முக்திக௱ம், மீமாட்ரமும் சைகூடிவ ரம், ௮பபோ்ப்பட்ட 

தீர்த்தத்தில் உன் தமையன் ஸ்ரன(॥ பண்௭௪ரினால் ௮வன் பிரம 

ஹத்தி தோஷச்தினின்றும் விபபடுவான. புது இரகசியப், ன 

பிராயச்சித்தம். என்று சொல்லித் தேவர்கள தீத்தமிருபபிடம் 

போய்ச் சேர்சதகார்கள். gf தன தமையனையழைத்துக் 

கொண்டு சேறுவுக்டுபபோய்௪ சங்கற்ப பூர்வமாக ஸ்நானம் 

பண்ணி யெழுாதிகு வுடனே. ௨௫. அசரீமி வாககுக்தோன்தி 

பராலசுவே 5ன் பிரமமஹத்தி தோலும் போய்விடடது என்ற 

உடனே பராவ,) தம்பியோகுடம் தனுசககோடியை ஈமஸ்காரம 

பண்ணி ஸ்ரீ ராமகாதரான மஹா தேவனைள் சேவிக்துப் பாதகம் 

நீல்டுப் பிசாவினுடைய ஆரசிரமம வரதபோது, இறந்துபோன 

ரைப்பியர் உயிர்பெற்றெழுக் தி நடறு வத குமாரர்களைக் கண்டு சந் 

தோஷங்கொண்டு அவர்களோடு கூடச் ஈ௬கமா/வூத்துக்கொண் 

டிருந்தார். ஸ்கானம் பண்ணின மாத்திரச்திலே பராவசுவினு 

டைய பிரம்மஹத்தியைப் போககன தனுக்கோடியின் வைபவ 

மிது. இதில் ஸ்கானம் பண்ணினவுடனே சுராபானாதி மஹா பாத 

கங்சளும் ஓடிப்போடுன் றனவென்று சையைசத் தூக்கிக்கொண்டு 

சத்தியம் பண்ணுக்ேேன் இந்த ௮த்$ூயாயத்தைப் படிப்போருக் 

கும் கேட்போருக்கும் பிரமஹத்தியா தி மஹாபா தகங்களும் உட 

னே நிவர்த்தியாகும என்பதில் சந்தேகமில்லை. 

முப்பத்து மூன்றாம் அத்தியாயம். 

ழற்நிற்று
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முப்பத்துமாலாவது 

தரி குரங்குகளின் ஸம்வாத மூலமாகச் 

சுமதி மஹாபாதகம் நிங்கின 

தையுசைத்த 
அத்தியாயம். 

கேளுங்கள் முனீசுவரர்களே ' தனுக்கோடி வைபவத்தை 

விளக்குகற நரி குரங்குகளின் ஹம்வாதமான ஒரு இதிகாசம் 

சொல்லுகிறேன். முன்காலச்சில் பூர்வஜன்ம ஞான மள்ள ஒரு. 

நரியும் குூரங்குமிருஈகன. அலைகள் மனிகராயிருக்த காலத்தில் 

தோழர்களா.பிரரர் கதுபோல இப்பொழுதுஞ கின கமாயிருர் தன. 

ஒருசாள் குரங்கானது மயானந்தில் நின்றுகொண்டிருந்க நரியைப் 

பார்த்ததும் பூர்வஞான.மண்டாய் '₹ஏ ஈரியே! நீ மயானள்இல் ar Me 
கொண்டிருக்கிற பிணங்களைத்தின்னுமபடி. பூர்வத்தில் என்ன பா 

தகஞ்செய்தாய் ? ' என்று வினல், நரிசொல்லுகின் றது: நான் பூர்வ 

ஜன்மத்தில் தேவவர்மா என்ற பிராமணன. வேகத்தில் கரைகட 

ந்தவனாசவும், சகலதர்மங்களையும் அறிக்க வித்துவானாகவுமிருக் 

தேன். அப்படியிருஈ தும், பிராமணர்களுர்குப் பணங்கொடுப்ப 

காகப் பிரதிசக்ஞைபண்ணிப் பின்பு கொடாமலிருுகத தோஷத்தால் 

இப்படிப்பட்ட இழிவான சாபயாட்டைச் சாபபிட்டுக்சொண்டிரு 

க்கறேன். கொடுர்சிேேனென்று பிரதிக்ஞைசெய்தபின் கொடாம 

லிருக்கிறவன் என்போஸ நரிஜன் மமெடு 2 இருக்கிறான். (9 ரதிக்னஞ 

செய்தனன் சொரசமாவது சொடாதவனுபைய எண்ணங்கள் 

நபும்ஸகனுக்குப (ரஜோக்பக்திபில்லாகதயோலப போய்ப் விடுதி 

pe, பிராம்மணணுக்குக பொடு ச்தேனென்௮ு வாக்குககொடு 

த்துப் பின்பு கொடாமலிரநக்கிறற வற சா ன்மங்களில் செய்த 

புண்ணியங்கள் உடனே  ஈடூிச்மு.ப். போகின்றன. தருகிறேனெ 
ன்று பிரதிச்லை, செய்து கொடாமல் iB ற LIS BS BIG நூ. 

அசுவமேதஞசெய்தாலும Fa Borris. பன்னுடைய இந்தப் 

பாபத் தக்கு எப்பொழுது தில /ததியுண்டாகுமீமா வனஃகு தடுதரி 

ஈது. அஆமையால் ரெமி தன் sty ys han செய்கை மெப்படி 

யாவது கொடுத்துவிடவேண்டியலு. 19. 5 3H, {Os LI Low, Fh கொ
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டாமலிருக்கெறவன் கட்டாயம் ஈரியாகப்பிறக்கறான்.” என்று சொ 
ல்லிவிட்டுக், குசங்கைப்பார்த்து நீயென்ன பாவஞ்செய்து குரக்கா 

ய்ப்பிறந்து குற்றமில்லாசறைகளாய்ப் பின்தொடர்க ஐவரும் பட் 

இகளை யிம்சிக்கிராய்? ௮ தப்பாபத்தை பெனக்றாச் சொல்௫வன று 

கேட்க வானரஞ் சொல்லுக அ, மான் பூர்வ ஐன்மச்தில் சேதமா 

தன் என்ற பிராபணன், எல் த்ர விருவகரதன்; எவ் தாபார்போ் 

கமலாலயை, எ ! ஈரியே)- பூர்வ ஜனம் இல்கூட காமி வரும்சினேக 

மாயிருந்தது உஊக்ப ச்கெமியவில்லை. நாஸ் ப. ரமூவனை யாரா 

இத்து, அவருடைய பிரசாதம் பெற்றதனால் கான் வீசேஷஞானத் 

நதையடைந்து நாமிருவரும் சிகேகமாயிருக்ததைக்கூடத் தெரிந்து 

- கொண்டேன். ஈரிபே பூர்ஜன் மத்தில் ஒரு ரொம்மமணனுடைய 

காய்கறிகளைத் இருடினபடியால் அரசப் பாபத்துக்காக ஈரசத்தை 

யனுபவிக்துவிட் 0, அப்பொழுது RIB BM US பிறர் இருக்கேன். 

அப்பா ! பிர ரம்பா படா BONG LM சொ ute தீ & mG வி கூட. 7 னு; திகு 

டிணால் ஈரதற்ைக பணுபவித்துக் குரங்காய்ப் பிறக்கவேணடும், ஆட் 

சேபணையில்லை.. பிராம்மயான் ரொத்தைத் இருடுகிறமைவிட மே 

லா.௭பாபம் கடையாக. விஷம் குடி ந்தவனை மட்டும் கொல்லுகிறது. 

பிராம்மணன் மோரத்மூதா குடிம்பசதோடு காசம்பண்ணுறெலு. இச் 

தப்பாபத்தினால் கும்பிபாகாதி ௩. ரகங்களில் விழுந்து கஷ்டப்பட்டுப் 

பிறகு வானரமாகவும் பிறக்கவேண்டும். அகையால் பிசாமணன் 

பாலனாயிரக்காலும், தரித்திரறாயிருர்காலும், கருபணனாப்ருக்தா 

அம், வேதசாஸ்திரமறியாதவனா:பிருக்தாலும், ௮வனையவமதிக்கா 

மல் அவனிடத்தில் பொறுமையாயிருக்கவேண்டும். அவன் Csr 

பித்துக்கொண்டால் நெருப்புக்குச் சமானமாயிருப்பான். Bane 
யால் பிராம்மணனுடைய சொத்தைக் திருடவே கூடாது. எனக் 

குச் சென்ற ஜன்மத்தில் ஈடர்சதும், இனிவரும் ஜன்மத்தில் ஈடக் 

கப்போடறதும் ஈன்ஞாய்க் தெரிகிறது, அனால் இப்பொழுது அனுப 

விக்கிறபாபத்தை நயர்ததிசெய்கிற வழிமட்டுக் தெரியவில்2ை: நீயும் 

பரவ ஜன்ம ரா ப்டையவ பிருந்தாலும் பிரதி பந்தத்தினலே 

நடந்ததும், நடக்கப்போவதும் உனக்கு ஈன்முய்த் தெரியவில்லை. 

கொஞ்சகாலம்வரைக்கும் இர்தத்துக்கக்தை யனுபவிப்போம்; ௩ம் 

மிருவரையு மிந்த பாபத்தினின்றும் வன் விடுவிப்பானோ ? என்து 

சொல்லிக் குரங்கும் நரியும் பேசிக்கொண்டிருக்கையில் அ௮அ/வைகளு 

டைய புண்ணிய வச௪ழ்தால் ஹர்வாங்கமும் விபூதியை wv grav wri 

ண்்பணிக்கொண்டு, நெற்திபில் திரிபுண்டரமணிற்து உருத்திசாட்ச
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மாலையை ஆபசணமாகத் தரித்துச் சிவகாம சர்த்தனம் செய்ததொ 
ண்டு மஹாதேஜஸையுடையவரான இநர்துத்விபர் என்கிற wan hep 

பானவர் தெய்வச் செயலாய் ௮வ்விட ச் அக்குவந்தார், அப்பொழு 

சரியும், குசக்கும் சக்தேரஷப்பட்டு இவரைக்கண்டு பணிந்து, சுவாமீ 
சகல சர்மஙகளுக் தெரிந்த தேவரீர் எங்கள் பேரில் கிருபை கூர் 

சங்களுடைய? கூர , ரக் ரன்மையும், ஈரித்கன்மையும் 8ீவ்கும்ப்டி 

ஒரு உபாயஞ் சொல்லி யெங்களைக் காத yore mem Oo, தங்களைப் 

போலொத்த புண்ஃரியவான்௧ளான சாதுக்கள், அணாதைகளாயும், 

கிருபணர்களாயும், அஞ்ஞானிகளாயும், பாலர்களாயும், சோகுகளாயு 

லிருக்கிறவர்கக£க் கருபைகூர்ந்து பிரதிபுபகாசத்தை யெதிர்பாரா 

மல் எப்பொழுதும் இசட்சிக்கிறது வழக்கம் அல்லவா ஆசையாலெக் 

களைக் காப்பாற்றதியநளமவண்டும் என்று பிரார்த்திக்க சிர் அத்விப 

மவாரிஷி பெடுவகாலஃம யோ௫ிழ்து ஏ குரங்கு ஈஉரிகளே! உங்களை ரான் 

ஈன்றாபறிவேன். ஒரரி2ய, மீ பூர்வம்டில் வேத்சர்மா என்றெ பிரா 

மகா பிருது ஒர பிராமண குத் த்ருகிறதாக வாக்குத்தத்தம் 

aren ins தானியக் கொடாமலிதபடியால் இகத நரி 

ஒன்மச்தையடை இருக Bap ஏ குரங்கு 5 பூர்வஜன்மத்தில் வேத 

நாதன் என்கிற பிராமணன் ஒரு பராமணனுடைய வீட்டிலிருந்து 

காய்கறிகளைத் இரூடினபடியால் ஹர்வ படிகளும் பயப்படும்படி 

யான குரங்காயிருக்கிறாப், உங்கள் இருவ நக்கும் பாபம் நிவர்ச்தியா 

கும் வழி சொல்லுக3றன், கேளுங்கள். தட்சினசமுத்திரத்திலிருக் 
கும தனுக்கோடியில் சீக்கிரம் போய் நீங்கள் ஸ்நானம் பண்ணினால் 

உங்களுக்கு இரதப் பாபம் நீங்கிபபோய்விடும். பூர்வம் கள் ள்ளைக்குடித் 

அக்கொண்டு ரொதஸ்இிரீ சம்போகஞ் செய்திருக் த & SOW co & wp 

ஒரு பிராமணன் இக்தத தனுர் 2காடி.ிில் ஸ்கானம் பண்ணிப் பாபம் 

$ங்கெப் பரிசு. த்தனானான் என் ற சொல்ல, ஈரி குரங்குகள் சிஈதுத்வீப 

மனிவரைப்பபர்தது, சுவாமீ, ௮ுசப் பிராம னுடைய சரித்தி 

ரத்தை விஸ்காரமாந வந்த ht gt Qs to ovina bee >] oat _p} பிராரத் 

இக்ச, மஹாரிஷி சொல்லக் தொடங்கினார். 

மஹாராஷ்டிர தேசத்இல் யக்ஷே5வ: கற ஒரு ஆஸ்திசப் 

9 சாமணரிருந்தா௩். அவர் வேத மேவேதாஙக பாரங்கதராப்த Sus 

வாய் ௮ இிதிபூஜை, சிவ விஷ், ணுகைபளைச் செய்அதுகொண்டி 

ந்தார். அந்தப் பிராமணருக்குச் ௪மதி என்கிற தரு பிள்ளையிருக் 
சான், அவன் தன்மாதாபிதாக்களையும் , பதிவிரையான தர்ம புத்
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தினியையும் தள்ளிவிட்டு விடகோஷ்டிகளோடு கூடி உற்கலதேசம் 
Curie சேர்ந்தான்... அந்த தேசத்தில் யெளவன புருஷர்சளை 
மயக்கி, அவர்களுடைய இரவியத்தை வஞ்சனையாகப் பறித்துக் 

கொண்டுவகர்த ஒரு வேடஸ்திரீயிருந்தாள். ௮வள்வீட்டுக்குச் சுமதி 
யென்பவன் கையில் பணமில்லாமல் போனபடியால் அவள் அவனை 

யக்கோரம் பண்ணவில்லை. சுமதி எப்படியாவது அவளைச் சேர 

வேண்டு மென்ற எண்ணங்கொண்டு, நாலுபக்கங்களிலும் போய்த் 
இருடிப் பணங்களைக் கொண்டுவந்து கொடுத்து அவளுடன் கூடி 

ஒருகலத்தில் புத்தும், 'ஓே பாண பாத்திரத்தில் கள்ளைக்குடித் 

அம் சிற்றின்பத்தில் மூழ்9த்கன்தாய்தர்ைகளை.பும், மனையாளையும் 

நினையாமல் மறந்து UTD ES Histor. BR சமயத்தில் Cas 

ர்சுளெல்லாரும் ஒன் MPU BA Wy. லாடசேச த்துக்குக் கொள்ளை 

யிடப் போகைபில் சுமதிபும் வேடவேஷக தரிச்து அவர்களோடு 

கூடிக் கையில் குத்தி யேர்தஇக்கொண்டு தணிவோடு ஓரு 
பிராம்மணன் விட்டில் புகுந்து, அவளையம் அநிடாயமாய்க்கொளன் 

௮, அவனுடைய இரவியததையம் கொள்ளையாடித் தன்வைப்பாட் 

டியான வேடச்சி விட்டுக்குவருகையில், Saucer தரமும், செம்பட் 

டமயிரு மடைய பயங்கரமான பிரம்மஹத்தியானது பூமி காய 

மெல்லாங்கிடிகிடென்று நடுங்கும்படி. ௮ட்டகாசஞூய்து கொண்டு 

பின்தொடர்ந்தது. அதினாலே சுமதி உலஈமெல்லாளு சுற்தித்இசி 

ந்து, பயமடைநது SO OI HS HM BB, விட்டுக்குள் நுழைக்க, 

அப்பா! என்னைச்காப்பாற்றும்; காட்பாறறும், என்றலறிக்கொண்டு 

தன் தகப்பன் பாதத்தில் விழுஈ்தான். ககபபன் **அப்பா! பயப், 

படாதே என்.ஐ. சொல்லி யவனைக் காப்பாற்ற முயன்ஞுர், 

பின் தொடர்சதுவந்த பிரம்மஹததியானனு அவன் தகப்பனைப் 

பார்த்து ஓ பிராம்மணசிரோன் மணியே! இந்தப் பிள்ளையை நீர் 

வைத்துக்கொள்ளாசேயும்; இவன் சுராபானம் பண்ணி, சொரர் 

ணத்தைதக் இருடி மாழர் து£ராகம், பிதுர்த்துரோகம், பாதி 

யாதுரோகம் பண்ணிக் கள்ளைக்குடித் த, இராத ஸ்திரீ2யாடு, 

கலந்து பிரம்மஹத்தி செய்க இரத மஹா பாதகனை கான். 

ஒருபோதும் விடமாட்டேன். நீர் இர்ச want பாத்களை, 

ஆதரித்தால், உரையும், உ௱௫பசஇனிபைபயும், மருமகளையும் இ! 

வளையும், உமத வமசததானரைபும்: பய்சிகதுவிரிமிவ... இல st 

நீர் விட்டுகிகிவிரானால் உங்களை நான் விட்டுவ்மிவேன். ஒருவஹ் 

க்சாகக் குலமுழுவதையு சாசம்பண்ணாதேயும், , *என்௮. ரில 
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யக்ஞூசவன் ':பின்ளையென்கிற ஆசாபாசம் ஏன்னைத்தொர்தசவு 
செய்கிறதே! இவனை பெபப்படிச்கைவிடுவேன்'' என்று சொல்ஷப் 

பிரம்மஹத்தி :*ஓயிராமபணா! இவன் பதிம் வாணாசி”மமிழக் 

தீவனுமாபிருககறன்- இவனைக some gs தோஷமவரும், இவ 

னிடத தல் bt அடை od) MTG buf Ut, of SOT wy யக்ஞ்தேவன் பார்த்துக் 

கொண்டிரு கும போமே சுமதியை ஓங்கி ௮ஹறைதது. அவன் 

அப்பா! அபபா ஏன்று வாய்விட்ட்கககற, அவனுடைய தந்தை 

தாய், பனைவிகளும் கண்ணாலே தாரைதாரையாகக் கண்வர் பெரு 

கக் கோவென்று கததியழுதார்கள். இசச் சமயத்தில் சங்கராம் 

சமாகய துருவாசமஹாரிஷி ௮ங்2க இடீசென்று வரக்கண்டு யங்ஞு 

தேவர் அவரைத்துதித் து வணங்கிக ச.ரணமடைநது, :*ஐயா ௪ங்க 

சாம்சமான யோதசுவரரே! தூர்ப்பாக்கியர்களுக்குத் BASES 

டைய தரிசனங்கடைககிறது தூாலபம். என் புததினாகிய இவன் 

பஞ.எ மஹா பாதகங்களையும செய்திருக்கரான. பிரம்பஹத்தி யிவ 

னை யடிப்பதற்குத் சொடாந்து வந திருக்கிற் து. எனக்கு இவனைத் 

தவிர வேறு பிள்ளைகள் கஇடையாது. இவனிறக் துபோனால் வம் 

சம் காசமாய்ப் போய்ப் பிதுர்க்களுக்குப் பிண்டதானம் செயயப் 

பிள்ளையில்லாபல் போய்விடும். ஆகையால் எங்கள் பேசில் கிருபை 

செய்து என் பிள்ளை பிரம்மஹத்தியினின்றும் விபெடுவதற்கு ஒரு 

உபாயஞ் சொல்லவேண்டும் என்று பிரார்த்தித்தார்சள். துருவாசர் 

சருணைகூர்ர்து கெடுநேோரஞ் இந்தித்து யக்ஞதேவரைப் பாரத்து, 

ஓயா! உமத குமாரன் குரூரமான பாபங்களைச் செய்திருக்கிறான், 

இதற்குப் பிராயச்சில்.2ங் இடையாது. அனானுமொரு உபாயஞ், 

சொல்லுறேன், ஜாக்சிரதையாய்க கேளும், தட்சிணசமுத்திசச் 
இலிருக்றெ தனுக்கோடி தீர்த்தத்தில் இவன் ஸ்மானம் பண்ணி 

னால் உடனே பாபவிமோசன மாகும்; பூர்வத்தில் துர்விந்தன் என்ற: 

பிராமணன் இதில் ஸ்சானம் பண்ணி மாதுருகமான தோஷகத் திலி. 

ரூச்து உடனே விபெட்டான். சாட்சாத் ரீ ராமமூர்த்தியினுடைய 

வில்லின் நுணியால் செய்யப்பட்ட இதத் தனுககோடி தீர்த்த. 
மானது ஸ்ரானம். பண்ணினவுடனே உமது குமாரனுடைய பாப௯. 

கையெல்லாம் நாசம் பண்ணிலிடும்'' என்று சொன்னார். 

முப்பத்தநாலாவது அத்தியாயம் 

. pbpao.
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முப்பத்தைந்தாவது 

கரியுங் குரங்கும் 

தணுக்கோடி பில் ஸ்நானம் ; பண்ணிச்! 

சாப விமோசனமடைந்து 

சொர்க்கம் பெற ற் 

அத்தியாயம். 

யக்ஞ்தேவா.--ஐயா! சதசத்துக்களின் சொரூபங்களை யு ர 
நச மஹா பிராச்ஞரான ரிஷீசுவரரே! மாதர் கமனம் பண்ணின 
துர்விநீதன் கதையை யெங்களுக்கு விஸ் சாரமாய்ர் சொல்லயேண் 
டஇுமென்று கேட்டார். அருவாசர் சொல் லுக்: 

பூர்வத்தில் பாண்டிநாட்டில்இத்மவாகன் என்றசாஸ்திசக் தெரி 
கச ஒரு பிராமணனிருர்தான். அவனுக்கு ருசீஎன்ற மனைவியும் அர் 
வீரீதன் என்கிற பிளளையுமிருக்கார்கள், அர்விரீதன் பாலியமாயிருக் 
கும்போதே தகப்பனி௰% துபோனா. பிறகு அர்விரீதன், தகப்பனுக் 
குரிய உத்தரக் ரெியைகளை முடித்துவிட்டு கிதவையானதாயாரோடு 
கூடக் கொஞ்சகாலம் விட்டில் வசித்துக்கொண்டிருந்சான, அப் 
பொழுது துவாதச வருஷ ௯தாமம் வந்து, பிரஜைகள் அன்பப் 
படத் அர்விரீதன் தாயாரோடு சேசார்சாம் போய்ச் சுபிக்ூமாயிரு 
ந்த கோகருண த்தில் வெகுகாலம் வாஈம்பண்ணிக்கொண்டிருக்தான், 
அப்படியிருக்சையில் ஒருகாள பூர்வஜன்ம வினை ப்பயனால் மன்மத 
பாணங்களாலடிப்பட்டுக் காமத்தால் மதிமயல்கி அப்பா] வேண் 
டாம், வேண்டாமென்று தடுத்த காயாரைப்பலாதகாரமாசப் பிடிக் திழுத்துப் புணாக்தான். - ரேதஹ-ு கலனமானவுடனே ல்ல திவு 
சோனி, ஐயோ! காம் காமன் கணையால் Ys BOG BO) பெத்ற திரயாரைப் புணாந்து மஹா பாதகஞ் செய்அவிட்டேோமே யென்று 
வாப்விட்டலதி வருத்தப்பட்டு, flap sof த்திகோடி, காணி அவர் 
சளைப்பார்ச்அ, கர்வ, சாஸ்திரர்தெரி்த மஹாத்மாக்களே! மாஅ காமியான எனக்குப் பிசாயச்சிததம் விதித்து என்னைக் காத்சருள $ேண்டும்; காசுகளென்ன பிசாயச்சச்சம் விதிக்காலும் அதைச்
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செய்யச்சித்தமாயிருக்கேன்: மரணமே பிராயச்சித்தம் என்ற 

சொன்னாலும் சாக்த்துணிர் திருக்கிசேன் ; சந்தேகமில்லை. என் 

௮ சொன்னதைக்கேட்ட சல மூனீசுவரர்கள் இவனோடு பே 

(83) QLD தோஷம் வருடுபன்று வாப்குடிக்கொண்டிருக்தார்கள். 

இஇனனம் சிலர் மாுர்காமியான பாதகா ! எங்கள் மூன் நில்லர் 

கே. 79, ஓடு என்று ுசத்தியடி.த்தார்கள். ௮ப்பொழுஅ 

Benen Fovan'yta, ஸா வக்ஞ்சாயுமிருக்கிற கிருஷ்ண த்வைபர்பனர் 

66 ரிஷிகளைள்சாக் சப்படுச்இ அர் விகீ.கனைப்பார் த்து, “அப்பா? 

இசாமசெதுவில் இருக்கற கணுக்கோடிக்கு உன் தாயாளை ய்ழை 

கி.துக்கொண்டு சிக்கிரம்போய், சூரியன் மகரத்திலிருக்றெ மாக 
ஊாச்சஇல், இர்இிரியங்களின்கோபத்தையடக்கி, பரதுரோகத் 

கைவிட்டு, அகாரமில்லாமல் தாயாரோடு நிரக்தரமாய் ஒரு 

Wik. ஸ்கானம்பண்ணிஞல் மாதுர்கமனதோரூம் நிவர்த்தி 
யாய்விடும், கியும், உன் தயாரும் பரிசுத்தராவிம்கள், சுர .இஸ்.மி 

ருதி புராணங்களில் தனுக்கோடியான த மஹாபாதசகசாசன 

மாக அ௮மீரசக்கடவை சொல்லப்பட்டிருக்கற௮, ஸேது ஸ்கா 

as Bae Sours Our sags பாபல்கிடையாது, மறு மூ.தலியோர் 

ஸ்மிருதிகளில் வேறு பிராயச்சித்தம் விதித்திருக்தாலும், இங்க 

அதனுக்கோடியில் ஸீகானம்பண்ணினால் கோடி பாதகங்கள் கூட 

நிலர் ச்தியாய்விகமென்பசை & வேத்வாக்யெமாச கம்பி உட 

மே புறப்பட்டுக்கணைக்கோடிக்குப்போ, என்று சொன்னார், 

அர்விகமிதன் வியாசரையும், தனுக்கோடியையும் ஈமஸ்கா. ரம் பண் 

ணி, தலுச்கோடிபோய், மாகமாசத்தில் சூரியன் மகாரத்திலி 

ருக்கும்பொழுது இஃ திசியங்களையும், கோபத்தையும் அடக்கி 

ஒரு மாசம் நிசாகானாய்ச் சங்கல்பபூர்வ்மாய், நிசக்தரமாய் ஸ்தா 

னம்பண்ணிசக் இரிகாலக்களிலும் இராமகாகசைப் பக் தியடனே 

தரிசித்து, மாசக்கடைசியில் பாரணைபண்ணிப் பரிசுத்தமான 

தாயாரோடு வியாசமிடம் வக ௮வை வணக்கி, : சுவாமீ, ௧௬ 

ணக்கடலே1! மஹாதுபாவா! கான் தாயாசை ௮ழைத்துக்கொ 

ண்டு தனுக்கோடிச்குப்போய், ஒருமாசம் அகாசம் சோம்பலில். 

லாமல் ஸ்கானம்பண்ணி, மஹேசுவரனை த தரிசனம் பண்ணி 

வச்சேன், | us emamer! ee கான் செய்யவேண். 

டியதைச் சொல்லியருளு "என்று பிரார்த்தஇச்கான். மா
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ராயணாம்சமான வியாஸ முனிவ லுர்விரிதனுக்கு க் தர்மோ 

பசேசம் பண்ணத்தொடங்கினார், © secur! Congr om mae 

தீதினுல் உனக்கு மாதுூரகமன தோஷம் நிவர்த்தியா 

யிற்று, உன் தாயாருக்கும் உன்னேடு சோந்த தோம் 

போய்விட்டது. இதில் சந்தேகமே கிடையாது. கான் சத்திய 

மாய் சொல்லுறேன். உன்னுடைய பந்துக்களும் மற்றுமுள்ள 

பிராமணர்களும் உனையும், உன் தாயாரையும் பரிசுக்காக 

ளாக அங்கேரிதுக்கொள்வார்கள். கனுக்கோடியில் ஸ்கானம் 

பண்ணின நீ விவாகஞ்செய்துகொண்டு கிருகள் த தர்மத்தை 

யனுஷ்டித்துவா. பிராணி ஹிம்சையைவிட்டு எப்பொழுதும் 

ளஜ்ஜன ங்களைப்பக்தியோடு பணி, சர்தியோபாசன முதலிய 

நித்திய கர்மங்களை விடாதே, இக் இரியங்களை யடக்கு, ஹரியை 

யும், ஹானையும் பூஜைசெய் பிறரை நிர்தை கூறாதே, அருயை 

கொள்ளாதே. பிறர் வாழ்வைக்சண்டு பொராமையடையாதே, 

அன்னியன் பனைவியைத் தாயாரைப்போல் எண்ணு. ஓதனவே 

தங்களை யொருபோலும மறவாதே, அதிதியை ௮வமதி செய் 

யாசே, பிதுர்இனத்தில் இராத்தக்கை விடடுிவிடாமல் செய், 

சொற்பனத்தில்கூடப் பிறர்மேல் கோள் சொல்லாதே, இதஇிகா 

சங்கள், புராணங்கள், தாமசாஸ்திரங்கள், வேதாங்கங்கள், 

வேதாந்தம் இவைகளையடிக்கடி பரிசீலனை செய்துகொண்டிரு. 

ஹரி ஹர நாமங்களை வெட்கப்படாமல் சொல்லிக்சொண்டிரு, 

ஜாபாலோபநிலஒத்தில் சொல்லியிருக்கிற மக்இரங்ககா யுச்சார 

ணம் பண்ணிக்கொண்டு விபூதியை உத்தாளனஞ் செய்துகொ 

ண்டு, இரிபுண்டரமாகவும் ௮ணிர்துகொள, ருத்திராட்சத்தைத் 

தாரணம் பண்ணிக்கொள்ளு, எப்பொழுதும் செளசாசாரபர 

சை இரு. தளசி பத்திரத்தால் நாராயணனையும், வில்வபக் 

இ.ரத்தால் பரபமேசுவரனையும ஒருபொழுகாவது, இருபொழு 

தாவது, அல்லது மூன்றுபொழுதுமாவது பூஜைபண்ணு. விஷ் 

ணு நிர்மாலியத்தின்மேல் துளசதளச்தையும ௮வருடைய பா 

கோதக த்தையும் இட்டுஅவர் சக் 2தானச்தில் புசி, Farhi wr Bus 

தீ இலே வில்வகள த்தையும் ௮பிஷேக தீர்த்தத்தையும் இட்டுச் 

Ragin BIG yA. ௮ன்னம் சுத்தயொவதற்காக வைசுவதே 

வம் பண்ணு, வீட்டுக்ருவர்.5 யச வரர்களையும், பிரம நிஷ்டர்க
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சாயும், விரு ்தர்களையும், அனாதைகளாயிருக்கறவர்களையும், 

ொ௫ல்டர்களையும் அன்னங்கொடுத்து அ.கரி. மாதாவைப் 

பூஜை பண்ணு. ஒளபாசனம் விடாசே, பிரணவத்தோடுகூடின 

பஞ்சாட்சா அுஷ்டாக்ஷரங்களையும், இதா மந்திரங்களையும், பரி 

௬ ககனாயிரும தகொண்டு மக்திரா திஷ்டான தேவதைகளைத்தி 

யானித்துக்கொண்டு ஜபி இப்படியே ஸ்மிரு தியில் சொல்லப். 

ட்ட இ௫கா சர்மங்களையும் எப்பொழுதும், அனுவ்டிக்துலா. இப் 

படிச் செய்துகொண்டுவர்கால் தேகாக்கத்தில் நீ முக்திபெறு 

வாய்” என்று சொன்ன வியாசரைப் பணிந்து துர்விகீகன் 

அவர் சொன்னபடி கர்மானுஷ்டானம் பண்ணிக்தேகாக்தத்தில் 

முக்தியும் அடைர்கான் அவனுடைய மாதாவுங்காலத்டில் இற. 

அ கனுக்கோடி எள்கானபலத்தினுல் இறப்புப்பிறப்பில்லா,க 

முகீதியையடைந்தாள். கேளும, யக்ஞ2தவசே ! இவ்விகமாக 

கீதர்விரீதளும் அவன் தாயாரும் கலுக்கொடியில் ஸ்கானம் 

பல்ணி முக்தஇயடைந்தார்கள், அகையால் உம புத்தாலுக 

டைய பிரப்மஹத்தி நிவர்த்திக்காக முக் இயைக்கொடுக்கும் 

க.னுக்கோடிக்குப்பபோம்'' என்று ஐர்வாசர் சொன்னதைக்கே. 

ட்டு யக்ஞசேவரும் தன் புத்தினையழைக்துக்கொண்டு தலுக்: 

கோடி போய்ச்சோந்து, அங்கே அறுமாசம் தங்கயிருக் த ஸ்கா 

னம்பண்ணிவரக்கார். அராமாசக்கடைசிபில் ஒரு அசரீரிவாக்கு க். 

கோன்மி, ஏ யச்ஞேதேவசே | உன் பிள்ளையைப்பிடித்திருர் x 

பிசமஹத்தியும், சராபானம், சொர்ணஸ்கேயம், திராகஸ் இரீ 

ங்கமம் முதலான பாபங்களும் இன்றோ? விமோசனமாய் 

விட்ட. யக்ஞ தேவே ! நீர் இந்த விஷயத்தில் சந்தேகப்படா 

தேயும்” என்று சொன்னவுடனே, யக்ஞதவர் சந்தோழிதது 

இசாமகாதரைச்சேவித்து, பிளளையோடுகூடஊா வச்.துசோற்து 

௫௪ கமாய் வெகு காலம வாழ்ந் திருந்தார், கேளுங்கள், நரிகுரங், 

குகளே யக்ஞகேவர் குமாரனான சுமதி என்பவன் தனுக்கோடி 

யில் ஸ்சானம் பண்ணி மஹா பாபங்களினின்றும் விபெட்டை 

புங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். நீங்களும் உல்களுடைய பாப. 

விமோசனத்துக்காகதி தனுக்கோடி போய்ச்சேருங்கள், பாப, 

நிவர்தீஇக்கு ேவறுவழி படையாது, என்று Ar go salut சென 

ன் னார் ௩
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அதுகேட்ட கசியும் குரங்கும் அதிசிக்கரம் வழிஈடச் ன 

சிரமத்தோடு தலுக்கோடிபோய், அதில் ஸ்கானம்பண்ணி ஸர் 

வபாபங்களினின்் ரூம் விடுபட்டு, ஹாரகேூர wearers 

இலவ்யாபரணங்கள் அணிந்த, தேவர்கள் புவ்பமாமிபொழியத் 

தேவஸ் இரீகளிருபுறம்சிலும் செண்சாமரைசகள் விச ௮ழகான 

சதேவலோகம்போய், இந்திரனுடன் ௮ர்த்தாரன தல் விற்றிரு 

க்ஞூம் மகமை பெற்றன, 

கேளுங்கள் முனிவர்களே 1 தனுக்கோடியில் ஸ்சானம் 
பண்ணி கரியும் குசங்கும் பரபத்தினின்றும் விடுபட்ட கையை 

உங்களுக்குச்சொல்லிவிட்டேன். இர்ச அத்தியாயத்தைப் படி. 
ப்பவரும் கேட்பவரும் தீனுக்கோடி ஸ்கானபலனையலஉடக்ு 

யோகிகளுக்கும்கிட்டாத முக்தியையும் பெ௮வார்கள், 

முப்பத்தைந்தாவ.து அத்தியாயம் 

Epil bs) ap. 

முப்பத்தாருவஅ 
of © ° ch 

தணுக்கோடி uF ov HII Fa I oar 

ஸ்நானம் பண்ணி ஸம்ஸாக்கபாதக 

கோஷ ம் fb 1B aor B) Sn pyre 
அத்தியாயம், 

  

கேளுங்கள் மூனிஎர்கே ! ச௪னுக்கொடி nana gag யூங் 
களுச்கு இன்னமுஞ் சொல்லுகேன். துரசாரன் என்பவன் 
இதில் ஸ்கானம்பண்ணி முச் தனானானென் று செல்ல, முனிவர் 
கள், “ ீயா [! ௪சல சத்துவமுக் தெரிர்த ரூ. சமுணிவே ! துராசா 
ரீன் என்பலன் யார் $ னன் என்ன பாபஞ்செய்தான் ? எப்படி, 
முகச்தியடைக்கான் ? இவைகளை எங்களுக்கு விள்தாரமாக 
எடுத்தச்சொல்லவேண்டம்:'” என்று சேட்சச்சூதர் சொல்ல 
கருர். ; 

பூர்லம் கெளதமி நீரக்தஇில் தராசாரன் ஏன் உ ஒரு பிராமண 
விரு கான. ௮வன் மஹாபாயி, சதர குரூரகர்மங்களைச்செய்து 
கொஸ்டு பிரம்மஹக்தி, சுராபானம், சொர்ணஸதெயம், குரு
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சல்பசமனம் என்கிற சால்வசைப்பாபஞ் செய்தலர்களோடு 
'ரேகமாயிருர்து காலங்கழித்து வந்தபடியால். இவனுக்குப் 
ப ராமணச்வம் முற்றிலும் தொலைக்துபோம் விட்டது. மஹாபா 
தகர்களொடு சேர்ந்து ஒருகாள வாசம்பண்ணுகிறவலுக்குப் 

பிராமணியத்தில் சாலிலொரு பங்கு உடனே தொலைக்துபோய் 
விடுகிற. சம்சயமில்லை. இரண் நாள் மஹாபாதகர்களைப்பா 
ர்த்து, ஸ்பரிசித் ௪, பந்தியில் எஹபயபோஜனம செய்து, ஒரு படு 
க்கையில் சேர்ந்து படுத்துக்கூடியிருக் கறவ.னுக்கு ‘ ப்படியே 
இரண்பெங்கும், மூன்று காளிருப்பவனுக்கு மூன்ற பங்கு பிரா 
மண்யமும் போய்வீடுகிறது. நாலு காள கூடியிருப்பவனுக்குப் 
பிராமண்யம் முற்றுந்தொலைஈ விடுகிற. அதற்குபேல் அவர் 

களோடு சேர்ந்திருக்கிறவன் அவர்களுக்குச் சமானமான பாபி 

யாய்விடுகிறான். இர்சதக்துராசாரன் மஹா பாதகர்களோடு கலக் 
இருந்தபடியால் பிராமணியத்சை யிழக்து மஹா பா. தகனாய்விட் 
டகன், பின்பு பயங்கரமான பலமுள்ள ஒரு Gulu Cars ors 
தால் பிடிக்சப்பட்டுத் துன்பமடைக்த, சேச தேசாந்தரங்கள், 

வனம் வனாந்தாங்கள் எல்லாஞ்சுற்றித் இரிச்து, பூர்வபுண்ணிய 
பரிபாகத்தால், மஹாபாதகநாசனமான தலுக்கோடியையடைய, 
அவனைப் பிடிச்துக்கொண்டிருக்த வேதாளம ௮ வனை நீரில் அழு 
SBD. MGS இர த்கக்தில் முழுகி யெழுந்திருக்கவடெே 
வேதாளம் அவனைவிட்டு விலகிப் 2போய்விட்டது உடனே துராசர 

சனுக்கு ஈல்லலிவு ௨௫௮, * இது எந்த தேசம்? இதென்ன ௪௫ 
கீதிரம? Gaon sb B's # திலிருக் த சாம் இங்கே: வாவேண்டிய 
காரணமென்ன 1'' என்று *யாடித2 த தனுச்கோடியில் வாசம் 
பண்ணிக்கொண்டிருக்க. தத்தாத்திரேயர் என்கிற want Cure sas 
ரரைக்கண்டு வணஙசு, * சுவாமீ | இர்சத்தேசத்துக்குப் பேரெ 
ன்ன ? நான் கெள தமிதிரத்.இல் வ।!சம்பண்ணிக் கொண்டிருக 
சேன். என் பேர் துராசாரன், கான் இங்கே எப்படி. 6G gen P 
இருபைகூர்ந்து எனக்குச் சொல் லியருள வேண்டும், '” என்று 

கேட்க, கிருபாகிதியான தத்தாத்திரேயர் ஒரு முகூர்த தகாலக் 
தியானம் பண்ணி “ஏ துராசாரா! நீ மஹா ப. தகாகுளோடு சேர் 
ந திருக் படியால் பிராமணியதக்சையிழக்து, வேகாளத்தால் பிடி 
பட்டு, மதிமயக்கஇச் சுவாதீனமற்று. இங்கேவர்து Cers srw, 
உன்னைப்பிடித்திருக்க வேசாளம் உன்னை த்தலுச்கோடி. இரத்த 
த்தில் அமிழ்த்திற்று நீ ௮தில் முழுகி யெழுக்திருக் தவுடனே 
உன் பாதகம் விடுபட்டுப் 2பாயித்று, சனுக்கோடியில் ஸ்ரானம் 
பண்ணு றவர் களுடைய பஞ்ச மஹாபாதகல்களும் CAs gos 
போகின்றன. ,அகையால் இகல் ஸ்கானம்பண்ணின நீ மஹா 
பாகசு ஸம்ஸர்க்க சோஷ.த்தினின்றும் விபெட்டாய், உன்னைப்
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பிடித்திரூர்ச வேசாளமும் விலகிப்போய்கிட்டது. அர்த னே 
|தாளம பூர்வஜனமத்தில் ஓரு பிராமணன். பாத்திரபதமாதபச் 
கிருஷ்ணபட்ச த்தில் பார்உண விதிப்படி, பஹாளய இராச்சம 
செய்யா தபடியால் பிர் சாபமபெதறு வைதாளமாயிற்றா, தன 
க்கோடியைக் கண்டவுடனே பவேதாளத்துவம் விட்டொழித்து 
arom satan Cum eri ge. பாத்திரபத மாசத்தில் பிது 

ர்க்களை உத்தேடித்து மகாளய சர! தகம் பண்ணா தவாகள் வே 
தாளமாகவே பிறப்பார்கள், ச௫்ரிதக/2ம யிலை. கையால் 
பிதுர்க்களை 142 BFS go சக்தியாகுச। ரம் ஐ உறு, இரண்டு, 

HOO g eps pg பிராம்மணார்களை வைத்து மஹா ளயசிராத்கஞ் 
செய்தால் அவளுக்கு ஒருபா அச் RIGE கிடையா, இக்ல 
மஹாள.ப இராத்தத்துக்குப் பாசதிரயகமத முகல் விருச்கெ 
மாசபரியர்தம் தத் தவத சிகளான முனிவர்கள் கால ௮ளவு 

ஏத்படுத்தியிருக்கிறாகள். அ அனாலும் பாச்திரபதமாசம் கிருஷ்ண 
பட் சம் மிகவும் விசேஷமான து. கருவ்ணபட்சம் பிரசுமா இதி 
யில் வேதவிச்தான பிராமணனை வைத்து மஹாச*யூராக்கம் 
பண்ணினால் ௮க்கினி.சி,கவன் இருப் தியடைக் து ௮ளனுக்கு இக 
த்தில் FEN டோகபாககியங்களையுங் கொடுத்த, அந்தத்தில் தன் 
லனுலகத்தில் GUT LD ga 200 5 BS Bp றபெ,டிமையைக்கொடுக்கிரார். 

பண்ணுகிறவனுடைய பிதுர்க்களும பதினாயிரட கற்பம திருப்தி 
யடைகிறார்கள் பிரதமாதிதியில் சிராத்தம் பண்ணாவிட்டால் 
அவளுடைய வீட்டையும், வயலையும், மீசுவரியத்தையம அக்னி 
கொளுத்தி ௮மழித்துவீடுகிறார். துவிதிைபையில் மஹாளயடராத்தம் 
பண்ணினால் பலானிப தியாகிய சம்புதிருப்/யடைர்து, இகத்தில் 
௪கல வாழ்வையும் கொடுத்த, முடிவில் சைலாசபகவியையுங் 
கொடுக்கிறார், பண்ணினவனுடைய பிலாக்களும் இருபதினாயிரம் 
கற்பம் சச்ததகோஷமடைந்து இவனுடைய சக்ததிவிருத்தியாகும் 
படி ஆசர்வதஇக்கிறார்கள் அக்க திதிபில் மஹாளயம்பண்ணாமல் 

போனால் சம்புலானவர் கோபங்கொண்டு ௮வனுடைய பிரமதே 
ஜலை அழித்துக் காலசூச்திரமென்கித Grats சரசுத்திலே 
தள்ளுகிருர், இரிதியைதிதியில் மஹாளயராகத்தம் பண்ணினால் 
லோகபாலனை குபேரன் திருப்தியடைந்த, 'மஹாபத்ம முத 
லான நிதிகளை அவன் வசப்படு அுகிருன், பிரம விஷ்ணு ருத்தி 

ரர் மூவரும் ௮வளுக்கு வசப்படுகிறார்கள அவனுடைய பிதூர்க் 
களும் முப்பதிஞயிரம் கற்பம் BOGUS uc Biot eer. Ha SS 
இதியில் மஹாளயம் பண்ணாமல்போனால் குபேரன் கோபக்கொ 
ண்டு, ௮வனுடைய ஐசுவமியத்தை அபகரித்துக்கொண்டி மஹா 
துக்கம் நிறைக்க தரிததிரத்தைசக் கொடுக்கிறான' சதுர்த்தி இதி 
யில் பச் படே மஹாளயம் பண்ணினால் பார்வதி குமாரனாகிய
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Msruspi aS FHI Bue. & #1 28 MES வருகிற விக்கினங் 
ஃளையெல்லாம் நிவர்.த தி பண்ணுகிறார், அவனுடைய பிதுக்க 
ளும் சாற்பதினாரம் கற்பம் சச்கோலுப்பட்டு ஏராளமான சத 
இயைக்கொடுத்து நிரந்தரமாகச் சிராத்தத்தை நிறைவேற்றிக் 
கொள்ளுகிறார்கள். அக்தத்திதியில் செய்யாவிட்டால் விக்கி 
கேசா கோபங்கொண்டு, ௮வன் தொடங்குகிற காசியங்களுக் 
கெல்லாம் ,விக்கனெத்தை யுண்டாக்கிச்சண்டகோலாகல மென் 
திற ஈரகத்தின் அழத்தில் தள்ளியமுத்தில்டுகிரார். பஞ்சமிதிதி 
யில் மஹாளயம் பண்ணினால் அவனிடத்தில் விஷ்ணுபத்தினி 

யாயே இலட்சுமீதேவியால வள் அவனுடைய விடு, வயல், 
மனைவி முதலானவர்கள் சந்து விளங்கும்படி எப்பொழுதும் 
௮வனி_த்தில் வாசமாயிருக்கிறாள். அவனுடைய ர்த்தியும் 
சந் இிரசூரிய, சுள் உள்ளவரைக்கும் பூலோகத்தில் ஓங்கிவளரும் 
படி. க வேசெய்களுள், அவனுடைய பிதுூக்களும ம்ப தின 

௫ம் கற்பம்வரைச கும் திருப்தியடைக்து அவனுடயை ௪ககஇ 

யும் இடையளஞுபல் விருத்தியாகச்செய்கருள், மஹா 8சுவரிய 
ததைக்கொடுக்கிற பார்வதிதேவியும் ௮வனிட த்தில் பிரசன்ன 
பாயிருக்கிறாள். அக்தத்திதியில் மஹாளயம் பண்ணாமல் போ 
னால் கலகத்துக்கு அதாரமான மூபேவி அவன் வீட்டில் பிரச 
னன மாிருந் துகொண்டிருக்கிறாள, ap. g திதியில் ப.ஹாளயம் 
பண்ணினால் பார்வதி புத திரரா கிய ஒண் முகக்கடவுள் திருப்தி 
Wome our, அவருடைய ॥ பிரசாகத்தால் புத்திர பெளத்்இரர்க 

ளெல்லாரும் பாலக்கிரக தோஷம் முதலான தன பங்களில்லா 

மல் சுகமாக வாழ்கதிருப்பார்கள், அவனுடைய பிதர்க்கள் 
அறுபதினாயிரம் சற்பம திருப்தியடைர்து ஏராளமான சம்பக 
தையும், சந்ததியையும் கொடுக்கிருர்கள், ௮க்தத் திதியில் 
மஹாளயம் பண்ணாவிட்டால் ஷண்முகதேவர் சகோபங்கொள் 
வார். அவனுடைய பிரஜைகளும் பூஸ்பரிசமானவுடனே அ௮ழி 
ர்துவிடுகன்றன. இல்லாவிட்டால் பூதனாதி கிரகங்களல் குழ 

ந்தைசளெல்லாம் நிரந்தரமாய்ப் பிடிக்கப்பட்டு வருந்த களர் 
கள். அவனும் வன்னிஜ்வாலாப் பிரவேச நரகத்தில் விழுந்து 

துன்பப்பலொன் ஸப்சமிதிதியி॥ மஹாள॥ம் பண்ணினால் 
ஹிரண்யபாணியான சூரிய தவன் திருப்தியடைக்து அசோக்கி 
யத்தைத்தந்த, திடக! த்திரனாய்ச்செய்து தமது கையாலே சொ 
ர்ணத்தையள்ளிக்கொடுக்கிறார், அவனுடைய பிதுர்க்கள் எழு 
பதினாயிரம் கற்பம் திருப்தி யடைந்து அவனுடைய சக்ததி 
யருமல் விருத்தியாகச்செய்கிருர்கள், பண்ணாதவன் க்ஷரும் 

முதலிய ரோகங்களால் இரவும பகலும் வருந்திக்கடைசியில் 
இகணதாராஸ்தாசையை என்கிற கரகத்திலே விழுகிறான்.
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அஷ்டமி இதியில் மஹாளய இராத்தம் செய்கிறவனிடத்தில் 

மிருத்தியுஞ்ஜயராயும், இருச்வொசராபுமிருக்தெ சங்கரர் பிரச 
Ga om TT கைவல்பமாகய மோட்சத்தைக்கொடுக்கிருர், சாட் 
சாதி இரியம்பகஹர்த்நியே பிரசன்னராயிருக்கும்போது பதி 
௮ிலாகங்சளிலையும் அவனுக்குக்கிடைக்காத து OT 0B! eur 

இருக்கிற? அவனுடைய பிதூர்க்கள். எண்ப தினாயிசம் கத் 
பம். திருப்தியடைந்து அர்வதித்து அவனுக்கு வரும் இடை 
யூறுகளையும் நீக்கியழியாக சர்குதியையும் கொடுக்கிறார்கள். 
மூடத்தன த்தினால் சிராத்தம் பண்ணாதவன் கோரமான எளும்ஸார£ 
our ar & Bev விழுந் ஓமுழுகக்கிடக்கிறான், அவன் பூமியிலுள்ள 
ulus si Homo எண்ணங்கள் நிறைவேறுகிற இல்லை, 
கடைசியில் சக்இர ஈட்சத்திரங்களுள்ள பரியந்தம் வைதரணி 
ஈரகத்தில்: விழ ர் அவருக் துருன். தவழி இதியில் மஹாளயம் 

பண்ணுறெஏனிடத்இல் சம்பு பத்தினிபாயெ அஇாக்காதேவி 

பிரசன்னமாயிருந்து க்ஷயாபஸ்மாாகுஷ்டாதிரோகங்களையும் 

சனமானபூகப்பி27த பிசாசங்களையும் விலககிக்காக்கிறாள். ௮வ 
னுடைய பிதாகதேேவசைகளும் மொண்.னூருயிரம்கற்பம் திரு 
ப் யடைந்து டாத சந்ததியையுங்கொடுக்கிறு ர்கள், Dy 5 Sy ti 
இதியில் மஹாளயம் “பண்ணாவிட்டால் gumers Ore SBT 
௮ம், பிரமாகஸாலும், பில்லிசூனியங்களாலும் : துன்பப்படு 
இரான். தசமி இதியில் மஹாளயம் பண்ணுிறைவனிடத்தில் 
பதினாறு கலைக ளொடுகூடிய சக்தரன் பிர தியட்சமாகி, அவனு 
டைய கெல் முதலான தானியங்களையும், செடிகொடிப்பயிர்களை 
யும் வளர்ந்தோங்கச்செய்கருன். வனுடைய பிதூர்க்களும் 
தூருயிரம் கல்பம்.தருப் தியடைக்து சந்த தியைக்கொடுக்கிறறு 

ர்கள் பண்ணாமல் 2பானால்' அவனுடைய செடிகொமகள் பய 
னற்றுப்போய், வேளாண்மைக் தொழிலும் கெட்டுப் 2பாகி 

pai. ஏகாதசியில் மஹாளயம் பண்ணுகிறவனிடத்தில் ஸகல 

மலாக 'ஸம்ஹரகர்த்தாவாயெ ருத்திர த்தி பிரசன்னராய் 
அவனுடைய சத்துருக்களை ஐயிக்கிறார். ப.தினயிரம் பிரம்மஹ 
க்தி கோஷங்களும் தொலைந்துபோகின்றன. அக்கினிஷ்டோ 

tot Burs areal பூரண. பலனும் கசைகூடுகிற தூ. இரு..நா 

ரூயிரம் கல்பம் அவனுடைய பிதூர்க்கள் திருப்தியடைக்து 
சந்ததியைக்கொடுக்கிறார்கள் பண்ணாமல்போனால் ருத்திர 
மூர்த்தி கோபங்கொள்ளுகறூர். அவன் ௮சேகமான சத்து 
ரூச்சளால் தனபப்படுகரன். அவன வெகு Of op “00 கொ 
டுத்துச்செய்ெ அம்ினிஷ்டோமா. யாகதுகள் சாம்பலிழ் 
செய்த. ஆருதிபோல் சிஷ்பியோஜனமாடன் தள. இவன் இரா 
ததம்பண்ணாே தாஷத் தால்பிசம்மஹத்திசெய்
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தீவனுக்குச் சமானமாய்விரகெருன். துவாத€ இதியில் மஹாளயம் 

பண்ணினால் இலட்சுமிபதியாகிய ஸ்ரீமாநாராயணர் பிரசன்னராகி 

றார். தேவதேவனான ஜனார்த்தனன் பிரசன்னராயிருக்கும்போது 
சராசரமான உலகமெல்லாமவனிடத்தில் பிரியமாயிருக்கிற.து. 

விஷ்ணுவினுடைய தேவிமார்களான பூமி£தவியும், இலட்சுமி 

தேவியும் அவனுடைய தானியசம்பத்தையும் தனசம்பத்தையும் 

வளர்ந்தோங்கச்செய்கறுர்கள். மாராயணர் சையிலிருக்கற கதை 
௮பஸ்மாராதி பூதங்களையும், தட்சண முனைகளையுடையசக்ரோயு 

தம்றுவலுடைய சத்துருக்களையும், சங்கமானது ராட்சசர் பிசாசா 

இகளையும் ௮ழித்துத்தொம்சம் பண்ணுகின்றன. இப்படியாகக் கே 

சவன் சகலவிதமான கஷ்டங்களையும் நிவர்த்திசெய்கருர். ௮வனு 

டைய பிதுர்க்களும் ௮றுதாருயிரம் கற்பம் திருப்தியடைந்து சக் 
திதிகளை அ௮விச்சின்னமாகச்செய்கறார்கள். பண்ணாமல்போனால் 

௮வனுடைய சம்பத்தும், வயல் முதலியவைகளும் ஈசித்துப்போ 

இன்றன. அபஸ்மாராதி பூசங்களும்,; சத்துருக்களும், சாட்சசர்) 

பேய் முதலியவைகளும் துன்பப்படுத்துகின் றன. கடைசியாக ௮ஸ்: 
திபேசனமென்கிற நரகத்திலும் விழுகிறான். தரயோதசியில் மஹா 

ளயம் பண்ணினால் இரதி?தவி காயகனாகய காமதேவன் பிரசன்ன 

மாய்ச்சகசணம்;, மாலை, பெண்முதலிய விஷயாதி போகங்களைக் 

கொடுத்துப்பிறந்ததுமுதல் சாகும்வரையில் ௬கத்தையே கொடுக்க 

மூன். ௮வனுடைய பிதுர்க்களும் பத்து இலட்சம் கற்பம் திருப்திய 

டைந்து சந்ததிவிரு த்தியைக்கொடுக்கறார்கள். பண்ணாமல்போனால் 

காமதேவன் கோபங்கொண்டு, ௮வனுடைய மனைவிமுதலிய போக 
வஸ்துக்களை நாசம்பண்௭ரிக் கடைசியில் ௮ம்காரசையாபிரமணம் 

என்கிற நரகத்திலும் தள்ளிவிடுகறான். சதுர்த்தசியில் பக்தியோடு 
மஹாளயம் பண்ணினால் சாக்ஷாத் சங்கரமூர்த்தியனுடைய ௮பீ 

ஷ்டசித்தியைக்கொடுத்துச் சுராபானம், சொர்ணஸ்தேயம் விருஷ் 

னஸ்திரீ சம்போகம், சண்டாளஸ்திரீ சங்கமம், முசலான மஹா 
பாதகங்களையும் போக்கிச் சிவஞானத்தையூட்டிச சாயுஜ்யத்தையு 

ஙகொடுக்கத்தயாராயிருக்கிளூர். ஆயிரம் ௮ுவமேதயாகம், பதினா 
யிரம் பெஎண்ட்ரீகயாகங்கள் செய்த பூர்ண பலூத்தியுண்டா௫ 

ற. அவனுடைய பிதூர்க்களும், நாமுயிரம் இலட்சங்கோடி கற் 

பம் திருப்தியடைந்த, ௮விச்சன்னமான சந்ததியையும் கொடுக்க 
, மூர்கள். நரகத்திலிருக்கிற பிதுர்க்கள்கூட சொர்க்கத்தையடைகி 

25
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மூர்கள். பண்ணாமல்போனால் மூருயிர இலட்சங்கோடி கற்பம் சம் 

சாரம் என்கிற இருண்ட இணற்றில் விழுந்து பிராயச்சித்தமில்லா 

மல் திரிகிருர்கஸ். இவன் தங்கத்தைக் திருடாமலிருந்தாலும், சுரா 
பானம் பண்ணாமலிருந்தாலும் அந்தப் பாபங்களையடைூருன். 

இவன் இரமப்படி செய்த யாகங்களும் நிறைவேருமல் நிஷ்பலமா 

கின்தன. அமாவாசையில் மஹாளடஞ்செய்தால் ௮வனுடைய 
பி.துர்த்தேவதைகளெல்லாரும் அமிர்தபானம் பண்ணின தேவர்க 

ளைப்போலக் திருப்தியடை வார்கள். இரத அ௮மாவாசையானது 

பிதுர்த்தேவதைகளால் நமஸ்கரிக்கப்பட்ட து. பரமூவனுக்குப்பி 

ரியமானது, பிரம்மஹத்தியாதி மஹாபாதகங்களையும் போக்கத்த 

க்கது, விதிப்படி செய்யப்பட்ட சகல பலனையும், தர்ம்மபலனையுங் 

கொடுக்கத்தக்க௮ு. ௮ தில் மஹாளயம் பண் ணுகிறவன் பிரத்தியக் 

பிரம்மத்தை யறிந்து சாயுஜ்ஜியமடைகிறான். அதில் மஹாளயம் 

பண்ணாதவனுடைய Di BC Salen Hon பிரம்மலோகத்திலிருக் 

தாலும் நரகத்தில் விழுகிறார்கள். சநததியம் அற்றுப் கிறது. 

இச்த அமாவாசையில் பீஹாளயஞ்செய்து விதிப்படி பிராம்மணர் 

களுக்கும் ௮ன்னம் கொடாமலிருக்கிறது பெரிய கெடுதி, 

புசட்டாசிமாசம் வந்தவுடனே பிதுர்க்களெல்லாரும் GLU (Ip 

டைய புத்திரர்கள் ஈம்மை உக்தே௫த்துப் பிராமணர்களுக்கு ௮ன் 

னம் அளிப்பார்கள் ; அதனால் நம்முடைய நரகவேதனை தீர்ந்து 
விடும்; சூரிய சந்திர நட்சத்திரங்களுள்ளமட்டும் ஈமக்குச்சொர் 

க்சு வாழ்வு இடைக்கும் என்று ஆனந்தத்தாலே ரர்த்தனம் பண்ணிக் 
கொண்டிருக்கிறார்கள். பாத்திபதமாசத்தில் தினந்தோறும வேத 

வித்தான ஒரு பிசாமணனுக்கும்; விசேஷமாய்க் கிருஷ்ணபட்சம் 

முழுமையுமாவது, அல்லது கிருஷ்ணபட்சம் ஸப்தமி முதல் ௮மா 

வாசைவரைக்கும் தினம் வேதமுணர்க்த மூன்று பிராம்மணர்க 

ளுக்கும், அல்லது துவாதசிமுதல் அமாவாசைவரைக்கும் கட்டா 

யம் தினம் மூன்று வேதப்பிராம்மணர்களுக்கும், எண்ணெய் கொ 

டுத்து கெய், பருப்பு, பால், பாயசம், தயிர், அதிரசம்) வடை.., 

தேன், திரட்டுப்பால், நானாவிதமான சாகாதிகள், ரேகவித பட் 
சணங்களோ௫ெம்பா அரிசி அன்னம் திருப்தியகும் வரைக்கும் 

தாராளமாய்ப்போடவேண்டும். இப்படிபோட்டால் ௮வனுடைய 

மாதுர்வம்ச பிதுர்வம்ச பிதுர்க்கள் ஒரு கற்பம் ௮மிர்தபானம் பண் 

ணிக்கொண்டு திருப்தியடைந்திருக்கருர்கள். ௮க்கினிஷ்வாகதாதி
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பிதுர்த்தவதைகளும், இக் திராதிதேவர்களும், மும்மார்த்திகளும் 

சந்தோஷப்பகெறார்கள். ௮ தஇகமாகச்சொல்லுவானேன் 1. கன்று 
உலகங்களும்:ஆனக்இக்கின்றன. இந்த மஹாளயத்தைப் பார்வண. 

சிராத்தமாகச்செய்அ, மாதுர்வம்ச பிதூர் க்களையும் பிதுர்வம்௪.பிது 

ர்க்களைப்போல ௮ழமைக்துச் சக்திக்கேற்றபடி தட்டணை கொடுக்க. 

வேண்டியது. இந்த தட்ணை யாகங்களில் புரோகவமென்த௮ு சொ 

ல்லப்படுகிறது. இந்தப்புரோகவமில்லாமல் செய்யப்படுகிற யாக. 

மெப்படி நிஷ்பலனாய்ப்போய்விகிறதோ ௮துபோலத் தட்சணை 
யில்லாமல் செய்யப்படுகிற மஹாளய இராத்தமும், வியர்த்தமாய். 

Curia og. ௮கையால் மஹாளயத்தில் கொஞ்சமாவது. 

தட்ணை. கொடுக்கவேண்டியது. புத்திரர்களில்லாத விதவைகள். 
கூடத் தங்களுடைய பர்த்தாக்களையுத்தேசித்துச் சமாராதனை ரூப 

மாய் மஹாளயத்தைச் செய்யவேண்டியது. செய்யாமலிருக்தால். 

அவர்களுக்குத் தர்மஹானியும், குரூரமான நரகமும் சம்பவிக். 

Hd. பாத்திரபதமாசத்தில் மஹாளயஞ்் செய்யாமலிருக்கறவனு 

டைய குலம் நாசமாய்ப்போய்விகெறது.'ஐசுவரியமழிந்து தரித்இ 
ரம் வந்து பிரம்மஹத்தி சூழ்க்துசொள்ளுகிறது. சிரத்தையோடு 
பிதுர்க்களையுத்தேசித்து மஹாளயம் பண்ணுகிறவர்களுடைய சந் 

ததி ஒருபோதும் அழிந்துபோகிறதில்லை. அழியாத சம்பத்து 

முண்டாகிறது. ௮வன் குடும்பம் எப்பொழுதும் மங்களகாமா 

கவே வாழ்க துசொண்டிரக்நெது.. மஹம் என்றால் மங்களத்துக் 

குப் பெயர். அலயம் rear capav இருப்பிடத் துக்குப் . பெயர், 

மங்களத்துக்கு இருப்பிடமானபடியால் இ௫்தச்ரொத்தத்துக்கு 

மஹாளயமென்று பெயர், இந்து மஹாளயம் செய்டிறவனுக்கு, 
ஒருபோதும் ௮மங்களமுண்டாகாது, மாதாபிதாக்களிறந்த Ba 

யில் சிராத்தம் பண்ணாவிட்டாலும், ௮வசியம் மஹாளய சிராத்தம் 

பண்ணித்திரவேண்டும். மணாளயம் பண்ணச்சக்தியில்லாமல்போ 
னால் சிஷ்டர்களான பிராம்மணனிடத்தில் தனதானியங்களை. பாச 

கஞ்செய்தாவது செய்து தீரவேண்டும். பதிதர்களிடத் தில். யாசகம் 

பண்ணக்கூடாது. தனதானிய யாசகம் செய்வதற்குப். பிராம்மண 
னில்லாமற்பேனால் யோக்கிய க்ஷத் இரியனிடத்திலும், க்ஷத 
திரியன் இடைக்காமல்போனால் யோக்கியனான வைசயனிட தீதிலும் 
யாசகம் பண்ணவேண்டியது. வைசியலும் சடைக்காமற்போனால் 

பசுவுக்குப் புல் போடவேண்டியது. அல்ல, காட்டுக்குப்போய்க் 
கையினால் வயிற்நிலடி.த்துக்கொண்டு, :ஓ பிதுர்த்தேவதைகளே | 
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தங்களுக்குச் திருப்திசெய்விக்கவேண்டியபாத்திரபதமாசம் வக்து 
விட்டதே! நானே தரித்திரகைவும், லெட்கமற்றவஞைவும், பாபி 
யாசகவுமிருக்கிறேன். உங்களுக்கு மஹாளய சிராத்தம் பண்ணச் 

சக்தியில்லை. உலக மு£டியச்சுற்றித் இரிர் தும் எனக்குக்காசு இடைக்க 

வில்லை. நீல்கள் தயாமாரத்திகளானபடியால் என் பேரிலிரக்கம் 
வைத்துப் பொறும்துக்கொள்ள வேண்டும்? என்று கண்ணீர்விட்டுக் 

கதறியழவேண்டும். அப்படிச்செய்தால் ௮வனுடைய பிதுரத்தே 

வதைகள் அ௮மிர்தபானம பண்ணின தேவர்களைப்போலத் இருப்தி 

யடை.ஒழுர்கள். மஹாளயத்தில் பிராம்மணர்களுக்குப் போஜனஞ் 

செய்வித்தால் எவ்வளவு திருப்தியடைவார்களோ அப்படியே 
பசுவுக்குப்புல் போடுவதாலும், காட்டிலேபோய் அழுவதாலும் 

திருப்தியடைகிரார்கள். இந்த பாத்திரபதமாசத்தில் மஹாளயஞ் 

செய்வதற்கு இடையூருகச் சூதகம்முதலிய ௮அசெளசம்ேரிட்டா 

ல்சூச்கம் போனபிறகு விருச்செமாசத்துக்குள்ளே ஒருராள் செய் 

துவி_வேண்டியது. பஹாளய சிராத்தத்தில் தகப்பனுக்காக ஒரூ 

வேதவித்தான பிராமணனையும், பிதாமகலுக்காகஒருபிராமணனையு 

ம், பிரபிதாமகலுக்காக ஒரு பிராமணனையும், மாதாமகன், மாறுப்பி 

தாமகன், மாதுப்பிரபிதாமகன் இமமூவரையும் உத்தேசித்து மூன் 

அ பிராமணர்களையும், விசுவே தேவர்களுக்காக இரண்டு பிரா மணர் 

களையும், மஹாவிஷ்ணுவுக்காக ஒரு பிராமணளையுமாக ஒன்பது 

பிராமணனை வரிக்கவேண்டியது, அ௮ப்படியில்லாவிட்டால் மாதுர் 

வர்க்கத்துக்கு ஒரு பிராமணலும்; பிதுர்வர்க்கத்துக்கு ஒரு பிராம 

லும், விசுவே தேவர்களுக்காக ஒரு பிராமணலும், மஹாவிஷ்ணு 

வுக்காக ஒருபிராமணனுமாக காலுபிராமணர்களையும் வரிக்கவேண் 

டியது ௮வ௫யம். வரிக்கப்படும் பிராமணர்களும் வேதவித்துக்களா 

யும், தசாரசம்பன்னர்களாயும் இருக்கவேண்டும். அப்படி யில்லா 
மல்போனால் மஹாளயம் நஷ்டம். துராசாரனே,கேளு, பாத்திரபத 

மாசத்தில் விசேஷமாகக் கிருஷ்ண பட்சத்திலாவ,து சரத்தையோ 

டும் மஹாளயம் பண்ணினால் சர்வ தீர்த்தஸ்கான பலலும், ௮க்கினிஷ் 

டோமம் முதலான நாறுயாகங்கள் பண்ணினபலளும், துலாபுருஷ 

தானமுதலான தானங்கள் பண்ணினபலனும், சார் திராயணாதிவிர 

தங்கள் பண்ணின பலனும், சாங்கமாக மாஓவேதங்களையும் பாரா 

யணம் பண்ணின பலனையும், காயத்திரியாதி மமா மந்திரன் 

களை ஜபித்த பலனையும், இதிகாசபுராணங்களைப் படித்த பல



197: 

னையும் அடைந்த, அர்தத் இலே பிரம விஷ் ஹு. ருத்திரர்சளு. 

டைய பதவிகளையும் கஇரபமாக அடைவான். மலாளயத்துக் 

குச் சமானமான விரதம் கிடையாது. மஹாளய முதலிய சராத் 

தம் நித்தியமென்றும் காமியமென்று இரண்டு வகைப்படும். ஆசை. 

யால் செய்யாத பட்சத்தில் கெிதியும், செய்தால் இஷ்டடத்தியும் 

உண்டாகுமென்பதில் தக்ஷ பணையிய்லை. மஹாளயத்தைச் செய் 
தால் பூதப்பிரேத பிசாச, டாகினி முதலிய துஷ்டதேவதைகளும் 

அப.ஸ்மாரம் முதலான BORD SEF GH ld இொட்சதர்களும் உட் 

னே nee Bu போகிருர்கள். ஏராளமான *ம்பத்துமுண்டாகிறது, 

ht UST oS Hav தசரதரானவர் a Papi ருடைய உபதேசத்தி 

னால் புசட்டாசி மாசத்தில் மஹாளய சிராச்தம் பண்ணி லோகப் 
பிரியாகளான இராமன் முதலான நாலு பிள்3 ளைகளையும் பெற்று 

உலகத்திலே மேலான செல்வத்தையும், உத்தமமான கீர்த்தியை 

யும் அடைந்தார். இராஜஸத்தமனாகய யயாதி மஹாராஜாவும் யத 
முதீலாயின வம்சவர்த்தனர்களான புத்திரக்களைப் பெற்று, பிறரு 

க்கெட்டாத சொர்க்கத்தையும் ௮டைந்தான். துஷ்யந்த மஹாராஜ 
னும் மஹாளயஞ் செப்த பலனால் பரகனென்கிற புத்திரனைப் பெற் 

மூன. தமயந்தி நாயகனாகிய நளமஹாராஜலும் இர்தமணாளயத்தை 

ச்செய்து கொடுமையானகவ்டங்களையுங்கடந்து, கலியையும் புஷ் 

கரனளையும் ஜயித்து இராஜ்யத்தையு மடைந்து, வாழ்ந். ௪, இந்திர 

சேனனென்கிற தார்மிகனான புத்திரனையும் பெற்றான். சத்திய 
வாக்கியனான ஹரிச்சந்திர மஹாராஜாவானவர் மஹமாளயம்பண்ணின 

புண்ணிய த தினாலே விசுவாமித்திரர் செய்த கொடுமையினின்றும் 

விடுபட்டு சந்திரமதி என்கற பாரியையும், லோதொசுவன் என்ற 

குமாரனையும் மீட்டுச் சுகப்பட்டான். பலசாலியான கார்த்தவீரியா் 

ர்ச்சுனன் மகாளயஞ்செய்த புண்ணியத் தினாலே பதினெட்டுத்தீவு | 

களுக்கும் ஆதிபத்தியத்தைப் பெற்றான். தசரதராமன் தண்டகார் 
ணியத்தில் மஹாளயஞ்செய்த பலத்தினால் இராவணனை ஐயித்துச் | 

சதையை மீட்டுக்சொண்டார், யுதிஷ்டிர மஹாராஜாவும் மஹா 
ளயஞ்செய்து அக்கசாகரத்தைக் சடர்து) அரியோ.தனாதியர்களை 

வென்ருர். வசிஷ்டர், அத்திரி, பிருகு, குத்ஸர், கெளதமர், ஆங்க. 
ரல்) காசியபர், பர்த்வாஜர், விசுவாமித்திரர், அகஷஞ்தியர், பராசரர், 

மிருகண்டு, மற்றுமுள்ள ரிஷிசிரேஷ்டர்களும் இந்த மததர்ளயம்' 
பண்ணின பலத் தினாலே ௮/ணிமாஇ அஷ்டத் திகளுக்கும்). விரத
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க்ளு ்குமிருப்பிடமாகி 2. NG BO a0 மேன்மை பெற்றவர்களாய்ச் 

சிவன் முச்தராயிருந் தார்கள். கையால், துராசாரா ! க்க்மத்தை 
விரும்புகிறவன் அவசியம் மஹாளயஞ்செய்து தரவேண்டும். 

உன்னைப் பிடித்துக்கொண்டிருந்த வேதாளம் பூர்வ ஜன்மத்தில் 

குசஸ்தலி என்கிற ரொமத்தில் வாசம் பண்ணிக்கொண்டி ருந்த 
பாத்துவாசர் என்கிற பிராமணனுக்கு வேதரிதி யென்கிற புத்திரகை 
பிறத்திரந தான். அவன் மஹாளய சத்தம் செய்யாத தோஷ 
த்தால் பிதுர் சாபம் வந்து இந்த ஜன் ன்மத்தில் வேதாளமாகப் பிற 

ந்திருந்தான். புரட்டாகசிமாசத்தில் அவசியம் மஹாளய இராத்தம் 
பண்ணு, பண்ணினால் தாரிகரியம் வாராது, சுகமாக வாழ்ந்திருப் 

பாய். மஹாபாகக ஸஹம்ஸரக்கம் பண்ணாத. நீ வேதாளத்தினி 

டம் அகப்பட்டுக்கொண்டு பட்ட கஷ்டம் போதும். சிக்கிரம் ஊர் 

போய்ச்?சரு. நான் ௮னுமதிகொடுத்துவிட்டேன் '? என்று தத்தா 

த்திரேயர் சொன்னார். துாரசாரன் ௮வரை ஈமஸ்காரம் பண்ணிக்கரு 

தார்த்தனா2த், தன்னா: போய்ச்சேர்க்து, தக்சாத்திரோயர் சொண்ன 

படி. பாதகருடைய சேர்க்கையை ஒழித்துவிட்டுத், தன்னாச்சிரமத் 
துக்குரிய சாரத்தை யனுஷ்டித்துக்கொண்டிருந்து, தேகாந்தத் 

தில் மோட்சம் போய்ச்சேர்ச் தான். 

கேட்டீர்களோ, முனிவர்சளே. தராசாரனானவன் மஹாபாத 
க நாசனியான தனுக்கோடியில் sre பண்ணி, பர்பத்தினின் 
Din ABu சரிதத்தையுங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன் இந்தத் 

தனுக்கோடியின் மமமையை நானென்னென்று சொல்வேன்? 

பிராயச்சித்தமில்லாத பாபங்களைக்கூட. இந்தத்தனுக்கோடி நாசம் 

பண்ணிவிடுகிறது. சூத்திரன் பூஜைபண்ணின சிவ விஷ்ணுக்களை 

வணங்குகிற பிராமணனுக்கும், பிராமணநிந்தை செய்கிறவனுக் 

கும், .ஈம்பிக்கை துரோகம் பண்ணுகிறவலுக்கும், செய்த நன்றி 
மறக்கிறவனுக்கும், பிராதுர்ப்பாரியா சங்கமம் செய்கிறவளுக்கும், 

சூத்தினுடைய அன்னத்தைப் புசிக்கிறவலுக்கும், வேதநிக்தை 
செய்வறெவளுக்கும், கன்னியா விக்ரெயம். பண்ணுகிறவளுக்கும், 

குதிரை விக்கிரயம் பண்ணுகறைவலுக்கும், வேதவிக்ரெயஞ் செய் 

இறவனுக்கும், வேதவிக்கிரயத்தையே தொழிலாகக் கொண்டவ 
னுக்கும், தர்மவிரசம், தீர்த்தம் 'இவைகளை .விக்கரயம். பண்ணு 

இறவனுக்கும்; மாதர்த்துரோகம், பிதூரத் துரோகம, யதிதுரோகம் 

செய்வதில் ஆசைகொண்டவனுக்கும், | GG Aten 5, யதிநிந்தை, 
சிவஙிர்தை, விஷ்ணு நிர்தை பண்ணுகறவலுக்கும், ஈல்ல கதையைத்
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தூஷிக்கிறவளுக்கும் பிராயச்சித்தமில்லையென்று ஸ்மிரூஇசர்த்தர் 

கள் சொல்லியிருக்கிறார்கள். அப்படிப்பட்ட பாதகர்கள் கூடத் 

தனுக்கோடிஸ்கானத்தினால் பரிசு ததராகிறார்கள். ரிஷீசுவரர்களே! 
இவவிதமாகத் தனுக்கோடி வை.பபவத்தையுங்களுக்குச் சொல்லி 

விட்டேன். இந்த வைபவத்தைக் கேட்கிறவளுச்குச் சகலபாபங்க 

ளும் நீங்கிவிடுகின் றன. 

முப்பத்தாறாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று 

முப்பத்தேழாவது 

FOP ரகுண்டத்தின் சொரூபம் கூறிய 

அத்தியாயம், 

கேளுங்கள் முனீசுவரர்களே ! சக்கிரதீர்த்தம் முதலாக இரு 
பத்துகாலு தீர்த்தங்களையும உங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன்! 
இன்னம் எந்த அர் ு/தமான விஷயங்களை நீங்கள் கேட்க விரும்பு 
இரறீர்கள்? என்று கேட்க, ஐயா ! க்ஷரகுண்டத்துக்கு சமீபத்தில் 
சக்கிரதீர்க்தமிருக்கிறதாகச் சொன்னீர்களே. க்ஷ்ரகுண்டம் எங் 
கேயிருக்கிறது ? அது எப்படிப்பட்டது. அதனுடைய வைப 
வமென்ன? இவைகளை உங்களுக்குச் சொல்லவேண்டும்?” என்று 
கேட்கச் சூதர் சொல்லுகிரர், 

மஹாபண்ணியமான தேவீபட்டணத்துக்கு மேல் இசையில் 
கொஞ்சதூரத்தில் புல்லகிராமமேன்றோரு இடமிருக்கிறது. இவ் 
விடத்திலே தான் ஸ்ரீராமர் சேதுகட்ட ஆரம்பித்தார், அந்தப் 
புல்லக்கிராமம் ஒரு புண்ணிய க்ஷேத்திரம் ௮ திலே தான் பாபகாசன 
மான க்ஷ்ரகுண்டமிருக்கறெது. அ௮தைத்தியானம் பண்ணினாலும் 
கண்டாலும், தொட்டாலும் வாயாலே ௮தனபேரை உச்சரித்தா 
௮ம் மோட்சத்தைத் தரத்தக்கது. அதற்கு க்ஷீரகுண்டமென்ெ 
பெயர்வந்த காரணத்தை உங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன். சாவதா 
னமாயக் கேளுங்கள். ் 

பூர்வத்தில் தட்ணெசமுத்திரக் கரையில் புண்ணியமான 
புல்லகிராமததில் வேதோக்தமான சரபங்களைச் செய்துகொண்டி
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ருந்த முத்கலர் என்கிற ஒரு முனிவர் நாராயணனைக்குறித்து ஒரு 

யாகம்பண்ணினார். ஸ்ரீமர்காராயணரும் ௮வருடைய யாகத்துக்கு 

மகிழ்ந்து பிரசன்னராய் யக்ஞ பூமியில் வந்து நின்றார். காளமேக 

சொருபசாயும்) பிதாம்பரதாரியாயும், கெளஸ்துபாலங்கிருதரா 

யும், சங்க சக்கர கதாபத்மதாரியாயுமிருக்கிற ஸ்ரீமச்காராயணர் 
இலட்சுமிதேவியோடு, கருடாரூடராய்வரச்கண்டமுத்கலர் ஆன க் த 

பரவசமடைந்து, புளகாக்கதராய்க், காதுக்னி௰' சொல்லுக் 

களாலே துதிக்கிறார சுவாமி; ஜகத்தைச்சிருஷ்டி த்து, பரிபாலித் 

து, சங்கரிக்கின்ற ஸ்ரீமந்ராராயணனாகய உமக்கு ஈமஸ்காரம். மச் 

௪ம், கூர்மம், வராகம், நாரசிம்மம், வாமனம், பரசுராமன், த௪ரத 

ராமன், பலபத்திரராமன், கிருஷ்ணன், கற்கி, என்ற தசாவதாரஸ் 

களை எடுத்த சச்சிதாரந்த சொரூபியாகிய உமக்கு ' நமஸ்காரம். 

கருணைக்கடலாகிய ஈநராயணமுர்த்தியே ! வெட்கம ந்றவனாயும், 

இீனனாயும், குரூரனாயும், கோள்சொல்லுகிறவனாயும், டாம்பிசனாயும் 
பிறனுடைய பொருள், ஸ்திரீ , பூமி யிவைகளிலாசை கொண்டவனா 

யும், அசூயை நிறைந்தவளனாயும் இருக்கற என்னைத் தயவுசெய்து 

காப்பாற்றி யருளவேண்டும். என்று ஸ்தோத்திரம் பண்ணின 

முத்கலரைப் பாரத்து, மேசகர்ஜனை போன்ற தொனியோடும ஓயா; 

peavey’ நீர்செய்த ஸ்தோத்திரங்களாலும், யாகத்தாலும் நான் 

சந்தோஷமடைம்தேன். நீர் கொடுக்கிற ௮விசை நேரிலே வாங்கி 
ப்புசிக்கும்படியாக யாகசாலையில் wii Ben BOC oi என்று சொல்ல, 

மூச்சலரும் சச்தோஷப்பட்டு, ஐயா, சாலும் என்மனைவி புத்திரர்க 
ளும்கிருதார்த்தர்களாய் விட்டோம். என்னுடைய ஜன்மம், தபசு, 

வம்சம், ஆச்சிரமம் எல்லாம் இன்றைக்குத்தான் ஸபலமாயின. 

யோகீசுவரர்கள் யோகாப்பியாசம்பண்ணிச் தங்களுடையஹ்ருதய 
கமலத்தை . தேடிக்கொண்டிருக்கிற சுவாமீ! தாங்கள் சாட்சாத் 

தாக என்னுடைய யக்ஞ பூமிக்கு வந்துவிட்டபடியால் என் யாகம் 

ஸபலமாய்விட்டத. என்றுசொல்லி, ஆசனங்கொடுத்துச் சந்தன 

புஷ்பங்களால் பூஜித்த, ௮ர்க்கியங்கொடுச் ஐ, மனமகிழ்ச்சியோடு 
புரோடாச மென்கிற அவிசையுங்கொடுத்தார். அப்பொழுது 

லோகபாவனசான நாராய்ணர் முஜ்கலர் கொடுத்த அ௮விசைத் 
தமத கையாலெடுத்துப் புசிக்க, ௮க்கினிமுகலான தேவர்களும், 

ரித் அவிக்குகளும், எஜமானனும், அங்கிருக்த: "பிராமணர்களும், 

சசாசரமான உலகமும் தஇருப்தியடைச்தார்கள். பிறகு நாராயணர் 
மூத்கல முனிவரைப்பார்த் த,ஐயர! “நல்ல அனுஷ்டா ன முடையவ



ரே! உமக்கு வேண்டுமென்கிற வரத்தைக் கேட்டுக்கொள்ளும்” 

என்று சொ ல்ல, முத்கலர், பகவானே! என் யாகசாலைக்கு bar ihr 

த்தியட்சமாக வந்து அவிர்ப்பாகத்தை: வாங்கக்கொண்டபடி. 

யால் நான் இருதார்த்தனாய் விட்டேன். எனக்கு வேறென்ன 
வேண்டியிருக்கிறது? அனாலும் உம்மிடத்தில் சபடமில்லாத இட 
மான பக்இியிருக்கவேண்டும். மாதவா ! காலை மாலைகளாகிய 

"இரண்டு "வேளைகளிலும் பசுவின்பாலைக்கொண்டு உம்முடைய 

சொருபமான அக்கினியில் ஹோமம்பண்ண விரும்புகிறேன். 

இந்த இரண்டாவது வரத்தை யெனக்குக் கொடுத்தருள வே 
ண்டும். சுருதி தியிற் சொல்லுகிற பய ஹாமத்துக்கு ே வேண்டிய பால் 

கொடுக்கும்படியான பசுக்கள் எனக்குக்டையாஅ. ்? என்று 

சொன்னரறைக்கேட்ட ஸ்ரீ மக்காராயணர் சிற்பியாகிய விசுவகாம்மா' 

வைக்கூப்பிட்டு, ஸ்படிக முதலிய கல்லுகளைக்கொண்டு ஒரு குள 

த்தைகட்டுவித் ௪, அதைச் சுற்றிலும் பிராகாராஇகளால் அலஸ் 

கரித்துக், காமதேனுவை யழைத்து,: என் பக்தனாயெ இவன் 

பனக்குத் திருப்தி செய்யும்படி பாலால் ஹோமஞ்செய்ய விரு 
ம்புகிரான், ஆகையால் நான் சந்தோஷப்படும்படி நீ காலைவேளை 

யிலும் சாயங்காலத்திலும் இவ்விடத்தில் வர்.து, உன்மடியிலிருந் 

அண்டாகிற பாலால் இந்தச்சரசை நிரப்பிவிமி, இவன் இரண்டு 

வேளைகளிலும் ஹோமஞ்செய்யட்டும்.”” என்று அக்ஞாபித்து, ( முத் 

கலரைப்பார்தது; முனிவரே! நீர் இந்தக் குளச்திலுண்டாகிற பா 

லக்கொண்டு தினந்தோறும் இரண்டு வளைகளிலும் ஹோமம்பண் 

ணும்; சான் திருப்தியடைவேன். ௮ தனாலுமக்குச்சர்வசித் திகளும் 
உண்டாகும் இர்தச்சரசுக்கு க்ஷ்ரசரசு என்று பேர்வரும். இந்தச் 

சர௫ில் ஸ்சானம் பண்ணின வர்களுடைய ஞீ சமஹாபாதகங்களும் 

மற்றுமுள்ள பாதகங்களும் உடனேபஞ்சாய்ப்பறந்துபோம்.நீரும் 

தேகாந்தத்தில் ஸமஸ்த பந்தங்களு மொழித்து என்னை வந்தடை 

வீர்.?? என்று சொல்லி முத்கலரைக் கட்டிக்கொண்டு, அவரால் 

நமஸ்காரம்பண்ணப்பட்டு அந்தர்க்சானமடைந்து விட்டார். 

முத்கலரும் ௮ரேகமாயிரம் வருஷம் காமதேனுவின் பாலால் அக் 
கனியில் ஹோமம்பண்ணிக்கொண்டு வந்து soo Fuse ct முக்தியை 

க்கொடுக்கும்படியான புல்லக்ரொமத்திலேயே , சர சச்சை ஜிட்டு 
அஷ்ணுலாயுக்ய மடைந்தார். 1 

கேளுங்கள் ம முனிவர்களே ! | இர்தத்தர்த்த த்துக்கு க்ஷீரரு 

டமென்று பே Lids காரணத்தை சொல்லிவிட்டேன். DA a, og 

26
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தமனசோடு ஸ்ரசானம்பண்ணுகிறவர்கள் சமக்கமான பந்தங்கு 

ளும் நீங்க புண்ணிய சிலர்களாகழுக்தர்களாகிருர்கள், IPT Geo 

டத்தைக்கண்ணால் பார்ப்பவர்களுக்கு யாகம்,3வதம்,இர்ச்தயாத்தி 
"ரை, ஜபம், விரதம், முதலியவை என்னத்துக்கு? க£ரகுண்டத்தி 

லிருந்து வீசுகிறகாற்று எவன் பேரிலடிக்கிநதோ அவன் பிரம 

லோகம்போய்ச் சேர்ந்து அங்கிருந்தபடியே முக்தியடைகிருன், 
க்ஷீரகுண்டத்தில் ஸ்நரானம்பண்ணுகிறவர்கள் சூரியனையும் ௮லட்சி 
யம்பண்ணி, ௮க்கினிபோல ஜ்வலித்துக்கொண்டு சூரியனுடைய 

சிரசின்மேலே வீற்றிருப்பார்கள். க்ஷீரகுண்டத்தில் ஸ்நானம்பண் 

ணினவர்களுக்கு வைதரணிகதி குளிர்ந்துபோகிறது. ௮வன் நரகங் 

களையடைகறதில்லை. காமதேலுவுடனே கூடியிருக்கிற க$ரகுண்ட 

மிருக்கும்பொழுது வேறுஇர்த்தங்களில் ஸ்கானமபண்ணும்படி. 

அலைகறவன் பசுவின்பாலைக் கையிலே வைத்துக்கொண்டு எருக் 

கம்பாலுக்கு அலைகிருப்போலிருக்கிறது. இதில் ஸ்ரசானம்பண்ணி 

னவர்களுக்குசக் கடையாதது எது? முக்திகூடக்கையி ிலிருக்கிற து, 
இரந்த விஷயத்தில் கைதூக்கச் சச் தியம்பண் ணுகறேன் , இந்த 

லோகப்பிரகித்தமாயும் புண்ணியமாயுமிருக்கிற இந்த SET (Foo 

த்தில் காசியபர் பத்தினியாகிய கத்துருஎன்பவள் தன் பர்த்தாவினு 

டைய வாக்கியப்படி. நியமத்தோடு ஸ்நானம்பண்ணி, வஞ்சனையா 

லே தன்சக்களத்தியை ஜயித்து பாபத்தினின்றும் விடுபட்டாள். 

என்று சூதமுனிவர் சொல்ல செளனகாதியர்கள், 6சூதமுனீந்இர 

ரே! கத் துரு என்பவள் யார்? அவள் யாருடைய பெண்? அவரு 

டைய ஸபத்தினி யார் ? தன்னுனடய சக்களத்தியை அவள் ஏன் 
மோசஞ்செய்து ஜெயிக்கவேண்டும் ? இவைகளை யெங்களுக்குச் 

சவிஸ்தாரமாகச் சொல்லவேண்டும். ””என்று கேட்கச் சூதர் சொல் 

௮கிருர். 

முப்பத்தேழாவது அத்தியாயம் 

Ce 8 
FO SS
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முப்பத்தெட்டாவது 

கத்துமு க்ஷீரகுண்டத்தில் ஸ்நானம் 

பண்ணி மோசம்பண்ணின பாபம்தநீங்கின 

அத்தியாயம். 
ane een 

கேளுங்கள் செளனகா தி முனீசு வரர களே!கிருதயுகத்தில் பிர 
ஜாபதிக்கு' விநுதை, கத்துரு என்ந-இரண்டு குமாரத்திகளிருக் தா 

கள், அவ்விரண்டு. (பை யுமகா சியபமுனிவர் விவாகஞ் செய்துசொ 
ண்டார. கத்து ர அநந்தன்,வாசுகி முதலிய அதேகமான விஷமுள்ள 

காகக்களைப்பெற்முள், ஒருராள் இநத இரண்டு சகோ தரிகளும், 
உச்சைச்சிரவம் ol ன்ற Oe Savin Bf gpl on Ltr வெள்ளைக்குதிரைவர , 

க்கண்டு, கத்துரு விநுதையைப் பார்த்து, சகோதரியே இந்தக் 
குதிரையின் வால்வெ ப்பா ₹ கறுப்பா ? உனக்கென்ன தோன் 
ுகிறது??? ஏன்று கேட்க, விநுதை: இதனுடையவால் வெளுப்பா 
க௫தன் எனக்கும் தோன்றுகிறது. உனக்கெப்படி தோன்றுகிறது. 
சொல்? என் று கேட்டான். 5b Bi 6 அதன் வால் கதறுபபென்று 
எனக்குச் சோன்றுகிறது?? என்று தன் அபிப்பிராயத்தை வெளி 
பிட்டாள், பிறகு இருவரும் தோற்றவர்கள் ஐயித்தவர்களுக்கு 
அ௮டிபையாகிறதென்றுபந்தயம் போட்டுக்கொண்டார்கள். பின்பு 
கத்துரு தன் புதஇரர்களாகிய வாசுகிமுதலானவர்களையழைத்து, 
குமாரர்களே ! என்னுடையஇஷ்டம் நிநைவேறும்படியும், கான் 

விநுடைக்கு அடிமையாகாதபடியும் நீங்கள் அந்தக் குதிரையின் 
வாலை மறைத்துக்கொள்ளவேண்டியது. என்று சொல்ல, அத்தா 
கங்கள் ௮வள் பேச்சை அ௮ங்கொரம் பண்ணாமையினால், கத்துரு 
உக்கிரமான கோபங்கொண்டு, நீங்கள் எலலோரும் ஜனமேஜய 
னுடைய சர்ப்பயாகத்தி3ல சாகக்கட்வீர்கள் என்று சபித்தாள், 
உடனை கார்க்கோடகன் என்கிற நாகம் திக பயங்கொண்டு, 
அவள் காலில் வீழ்ந்து 6 அம்மா, நீ பயப்படாதே, நான் உச் 
சைச்சிரவத்தினுடைய வாலை மைபோலக் கறுப்பாகச் செய்துவிடு 
கிறேன். என்று கெஞ்சச்சொல்லி, தன்னுடைய உடலாலே யக்தக் 

குதிரையின்வாலை மறைக்து மைபோலக்கறுப்பாக் விட்டான். 

பிறகு இரண்செகோதரிகளும் குதிரையைப்பார்க்ச அதிவேகமாக
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ப்புறப்பட்டு, கர்திரன், சங்கு, மாணிக்கம்; முத்து, ஐராவதம் 
இவைகளுக்குப் பிறப்பிடமாயும், யுகாந்தத்தில் ஸ்ரீமந்நாராயணரு 
க்கு யோகநித் திரை செய்கிற சயனமாயுமிருக்றெ இருப்பாற்கடலை 
க் கடந்து, தேவேர்திரனுடைய வாகனமாகற உச்சைச்சரவமெ 
ன்கிற குதிரையைக்கண்டார்கள். அதன் வால் கறுப்பாக இருக் 
ெகை விதுதை கண்டு, YY Bs விசனங்கொண்டு, தாங்கள் செய்து 
கொண்ட பிரதிக்ஜளை யின்படி. சுத்.துருவுக்கு அடிமையானாள். இப் 
படி யிருக்கையில் மலைபோன்ற சரீரத்தையுடைய கருடனைவன் 
மூட்டையை யுடைல்துக்கொண்டு தேவர்கள் புகழவும், Haig 
டைய பெரிய சரீ ரத்ைக்கண்டு மூன்று லோகங்களும் நடுங்கவும், 
அக்கினியைப்போல உயரக்களம்பி, தன்னுடைய சரீரத்தைக் 
கண்டவர்கள் பயப்பவொர்களென்று நினைத்து, சரீரத்தைச்சுருக்கி 
அருணனைத்தன் கோளின்மேல் ஏற்றிக்கொண்டு தாயாராகய விறு 
தையிடம் வந்து சேர்க்கான். அப்பொழுது கத்துருவானவள் 
தனக்குப் பயந்து அடங்கியிருக்கிற விநுதையைப் பார்த்து, 
௮டீ சேடி! நான் CaaS aren போகவேண்டும், என்னை நீ தூக் 
கஇக்கொள் : என் புத்திரர்களை கருடன் தூக்கப்போகட்டும் என் 
முள், விறுதை கருடனைப்பார்த்து, அப்பா ! நானிர்த சத்துருவை 
தீதூக்கிக்கொள்ளுகேன்; ந் அவளுடைய குமாரரார்களாகய பாம் 
புகளை க் தாக்கிக்கொள்?? என்று சொல்லிச் சான் கத்தருவைத்.தூ 
க்கிக்கொண்டாள். கருடனும் தாய் சொல்படி. பாம்புகளைத் தூக்கி 
க்கொண்டான். தூக்கிக்கொண்டு போகும்போது சூரியன் கிட்டப் 
போகப் போகப்பாம்புகளெல்லாம் சூரியவெப்பம் பொறுக்கமாட் 
டாமல் சுருண்டுமபாகக், BBM Gow பு.ச்திரர்களுடைய வெப்பத் 
தைச் சாந்தப்படுத் தும்படி. இந்திரனைப்பிரார்த் இக்க, ௮வன் மழை 
பொதியும்படி செய்து வெப்பத்தைத் தணித் தான், பிறகு தே 
'வலோகம்போய்ச் சேர்த்தார்கள், போனவுடனே நாகங்களெ 

TES, 6 நாங்கள் இபார்தரம்போய்ப்பார் 
க்க திக விருப்பமுள்ள வர்களாக இருக்கிறோம். கையால் 
Loh Aen. dar if த்திரனாயே சரூடா ' எங்களை க்ஷணக் அக்குள் 

என்று சொன்னார்கள். அப்பொழுதகரு 
டன் தன் காயாயெ விசையைப் பாரத்து, அம்மா! நானேனிந் 
தீப பாம்புகளைச் சமக்கவேண்டும் ?8 என்௬ 

ல்லாம் கருடனைப்ப 

oN ச க f N66 5) ar cor Dram 2? 

திதுருவைச்சுமக்கவே ட்டி உச பு ச் . ச உட ட = ந e 5 , 
ணம்? இங்க. ம்பூகள் 6 செம பக்தினே' என்று என்னைக்கூப்பி 
” ட்வே பவ Qt ZT sy ie sai oy Q இ வைனை யெ ரம் =? irr qt él an F ற
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உண்மையாய்ச்சொல்லியருள வேண்டும்''சன் றுவினவ,வி*தையும். 

“அப்பா என்னுடையகொடிய சகோதரியானவள் என்னை கபடமா 

ய்ச்செயித்தபடியால் ) கானவளுக்கு அடி மையாயிருக்கறேன், நீயும். 

சேடிபுத் திரணாயி Ore ei. ஆகையால். தான் கான் இவளைச் சுமக்கி 

றேன். நீயும் பாம். களைச் சுமக்க கேரிட்ட..”” என்று அதியோட 

ந்தமாய் ௮வனுக்குச்சொல்லி முடித்தாள். ௮துகேட்ட கருடன் 

தன மாதாவைப்பார்த்து' அம்மா! இக்த;) ௮அடிமை,நீங்குவதற்கு 

காம்என்ன செய்யவேண்டும்யென்று'கேட்க, விநுதை நீபாம்புகளை 

ப்பார்த்து, என் தாயின் அடிமைத்தனம் நீங்குவதற்கு நானுங்க 

ளுக்கு என்னசெய்யவேண்டுமென்று கேள்: என்று சொல்லக் 
கருடன் சர்ப்பங்களிடம்போய்க் கேட்க, அவர்கள், “நீ தேவலோக 

த்திலிருந்து சிக்கிரம் அ௮மிருசம் கொண்டுவருவாயேயானால் உன். 

தாயின் அடிமைத்தனம் நீங்கிவிடும்.?? என்று சொன்னார்கள். பிற. 

கு கருடனும் தன்தாயிடம்வர்து ௮வளைவுணங்க,அன்னையே,கா 

«xr 2 'சங்கொண்வெரப்போலிேன். எனக்கு அன்னம்போடு.”! 3 

என்னு கேட்டான்.தாயார்தன் புத்திரனைப்பார்த்து,' அப்பா சமுத் 

இரமத்தியில்சில வேடர்களிருக்கறார்கள். ஏவர்களைப்புசிக் தபசி தீ 
ர்த்துக்கொள்ளு. அனால் அவர்களுக்குள்ளே ஒருபிராமணன் வேட 

ச்சியோகெடி விடபுருஷனாக இருந் துகொண்டிருக்கிறான்; அவனை. 

ப்புசித்தால் ௮வனுடைய பிரமதேஜஸால் உன்தொண்டை எ Tio gs 

போம். ஆகையால் அவனைவிட்டுவிடு.*? என்று சொல்லி *உன்னு. 

டைய சிறகு முதலான ௮வயவங்களை,மருத்து முதலானதேவர்கள் 

கரப்பாற்றக்கடவர்கள்!”' என்றாசர்வதித்து ௮லுப்பினாள், கருடன் 

வேடர்களிருக்கற இடம்போய் வாயைத்திறந்து இன்ன ஆரம்பித்த 
போது, வேடர்கள் மலைக்குகையில் பட்சிகள் புருவது போல ௮வ. 

லுடையவாயில புகுக்தார்கள், பிராமணனுங்கூட வாயிற் புகுந்து 

தொண்டையில் சுடக்சண்ட கருடன், ௮ந்தப் பிராமணனைக்கூப்பி 

ட்டு, நீ மஹாபாபியாயிருக்தாஅம், நான் உன்னைச்கொல்லத்தகா 

து, 8 வெளியி3லாடிப்போ.”? என்று சொல்ல அந்தப்பிராமணன்) 

“ன் மனைவியாகிய வேடச்சியும்கூட வரவேண்டும், 2என்று கேட்க 

அப்படியேயாகட்டுமென்ற௮ ௮வ்விருவரையுயவ் ' குக்கவெளியில்விட 

அச்தப்பிராமணன் வேடச்சியை யழைத்அுக்கொண்டு தனக்க் 
டமான .இடம்போய்ச சேர்ந்தான்.கருடன் ரொதகர்களைத் இன்று 

விட்டுத் தன் தகப்பனாகிய காசியபரிடம்போய்ச்சேர்க்தாள்.. காசிய 

பம், அுப்பர சரூடா! எல்கே போகிருய்? என்று கேட்ச் ர்க ஐயா
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என் சாயாருடைய அடிமைக்தன்மையை *க்கும்பொருட்2 அமிர் 
தங்கொண்வெரப் போகிறேன், வருகிற வழியில் Sas Bon Sait 
களைத்தன்றும் என் ப தரவில்லை, ஆரு த பசியானது அல்லும்பக 

இம் ன்னை. வருத்துகிறது, கையால் இப்பி நீக்கி ௮மிர்தங் 

கொண்டுவரும்படி. யான சக்தியுண்டாகும்படி ஒரு ஆகாரம் கொடு 

த்தருள வேண்டும்? என்று பிரார்தீதிக்க, & காசியபர் அப்பா ! பூர்வ 

தீதில் விபாவசு எப்பிரதீகனென்கிற இரண் முனிவர்கள் தங்கள் 

தங்களுக்குக் கிடைக்கவேண்டிய பாகத்துக்காகச் சண்டையோட் 

டுப் பகைழுற்றிக் கோபத்தாலொருவரை யொருவர் சபித்துக்கொ 

பண்ட, சுப்பிர தீசன் ஆறு?யாசனை உயரமும் பன்னிரண்டு யோச 

னை ளே முமுள்ள ஒரு யானையர்கியும் விபாவசு மூன்று யோதனை 
உயரமும் பத்து யோஜனை விசாலமுழுள்ள ஆமையாகயும் 

இத்தச் சரசில் வைரம் நீங்காகவர்களாய் இன்னமும் சண்டை 
போட்டுக் கொண்டே மிருக்கிறார்கள், அவர்களிரண்டு பேரை 

யும் பட்சித்அப் பசியாற்றிக்கொண்டு அமிர்சத்தைக் கொண்டு 

வா.” என்று சொல்ல, கருடனுமப்படியே பிரமாண்ட சரீரத் 

தையும், மிகுந்த பல பராக்காமத்தையும் உடைய அ௮ந்தயானையை 

யும், ஆமையையும் நகங்களில் இடுக்கக்கொண்டு, விளம்பம் என் 
ம் இர்ச்தக்கரையில் வந்து இறங்கனவுடனே, அ௮ந்தக்கரையில் 

ஒங்கிவளர்க்த ஒரு யெரிய ஆலமரமானது 6௮ப்பா கருடா! நா 

யோசனை நீளமுள்ள இந்த என்களையின் மேலே யுட்கார்ந்து நீ 

கொண்டுவந்த அகாரத்தைப் பட்டுத்துச் சுகமாகப்3போ?? என்று 
'சொன்னகைக் கேட்ட மனேவேகமுள்ள பட்சிராஜனலும், இந்தக் 
களையின் மேலுட்கார்ர்ச வுடனே அது மபளுக்கென்று முதிர்தது. 

௮ தில் தலை$மாகத்தொங்கிக்கொண்டிருந்த அல்குஷ்டப்பிரமாண 

முள்ள வாலகில்லியர்கள் ௮றுபதினாயிரம் பேரையும்கண்டு, ௮வர் 
கள சேம விழுந்துவிவொர்களென்கிற பயத்தினால் ௮ந்தக்களையை 

_யும்ிதமையானைகளையும் தக்கிக்கொண்டு ஆகாசமார்க்கமாகவந்த 
தனி புச்திரனைக் காசியபர் கண்டு “அப்பா | நிர்ஜனமான ஒரு மலை 
யின்மேலே இட்தக்களேயை யிறக்இவிடு?? என்றுஃ சொல்ல, அது 
கேட்ட கருடலும் ௮ ப்படியேகிர்ஜனமான ஒரு மலை்லியிறக்கிலிட்டு, 
ஆமையையும், யானையையும் பட்சித்துக்கொண்டிருந்தான்.. அந்த 
ச்சமயத்தில் ே DB au லோகத்தில் ஒரு அபசகுனங்கண்டது. . து 
சுண்ட. இந்தி திரன் தன் குருவாகிய மீரசல்பதியிடத்தில் இந்த 
அபசகுனத்துக்கும் - காரனா மென்ன”? என்று Hossa Cale
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பிரகல்பதியும்₹ எ இந்திரா! பூர்வம் காசியபர் யாகம்பண்ண் தாம் 

பிச்து ரிஷிகளையும், தேவர்களையும், யட்ச கந்தருவ கின்னர கம்பு 
ருடர்களையும், யக்ஞ வஸ்துக்களைக் கொண்டுவரும்படி. யனுபபின் 
போது யக்ஞசாமான்களை யெடுத்துக்கொண்டு வந்த வாலடுல்லியர் 

கள் மாட்டுக்குளம்படி. நீரில் முழுகப்போக, நீர் அதுகண்டு சிரித் 
ததினாலுண்டான கோபத்தால் * காசியபருக்குப் பிறக்கப்போகிற 

இந்தப்பிள்ளை இந்திரனுக்குப் பயத்ைக்கொடுக்கிற சத்துருவாக 

இருக்கக்கடவ.த.” என்று யாகாக்கனியில் ஹோமம்பண்ண, ௮ந்த 

மர்திரபலத்தால் காசியபருக்குற்பத்தியான கருடன் அமிர்தத்தை 

யபகரித்துக் கொண்டு போவதற்காக வந்து கொண்டிருக்கிறான். 
௮தனா2லகான் துர்ச்சகுன முண்டாயிருக்கிறது என்று சொல்ல, 
௮ .அுகேட்ட இர்திரன் ௮க்கினிமுதலான தேவர்களையழைத்து்*கரு 

டன் ௮மிர்தத்தைக்கொண்டு போகாதபடி காத்துக்கொள்ளுங் 
கள?? என்று அ௮க்ஞாபனம் பண்ண, அப்படியே தேவர்களெல்லாரும் 

அயுசபாணிகளாகிக் காத் அுக்கொண்டிருந்தார்கள், அப்பொழுது 
கருடனும் ௮ங்கே வந்தாவிட்டான், மஹாீபலவானான கருடனைக் 

கண்டு பயந்தார்கள், தேவர்களுக்கும் கருடனுக்கும் பலமான யுத் 

தழுண்டாகக் கருடன் அ௮மிர்தத்தைக் காத்துக்கொண்டிருந்த 
பேளமனன் என்பவனைக் தன் மூக்கினால் கடித்துத் துண்டி த்தப் 
போட்டான். ௮துகண்ட தேவர்கள் கோபங்கொண்டு நானாவித 
சஸ்திரங்களால் அடி க்துத் தொந்தரவு செய்யக் கருடன் சோபங்் 

கொண்டு ௮க்கினி முதலான தேவர்களைச் இறஇனால் தாரத்திலொ 

அக்கித் தள்ளிவிட்டான், தேவர்கள் பின்னும் கோபித்து நாராசம் 
பிண்டி பால மூதலான பல ஆயுதங்களைக் சருடன்மேலெறிய, 

௮ வன் தன் சிறகனால் புழுதியை வாரியிறைத்துக் தேவர்கள் கண் 
களை மறைத்துவிட்டான். தேவர்கள் காந்றினாலே அளியை யடக் 

இவிட்டார்கள். இப்படிச்சிறிதுநேரம் யுத்கஞ்செய்த பின் கருடன் 

வசுக்கள், ருத்திரர், ௮தித்தியர், மருத்து, மற்றுமுள்ள தேவர்களே 

யும் முக்காலும் இறகுகளாலும் அடித்துவருத்தித் அரத்திவிட, 
௮க்கினி மாத்திரம் எ திரில் வந். ஜ்வலிச். துக்கொண்டு நிற்ச, ௧௫ 

டன் ஈதியிலிருக்கிற நீரை யெல்லாம் கசூடித்து மழையைப்போல 
ஜலத்தை வருஷித்து ௮க்கினியை அவித்துவிட்டான், பின்பு 

அ௮மிர்தத்துக்குச் சமீபத்தில் சுழன்றுகொண்டிருக்கிற கூர்மை 
யான முனைகளோடுங்கூடின சக்கிராயுதத்தின் ஆரையின் வழியாச 

ச்.சரீரத்தைச் சருக்கிக்கொண்டு உள்ளே புகுந்து, சண்ணாலே பாரீ
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த், தவர்களைக்கூடப் பஸ்மீகரமாக்கத்தக்கதாய் வாயை த்திதந்துகொ 

-ண்டுபயங்கரமாக உட்கார்க்துகொண்டிருந்த இரண்கு சர்பங்களை 

க்கண்டு தன்: சறகாலும் மூக்காலும் ௮வைசளை நாசப்படுத்தி, 

ஏமிர்தத்தைத் தூக்கிக்கொண்டு உயரக்கிளம்பின கருடனைப்பார் 

த்.து இலட்சுமிபதியான மாதவன், அப்பா கருடா! நான் உன்னி 

டத்தில் திருப்தி ௮டைந்திருக்கிறேன்; தகையால் உனக்கு க வேண் 

டிய வரத்தைக்கேள?”என்று சொன்னார்,கருடன்,$லஐயா,கான் உம 

க்குமேலாக இருக்கவேண்டும். இழத்தன்மையும், சாவும், எனக்கு 

வாரா திருக்கவேண்டும்." 'என்று கேட்க, ஹரியும் 4 ௮ப்படியேயாக 

ட்டும்””என்ற௮ு சொன்னார். உடனே கருடன் விஷ்ணுவைப்பார்த்து, 

Me 0h வேண்டிய வரத்தை நீர் கேட்டுக்கொள்ளும் தருகிறேன் £* 

என்ன,னுவர் அப்படியானால் எனக்கு வாகனமாகவும், கொடி 

wit Soy fo SES arom Did”? என்று கேட்க 6 அப்படியே யாகட்டுிம்? 

என்று கருடன் வரங்கொடுத்தான். பின்பு கருடன் அமிர்தத்தைக் 

கொண்டி3போனதைக்கேட்ட இ இச்திரன், ௮திவேகமாக ஒடி.வக்துவ 

'ச்ரொயுதத்தினால் கருடீனுடைய சிரசில் ௮டி.த்தான். ௮தைக்கண், 

உ கருடன் சிரித்துஇந்திராஉ.ன்வச்சிராயு தத் தினால் எனக்கொரு 

சேதமுமில்லை, ஆனால் உன் வச்சிராயுதம் வியாத்தமாகாதபடி ஒரு 

-இறகைக் கொடுக்கிறேன். '”? என்று சொல்லி ஒரு இறகை உதிர்த் 

தான். ௮க்த இறகு ௮ழகாயிருந்தபடியால் கருடனுக்கு சுபர்ணன் 

சான்று பேர்வந்சது. தங்கநிறமான இறகைக்கண்டு எல்லோரும் 

ஆச்சரியப்பட்டார்கள். பிறகு கருடன் இச்திரனைப்பார்த்து, உன் 

னேடுகூடச்சேர்க்து இரந்த உலகத்தையெல்லாம் சுமக்கும்படியான 

சக்தி யெனக்கிறுக்கிறது; உன்னைப்போல ஆயிரமிர்திரா்கள் சண் 

-டைசெய்ய வந்தாலும் எனக்கு இலட்சியமில்லை.?? என்று சொன் 
னதைக்கேட்ட இந்திரன், இக்க அமிர் ததீதினால் உனக்கென்னபி 

சயோஜனம்?௮மிர்தத்தை என்னிடங்கொடுத்துவிடு, நீ இந்த ௮மி 
ர்தத்தைப் பாம்புகளுக்குக் கொண்டுபோய்க் கொடுத்தால் அவர் 

கள் புசித்துவிட்டு ஜராமரணங்களற்று ஈம்மைக்காட்டிலும் பலவ 

தீதாகளாகித் தேவர்களைத் அன்பப்படுத்துவார்கள்.?? என்று சொ 

ல்லக், கருடன் இர்திரனைப்பார்த். து நான் கொண்டுபோய் வைக் 
ஐ விடத்திலிருந்.து நீ தூக்கிக்கொண்டுபோய்கவிடு, 7? என்று சொ 

ல்ல, இந்திரன், புத்திசாலியான கருடா! உனக்கென்ன வரம் வே 
ண்டும், கேள், என்று சொல்ல % ஐயா! அப்படியானால் என்: தா 
பாரைக் சுப்டமாக வெள்ளாட்டியாக்ளெ சாப்பங்கள் எனக்கு
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oor அப்படியேயாகட்டுமென்௮சொல்லிக்கருடனுக்குவிடைகொ 
டுச்சனுப்பினான். உடனே கருடன் ௮மிர்தத்தை யெடுத்துக்கொ 
ண்டு அதிகவேகமாகப்போகும்போத இர்இரனும்பின் தொடர்க் 
துயபோனான். கருடன் தன காயாரிடம்போய் எசர்ப்பங்களே,கா ன்கொண்டுவஈகஅமிர்சக்தைச் தர்ப்பையின்மேலேவைக்இறேன், 
நீங்கள் ஸ்கானம்பண்ணிப் பரிசுத்தர்களாக வர அஇதைப்புசியுங் 
கள.என்தாயாருக்கும் இன்றோொடே அ௮டிமைத்தன் மைநீங்கவிட 
வேண்டும்?? என்றுசொல்லச்சர்ப்பங்களும் அப்படியேயாகட்டும் 
ஏன்று சொல்லின , விநதை:பும் ௮டிமையினின் றும் நீங்கினாள். சர், 
பபங்கள் அமிர்சக்தைப்புகிப்பசற்காக ஸ்நானமபண்ணப்பொ 
யின., HOSE wig ov இர்திசன் அமிர்சுச்கையெடுக் அக்கொண் 
பபோய்விட்டான். ஸ்கானம்பண்ணிக்திரும்பிவர்க ஸா்ப்பங் கள் 
அமிர் கச்தைக்காணாமல், அஅவைக்கப்பட்டிருர்கஇடத்திலுள்ள 
சா பபத்தை நாக்காலே ஈக்க காக்கு இர்ண்டாகப்பிளர் துபோயி 
2௮.கேளுங்கள் ரிஷீ சுவசர்களே,௮துமுசலாகச்சர்ப்பங்களுக்கு 
சீ அவிலிஹ்வம்(இரண்டு சாகருள்ளவை)என்று Curan sg. கரூ 
டன் இட்படியாகத்தன் தாயாரை அடிமையினின்றும்' மீட்டுக் 
கொண்டபின், கத்துருவைப்பார்த து, “நீ TOT BTU TOTS Lb 
செய்துஜயித்து அடிமைகொண்டபடியால் உன் கணவனுடைய 
பணிவிடைக்குநி உபயோகப்படாமல் போகக்கடவாய் 2? என் று 
சபிச்அவிட்டுத டமான இடச்துக்குப்போனான். பிறகு கத்துரு 
வும்விநுதையுஞ்சோர் அதங்கள்பர்ச்தாவிடம்போக௮வர்முகத்ை 
ச்திருப்பித் தகொண்டு Card Bena, “eSB நீ வஞ்சனையாலே 
விநுதையை ஜயித்து ௮அடிமையாக்கக்கொண்ட அு.ராதீமாவானப 
யால என்பணிவிடைக்குச்சகாதவள். பெண்ணாவது, ஆணுவ 

௮ ஒருவளைக்கபடமாக ஜயித்கால்அவர்கள் பாதகர்களாகிருர்க. 
ள். அவர்சளோடே பேசுகிறவனும், பிரம்மஹத்தி, சராபானம், 
சொர்ணஸ்தேயம், குருதல்பகமனம், இவர்களோடு சம்பர்தப் 
பட்டபரதகம் ஆகிய பஞ்சமஹாபாதகங்களையுஞ் செய்தவனாக ரி | 
ஷிகளால் சொ லப்படுகிடுன். ஆகையால் உன்னோடு பேசினால் 
கூட ரகத்அக்குப்போகும்படியானகோஷூம்எனக்குவற்துவிடும். 
குரூசமான கத்துருவே, கீ யென் எ இரில்கில்லாதே, கபடமாய்ஜயி | 
,திதவனறுடனே: ஸஹபோஜனம் பண்ணினவ் னுடன் பேசினா௮ங 
கூடரகசமுத்திரக்திலே முழிகெடெக்கவேண்டும். வஞ்சனையா 

27 

எப்பொழுதும் இசையாயிருக் கவேண்டும்””என் Gas, இர்திச
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லே ஜயித்தவனைப் பார்த்ததோஷ நிவர்த்திக்காகச் சூரியனையா 
வது, கெருப்பையாவத,ஜலத்தையாவஅபார்ச்கவேண்டும், அவ 
னிருக்கிற ஆச்சிரமத்திலாவ, வீட்டிலாவது தி்சக்கூடாது; 
தங்கினால் ஈரகத்தையனுபவிக்கவேண்டும். துன்மார்க்கத்தில்செ 
ல்லாத பரிசுத்த இருதயமுடைய இர்தவிநுதையை வஞ்சனைசெ 
ய். துஜயித்தபடியால் நீயென் சண்முன்னே நில்லாதே ,ஐடிப்போ, 
ஒடிப்போ”? என்று கத் .துருவைத் திக்காரஃபண்ணிவிசட்டி, ஈல்ல 
சுபாவமுள்ளவிநுதையை.ச்சேர்த்தக்கொண்டார், இப்படிவைது 
சட்டப்பட்டதத்துருவானவள் மிகதுக்கங்கொண்டு மனம் சொ 

ந்து கோவென்றுககதியவர்காலில் விழுந் அம், அவள்செய்தபாப, 
ததை நினைத்து மனமிரங்காமல், அவளையங்கோரஞ் செய்யமாட் 
டேன் என்று சொல்ல, விநுதை அவர்பாகத்தில் வணக்கி, வர 
மீ,கருணைக்கடலேஎன்சகோதரியானவள்பேதைமையாலேயிர்த 
பபாபத்கைச் செய்துவிட்டாள். அதைச்சேவரீர்பொறுக்கருள 
வேண்டுப., பெரியோர்களுக்குஎல்லாரிடத்திலும் தயவுவைக்கிற 
சீபாவமல்லவேோ? 2? என்றுகெஞ்சிக்கேட்டும்,காசபர்விநுதையை 
ப்பார்த்து, “பெண்ணே,இவள்செய்த பாபத்துக்குப்பிசாயச்சித் 
தஞ் செய்யாமலிவளைச் சோக்துக்கொள்ளமாட்டேன். சொன் 
னேன், சொன்னேன், சொன்னென்? எனறுமறுத்துவிட்டார், 
மறுபடியும் வணங்கி “*அவாமீ, எனனுடையபசகோதரியின்பாபத 
அக்கு தேவரீரே பிசாயச்தெகஞ் சொல்லி அவளதம்முடைய 
பரிசா சகத்துக்குர் தகுரதவளாகிறவழியைத்சேடிக்கொடுக்கவே 
ண்டும்?? என்று பிரார்க்தித்தாள். பிறகு மாசிபுத்தினாகியகாஇ 
யபர் ஒருமுகூர்த்சம்மனசரல் யோசித்து, *விநுதையே, கிஷ 
*முத்திரக்கசையிலிருக்கெெமுக்தியைக்கொடுக்கும்படியானபுல்ல 
சாமத்தில்பாபத்தைப்போக்கும்படியானசஷீரகுண்டிமென்றொ 
ருபுண்ணியதிர்த்கமிருக்கற த, அக்தத்திர்ச்சச்தில் ஸ்கானம்பண் 
ணினமாச்திசச்தில்தவளுடையபாபமெல்லாம் த௫ித்துப்போம், 
அர்தத்திர்த்தத்இல் ஸ்கானம்பண்ணாமல் என்னபிராயச்சத்சம் ப 
ண்ணிக்கொண்டாலும்இவளுடையபாபக்2சா.து, ஆகையாலிவள 
நசச்சால-க்குப்போகட்டும்'?என்றுபிசாயச்சித்சம் விதிச்தார்.த 
த்துருபிசாம்மணோக்சமரானதன்பர்த்காவைவணற்இ உடனேபிள் 
Gon elon LGD Lp 83 Bo) &r ox OG) ar Ge 6 1 efley GAT (FOOT t_ Lo ey 5 gi 
சேர்ச்அ, இந்திரியங்களையடக்கி ஆசாசமாய்ச்சல்கற்பஞ்செய்து 
கொண்டு மூன்றுகாள் நியமத்தோடு ஸ்சானம்பண்ணி உபவாச
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'மிரும்து, காலாவஅராள்இவள்பக்தியோடு ஸ்கானம் பண்ணுகிற 
பொழுது ஆகாயவாணியான ஆ 6667 கத்துருவே 1 இதில்ஸ்சானம் 

பண்ணின தினால்டநீவஞ்சனைசெய்அ ஜயிச்சகபாபம்போய்விட்ட த. 
உன்னுடையபாத்் துருசிசருஷைக்கு௮ருகமாய்விட்டாய்; F(T in 

ன்கொடுத்த சாபமும்நிங்கவிட்டது. உன் பர்த்தாவிடம்போனால் 
உன்னை யவர் கட்டாயம் ௮ங்கீகாரம்பண்ணிக்கொள்வார் *? என் 

றுசொன்ன ஆகாயவாணியை மகிழ்ச்சியோடுகமஸ்காரம்பண்ணி 

த்தீர்த்தத்தைகத் தன்புத்தரர்களோடும்வலமவந் த வணங்கிப்பர்த் 

தாவுக்குச்சிசுரூஷை. பண்ணவேண்டுமென் இறபிரியத்தோடுபா்த் 

தாவிடம வந்துசேர, ௮வரும் க்ஷ$ரகுண்டச்தில் ஸ்சரானர்பண்ணி 

ட்பரிசுத்தமானாள் என்பதைச்சமா தியாலறிர்துதன்னுடைய ௪௯ 

ரூஷை. செய்யும்படி, அங்கோசம் பண்ணிக்கொண்டார். 

கேட்டீசோ முனிவர்களே ] கத்துருவின் பா.மானதஇக்த 

௯$ரசரசில் ஸ்சானம்பண்ணின தினால் வீமோசனமான சகித்திசத் 
ஷு யுங்களுக்குச் சொல்லிவிட்டேன். இர்க ௮ச்தியாயத்தைப் 
படிப்பவரும், மேகட்பவரும்ஷீரகுண்டஸ்கானபலனையும் ௮சுவ 
மேதாதியாகங்களின பூர்ணபலனையும், கங்காதி ஸர்வதிர்த்தபல 
னையும, பசமஹம்சன் ௮டைகிற கதியையும ௮டைகிழுர்களென் 

பதில்சந்தேகமே திடையாது. 

முப்பத்தெட்டாவ் அ அத்தியாயம் 

் முற்றிற்று. ' 

முப்பத்தொன்பதாவது 

கபிதீர்த்தத் தில் ரம்பைசாப 

விமோசனமடைந்த 

௮த்தியாயம். 

  

செளனகர்திமுனிவர்க€ள][கர்கமாதனத்தில்கபிதீர்த்தமெ 
ன்றொருதீர்ச்தமிருக்கிறது. அதன் மகிமையையுங்களுக்கெடுத். து 
சசொல்லுஇறேன் : பூர்வகாலகச்தில் இசாவணாதி சாட்சதர்களைச் 

சம்ஹரம்பண்ணிவிட்டு, ஸ்ரீராமசோடு திரும்பிவர்ச காபரூயிக
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ளான கிகளெல்லாமிர்தக் தீர்க்கக்தையுண்பெபெண்ணி, சந்தோ 
ஷ$த்தோடும் அதில் ஸ்மானம்பண்ணி, இந்தத் தீர்க்தத்தில் 
பத்தியோடு ஸ்கானம்பண்ணுகிறவர்கள் மகாபாபங்களோழிக் 

துதரித்துரம் இங்கி, நரகபயமற்று, யமபயமில்லாமல் (ps Bu 

டையக்கடவார்கள். கபிதீர்க்கத்திற்குப். போதே pw) or esr நு 

சொல்லிக்கொண்டு நாறடி.தூரம்போ CB) BILD HA oy SUIT in 

கஙதிடைக்கவேண்டும். இந்த STE SS HEGE Frost om Sr gs 

தங்கிடையாமற்போகட்டும்?? என்று ஸர்வஜனோபகாசமாக வ.ர 
க்கொடுக்தூ ஸ்ரீராபமூர்த்தியை வணர௱்கு, “சுவாமி, நரங்களு 

ண்டாக்கின இர்தச்தீர்ந்தக்துக்கு சதேவரீரும் ௮ற்புகமானவரங் 

கொடுக்தருளவேண்டும்'' என்று பிரார்த்திக்கன. அப்பொழுது 
ஸ்ரீ சாமசர்இிரனும் ௮இக சஈ்மிசாஷக்கோடு, இறக தரத்தத் 

தில் ஸ்கானம் பண் ஒ:கிறவரகளுக்குக் கஙகா wi Car Liev SO) Dy 

GrLTcms wiTeruMgmb, Mahé Pugin  wH5Bedtlag 
டோமாதி பாகங்களின் பூர்ணபலனும், காயச்திரியாதி மஹா 

. . ‘ . a 

மர்தா ஜபபலனும், ஆயிரகோகான பலனும், மாலு வேதங்களை 

பறணாரயணஞ்செய்த பலனும், Dries ay மகேசுவரர் (மூதலா் 

கிய தேவர்களைப் பூஜை செய்ஈ பலனும் கஇடைக்கக்கடவ.து?? 

என்று வானவர்கள் திருப்தியடையும்படி வரங்கொடுக்கருளி 

இக்திரன், அக்கினி, யமன , நிருதி, வருணன், வாயு, (Gus 

சன், முூக்கணணனணாுலா Ai FIT GBT OST , ஆகிய அஷ்டதிக் :குப்பாலகர் 

களும், பிரமா, சர் இரசூரியர்கள், சாத்தியாகள், வசுக்கள், 

பசவேதேவர்கள் மூதலான தேவர்களும், அத்திரி,. பிருகு, குக் 
ஸா, கெளதமர், பரரசரர், கண்வர், ௮கஸ்இயர், சு தீக்ஷ ணர்: 

விசாலமித்திசர் முூகலான மிஹிரரநம், னைகாதுி யோகிகளும், 

காரதாதி தகேவரிஹிகளும், ஸர்வா!8ஷ டங்களையுங்கொடுக்கும்ப 

டியான இறந்த £ரத்கர்சை வெகுவாக சிலாகித்து ஸ்கானம்ப 

ண்ணி, “இது ககெளால் நிர்மாணம்பண்ணப்பட்டபடியால், 

கபிர் த்தமென் று பெரசிக்கமடையட்டும்.?? என்று சொல்லி 

ப்போனார்கள். ஆசையால், ரிஷீசுவசர்களே, முமுட்சுக்கள் இந் 
குத்திர்க்கர்திற்ரு அவசியம் போசவேண்டும், இந்தத் இர்த்தக் 
கின் பெருமையைச்சொல்ல முடியாது. பூர்வகாலத்தில் கெள 
சிகசாபத்தால் கல்லாய்ப்போன ரம்பை யிர்சதீர்க்சத்தில் ஸ்நா 

னம் ஙண்ணி சாபம் நீங்கி நிஜசொருபம் பெற்றுச் சொற்கம் 

போய்ச்சேர்ர்தாள். என்னுளுதர்சொல்ல, ரிஷீசுசர்கள், ** ஐயா, 

Gam ig) சம்பையை ஏன் சபித்தார்? கல்லாய்ப்போன ரம்பை



மியப்படி GBI Fa BIG ICT @ a! இவைககா பெங்களு 

ர்கு விளங்கச்சொல்லவேண்டும்”? என்றுவினவச்சூதர் . சொல் 

கிரா், , 

குக குலத்திற் Doss விசுவாமித்திரர் என்கிற பராக்இர 
Loe oO wait Gor LDQM 70 GOT & hi TBE சேனைகளோடு புறப்பட்டுப் 

பூமியிலிருக்கிற இராஜ்யங்களைப் பார்க்கவிருமமி, வெகுதேச 

பகளைச்சுநதிக் சகடைசயாக au Bag t- NAT SEH OG BT Ho ௮ப் 

பொழுது மஹாத்மாவாயெ வசிட்டரும் அவரை ஆதித்திய Bi 

க்காகவுழைக்க அ௮சசனும அப்படியேயாஃட்டு மென்ழுசொ 

ல்லித்தண்டம் போல வக௫ிட்டா காலில் வி'!ுந்தார். பிறகுகா 

மதேனுவின் மகிமையால் விசுவாமித்துரருக்கும், அவருடைய 

சேனைகளுக்கும்பிரமபு சீ திராரன வசிஷ்டர் விருந்துசெய்து திரு 

ப்திசெய்வித்தார். விசுவாமித்திரர் காமதேஷவின் மகிமையை ப. 

றிந்து, கேட்ட தையெல்லாம்கொடுக்கும்படியான காமதேனுவை 

தீதனக்கு கொடுக்கும்படி. பிரார்த்திக்சார். ௮வர் மாட்டெனென் 

௮ பறுச்சமையால் பலாத்காரமாக காபதேனுவைப் பிடித்திமு 

த்தார். உடனே காமதேனுவினால் சுருஷ்டிக் கப்பட்டமிலேச்சா் 

கள் ௮வரை அடி.த்துத்துசத்த விசுவாமிச்திரும் மஹாதேவ 

ரைப் பிரார்த்தித்து அவரிடத்திலிருக் அ பிராமாஸ்திரம் முதலா 

ன அஸ்திரங்களைப் பெத்.று திரும்பி வசிஷ்டாச்சிரமம் ou ga 

அ௮வவஸ்திரவகளைப்பரயோகிக்கார். அப்பொழுது பிரசமகுமார 

ணைன வசிஷ்டர் தம்முடைய தபோபலக்தால் சிருஷ்டிக்கப்பட்ட 

ரெமம தண்டத்தினால் அவைக் காசஞ்செய்து விட்டார். 

விசுவாமிக்தஇிரர் தோல்வி படைக்கதளு னால் வெட்கப்பட்டு தனக் 

G பிராமண்யம் சித்இக்கவேண்டு மென் று தபசுசெய்வதற்காகக் 

காட்டுக்குப் போய் இழக்கு, தெற்கு, மேற்கு, என்ற மூன் 

௮ திசைகளிலும் தவம்புரிரக்து, அங்கு உண்டான மஹாரவிக்கி 

னங்களினாலே தபசநிறைவே௫மல், வடதிக்குப்போய்ச் சேர்ந்து 

நிர்மலமான இமயமலையில் புண்ணியமான கெளசி இரத்தல் 

தேவவருஷ.த்தில் ஆயிசம் வருஷம் இக்திரியங்களையும் கோபத் 
தசையுமடக்கி சுவாசச்கதை ஒடுக்கி, ௮காரமில்லாமல், கண்ணை 

டிக்கொண்டு, சலனமற்றுக், கையைத் தூக்கிக் கொண்டு, ஆதா 

சமில்லாமலிருக்து, சரீஷ்மகாலத்தில் பஞ்சாக்கினிமத்தியிலேயும், 

பனிகாலத்தில் ஜலத்திலேயும், வருஷா காலத்தில் வெட்டவெளியி 
லிருந்தும். கொசேமானதபசுசெய்தார். அ௮துகண்டசொர்க்கவாசி 

களான இர்திசாதிதேவர்களெல்லாரும்பயர் து, ரம்பையைப்பார் 

த்த, “பெண்ணே , இமயபலையில்கொளிதீசக்தில்கபசு செய்து
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கொண்டிருக்கிற விசுவாமித்திரரை உன்னுடைய லிலைகளினாலே 
மயச்சிச் தபசுக்கு விக்னெம் உண்டாகும்படி செய்யவேண்டு 

ம் என் பக்ஞாபிக்க, ரம்பை௮வர்களாவணங்கிக்கைகூப்பி கின் 
௮,” தேவர்களே,விசுவாமித்திசமுனிவர்மஹாகுரூ-மானவர்,கோ 
ஷ் டர். ௮வரென்னைச் சபித்துவிடுவாரே, அ௮வரைக்கண்டால் 
பயமாயிருக்கிறதே, தங்களுடைய பணிவிடைக்குரிய என்னை 
தயவுசெய்துகாப்பாற்றிவிடுங்கள் ?என்றுகெஞ்சிக்கேட்டுக் கொ 
டாள். அப்பொழுது Di Dror es சம்பையே, நீ விசுவாமித்தி 
சருக்காசபபயப்படவேண்டாம. உனக்குச்சகாயமாகமன் மதனை 
யழைத்துக்கொண்டு நானும் வருகிறேன். கோகிலககள்கூவுகற ' 
வசந்தகாலமும்வரும். நீ ௮திுகக்தகரூபங்கொண்டு அச்சமஹாரி 
ஷி யைமயக்கிவி௫, 72 என்றுகைரியஞ்சொல்லக்கேட்டரம்பைகன் 

ய் அலங்காரம்பண்ணிக்கொண்டு விசுவாமித்திரருடையஆ9ச 
மத்துக்குப்போய் அவருக்கெதிரில்கின்றுகொண்டு, FY UT Der Lo 

ws LDL ip ws oor லீலைகளைச்செய்துஅவசைமயக்கம்பித்தாள், 
அப்பொழுது குயில் கேட்டவர்மனமுருகும்படி கூவிற்று, (udev 
கூவுவகையும், ரம்பை யெதிரில் கிற்பதையும் சுண்டு சந்தேகப் 
கொண்ட lear) + Siri, இவைழயெல்லாமஇ ந்தினுடையஎஏவுத 
லென்று ௮.றிந் து, சம்பையைப்பரர்தீது,ரம்பையே,கோபத்தை 
ஜெயிக்கவேண்டுமென் திருக்க எனக்குக்கோபம் உண்டாக்கின. 
படியால், நீ பச் துலட்சம் வருஷம் கல்லாய்க்கிடக்கக் கடவாய், 
சாபத்தின் முடிவில் ஒரு பிராமணனுடைய சகாயத்தாலே சாப. 
ணவி்மோசனமடையக்கடவாய், 2? என்றுச டிச்தா£. இப்படிசாபம் 

பெற்ற ரம்பை உடனே கல்லாய்ப்போப் அவருடைய ஆ௫ரமத் 
திலேயே இடரந்தாள். ௮ப்படியிருக்கும்போ௫ அந்த ஆ௫.ரமத்தி 
ல் ௮கஸ்தியருடைய சிஷ்யனாகிய சுவேதன் என்ற மகாரிஹி 
மோட்சத்தையுச்தேசித் தவெகுகாலமாய்த் தபசு பண்ணிக்கொ 
ண்டிருந்தார். ஒருகாள அவருடைய தபசைக் கெடுக்க எண்ணங் 
கொண்ட ௮ங்காரசகை என்கிற சாட்சதிமலமூத் இரஇ.ரத்தங்கள 
வாரியிறைத்து க்ெ காண்டும,மேகம் போலக்காகித் தக்சொண்டும் 
வரது தொந்தரவு பண்ணினாள். அப்பொழுது சுவேதர் கோபக் 
கொண்டு, விசுவாமித்திரர்சாபத்தால்கல்லாய்க்திட,ர்த.ஈம்பையை 
எடுத், வரய மக்திரத்தை WEE FT. Don SA ga ov Br tor rs 
பிசயோகம்பண்ணிஞார். அர்தக்கல்லு ரர்ட்சதியைக் அரத்தும் ' 
போது அவள் பயந்தோடி. தட்ணெசஞுத்திசக் கரைக்கு வந்து



கபிதிர்ந்தத்தில் விழுந்தாள், விரட்டிக்கொண்டு பின்தொடர் 

நீது வஈத கல்லானது அவள் கலையில் பொத்தென்று விழ 

சாட்சதி மடிந்தாள். ௮ர்தக்கல் கபி தர்த்தமமையால்சிலாரூபம் 
Cunt, பழைய சம்பையாதி திவ்யாம்பசமணிக்து, ஹாரம், கேயூ 

சம், கடகம், மூக்கு த்தி, புலாக்குமுதலான திவ்யாபரணங்களை த 

தீரித்.து த்திவ்ய விமான த்திலேறி, ஊர்வசிமுதலானதோழிகளா 
கிய ௮ப்ஸாஸ்திரீகள் சூழ்ச் தவச தேவர்கள்புஷ்பவரு ஷம்வரு 
ஷிக்க, கபிதீர்தத த்தைப் புகழ்ந்துகொண்டு, சந்திரசேகரரான 
இராமகாதரைச் சேவித்து ௮ழகான அமசாவதி போய்ச்சேரந் 
காள். அ௮ந்தராட்சதியானவள் பூர்வ ஜன்மத்தில் கிருதாசி யென் 

இற தேவஸ்திரீ அகஸ்தியர் சாபத்தால் இசாட்சதியா௫ யிந்தக், 
கபிதீர் தத த்தில்ஸ்சானம்பண்ணினதினால் சாபமொழித்துபழை 
ய “வடி வம பெறறுச்சொர்க்கலோகம்போய்ச் சேர்ந்தாள். 

கேளுங்கள் முனிவர்களே, இப்படியாகச் சஈுவேதருடைய 
பிரசாதத்தால்ரம்பையும்கிருதாச்சியும் சாபவிமோசனம பெற்ற 
கபிதீர்தச மகிமையையுங்களுக்கு வெளிப்படு த்தினேன். இக்த 
அ த்தியாய த்தைப் படிப்பவரும, கேட்பவரும் கபிதீர் தசஸ்நான 
பலனையடைவார்கள். 

முப்பத்தொன்பதாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று 

நாற்பதாவது 

காயத் திரிகாஸ்வ,தி தீர்த்தங்களின் 
வாலாறுசைத்த 

அத்தியாயம் 

  

கேளுங்கள் முனிவர்களே, கந்தமாதனத்திலிரு£த காயத் 

இரீ, ச௪ரல்வதியென்றெதீர்த்தமசமையையுஙகளுக்கெடுத் துரைக் 

தறேன். பிரமபத்தினிகளான காயத்திரீ ச௪ரஸ்வதியென கநஇரு 
வரும் வாசம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கெறபடியால் அதற்கு இந்தப் 

பெயர் வந்ததென்று சூதர்சொல்ல, ரிஷிகள் ஐயா, சூதமுனி 

வரே பிரமபத்தினிகளாகிய காயத்திரி, சரஸ்வ$ியென்பவர்கள்



Sha Fors HERMES காரணமென்ன 7 ஏன்று வினவச் Gar 
சொல்லுகிஞர். 

பூர்வகாலத்தில் பிரம்மதேவர் வாக்னா ஏன்கிற தன் பு.க்திரியை 
க்கண்டு, காமவெறியால் மயங்கி மோகங்கொண்டார். அந்தப் 

பெண் தன் தகப்பன் கன்னிடச்திலாசைப்படுவதைக்கண்டு வெ 

'ட்கப்பட்ப்ப்பெண்மானுருவங்கொண்டு ஓடினாள். பிரமதேவர் ஆ 

ண்மானுருவக்கொண்டு அவளை ச்.து.ரத்தினார். அதுகண்ட தேவர் 

களெல்லோரும் லோகசிருஷ்டாவாகிய பிரமா கன் மகளைப்பெண் 

டாளச்செல்வது அக்கிரமம் என்று தூஹித்தார்கள். அப்பெபொ 

மூன பரமசிவன் அகியாயத்திற் பிரவிர்த்திக்ச.து பொறுக்காமல், 
வேடரூபர்கரிச்துப் பிநாக மென்கிற வில்லைக் கையிலெடுத்து 

வளைத்துக்காதுவரளைக்கும் இழுத்து ௮ம்பைத்தொடுத்தும் பி. 

யோகம் பண்ணினார். அப்பொழுது பிரம்மாவாகிய மான் பரம 

சிவன் அம்பாலடி.பட்டிப்பூமியில் விழுக்துமடற் ௧.து, உடனே 

அதனுடைய ஈரீரக திலிருந்து ஒரு பெரிய ஜோதிகளம்பி தகா 

சம்போய் மிருகசீரிஷ உட சக்கரம் அஆய்விட்டது. பரமசிவன் உட 

னே ஆருத்திரா ஈட்சத்திசமாகி மிருகசிரிஷ ஈட்சத்தரமான பிம 
மதேவளணை த் அன்பப்படுத் தனர். இப்பொழுதுகூடப்ப.சமசிவன் 

வேடரூபமாய் மிருகசீரிஷ. ஈட்சதக் தரத்தின் சமீபத்தில் காணப் 

படுகிறது நிச்சயம். இர்த மாதிரியாகப் பரமசிவனால் பிரமதேவ 
ன் உயிரிழந் களைக் கேட்ட தாயத்திரீஸாஸ்வதீ பிருவரும்வைதவ் 
யத்தையடைந்க அுக்கக் இனால் வருந்தி ஈமது கணவனை உஜ்ஹ் 

விப்பதற்கு சராமென்ன செய்வோம் என்று பாஸ்பசம் யோசனை 

செய்துகொண்டு சாரவோக்க்ருஷ்டமாய்ள் சிவபெருமானுக்கு 

இருப்பிடமாய் எல்லாருக்கும் அபிஷ்டதீதைக் கொடுக்கும்படி 

யான கந்தமாதனத்துக்குப் போய், சிவனையுச கேசி ச்னுத் / BUF 

ண்ணத்தீர்மானம் பண்ணிக்கொண்டு, தங்கள் ஸ்கானத்திற்காகத் 
தங்கள் பேராலிரண்டு இர்த்தன்களையுண்டரக்பெவைகளில் தின 

மும் குூன்றுவேகா ஸ்தானம் பண்ணிக் காமக்குசோதாதிகளை 

லிட், ஆகாரமில்லாமல், பஞ்சாட்சர மஹா மர்திரமொன் 

றஹையேஜபித்து, சவச்தியானம்பண்ணிக்கொண்டு வெகுகாலம் உ 

SEK DT OT FIG LI cor Ent) GT Ba» அவர்களுடைய தபசினால் திரு 

ப்தியடைஈத கருபாஞூர்த்தியான பசமதஇவன், அவர்களுடைய 
தபப்பலனையளிக்க எண்ணங்கொண்ஸி, ஸ்ரீ விக்னேசுவரரும, 
சுப்பிரமண்ணிய சுவாமியு  மிருபச்கத்திலும் வச பார்வதி
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ஸ்மேதராய் ௮வர்களுக்கெஇரில் தோன்ற, அதைக் கண்ட ௮வ்விரு 
வரும் பரமேசுவரனை ஸ்தோத்தாம்பண்ணத் தெரடங்கஇனார்கள் : 

“நீக்கமுடியாத சமுசாரமாகிற இருளைக் தொம்சம்பண்ணுடறதற்கு 
முக்கிய காரணரசாயும், எரிந்தக்கொண்டிருக்கிற ஜ்வாலைகளாலே 

பயங்கரமான காள௯ட விஷத்தைப் பானம்பண்ணினவரசயும், ஜக 

த்தை மோகிச்கச்செப்9, ம பஞ்சபாணங்களையுடைய மன்மதனுடைய 

சரீரத்தை பெரித்தவராயும், ஜகத்தை யழிக்கிற குரூரனான யமனை 

அழித்தவசாயும், கங்கையின் அலைகள் “மோ. தும்படியான ஓடாமண் 

டலத்தையுடைபவராயும், பாலசந்திரனைத் தரித்தவராயும், பிறாக 

மென்கிற வில்லிலுடைப பயங்கரமான டங்காரத்தொனியால் Bh 
புரங்களை ஈடுகடுங்கச் செய்தவசாயும், கானாவிதமான உலகத்தைப் 

படைத்தவரான பிரம்மதேவனு-ட்ய சிரசை யறுத்தவராயும், குளி 

ர்ந்து பாவனமான தஇிருபாஇருஷ்டி.யால் மார்க்கண்டேயரைக் சாப் 

பாற்றினவசாயும் இருக்கிற உமக்கு வக்கனம், வந்தனம்; இரிஜா 

காதா, மஹாதேவா, ஜகச்காதா, தரிபுரகந்தகா, சங்கரா, வாம 

தேவா, சரணமடைந்த எங்களைச் காத்தருஞம்!'” என்று துதி 

க்க, தேவ?தவரான மஹேசுவாரும் பிரீதியோடுகூட அவர் 

களிருவரையும் பார்த்துப் ''பெண்கரிள உங்களிடத்தில் கான் பிரி 
யமாயிருக்கிறேன் ; உங்களுக்கு. வேண்டியவரத்தைக் கேட்டுக் 

கொளளுங்கள்'” என்று சொல்லக் காயந்திரீ ஸாஸ்வதிகள் ((தேவதே 

வா! எங்களஷடைய பர்த்தாவான பிரம்பதேவ்னைக் கிருபைகூர்ந்து 

உயிர்ப்பித்து தரவேணடும் ; எங்களுக்குப் பிதாவாகிய திரிபுராம் 
தகா ! புத்திரிகளாகய எங்களுக்குப் பதிதானம்பண்ணி யெங்களைக் 

காப்பாற்றவேண்டும்” என்று பிரா! த்இக்கச், சம்புவானவர். **அப் 

படியே யாகட்டும்?? என்று சொல்லிப், பிரம்மாவினுடைய சரசுகளை 

நந்தி, பிருங்கி, முதலான பூதகணதிபார்களைக்கொண்டு சருவிச்அப், 

பிரம்மாவின் சரீரத்தில் பொருச்தனபோது, காயத்திர்,ஸரஸ்வதியிரு 

வரும் பார்த்துக் கொண்டிருக்கும்போதே பிரம்மதேவன் நாலு 

முகங்களோடுகூடச் தூங்கி யெழுந்தவனைப்போல் எழுச்தஇிருந்தார். 

எழுந்திருந்தவுடனே சந்திரசேகரரான சங்கரனைக்கண்டு பாரி 
யைகளோடுஉத்த்மமானவசனங்களாலே ஸ்தோத்துரம்பண்ணீனார்;- 

“தேவதேவா, "ஈசா, கருணகரா, சங்கா, கருணாஸிந்துவே, 

பிரபுவே உமக்கு நமஸ்காரம். சம்புவே, கான் இனிமேல் குமார்க் 
கத்தில் போகாதபடி யென்னைக் காத்தருளும!?' என்று பிரார்த்திக்க 

28
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பார்வதீபதியான பரமசிவன் 'அப்பா பிரம்மாவே, இனிமேல் 
கவனத்தாழ்ச்சிபான செய்கை செய்யாதே; குமார்க்த்தில் போ 

இறவர்களை கான் எப்பொழுதும் சிக்ஷித் SOS coro HSBC wan” 

என்று சொல்லி, ஸரஸ்வதியையும், காயத்திரியையும் பார்த்து 

பெண்களா ! என்லுடைப அறுக்கிரகத்தால் உங்களுடைய பர்த் 

தாவான பிரம்மதேவன் உயிர்பிழைத் தெழுர்திருக்கிறான் ; ௮வ 

னோடுகூடச் €க்கிரம் பிர்ம்மலோகம்போய்ச் சேருங்கள்; நீங்கள் 

உங்களுடைய அ௮ம்சத்தினாலே இந்தத் தீர்த்தங்களில் எப்பொழு 

தம் வாசம்பண்ணிக் கொண்டிழுப்பதால் இந்தத் இர்ச்தங்கள் காய 

த்திரீ ஸரஸ்வதீ பென்கிற உங்கள் பெயரால் பிரக்கியாதியாயிருக்கட் 
டும், இந்தச் தீர்த்தங்களில் ஸ்நானம் பண்ணுகிறவர்கள் சகல பாப 

ங்களும் நீங்கிச், சுத்தி, Fre Bape சருவாபீஷ்டமும்] கை 

கூடி, என்னுடைய ௮லுக்கிரகமும் விவ்ணுவினுடைய அலுக்கெக 

மும் பெற்றுச் சாயுஜ்பமென்சிற முக்தியையும் ௮ டயக்கடவார் 

கள். இந்தத் இர்த்தத்துக்குச் சமானமான தீர்த்தமும் மேலான 

தர்த்தமுமிருர்த.துமில்லை ; இருக்கப்போகிறதுமில்லை, காயத்திரி 
யுபாஸ்தியில்லாமலும், வேதாப்பியாசம் பணணாமலும், ஓளபாச 

னம் செய்யாமலும், பஞ்சமஹா யக்ஞாலுஷ்டானம் பண்ணாசவர் 

களும், நித்திபகர்ம்மாநுஷ்டானம் பண்ணாதபாபிகளும், இந்தக் 

குண்டங்களில் ஸ்கானம்பண்ணிச் சுச்திபெற்று அந்தந்தப் பலன் 

களை யடையக்கடவார்கள்'” என்று சொல்லி பெல்லாரும் பார்த்துக் 

கொண்டிருக்கும்போதே அக்தர்த்தானமடைந்து விட்டார், பிறகு 

காயத்திரி ஸரஸ்வதீ யென்கிற இரண்டு சேவிமார்களும் தங்கள் 

கணவனை யழைத்துக்கொண்மி பிரம்மலோகம் போய்ச்சேர்ந்தார் 

கள். 

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! கந்தமாதனத்தில் காயத்திரீ, ஸர 

ஸ்வ யிருவரும் வந்த காரணத்தை யுங்களுக்குச் சொல்லிவிட் 

டேன், இந்த அ௮த்திபா.பத்தைப் படிப்போரும், கேட்போரும் ௮க் 

தத்தீர்த் தங்களில் ஸ்காம்னபண்ணின பலனை யடைஇரூர்கள். இதில் 

சந்தேகமில்லை. 

நாற்பதாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 
na
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நாற்பத்தோராவது 

- காயத்திரீ ஸரஸ்வதி தர் த்தங்களில் 

ஸ் நானம்பண்ணிக்காசிபாபாபம்்நீங்கெெ 
அத்தியாயம். 

மூனீசுவார்களே | இந்தக் காயதீதிரீ, ஸரஸ்வதி தீர்த்தங்க 

ளில் ஸ்கானம்பண்ணிக் காசிபர் என்ற பிராமணன் நரகத்சைக் 

'கொடுக்கத்தக்க பாபத்இினின்றும் விடுபட்டு முக்தியை அ௮டைந்தா 

சென்று சூதர் சொல்ல, ரிஷீசுவரர்கள், ஐ.பா, இருபாமூர் சத்தியா 

சூதுமுனிவரே ! காசிபரென்ற பிராம்மணன் என்ன பாபம் செய் 
தார்? உம்முடைய வாக்காகிய அமிர்தத்தைப் பானம்பண்ணித் 

திருப்தர்களாய்ப் பதொகங்கூட இல்லாமல் சிரத்தையோடு கேட் 

டுக்கொண்டிருக்கிற எங்களுக்கு அதைச் சவிஸ்தாரமாகச் சொல் 

லியருளும் என்று மீட்க, முனிவர்களே ! காயத்திரீ, ஸரஸ்வதி 

இர்த்தங்களின் மூமையை விளக்குகிறதாயும், கேட்பவருடைய 

பாபத்தைப் போக்குகறதாயுமிருக்கிற 265 இதிகாசத்தைச் 

சொல்லுகிறேன் கேளுங்களென்று சூதமுனிவர் சொல்லுகருர். 

பூர்வகாலத்தில் அபிமன்யுவின் புத்தானான பரிட்சித்து மஹா 

ராஜாவானவன் தர்ம்மமாய்ச் செங்கோல் செலுத்தி அஸ்தினாபுரத் 

இல் வாழ்ந்து வந்தான். அவலுக்கு அறுபது வ)தானபொழுது, 

ஒரு காள் வேட்டையாட விரும்பிக் காட்டுக்குட்புகுக்து, அவன் வே 

ட்டையாடி, சப்பி ஓடிப்போன ஒரு மானைத்துரச்திக்கொண்டு 

போய்ப் பிதாகங்களால் வருந்தி வருகையில், அவ்விடத்தில் மர 

வுரிதரித்துத், யானம் பண்ணிக்கொண்டி. ருந்த சமீகமுனிவரைக் 
கண்டு “முனீக்தாரே ! என்: ௮ம்பால் அடிபட்டுப் பயந்து ஓடிவந்த 

மானைப்பார்த்தீரோ” என்று கேட்க, ௮ந்த முனிவர் சமாதியிலிருந்த 

படியால் மெளனமாயிருந்து விட்டார், அப்பொழுது ௮ரசன் கோ 

பங்கொண்டு, தன்வில்நுனியால் செத்.துக்டெர்ச ஓருபாம்பை Oia 

த்தூ ௮ந்த முனிவருடைய தோளில் போட்டுவிட்டுத் sore Eri 

போய்ச்சேர்ந்தான். ais ரிஷீசுவரருடைய குாராரனான சிநங்கி 

என்பவனைப் பார்த்து அவனுடைய தோழனான கிநசன் என்பவன் 

ஏ மித்திரா ! உன் தகப்பன் தோளில் செத்த பாம்பைப் போட்டுக்



290 

கொண்டிருக்கிறாசே | உனக்குக் கருவமென்னத்துக்கு? அந்த 
வீண கருவச்சை வீட்டுவீட?? எல்று பரிகாசம் பண்ணிச ிரிக்கச், 

சிநங்கலுக் ருக் கொடணரடு, "என் சுகப்பன் தோளிலே செத்தபா 

ம்பைத் தூக்கிப்போட்டமூடல். ஜன்னம் ஏழுகாட்களாக்குள் தட்ச 

கன் என்கிற சர்ப்பத்தால் கடிக்கப்பட்டிறக்கக் கடவது?” என்று 

சபித்தான். அது கேட். . ௮வனுடைய தந்தையாகிப சமீகர் “றப் 

பா ! சமஸ்த ஜனங்களையும் பரிபாலிக்கிற மகாராஜனை யேன் சபித் 

தாய்: அ௮ரசனணில்லாமற் பேர்னால் காமெல்லா மெப்படி ஜிவிக்கிறது, 

கோபத்தால் பாபமுண்டாகும், பொறுமையால் சுகமுண்டாகும். 

உண்டான கோபத்தைப் பொறுமையால் அடக்கிக்கொள்ளுகற' 

வன் இகபரமிரண்டிலும் சுகக்கை யடைகிறான். பொறுமையுள்ள 
வர்கள் அல்லவோ உலகத்தில் உத் தமமான கீர்த்தியை அடை இர் 

aor என்று சொல்லித், தன் சிஷ்யனாசிய கேளரழுகள் என்பவனை 

கோக்க அப்பா நீ பரிக்ஷிச்து மஹாராஜாவினிடம் போய், என் 

புத்தன் கொழுத்த சாபுக்தைச் சொல்லிவிட்டுச் €க்திரங் Bd 

வா்? என்று அனுப்பினார், கேளாழகன், சுபத்திமை புத்திரனாகிய பரி 

கூஷித்துவினிடம் போய், '(ஓ மஹாராஜாவே; நீர் சமீகரிஷியினு 

டைய தோளில் செத்த பாம்பைப் போட்டுவந்தபடியால் அவரு 

டைய குமாரன் PHOS என்பவன், கோபங்கொண்டு, இன்று 

ஏழாம்காள் தட்சகன் என்கிற பாம்பினாலே நீர் கடிச்கப்பட்டு விஷா 

க்னியாலெரிக்கப்பட்டி.றக்கக் கடவதென்று சபித்திருக்கிறான். 

இதை உம்மிடம் சொல்லிவிட்டு வரும்படி. என்குருவாகிய சமீகர் 

என்னை யலுப்பினா!'” என்று கெளாமுகன் திரும்பிப்போய் விட் 

டான். உடனே பரிக்ஷிசத்.துமஹாராஜன் சிசொகசாகரத்தில் முழுகி 

ஆகாசமளாவி.ிருக்கிற ஓரெகம்பக்தை காட்டியதன்மேல், விஸ்தா 

ரமாயும், உயரமாயுமிருக்கிம ஒறு மண்டபம் சட்டி, ௮ல் கருடமக் 

தரம் தெரிர்தறிர்தவர்களையும், ஓளஷ்தந்தெரிந்த வைத்தியர்களை 

யும், ௮நேக தேவரிஷ், பிரம்மரிஷி, ராஜரிஷிகளையும் வைத்துக் 

கொண்டு ஸ்ரீமக்காராயணனைத் தியானம்பண்னிக் கொண்டிருந்தா 
ன். அந்தச் சமையத்தில் 'மாந்திரீகோத்தமரான காசிபர்என்சிற 

பிராமணன் தரித்திரத்தினலே பொருளை யிச்சிதீது, பரிட்டித்து 

மஹராஜனைக் கடிக்கப்போகசிற மட்சகனுடைய விஷத்தை யிறக் 

குவதற்காக QI BIOS 6a 9 (hb HT. இந்தச் சமையத்தில் தட்ச. 

சுனும் பிராமணவேஷம் தரித்துவா, இருவரும் ஈடுவழியில் சந்இத்
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கார்கள். ௮ப்பொழுது தட்சகன் காசிபரைப் பார்த்து “ஓய் பிரா 

மணா ! நீர் எங்கே போகிறீர் ? எனக்குச் சொல்லவேண்டும்” என்று 
கேட்க, காசிபநம்தட்சகனைப்பார்த்து “ஐ.பா! பரிட்சித் துமஹாராஜா 

வைச் தட்சகன் கடிக்கப்போகிறுனாம் ; அக்க விஷத்தை யிறக்கப் 
போகிறேன்'' என்றான். தட்சகன் “ஓய் பிராம்மணோத்தமா ! நான் 

தட்சகன், நான் கடித்தவிஷத்தை ம றக்குவதற்கு தூறுவருஷம் 
மஹாமந்திர ஜபம்பண்ணினாலும் முடியாதே, கான் கடித்ததைச் 

தி௫ிச்சை செய்யும் சக்தி உமக்கிருந்தால், ௮கே௧க யோசனை தாரம் 

வளர்ந்இருக்கிற இந்த ஆலமரத்தைக் கடிக்கிறேன் ; அதைப்பிழை 

ப்பித்கால் அப்பொழுது நீர் கெட்டிக்காரர்தான்'” என்று சொல்லி 

யந்தமரத்தை யுடனே கடித்தான். ௮௩த உயரமான மாழும் பளஸ்மீ 

கரலமாய்விட்டது அந்த மரத்தில் முன்னமே ஓருவன் ஏறியிருக் 

தான், அவலுங்கூடத் தட்சகனுடையவிவஜுவாலைகளால் எரிந்து 
போனான். ௮.து காசிபர் தட்சகர்களுக்குத் தெரியவராது. அப்பொ 

முது மாந்திரீகோச்தமனான காடுபன் தட்சகன் கேட்கும்படியாக 

என் மந்திர சக்தியை இப்பொழுதுஎலலாரும் பார்க்கட்டும்” என்று 

பிரதிக்ளைபண்ணி விஷாக்னியால் எரிந்துபோன ஆலவிருட்சத் 

தை மறுபடியும் பிழைக்கப் பண்ணினபொழுது அதிலிருர்ச” மனு 

விலும் பிழைத்துவிட்டான், அப்பொழுது தட்சகன் மந்திரத்திற் 

சிறந்த காசிபனைப் பார்த்து, “ஐயா அந்த ரிஷியிலுடைய வாக்குப் 

பொய்யாகாதபடி நீர் செய்யவேண்டும் ; அரசின் கொடுக்கிற இரவிய 

த்தைவிட இரண்டு பங்கு கான் கருகிறேன், நீர் 2க்காம் வீட்போ 

ய்ச்சேரும்*? என்று சொல்லி, அவருக்கு விலை.புயர்க்சு ரத்இனங்களைக் 

கொடுத்து அ௮லுப்பிவிட்டான். காசிபரம் தட்சகனிட த்தில் இரத்தின 

த்தைப் பெற்றுக்கொண்டு தன் ஞானதிருஷ்டியால் அரசனுக்கு 

அற்பாயுசுதானென்று தெரிந்துக்கொண்டு மெளனமாய் வீடு போய்ச் 

சேர்ந்தார். ௮ரத௯்௲ண த்திலேயே கட்சகன் பாம்புகளை யழைத்து 

நீங்களெல்லாரும் முனிவர் வேவர்தரிக்க.ப் பரிக்ஷித்த பஹாரா. 

ஜாவுக்குக் காணிக்சையாகப் பழங்களை பெடுச்துக்கொண்டுபோய்க் 

கொடுங்கள்?! என்று சொல்ல, ௮வர்கள் கொண்டுபேன ஒரு இல. 

ர்தைப்பழத்திலே அத்தக்ஷகன் புழுவடிவம் கொண்டு அரசனைக் கடி 

க்கும்படியாக உட்கார்க்திருந்தான். அக்தப்பாம்பகளும் பழங்களை 
படுத் துக்கொண்டுபோய் இரசாஜாவுக்குக் கொடுத்தன. பரிட்சித்து 

மஹாராஜா பிராமணரூபங்கொண்டசர்ப்பங்கள் கொடுத்தபழங்களை
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யெல்லாம், மந்திரத்தில் சிறந்த பிராமணர்களுக்குச் கொடுத்துவி 

ட்டு, அவைகளில் பெரிதாயிருந்த ஒரு பழத்தைத்தானெடுத்துக் 
கையில் வைத்துக்கொண்டான், இந்தச் சமயத்தில் சூரியன் மலைவா 

யில் விழுந்தது, அப்பொழுது அங்கிருந்த ரிஷிகளும், பிராமணர் 

களும், ராஜாக்களும், மற்று முள்ளவர்களும், ஓ! ஓ! ரிஷ்வாசகம் 
பொய்யாய்ப்போய்விட்டதென்று சொல்லிக் கொண்டார்கள். உட 

னே அ௮ரசன்கையிலிருத பழத்திலிருந்து ஒரு செவந்த புழுவா 
னது யாவரும் பார்கீகும்படியாக வெளியில் வந்தது, ௮ரசன் Mh 

தப் புழுவை யெடுத்து, இந்தப் புழுத்தானா என்னைக் கடிக்கப் 

போூறைது?' என்று சொல்லி அந்தப் பழத்தைத் தன் கழுத்தில்: 

'வைத்துக்கொண்டான், அந்தப் பழத்தில் முன்னேதானே புழுவ 

டிவங்கொண்டிருக்கிற தட்சகன் வெளிப்பட்டு அரசன் சேகத்சைச் 

சுற்றிக் கொண்டான். உடனே  பக்கத்திலிருந்தவர்களெல்லாரும் 

பயந்து ஓடிப்போனார்கள், ௮ரசலும் விஷாக்கினியாலே மண்டபத் 

தோடுகூட எரிந்து சாம்பலாய் விட்டான், பின்பு அரசனுடைய 

புரோகிதர்களெல்லாரும் அவனுக்குச் செய்பவேண்டிய உத்தரகிரி 

யைகளைச் செய்து முடித்தார்கள். மந்திரிமார்கள் ௮ரசன் புத்திர 

னாகிய ஜனமேஜயனுக்கு உலகத்தைப் பரிபாலிக்கும்படி பட்டங் 

கட்டினார்கள், 
பிராமணோத்தமர்களே கேளுங்கள், பரிக்தித்தை இரட்சிக்க 

வர்து, தட்சகனிடத்தில் பொருளை வாங்சிக்கொண்டு இரும்பிப் 

போன காசிபர் சமாசாரத்தை சொல்லுகிறேன் கேளுங்கள். 
அவன் போனவிடங்களிலெல்லாம் யோக்கியர்களாலும், ஜனங்க 

ளாலும் கிந்திக்கப்பட்டுச் சகேசங்களெல்லாஞ் சுற்றிவந்தான். இவ 

ன்போன ஊரிலுள்ள ஜனங்களும், ஆச்சிரமங்களிலுள்ள வர்களும், 

இவனை யடித்துத்துரத்தி பிடங்கொடாமலிருந்ச படியால், கடை 

சியில் ௮வன் சாகஃயமஹாரிஷ்யைச் சரணமடைந்து, வணங்க 

“ஐயா ! சகலமும் தெரிந்த விஷ்ணு பச்சரான மஹாரிஷியே கான் 

போன விடங்களிலுள்ள பிராமணர்களும், முனிவர்களும், மித்தி 

gf sone, மற்துமுள்ளவர்களும், என்னை நிக்இித்துத்துரத்தி யடிக்க 

ரூர்கள்; இதற்குக் காரணக்தெரியவில்லை, கான் பிரமஹத்தி, சுராபா 

பனம், சொர்ணஸ்தேயம், குருதல்பகமனம், அவர்களுடன் கூடியிரு 
க்கிற பாபங்களாகசிப பஞ்சமஹாபாதகங்களை ஒருடொழுஅம்) செய்த 

தியேன், மற்றைய பாபங்களையுஞ் செய்ததாக எனக்குத் தோன்ற
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வில்லை அப்படியிருந்தும் பந்துக்கள் கூட வீணுய் நிர்திக்கிறார்க 
ளே; சுவாமீ கான் செய்திருக்கிற பாபம் இன்னதென்று உமக்குத் 
தெரியுமானால் எனக்குச் சொல்லவேணடும்.”” என்று கேட்கச் சா 

கல்யரும் க்ஷண்காலம் யோத்துச் சொல்லுஇரூர்:--**அப்பா ! நீ 

பரிகஷிந்துவைத் தட்சகனினின்றும் காப்பதற்குப் போகும் பாதி 

வழியில் தட்சகன் பேச்சைக்கேட்மித் திரும்பிவர து விட்டாயல்ல 

வா? விஷம், ரோகம் மு.தலானவைகளால்பீடிக்கப்பட்டவர்களைச் 

சிகிச்சைபண்ணச் சக்தியுள்ளவன் காமம், குரோதம், மோகம், 

லோபம், பயம், மாற்சரியம் ஆகிய துர்க்குணங்களினல்காப்பாற் 

ரமல் விட்டுவிட்டால் மஞ்சமஹாபாதகனென்றும், அவனுக்குப் 

பிராயச்சேதமில்லை யென்றும் சொல்லுகிறார்கள். கன்னிகையை 

விக்ரயம் பண்ணுகிறவலுக்கும், குதிரை விக்கரயம் பண்ணுகிறவ 

னுக்கும், செய்த ஈன்றி மறக்கிமவலுக்கும், சாஸ்திரங்களில் பிசாய 

ச்சித்த மேற்பட்டிருக்கிறது, விஷ2ராகாதிகளால் பீடிக்கப்படுகிற 

வர்களைச் சக்தியிரு்தும் காவாதவலுக்கும் பதினாயிரம் பிராயச்சி 

த்தம் பண்ணிக்கொண்டாலும்  பரிசுத்தமாகிறதில்லை. அவனோடு 

பேசவும் கூடாது, அவனைப்பார்கசவும் கூடாது, ௮வனோடு பந்தி 

போஜனம் பண்ணவுங்கூடா௮ு, புண்ணியவாலும், தார்மிகலும், 

விஷ்ணுபக்சனும், மஹாயோக்கிபனும், சாதுர்வர்ணங்களைக் காப்ப 

வலுமான பரிக்ஷித்து வி.பாசபுத்திரரான சுகமுணிவரிட த்தில் ஹரிக 

தையைப் பக்தியோடு கேட்டிருந்தான், அப்பேர்ப்பட்ட இராஜனை 

தக்ஷகன் பேச்சைக்கேட்டு இரட்டு.பாமல் வந்துவிட்டபடியினால் 

தான் உன்னை பந்துச்கள்கூட நிந்திக்கிறார்கள். பரிகதிந்து மஹாராஜ், 
க்ஷ்ணத்துக்குள்ளே சாகிறவஞுகைக் காணப்பட்டாலும் ௮வன் சா 

கறபரியந்தம் புத்திசாலியாகிய நீ சகிச்சைபண்ணி யிருக்கவேண் 

டியதல்லவா ; உலகத்தில் சாகக்கிடக்கிற ஒருவலுக்கு அவன் 

மூச்சுப்போகிறவறைக்கும் வைத்்இ.பஞ் செய்யவேண்டுவது ௮வ௫ய 
மென்றும்,௮து பலியாமற்போனால ௮து காலகதி யென்றும் வை 

த்தியந்தெரிர்ச பெரியோர்கள். சொல்லியிருக்கிறார்கள். ஆகையால் 

வைத்தி.பஞ்செய்யச் சக்தியிருந்தும் பாதிமார்க்கத்தில் கிரும்பிலிக் 

டபடியால் நீயே அவனைக் கொன்றுவி.டாயென்று சொல்லலாம்". 

என்று சொல்லச், “சுவாமீ நான் இந்தப் பாபத்தினின்றும் விடு 

பட்டு என் பந்துக்களாலும், மித்தரர்களாலும் ஏற்றுக்கொள்ளும் 

படி. இருபைகூர்ஈது . செய்தருளவேண்டும்'" என்று கெஞ்டஞன்,
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சாகல்ய/ கொஞ்சகேரம் தயானத்தஇலிருக்௮, அப்பா காசிபா! இந்தி 

ப்பாவம் போகுமபடி.யான உபாயஞ் சொல்லுகிறேன் ; நீ அதைத் 

தாமதிபாமல் €ீக்கிரஞ் செய். தெட்சஎணசமுத்திரத்தில் சே.து ரூப 

மான கந்தமாதனத்தில் காயத்திரி, ஸரஸ்வதி யென்று இரண்டு தீர் 

த்தங்களிருக்கின் றன ; ௮தில் ஸ்கானம்பண்ணினவுடனே நீ பரிசு 

த்தனாய் விடுவாய்; அந்தத் திர்த்தச்தின் ஜலக்காற்று எவன்மேல் 

படுக்றதோ அவன் சமஸ் தபாபங்களையும் போக்கிச் சுவர்க்கமடை 

இரான். ஆகையால் நீ அந்தத் இீர்த்தங்களுக்குப் புறப்பட்டுப்போ”' 

என்று சொல்லக், காசிபர் சாகலயரை ஈமஸ்கரித்துப், போய்வரு 

கிரோேனென்று விளஎடபெற்றுக்கொணடு கந்தமாதானம் போய், ௮. 

தத்தர்த்தங்களையும், தண்டபாணியாகிய பைரவரையும் வந்தனம் 

பண்ணிச் சங்கற்பபூர்வமாக ஸ்கானம்பண்ணினவுடனே, பாபவி 

மோசனமடைந்து, அத்தீர்த்தங்களின் கரைகவில் கொஞ்சகாள் தங் 

இயிருக்தான். அப்படியிருக்கையில் சர்வாபரண பூஷிதைகளாயிருக் 

திற காயத்திரியும், ஸசஸ்வதியும் ௮வனுக்கெ௫ரில் வந்து நின்றார்கள், 

அ௮வர்களைக்கண்டு பக்திபுடன் வணங்கி அம்மா! ரூபயெளவனசாலிக 
ளான நீங்கள் யார்”' என்று கேட்டான். ௮வர்கள் சிகாசிபனே நாங்க 

ஸிருவரும் பிரம்மதேவன் பத்தினிகளான காயத்திரி ஸரஸ்வதிகள், 
இந்த த்தீர்த்தங்கள் ரூபமாக நாங்கள் இங்கே யெப்பொழுதுமிருக்து 

கொண்டிருக்கிறோம். இக்தத்தீர்ச்சங்களில் நீ ஸ்கானம்பண்ணி யிரு 

ப்பதால் நாங்கள் உன்னிடத்தில் பிரீதியாய் வந்திருக்கிறோம், 

உனக்கு வேண்டுமென்கிற வரச்சைக் கேட்டுக்கொள். இந்தத் தீர் 

தீதங்களில் ஸ்கானம் பண்ணுகிறவர்களுக்கு நாங்கள் அபிஷ்டசித்தி 

யைக் கொடுப்போம்” என்று சொல்லக் காசிபர் இறந்தவாக்கயங்க 

ளால் அவர்களைத் துதிக்கக்தொடங்கினான் :-- “சது ரானலுக்குப் 

பத்தினிகளாயும், ஜகச்துக்றா மாகாக்களாயும், வித்தியா சொளுபி 
களாயும், சிருவ்டி. OHS ஸம்ஹாரகாரணிகளாயும், வேதமாதாக்க 

னாயும், ஹவ்விய கவ்விய சொளுபிகளாயும், சூரிய சந்திரர்களைக் 

கண்ணாகக் கொண்டவர்களாயும், சமஸ்த தேவர்களுக்கும் ஈசுவரிக 

ளாயுமிருக்கிற உங்களை யெப்போதும் பஜிக்கிறேன், ஜகத்துத்.துக்கு 

ஹிதஞ்செய்கிற நீங்களிரவருமே பார்வதியும், இலட்சுமிதேனியும் ; 

ஜகக்சிருஷ்டி. மு.சலான வியாபாரங்களெல்லாம் உங்களுடைய கண் 

களிலேயே யடங்கியிருக்கின்றன. உங்களுடைய விழிப்பே ஜகத் 

சிருவிடியும் கண் மூடுதலே ஜகத்பிரளயமுமாகும். உ௱்களைக் உண்ட
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"தனாலேயே கான் கிருதார்த்தனாய் விட்டேன். இந்தத் தர்ச்தங்களில் 
ஸகானம்பண்ணிப் பாபவிமோசனமடைந்த என்னைப் பிராமணர்க 

ளும்; முனிவர்களும், பநர்துக்களும், அங்கோரஞ்செய்து கொள்ள 

வேண்டும், இணிமேல் பாபத்திலே புத்திபோகாமல் தர்ம்மத்திலேயே 

பு.த்தி யெப்பொழுதுஞ் செல்லவேண்டும், இதைத்தவிர வேறு வர 
மெனக்கு வேண்டியதில்லை” என்று சொல்ல, அவர்களும் “அப்பா | 
எங்களுடைய அனுக்கிரகத்தால் அப்படியே யாகட்டும்” என்து 

சொல்லி யுடனே யந்தர்த்தானமாய் விட்டார்கள், காசிபநம் கிருதார் 

தீதராகித், தம்தேசம்போய் பந்துக்களாலும் பிராம்மணர்களாலும் 

சேர்த்தக்கொள்ளப்பட்டார். 

ரிஷ்சுவரர்களே காசிபநக்குப் பாபவிமோசனஞ் செய்த காயத் 
இர் "ஸரஸ்வதி தீர்த்தங்களின் மகிமையைக் கூறிவிட்டேன், இந்த 
அத்தியாயத்தைப் பக்தியுடன் படிப்பவரும் கேட்பவரும் அந்தத் 

இந்த்தங்களில் ஸ்நரானம்பண்ணின பலனை யடைகிறார்கள், 

மாறபத்தோராவது அத்தியாயம் 

ழற்றிற்று. 

நாற்பத்தாண்டாவது 

ரிணமோசன முதலிய தர்த்தமகமை 

உரைத்த 
அத்தியாயம். 

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! நானிதுவரையி லுங்களுக்குச் சொ 

ல்லாதனவாய்ச் சே துமத்தியிலிருக்கிற ரிணமோசனம் முதலான இர் 

த்தங்களின் மடமையைச் சொல்லுகிறேன், ரணமோச்ன மென்கிற 

ஒரு புண்ணியதர்த்தமிருக்கிறது. அதில் ஸ்கானம்பண்ணினவர்களு 

க்கு மூன்று வகையான கடன்களுந்தீர்ர்_து விடுகின் றன. அவிஜனஞய்ப் 
பிறச்தவனுக்கு ரிஷிகடன், தேவகடன், பிதுர்க்கடன் என்து மூன்று 
கடன் உண்டு. வேதாத்தியாயனம் பண்ணாதவலுக்கு ரிஷிகடன் உண் 
டாற. யக்ஞாதஇகள் செய்யா ததினால் தேவர்களுக்குக் கடனாளியா 
இரான். பு த்தரனை யுண்டுபண்ணாமல்போனால் பிதர்க்களுக்குக் சட 

29



228 

ஞனியாகரான், வே தாச்தியாயனம், யாகம், புத்திரோ ச்பாதன மிவை 

களில்லாமலே ரிஷி,தேவர்,பி.துர்க்கடன்களை த் தீர்க்கவிரும்புகிறவன் 

இந்த ரிணமோசனத்தில் ஸ்நானம்பண்ணினால் அ௮ச்தக்கடன்கள் உட 

னே இர்ந்துபோடின்கிறன. இந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்நானம் பண்ணுகிற 

வணிட த்தில் ரிஷிதேவர் பிதுர்க்களுக்கு உண்டாகிற இருப்தி, பிரம 

சரியம், யாகம், புத்திரோச்பாகனம் செய்கிறவனிடத்தில் உண்டாவ 

இல்லை, மேலுமிந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம்பண்ணினால் தரித்திர 

யைக் கடனாளியாயிருக்கிறவன் கடனெல்லாம் நீங்கிச்சம்பத்தை 

யடைகிருனென்பதில் சந்தேகமில்லை. ஸ்நானம் பண்ணுகஇிறவர்களுக் 

கு ரிணமோசனமுண்டாகிறபடியால் இந்தத் சீர்த்தத் துக்கு ரண்மோ 
சன தீர்க்தமென்று பேர் உண்டாயிற்று. ஆகையால் எவ்வகையான 

கடனையுடையவர்களும், கடன் தீர்வதற்காக ஸ்நானம் பண்ணித்: தர 

வேண்டும், 

பாண்டவதீர்த்த மென்றொரு தீர்ச்தமிருக்கிறஅு, தர்ம்மபூத்திரா 

தி பஞ்சபாண்டவர்களுமதில் ஸ்கானம்பண்ணி யிஷ்டார்த்த ஸித்தி 

யடைந்தார்கள். இந்தக் இர்த்தத்தில் பதினாயிரம்கோடி. உத்தமதீர்த் 

தங்களும், ஆதித்தியர்களும், வசுக்களும், ௬ச்திரர்களும், மருத்து 

க்களும், சா-தியர்களும் சதாவாசம்பண்ணிக் கொணடி.ருக்கிறார்கள். 

இதில் ஸ்கானம்செய்து பிலூர்க்களுக்கும், தேவர்களுக்கும் தர்ப்ப 

ணம்பண்ணி பாவனமான அகன் கரையில் ஒருபிராம்மணனுக்கா 

ag அன்னம் பொட்டால் அவன் இகத்தில் சகல பாபங்களும் நீங் 

திப் போகபோக்கியங்களை யலுபவித்துவிட்டுப், பரத்தில் பிரமலோ 

கம்போய்ச்சிறந்து வாழ்ந்திருக்கிறான். இந்தத் தீர்த்கத்தில் புண்ணிய 

காலங்களில் ஸ்கானம்பண்ணுகிறவன் எந்த வருணதச்தில் பிறக் தவனா 

யிருந்தாலும் ஈரகத்தைப்பாராமலே முக்தியடை கிறான், இத்தீர்த்த 

த்தைக் காலையிலும், மாலையிலும் ஸ்மரிக்கிறவன் கங்காதி ஸர்வதீர்த் 

தங்களிலும் ஸ்கானம்பண்ணினவஞாய் விடுகிறான்; சந்தேகமேயில்லை. 

இந்தத் இர்த்தமானது புக்தியையும், முக்தியையும் கொடுக்கிறது, 

தேவதீர்$்தம் என்ற ஒரு புண்ணியகீர்த்தமிருக்கறது, இக 
திராஇ தேவர்கள் சைத்திபர்களை ஜெயிக்கும் நிமித்தம் இதன்கரை 

டில் யாகஞ்செய்தார்கள். இதில் ஸ்கானம் பண்ணுசிறவன் சகல பா 

பங்களுமொழிக்து, சர்வகாமங்களையுமடைந்து, அழிவில்லாத லோ 

கங்களையுமடைகிரூன். ஸ்இரீயாகட்டும், புருஷர்களாகட்டும் இதில் 

ஸ்நானம்பண்ணினால் ௮வர்கள் ஜன்மமுசல்கொண்டு செய்திருக்கிற
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சகல பாபங்களுந்திர்ர் து போன்றன. விஷ்ணுவானவர் தேவர்களுக் 

(கெல்லாம் ஆதியாகவிருப்பதுபோல இந்தத்தர்த்தமானது Sisse 

களுக்கெல்லாம் ஆகியாயிருக்கிறது. நாறுவருஷம் விடாமல் ௮க்கிணி 

ஹோத்திரம் பண்ணுகிறவர்களுக்கும் இதில் ஒருவேளை ஸ்நானம் 

பண்ணுறைவலுக்கும் புண்ணியம் சமமாக இருக்கறது, இந்தத் தே 

வதீர்த்தத் துக்குப் போவதும், ௮இல் ஸ்கானம்பண்ணுவதும், ௮.தன் 

கரையில் தானம்பண்ணுவதும், வாசம்பண்ணுவதும் மனிதர்களுக் 

குத்துர்லபம், தேவர், ரிஷி, பிதுர்க்கள் சேவித்துக் கொண்டிருக்கிற 

இதன் சட்டப்போனால் ௮வன் அ௮சவமேதம்பண்ணின பலனையடைக் 

து விஷ்ணுலோகம் போகிறான். இரண்டு, மூன்று, ஐநத, அல்லது 

ஆறுதினங்கள் இதன் கசையில் வசித்தால் அவன் இறப்புப்பிறப்பு 

௮ற்று உத்தமமான சத்தியை யடைஒரறான். மூன்றுகாள் ஸ்கானம் 

பண்ணினவன். வாஜபேய பலனையடைகிரரன். தேவதர்த்தமென்று 

ஸ்மரித்தவுடனே சகல பாபங்களும் நீங்கப்போகசின்றன, இந்தத் இர்த் 

தக்கரையில் பிதுர்க்களையும்தேவர்களையும்-பூஜித்தவன்சகல யக்ஞப 
லனையடைந்து, சகலமனோபிஷ்ட ஸித்தியையும் ௮டைஇருன். இந்தத் 

இர்த்தத்துக்குச் சமமான புண்ணியதீர்க்தம் இருக் கதுமில்லை; இருக் 

கப்போகிறதுமில்லை. இகபரபலன்களை அபேட்டிக்கெ முமுட்சுக்கள் 

கட்டாயம் இந்தத் தீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணவேண்டும், இந்தத் 

தீர்த்தத்தின் மகிமையை யுங்களுக்குச் சுருக்கமாகச்சொன்னேன். 
விஸ்தாரமாகச் சொல்ல என்னால் முடியாது, 

சுக்கிரீவதீர்த்தத்தைப் பற்றி யுங்களுக்கு சான் சொல்லுகேன். 

இதில் பக்தியோடு ஸ்கானம் பண்ணினவர்கள் சூரியலோகம் போய்ச் 

சேருவார்கள். இதில் ஸ்சானம்பண்ணினால் பிரம்மஹத்தியாதி பாபங் 

கள் நீங்கு ௮சுவமேத பலனை யடைவறான். அந்தத் தீர்க்கத் துக்குப் 

போனால் ஆயிரம்கோதான பலலும் ௮தை நினைத்தால் வேதபாராய 
ணம் பண்ணினபலலும், ௮தன் கரையிலொருகாள வாசஞ்செய்தால் 

பிராயச்சித்தம் பண்ணிக்கொள்ளாமலே மஹாபாதக நிவர் த்இயும், 

அதில் ஸ்கானம்பண்ணிப் பிதுர்க்களுக்குக் தேவர்களுக்கும் தர்ப்பண 

ம் பண்ணினால் ௮ப்தோர்யாமம் என்கிற யாகத்தி னெட்டுமடங்கு பல 

லும், ஈ௩ரமேதம்பூண்ணின பலனும்வரும், இந்தத் தீர்த்தத்தில் கான 

ம்பண்ணினால் பூர்வஜள் மஞானழமுண் டாகும். ரிஷ்சுவரர்களே உங்களு 

க்குச் சுக்கிரிவ தீர்த்த மசமையைச் சொல்லிவிட்டேன். நீங்கள் இஷ் 

டஸித்தியடையும் பொருட்டுச் சுக்ரீவ தீர்த்தம் பேர்கவேண்டும்.
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நனதீரீத்த மகிமையைக் கேளுங்கள், இந்த ஈளதீர்த்தத்தில் ஸ்சா 

னம்பண்ணினால் சொர்க்கலோகம் போய்ச்சேர்வான். இதில் ஒரு தட 

வை ஸ்கானம் பண்ணின தினாலேயே சமஸ்த பாபங்களுப, நீங்கி 965) 

னிஷ்டோம, ௮திராத்தி முதலான யாகபலன்களையும் அடைகிறான், 

மூன்றுநாள் ௮தன் கரையில் வ௫த்தப் பிதுர்க்களுக்குத் தர்ப்ப 

ணம்பண்ணினால் அவன் சூரியனைப்போலச் தேஜஸையும், அசுவ 

மேத பலனையுமடைகிறான். ப 

மஹாபாதக நிவர்த்தகமான நீலதீர்ந்த மகிமையைக் கேளுங் 

கள். இந்தத்தீர்த்தம் ௮க்கனி குமாரனாகிய நீலனால் நிர்மாணம் பண் 

ணப்பட்டது, இதில் ஸ்கானம்பண்ணுகிறவன் சமஸ்” பாபங்களினின் 

தும் விடுபட்டு, வெகு தட்சணைகொடுத்துச் செய்யப்பட்ட யாகத்தி 

னுடைய பத்துமடங்கு பலனையடைந்து, சகல Curse CuréBiuw 
களை யனுபவித்து அச்சத்தில் ௮கீ்கினிலோகத்தை மடைஇருன், 

... கவாக்ஷதீர்த்த மகிமையைக் கேளுங்கள். இகில் ஸ்கானம்பண்ணி 

னவன் ஈரகத்துக்கே போடுறதில்லை. அங்கததீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் 

பண்ணினால் தேவேந்திர ப தவியைப்பெறுகிறான். கஜன், கவயன், சர 

பன், தழுதன், வான், பனசன், முதலிய எல்லாவானரங்களாலும் கிர் 

மாணம் பண்ணப்பட்டுப் புண்ணியமானகந்தமா தன த இலிருக்கிற ர் 
த்தங்களில் ஸ்கானம் பண்ணுகறெவன் முக்தனாய் விடுகருன், 

விபீஷ்ணதீர்த்தத்தின் மசமையைக் கேளுங்கள். இதிலே ஸ்கா 

னம்பண்ணுகறவன் மஹாபாசகங்கள், மஹாதுக்கங்கள், மஹாரோ 

கங்கள், மஹாதரித்திரங்கள் நீங்கிச், துர்ச்சொற்பனங்களில்லாமல், 

கும்பீபாக முதலான காக துன்பமில்லாமல் இறப்பப்பிறப்பற்ற வை 

குண்டம்போய்ச் சேருகிறான், விபீவணனுடைய மந்இரிகளால் செய் 

யப்பட்ட நாலு தீர்த்தங்களிலும் ஸ்கானம்பண்ணுகிறவன் மஹாபா 

பங்களினின்றும் விடுபடுகிறான். சரயு நதியானது ஸ்ரீசாமகாதராகய 

மஹாதேவரைச் சேவிக்கும்பொருட்டு எப்பொழுதும் அங்கே வத் 

அக்கொண்டிருக்கிெறது. அதில் ஸ்நானம் பண்ணுகிறவர்கள் ஸமஸ்த 
மான பாபங்களினின்தும் விடுபட்டுச் ச்க்ல யக்ஞம் தபசு, தீர்ச்தஸ் 

நானம் பண்ணின பலன்களை யடைஒளுன். 
௨பவிதாந்திரமென்கிற தீர்த்தத்தில் முப்பத்து, முக்கோடி. தே 

வர்களும், பிதுர் தேவதைகளும், சகல முனிவர்களும், யக்ஷர், இத் 
தர், கின்னார்களும், ஸ்ரீராமசந்திுரனுடைய ஆக்ஞையால் வ௫த்துக் 
கொண்டிருக்கிறார்களென்று பிரம்மதேவர் சொல்லியிருக்கிறார். இக்
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தப் புணணியமான கக்தமாதன த்தில் பதினாயிரம் கோடி. இர்த்தங்க 
ளும், கங்கை முதலான க௩இகளும், ஸப்தசமுத்திரஙீகளும் எப்போ 

தும் வ௫ிக்கின்றன. ௮.துவும் தவிர புண்ணியரிஷி யாச்சிரமங்களும் 

புண்ணியமான காடுகளும், உத்தமமான செவக்ஷேத்இரங்களும் விஷ் 

ணுகேஷேத்திரங்களும், விளங்கக்கொண்டி ருக்கின்றன. 

கேளுங்கள் ரி௨சுவரர்களே ; இவ்வகையான தஇீர்த்தங்களின் 

மகிமையைச் சொல்லிவிட்டேன். இந்த” அத்தியாயத்தை பக்இியோடு 

படிப்பவரும் கேட்பவரும் துக்கங்களெல்லாம் நீங்கி யிறப்புப்பிறப் 

பற்ற முக்தியை யடை.கிரூர்கள், 

் நூற்பத்துரண்டாவது அத்தியாயம் 

மூற்றிற்று . 

நாற்பத்துமூன்முவது 

இராமதாதருடைய மகமையுரைத்த. 
அத்தியாயம் 

  

கேளுங்கள் முனிவர்களே! கேட்டவர்களுடைய சகல பாபங்க 

ளையும்போக்குகிற இராமகாசருடைய ம௫மையைச் சொல்லுகிறேன். 

தச.ரகராமனாலே பிரதிஷ்டைசெய்யப்பட்ட இராமகாதலிங்கத்தை 
எப்பொழுதாவதொருதரம் பார்ப்பவன் இவசாயுஜ்பமென்கிற முக்தி. 

யை யடைகிறான். கிருதயுகத்தில் பத் துவருஷம் பண்ணியதபபலனா 
னது, திரேதாயுகத்தில் ஒருவருஷத் இலும், துவாபர யுகத்தில் ஒரு 

மாசத்திலும், கலியுகத்திலொரு நாளிலும் சித்திபாகிறது, கலியுகத் 

இல் கோடிகாள் செய்யப்பட்ட புண்ணியபலன் இராமகாதரை ஓரு 

த.ரம் தரிசித்தவன் நிமிஷந்தோறும் ௮டைகிறான். இதில் சந்தேகம் 

திடையாது. இராமகாசலிங்கத்தில் சகலமான தீர்த்தங்களும் ஸமஸ்த 

மான தேவர்களும், முனிவர்களும், பி.தர்க்களும் நிறைந்திருக்கிறூர் 

கள். இந்த லிங்கத்தை ஒருகாலமாவது, இரண்டுகாலமாவஜு, மூன்று 

காலமாவது அல்லது எப்பெரழுதுமாவது ஸ்மரித்துத் துதித்தால் 

சமஸ்தமான பாபக்கூட்டினின்றும் விடுபட்டு சச்தொரர்த அத்து 

வைதரான பார்வதி சமேதராகிய ௬ுத்திரமூர்ததியை யடைகிறான். 

இராமசந்திரன் பூறைசெய்த இராமலிங்கத்தை ஸ்மரித்தவனலுக்கு யம
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பீடையுக்கடையா ஐ. அர்த லிங்கத்தை ஒருதடவை அர்ச்சனை 

செய்தவர்களை னிதர்களென்று நினைக்கக்கூடாது; ௬த்தரர்களாக 

வே நினைக்கவேண்டிய, இர்தலிங்கத்தை அர்ச்சனை பண்ணாதவன் 

வெகுகாலம் நிஸ்ஸாரமான ஸம்சார துக்கத்தில் முழுகக்டெக்கறான். 
இந்த லிங்கத்தை எப்பொழுதாவது ஒருதடவையாவது, பார்க்றெவர் 
களுக்குத் தானம், விரதம், ௪பசு, யாகம் முதலானவை யென்னத்துக் 

கு? இந்த லிங்கத்தை ஒருக்ணமாவஅ கினையாதவன் ௮ஞ்ஞானியா 

யும், பாபியாகவும், ஊமைபாகவும், குருடனாகவும், செவிடனாகவும், 

ஆகிறான். அவலுக்கடி.க்கடி ஆபத்துக்கள் வர்துகொண்டிருக்கும் 

அவனுடைய பிள்ளை பெண்டாட்டி முதலானவர்கள் காசமடைவார் 

கள். இராமநாத மஹாலிங்சச்தை ஒருதரம் கண்டால் காக்கத் 

தான் போவானேன்? கயையில்தான் பிண்டங்கொடுப்பானேன் ?!பிர 

யாகையில்தான் ஸ்கானம்பண்ணுவானேன் ? துூர்லபமான மனு 

ஜன்மத்தை யடைந்து இராமகாக மஹாலிங்கத்தைப் பூஜைபண்ணு 

இிறவர்களே இிருதார்த்தர்கள். அவர்களுடைய ஜன்மமே சபலம், 
"இராமகாதலிங்கத்தைப் பூஜைபண்ணினால் பிரம, விஷ்ணு, இந்தி 

ராதி தேவர்களை வணங்குவானேன் ? 

இராமநகாதரைப் பக்தியுடன் வணங்குவோர் திருவடிகளை ஸ்ம 

ரித்துவணங்கிப்பூஜைபண்ணுகிறவர்கள் அக்கங்களையடைடற இல்லை; 

யமன்வீட்டுக்கும் போகிறதில்லை, இந்த லிங்கத்தைக்கண்டமாத்திரத் 

திலே ஆயிரம் பிரம்மஹத்திகளும், பதினாயி£ம் ஈராபான தோஷ 

மும், கோடிஜன்மங்களில் செய்திருக்க பாபங்களும் சாசமடைகன் 

றன. சதாபோகத்தில் இச்சைப்படுகறவர்களும், தேவேந்திர பத 

வியை விரும்புகிறவர்களும் இராமலிங்ககத்தைச் சர்தோஷத்தோடும் 
ஒருதரம் தரிசிக்கக்கடவர்கள். சகவாசத்தாலேயாவது, சந்தோஷத்இ 
னாலேயாவீது, பேராசையாலேயாவது,  பயத்தனஞலேயாவது) 
இசாமரசாதசை ஸ்மரிக்சுறவன் இகபரங்களில் துக்கத்தையே 

யடையமாட்டான். இராமலிங்கத்தைக் சர்த்தனம் பண்ணுகிறவலும்) 

அர்ச்சனை பண்ணுகிறவனும். சிவசாளூபத்தை யடைகிறான், அதில் 

சந்தேகமேயில்லை. கொழுந்துவிட்டெரிகற அ௮க்கினியான து விறகு 

களை” க்ஷண த்துக்குள் சாம்பலாக்கிவிடுகிறதுபோல் இராமகாதரு 

டைய தரிசனமானது பாபங்களைபெரித்துச் சாம்பலாக்கிவிடுகற.து. 

இசாமலிங்கத்தைப் பக்திபண்ணுதலான து எட்டுவிதம். ௮வையா 

வன : ௮வருடைய பக்த ஜனங்களிடத்தில் விசுவாசம்; வைத்தல்
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அவர்களைச் சந்தோஷத்தோடும் பூஜைபண்ணுதல்; தான் பக்தியோடு 
இசாமலிங்கத்தைப் பூஜித்தல்; ௮ந்த லிங்கத் துக்கு நியமகயிங்கரியஞ் 

செய்தல் : அதனுடைய மஹாத்மியங்களைக் சேட்பதில் ஆசைவைத் 

தல்; ௮தைக் கேட்கும்போது கண்கலில் ஆகந்தபாஷ்பம் பொழி 

தல், மயிர்சிலிர்த்தல், ஸ்வரம் பேதப்படிதல் முதலிய பக்திக்குறிகளை 

யடைதல் ; அந்தலிங்கத்தைச் சதா ஸ்மரித்தல் ; ௮ந்த லிங்கக்தை 

யாசிரயித்தே ஜீவித்தல் ; என்பவைகளாம். இந்த எண்வகை பக்இ 

கள் மிலேச்சனிட.த்திலிருந்தாலும் ௮வனே முக்தி வீட்டுக்குப்பங் 

காளி யாகிறான். ஜிதேந்திரியர்களான யதிகளுக்கு வேதாந்த சரவ 

'ணத்தினாலே பக்தியுண்டாய், அதனாலே பிரம்மஞானம பிறந்து, முக். 
இி௫டைக்கிறெது ; அந்த முக்தியானது, விரக்தியண்டாகாமலும், யதி 

யாகாமலும், வேதார்த சரவணம்பண்ணி ஞானமடையாழலும், எல் 

லாவருணக்தாருக்கும், எல்லா ஆசிரமத்தாருக்கும், இராமகாதரைக் 

கண்டமாத்திரத்திலே வருகிறது. இராமேசுரத்தில் வ௫ிக்கிற டேங் 

கள், இருமிகள், தேவர்கள், முனிவர்கள், கபோதனர்கள் எல்லாரும் 

இராமகாதருடைய பிரசாதத்தாஞ் தாரதம்மிய மில்லாமல் சமமான 

அந்தஸ்தை யடைகிறார்கள். கான் பாபம்பண்ணிவிட்டேனென்று 

ஒருவன் பயப்படவும்வேண்டாம், கான் புண்ணியம் பண்ணினே 
னென்று கருவமடையவும் வேண்டாம், இரா£ாமகாதரைத் தரிசித்த 

மாத்திரத்திலிருவரும் சமனாப்விகிஅறார்கள். இராமகாதலிங்கத்தைப் 

பக்திபோடு தரிசிக்கிறவலுக்குர் சதுர்வேதங்களை யோதினவலும் 

சமானமாக மாட்டான். இராமநகாதரைப் பக்தபணணுகிறவன் காயை 

அடித். துத்தின்கிறவனாயிருந்தாலும், அவனுக்கே தானங்களெல்லாம் 

பண்ண வேண்டும் : இராமகாதரைப்பக்தி பண்ணாதவன் மூன்றுவேத 

மறிர்த பிராம்மணனாயிருக்தாலும் அவலுக்குத் தானம்பண்ணப்ப 

டாது. இந்இரியங்களைஜயித் தா யோகாப்பி.பாசஞ்செய்கிறமுனிவர்கள் 

அடைூறெ கதிபை, இராமகாதரைத் தரிசக்கிறஸர்வஜக்துக்களும் 

அடைகின்றன, இராமகாத செவக்ஷேத்திரத்தில் வ௫க்கிறவர்கள் எல் 

லாரும், ஐந்து முகங்களையுடையவர்களாகவும், சர்திரசேகரர்களாக 
வும், காகாபரணதாரிகளாகவும், விருஷப தூவஜர்களாகவும், முக்கண் 
ணர்களாகவும், பஸ்மோத்தூலித ஸர்வாங்கர்களாகவும், கபாலந்தரித் 

சவர்களாயும், ஆய்விடுகரா! கள்; சந்தேகமேயில்லை, இராமேசுவரத் 
ஐக்குச் சச்தோஷத்தோடு போகிறவர்கள் அடிக்கு ஒரு ௮சுவமேத 

seks wm Bata. இராமசேுவுக்குப்போய் இராமகாதசை



உத்தேசித்து ஒரு பிராம்மணலுக்கு ஒருபிடி. ௮ன்னம் போடுறது, 

காடு, மலை, வனங்களோடுகூடிய பூமியைத் தானம்பண்ணின தற்குச் 
சமானம். இராமகாதருக்குப் பத்திரம், புவ்பம், பலம், ஜலம், இவை 

களைப் பக்தியோடு கொடுக்கெறவனை இராமகாதர் இரவும், பகலும் 

காப்பாற்றுவார். கருணுமூர்த்தியாகிய பார்வதீநாதராயிருக்கெற இரா 

மகாதரிடத்தில் பகீதியாயிருப்பதும், அவரைப் பூஜை பண்ணுற 

தும், ௮வரை ஸ்மரிக்கிறதும்கூட மலுஷர்களுக்குத் துர்லபம், ௮ந்த 

முக்கண்ணரான இராமகாதரைப் பக்தியோடு சரணமடைூறவர் 

களுக்கு இகபரலாபங்களும் ஜயமுங்கிடைக்கின்றன, இராமநாத 

மஹாலிங்கத்தினிட த்தில் இரவும் பகலும் எவன்சிர்தையைவைக்கிறா 

Ce அவனே தன்னியன். ௮ந்தலிங்கத்தைப் பக்தியோடு பூஜைபண் 

ணுறெவனே புக்தி முக்திகளுக்கும் இராஜ்யத் துக்கும் ௮ருகனாகிறான். 

இந்த லிங்கத்தை யர்ச்சனைபணணுகிறதற்குச்சமானமான புண்ணிய 

மேகிடைக்கிறது துர்லபம். இந்த லிங்கத்தை அ௮ஞ்ஞானத்தாலே 

துவேஷிக்கிறவன் படுனாயிரம் பிரம்மஹத்தி தோஷத்தை யடைந்த 

வனாகிறான். ௮வனோடே பேசினாலும் ஈரகம்வரும். வேதங்களெல் 

லாம் இராமகாதனையே சொல்லுகின்றன. யாகங்களெல்லாம் இராம 

நாதனைக்குறித்தே செய்யப்படுகின்றன, எல்லாம் ராமகாதரைக் 
குறித்தே செய்யப்படுகின்றன. இராமநாதரைத் தவிர வேறுபொரு 

ளில்லை, ஆகையால் எல்லாவற்றையும் விட்டுவிட்டு இராமகாதரையே 
ஆ௫ரயிக்கவேண்டும். இராமகாத மஹாலிங்கத்தைச் சரணமடைக் 

தால் ௮வலுக்குத் துர்க்கதி கிடையாது ; சவலோகம் கைக்குள்ளே 
யிருக்கிறது. சமஸ்தமானயாகம், தபசு, தானம், தீர்த்தஸ்கானம் பண் 

ணின இனால் வருகறபலனைவிடக் கோடி பங்கு பலன் இராமநாதரைச் 

சேவிப்பதினால் வக்துவிடுகிறது. இராமகாதலிங்கத்தை யிரண்டு காழி 

சிந்இக்கிறவ்ன் இருபது குலங்களோடுகூடச் செவலோகம்போய் மகி 

மையோடு வாழ்கிறான், ஓஒருகாள் தரிசிக்கிறவன் இவ்வுலக த்திலேயே 

சகல போகங்களையும் அனுபவித்துவிட்டு அந்தத்தில் ௬த்தானாய் 
விடுகிறான். காலையிலெழுந்திருந்து இராமநாத மஹாலிங்கத்தைத் 

தரிசத்தவனை த் தரிசிக்கிறவனுக்குச் சகல பாபங்களும் போய்விடு 

இன்றன, இ.ராமகாதரை மத்தியானத்தில் தரிஏிக்றெவனுக்கு ஆயிர 

சுராபானதோஷம் ௮ந்த கணத்திலேயே போய்விடுகிறது. சாயக் 

காலத்தில் தரிசிக்கிெறவனுக்குக் குருபத்தினியைச்சேர்ந்த பாபம் 
போய்விடுகிறது, சாயங்காலத்தில் இராமகாதரை ஸ்தோத்திரம் பண்



ணுகிறவனுக்கு ஆயிரம் சொர்ணஸ்தேய தோஷம் அப்பொழுதே 

போய்வீடுகிறது. தனுஷ்கோடி. ஸ்கானமும் இராமகாதர் தரிசனமும் 

ஒருவலுக்குக் இடைத்தால் ௮வன் காக்கு ஏன் போகவேண்டும் ? 

இராமநகாகரைச் சேவித்தும் கிடைக்காதது வேறெந்தத் தரீம்மஞ் 

செய்தாலும் கிடைச்கப்போகிறதில்லை. எப்பொழுதாவது ஒருதாம் 

இராமகாதரைச் சரிரிபாதவன் நன் சொந்தத் தகப்பலுக்குப் பிற 

வாதவன். காலை.பிலெழுத்திருந்து மூன் நூதாம் இராமகாதரைத் தியா 

னம் பண்ணுகிெவலுக்கு முதல் சாள் “செய்தபாபம் அந்தக்ஷணமே 
௮டியோடே காசமாய்பபோகிறது. பக்தர்களைக் காப்பாம்றுகிறதற்கு 

இசாமகாதர் கங்கணங்கட்டிக் கொண்டிருக்கும்போது ஏ ! ஜனங்க 

ளே, ஏன் 'கஷ்டப்படுகிறீர்கள்? கருணைக்கிருப்பிடமான இராமகாதர் 
பிரசன்ன ரானால்சகல கஷ்டங்களும் சூரியனை க்கண்ட பனிபோல நீங் 
திவிடுகின்ன. பிராணன்போகிறசமையத்தில இராமகாத்சை ஸ்மரிக் 

இவன் மறுபடியும்பூமிபில் பிறவாமல் சிவனேயாய்விடுசிறான், இசாம் 

சாதா! மஹாதேவா। கருணாநிதயே: என்று ஸதா தியானம் பண் லூசி. 

றவலுக்குக்கலியால்பீடையில்லை, இராமகாசா! ஜகன்காதா| தர்ஜட், 

நீல2லாகிதா ! ஏன்று உச்சரிக்கெவலுக்கு மாயையினாலே துன்பக்கி 
டையாது.நீலகண்டா! மஹாதேவா! இராமேகவரா!சதாசிவா! என்து 

இியானிக்கி)வன் காமத்தால் பீடிக்கப்பட மாட்டான். இராமேசுவசா! 

காலகாலா! காளகூடவிஷாசனா! என்று ஸதா சொட்லுகிறவன் கோபத் 

தாலே தன்பமடையவே மாட்டான். இராமகா தருடைய கோயிலைக்க 

ட்டைகளால்கட்டுகிறவன் மூன்று கோடி குலங்களோடு சொர்க்கத் 

தையும், செங்கல்லால்கட்டுகிறவய் பரமபததக்தையும், கருங்கல்லால் 
கட்டுகிறவன் பிரமபதத்தையும், ஸ்படி காதிகறகளால் கட்டுகிறவன் 

விமானத்திலேறிக்கொணடு சவெலோகத்தையும், தாம்பிரத்தால் கட்டு 

இறவன் சவசாமீபத்தை அடைந்து, சவலுடைய அர்த்தாசனத்தில் 

உட்காரும் பெருமையையும், வெள்ளி.பால் SOB rac Auer emu 

த்தையடைஈ்து சவனைப்போலச் சதாசக்தோஷத்தையும், சொர்ணத் 

தால் கட்டுகிறவன் சிவசாயுஜ்யத்தையும் அடைகிறான். ஏழையான 

வன் மண்ணால் இராமகாதர் ஆலபத்தைக் கட்டுகிறதற்கும், சணிகனா 
னவன்தங்கத்தரீலே கட்டுக தற்கும்பயன் ஒன்றே. இராமநாத மஹா 

லிங்கத் தக்கு அபிஷேகம் பண்ணிவைக்கிற மூன்று காலங்களிலும் 

காகள மூதலான முகவாத்தியம், பாட்டு, ஈர்த்கன முதலியவை செட் 

துவைக்கறெவன் மஹாபாதகங்களினின்றும் விடுபட்டு ரத்திலோகத் 

80



284 

இல் பூஜ்யனாயிருக்குர் தன்மையை ௮டைகிறான், ரத்திராத்தியாயம் 
புருஷீசூக்தம், திரிஸாபர்ணம், பாவமான்யாதி பஞ்சசாந்தியையும் பிரீ 

தியோடு ஜூிக்கிறவலும் பசுவின்பாலாலும் தயிராலும், கெய்யாலும், 

பஞ்சகவ்வியத்தாலும் ௮பிஷேகஞ்செய்து வைக்கியவன், ஈரகத்தை 

யலுபவிக்கமாட்டான், இந்த மஹாலிங்கத்துக்கு கெய் ௮பிஷேகஞ் 

செய்விக்கிறவன் கற்பகோடி ஜன்மங்களிற்செய்க பாபங்களினின் 
௮ம் உடனே விமிபடுகிறான். கோவின பாலால் அபினேகஞ் செய் 

விக்தெறவன் இருபத்தோருதலை முறைகளை உத்தாரணம் பண்ணிக் 

கொண்டு வலோகம்போய் அவவி,_த்தில பெருமையோடு வாழ்க் 
திருப்பான், தயிரால் ஸ்நாவம்பணணுவிக்கியவன் சமஸ்த பாபங் 

களினின்றும் விடுபட்மி விஷ்ணுலோகம்போய்ச் கமாக வாழ்ந்த 

ருப்பான். தேனால் ஸ்கானம் பணணுவிக்கிறவன் சகல பாபங்களையு 
முசறிவிட்டுப் பிமலோகம்போய்ச் ஈகமாக வாழ்க்திருக்கிறான். நல 

லெண்ணை.பாலபிலேகள் செய்விக்கிறவன் கு£பரலோகம்பேரய் 

'வாழ்வான், கரப்பஞ்சாற்றால் அபிஷெகஞ் செய்விப்பவன் சந்திர 

லோகம்போய்ச் சேருவான், எலுமிச்சம்பழ ரசத்தாலும், மாம்பழச் 

சாற்றாலும் ஸ்மானம் பண்ணுவிப்பவன் பிலுர்லோகம் போவான், 

இளநீரால் ஸ்கானம் பணணுவிப்பவலுககுப் பிரம்மஹத்தியாதி சகல 

பாபங்களும் தொலைந்து போகின் ஈன, வாழைப்பழத்தைப் பிசைந்து 

௮பி2ஷகஞ் செய்விபபவன் சகல பாபங்களையும் காசம்பணணிவிட்டு 

வாயுலோகம்போய் வாழ்வான். வடிக்கட்டின குளிர்ந்த ஜலத்தால் ௮பி 

ஷேகஞ் செப்விப்பவன் வகுணஷலோகம்போய் வாழ்வான், சந்கணங் 

கலந்த ஜலத்தைத் சாளபாச்திரத்தில் விட்டு ௮பிஷேகஞ் செய்கி 

வன் கந்தருவலோகம்மபாய்ர் ஈகித்திருப்பான், தாமரைக் தடாகத்து 
ஜலத்தைக்கொணடு வந்து புஷ்பவாசனையூட்டித் தங்கசேக்குடன் 

கலந்து ௮யிஷேகம் செய்துவைக்கிறவன் இந்தரலோகம்போய் அவ 

னுடன் அ௮ர்த்தாசனத்தில வீறறிருந்து அவமீனாடு சந்தோஷமாக 

இருப்பான், பாதர், நீலோத்பலம், செங்கழுநர், சுரபுன்னை, அலரி 

முதலி.ப புஷ்பங்களால் வாசனைகட்டியஈீராலே அபிஷேகஞ் செய் 

விக்கிறவன் பாபங்கரிணின்று ர் விலகிச் சிவலோகம்போய்ச் சறப்ட 

டன் வாழ்ந்திருப்பான். ஏம், கற்பூரம், விளாமிச்சைவேர் இவைக 

ளால் வாசனைகட்டின ஈத்தஜலத்தால இராமகாதநக்கு ௮பிவேகஞ் 

செய்து வைக்கிறவன் அக்கினிலோகத்துக்குப்போய்ச் சகல போகங் 

களையும் ௮லுபவிக்கிறான், கங்காதீர்ச்தத்தைக் கொண்டுவந்து இரா
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மராதருக்கு ௮பிஷேகஞ்செய்துவைக்கியவன் சிவன்கூடப் பூஜிக்கத் 
கீகவனாகிறான்; சர்தேகமேயிலலை, இராமகாகழுடைய அபிஷேகத் 

அக்காக மண்குடங்கொடுக்கிறவன் நூறுவயது பூலோகத்தில் வாழ்க 

அ போகபோக்கியங்களை யலுபவிக்கிறான். தாம்பிரக்குடம் கொடுக்க 

றவன் தேவேகந்தாரனாய் விடுகிரான், வெள்ளிக்குடம் கொடுக்கிறவன் 

பிரம்மலோகத்துக்கும், தங்கக்குடங் கொடுக்கிறவன் சவெலோகத்துக் 

கும், இரத்தினக்குடம் கொடுப்பவன் செவசமீபத்துக்கும் போகிறான். 

இராமநாதருடைய அ௮பிலேகத்துக்காகீவும், நைவேத்தியத்துக்காக 

வும் கறவைப்பசுவைக் கொடுக்கிறவன் சிவலோகத்தை யடைந்து சவ 

சாரூப்பிபத்தை யடைகிரான். இராமசேதுவே, தனுஷ்கோடியே, 

இராமநாதா ! என்று சொல்லிக்கொண்டு எந்த ஜலத்திலாவதீ 

ஸ்நானம் பண்ணினால் ௮வன் ஸேது ஸ்கானபலனை யடைஒஇரான், 

இராமகாதருடைய ஆலயத்துக்குச் சாந்து பூசுறவனுடைய புண் 

ணியத்தை சநாறுவருவமானுலு மென்னால் சொஷுலிமுடியாத, 

இராமகாதருடைய ஆலயத்தைப் புதுப்பித்தியவன் முன் சொன்ன 

வனைவிட நாறு பங்கு ௮திகமான பலனை யடைகிறான், ஜீரணமாய் 
க்டெக்கிற் இராமகாதர் கோயிலைப் பக்தியோடு கட்டிவைக்கறவலு 

க்குப் பதினாயிரம் பிரம்மஹத்தி தோஷங்கள் நீங்குகின்றன, இராம 

நாதர் சந்நிதியில் சந்தோஷத்துடன் தபங்களேற்றினால் ௮வன் 

மாயா படலத்தை யுடைத் துக்கொண்டு பிரம ஐக்கியத்தையடை 

இருன்./ இராமநாதருக்கு கெய், oar cri, பச்சைப்பயறு, சர்க் 

கரை, அரிசி, வெல்லமிவைகளைக் கொடுக்கிறவன் தேவேந்திர பத 

ததையடைஇரறான். இராமகாதருக்குப் பெரிய கண்டாமணி, கண் 

ணாடி, பேரி, மிருதங்கம், படகம், நில்லாணம், முரசம், புள்ளாள் 

குழல், தாளம் முதலான வாத்தியங்களைக் கொடுக்கிெறவன் பத 

னெட்டு வாத்திபங்களஞம் கோவிுக்கும்படியாக விமானத்தின்மே 

லேறிப்போய்ப் பலவகையான போகங்களை யலுபவித்துக்கொண்டு 

அ௮கேக யுகங்கள் செவலோகததில் வாழ்ந் துகொண்டிருக்கிறான். 

இராமகாதரை யுத்தே௫த்துக் சொற்பங் கொடுத்தாலும் கொடுத் 
தவனுக்கு ௮து அச்சு பலனாகவளருமென்று சொல்லப்படுகிறது. 

இராமேசுவரத்தில் இராமரகாதருடைய சந்நிதியில் வூக்கறெவன் 

இறப்பிப் பிறப்பீல்லாசு முக்தியையடைகரான், ஆயுசும், யெளவன 
மும், சம்பத்தும், மனைவி மக்களும், கூணத்துக்குள் அழித்து 

போடுன்றன. வீமி, வயல் முதலிய ஐசுவரியங்களை ௮சசர் முதலா



286 

னவர்கள் ௮பகரித்துக்கொள்ளுகிறார்கள். ஆகையாலே சம்சார 

விபாபாரத்தை 'ஓழித்துவிட்டுத் தன்னைச் சரணமடைந்தவர்களு 

டைய ஆபத்துக்களை நீக்குகிற ஸ்ரீராமகாதரையே ஸ்மரித்துக், 
தர்த்தனம் பண்ணி, அவருடைய மதிமையையே கேட்டுக்கொண் 

டிருக்கவேண்டியத. இராமகாதரை ஸ்மரிக்கிறதும், தரிசிக்கிறதும், 

ஸ்பரிசிக்கெதும், அர்ச்சனை பண்ணுகிறதும், Hts க்ஷணத்திலே 

யே பாபங்களை நீக்கிவிடும், பாத்தாங்களுக்குள்ளே உத்தமமான 

பாத்திரம் இராமகாதர். ஆளஎகயால் அவருக்குக் கிராமதானம் பண் 

ணுடறெவன் தேகாந்தத்திலே இவெனேயாய்விடுகிறான், இராமநாத 

ருக்குக் கொஞ்சங் கொடுச்காலும் ௮வன் மறுஜன்மத்தில் பூலோக 

சக்ெவர்த்இ.பாய்விடுவான். ஆகையால் அவருக்கு விரி, சத்தி 

ரம், சாமரம், சந்தனம், குங்கலியம், இவைகளைக் கொடுக்கிறஉன் 

மறுஜன்மத்தில் பூமண்டலாதிபதியாவான். இராமகாதர் பூஜைக் 

காக*ஈந்கவனம் வைக்கிறவன் அ௮சுவமேச பலனையடைகிறான், ௪௩ 

தனம், கோவ்டம், குங்குமப்பூ, கஸ்.தாரி, குங்கிலியம், பலுகு சவ் 

வாது, சரளக்கட்டை, இவைகளைச் கொடுக்கெறவன் மறுஜன்மத்தில் 

வேதபாரங்கசனான பிராம்மணனாய்ப் பிறந்து ஐசுவரியத்தை யனு 

பவிக்கிறான். விலை உயர்ந்த முத்து, ஆபசணம், வஸ்திரம், இவைக 

ளைக் கொடுக்கிறவன் ஒரு காளா தரித்திரத்தை யடையமாட்டான். 

இராமகாத மஹாலிங்கச்சதைச் சேவிக்கிறதற்காகப் போகிறவனைக் 

கண்டு பாபக் கூட்டங்களெல்லாம் நடுங்குகின்றன. இராமநாத 

லிம்கத்தன் மசமையைக் கேட்டாலும், ஸ்மரித்தாலும், தரிசத்தா 

லும், வணங்கினாலும், பூஜித்தாலும், மனிதனுக்குத் தர்லபமா 

னது ஓன்றுங்கடெயாது. இராமகாத லிங்கத்தைக் தரித்தால், 

வேதமோதுவானேன் ! சாஸ்திரம் படிப்பானேன் ! தீர்த்தயாத் 
இரை செய்வானேன் ! மோட்சாபேட்சையுள்ளவர்கள், ஈசைதிசை 
மூப்புவந்து, பொறிபலன் ஒடுங்கி, மரணம் அடைவதற்கு முன்னே 

மிராமகாதரைச், இந்தித்துத் துதித்துப் பூஜிக்கவேண்டும், சகல 

புராணங்களிலேயும்: சகல சர்ம்ம சாஸ்தரங்களிலேயும், இராம 
நாதர் பூறைக்குச் சமானமான தர்மம் விதிக்கப்படவில்லை. மஹா 
கருணையுடையவராயும், பிரபுவாயுமிருக்கிற இராமகாதரைப் பக்தி 

யுடன் நித்தம் வணங்குகிறெவர்கள் புத்திர மித்திரகளத்திராஇகளு 
டன் பூலோகத்திலுள்ள சகலபோகங்களையும் திருப்தி உண்டாகும் 
வரையில் ௮அபவித்துத் தேகார்தத்தில் இறப்புப் பிறப்பில்லாத
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சீரசுவதமான முக்தியை யடைவார்கள், 

கேளுங்கள் முனிவர்களே ! இராமகாதருடைய வைபவத்தை 

யெடுத்துரைத்துவிட்டேன், இக்த அத்தியாயத்தை நித்தமூம் பக் 
தியுடன் படிப்போரும், கேட்போரும், இராமகாகரைச் சேவித்த 

பலனையும், தலுவ்கோடி மஹா இேர்ச்தத்தில் ஸ்நானம் பண்ணின 

பலனையும் ௮டைவார்கள். 

நாற்பத்துமூன்றாவது அத்தியாயம் 

முற்றிற்று, 
cent 

நாற்பத்துநாலாவது 

ஸ்ரீராமா இராமநாதலிங்கப 

பிரதிஷ்டை செய்த வரலாறு கூறின 

௮ந்தியாயம். 

சகல வேசுசாஸ்இிரங்களின் தத்துவங்களை யறிந்து, புசாணக் 

கடலைக் கரைகடந்தவராயும, வியாசருடைய திருவடி ச்சேவையி 

னாலே சகல ௮சுபங்களையும் போக்கிக்கொண்டவராயும், சகலருக் 
கும் புராணார்த்தோபதேசம் பண்ணி உபகா2ம் பண்ணுகிறவராயும், 

முனிவசாயுமிருக்கெற தாங்கள் எங்களுக்குப் புராணங்களைச் சொ 

ல்லிப ய நுக்கிரகம் பண்ணியிருக்கிறீர்கள். இப்பொழுதும் தங்களால் 

சொல்லப்பட்ட Gog பஹாத்மியத்தைக் கேட்டுக் கிருதார்த்தர் 
களாய்விட்டோம். ஆயினும் ஸ்ரீராமசந்திர piss, ஸ்ரீரமலிங்கத் 

தைப் பிரதிஷ்டை பண்ணின விதத்தைக்கேட்க ஆவலுனள்ளவர் 

களாயிருக்கிறோம். தேவரீர் அதை யெங்களுக்குச் சொல்லியருள 

வேண்டுமென்று கேட்கச் சூதமுனிவர் சொல்லத் தொடங்கினார். 

கேளுங்கள் யிராம்மமணணோத்தமர்களே ! இந்தக் கர்தமா தனத் 

Bev Uf ராமச்சந்திரமூர்த்தி இராமலிங்கக்தைப் பிரதிஷ்டை பண் 

ன்ின காரணத்தைச் சொல்லுகிறேன், பலசாலியான இராவணன் 
க்ஷ ge 

சண்டகவன தீதிலிருந்த தன்பாரியை யபகரித்துக்கொண்டு பேன
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பின் வீரனான இராமசந்திரன் சம்பி லட். மணனோடு வானர 

சேனை களை யழைத்துக்கொண்டு மகேந்திரகிரிபோய்ச் சேர்க்து, 

அபாரமான சமுத்திரத்திலே ௮ணைகட்டி, அதன் வழியாக Grow 

ணனுடைய இலங்காபுரிக்குப் போனார். அப்பொழுது ஆயிரம் 

கிரணங்களையுடைய சூரி.பனல் தமனமாயினபின் பிரதோவூகாலத்இல் 
பூர்ணசந்திரப்பிரகாசத்திலே சைனியங்களோடுகூடச்  சுவேலமலை 

போபப்ச் சேர்ந்தார். அப்பொழுது தன் உப்பரிகையின்பேல் உட் 
கார்ந்துகொண்டிருந்க இராவணனைக் கண்டு பலசாலியான சுக்ரீ 

வன் அங்கே தாவி, யிராவணனுடைய கிரீடத்தை யுதைத்துக் 

ழே தள்ளிவிட்டான். மகுடமிழந்த ராவணன் தன் வீட்மிக்குள் 

புகுந்தான். ஸ்ரீராமர், தம்பி இலட்சுமணன், ஈக்இரீவன் முதலியவர் 

ளோமிகூடச் சேனையைப் பருவத்இன்மேலிருக் து ழிறத்தி, 

யிலங்கைக்குச் சமீபத்திற் கூடாரமடித்து இருக்கச்செய்தார். அர் 

தக்கூடாரத்தில வானரமசனைகள் தங்கியிருக்கும்போது; இராவண 
னுடைய போர் வீரர்கஜஹாயே பர்வணன், பூதனன், ஜநம்பன், கடன், 

(ரரதவசன், வ? ப்ராநசன், அநஜன், பிரஹஸ்தன் முதலானவர்கள் 

ஆயுதபாணிகளாய்ச் சைனியங்களை யழைக்துக்கொணடு, கண்ணுக் 

குத்தெரிபாமல் மறைக் இருந்து அடிக்க ஆரம்பித்தவுடன் வ்பிஷணன் 

௮வர்கள்மறைர்இருக்கும் மாயாசக்தியைத்சொலைக்க, கண்ணுக்கு 

தீதரி.பகின்ற அவர்களை பலசாலி.பான வானாசேனைகள் அடித்துக் 

கொன்ளர்கள். உடனே இராவணன் சேனைகள் ௮ழிக்ததுகண்டு சக 

யாமல் வீட்டைவிட்டுப் புறப்பட்டுச் சேனைகளை அணியாக வகுத்து 

நின்று, பாணங்களாலே வானரசேனைகளை யெதிர்ச்தான், அது 

கண்டராமன் இராவண?னேடு சண்டைசெய்யும்படி.யாய்ச் சேனைக 

ளோடும் புறப்பட்டார், அப்பொழுது இலட்சுமணன் இந்திர 

ஜித்தோடும், சுக்கிரீவன் விரூபாட்சனோடும், ௮ங்கதகன் கர்வடனோ 

டும், ஈளன் பவுண்டரனோடும், பனசன் புடசனேடும், கைகல௫்து 

பயங்காமான தொதந்தயுத்தஞ்செய்தார்கள். பிறகு பயங்கரமான 

வானரப்படைகளால் இராட்சதர்கள். மு.றியடிக்கப்பட்டு, இரணக 

எ.த்தைவிட்டுச் சக்கரமாக இலங்காபட்டணத்துக்குள் ஓடினார்கள். 

அது௩ண்ட ராவணன் தன் பிள்ளையான இந்திரஜித்தையலுப்ப, 

அவன் bg காகபாசத்தால் இராமலட்சுமணர்களைக் கட்டியுருட் 

ட.விட்டான், உடனே மஹாத்மாவலான கருடனவந்து கட்டவிழ்த் 

விட்டார். பிரஹஸ்தன் என்பவன் அதிவேகமாக ஐடிவர்து,
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காஜித்து, கதையினாலே விபீஷனாரை ஓங்கியடித்தான். மஹா பல 

வானா விபீஷணன் ௮ந்த அடியால் கொஞ்சங்கூட அசையாமல் 

இமவானைப்போலிருந்து எட்டுமணி கட்டிய மஹாசக்இயென்லும் 

ஒரு ஆயுதத்தை மரதிரோச்சாரணஞ்செய்து அவன் தலைக்கு இல 

ட்சியம் வைத்துப் பிரயோகம் பண்ணினார், இந்திரனுடைய வச்சி 

ராயுதம்போல மஹா வேகமாய் வந்த அச்சத்தியால் தலையறுந்து 

பெருங்காற்றாலடிபட்ட மரத்தைப்போல விழுந்தான். அது 

கண்டு தூமாராட்சன் அதிகவேகத்தோடி வானரசேனையை விரட்டி 
ன். .ப்பொழுது வாயு புக்தினான அனுமான் ஒரு மரத்தை 

,)யெறித்து, ,அவனையடித்துக்கொன்றார். இவ்விதமாகப் பிரகஸ்த 
லும், தூம்ராட்சலு மிறந்துபோன௯,சக்கண்டு மிஞ்சியிருந்த சாட் 

சதர்கள் தங்களுடைய இராஜனாகிய இராவணனிடச்திற்கோடி த் 

தெரிவித்தார்கள். உடனே இலங்கேசனை இராவணன் தூங்கக் 

கெரண்டிருந்த தன் தம்பியான தும்பகர்ணனை யெழுப்பிச் 

சண்டைக்களுப்ப, அவனை இலட்சுமணரானவர் ௮திக கோபங் 

கொண்டு பிரம்மாஸ்திரத்திஞலடித்து படித்தார். GM OY GOT SPI GOL 

தம்பிகளாகிய வச்சிரவேகன், பிரமாதி என்னும் இராவணனுக்கொப் 

பானவர்களை ௮னுமானும நீலனும் அடித்து வதைத்தார்கள். விசுவகர்ம 

டைய Ly Ba een நளன், வஜ்ரதம்ஷ்டிரனையும், வானர ௪ரேஷ்ட 

னாகிய துழதன், ௮கம்பனையும் கொன்றார்கள். இலட்சுமணன் ௮திக॥ 

யன், திரிசீரன்,சுக்கீரீவன், நராநீதகனள்,என்பவர்களையும், அனுமான் கும்ப 

கர்ணனுடைய இரண்மி குமாரர்களையும், வீபிஷணன், கரன் குமாரனு 

'னமகாராட்கனையும், அடி.த்துக்கொள்றார்கள். இவ்விசம் சோல்வி 

யடைந்த இராவணன் தன் பட்டணத்துக்குள் புகுந்து, பிள்ளையா 

திய இந்திரஜித்தைச் சண்டைக்கலுப்பினான். ௮ப்பொழுது இந்திர 

ஜித்து, சகோதரர்களான இராமலட்-மணர்களை மயங்கவடித்து, 

அ௮ங்கதலுடைய அ௮ம்புகளாலே வாகனமிழந்து ஆகாயத்தில் நின்று 
கொண்டு, தழதன், அங்கதன், சுக்கிரீவன். நளன், ஜாமபவன் மூதலா 

ன படைத்தலைவர்களுடன் வானரங்களை யெல்லாம் அடித்துத் 

தொம்சம் பண்ணி, ஆகாயத்தில் மறைந்து நின்றான். அப்பொழுது 

விபீஷணன், டஒட்சுவாத சூல அல அலங்காரமான டூராம$னை ஈமஸ்கரித் 

துக் கைகூப்பிக்கொண்டு, “ஐயா!குபோனுடைய கட்டளையால் இந் 

தக தஹ்யகனுனவன் கையில் ஜலம் கொ. ண்டுவந்இருக்கிறான். அந்த 

ஜலத்தினால் கண்ணைத் துடைத்துக்கொண்டு பார்ப்பவர்கள் கண்
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DEG மறைந்திருப்பவர்களெல்லாரும் ஈன்றாய்த் தோன்றுவார் 

கள். ஆகைபால் நீர் இந்த ஜலத்தால் கண்ணைத்துடைத்துக்கொண் 

டால் மறைந்திருக்கிற பிராணிகளெல்லாம் உம்முடைய sa ge 
குத் தோன்றும்'', என்று சொல்ல, டூராமன் அர்த ஜலத்தையெடுத் 

த.ச் தன் கண்களிலும், டூலட் சுமணன், சுக்கீரீவன், அனுமான், ஜாம்பு 
வான், அங்கதன், மயிநீடன், துவிதன், நீலன் இன்னம்" மற்றுமுள்ள 

வானரங்களிலுடைய சண்களிலுமதைப்போட, ஆகாசத்தில் மறை 

ந்துகொண்டிருந்சு இந்திரஜித்து எல்லாருடைய கண்களுக்குந் 

தெரியப்பட்டான். இப்படிக்கண்ணுக்குத் தெரிந்த இந்திரஜித்தை 
இலட்சுமணர் விரட்டி யுத்தஞ்செய்.ப, இருவருக்கும் பீரகலாதனுட் 

கும், இந்திரலுக்கும் கேர்ந்தசணடையைப்போலக் கொடிய சண் 

டையுண்டாய் வெகு பிரயாசப்பட்டு மூன்றாவது நாளில் இந்திர 

ஜித்தைக் கொன்றார். புத்திசாலியான ரமநம் மூலபல சேனை 

யைத் தொலைத்தார். இக்தமாதிரி தனக்குப் பிரியமான குமார 
னிறந் துபோனதைக் சேட்டு, டூராவணன் கோபங்கொண்டு, “இர 

தத்தின்மேலேறி, ௮கே௧க சேனைகளோடு பட்டணத்திலிருந்து 

வெளிக்ளெம்பி, ஈடுவழி.பில் ஜானகியைக் கொல்லயச்தனப்பட் 

டான். ௮தை யங்குள்ள விருத்தர்சள் தடுக்ததனால் நேராக இரண 
களம் வந்துசேர்ந்தான். அப்பொழுது இந்திரசாரதியான மாதலி 

யானவன் தோல், மயிர், வால் முதலிய உறுப்புகளெல்லாம் சொர் 

ணமாயிருக்கற குதிரைகள் கட்டப்பட்டுச் சூரியனைப்போல 

ஜ்வலித் துக்கொண்டிருக்கிற சேரைக்கொண்டுவர்து இரணகளத் 

தில் நிறுத்தினான். மஹா தார்மிகரான ஸ்ரீராமர் அந்தத் தேரின் 

மேலேறிக்கொண்டு, இராவணனோகி யுத்தம் தொடங்கிப் பிரம் 

மாஸ்தரச்தால் அவனுடைய பத்துத் தலைகளையும் வெட்டியெறிர் 

தார் 

இப்படி இராவணனைச் சங்கரித்தது கண்டு மகழ்ச்சிகொண்ட 

தேவர்கள், முனிவர்கள், சித்தர்கள், வித்தியாதரர்கள் முதலியோர் 

ஸ்ரீராமசந்தாரனை ஜபா விஜயீபவாவென்று வாழ்த்தியவர்மேல் புஷ் 

பவருஷம் பொழிந்தார்கள். பிறகு ராமசந்திரன் விபீஷணனை யிலங் 

காபதிபாக அ௮பிஷேகஞ்செப்அவிட்டு, சதா இலட்சுமணர்களுட னும், 

வானரசேனைகளோடும், ஆர்வதிக்க வந்த தேவர் கூட்டங்களோ 
டும், புவ்ங்கவிமானத்தி லேறிக்கொண்டு சுந்தமாதனபருவதம் வந் 

தடைந்து, சதையின் கற்பைப் பரிசோதித்து ம௫இழ்க்திருந்தார்,
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௮ப்பொழுது தண்டகாரணிய வாசிகளான அகஸ்தியர் முதலான 

ரிஷிகணங்களெலலாம் ஸ்ரீராமர் இராவணனைச் சங்காரம்பண்ணி 

வந்திருப்பதை யறிக சந்கமாதனம் வந்து ௮வரைத்துதிக்க ஆச 

ம்பித்சார்கள்:--*லோகாஅக்கிரகம் பண்ணின ராமசச்திரா! உமக்கு 
வந்தனம்; இராவணனை யழிக்கப்பூமியில் அ௮வதரித்தவராயும், 

தாடகை, சுபகு இருவரையுங்கொன்று விசுவாமித்திரரடைய யாகத் 

தைக் காத்தவராயும், பாதபங்கஜ தாளிபிஞல் அகலிந்கைக்குச் சாப 

விமோசனஞ் செய்தவராயும், சவனுடைய வில்லை விளையாட்டாக 
முறிதீஅச் சீதையைப் பாணிக்கரகணம் பண்ணினவராயும், வழி 

யில்வர்த பரசுராமசை ஐயித்து விரட்டினவராயும், கைகேயிந்தக் 

"கொடுத்த வரத்தால் கட்டுப்பட்ட தகப்பனுடைய வார்த்தையை 

நிலைகிறுத்தும்பொருட்டுச் €சா ,இலட்சுமண சமேதராய்க் கா 

ட்டுக்குப் போனவராயும், பிரார்த்தித்துக் கேட்ட . பரதனுக் 

குப் பாலுகாதானம் பண்ணினவராயும், சரபங்கரிஷீ சொர்க் 

கதனுக்கு போக அனுக்கிரகம் பண்ணினவராயும், விராதனை 

வதம் பண்ணினவராயும், ஜடாயுவுக்தசீ் சிம்கராயும், மாயா 

மிருகவேஷம் ண்டவனான ஈமாரீசறுடைய அங்கத்தைச்சின் 

னாபின்னப்படுத்தினவ.ராயும், சதையை அபகரித்துக்கொண்டு 

போன இராவணனனோடு சண்டைசெய்து மடிந்த ஜடாயுக்த 

அக்னி காரியம்பண்ணி மோட்சம் கொடுத்தவராயும், கபந்த 

சம்ஹாரம் பண்ணினவராயும், சபரியால் பூஜிக்கப்பட்ட BG 

வடிகளை யூடையவராயும், சுக்கிரீவறுடைப ACCS BO Bu 

பெற்று வாலியை சம்ஹரித் தவ.ராயும், சமுத்திரத்தில் சேது 

வைக்கட்டி இராவணன் முதலான இராட்சதர்களெல்லாமை 

யம் வதம்பண்ணினவராயம், ஸம்ஸார சாகரச்தைக் தாண்டுவ 

தற்கு ஓடம்போன்திருக்கிற பாதங்களையடையவராயும், பக்தர் 

களுடைய அுக்கங்களை நீக்குகிறவராயும், ௪ச்சிதானக்த : சொரூப 

ராயும், ஜகத்துக்கெல்லாம் கேஷமத்தைச் செய்கிறவராயும், இரா 

மன் முதலான புண்ணிய நாமங்களை ஐபிக்கிறவர்களுறடைய பாபங் 

களைப்போக்குகிறவராயும், ஸமஸ்தலோகங்களையும் Rothe B00 

பரிபாலீத்து ஸம்ஹாரம் பண் ணுகிறவராயும், கருணாமூர் சதியா 

யும், பக் தரட்சண தீட்சிதராயும், விபிஷணுக்கச் சுகத்த 

கொடுத்தவராயும், பகாசமேகசாயுமிருக்கே உமக்கு வக்தனம், 

வந்தனம் ; ஏ ராமா ! இலங்கேசுவரனா ‘on வணனைவனை சக்த | 
31
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உலகத்தையெல்லாங்காத்த நீர் எங்களையும் காத்தருளும்” என்னு 

அதிதக்கார்கள். கேளுங்கள் ரிஷ்சுவரர்களே! சண்டசாரணிய வாதி 

களாலே அதிச்கப்பட்ட இந்தஸ்தோத்திரத்தை மூன்றுகாலங்களி 

அம் பக்தியோடு படிக்கெறவன் இகத்தில் சகல போகங்களையும் 

௮னுபலிக்அப் பரத்தில் முக்தியடைவான். பிரயாணகாலத்திலிதை 

ப்படிக்கிறவலுக்கு வழியில் பயமேயுண்டாகாது. 'இதைப்படித் 

தால் பூதப்பிரேத பிசாசங்களால் பீடையுமிராது. ஸமஸ்தரோகங் 

களும் நிக்டிவிரிகிற து, பாபங்களும் ஒழிந்துபோிறது, புத்திர 

காமன் புத்திரனையம், கனகாமன் தனத்தையும், மோட்சகாமன் 

மோட்சத்தையும், ௮டைகென, சன்னிகையிதைப்படி த்தால் நல்ல 

கணவனையுமடைகிறள். இதைப்படிக்கிறவன் சர்வாபிஷ்டங்களையு 

மடைகிறான். பிறகு இராமன் மூனிவர்களை ஈமஸ்கரித்துக் சைகூப் 

பிக்கொண்டு “ரிஷீசுவ.ரர்களே சமஸ்தான ஜனங்களும் பரிசுத்திக் 

காக என்னையடைஜர்கள், ௪ என் கண்ணில் ன் ன் பட்ட சகல பிரா 

ணிகளும் மோட்சத்துக்குப் பாச்திரமாடன்றன. அப்படியானாலும் 

நான் ஆத்மாவை யறிச்து சந்தோஷப்பட்டுக் கொண்டிருக்கிறவர்க 

ளாயும், பூகதயவுள்ளவர்களாயும், அ௮கறகாரமற்றவர்களாயும், ஊர் 

தீதுவசேசஸுஈகளாயும், சாந்தர்களாயுமிருக்குற உங்களைப் பக்தி 

யூள்ள சத்தத்தோடு ஈமஸ்கா.ரம்பண் ணுகிறேன், எனென்றால் பிரா 

ம்மணர்களையே கான் தெய்வமாகக் கொண்டிருக்கிற படியினாலே 

எப்பொழுதும் பிராமணர்களைப் பஜிக்கிறது வழக்கம், இப்பொ 

முத கான் கேட்கிறமை baa யோகித்துச் பொல்லவேண்டும், 

௮து என்னவென்றால், இராவணனைக் ெஈன்றகனால் எனக்குப் பா 

பம் வந்திருக்கற.௪. ௮ர்தப் பாபம் நீள்கும்படியான பிராயச்சுத் 

்? என்று கேட் தம் என்ன? ௮ுசை யெனக்குச் சொல்லவேண்டும் 

டார். முப்பொழுது ரிஷ்சுவரர்களெல்லாரும் இராமரைப்பார்த் 

அச், '*சத்தியவிர கனே; ஐகக.ரட்சகது.ரநம.ரா! ஜகக்மாதா! சேளும் 

சர்வலோகங்களுக்கும் உபகாரஞ் செய்யும்படியாகவும் லோகத்து 

க்குத் தாமத்தை யலுஷ்ட்டித்துக் காட்டும்பொருட்டாகவும் முக்தி 

யக் கொடுக்றெ புண்ணியமான இக்தக் கந்தமாதன சகெரத்திலே 

ஒரு சிவலிங்கச்தைப் பிரதிஷ்டைபண்ணி ௮தை. நீர் பூசைபண்ணி 

"னால் தசக்கிரீவனைக்கொன்ற தோஷம் நீம்கும். 'சிவலில்கப் பிரதி 

டையின் புண்ணியத்தைச் சதுரமுகங்களையுடைய பிரமாவானுஞ் 

சொல்ல முடியாதென்றால் சாதாரண மனுஷனால் சொல்லமுடியு
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ஹோ? நீர் இந்தப் பருவதத்தில் ஸ்தாபனம் பண்ணுகிற லிங்கத்தி 

னுடைய தரிசனமானது மனிதர்களுக்குக் சாசிபிலிருக்கிற லிங்கத் 

தைத்தரிசிப்பதைவிடக்கோடிமடங்கு அதிகமானபுண்ணியத்ஜைக் 

கொடுக்கும் என்பதில் சந்தேகமில்லை, புண்ணிய பாபங்களாகிற 

சட்டைககாகெருப்புப்போல காசம்பண்ணுகிற இந்த லிக்கமானது 

உமது பேராடீல இராமலிங்கமென்று உலகத்தில் பிரசித்தியடைய 

ட்டும், இராமசந்திரா; கருணுசரர்த்தியே ! , மஹா.அபா வா | லிஐ்கப் 

பிரதிஷ்ஃடசெய்யும விஷபத்தில் தாடிசிக்கவேண்டாம்'' என்று 

சொன்னார்கள். அதுகேட்ட ஐகத்பதியான ஸ்ரீராமர் இரண்டுமுகூர் 

ததம்வரைக்கும் சுபழுகூார்த்தத்தைப் பற்றி யாலோடித்து, அநு 

மாரை யழைத்து ''அஞ்சனைக்கும வாயுவுக்கும்பிறந்க ௮நமானே 

நீர். இவனுக்கு வாசஸ்கானமாபிழக்கிற கைலாஈத்அக்குப்போய் 

னு இ௫க்கிர த்தில் ஒரு சிவலிங்கம கொண்டுவாரும்'' என்று அக்ஞா 

பித்தார். விரீயமுள்ளஆஞ்2ஈயர் Qoob prt gs sda ms agin 

சுபமூகூர்த்தகக்தை யாராயாதுபார்த்துப் புஜஙககாத் தட்டிக்கொ 

ண்டு, சர்வேவர்களும், DANI Fit SHAT Too ரிஷி களும் பார்த்லுக் 

கொண்டிருக்கும்போகே கர்சமாதனம் நமிக்கஞூமபடி உயரப்பாய் 

ந்து,௮திகவேஃமாகறுகாசமாககமாய்ப்போய்க்கைலாசத்ையடை 

ந்து, லிங்கக்கைக் தேடிப்பார்த்து அகப்படாமையால், சங்கரரு 

க்கு வாசஸ்சானமாகிய கைலாசபருவதத்திமேமீய இழக்குஅனி 

யிருக்கும்படி. தர்ப்பத்தைப் பரப்பி அதன்மேலேயிருக்து இத்திரி 

ய களை ஜயித்துச், சுவாசத்தைய/ _ச்கி ஊர்த்துவபாகுவாய் திரா 

லம்ப யோகத்திலிருந்அ மஹாதேவனைக் குறித்துச் தபசுபண்ணிக் 

கொண்டி ருந்தார். 

கேளுங்கள் ரிஷீசுவரர்களே ! ௮மானிப்படிக் கைலாசத்தில் 

கபசுபண்கிக்கொண்டிருக்கையில், கந்தமாதனத்திலிருந்த உண் 

மைதெரிர்த முனிவர்கள் எல்லாரும் ௮நுமான் வராததையும், கு 
DES முகூர்த்தகாலம் எல்லாம் சென்று கொஞ்சமாயிருப்பதை 

புங் கண்டு ஸ்ரீராமரைப்பார்த்து “ஏ ராமா! குறித்தமுகர்த்தம் தப் 

பிப்போகிறது. ஆகையால் ஜானகியானவள் விளையாட்டுக்காக மண 

லால் செய்துவைத்திருக்கிற சிவலிங்கத்தை யெடுத்து நீர் பிரதிஷ் 

டைபண்ணிவிடும்;' என்று சொல்ல ஸரீ. ராமனும் உடனே. 

இரட்சாபந்சனம் பண்ணிுொண்டு, ஆனிமாசம், Fee 

பட்சம், தசமி திதி,புகன்ிழமை,ஹஸ்தமட்சத்திரம், வியதிபாதம்,
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க.ரஜைகரணம், கன்னியாசந்திரன், விருஷப. ரவி இவைகள்கூடி/ப 

சுபமுகூர்த்தத்தில் கந்தமாகன பருவதத்திலே சிவலிங்கத்தைப் 

பிரதிஷ்டைபண்ணிக் கங்காதரராயும், சந்திரசேகராயுமிருக்கற 

சாம்ப பரமேசுவரனை யாரா தனை பண்ணினார். உடனேமஹாதேதவர் 

பார்வதி சமேதராய் லிங்கத்தினின் றும் ௮விர்ப்பகித்து, ராமரைப் 
பார்த்து “மஹாத்மாவான ராகவா ! தனுஷ்கோடியில் ஸ்கானம் 

பண்ணி நீ ஸ்தாபனம். பண்ணின லிங்கத்தைத் தரி௫ப்பவர்கள் 

மஹா பாதகர்களாக இருர்தாலும் ௮வர்களுடைய பாபங்களெல் 

லாம் பஞ்சாய்ப்பறந்து போய்விடுகிறது, இராமசந்திரா | இதில் 

சமுசயமில்லை'' என்று வரங்கொடுத்தார். ஸ்ரீ.ராகவன் அந்தலிங்கச் 

அக்கு எதிரில் ஈந்திகேசுவரரை ஸ்தாபனம் பண்ணி, தன்னுடைய 

தனுக்கோடியால் பூமியைப்பிளச்து ஒரு கணெற்றை யுண்டாக்கி, 

௮திலிருுதுண்டான தீர்த்தத்தால் இராமலிங்கத்துக்கு ௮பிஷே 

கம் பண்ணிஞர், இந்தத் தர்த்தத்துக்குக் கோடிதீர்த்தமென்.று 

டுபயர், ரிஷீசுவரர்களே; யிந்த. தீர்த்தத்தைப்பற்றி யுக்கள்க்கு 

முன்னாலேயே சொல்லியிருக்கிறேன். தேவர்களும், முனிவர்க 

ளும், நாகர்களும், கந்தவர்களும், அப்ஸரஸ்களும், வானரங்க 

ளும் தனிச்தனியே ஒவ்வொரு லிங்கப்பி.ரதிஷ்டை செய்து பக்தி 

யோடும் பூகைசெய்தார்கள். 

கேளுங்கள் ரிஷீசவரர்களே புக்திடிம், முக்தியும் கொடுக்கும் 

படியான இராமகாத லிங்கத்தை ஸ்ரீராமன் பிரதிஷ்டைபண்ணின 

விதத்தை யுங்களுக்குச் சொன்னேன், இந்த லிங்கப்பி.ரதிஷ்டை 

கூறின அத்தியாயத்தைப் படிப்போரும் கேட்போரும் இராம 
லிங்கத்தைப் பூதைபண்ணின பல&ஈயடைந்து கடைசியில் சாயுஜ் 

WS 5b GO Bit} LB Df GL. GUT T HW , 

நாற்பத்துநாலாவது அத்தியாயம் 

ழற்றிம்று, 
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நாத்பத்தைந்தாவது ன 

ஸ்ரீராமர். அணுமாயருக்குத் ததி த] 

வோபதெசஞ் செய்த 

அத்தியாயம். 

  

கேளுங்கள் செளனகாதி ரிஷீசவரர்களே; உத்தமமான கர்மங் 
களைச்செய்த ஸ்ரீராமர் ஸ்ரீராமலிங்கச்தைப் பிரதிஷ்டைசெய்தபின் 

Hf, Met கைலாசத்திலிருந்து இரண்டு சிவலிங்கங்களை யெடுத் 

தக்கொண்டுவந்து தசரதகுமாரனான வீரமுள்ள ஸரீராமரையும், 

சி. தாதேவியையும் லக்ஷ்மணரையுல் சுக்ரிவனையும் வணங்கிஞார். 

௮ப்பொழுது அனுமார், ஸ்ரீ.ராமர் முனிவர்களுடனிருக்து சீதாதே 
வியால் விளையாட்டுக்காகச்செய்யப்பட்ட ஸைகதலிங்கத்தைப் பூஜை 

செங்துகொண்டிருப்பதைப்பார்த்துக் கோபங்கொண்மி, தான் இர 

மப்பட்டுக்கொண்டுவந்தலிங்கம் விணப்ப்போய்கிட்டதே யென்று 
துக்கமடைக்து தர்மக்ஞரான ராம்ரைப்பார்தது “ஏ சாமா! நானெ 

டுத்தஜென்மம் விணாய்ப்போய்விட்ட து. உலகத்திலே துன் பத்தை 

மட்டும் ௮னுபவிக்க கான்பிறந்தேன். குரூரர்களான தேவர்களா 

னம், இராட்௪தர்களாலும் நான் வெகுதுன்பங்களை யடைந்திருகி 

Cnr, உலகத்திலென்னைப்போலொத்த பிள்ளைகளை ஓஒருதாயும் 

பெறவேண்டாம். சம்சாரசாகரத்தில் ஏராளமான ுக்ககீதை ௮.ந 

பவிக்கும்படி. யெனக்குகோர்த௮, முூன்னாலேயும்மைச் சேவிக்ற 
தினால் அக்கத்தை ௮னுபலித்தேன். பிறகு உமக்காகச் சண்டை 

செய்து ௮தைவிட அதிகமான அக்கதை யடைந்தேன். இப்பொ 

மூஅ நீர் என்னை யவமானஞ் செய்தபடியினால் அதிலும் ௮திசமா 

ன துக்கச்தையடைய கேட்டத. பாரும்! சுக்ரீவன் மனைகிகிமித் 

தமாகவும், இராவணன் தம்பியான விபிஷணன் இ.ராஜ்யத்அச்கா 

கவும் உம்மைச் சேவித்தார்கள், ரான் யாகொரு காரணமுமில்லா 

மலே யும்மைச் சேகித்துவருசறது உமக்கேதெரியம், ளானரப் 

படைகள் ௮னேசமிருக்கும்பொழுது நீர் என்னைத் தெரிந்தெடுத் 

ஐச் வெலிங்கங்கொண்டு வருவதற்காகக் கைலாசத்.துக்குப்பேரீகும்: 

படி. யாக்ஞாபித்தர், அப்படியே யதிவேகமாகக் கைலாசத்துக்குப் 

போய், அங்கே சிவலிங்கத்தைக் காணாமல் ஸா ம்பபசமேசுவரனைக்
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குறித்துச் தபசுசெப்ன, அவரிடமிருந்து லிங்கத்தைப் பெற்றுத் 

கொண்டு சிக்கரமாக வந்திருக்கிறேன். இங்கே நீர் ஒரு ஸைகத 

லிங்கக்தைப் பிரதிஷ்டைபண்ணி மூனிவர்களோடும், தேவர்க 

ளோடும், கந்தர்வர்களோடும் குதாகலமாப்ப் பூஜை பண்ணிக் 

கொண்டிருக்கிறீர், நான் கைலாசகத்சிலிருர்து கொண்டு வந்த 

லிங்கம் விஷப் போய்விட்ட, இப்படித் அர்ப்பாக்கியனன 

நான் ஐயோ ! பூமிக் கு பாரமாக அப்லிட்டேன், ஏ! ஜான£ 

காந்தா | பிரபுவே இரகுகாயகா ! இக்தத் துக்க மென்னால் ௪இ 

க்க முடியவில்லை. சுவாமி, சான் என்னபண் ணுவேன் ! எங்கேபோ 

வேன் ! எனக்கு கதியில்லையே. இராமா! கீர் செய்த அவமானம் 

பொறுக்கமுடியா மையால் நகானிச்சச் சாரத்தை விட்டுவிரகிேறன”” 

என்று பலபடியாகப் புலமபிக் கசோபமும கோசமும் மேலிட்டுத் 

தண்டம்போலப் பூமியில் வி.ழர்தார். ௮றுகண்ட ராமனும், தேவர் 

களும், முனிவர்களும், கந்தர்வர்களும் பார்த்துக் கொண்டிருக்கும் 

போதே ௮னுமாருடைய கோபத்தைச் சமனம் பண்ணும்பொரு 

ட்டுச் சரித்சமுகக்துடன் சில வார்த்தைகள் 2பசினர்;:--*நீமுகூர் த் 

தந்தப்பி வந்தபடியால் சதையின் ஸைததலிக்கத்தை நான் ஸ்தாப 

னம் செய்யும்படி கேரிட்டது. அஇகையால் நீ இந்த விஷயத்தில் 

கோபத்தையும் துக்கத்தையும் ௮டையாதே. அ௮துமானே என்னு 

டையகாரியத்தையும், பிறந்தவன், இறந்தவன், பிறக்ுகொண்டி.ரு 

க்கிறவன் எல்லாருடைய காரியத்தையும் கானறிமீவன், ஒருவனே 

தன்னுடைய கர்ம வசத்தால் பிறந்து இறக்கிரான், நரகத்து 

க்கும் போடுழுன். பரமாத்வோ நிர்குணமா யிருக்கிறது. இக்க உண் 

மையை அறிந்து துக்கத்தை விட்டுவிட்டு, ஆண், பெண்! ௮லியன் 

இற பேசுமில்லாததாய், மாயா ரகிதமாய், பற்றற்றதாய், நிர்விகார 

மாய்ச் சோதிமயமா யிருக்டுற பரமாத்மாவை எப்பொழுதும் தரி 

இத்துக்கொண்டிரு. தக் அவஞானக்அக்க வி?ராசமான துக்கத்தை 

யேன் பாராட்டுகிரப் ? ௨! வானரசோத்தமா ! தத்துவ ஞானத் 

கைக் சைக்கொண்டு ஈவயம் பிரகாசமான பரமாத்மாவைச் 

சுகா தியானம் பண்ணிசஈகொண்டிரு. தேகாதி யபிமானங்களை 

கிட்டு விடு, சதா தர்மங்களைச் செப்துகொண்டிரூ. பிராணி 

இம்சை செய்யாதே. பெரியோர்களை வணங்கு. இந்திரியங்களை 

யடக்கு. பிறர் தூஷணை ரெய்பா?ந, இவன் விஷ்ணு முதலான 

தேவர்களைச் சதா பூஜைசெ.், எப்பொழுதும் உண்மை, அக்
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ஆத்தை விட்டுவிடு, பிரத்தியக்பிரமம் ஓன்றேயுள்ளஅ. மற்றொன்று 

மில்லை யென்கிற ஞானமில்லாமையினாலே மோசகமுண்டாகிறு. 
௮ர்து மோகத்தினாலே விகாரமற்ற பிரம்மத்தினிடச்திலே ௪௧ 

அுக்கங்கள் யதார்த்தமா யிருப்பதுபோலகற்பித்துகத் கொள்ளுகி 

முன், ' சுகமுடையதென்று எண்ணப்படுகிற பதார்த்தத்தினிடத் 

தில் மூடர்களுக்கு இராக மூண்டாகிறது, ௮ுதுபோலவே அக்க 

முடையதென்று எண்ணப்படுகிற பதார்த்தத்தினிடத்தில் துவே 

ஷம் ஜனிக்கிறது. இரச இராகதுவேஷ்ங்களால் புண்ணியபாபங்க 

ளாூற கர்மத்தில் கட்டுப்பட்டுக் தேவர், மனுஷியர், திரியக் 

மூ. சலான ஜன்மங்களை யடைகிருன், பாழு. சந்தமை, அடல், கற் 

பூரம் முதலான சோபனமான பரிமள திரவியங்கள் எந்த சரீரத் 

தீல் பட்டமாத்திரத்திலே மலமாய்ப் போகின்றனவோ பக்த சரீ 

ரத்தைச் சுகமென்று சொல்லலாமோ ? பட்சியம, போஜ்யம் முத 

லான போஜன வஸ்துக்களெல்லாம் எந்தச் சரீர சம்பந்தத்தால் 

மலாய் விரிகின்றன வோ அந்தச் சரீரத்தை எப்படிச் சுகமான 

தென்று சொல்லலாம் ? ஈநல்லவாசனையுள்ளதும், குளிர்ந்ததுமான 

நீர் எந்தச் சரீர சம்பந்தத்தால் மூத்திரமாகன்றதோ அந்தச் 

சரி. ரத்தைச் சுகமென்று எப்படிச் சொல்லலாம் ? அதிசுத்தமாயும் 

வெண்மையாயுமிருக்கற வஸ்திரங்கள் எந்தச் சரீரத்தின் கேர்வை 
யால் அழுக்கடைகன்றனவோ அந்தச் சரீ.ரத்தைச் சுகமுடைய 

தென்று சொல்லலாமா ? ுனுமாரே !' சொல்லுகிறேன் கேளு. 

சழுசா.ரமாகிற இந்தக் குழியில் கொஞ்சமாவது Fan இடையாது,. 

ஜீவன் ஜனனம், பாலியம், யெளவனம், லார்த்தகம், மரணம், 

புனர் ஜனனம் ஆய ுக்கங்களுக் குள்ளாகறது, இந்த 

துக்கங்கள் ௮க்ஞானவைபவத்தால் உண்டாகின்றன YES LG} 

ஞானம் நிவர்த்தியானால் உச்சமமான சுகமுண்டாகிறஅ. இந்த 
அஞ்ஞான நீக்கமும் ஞானத்தாலுண்டாகுமே யல்லாமல் கர்மத் 

தானலுண்டாகாது, ஞானமாவது வேதாந்த வாக்கய சரவணத்தாலு 

ண்டாூறெ பரபி.ரமஞானமேயாம். அந்தப் பரரப்பிரமஞானமும் 2 

சாரியறுக்கிரகம் பெற்ற முக்கியா திகாரியாகயே விரக்கனுக்குண்டா 

கற. மற்றவர்களுக்குண்டாகிறகில்லை. எப்பொழுது இருதயத் 

திலிருக்கிற ஆசையெல்லாம் ஓழிகிறகதோ அப்பொழுதே அவன் 

ஜீவன் முகத்தனாப் பிரமானந்தத்தை யருபளிக்கிறுன். ஜீவனானது 

விழிக்றுக்கொண்டிருக்காலும், தூங்கிச்கொண்டிருந்தா ஐம், இரு
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ந். துகொண்டிருர்தாலும், சாப்பிட்டுக் கொண்டிருந்தாலும், குரரனா 
திய யமதரும ராஜன் பிடி.த்து இழுத்துக்கொண்டு போகிழுன், குவி 

யல்களெல்லாம் கடை சிபில் கூபத்தையடைகின் றன,)உயர்க்கவைக 

ளெல்லாம் கடைசியில் தாழ்வடைநக்து விழகின்றன சேர்ந்தவைக 

ளெல்லாம்முடிவிலே பிரிகின்றன. பிறக்தவைகளெல்லாம் கடைசி 

யில் இறக்கின்றன. பழுத்த பழங்களுக்குக் ழே விமுகறதைக் 

தவிர வேறுபயமில்லாகதஅபோலப் பிறந்தவர்களுக்கு மரணமடை 

வதைத்தவிர வேறுபயமில்லை, வீடானது பலமானஸ்தம்பங்களால் 
தாங்கப்பட்டிருக்தும், நாளாவட்டத்தில் ஜீரணதசையையடைந்து 

அழிம்துபே இரதுபோல் ஜீவனும் ஜரா மரணங்களுக்குள்ளாகி 

அஹறிகின்றது. இரவும்பகலும் சென்றுகொண்டே யிருக்கிறதினல் 

ஜீவனுக்கு ஆயு ஈம் ஈசித்துக்கொண்டே aching. pmhash hog 

கொண்டி நர்தாலும், நின்றுகொண்டிருந்காலும், ஓடிக்கொண்டிரு 

ந்தாலும், ௮பு௬ ஈசிக்கிறஅ, சாவானது ஒருவன் போய்க்கொண்டி 

ருந்தாலும் ௮வன் கூடவேயபோகிறது, உட்கார்து சொண்டிரும்தா 

அம்கூடவே யுட்காருற.து, ஒருவன் தூசதேசங்களுக்குப் போய்த் 

திரும்பிவந்தாலும் அதுவும்கூட்வேபோய்த் திரும்பிவருறெ.த. 

விருத்தாப்பியமவர்து ஈரைதிரைகளுண்டாகிச் சுவாசகாசா திகளால் 

வருந்திச் சரீ.ரம் அழிந்துபோகின்றது. ஒரு பெரீய சமுத்திரத் 

திலே கட்டையும் கட்டையும் சோர்து காலாச்திரத்திலே பிரிந்து 

போடுறதுபோல மனைவி மக்கள் பந்துவர்க்கங்கள் வயல் திரவி 

யம் முதலானவைகள் ஒரு சமையத்தில்கூடி மற்றொரு சமையக் 

தில் பிரிந்துபோகின்றன ஒருவழிப்போக்கனானவன் மழ்ஷொரு 

வழிப்போக்கனோடு கூடியிருவருஞ் சேர்ந்து ல தாரம்போய்ப் 

பிறகு பிரிர் துபோகிறதுபோலப் பெண்டாட்டி பிள்ளைகளும் கூடிப் 

பிரிர்துபோகிருர்கள், சரிரத்தோடுகூடமிருச்தியுவும் பிறக்றெது, 

இப்படி நிச்சயமாயிருக்கிற மரணத்துக்குப் பரிகா.ரமொன்றுமில்லை, 

ஒரு சக்.ரம்விழுந்தபின் ஜீவனை. கர்மகதியால் மற்ொரு சரீ.ரத் 

க யடைகிறது, அகையால் ஜீவன்கள் ஓரிடத்தில் நிலையாய் நில் 

லாமல் கர்மானுசாரத்தின்படி. தனித் சனியே பிரிந்துபோடன்றன., 

பிராணிகளின் சரீரம் எப்படி ஈசித்துத்தோன்றுகிறசோ அது 

போல ஆத்மா ஈசித்துச்தோன்றுகிறதில்லை ஆகையால் ஒஞ்சநேய 

Cr, 8ீர் ஆச். மாலைப் பற்றித் துக்கப்பட்டு, மற்றொன்றையும் பத் 

இித்துக்கப்படாமல் சோகமற்றதகாயம், சிழ்தாயும், சத்தாயும்,



44, 

அத்துவைதமா௫யும், ௮மலமாயிருக்கிறபிரமத்சை யிரவும் பகலுக் 
தியானம் பண்ணிக்கொண்டிரு. என்செய்கை உன்செய்கைதான் ; 

என்செய்கை என்செய்கைதான்; நான் ஸ்தாபனம் பண்ணின லிஸ் 
கமான நீ ஸ்சாபனஞ் செய்த லிங்கமேயாம், ஆனாலும் ட கைலா 

சத்திலிருர் து கொண்டுவந்த லிங்கத்தை ஒரு ஈல்ல சுபமுகூர்த்தசத் 

தில் ஸ். சாபனம்பண்ணு, நீ ஸ்தாபனம் பண்ணுற லிங்சமானது 

உன்பெயரால் ௮ நுமலிங்கமென் ௮ உலகத்தில் பிரசித்திபெறட்டும். 

இர்த அ௮றுமலிங்கக்தைகத் தரிசித்துவிட்டுத்கான் நான் ஸ்தாபித்த 

இராமலிம்கத்தைக் தரிசிக்கவேண்டியத, பிரமகுலத்தில் பிறந்த 
அசேகராட்சதர்களை 8 சங்காரஞ்செய்திருக்கற படியால் உனக்குப் 
பிரமஹத்தி தேர்ஷம் வந்திருக்கிறது. அுமலிங்கமென்கிற ஒரு 

லிங்கத்தை நீ ஸ்்தாபனம்பண்ணினால் உனக்கு அந்தப்பாபம் நிவர் 
தீதியாகும், சாட்சாத் பரமசிவன் “கொடுத்த இக்த ௮ நமலிங்கத் 

தையும், இராமலிங்கத்தையும் தரிசிக்கிறவலும், ஆபிரம் யோசனை 

அர த்திலிருக்து ஸ்மரிக்கெறெவனும் இருதகருத்தியனாகி வுந்தத்தில் 

சாயுஜ்யத்தை அடைவான். அநுமலிங்கக்தையும், இராமலிங்கத் 

தையும் தரிசிக்கிறவன் சமஸ்தமான தபஸ்பண்ணின பலனையும், 

சமஸ் தமான யாகம்பண்ணின பலனையும் ௮டைகிருன். அநுமலில் 

கம் இராமலிங்கம், சீதாலிங்கம், இலட்சுமணலிஈகம், ஈக்ரீவலிங் 

கம், அ௮ங்கதலிங்கம், சேதுகட்டின நளலிங்கம்,  தாம்பவலிங்கம், 

கிபிஷணன் ஸ்தாபித்த இரத்தின லிங்கம், இர்திராஇியர்களால் 

ஸ்தாபிக்கப்பட்ட லிங்கம், ஆதிசேஷன் முதலியோரால் ஸ்தாமிக் 

கப்பட்டலிங்கம், ஆகிய இந்தப் பதினோரு லிங்கவ்களிலும் ஏகா 

தச௪ருத்திர சொருபராயிருக்கிற பரமசிவன் ௪தா வாசம்பண் ணு.இ 

ரூர். ஆகையால் ௮நுமானே உன்னுடைய பாபகிவர்த்திக்காக நி 

கொண்டுவந்த லிங்ககச்தை ஸ்தாபனம் பண்ணு, 

உனக்கிஷ்டமில்லாவிட்டால் என்னால் ஸ்தாபிக்கப்பட்டு 

159, விதல, சுதல மூதலான கீழேழு உலகங்களையும் கடந்து 

போய் வேரூன்.றியிருக்கிற ஸைகதலிக்கச்தை நீ பிடுங்கியெறிந்து 
விட்டாயானால் நீ கொண்டுவக்த லிம்சுத்தை சான் ஸ்தாபனம் 
பண்ணிவிடுகிறேன். ஆனால் அக்க லிங்கத்தைப் பெயர்க்க யாளுக் 
குத்தான் சக்தியிருக்கிறது ? உனக்கு சக்தியுண்டானால் லான் 

ஸ்தாபித்த லிங்கக்தைப் அடுங்கிபெதிக்துவிட்டு நீ கொண்டேக்த 

லிங்கக்தை ஸ்தாபனம்பண்ணு. எழுந்திரு பார்ப்போம், துக்கம். 

32
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us.” என்று இராமன் சொன்னதைகேட்டு ௮மா னானவன் 

உடனேஸ்ரீராமருக்கு ஈமஸ்காரம் பண்ணிவிட்டுத், தான் பலசாலி 
யென்று இறுமாப்புக்கொண்டு, “இதோ இந்தமணல் லிங்கத்தைப் 
பிடுங்கி யெறிந்துவிட்டு, கான் கைலாசத்திலிருக் து கொண்டுவக்த 
லிங்கக்சை ஸ்தாபித்துவிடுகிறேன், இகைப் பிடுங்கி யெறிகிறது 

எனக்கொருபாரமா!”” என்று தன் மனதிலெண்ணித், தேவர்கள், 
மிஷிகள், களிகள், இராட்சதர்கள், இராமன், இலட்சுமணன்,ீை, 

எல்லாரும் பார்த்துக்கொண்டிருக்கும் பொழுதே, ௮லட்சியமாய் 
ஒரு கையால் பிடித்துக்கொண்டு வெகு சிரமத்தோடு லிங்கச்தை 

அசக்கயும் ௮சைக்க முடியவில்லை. பிறகு ௮நுமானும் இச்சட்டு 
வாலைச்.தூக்கக்கொண்டு தன்னுடைய மூழுபலத்தோடு இரண்டு 

கைகளா ஓுமசைக்க அப்பொழுதும் ௮து அசையவில்லை, . பின்பு 

இரண்டு கைகளையும் பூமியிலூன் றிக்கொண்டு, வாலால் அதைச் 

சுற்றி அதிகமாக ஆகாசத்தில் செம்பி யிழுத்தான். அப்பொழுது 
இழுத்தவேகத்தால் லில்கத் துக்கு ஒரு குரோசதூரத்துக்கப்பால் 
இரத்தக்கைக கக்கிக்கோண்டு பூமியும், மலைகளும நடுங்கும்படி பூமி 

யில் விழுந்து மூர்ச்சையடைந்தான். மூர்ச்சையாய்க்கடர்த ௮வ 
னுடைய கண், மூக்கு, வாய், காது, ௮பான முதலான இடங்களி 
லிருந்து இரத்தம ஆராகப்பெருகிவர அதனால் ஒருபெரிய இரத்த 
குண்டமுண்டாயிற்று, ௮ப்பொழுது தேவர், மனிதர், அசுரர்கள் 
எல்லாரும் ஹா! ஹா! வென்று சப்தித்தார்கள். அப்பொழுது 
இராம இலட்சுமணரும், ஜானகியும் வான.ரங்களோடும் ௮துமான் 

விழுந்திருக் த இடத்துக்கு ஓடி ௮வனுடைய நிலைமையைக் கண்டு 
தூக்கப்பட்டார்கள். சையோடும், வான ரசேனைகளும்கூட கந்த 
மாதன மலையிலிரு£்க இராம இலட்சுமணர்கள் இராக்காலத்தில் 
நட்சத்திரக் கூட்டங்களோடுகூடின சூரிய சந்திரர்களைப்போல 
விளங்கினார்கள். அவ்விடத்தில் ௮றுமான் தன் சரீரம் கொறுங்கி, 
வாயால் இரத்தத்தைக் கக்கிக்கொண்டு மூர்ச்சையாய்க் இடப்ப 
தைக்கண்டு வான.ரங்களெல்லார் அக்கச்தினுலே ஹாஹாவென்று 
கூச்சலிட்டுப் பூமியில் விழுந்தார்கள். அப்பொழுது சதையானவள் 
மிகுந்த கருணை யோடு பூமியில் விழுக்துகிடர்த ௮நுமானை யிரண்டு 
கையாலும அப்பா! அப்பா! வென்று தொட்டாள், இராமனும் 
அதுமானைத் தன்மடியில் வைத்துக்கொண்டு கண்ணீர்விட்ட்ச கை 
யால் ௮வன் சரீரத்தைக் தடவிப் புலம்பக்தொடங்கினார். 

| நாழ்பத்தைந்தாவது அத்தியாயம் 
ழங்றிற்று, 
Pm
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Bi puss gu a 

அ நுமக்லிங்கமும் அதநுமத்குண்டமும் 

வந்த வரலாறுகூறின 

அகந்தியாபம், 

res eae 2 tee 

ஏ! வானரசரேஷ்டரான: ௮லுமானே! பம்பாடிாத்தில் துக்க 

மடை திருந்த காலத்தில் எங்களைச் சூரியகுமாரனான சுக்கிர வ 

னோடு சிகேகம் செய்வித்து எங்களுடைய துக்கக்ைக நீககினாய, 

உன்னைக்கண்ட மாத்திரத்தில் நாங்கள் எங்களுடைய HEM SEN 
யும் சாயாராகிய கெளசலையையும், மற்றுமுண்டான பற்துக்களை 

யும் பாராதிருக்கிற துக்கத்தையும் மறந்துவிட்டோம், அப்பா 

௮துமானே, நீ யெனக்கு எவ்வளவோ உபகாரம்பண்ணி யிருக்க 

ய். ௮கேக யோசனை விஸ் தாரமுள்ள சமுத்திர த்தையும் தாண் 

டிஞய்; ஈடுவிலே தோன்றின மைகாக மலையையுங் கையினால் அடி 

த்துத் தள்ளினாய். காகமாதாவாகிய சுரசை என்பவையும் ஜபித்து, 

மஹாகுரூரமுள்ள சாமாகிநகீணியையும் ஸம் ஹா ரம்பண்ணிச் சாயங் 

காலம் சுவேலமலை3போய்ச் சேர்ந்து, ஓலங்ககதேவியைக் கையால் 
அடித்து, எனக்காக இராவணனுடைய - விட்டுக்குள்ளே புகுக்து, 

இராத்திரியில் பயமில்லாமல் சதையைத்தேடி அங்கே அ௮வளைக்கா 

ணாமல் ௮சோகவனம்போய, ௮ங்கே வைதேகியைக்சண்டு ஈமஸ்கரி 

த்துச், ரூடாமணியை அடையாளமாகப் பெற்றுக்கொண்டு, சோ 

கவனத்திலுள்ள மரங்களையெல்லாம் நீ மு.றித்தழிக்தாய். ௮ப்பொ' 
முது . இராவணனுக்கொப்பான பலசாலிகளான எண்பதினாபிசம் 

இங்க. ரர்கள் இர சகஐதுரகபதாதிகளோடு வக்தெதிர்க்க என்னிமித்த 

மாக அ௮வர்களைக்கொன்றாய். பிறகு பிரகஸ்தன் புத்திரனான ஜம்பு 

மாலியையும், நெருப்புக்கொப்பான ஏழுமங்திரி குமா்ரர்களையும், 

பஞ்சசேனாஇபஇிகளையும், அ.ஷயநமாரனையும்,எனக்காகஅடித்துமடி 

தீது எம்னுடைய விட்டுக்கு ௮னுப்பவில்லையா 1? பிறகு இந்திரஜி 

இனால் இராவணனுடைய சபைக்குக் கொண்டுபோகப்பட்டு, அங் 

கேவனைத்திரணமாக நினைத்துப்பேசி இலங்கா பட்டணகத்தைக் 

கொளுக்திவிட்டுப், பின்பு கானிருந்த ரிசிய ழகபருவல௮த்லுக்கு வம்
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தாயே ! இர்கமாதிரியான மஹா அக்கங்களை யெல்லாம் என்னிமித் 

தமாக அனுபவித்த நீ இப்பொழுது பூமியில்கிழுஈ்துகிடக்கிறதைப் 

பார்க்க எனக்கு மஹாதுக்கமா யிருக்கறஅ. நீ யிறந்துவிட்டாயே 

யானால் என்னு:;பிரையும் கான் விட்டுவிடுகிறேன். நீ உயிர்பிழைக்தி 

ராமல்போனால் கீதை, இலட்சுமணன், பரதன், சந்துநக்கனன், ஐசுவரி 

யம், இராஜ்ஜி.பம் இந்து எனக்கென்ன பிரயோசனம் ? அப்பா ! 

௮துமானே, என் பூமியில் படுத் துக்கொண்டிருக்கிருய், எழுந்திரு, 

அதுமானே! இந்திரஜித்தானவன் என்னையும் இலட்சுமணனை 

யும் பிரம்மாஸ்திரத் தால் கட்டினபொழுது எங்களை விடுலித்தாய், 

நீ ஒளஷூதங்களைக்கொண்டுவர்து இலட்சுமணனைப் பிழைப்பித்தாய், 
உன்னுடைய சகாயத்தைக்கொண்டு பலசாலிகளான இராவணன். 

மு. தலான ராட்சதர்களை நான் இிகொன்னு என் பிராணகாயஏயான 
மைதிலியை யடைந்தேன். 8$தையினுடைய தூக்கத்தை நீக்கெ 

௮நமானே ! அஞ்சனாபுக்திரா ! 

சுமணனையும் அயோத்்; திகொண்டிபோய்ச் சேர்க்காமல் ஈடுவழி 

சான்னையும், சீதையையும், இலட் 

யில் விட்டுவிட்டு 8 போனது நியாயமா ? ஏ! இராட்சச கண்டக 

னான மஹாவீரா ! நீ எங்கேபோய்ளிட்டாய் ? நான் ஸ்கானத் 

அக்குப்போடுழேேன் என்னுடைய மரவுரியையும், கலசம், மான் 

தோல், தர்ப்பம் மு தலானவைகளையெல்லாங் கொண்டுவா. எனக்கு 

ஆகாரத்.றுக்காகக் கந்த மூலபலங்களைச் சேகரி, கான் தூங்குவ 

தற்குப் படுக்கைபோடு,”” என்று ௮நுமான் முகத்தைப் பார்த்துப் 

பார்த்துச் கண்ணீர் பெருகவிட்டுப் புலம்பினார். இராமருடைய 

கண்ணீர் அநுமான் சரீரத்தில் பட்ட உடனே அவன் apr 

ச்சை தெளிந்து கண்ளிழித்துப் பார்த்தான். அப்பொழுது 

'இராவணனுடைய பயத்தினாலே நடுங்கிக்கொண்டிருந்த உலகத்தா 

ரைக் காப்பாம்றுவதற்காக மனுஷாவதா ரஞ் செய்தவராயும், நீல 
"மேக சாமளராயும், இரணகளத்தூளிபடிர்த சரி.ரமுடையவராயும், 

ஜடாமண்டலத்தால் பிரகாசிக்கிறவராயும், தாமரைமலர்போல 

நீண்ட கண்களையுடையவராயும், சண்டைசெய்து சரமத்தையடை 

BOUIN LD, தேவர்கள், ரிஷிகள், பிலர்க்கள், கன்ன.ரர்கள் முத 

லானவர்களால் ஸ்தோத்திரம் பண்ணப்பட்டுக் கொண்டிருக்கறவ 

சாயும், கிருபை நிறைந்த மனமுடையவராயும், தோ இலட்சுமண 

சமேதராய், வானரங்களால் ரூழப்பட்டவராயும், தன் சரீ.ர.த்ைத் 

சமது சைகளால் தடவிக்கொண்டிருந்சவராயு மிருக்கெற ஸ்ரீசாம
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ஒரக்கண்டு எழுந்திருந்து, பூமியில் சண்டம்போல விழுந்து நமஸ் 

ah a, ௮ஞ்சலிபர்தம் பண்ணிக்கொண்டு ௮ திக்கரர்:--*பிரபுவா 

யும், விஷ்ணுவாயும், ஆதிசேவராயும், புராணராயும், கையைக் 

கையிலேர்தினவராயும், சச்ேதோஷமடைஈ்த வானரசைனியங்களால் 

ஸேவிக்கப்பட்ட பாதகமலங்களை புடையவராயும், நித்தியம் புஷ் 

பகவிமான்தில் உட்கார்து கொண்டிருப்பவராடும், இராட்சதர்ச 

ளையெல்லாம் நாசம்பண்ணிஜகத்துக்கு உபகாரம் செய்தவராயுமிரு 

க்றஉமக்குகமஸ்காரம்!/ஸஹஸ் ரசிரஸைஉடையவராயும்,லஹஸ். ரம 

கண்களையுடையவராயும், சுத்தராயும், பக்தர்களுடைய துக்கத்சை 

மீச்குறெவராயும், சீதாபதியாயும், இராகவனாயு மிருக்கி௦ உமக்கு 

ஈமஸ்காரம் 1 ஈஉரஹிமமாவதாரம் பண்ணி தைத்திய இராஜனாகய 

ஹிரணியனைக்கொன்றவராயும், வர காவதாரரம்பண்ணிப் பூமியைப் 

பல்லிலேதூக்னெவராயும், இரிவிக்கிரமாவதா.ரம்பண்ணி *மஹாபலி 

யினுடைய யாகத்தை யழித்தவராயும், கூர்மாவகாரஞ்செய்்அ மந்த 

ரஇகியைச் சுமர்தவராயும், மத்சியாவதாரம்பண்ணி மான்றுலோகங் 

களையும் பரிபாலித்தவராயும், பரசு. ராமாவதாரஞ் செய்து க்ஷத்திரி 

யர்களை நாசம்பண்ணினவராயும்,” இராமாவதாரம் பண்ணி மஹச 

தேவனுடைய மஹாபயங்காரமான பெரியவில்லை முறித்தவராயும், 

க்ஷ£க்திரியாகளையெல்லாம் காசம்பண்ணின பரசுரா*॥னுக்குப் பயத் 

தைபுண்டுபண்ணினவராயும், ௮கலியாசாபத்தை நீக்னெவராயும், 

பதினாயிரம் யானை பலத்தோடுகூடிய தாடகசையைக் கொன்றவரா 

யும், கல்லைப்போலக் கடினமாயும், விசாலமாயுமிருக்கற வாலியி 

னுடைய மார்பைப் பிளர்தவராயும், மாயாமிருகமாகவர்த மாரீச 

னைக்கொன்றவராயும், ௮சரேகமான அ௮லைகளோடுகூடின சமூத்தி 

சத்தினுடைய கருவத்தை யடக்கினவராயும், இராட்சதர்களைச் 

சம்ஹாரம் பண்ணினவ.ராயும், கோதண்டபாணியாயும் Pang 

யினறுடைய மனசாகய தாமரைப் பூவுக்குச் சூரியன்போலிருக் 

இிறவராயும், தசரகனுடைய துக்கமாகிற சமுத்திரத்தை வத் 
றச் செய்வதில் ௮கஸ்தியரை ஒத்தவராயும், இராஜேர்திரரா 

யும், ஜானபேபேதியாயும், தார்கபிரமமரயும், சாமரைபோல் கண் 

களையுடையவராயும், சுகசொரூபராயும், விசுவாமித்திரப் பிரிய 

சாயும், கரளைச்சழ்ஹா.ரம் பண்ணினவரராயுமிருக்கிற உமக்கு நீமஸ் 

காரம் | ஈமஸ்காரம் ! ஏ தேவதேவேசா ! பக்தர்களுக்கு அப 

யங்கசொடுப்பபனே ! கருணைகசடலே ! இராமசர்திரா ! என்



254 

னைச்காத்கருளும் ! வேதவாக்குகளுக்கு எட்டாகவராயும், இரத 
குலத்தில் பிறந்தவராயுமிருகசற ஏ இராமா | உம்மை கான் 

சரணமடைூேன் ; $ென்னைக் காத்தருளும், ஐயா ! இரகு 
வீரா! எனக்குண்டாயி(நக்கிற மஹாமோகத்தை யிப்பொழுது நீக் 

கும், நான் ஸ்கானம்பண்ணிக் கொண்டிருக் HDG UT BILD, Df FLD om LD 

பண்ணிக்மொண்டிருக்கும் போறும், சாப்பிட்டுக்கொண்டிருக்கும் 

போலும், விழித் துக்கொண்டிரக்கும்மிபா தும், சொற்பறவைஸ்தை 

சுமுத்தியவஸ் தையிலிருக்கும்போதும், எல்லா விடத்திலும் என் 

னைக் காப்பாற்றும், ஏ இரகுகந்தனா ! உம்முடைய மகிமையை 

ஸ்தோத்திரம்பண்ண யாரால் முடியும் 7 உம்முடையபெருமையை 

சே யறியவேண்டும்.'”' என்று இராமசம்திரனை ஸ்தோத்திரம்பண் 
ணிச், சதையையும் பக்தியோடு உடஸ்கோத்திரம்பண்ணறுரம்பித் 

தார் -ஏஜானசி சமஸ் பபாபக்களை நிக்குகிடுவளாயும், தாரித்திரத் 

தையும், கடன்களையும் போக்கடிக்கமவளாயும், பக்தர்களுக்கு 

QP Gan GH கொடுககிறவளாயும், விம்சக இராஜன் புத்திட்யா 

யும், இராகவனுக்கு ஆனத ச்தைள் செய்கிறவளாயும், பூமிதேவி 

யின், குமா ரத்தியாகியும், வித்திய. சொருபியாகியும், பிரகிருதியா 

யும், மல்களகரையாயும், இராவணனுடைய ஐசுவரியத்தைக் குலை 

த்தவளாயும், ஐஎவரிப சொரூபியாயும், ஸரஸ்வதி சொரளுபியாயும், 

பதிவிரகாசிரோமணியாயும், ௮௮க்ரகம பண்ணுகிறதற்குத் தயா 

சாயிருக்கிறவளாயும், பாபமற்றவளாயும், விஷ்ணுவுக்குப் பிரியை 

யாயும், ௮,தமவித்யா சொருபியாயும், வேசசொருபியாயும், உமா 

சொரூபியாயும், மலர்ந்த முகத்தையுடையவளாயும், க்ஷீராப்திபுத 

இரியாயும், சர்திரன் சகோதரியாயும், சர்வாங்கஈர்தரியாயும், தர் 

மத்துக்கிருப்பிடமாயும், கருணாநர்த்தியாயும், வேசமாதாவாயும் 

தாமரைப்பூவிலிருஈ து தாபரைப்பூவைக கையில் பிடி ச்தவளாயும், 

விஷ்ணுவின் மார்பிலிரகச௦ இலட்சுமிசேவியாயும், சக்திரமண்ட 

லத்தில் வ௫க்கிறவளாயும், சர்திரனுக்குச சமானமான முக 

த்தை. யுடையவளாயும், பார்ததவர்களுக்குச் சந்தோஷச்தை 

யூண்டாக்கு,ம சொருபத்தை யுடையவளாயும், சித்தி சொரு 

பியாயும், லோகமாதகாவாபும், இராமச்சர்திரணுடைய ' பிராண 

நாயகியான. . ச தாசேகியாயுமிருக்கறெ உனை இருதயத்தில். அப் 
பொழு.அம். இயானிக்கில்.'” என்று சதையையும் வத்து ஆம் 

தக் கண்ணீர்பெருக மெளனமாயிருங்துவிட்டார். sy Huds Oris
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இராமசந்திர ஸ்தோத்திரத்தையும், சிகா ஸ்தோத்திரச்தையும் 
தினந்தோறும் படிக்கிறவன் மகாலரவரியத்தையும், பூமியையும், 

தீன தானியத்தையும், பால். ராசியுள்ள கறக்கிறபசுக்களையும், ஐயுசை 
யம, வித்தைகளையும், புத்திரர்களையும், அழகான மனைவியையும் 

அடைகிறான். இரந்த ஸ்தோத்திரத்தை ஒருதரம் படிக்கிறவன் 

பிரம்மஹத்தியாதி மஹா பாபங்களைச் செய்கவனா யிருல்காலும் 

அரதப் பாபங்களினின்றும் விபெபட்டுக் Ogata gba oregon ge 

பாராமல் முச்தியடைகஇிரறான், 

கீ சொன்னபடி. ௮நுமாரால் ஸ்தோச்ரம்பண்ணப்பட்ட 

சிகாராமரானவர், அநுமானைப்பார்த்து “ஏ வானரோத்தமா | நீ 

மூடத்தனத்தால் யோசியாமல் காரியஞ்செய்துவிட்டாய் ; நான் 

ஸ்தாபனம்பண்ணின லிங்கக்தை அசைப்பதற்கு இர்திரன் முத 

லான் முப்பத்து முச்கோடி தேவர்களாலும், பிரமாவாலும், 

விஷ்ணுவாலும் முடியாது, இப்பொழுது நீ கமழ விழுந்து 

மூர்ச்சையடைந்த.து மஹாசேவனுக்குச் செய்த ௮பசாரத் தாலே. 

இனிமேல் நீ சாம்பபரமசிவளனுக்கு ௮பசாரீஞ் செய்யாதே, இன் 

ஹைய முதல்கொண்டு 8 விழுந்து மூர்ச்சையடைந்த இடத்துக்கு 

௮நுமத்குண்டமென்று உலகத்திஷ் பெயர் வழங்கும். இதில் 

ஸ்நானம் பண்ணின தினால் மஹாபா தகங்களும் கிவர்த்தியாய்கிஓிம், 

மஹாதேவனுடைய ஜடையிலிருந்து உண்டானது கெளதமி; அந்த 

ஈதி.பில் ஸ்நானம் பண்ணுகிறவனுக்கு ஆி.ரம் ௮சுவமேதயாகபலன் 

வருறெத. அதைக் காட்டிலும் காலுமடங்கு அதிகமான பலனைக் 

கொ௫க்கத் தக்கது கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி, யென்னும் நதிகள். 

இந்த மூன்று நதியும் சேர்ந்து ஒடகிற இடத்தில் ஸ்கானம்பண்ணி 

னால் ௮தசைகிட ஆயிரமடங்கு அதிகமான பலனை அடைகிறான். 

இர்த ஆயிரமடங்கு பலனானது ௮நமத(்குண்ட ஸ்கான த் தினால் வர் 

அகவிடும், தர்லபமான மனித ஜன்மகச்தையடைக்தும் ௮.நுமத்குண் 

டத்தில் பக்தியோடு சராத்தஞ் செய்யா தவனுடைய பி.தர்த்தேவ 

தைகள் நிராசையாய்க் கோபங்கொண்டு போய்விடருர்கள். 

அப்படியே முனிவரும், இந்திரன் ,முதலான தேவர்களும், 

அவனைக்" கோபித்துக்கொள்கிறார்கள், அதமத்குண்ட தரத்தில் 
எவன் தானங்கொடுத்து ஹோமஞ்செய்யவிலலையோ. அவனுணைய 

ஜன்மம் விண், அவன் இகபரங்களில் துக்கங்களையுமடைஇருன். 

அநுமத்தூண்டத்தில் திலகாப்பணம் பண்ணுக வனுடைய பிலூரச்
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கள் சந்தோஷமடைந்து மகஇழ்ந்திருப்பார்கள்,””' என்று இராமன் 

சொன்ன வசனத்தைக் கேட்டதும் வாயு புத்திரனான அறுமான் 

தான் கொண்டுவந்த சவலிங்கக்தை இராமலிங்கத்துக்கு வடபுறுத் 

இல் இராமர்கட்டளையினபடி ௮ நுமத்லிய்கத்தை ஸ்தாபனம் பண் 

ணினார். இராமகாத ஸிங்சமானது ௮ுமார் வாலினாலே சுற்றப்பட்' 

டது, அந்த லிங்கத்தில் இப்்பொழுதுகூடப் பி.ரத்தியட்சமாய்த் 

தெரிகிறது. 

இரச அத்தியாயத்தைப் படிப்போரும் கேட்போரும் சமஸ்.த 

பாபங்களையுக் தொலைத் அவிட்டுச் சிவலோகம் போய் வாழ்ந்திருப் 

௬ 

பார்கள். 

நாற்பத்தாறுவது அத்தியாயம் 

yp dB bo. 

 



நாற்பத்தேழாவ.து ட 

ஸ்ரீராமருக்குப் பிரம்மஹத்தி வந்த 

காரணங் கூ இன 

அத்தியாயம். 

  

ஐயா சூதமஹா முனிவரே ! மஹாத்மாவான ராமருக்கு ராட் 

சதனாகயெ ராவணனைக் கொன்றதனால், பிரமஹத்தி யெப்படி வரத? 

உலகத்தில் பிராம்மணனைக் கொள் றதனாலல்லவோ பிரமஹத்தி வரு 

இறது. இராவணனோ பிராம்மணனல்லவே! அவனை க் கொன்றதனஞீல் 

ராமசந்திரலுக்குப் பிரம்மஹத்தி யெப்படி வரக்கூடும்? இந்த விய 

த்தைச் சரத்தையுடைய எஙிீகளுக்குத் தயவுசேய்து சொல்லவேண் 

டும் என்று நைமிசாரணிய வா௫களான மஹாரிஷிகள் கேட்கச், சூத 
மஹாமுனிவர் உச்தரஞ்சொல்லச் சொடங்கினார், | 

கேளுங்கள் ரிஷீசுவரர்களே! பூர்வத்தில் பிரம தவன் குமார 
னான புலஸ்தியர் எனகிற மஹாதேஜஸை யுடைய ஒரு பிராம்மணனி 

ருந்தார், ௮ந்தப்புலஸ் தியருக்கு விச்ரவஸ் என்ற ஒரு குமாரனிருக் 

தான், ௮வன் வெகுகாலர் சேவர்களாலுஞ் செய்யமுடியாக தபசை 

ச்செய்து வந்தான். அப்படித் தவசுசெய்து வருங்காலையில் சொர்ண 
ததால் செய்யப்பட்ட தோள்வளையும், காச்மாலையும் தரித்தவனும், 

நீருண்டமேகம்போலக் கறுத்தவர்ணமுடையவனுமான சுமாலி என் 

இற ஒரு இராட்சதன், கையில் தாமரை மலரைத் தாங்காத இலட் 

சுமிபோலிருந்த தன் பெண்ணையழைத்துக் கொண்டு பாதாளீத்தினி 

ன்றும் பூலோகத்தில் வந்.ஐ திரிந்த கொண்டிருக்கையில், புஃ்பகமெ 

ன்னும் விமான த்தில் விற்.றிருந்த விச்ரவஷஹின் குமாரனான குபேரனை 

க்கண்டு, * இந்தக் குபேரனைப் போன் ற பிள்ளையொருவன் ஈமக் 
தால் காம்'இராட்சதர்க ளெல்லாரோடும் கிர்ப்பயமாக வாழ்ந்து வர 
லாம்.” என்று யோரித்துக் Bt Ages தன் பெண்ணைப் பார்த்த, 
₹£ அம்மா கைகசீ, உனக்கு யெளவனம் வர் தகிட்ட படியால் விவாக 
காலம் சமீபித்து விட்டது. உன்னை யாராவது 'ஒரு வனுக்கு விவாக 

ஞ்செய்து கொடுத்தே தீரவேண்டும், பெண்களைத் தகுந்த” வயது 
33
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வக்தசாலத்தில் விவாகம் செய்துகொடாமல்போனால் கசப்பனுக்குத் 

peeps pg, தவிர, சரேஷ்டமான சர்வகுணங்களும் கிஸ்ற 
த் தவளாயிருக்கருய், வரித்தால் வாயிழந்து போய்விரிவோமே வென் 

இற பயத்தினால் ஒருவரும் உன்னைப் பாரியையாக வரிக்கக தணியவி 
ல்லை. மானமுள்ளவன் பெண்ணைப் பெற்றால் பெரியதுன்பமே. அம்: 

மா, எந்த வரனலுன்னை வரிக்கப்போடுருனோ எனக்குத் தெரியவில்லை, 

ஆகையால் € பிரமகுலத்தில் பிறந்த விச்ரவஸ் என்றெ மஹரிஷியை 

ப்பாத்தாவாக நீயே வரித்துக்கொள். அப்படிச்செய்தால் குபோனுக் 

குச் சமானமான புத இ.ரர்களுனக்குப் பிறப்பார்களென்பதில் சந்தே 
கமேகடையாது '' என்று சொன்னான். இவ்விதமாகத் தகப்பன் ௦௪ 
ன்னதைக் கேட்ட கைகசி, தகப்பனாரிடத்தில் வைத்திருக்க மரியா 
தையினால் அப்படியே யாகட்டுமென் று சொல்லி &ிச்ரவஸ் என்பவ 

ருடைய பாணசாலைக்குட் புகுந்து ௮வருக்கெதிரில் வெட்கத்தோடு 

கூட கின்று கொண்டிருந்தாள். அந்தச் சமையத்தில் புலஸ்இியகுமா.ர 

னான விச். ரவஸ் என்பவர் சரயங்கால ௮க்னி ஹோத்திச த்தைச் செ 
ய் துகொண்டு ௮க்னிபோல ஜவலித்திருக்கார், தகப்பன் பேச்சைக் 

கேட்டுச் சர்தியாகால மென்ற நியாமல் வர, வெட்கத்தால் தலை, 
குனிக௫., பெருவிரல் ,நஸியால் பூமியைக்€திக்கொண்டு நின்ற, சந். 

இரன் போன்ற முகத்தையும், சிறுத்த விடையையுமுடைய கைக) 

யைக்கண்டு விசீரவஸ் புன்சிரிப்புக்கொண்டு, * அழயே பெண்ணே! 

உன் தகப்பன்யார்? நீயென்னத்துக்காக இங்கேவந்தாய்? எங்கிருந்து 

வக்தாய்? உன் கருத்தென்ன? எல்லாவற்றையும் எனக்கு உண்மையா 

ய்ச் சொல்லிவிடு ?' என்று கேட்டார். அப்பபாமூது அந்தப் பெண் 
ணும் வணக்கத்தோடு கைகூப்பிக்கொண்டு சுவாமீ | என்னுடைய. 
அபிப்பிராயத்தை உமது தபோமகிமையினால் அறிந்து கொள்ளத் 

தேவரீர் வல்லவர். அனாலும், புலஸ்்தீபம் போல விளங்குகன் ற பிரா 

ம்மணோத்தமா! என் வரலாற்றைச் சொல்லுகிறேன் கேளும், எண் 

பேர் கைககி, என் தந்தைபேர் சுமநலி, என் தகப்பனுடைய கட் 
டரளைப்படி. கான் தங்கஸிடம் வந்திருக்கேன், மற்றவைகளை யெல் 

லார் தங்களுடைய ஞானதிருஷ்டியால் ௮.றிந்து சொள்வீர்களென்ப: 
இல் ஐயமே இடையாது,” என்று சொல்லி முடித்தாள், அப்பெச 

முது கூணகாலந் தியானம் பண்ணி யந்தப் பெண்ணைப் பார்த்து 

அழ புருவமுடையவளே! உன் மனக்கருத்து எனக்குத் தெரிந்து 
விட்ட. கீ பிள்ளையை அ௮பேக்ஷிச்௪ என்னிடம் வர்திருக்கருய். 

ஆனால் நீ மிக்சக்குரூரமான சாயங்காலத்தில் புத்திரசை அபேச்ஷித்து
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என்னிடத்தில் வந்தபடியால் உனக்குப் பிறக்றெ பிள்ளைகளெல்லாம் 
பயங்கரமான சரீசமுடையவர்களாயும், உன்னுடைய முன்ஜனோர்களு 

த்கூப் பிரியமாயும், கொடிய செய்கைகளைச் செய்கிறவாகளுமான இ 

ராட்சதர்களர் Gotten.’ என்று சொன்னதைக் கேட்ட 
கைக€ அவர் காலில்விமுர்து கைகூப்பிக்கொண்டு “* சுவாமீ தங்களா 

லெனக்குப் பிறக்கும் புத்திமர்களெல்லாரும் ௮வ்கிதமாக இருப்பது 
த்காதே'' என்று சொல்ல, அக்க ரிஷியானவர் (6 பெண்ணே | உன 

க்குப் பிறக்கிற கடை புத்திரன்மட்டும் ,என் வம்சத்துக்குக் தகும் 
தவஞைவும, தர்மம், சாஸ் திரமிவைகளை யறிந்தவனாகவும், சாக்தஞ் 

கவும், சாட்சதகிரு த்திய மில்லாதவனாசவு மிருப்பான் ”' என்று பதில் 

சோல்லி முடித்தார். கொஞ்சகாலஞ் சென்றபிறகு] கைகசிக்குப் 
பத்து தலைகளும், இருபது கைகளும், செவந்த உதமிம், கறுத்த முக 

மும்”செவர்த மீசையும், செம்பட்ட மயிரும், பெரிய பல்லும், பிச 

மாண்ட சரிசமும்உடைய உலகங்களுக்கெல்லாம் பயத்தை எண் 

டாக்குறெ அுவடபுத்தியுள்ள டராவணனென்கூற பிள்ளை பிறந்தான், 

அ௮வனுக்குப்பின் தம்பகரீணஜம், அவனுக்குப் Ver want gape. 

யான சூர்ப்பநகை என்கிற இராட்சதியும், ௮வளுக்குப்பின் புத்திசா 
லியாயும், தார்மிகனாயும், வேதசாஸ்திர மறிக்தவனாயுமிருந்த விபீஷ 

ணன் என்கிற பிள்ளையும் பிறந்தான், கேளுங்கள் ரிஷீசுவரர்களே ! 
இரத மாதிரியாக இராவணன் முதலானவர்க ளெல்லாரும் விச்ரவஸ் 
என்கிற பிராமணனுடைய பிள்ளைகள், அகையால் இராவணனையும் 

கும்பகர்ணனையும் ஸம்ஹாரம் செய்ததனால் இராமருக்குப் பிரம்ம 

ஹத்தி தோஷம் சம்பவித்தத. இந்தப் பிரம்மஹத்தி நிவர்த்திக்கா 

கத்தான் இராமர் இராமகாதலிகங்சத்தை வேக்விதிப்படி ஸ்தாபித் 
தார். முனிவர்களே லோகப்பிரியரான ஸ்ரீ.ராமமூர்த்திக்குப் பிரம் 
மஹத்தி வந்த வரலாற்றை ஹேதுவோடு சொன்ன அமல்லாமல், அக் 

தப் பிரம்மஹத்தி நிவர்த்திக்காக இசாமகாச லில்கத்தைப் பிரதிஷ் 

டை பண்ணினாரென்பதையும் எடுதீதுசைத்து விட்டேன். 

இந்த மாதிரி லிங்கப் பிரதிவ்டைபண்ணிக் இருதார்த்தசான 

இசாமசந்திர பரமாத்மாவுக்கு எங்சே பிரம்மஹத்தி கிவர்த்தியாயி 
HS ௮ம்கே பீரமஹத்தியா விமோசன மென்கிற ஒரு Biss முண் 

டாயிற்று. அதில் ஸ்நானம் பண்ணினால் பிரம்மஹத்தி Gas walor 
புண்ணியமுண்டாகிறது, Cs இராவணன் இப்பொழுஅங்கூடச் 

சாயாரூபமாக இருக்கிறான். அந்தத் தர்த்சத் துக்கெதிரில் பாதாள 

லோசத்துக்குப்போகிற பெரிய பிலமிருக்றெது, இந்தப் பிலத்தில்
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தசக்ரேவனைக் கொன்றசனாலுண்டான கறுப்பான பிரம்மஹத்தி, 

யைச் தள்ளிவிட்டு, ௮தின்பேரில் ஒரு பெரிய மண்டபத்தைக்கட்டி, 
அதின்மேல் பைரவரை ஸ்தாயித்தார். அந்தப் பைரவருடைய பயுதி 

இனால் பிரம்மஹத்தியானது சைகால்களை யடக்கிக்சொண்டு. வெளி 

யில் வரச் சக்தியில்லாமல் ௮ங்கேயே யிருக்கிறது. 

இந்த சாமகாதருக்குச் தெட்சணபாசத்தில் பரமசிவனுடைய 

பாதிசரீ.ரமாகிய பார்வதியும், இருபக்கங்களில் சூரிய சந்திரர்களு:, 

எதிரில் ௮க்னிபகவானும், இழக்கு இக்ல் இந்திரனும், ஆக்னேய 

இக்கில் அக்கினியும், தென் இசையில் எமனும், நிருதி இக்கல் நிருதி 

யும், மேற்திசையில் வருணனும், வாயு திக்கில் வாயுவும், வட திசை 
யில் குபேரனும், ஈசான திக்கில் ஈசானனும், மஹாதேவனுடைய் 

குமா.ரர்களாகிய விகாயகர், சுப்பிரமணியர் இரண்டு பேர்களும், வீர 

பத்திரர் முதலான பிரமதகண காயகர்களும், இசாமகாதர் ஆலயழ்தில் 

தங்களுக்குரிய இடங்களிலிருந்து கொண்டிருக்கிறார்கள். முனிவர்க 

ளும், பன்னகர்களும், சித்தர்களும், கந்தர்வர் களும், அப்ஸாரஸ்களு 

ம், பக்தியோடு சேவிப்பதற்காக சந்தோஷத்தோடு இராமகாதர் சந் 

நிதியிலிருந்து கொண்டிருக்கிறார்கள். ஸ்ரீராமர் த்தியானவர் இராம 

நாதரைப் பூஜை செய்வதற்காக ௮கேக சுசோத்திரிய பிராமணர்களை 

இராமேசுவரத்திலேற்படுத்தி, அவர்களுக்கு ௮நேக சரொமங்களையும் 

கொடுத்து, இசராமகாதருடைய கைவேத்திபத் துக்காக ௮நேக இராமல் 

களையும், வெரு தனத்தையும் தேவஸ்தான த்துக்காக் கொடுத்து, 

இராமகா தருக்கு முத்து மாலை, கடகம், கேயூரம், மார்ப்பதக்கம்,மூ.த 

லான ஆப ரணங்களையும்,அகசேகபட்டு வஸ்திரங்களையும் கொடுத்தார், 

இரந்த இராமேசுவரத்தில் சங்கை, யமுனை, சரயு,ஸ.ரஸ்வஇயென்லும் 

நதிகள் தங்கள் தங்கள் பாப நிவர்த்திக்காக இராமகாதரைச் சேலித் 

துக்கொண்டு இருக்கின் றன. 

கேளுங்கள் முனீசுவர்களே! இந்த அத்தியாயத்தைப் படிப்ப 

வரும் கேட்பவரும் சமஸ்த பாபங்களினின்றும் விடுபட்டு விஷ்ணு 
ஸாயூஜ்யத்தை, யடை.வார்கள். 

நாற்பத்தேழாவது அத் இயாயம் 

முற்றிற்று, 

சலவை]!



நாற்பத்தெட்டாவது 

Rien eee 8 

அத்தியாயம்,, 

rem 

ஏ! ரிஷ்சுவரர்களே!பாபத்தை நீக்கும்படியான இராமராதரைப் 
பற்றிய ஒரு புண்ணிய கதையைச் சொல்லுகிறேன் கேளுங்கள், 
பூர்வ காலத்தில் சத்.ஐரு பயங்கானான சங்கான் என்ற பாண்டிய 
தசததரச னொருவனிருக்தான், அவன் பிராம்மணரிடத்தில் விசு 
வாசமுடையவனாயும், சத்திய சந்தனாயும், அடிக்கடி யாகம் பண்ணு 
இறவனாயும், தார்மிகனாயும்; வேத வேதங்கஸின் தத். துவங்களை ou Bis 
தீவனாயும், புாணம், ஸ்மிருதி, இவைகளில் பாரக்சுதனாயும், சிவன் 
விஷ்ணு இன்னம் மற்றுமுள்ள சேவதைசளைப் பூஜை பண்ணுறெவ 
னாடிம், வைகாசாரத்தை யலுவ்.டிக்றவனாயும், மஹாத்மாக்களான 
பிராம்மணர்களுக்கு நிச்சமும் . மஹா தானம் பண்ணுறெவனாயுமிரு 
ந்த இக்க அரசன் நாலு வருணக்களையும், அ8ரமங்களையும் தருமமா 
கப் பரிபாலனஞ் செய்துகொண்டு வந்தான், இவனொரு சமயத்தில் 
சாரலில் பாதுகையணிக்று, சிவந்த தலைப்பாகை தரித்த, மஞ்சள் வஸ் 
தரத்தை யிடுப்பில் உடுத்துக், கையுறை பூண்டு, வில், அம்பு, கத்தி 
முதலான ஆயுதங்கள் தரித்து, வெள்ளைக் குதிரை மேலேறித, தின் 

னைப்போல வேஷர்தரித்த சாலாள்களோடும், வேட்டைக்சாரர்களேோ 

டம், சிக்கம், புலி, முதலிய மாம்சபட்சணிகளான மிருகங்கள் நிறை 
ந்ததாபும், யானை, எருமை முதலான துஷ்டப் பிராணிகளால் பயங் 
சரமாயும், ஜில்லிகா என்கிற வண்டி. லுடைய பயற்கரமான சப்த, 
தோடு கூடினதாயும், பாம்புகள் நிறைர்ததாயும், எரிகிற காட்டுத். 

தியோடு கூடினதாயுமிருக்றெ காட்டில் புகுந்து, காட்டாறுகளைத் 

தாண்டி, மலைக்காகைகளிலே மிருகங்களை த்தேடி, “விடாதே விடாதே; 
இதோ வேகமாயோடுறது” என்று தன்னுடைய சைனியங்கள் 
சொல்லத், தான் ளெம்பி டுகிற மானைக்கொன்றும், DLS காட்டு. 

க்குள் புகுந்து சங்கம், வராசம், மசிஷம், winder, சரபம் முதலான
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காட்டு மிருகக்களைக் கொன்றும், வேட்டையாடி, வந்தான். இப்பட 
வருகையில், புலித்தோலணிச்.து அசையாமல் ஒரூ குகையில் மத்தி 
யிலுட்கார்ந்திருந்த ஒரு சிஷியைப் புலியென்று கினைத்துக் சுணுக் 

குறுகன பாணத்தால் அடிச் சம்ஹா.ரம்பண்ணி, அவர்கிட்ட உட் 

கார்கதிருந்த அவருடைய பத்தினியையும் ௮டத்துக் கமே சாய்த்து 
விட்டான். அப்பொழுது அவர்களுடைய புத்திரஷனைவன் தன் தாய் 

தந்தையர் இற்ந்ததைக் கண்டு ஓக்கம் மேலிட்டு, *ஏ அப்பா ! 
ஏ ம்மா! என்னை விட்டு நீங்கள் எங்ரே போய்விட்டீர்கள் ? நான் 

எல்கே போவேன் ? யாரைச் சாணமடைவேன் ? அப்பா ! எனக்கார் 
வெ,சாத்திய பனஞ்செய்து வைப்பார்கள் ? அம்மா | எனக்கார் ஊறு 

காயோடே அன்னம் போவொர்கள்? ப்பா! நீர் இறந்த பிறகு 

எனக்கார் இசா.ரங்களைச் சொல்லிக் கொடுப்பார்கள் 2? அம்மா! மான் 
கோபித்.அக்கொண்டால் என்னை யார் சீராட்டவொர்கள் ? எனக்குப் 
பி.ராணனாயும் குருவாயுமிருக நிரபராதிகளான நீங்கள் என்ன 

பாபஞ்செய்௫ அம்புபட்டு மாண்டாகள் '' என்னு வாய்விட்டுக்க த.றி 

ener, ௮து கேட்டுச் சங்கரராஜனும் அந்தக் குகையை நேரக்க 

யோடிவர் தான். அப்படியே அருந்த ரிஷிகளும் ௮ர்த ஆசிர 

மத். துக்கோடிவரது அம்பால் அடிபட்டிறர் த முனிவசையும், ௮வரு 

டைய பத்தினியையும், கையில் வில்லையேகதின அரசனையும், வாய் 

விட்டல.திக்கொண்டிருக்த ரிஷி புத்திரனையும் கண்டு, மிகவும் வருத் 

தங்கொண்டு, குழர்தையைப் பாத்து அப்பா! ௮ழாதே”' என் 

சொல்லிச் சமாதானப்படுத்த அரம்பித்தார்கள்:--**ப்பா! எமத 
ரூமராஜாவுக்கு பணக்காரனும் ஏழையும் சரியே; படித்தவனு 

ம் மூடனும் சரியே 7 வலுத்தவனும் இளைத்தவலும் சரிய ? 

சமஸ்த பிராணிகளும் காட்டில் வ௫த்தாலுஞ் சரி, நாட்டில் வத் 

தானும்சரி, நகரத்தில் வசித்தாலும் சரி, சரொமத்தில் வ௫த்தாறும் 

சரி, பருவதத்தில் வசித்தாலும் சரி, மற்றுமுள்ள இடத்தில் வசத 

தானும் சரி, எடீனிடம போய்த்தான் தீரவேண்டும். கர்ப்பத்இலி 

ருந்தாலும் சரியே, பிறந்தாலும் சரியே, சிறுவனளாயிருக்காலும் சரி 

யே, கழவஞாயிருக்தாலும் சரியே, எல்லாரும் எமபட்டணம் போய் 

த்தான் தரவேண்டும். காலம் வக்.துவிட்டால் பிரமசாரியும், இருகஸ் 
தலும், வானப்பிரஸ் கனும், ச௩்கியாசியும் சேகத்தைவிட்டே தீரவே 
ண்டும். குழந்தாய்! கேளூ, தேவர்களும், மூனிவர்களும், பட் சர்களு 
ம், சந்தர்வர்களும், உரகர்களும், இராட்சதர்களும், பிரம விஷ்ணு 

ருத்திரன் முதலானவர்களும், காசத்தை யடைர்தே தீரவேண்டும்.
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பகிஷத்தில் சொல்லப்பட்ட சச்சிதொனர்ச சொரூபியான' பிரம்ம 
மோன்றுக்குத்தான் இறப்புப் பிறப்பு விருத்தி என்ஐ விகாரங்கள் 
சடையாது, மலபாண்டமாயும், நஈவத்துவாரமுடையதாயும், இரதி 

தம், சீழ், ஊண், தண்ணீர் நிறைந்ததாயும், புழுக்கூட்டம் நிறைந்த. 
தாயும், காமக்குசோ சமதமாற்சரியம், பயம், துரோகமுதலியவைகள் : 
குடிகொண்டதாயும், பசதாரம், பசஷேேத்திரம், பரதிரவிய மிவை 

களில் ஆசை கொண்டதாயும், இம்சை, அசூயை, ௮௪௫ யிவைகளால் 
பிராப்தமாயும், மூத்திரக் களஞ்சியமாயும்,” நீர்க்குமிழிக்கு. ஒப்பாயு 

மிருக்கற இந்சச் fs gens உயர்ந்ததென்று நினைக்றெவன் ப. ரமமூ 

டன். அப்புததியுடையவன், பல ஒட்டையேசடு கூடின கடத்துக் 

குச் சமானமான இந்த அசுசியான தேகத்தில் பிராணனென்சற”வா 

யுவானது வெரறுகாலம் தங்கியிராது, ஆகையால் குழக்தாய் ! தாய் 

தந்தையர் இறந்துபோனகைப் பற்றி ரீ துக்கப்படாதே, : அவர்களி 

ரூவரும் தங்களுடைய கர்மானுசாரத்சால் சேசத்தைகிட்டுப் போய். 

விட்டார்கள். நீயும் உன் கரும வசத்தால் இந்தப் பூமிபில் தக்யி 

ருக்கறாப். உன் பிசாரப் 2 கருமக்ஷய மெப்பொழுதுண்டாகுமேச 

அப்பொழுது நீயும் மரிக்கப்போகிறாய், இறந்து போனவர்களைக் 

குறித்து $ ௮ழவகான௪ செத்துப்போனபிணத் க்குச் சாகப்போ 

கிற பிணமானது ௮ழுவதுக்குச் சமானமாயிருக்கிறது, எந்தச் கா 

லத்தில் உன் தாய் தந்தையர்கள் ஜனித்தார்களோ அந்தக் காலத்தில் 

நீ ஜவரிக்கவில்லை. ஆகையால் நீங்கள் போகும் சாலமும் வேறுபட்டுக் 

தானிருக்கும், அவர்களோடு போகுங்காலழ் உனக்கும் ஏற்பட்டி. 

ருந்தால் ௮வர்கள் போயிருக்கு மிடத் துக்கு நீயும் போயிருப்பாட்ட 

பூதலத்தில் பர் துக்கள் விடுகிற சண்ணீசைச் செத்துப் பிசேதமா யிரு 

க்றவர்கள் பரலோச க்கில் பானம்பண்ண நேரிடும், ஆசையால் நீ 

தக்கச்தை விட்டுச் தைரியத்தைக் கைக்கொண்டு அவ்விருவருக்கும் 

வேதத்தில் சொல்லப்பட்ட பிரேத காரியங்களைச் செய், உன் தாய் 

தர்தையர்கள் அம்படிபட்டு இறந்துபேன மோக்ஷ நிவர்த்திக்கரச 

அவர்களுடைய ,௮ஸ்திகளை பெடுத்துக்கொண்டு இராமேசுவரம் 

போய் அங்கே புதைத்து ஸபிண்டீகரணா£ சொத தத்தையும் செய்; 

அப்படிச் செய்கால்கான் அவரவர்களுக்கு தோஷஙிவர் த்தியாம், 

Cape gsr Gow gg.” என்று சமாதானம் செய்.ததன்மேல்
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ஜாங்கலன் என்கிற சாகல்ய ரிஷிகுமாரன் தன் தாய் தந்தையர்களுக் 
கும் பிதார்காரியத்தைச் செய்து முடிக்சான். மறுநாள் அஸ்இகளை 
பெடுத்துக்கொண்டு gor Pas போய்அம்கிருந்து உடனே இசராமேசு 

வரம் போய் முூனிவர்சொன்ன மாதிரியாகத் தாய்தந்தையர்களுடைய 
YD Rater ௮ங்கே புதைத்து, ஒருவரும் தங்மயிருக்து மாசிகமுத 
லான சுராத்தங்களையும், ஆப்திகிராத்தத்தையம் செய்த முடித் 
கான், அன்றையதினம் இராத்திரியில், சொதழ்பனக்தில் தன் தாய் 
தந்தையர்கள் சங்கு சக்கர ககாதாரிகளாயும், தாமரைமாலை, தளஇ 
மாலை, மகாகுண்டலம், கெளஸ்துப மிவைகளை யணிர்தவர்களாயும், 
அரையில் பி.சாம்பரற் தரித்தவர்களாசவும், சருடா ரூடர்களாகவும் 
-வரக்கண்டு, ௮னர்சம் பொங்கித் தன் ஆச்ரமம் திரும்பிவர்து தரன 
சொற்பனத்தில் கண்ட சமாசாரத்தை அககுள்ள ரிஷிகளுச்தெழிவி 
த்தான், ரிஷிகளும் ௮கேட்டுச் சக்கோஷ மடைஙகார்கள், பிறகு 
ந்த ரிஷிகளெல்லோரும் சங்காராஜனைக்கண்டு, அதிககோபங்கொ 

ண்டு, மஹாமூடனான பரண்டியராஜனே முரட்டுத்தனமாய் ஸ்திரீ 
ஹத்தியைபும், பிரமஹத்தியையுஞ்செய்த நீ அக்கினியில் ips Sms 
காமல் பதினா.பிரம் பிராயச்சித்தம் பண்ணிக்கொண்டாலு முனக்குச் 
சுத்தியேகிடையா த, உன்னோடு பேசின தினலேயே பதினாயிரம் பிரம 
ஹத்தி யெங்களுக்கு வந்துவிடும், பாண்டியகுலத்சைக் 0605.5 wamr 
பாபி, நீ யெங்கள் முன் நில்லாதே; ஓடி.ப்போ,”” என்று கரேமரப்ப் 
பேசித்துரத்தினார்கள், அதுகேட்ட சங்கரராஜனும் ஐயா! முனிவ 
ர்களே' தல்களுக்கு முன்னாலே தாங்கள் சொன்னபடியே கெழுப்பில் 
விழுக்து சாகத் தயாராயிருக்கிறேன். அப்படி. விமுச்சு பிறகாவது என 
க்குப் பிரமஹத்தி நீங்கும்படி. மீங்களெல்லோரும் அனுக்கிரகம் பண் 
aon Gas sia Bin”? வன்று நயக்து சொல்லிப் பின்பு மர்திரிகளைப்பார்த்து 

*ஓ மந்திரிகளே! கான் யோசியாமல் கரசத்தைக் கொடுக்கும்படியான 
பிரமஹத்தியையும், ஸ்திரீஹத்தியையும் பண்ணிவிட்டேன். Dears 
பாதகங்கள் கீக்கும்படியாக இந்த ரிஷீசுவரர்கள் சொன்னபடியே 
யெரிகிற அக்கினியில் என் சரீரச்தைப் போட்டு மிராணனைவிடப் 
போகிறேன், கையால் சீகெத்தில் காஷ்டமல் கொண்டுவந்து பக் 
இனி .மூட்டுங்கள். என்னுடைய புத்திரனாகிய சுருசி என்பவனு 
க்குப் பட்டாபிஷேகஞ் செய்துவையுங்கள். கான் போடிஷழேனே 
யென்று மனவருத்தப் - படாதேயுங்கள், விதியை வெல்ல மூடி. 
யுமா?” cry சொன்னவுடனே  மந்திரிக Oar devs je
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கேட்டு மனம்கொந்து “84 சத்துருக்களிடத் திலும் பிரியமாயிருக்கெ 

பாண்டியகாட்டா சனே! இதுவரையில் எங்களைப்பரிபாலனம்பண்ணி 

aber. அப்பேர்ப்பட்ட உம்மைவிட்டு ௮மராப க்குச் சமானமான 

பட்டணத்துக்கு நாங்கள் தனிமையாகப் போகமாட்டோம். ஆசை 

யால் நாங்களும் உமக்காக வளர்த் த£யில் விழுந்துபிராணனைகிட்டு விடு 

இயம்” என்று அழுது புலம்பினதைக்கேட்ட சங்காராஜலும், மந் 

திரிகளே ! மஹாபாதகம் பண்ணின எஸ்னால் உங்களுக்கென்ன பிர 

யோஜனம்ஐயோ! இம்மாசனம்ஏறுவ தற்கு௮ஈருகனாய்விட்டேனே. 

இந்த நாலுசமுத்திரத் Bogue. பூமியைப் பரிபாலனம் பண்ணு 

வதற்கு என்பிள்ளாயைச்டூம்மாசனமேற்றிவையுங்கள் . மந்திரிகளே! 

தாமதம்பண்ணுவ தில் மிரயோசனமில்லை. சீக்செம் ௮க்ியை மூட் 

படுங்கள்” என்று சமாதானப்படுத் இன இன்பேரில், மக்திரிகள.ரசன் 

சொற்படி காஷ்டங்களைக் கொண்டுவந்து அக்கினி மூட்டினார்கள். 

உடனேபாண்டிய ராஜன் ஸ்நான ம் பண்ணி, ஆசமனஞ்செய்து பரிசுத் 

னாகி, அக்னியையும், ரிஷீசுவரர்களையும். வலம் வந்து, அவர்களை 

நமஸ்கரித்து, உமாபதியாகிய பரம௫வனைத் தியானித்துத் தைரியத் 

தைவிடாமல் அக்னியில் குதிக்க யத்தனம்பண்ணினான். ௮ப்பொ 

ழு துரிஷிகளெல்லாருங் கேட்டுக்சொண்டிருக்கு
ம்டொழுதே, ஆகாச த் 

தில் ஒரு yet ரிவாக்குத்.ே தான்றி, “ஏ! சங்கரராஜனே! அக்னியில் 

விழாதே | பிரமஹத்தி பயம் உனக்கு வேண்டிய தில்லை. இசகசயமா 

யும், Cas சம்மதமாயுமிருக்கிற ஒரு உபாயஞ்,சொல்துகேன்; ஜாக் 

இரதையாய்க்கேளு. தெட்சண சமு.த்திரக்கரையில் கந்கமாதன பர்வ 

தத்தில் பாபலிகாசனமாயும், புண்ணியப் பிர,சமாயுமிருக்கறெ இராம 

சேதுவில் தசரதராமனால் பிர திஷ்டை பண்ணப்பட்ட இராமலிங்க 

மென்கிற ஒரு இவலிங்கமிருக்கெது. நீ ஒரு வருஷகாலம் பக்தி பூர்வ 

மாக அந்தச் இவலிங்கத்தைதீ திரிகாலங்களிலும் பிரகட்ண ஈமஸ்கா 

ரம் செய். அந்த லிங்கத்துக்குத் தினம்தோறும் இரண்டு பாரம் பசு 

வின் கெய், இரண்டுபாரம் பசுவின் பால், பதக்குத்தேன் இவைகளால் 

மஹாபிே ஷகஞ்செய்வி த்து, சந்தன; ௮கரு,கற்பூரங்களைச் சாத்தி, கல் 

லெண்ணையால் இபமேத்தி, பாயசம் முதலான நானாகிச நைவேத்தி 

யங்கள் செய்தால் ஸ்தரீஹத்தி, பிரமஹச் தி யிவைகளிரண்டும் ௮ந்த 

க்ஷணமே ஈூத்துப்போய் விடுன்றன. இராமகாதரைக்கண்ட “tor gt 

இரத்தில் நாறுபுருணஹத்தியும்; பதினாயிரம். பிரமஹகத்தியும், ப தின 

டிரம் சுராபான தோஷமும், பதினாயிரம் 'சொர்ணஸ்தேய கோஷ 

Sd 
|
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மீதம், |. தினாயிரம்குருபத் தினி கமனே தாஷமும், இவர்களோடு சோக 
குதனானுண்டான தோஷமும் இந்தப் பஞ்சமஹா பாதசங்களுக்குச் 
சமானமான இகரதோஷங்களும் உடனே பஸ்மமாய்ப்போய்விடுன் 
றன. இராமகாதசேவை மனிதர்களுக்குக் கிடைக்குமானால் கங்கை, 
கயை, பிரபாகைமு லான இர்ச்கங்களில் ஸ்ரானம்பண்ணுவானேன் ? 
யாகங்கள் தான் செய்வர்னேன்? அ.கையால் ௮ரசனே! உடனே புறப் 
பட்டு இசாமசேதுவுக்கப்போப்,இராமகாகரைச் சேவைசெய், தாம 4 Dl (F ச்ட் ர c 

தும் பண்ணாதே. சீக்கிரம் புற்ப்படு'” என்றுசொல்லி ுடி.தீகது. Dl Gi 
கேட்ட ரிஷிகளொல்லாரும் இராஜனைப்பார்த்து “ஓயா 1] இராமகாதரு 
டைய மகிமையை யறியாமல் நாங்கள் அக்கினிப் பரவேசத்தைப் 
'பிராயச்சித்சமாக விதித்தோம். இப்பொழுது FF fi வாக்கு விதித் a5 

ச ரு 8 
படி. நீர் இராமே சதுவுக்குப்போம்?” என்.று அரசனைத் துரிதப்படு த்தி 

COMET» உடனே அரசனும்சன்னுடைய சதுரங்க பல்தையம் ஊரு 
க்கு அனுப்பிவிட்டு, ரிஷிகளை ஈமஸ்கரிக்அுக் கொஞ்ச சைனியக்தோ 
டும், எராளமான பணா த்தை யெூத்துக்கொண்டும் » «Dy இக Fee காலத் 
௦ தாடுக்கூடக் கந்தமாதனம் போய்ச்ே சாந்து, முக்தியைக்கொடுக்கும் 

் . ° ; டி . oy க 0 . படியான இச ரமசே தவில் ஒருவருஷஈதகஙக, ol Gull I 1h போஜனஞ் 

செய், கோபத்தையும் இச்திரியங்களையுமடககி, மூன்று காலமும் 
பக்தியோடுகூடஇராமநராகரைச் சேவித்து, ௮ சரீரி வாக்குச் சொன்ன 
படி Ber iC தாறும்,இராமகா தருக்கு want GS ஷ்க்ஞ்செய்வி ஜீதூ,கனு 

ஷ்கோடியில் நித்தியமும் ஸ்கானஞ்செய்து, பிரதி தினமும் பிராமணர் 
களுக்கு அ௮ன்னம்போட்டு,இராமநாகருக்குப் பத்துப்பாரம் இரவியங் 
கொடுத்து ஆராதனைசெய்து வந்தான். இப்படி ஒருவருஷமான பின் 
இராஜனுக்குப் பாபம் நீங்கிப் பமிசு ததமுண்டானஇன் பேரில், YS 
௮சசன் ௮இக சந்தோஷப்பட்டு கிருபாநிதியான இராமதா தரை, 
அந்த அரசன் ws ars இரம் பண்ண ஆரம்பித்தான்: 

“உமாபதியாயும் ஈசானராயும், ரத் இர.ராயமிருக்இ 2ராமகாதரே 
யுமக்கு நமஸ்காரம்! திரிபுர த்தை யெரித்தவராடிம், காளகூடத்தைப் 
பானம்பண்ணினவராயுமிருக்கிற மஹாதேவா | என்பேசில் கிருபை 
கூர்ந்து என் பிரமஹத்தியை நீக்கி என்னக்காத்தருளவேண்டும், ஏ ! 

கங்காதரா ! விரூபாட்சா | இரிகேத்திரா ! கருணைக்கடலே ! இராமா 
க தா! எனக்குவர்திருக்கற ஸ்திரிஹச்தி தோஷத்தை நீக்கக் காத்தரு 

ளும். காமாரீ! பக்தர்கள் கேட்டதை யெல்லாங்கொடுக்கும் இசாமகா 
தா என்னுடைய பாபத்தை யெல்லாம் நீக்கி யென்பேரில் தயவுவை
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தனுக்சாப்பாற்றும். தூரஜடீ! மார்ச்சண்டேயருக்கு ௮பயங்கொடுத்து 

மிருததியுவை ஐயிச்ச பரமசிவா ! என்னிடத்தில் கடாகூ ம்வைத்து 
சான்னைப் பரிசுத்தனாக்கும். ருத்திசாட்சமாலை யணிஈ்தவராயும், சந்தி 

ச (அச . க . . a . * ச 

சனைச் சிரசில் தரித்தவராயும், பார்வதிக்குப் பாதிசரீ.ர ததைக்கொடுத் 

தவசாயுமிருக்கிற சங்கரா | உமக்கு வந்தனம். என்னை யெப்பொழு 

அம் பாபத் தீண்டாதவலஞுகர்செய்யும்.வேதோக்தமான ஆசா.ரானுஷ் 

டானத்துச் கருகனாகச்செய்யும். சூரியனுடைய பல்லையடைத்தவசா 
. ° ° இ, க 

யும், ஸாரஸ்வதியினுடைய ஊக்கை ௮றுத்தவராயுமிருக்கற இசாமேமேசு 

வரா! உமக்குசமஸ்காரம், சச்சதொகர் சசொருபராயும், அதியக்த மற்ற 

வராயும, விருஷபறுவஜராயுமிருக்கிற உமக்கு அடிக்கடி வகதனம்செய் 
“5 ௪ ௪ ௪ 4 ப ப ௪ ச 6 உ 

Ho ner. என்னுடைய பாபங்களெொல்லாம் ஈ௫ித்துப்போகட்டும்'” என் 

௮. ப;இியோடுஉட இராமநாத தேவனை ஸ்கோக்கிரம் பண்ணின 
ஒ 9 

பொழு௮, ௮அசசனுடைய முகத்திலிருந்து கத்த வஸ் தர முடுத்தசா 

யும், மிகா சிவர்ததாயுமிருக்த பிரமஹத்தியானது வெளிப்பட்டது. 

அப்படி வர்க பிரமஹத்துயைப. பை ரவரடனவர் ப ரமூவனுடைய 

உததரவினால் தன் சூலத்தினால் ௮டி.த்துக்கொன்முர். உடனே இராம் 

நா நரானவர் ஸ்தோததிரம் பண்ணின சங்கா ராஜாவைப் பார்தது, 

பாரண்டியராஜனே ! நீ செய்த ஸ்தோத்திரத் தினால் கானுனக்குப் பிர 

ஸன்ன மாய்விட்டேன். உனக்கு வந்திருக்க av IP am & B, பிரமஹத்தி 

யாகிய இரண்மி கோஷங்களும் நீங்கப் பரி ஈத கனாய்விட்டாய், நீ மூன் 

போல் இராஜ்யா மீபாலனம் செய்யலாம். எவர்கள இரச தக்ஷ த்திரத் 

இல் என்னைத் நுஇக்கி ரர்களோ அவர்கள் செய்த பதினாயிரம் பிரம 
ர் ‘ 

ன் . க . . . த . . 

ஹ_சதி தோஷங்களையும் இகர கோஷங்க்யூம் நான காசம் பண்ணி 

விடுவதில் அவஷ்ஷ பனையில்லை. ௮ரசனே கேள, என்னை யாராதிக் 
இவர்களுக்கு மறுபிறு 1811 நஇிடையாது, என்னுடைய சாயுத்யத் 

தையே அடைவார்கள், நீ செய்க Dis we org திரங்களால் யார் 

என்னை ச் Gl Bra ர்சளோ அ௮வர்கருடைப மஹாபாரதகக் கூட்டங் 
ப * od . ச . 

களை நான் நிககிவிரிவேன். மஹாராஜாவே ! நீ செய்க பக்தியாலும் 

ஸ்தோஸ்திரங்களாலும் நான திருப்தி யடைந்திருக்றபடியால் 

உனக்கு வேண்டிய வரங்களைல் கேள்'* என்று சொன்ன இராம 

நாதரைப் பாரததுச் சங்கா ராதனைனைவன் “மஹாபிரபோ ! தங்களைக் 
1 

. . * * os * “A ௪ ச . 

கண்டமாத்தாததே லயே நான் அருதார்த்சனாய்விட்டேன்.மிருகண்டு 

ம ஹாரி வியின் பயத்தையும், துக்க த்தையும் நீக்கின உமது.பாதாரவிக் 
தங்களை கான் கண்டதே பெரியபாககயம், எனக்கு வேமேவாங்கள்



208 

வேண்டுவதில்லை. ஆனாவும் உம்முடைய பாதாரவிந்தங்களில் சலன 

மற்ற பக்தி இடைக்கவேண்டும். மறுபடியும் நான் தாயார் வயிற்றில் 

பிறக்கப்படாது, நான்செய்க ஸ்தோத்திர த்தைப்படிப்பவர்களுக்குச் 
சகல பாபங்களும் நீங்கு, உம்மைச் சேவைசெய்த பலன் கிடைக்க 

வேண்டும். இந்த கூன்று வரங்களை யருளிக்காக்கவேண்டும்”” என்.று 
சொன்னான்.அ௮ப்படியே ஆகட்டுமென்று ௮நுக்செகம்பஸ்ணி இராம 

நாதரானவா லிங்கத்தில் அந்தாத்தான மடைந்துவிட்டார். இராஜன் 

இசாமகாதரிடத்தில் ௮ுக்ரெகம் பெற்றுக் சதார்த்சனாய்விட்டோ 

மென்று எண்ணிக்கொண்டு தன் சைனியத்தோடு கூடச் சந்தோஷத் 
தோடு புறப்பட்டுக், காட்டிலிருந்த மஹாரிஹிகளுக்குச் சமாசார 

மெல்லாஞ் சொல்லித் தன் பட்டணம் போய்ச்சேர்க்து, அந்த ரிஷி 

களால் மறுபடியும் பட்டாபிஷேகம் பண்ணப்பட்மித் தன் பத்திர 
களத் சொதிகளோடும் மந்திரிகளோடும் சத்துரு பயமற்று வெரு 

லம் இராஜ்யபரிபாலனம் பண்ணிக்கொண்டுவந்தான். பிறகு ௮ந்திய 

காலத்தில் இராமராதரைத் தியானித்துக்கொண்டு சரீ.ரத்தைவிட்டு 

நீங்கு இராமகாதருடைய சாயுத்யத்தை யடைந்தான். 

கேளுங்கள் முனீசுவரர்களே ! இப்படியாக இராமநாதருடைப 

வைபவத்தையும், சங்காராஜனுடைய புண்ணிய சரித்திரத்தையும் 

சொல்லிவிட்டேன். இக்த ௮த்தியாயத்ை தச் சிரத்தையோடு படிப்ப 

வரும், கேட்பவரும், சகல பாபங்களினின்றும் (க்தர்களாகி இராம 

நாதருடைய சாயுஜ்யத்தை யடைவார். 

தாற்பத்தெட்டாவது ௮த்தியாயம் 

முற்றிற்று. 

 



காற்பத்தொன்பதாவ து 

இராமதாதர் ஸ்தோத்திர oer 

அத்தியாயம், 

  

கேளுங்கள் ரிஷீசு வரர்களே; மஹாபுண்ணியமான இராமநாத 

ருடைய ஸ்தோத்திராத்தியாயத்தைச் சொல்லுகி 2றன், ஸ்ரீராபன் 
தான் பிரதிஷ்டைபண்ணின இராமநாத லிங்கத்தை ஸ்தோத்திரம் 

பண்ணினார். அப்படியே Gaur சுமணன், சீதை, சுக்கிரீவன் முதலான: 

வானரங்கள், பிரடா முதலான தேவர்கள், அகஸ்தியர் முதலான ரிஷி 

கள்,இவர்களெல்லோருர் தனித்தனியே இசாமநகாதரைப் பத்தியுடன் 

ஸ்தோத்திரம் பண்ணினகைச் சொல்லுகிறேல். Hera on Gaon 

ள், 
இராமர் செய்த ஸ்தோ த்திரம்: மஹா தமாவாயும், மஹாமர 

யியாயும்,சூலியாயும், தன்னுடைய பாதாம்புயல்களில் பக்திசெய்றெ. 
வர்களுடைய துக்கங்களை நீக்குகிறவராயும், சர்வத்தையும் அழிக் 
கிறவராயும் இருக்கற உமக்கு நமல்காரம், சேவா திதேவராயும், 

சாட்சியாயும்,வேதார்தவேத்தியராயும்யோகெளுக்குத்தத். துவத்தை 
wi AaB ox றவராயும், சதாநந்த பரிப்ரணராயும், உலகத்துச்செல் 

லாம் நாதராயும், சம்புவாயுமிருக்கிற இராமராதருக்கு ஈமஸ்காரம். 
பக்தர்களுடைய பயத்தைப் CG பாக்குவகான பாதாம்புய த். தூளிச 

ளோடு கூடினவராயும், எல்லாவற்றுக்கும் காயகராயும், சாக்ஷாத்ப.ர 

மாத்வாயுமிருக்கறஉமக்குகமல்காரம்.அச்சரியகரமான வீரியத்தோடு 

கூடினவராயும், மஹாபாதக நாசனராயும், காலகாலராயும், கால 

யும், காலாதிதராயுமிருக்றெ உமக்குவந்தனம். ௮வித்ைபை நாசம் 
பண்ணுறெவராயும், பா.த்தைச் சங்கரிக்கிறவராயும், சம்சார சாபு 
த்தை யடைந்தவாகளுடைய துக்கம் தப்போக்குகிறவராயுமிருக்கிற 

உமக்குவர் தனம். என்னுடைய் பிரமணத்தியை நாசம்பண்ணினவரா 
பும், விஷபானம் பண்ணினவராயுமிருககிற உமக்கு வக்தனம். பார்வ 

தாதா! கைலாசவாசா! ௮வ்யுயா! உமக்கு வந்தனம். east sant விரு. 

பட்சா1] சகலமான பதி துகளினின்றும் என்னைக் . காத்தருள 

2 வண்டும். பிராகழ்தைக் கையிலேக்தினவராயும், மன் மதனை Oud é
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தவராயுமிருக்கி ற உமக்கு நான் எக்காலத்திலும், எற்தகிலைமையிலும் 

Dig bby ஈமஸாாரம் பண் ணுகிழேன்,” 

இகட்சமனர்செ FU ஸ்ே தாச்இரம்:--**திரிபுமச்தை Qui a x 
வசாயும், பார்வதி க்குப் பிராணநாதராயும், கணேசர், ஸ்கந்தர் இவர்க 

ளைப் புத்திரர்களாகப் பெற்றவராயும், சூரியன், ச் தரன், அக்கினி 

இவர்களை கேக்தரமாஃக் கொண்டவராயும், கபர்த்தியாயும், இராமா 

தராயுமிருக்?ற உமக்கு வர்தனம், வந்தனம்.ஸோமராயும், மார்க்கண் 

டேயருடையபயகத்தைத் தீர்த்தவராயும், சகல பிரபஞ்ச சிருஷ்டி 

ஸ்திதி சம்ஹாரங்களுக்குக் காரணமாயும், சிவனாயுமிருக்ற உமக்கு 
நமஸ்கா ரம். உக்ர யும், பிமராயும், மஹா? சவராயம், சாக்ஷியாயம் 

ஸர்வக்ஞராயும், வசேண்யராயும், வரமாய்ம், வரத்தைக் கொலிக்கிற 

வராயுமிருக்கிறஉமக்குகமஸ்காரம், ஸ்ரீகண்டராயும், பஞ்ச மஹாபா த 

கற்களைத் தொலைக்கிறவராயும், சச்சிதானந்த சொரூபராயுமிருக்கிற 
உமக்கு வந்தனம். ஸம்ஸார ரோகுக்கை Bout a & 1151 BONS 0 DILL, 

OW STU BBs ஞூக்கெல்லாம் பதி Mar em eur tbs தீஸ்காரர். களுக்கெல்லாு் 

பஜயாயும், வனங்களுக்குப் ப.தியாயும், விரவ சொருபியாடும், விசுவ 

சாட்சியாயு மிருக்கிற உமக்கு நமஸ்காரம். சம்புவே! என்னுடைப 

கர்மவசத்தால் எந்த ஜன்மமெடுத்தாலும்௮ந்தர்ச ஜன்மத்தில் உமறு 

பாதார விந்தத்தில் எனக்குப் பக்தியிருக்கவேண்டும். உம்முடைய 

இருபையால் என்மனது அன்மார்க்கத்தில் செல்லாமல், சன்மார்க்கத் 

திலேயே செல்லவேண்டும். உமக்கு நமஸ்காரம், நமஸ்காரம்.” 

சீகைசெய்த ஸ்தோத்திரம்--* ப ரமகாரணா! சங்கரா! தூரஐடி! 

பார்வதியினுடைய ஸ்தனகுங்குமழ்தால் விளங்குகறவரே! LIT LY Sp 

ரிடத்தில் என் பு.த்தி செல்லாமல் என்னுடைய காயகனிடத் திலேயே 

என் சிததமிருக்கும் பி. ய/ நக்கரகம் பண்ண வண்டும், கங்காதரா ! 

விருபாட்சா! நீலமோகிதா! சங்கரா! இர ரமகாதா! உமக்கு ௩மஸ்காரம்! 

கருணாரூர்த் தீயே யென்னைக் காத்தருளவேண்டும். தேவதேவேசா! 

கருணைக்கடலே! சம் FTI EEN (SUID EOL 6 FUT Bb சம்சாசபய 

த்தை நீக்கு மவ! வதன; வந்தனம்; வந்தனம். காதா ! Flot | 

ஜக wis FS தீரான மார்க்கண்டே ராயனவர் ௨ ம்முடைய FI COO) 1 09 6 55 

ப்க்திபண்ணின படியால் எமபயச்தை 260 Ag Aus gasons 
படைந்தார். பேசா! உம்மை Berd sera எதுதான் கைகூடி 

க.ராஜுூ பரமாகந்தா! சரணாகத பாலகா! படேரசா! எப்பொழுநமென
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க்குட் பதிவிரகாதாமத்தைக்கொடுத்து இரட்சியும். உமக்னாவற்தனம், 
வந்தனம்.” | 

ச 6 ஐ ° 1d ஓ . , டி டட. ட ். . 

சக்ர கன்பண்ணின ஸே தாத்திரம்--*ஜன்மமிருத் திய menses 

ara பயத்தோடு கூடியதும், புத்தி சாரதன கேஷச்திரங்களாகிய 

அலைகள் மோதுகிறதும், பிரமாண்டமுழுதும் முழுகக்கெடக்றெதுமா 
. ச க 6 * . 

இய சம்சாரசாகரத்தில் விழும்.து கரையேற வழிதெரியாமல் ழுது 

கொண்டும், ஏழையாயும், விஷயங்களாகிற துஷ்டஜர்துக்களை கண்டு 

பயப்பட்டுக்கொண்டும், வியாஇகளாகிற மீன்களால் அுன்பப்பட்டுக் 

கொண்டு மிருக்கற என்னை இசாமகாதா! நீர் காத்தருளவேண்டும். 
உமக்கு வந்தனம், வந்தனம்.” டட 

மார் செய்த ஸ்கதோத்திரம்--*தவதேவா ! Resor srt 
2 ட . ree 

இருபாநிதிே ய! இராமநாதா! உமக்கு ou wan. உம்முடைய பாதார 

விம்தங்களில் எனக்குச் சலனமற்ற பக்தியிருக்கவேண்டும். எவர் இல் 
லாமல் உலகம்உையாதோ, சாவா இல்லாமல் உலகத்துக்கும் பிரகாச 

Merv Swi, அப்பேர்ப்பட்ட சழ்தாயும், BG wir மிருக்கிற இசாம 
. ச ஆ 

BT BIT oN உமக்கு நமஸ்காரம், 

அங்கதன் பண்ணின ஸ் தாத்தம்-- “ர வருடைய பிரகாசத் 

ஜால் உலகம் விளங்குறதோ, எவருடைய பிரகாசமில்லாமல் உலகம் 
விளன்கவில்லையோ, அப்பேர்ப்பட்ட இராமகாதராயும், சம்புவாயு 

மிருக்கிற உமக்கு நமஸ்காரம்.” 

ஜாம்பவான் செய்த ஸ்தோத்திரம்--“எவருடைய அனந்தமா 
னஅ௮ உண்மையாக ஸர்வானந்தமாய் விளங்குகிசோ அந்தப் பரமா 
நரச சொருபராகய இராமநாதருக்கு ஈமஸ்காரம்.”” | 

தீ லன் பண்ணின ஸ்தோத்திரம்--*ஏந்த வஸ்துவானஅ CB SE 
கால திக்குப்பேதங்களால் வே.றுபடாமல், அதக்துவைசமா யிருக்க 
தா ௮ந்த வஸ்துவான இராமகாதருக்கு ஈமஸ்காரம்.”' 

நளன்செய்க ஸ்தோத்திரம்--*பிரம, விஷ்ணு, மஹோசன் மூக 

லானவர்களெல்லோரும் எவருடைய மாயையால் ே தான் .றிஞர்சே ளா 

அர்த மாயைக் குட்படாதவரான இராமகாதராகிய உமக்கு நமஸ் 

காரம்,” | | 

Gyser Osis ஸ்தோத்திரம்--*எவருடைய சொரூபத்தை, 

யறியாமல் பிரதானத்கைல் - காரணமென்று Osra qgamraCerr 

அச்சப் பிரதானத்துக்கும் கரணராயிருக்கிற 'இராமராதா ! உமக்கு 
நமஸ்காரம்.”
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பனசன் பண்ணின் ஸ்தோத்திரம்--*எவருடைய அவித்தை 

யாலே ஜாக்ிர, சொற்பன, ஸுஷாப்தி முதலான ௮வலஸ்தைகளுண் 

டாகின்றனவோ, எவருக்கு அந்த ஜாக்கொதாதி ௮வஸ்தைகள் டை 
யாவோ, எவர் ஞானசொரூபியோ, அப்பேர்ப்பட்ட உமக்கு ஈமஸ் 

காரம், 

கஜன் செய்த ஸ்தோத்திரம்--** எவருடைய சொரூபத்தை யறி 

யாமல் ஈன தார்க்கேர்களான, வைசேவிகர்கள் காரியங்களுக்கெல்லாம் 

பரமாணுவைக் காரணமாகக் கற்பித்துக்கொள்ளுகறார்களோ ௮ப்பே 

ர்ப்பட்ட பரமாணுக்களுக்கும் காரணபூதராய்ப், பரமாநந்த சொரூப 

பராய்ச் சர்வசாட்சியாய் விளங்காகின்ற இராமகாதா | உம்மை ஆச்ம 

சொருபியாக கான் எப்பொழுதும் வணங்குகதேன்."' 

குவாக்ஷன் செய்த ஸ்தோத்திரம்--*அஞ்ஞானபாசத்தால் கீட் 

டுண்டிருக்கிற பசுக்களின் பாசமோசனம் செய்கிறவராயும், சாந்த 

சாயும், செவனாயும், இராமகாதக.ராயு மிருக்கிற உம்மைச் ச. ரணமடை_ 

கிறேன்.” 

கவயன் பண்ணின ஸ்தேோத்திரம்--**தன்னிடத்தில் அரோ 

பணம் பண்ணப்பட்ட ஜகத்துக்கு அதாரபூத.ராயும், சந்திரசூட 

சாயும், உமாபதியாயம் ம், சம்சாரமாகிற ரோக கிஅக்கு ஒளஷதமாயு 

மிருக்கிற இராமகாதா ! உம்மை வணங்குகிறேன்.” 

சரபன் செய்த ஸ்தோத்திரம்--*எதைய தியாமல் HG BELL GO 

ததை அச்மாவென்று மூடர்கள் சொல்லிக்கொண்டி ருக்கிறாரகளோ 

௮ப்பே்ப்பட்ட ஆத்மாவாயிருக்கற இராமநாதாஉமக்கு ஈமஸ்காரம் 

பண்ணுகிறேன்.” 

கந தமாதனன்செய்த துதி--**உமாகாதராயும், கண நாதராயும், 

தீரியம்பகராயும், ஜகதிசுவ.ரராயுமிருக்கிற இராமகாதா! என்னுடைய 
சமஸ் சபாபங்களும் டீங்கி ரான்பரிசுத்தனாவதற்காக உம்மை உபாசிக் 

இரேன்.” 

வானளசக்கூட்டக்கள் செய்த அதி--*பிரபுவே | இழிவும், உயர் 

மான யோனிகளில் ஜனித்அக், கும்பிபாகாதி நரகங்களில் விழுந்து, 
கசாமசேஷதக்சால் மறுபடியும் எனயோனிகளிற் பிறலு,இவ்விசமாகச் 
சம்சாரத்தில் விழுந்து கதியற்று, அலறித் சவிக்கெ.ற எங்களை, தயா 
சிர்துவே ! மஹேசுவரா! இராமதா! காத்தருள வேண்டும்."
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விபிஷணர் பண்ணின ஸ்தோத்திரம்---**சம்புவே! ஜனங்கள் 

சஞ்சரிக்கும் வழியற்றதாயும், வியாதிகளாகிற இருடர்களும் சிக் 
கங்களும் நிறைந்ததும், ஜன்மமாகிற புலியோடு கூடினஅம், லயம் 
என்றை பாம்போடு கூடியஅம், பாலியம், யெளவனம், வார்த்த 

சம் என்கிற இருண்ட ணெறுகளுள்ளதாயும், கோபம், பொருமை, 

பேராசை இய காட்டுத்தியை யுடையதாயும், இந்திரிய சுகங்கு 

ளென்கிற குரூர பர்வதங்களுள்ளதாயுஷ் பயம், அக்கமென்கிற 

முட்கள் நிறைந்ததாயுமிருக்கற சம்சாரமாகிற காட்டின் நடுவில் 

அகப்பட்டுக் கதிபில்லாமல் இயங்கிக்கொண்டிருக்கற எனக்கு 

நல்லவழி காட்டியருளும்,” 

விபிஷணன் மந்திரிகள் செய்த அதி--வாகராயும், வேண் 

பரயும், திரிணேத்திரராயும், இரிசூலியாயும், யோகிகளால் தயா 

னம் பண்ணத்தக்கவராயும், நித்தியராயுமிருக்க்ற இராமகசத! 

உமக்கு வந்தனம்." 

பிரமா செய்த அத--“லோககாதராயும், சம்புவாயும், சர 

வேசருமாயிருக்கிற இராமகாதா*! உக்கு நமஸ்காரம். தயவுசெ- 

ய்து என்னுடைய ௮வித்தையை நீக்கிவிடும்.” 

இந்திரன் செய்த” ஸ்துதி--*இராமநாதா ! ஐகன்மாதாவா 

யும், வேதசொருபியாயுமிருக்கிற உமாதேவியைச் சக்இயாகப்பெ 

ற்.றிருக்கிற உமக்கு கமஸ்காரம்.'” 

யமதருமராஜன் செய்த ஸ் ௮இ--*கணேசமையும், ஸ்ச்க்சகளை 

1ம், புத்திரர்களாகவும், விருஷபத்தை வாசனமாகவுங் கொண்ட 

இராமநாதா | என்னுடைய அ௮ஞ்ஞானமெல்லாம் நீங்குவதற்காக 

உம்மை ஈமஸ்கரிக்கிறேன்.”? 

வருணன் செய்த ஸ்து தி--“மிருகண்டு புத்திரரான் மார்க் 

கண்டேயர் யாரைப்பூஜைசெய்து மிருத்தியவை ஜயித்தாரோ 
அப்படிப்பட்ட மிருத்தியஞ்செயரான இராமகாகா! உம்மை இரு 

தயத்தில் தியானம் பண்ணி உபா௫க்கிம£ றன்.” 

குடோன் செய்த ஸ்துதி--*(ஈசுவரராயும், கரணகுண்டமை 
ணிந்தவராயும், செம்பஞ்சுக்குழம்புபோலச் செவந்த நிறமுடைய 

வ.ராயும் இருக்கிற இராமகாகா1 உமக்கு வந்தனம்.” ' | 
30
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சூரியன் செய்த ஸ்துதி--இரியம்பகா ! மஹதேவா ! இரா 

மாதா | தட்சயாகத்தை யழித்த உமக்கு நமஸ்காரம். என்னைக் 

காத்தருஞம், 

சந்தீரன் செய்த ஸ்து தி---**விபூ தியணிர்கவ.ராயும், கையில் 

சூலமேக்தினவராயும், சர்ப்பமாலை பூண்டவராயும், தயாநிதியா 

யம, மஹாமயானத்தில் வாரம் பண்ணுகயவராயமிருக்கிற இரா 
மநாதா ! உமக்கு நமஸ்காரம்.” 

¢ 

அக்கினிதேவன் அதிக்தநு--“இந்திராதி சகல ேவர்களா 

ஆஞ் சேவிக்கப் பட்ட பாகாம்புபதிகை யடை.யவராயும், BES 

களை வஸ்திரமாயுடையவராயும், சுத்தராயுமிருக்கிற இராமகாதா! ' 

உமக்கு கமஸ்காரம்.” 

. * * ‘ ௪ 

வாயுதேவன் செய்த அ.தி--*ஹாராயும், ஹரீசொருபராயம், 

புலிததோலை வஸ்திரமாஃக் தரித்தவராயுமிருக்கற இராமநாதா ! 
உமக்கு நமஸ்காரம்.” 

பிருஹஸ்.. தி செய்த gp அ.தி-- “அகங்கார ததுக்குச் சாட்தீபூச 

சாயும், பிரத்தியக்கு ௮த்துவைக வஸ்துவாயுமிருக்கிற இராம 

நாதா! உமக்கு நமஸ்சாரம். என்னுடைய அஞ்ஞான சதை நீக்கிக் 

காத்தருளவேண்டிம்."! 

சுக்கரன் பண்ணின இுதி--“வஞ்சர்களுக்கு எவிதிலகப்படா 

தவராயும், மஹா மந்தஇிரார்த்த சொளுபியாயும், துகை வதமத்தவ 

சாயும், சம்புவாயுமிருக்கிற இராமநாதா! உமக்கு நமஸ்காரம்.” 

அசுவனி தேவதைகள் செய்க துதி “யோடுகளுடைய 

இருதயத்தில் அ௮,த்மசொரூபியாய் எப்பொழுறும் விளங்குகிறவ 

ராயும், இகர ஒளியால் ௮றியப்படாதவராயுமிருக்கிற இராம 

நாதா ! உமக்கு வந்தனம்.” 

கந்தர்வர்கள் செய்த துதி-- “இசாமராதா அபாரமான துக் 
BiB BITSY நிறைந்த சம்சார சாகரத்தில் Puss LEB எங்க 

CHES உம்மைத்தளி.ர Gang கதிகடையாது."? 

ஈஇன்னரர்கள் செய்த துதி “இராமகாதா! ” ° வியாதிகளாகற 

புலிகளால் பயங்கரமான சம்சா.ரமாகிற காட்டில் உம்மைத்தவிர 

61 B/E HBG) வ(திகாட்டுிறவர் யார்?” 

4
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ய்க்ஷர் செய்த Bi B—“sr iO UT Bil Ue Di Shugasr1@p 

சச்னுருக்கள் செய்கிற துன்பம் சக்கமுடியாது, தார்ஜடி 1 HOS 

இந்திரியங்களை ஜெபிக்க நீர் எங்களுக்கு eo “செய்தருளவே 

ண்மிம்,' 

நாகா செய்த ததி--அம்பிகாப தியான இராமகா கா! அற்ப 

புத்தியுள்ளீ நார்கள் அசிந்திய மகிமையுடைய உம்மை ne ons 

இரம்பண்ண எப்படிச் சக்கியுள்ளவர்களா யிருக்கக்கூடும்?”” ் 

இம்புருஷர் செய்த அுதி--4இராமநாதா ! உமக்கு வந்தனம் 

பண்ணுகிறோம். கானாயோனிகளில் பிறப்பதையும், எங்களு 

டைய அஞ்ஞான த்தையும் நீசக்சிவிடவேண்டிம்.' 

வித்தியாதரர் செய்த ௮--விருவபதுவஜராயம், ௮ம் 

பிகாபதியாயும், மாயாசம்பந்தமற்றவராயும், மஹாதமாவாயுமிருக் 
1 99௪ இற இராமநாகா | உமக்கு வந்தனம். கருணை செய்தருளும். 

வசுக்கள் செய்த து.இ--**இராமநா தர! பிரமசககணங்களுக்கதி 

பதியாயும், பிரமதகணங்களால் பூஜிக்கப்பட்ட பாதாம்புய த்தை. 

யுடையவராயும், கங்காதரராயும், இரகூயமானவராயுமிருக்றெ. 

உமக்கு வந்தனம். எங்ககா எப்பொழுதும் காத்தருளம்.” 

விஈவேதேவர்கள் செய்த அதி--“ஞானமொன்றையே பத் 

இியிருக்கிற யோகிகளுக்கு முக்தியைக் கொடுக்கிறவராயும், ஸாம் 

ப.ராயம்,* சங்கரராயுமிருக்கிற இராமநாதா ! ' உமக்கு ஈமஸ்காரம். 

எங்ககாக் காத்தருளும்.” 

மருத்துச்கள் செய்த துதி--“தத்துவக்க ளெல்லாவற்றுக்கும் 

பரதத்துவமாயும், உண்மையான தத்துவமாயும், சுவயப்பிரகாசு 

ராயும், சம்புவாயுமிருக்கிற இராமநாதா | உமக்கு ஈமஸ்காரம்.”” 

சாத்தியாகள் செப்த அதி--**தன்னைத் தவிர வேறு “இல் 

லாசவராபும், ஜகத்துக்குச் சத்தைக்கொடுத்தவராயும், மாயை 

யை நீக்குகிறவராயுமிருக்கற இராமகாதா | ௨ உமக்கு நமஸ்காரம்.' 

தெவர்களெல்லோரும் செய்த துதி--“சச்சதொன் த -சொரூ 
பரராயும், துவைத மற்மவராயும், சுவயம்பிரகாசராயும், ' QS 

சொருபராயும், அதிமத்தியர்ந்த வர்ஜிதராயும்,. விகாரமதற்றவமா 
dy Dy பற்றறறவ.ராயும், ப்ரி சற்கராயம், தி த்தியராயும்,. காசரதி
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பிசபஞ்சங்களுக்குச் சாட்டுபூகராயும், பரராயும், அமிர்தராயும்,, 

பிர மாதகசாயும், பிரமாணங்களுக்கு விளக்கச்தைக் தருபவராயும், 

தோற்றம், மறைவு, குஜைவு முதலிய விகாரங்களில்லா தவராயும்,, 

தன்னிடத்தில் தரோபணம் பண்ணப்பட்ட இந்தப் பிரபஞ்ச 

தீதுக்குச் சாட்சியாயும், நிர்லேபராயும், பிரமானந்தராயும், 

பூமாரந்தராயும், சித்ரூபியாயும், மஹாத்மாவாயும், பிரமசொருபி 

யாயும், இருக்கிற இராமநாதா [| ஆதிமாநந்தததை ய நுபவிக்க 

விரும்புகிற நாங்களெல்லாரும், எங்களுடைய பாபபரிசுத்திக்காக 

உம்மைச் சதா இத்தத்தில் தியானிக்கிறோம். கருணைக்கடலான 

இராமகாதா | உம்மை வணங்குகிறோம், எங்களைக் காத்தருளும். 

ருத்த சொருபியாயும், சம்சார துக்கத்தை நாசம் பண்ணுகிற 
வசாயம், தன்னுடைய மாயையாலே பிரம லிஷ்ணுவாதி சொரு 
பபேதங்களை யடைந்தவராயுமிறாக்கற இராமநாதா! உமக்கு வற் 

சனம், வந்தனம்.” 

அகஸ்தியர் செய்க அதி--*அதிதேவா! மஹாதேவா! வீசு 

வேசுவரா! சிவா! அவயயா | அம்பிகாகாதா ! விருஷபதுவஜா ! 

சந்திரசேகரா | இராமநாதா | இருபைகூர்ந்து நான் செய்த ௮ப 

ராதங்களையெல்லாம் பொறுத்தருளும். புத்திராதிகளிடத் திலுள்ள 

எனதென்கிற அகஙகாரத்தையும், நான் என்கிற அ௮கங்காரத் 
தையும் நீக்கியருளும்.” 

௬தக௯ணர் செய்த "அதி கோத்திரங்கள், இசத்திஞதி 

தனங்கள், வஸ்திரங்கள், பசுக்கள், புத்திரமித்திரகளத்திராதிகள் 

இவைகளெல்லாம் ஆபிதீதுக்குகவாதவைகள். அகையால் இராம 
நாதா இவைகளிடத்தில் எனக்கு விரக்தியுண்டாகும்படி. இருடை 

செய்தருள வேண்டும்.” 

விசுவாமித்திரா--*இராமகாதா ! ஈசுவரனாகிய உம்மிடத்தில் 

மனிதனுக்குப் பக்தியில்லாமல்போனால், ௮வன் குருமுகமாய்க்கே 

ட்ட சாஸ்திரங்களும், ௮த்தியனம்பண்ணின மூன்று வேதங்க 

ளும் பலன் தராமல் வீணாய்ப்போகின்றன." 

event செய்த அத--“இராமகாதா | உம்மை நஈமஷ்கரி 

யாதவர்கள் செய்த தானங்களும், யாகங்களும், விரதங்களும், 

தீ பசுகளும், கங்காதி இர்த்தஸ்கானக்களும் வீண் என்பதற்குச் சக் 

ச ககபமயேயில்லை.”
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வசிஷ்டர் செய்த அதி--இராமநாதா ! ஒருமனி*ன்கொட 

சமான எல்லாப் பாபங்களையும் செய்திருந்தபோதிலும் . ௮வனு 
ம்மைப் பக்தியோடு வணங்கனானேயானால் அவனுடைய பாபங் 
களெல்லாம் சூரியனைக்கண்ட இருட்டைப்போல விலூப்போய் 
விடுகின்றன.” 

அத்திரி செய்த அதி--**இராமராதா ! மனிதன் ஈசனாகய 

உம்மை ஓருபொழுதாவது தரிசித்து, ஸ்பரிசித்து, ஈமஸ்கரித்தால் 

அவன் மறுஜென்மமடையாமல் உமது ௮ த்துவைக சொருபத் 

தையடைகிறான்.'' 

அங்கரல் செய்த அதி--*4இராமகாதா ! ஒருமனிதன் உம்மி 

டம் .வந்து உம்மை நமஸ்காரம், பண்ணும்பொழமுது தன்னுடைய 

டநீதுக்களை நினைத்துக்கொண்டால் அந்தப் பந்துக்களும் சகல 

பாபங்களும் நீக்கிக் கரையேறுவார்களென்றால் நமஸ்காரம்* பண் 

ஹினவன் கருதார்ச்சனைவான் என்பதிலாச்சரியமென்ன வகிருக் 

இிறது?'' 

கெளதமர் செய்த அதி--**உத்தமமாயும், சோகமொழிப்பதா 

யுமிருக்கிற உம்முடைய பாதாரவிர்தத்தைப் பஜிக்றெவர்களை யெவர் 

கள் வணங்குகருர்களோ அவர்கள் கூடத் தன்னியர்களாய் விடுக 

ரூர்கள், இராமநாதா | இது இரகசயமானது.”” 

சததாநர்தர் செய்த அுதி--**இராமநாதா [ வேதாந்த இசகயெங் 

களை யறிக்தவர்களாயும் முழுட்சுக்களாய மிருக்கிறவர்கள்” ௮.றிக்து 

கொள்ளவேண்டியது என்னவென்முல் கல சாஸ்திரங்களையும் 

விட்டுவிட்டு உம்மைப் பஜிப்ப.து ஒன்றையே கைக்கொள்ள வேண்டு 

மென்பதே.” 

பிருகு செய்த ஸ்தோத்திசம்--*இராமகாதா 1 உம்மூடைய 
இரண்டு பாதகமலங்களையுக் தியானம்பண்ணிப் பாபங்களையு தறி 

விட்ட மனிதன் பயரகதமாயும், சத்தாயும், சுகசொரூபமாயும், ௮2 

அவைதமாயும், சுயம்பிரகாசமாயும், மரயாரகிதமாயும், சிச்சனசொ 

ரூபியாயுமிருக்கிற உம்மை யடைஉருன்," 

குத்ஸா செய்த ஸ்சோத்திரம்-*இராமநாதா ! இசசத்தைக் 

, ரடக்கற எந்த மனிதன் தான் போகமோட்சங்களைக் கொடுக்ெதா
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க) சியபர் செய்த ஸ். துதி-*இராமராதா ! உம்முடைய பாத 
சேவை பண்ணுறெவர்கள் விரதமலுஷ்டிப்பானேன் ? தபசுபுரிவா 
னேன்? யாகங்கள் செய்வானேன்? வேதமோ துவானேன் ? சாஸ் 

திரம் படிப்பானேன் 1? ஜபம் செய்வானேன் ? ஆஅகாசது் திலிருந்து 
வந்த கங்கையில் ஸ்கானம் பண்ணுவானேன் 1” 

ஆங்ோஸர் செய்த ஸ்தோத்திரம்--*இராமநாதா |! சம்போ ! 
என்னுடைய மரணகாலத்தில் நீர் பார்வதி சமேதராய் வந்து சோக 

மோகங்களைப் போக்குகிறதும், ஞானானந்த சொரூபமாயுமிருக்கிற 

உமது பாதாரவிந்தத்தை கானடையும்படி. ௮னுக்கெகம் பண்ணவே 

ண்ூம்.” 

கேளுங்கள் முனீசுவரர்களே | இப்படியாக இராமாதிகளால் 

துதிக்கப்பட்ட ஸ்ரீ ராமராதரானவர், “ஜான கார்தனான இராம 

இலட்சுமணா ! ஜான&! சுக்ரிபன் முதலான வான?ேசர்களே | பிர 

மாதி தேவர்களே ! ௮கஸ்தியாதி ரிஷீசுவரர்களே | நீங்கள் எல்லா 

ரும் நான் சொல். லுவதைக் கவனமாய்க் கேளுங்கள். நீங்களெல்லா 

ரும் அன்போட செய்த ஸ்தோத்திரங்களைப் படிப்பவரும், கேட்ப 

வரும், பிறர் கேட்கும்படி சொல்லுகிறவர்களும், என்னை அர்ச்சனை 

பண்ணின பலனையும், இராமதனுஷ்கோடியில் ஸ்கானம் பண்ணின 
புண்ணிய பலனையும், இராமசே துகில் ஒருவரும் வாசம் பண்ணு 

இறதாலுண்டாகும் பலனையும், கந்தமாதன பருவதத்தின் நடுவிலிருக் 

இற ஸர்வ தீர்த்தங்களிலும் ஸ்மானம் பண்ணின பலனையும் அடை 

ந்து, ஜன்மதுக்கம், ஜராதுக்கம், மரணதுக்கமென்கிற மூவகைத்துக் 

களையும் ஒழித்து, என்னுடைய சாயுஜ்யக்சை யடைவார்களென்ப 

-தில் ஐயமேயில்லை; ஐயமேயில்லை."' என்.று சொல்லியருளிஞர். 

 தாற்பத்தொன்பதாவது அத்தியாயம் 

ழற்றிழ் று. 

 



ஐம்பதாவது 

ஸேதுமாதவன் இசாமசேதுவீல வந்த 

கதை உரைத்த : 
அத்தியாயம். 

  

பிராம?ணோத்தமர்களே ! பாபஹாலாாயும், புண்ணிப மாயுமிருக் 

இற ஸேதுமாதவன் வைபவத்தைச் செர்ல்லுறேன் கேளுங்கள், 

பூர்வகாலத்தில் சந்திரவம்சத்தில் பிறந்த புஅணியநீதீ என் 2 

௮ரசன் அலாசிபராதர் விளங்கிசக்கொண்டிருக்கிற மதுராபுரியை 

யாண்டு வருகையில், ஒருகாள் இரசாமசே வில் ஸ்கானம் பண்ண 

வேண்டுமென்றெ எண்ணக்கொண்டு, தன் புத்திரனை மது.ராபுரியை 

ப்பரிபாலிக்க நியமித் துவிட்டுத், சன்னுடைய பத்தினியை யுழைத் 

ுக்கொண்டு, சதுரங்க பல சேனைகளோடு இராமசேது வந்துசேர் 

ந்து, தனுஷ்கோடியிலும்,கந்தமானத்திலுள்ள வேறு பல திர்த்தங் 

களிலும் சங்கற்ப பூர்வமாக ஸ்கானம் பண்ணிப் பக்தியோடு இராம், 

நாதரை யாராஇத்து, வெகுகாலம் இசாமேசுவரத்தில் சுகமாய் வ௫த் 

துக்கொண்டிருந்தான. ௮/ப்படி யிருக்கையில் ஒருகாள் விஷ்ணுவுக் 

குப் பிரியமான ஒரு யாகத்தைச் செய்து, யாகமுடிலில் பத்தினி பரி 

வாரம் சடிதமாய்த் த னுஷ்கோடியில் ௮வபிருதஸ்கானம் செய்து 

முடித்து, இராமராதரைத் தரிசனம் பண்ணிக்கொண்டு தன் வீ3 

போய்ச் சுகமாய் வசித்துக்கொண்டிருந்தான். டட 

இப்படி. யரசன் வ௫ூத்துவரும் காளையில் ஒருகாள், வைகுண்ட 

த்தில் மஹாலட்சுமிக்கும், மஹாவிஷ்ணுவுக்கும் இவவரச.னுடைய 

பக்தியைப்பற்றி ay Con WIT LL விவாதமுண்டாக, மஹாலட்சுமியா 

னவள் பந்தயம் போட்டுக்கொண்டு, மஹாவிஷ்ணுவின், உத்தரவு 

பெற்று, ௮ரசனுடைய பக்தியைப் பரிசோதிக்கும் பொருட்டு, 

எட்டு வயது பெண்வடிவங்கொண்டு வைகுண்டத்தைவிட்டுக் கந்த 

மாதன த்இிலிருக்கிற கனுஷ்கோடியில் வந்து நின்றாள், ௮ந்தச் சமை 

பத்தில் புண்ணியந்தி ராஜன் தலுஷ்கேர்டியில் சன் பத்தினியோடும், 

பரிவாரத்தோடும்கியமமாகல்கானம்பண்ணித் துலாபுருஷதாஏ மூத 

லான எலலாத் தானங்களையும் செய்து, வ் ட்டுக்குத் திரும்பிப்போக 

அய ததை இருந்தான், ுப்பொழுது அதிரூப செளந்தரியமுள்ள
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வளாயும், சொவ்வைப் பழம்போலச் செவந்த உதட்டை உடையவ 
ளாயும், சிறுத்த இடுப்பை யுடையவளாயும், ௮ழயெ கண்களை யுடை 

யவளாயும், அழாமல் சிரித்சமூகமுடையவளாயுமிருந்த எட்டு வய 

அள்ள ஒரு கன்னிகையைக்கண்டு, “குழந்தாய் ! நீ யார்? யாருடைய 

கன்னிகை ? நீ யெங்கேயிருந்து வந்தாய் ? எதற்காக வந்தாய் ?'” 

என்று வினவினான். உற்பலம்போலக் கண்ணையுடைய அ௮ர்தப்பெண் 

“மஹாராதனே | எனக்குத் தாய்தந்தையர்கள் டையாது; பந்துக் 

களுமில்லை. கான் ௮நாதை; உமக்கு கான் புத்திரியாச உமது வீட்டி. 
லேயே வசிக்கப் பிரியமுடையவளாக இருக்கிறேன். என்னைப் பலாத் 

காரம் பண்ணுகறெவனைத் தண்டிக்கிறேனென்று வாக்குக்கொடுத்தி 

ரானால் உம்மைத் தகப்பனாராகப் பாவித்து உமத வீட்டில் வாசம் 

பண்ணுவதற்கு க்ஷ பனை யில்லை'' என்று உத்தாஞ் சொன்னாள். 

அதுகேட்ட“ குணகிதியான ௮ந்த அரசன் “நீ சொன்ன படியே செய் 

இறேன். எனக்குப் புத்திரி.பில்லை. ஒரே புத்தானிருக்கிறான். ரீ என் 

விட்டுக்கு வரது அந்தப்புரத்தில் வசித்.துக்மிகாண்டி௬. என் பாரியை 

யும் உன்னைப் பு த்திரிபேர்லப் பாவித்து நடத்துவாள். நீ யார்பேரில் 

விருப்பம் வைக்க ருயோ ௮ வனுக்கு விவாகஞ்செய்து கொடுக்க 

மேன்.” என்று சொன்னதின்பேரில் ௮ந்தப்பெண்ணுமப்படியே 

நல்லதென்று ௮ ரசனோடு கூட விமிபோய்ச் சேர்ந்தாள். இராஜலும் 
தன் பாரியையான விந்தியாவசரி என்பவளைப்பார்த் துப், *பிராணரா 

ய2 | ஈமக்கு ஒரு கன்னிகை .பயில்லாமலிருக்கெது, ஆகையால் இநத 

அழகான பெண்ணை நீ வளர்த்து, இக. புருஷர்களாலிர்தப் பெண் 

ணுக்குத் துன்பமுண்டாகாதபடி. இரட்சித்துக்கொண்டுவா'” என்று 

சொல்லி அந்தப் பெண்ணை யவளிட மொப்புவித்தான். விர்தியாவளி 

அப்படியே யாகட்டுமென்று ௮ந்தப்பெண்ணைக் கைப்பிடி ச்தழைகத் 

துக்கொண்ரிபோய் அந்தப்புரத்தில் வைத்துக்கொண்டாள். ௮ர்தக் 

சன்னிகைபும் அரசனால் தன் பெண்போலப் போஷித்து வளர்த் 
துச் 2ராட்டப்பட்டுச் சுகமாய் வாழ்ச்து வந்தாள். ௮ந்தச்சமையத் 

தில் ஐகந்கா SIM CO DONT AIG. GON AIT ON CUTE HL GUT HOT BGC லறிக்கொ 

ண்டு, இலட்சுமிதேவியைச் தேடும்பொருட்டு, வைகுண்டத்தை 

விட்டுப்புறப்பட்டு, ஆகாசமார்க்க ,த்தைக் கடா, பலசேசங்களி ஓஞ் 
கற்றித்திரிந்தும் இலட்சுமியைக் காணாமல் கடைசியாகக் கந்தமாத 

னம் வந்து, அங்கே காலாபுறத்திலும் 'தேடித்திரிந்து கொண்டிருக் 
கையில், ௮௪௪ன் வீட்டில் வளர்ந்துவஈ்ச ௮ந்தப்பெண்ணும், ௮ரண்
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மனையை யடுத்ச பூஞ்சோலைபில் புஷ்பம் பறிக்கும்படி. சகெளோடு 
வந்து, அங்கே பூக்கொய்து கொண்டிருந்தாள். அந்த சேவேளையில், 

ஸர்வாங்கமும் விபூதி உச்தாளனஞ்செய்துகொண்டு, நெற்மியில் இரி 

புண்டரம் விளங்க, ருத்திரசாட்சமாலை யணிந்து, கிவகாமங்களை ஐபிச் 
துக்கொண்டு வலது கையில் பவித்திரம் தரித்துத், தோளில் உத்தரீ 

யம் ௮ணிறஹு, கங்காஜலக்காவடி தாக்கெ, காசியாத்திரை போய்வந்த 

பிராமணனைப்போல வேஷக்தரித்து, பாஹாபரிசுத்தரா யெதிரில் 

வந்து நின்ற மஹாவில்.ணுவைக்கண்டு புஷ்பங்கொய்து கொண்டிரு 

65 அ௮ஈசப்பெண் இூக்கிட்டு நின்றாள். அந்தப் பிராமணன் காதுக் 

இனிமையாகப் பேடின அ௮ழமகான பெண்ணைப் பலாத்காரமரகப் 

பிடி.ம் இிமுக்க, அவளும் சகிமார்களும் கூச்சலிட்டமுதார்கள். ௮மூ 

தைச் சத்தங்கேட்டுச், சபையிலிருந்த புண்ணியநீதி யரசன் இல 

சேவகரோடு கோட்டத்ை நோக்கி யோடிவறன, “பெண்களா ! 

நீங்களேன் அமழுதிர்கள் 1? உங்களைப் பலாத்காரம் பண்ணினவன் 

யார் 2?” என்று கேட்டான், அந்தப்பெண் பயங்கொண்டி, மனம்கொ 

ந் தூ, கண்ணீர்பெருக “அப்பா |! இந்த மரத்தடியில் பயமில்லாமலுட், 
கார்ந்திருக்கிற பிராமணன் தான் என் கையைப் பிடித்திழுத்தான்” 

என்று கோபத்தோி சொன்னாள். அதுகேட்ட குணநிதியான புண் 

ணியநீதிராஜன். அந்தப் பிராமணனுடைய பலத்தை ய்றியாமல் ௮வ 

னைக்கைப்பிடியாகப் பிடித்து, இராமநராதர் கோவி ௮க்குக்கொண்டு 

போய்ச் க்ஷித்துக், காலில் விலங்கிட்டு, கயிற்றால் கட்டி மண்ட 

பத்தில் கொண்டுமீபாய்ச் சிறையாக வைத்துவிட்செ, சன் பெண் 

ணேச் சமாதானப்படுழ்து, அந்தப்புர துக் கனுப்பிவிட்டுத், தானும் 

தன்னுடைய அழகான அரண்மனை போய்ச்சேர்க்தான். அன்றிரவு 

அரசன் தாங்கக்கொண்டிருக்கும்பொழுது அவனுடை சொற்பனச் 

தில் அந்தப் பிராமணன் சங்குசக்கர கதாதாரியாயும், தாமரைமாலை, 

துளசிமாலை, கெளஸ்அபமணி, யிவைகளை மார்பிலணிகந்தவராயும், 

ப் தாம்பரமணிர்தவராயும், SUGGS சாமளராயும், கருடாரூடசாயும், 

௮ழகய பற்களையுடையவராயும், சிரித்தமுகமுடையவராயும்) மகர 

குண்டலங்களைக் காதிலணிந்தவராயும், விஷ்வக்ஸேகர் முதலான இவ் 

கரர்கள் சேவிக்க, நாரகாதிமுனிவர்கள் து இக்க, தஇிசேஷசயன த்தில் 

பள்ளிகொண்டி ரூக்சிற ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணு சொருபமாயும்,௮வருடைய 

இருமார்பில்,கறுத்துச்சுருண்ட ௮ளகத்தையும்,உயரக்த ஸ் தனங்களை 
யும், சொணத் தாமரைமாலையால் கட்டிய கூந்தலையும், இவ்யாபச 

௦0



282 

ண௫சரையும், முத்துமாலையையும், விலைபெற்ற இரத்தினமிழைத்த, 

புலாக்கையும், தங்கக்காரமாலையையும், மேகலையையும், பாதசர த்தை 

யும், பிதாம்பரத்தையு முடைவளாய், மலர்ந்த பத்மாசனத்தின் மே 

லே கையிலே தாமரைமலரசை யேந்இக்கொண்டு, இக்குயானைகள் நீர் 

சொரிய, இலட்சுமி சொருபமாகவிற்றிருக் ச தன்பெண்ணையும்கண்டு 

உடனே படுக்கையை விட்டெழுந்திருந்து அந்தப்புர தறுக்குப்போ 

ய்த் தன் பெண்ணைத்தான்: சொற்பனத்தில் கண்டபடியே யிருக்கப் 

பார்த்துச், சூரியோதடமானவுடன் தன் பெண்ண யழைத்துக்கொ 

ண்டு, இராமகாதர் கோவிலிலிருஈ௪ மண்டபத்துக்குப்போய், அந்தப் 

பி.ராமணனையும் தான் சொற் [னத்தில் பார்த்தபடி. வனமாலாதி 

அலங்காரமூடைய விஷ்ணு சொர௫ூபமாகப் பார்தது, அவரை விஷ் 

ணுவென் து அறிந்து தூக்க ஐ ம்பித்தான்:--கபலாகாந்கா ! கருட 

த்துவஜா | சாரங்கபாணி ! புண்டரீகாட்சா 1 சக்கரபாணி | ஸ்ரீபதீ | 

உமக்கு வந்தனம். என்பேரில் தயவுகூர்ர்து நான் செய்க குற்றத் 

ைப்பொறுத்துக்காத்கருளும். கெளஸ்துபமணிர்தவராயும், ஸ்ரீவச் 

ஸமென்னும் மறுவையுடையவராயும், பிரமாவைப்பிள்ளையாகவுடை_ 

யவராயும், ௮சுரககூட்டங்களைச் சம்ஹாரம் பண்ணுகிறவசாயும், 

எல்லாவுலகங்களும் வ௫ிக்கும்படியான நாபிகமலத்தை புடையவ 

ராயும், மதுகைடவரென்கிற அசுரர்களையும், இராவணணையும் சங் 

கரித்தவராயும், பிரகலாதனைக்காததவராயும், பூதேவிக்குப்பஇ 

யாயும், நிற்குணராயும், அப்பிரமேயராயும, பு.த்திசாட்சியாயும், 

ஸ்ரீகிவாச.ராயும், ஜகத்தை இரட்சிக்கிறவராயும், பாரமாத்வாயும், 

நாராயணராயும், கிருஷ்ணராயும், மதுசூதன ராயுமிருக்கிற உமக்கு 

நமஸ்காரப. தாமரையபோன்ற கண்ணையுடையவராயும், தாமரை 

மலயைக்கையீலேர் தின இலட்சுமிக்குப் பதியாயும, தாமரையபோன் 

இிருக்கிற திருஉடிகளையடையவராயும், தாமரைமாலையை யணிந் 

தவராயுமிருக்கிற ஐகர்காதா | கருணாமூர்த் தியே! உமக்கு அடிக்கடி, 

நமஸ்காரம் பண்ணுஇமீ£ழன். மதுளுதனா | நானும்மை விலங்குபூட் 

டிப் பாரத்தால் கட்டி வருத்தின குற்றத்தைப் பொறுததுக் 
கொள்ளும். உமக்கு YUL பண்ணின தைத்தியர்களெல்லா 

ரையும் உமது சாயுஜ்யங்கொடுத்துக் காப்பாற்றியிருக்றெபடியால், 
நான்செய்த அபராதத்தையும் பொறுத்துக்கொள்ளும்.'” என்று 

ஸ்தோத்திரம்பண்ணினபின் சர்வலோக ஜனனியாதய இலட்சுமி 

வைஸ்தோத்திரம்செய்ய ஆரம்பித்தான்: ஜகன் மாதா 1! விஷ்ணு '
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வின் வக்ஷஸ்கலக்தில் வாம்பண்ணுகிறவளே ! சமுத்திரத்தில் பிற 
ந் தவளே ! மஹாலட்சுமீ ! உன்னை நமஸ்கரிக்கிறேன். புஷ்டிசொ 

ரூபியாயும், சித்திசொரூபியாயும், ஸ்வதாசொருபியாயும், ஸ்வாஹா 

சொரூபியாயம், சந்தியாசொருபியாயும், பிரபாசொளுபியாயும், 

மாதுர்சொருபியாயும், ஐசுவரியசொருபியாயும், ச்ரக்தாசொருபியா 

யும், மேதரீசொருபியாயும், ஸ.ரஸ்வதிசொருபியாயுமிருக்கற உன்னை 

நமஸ்கரிக்கிழறேன். யக்ஞவித்யாசொருபியாயும், மஹாவித்யாசொரூ 

பியாயும், குஹ்யவித்யா சொருூபியாரும், அச்மவித்தியாசொருபி 

win, par moa gs சொருபியாயும், ஜசன்மாதவாயும், ஜகக்தை இர 

ட்சிக்கிறவளாயும், சமஸ் த பிராணிகளுக்கும் முக்தியை யளிக்ெவ 

ளாயும், ஈசுவரியாயுமிருக்கிற தேவி ! உனக்கு வந்தனம். ௬: 

ஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரமென்கிறஈ முத்தொழிலைச் செய்கறவளா 

யும், பிரமதேவளுக்குக் தாயாராயுமிருக்கிற மஹேசவரீ! உன 

க்கு அடிக்கடி நமஸ்காரம் பண்ணுகிறேன். என்னைக்காத்தருள 

வேண்டும்” என்.று மஹாலட்சுமியை ஸ்தோத்திரம் பண்ணினான். 
றகு மஹாகலிஷ்ணுவைப் பார்த்துச், “சுவாமீ ! கான் அ௮ஞ்ஞா 

னத்தினால் உமது காலில் விலீங்குபோட்டு உமக்குப் பண்ணின 

துரோகத்தை நீர் பொறுத்தருளவேண்டும். உலகங்ளெல்லாம் 

குழந்தைகளாகவும், நீர் உலகங்களுக்கெல்லாம் சர் தயாகவுமிருக் 

கறபடி.யால், பிள்ளைகள் செய்த குற்றத்தைப் பொறுத்துக்கொ 

ள்ளவேண்டுவது நியாயந்தானே. ஸஅப்ராதம்பண்ணின தைத்திய 

ரைக்கூடச் சாயுஜ்யங்கொடுத்துக் காத்தீரே.! கான்செய்த gu 

ராதத்தைப் பொறுக்கப்படாதா? உம்மைத்கொல்ல வந்த பூதனை 

யைக்கூட உம்முடைய பாதாரலவிந்தஞ் செர்த்தீரே ! சுவாமீ! 

கருணைக்கடலே! இலட்சுமீகாக்தா! கேசவா! என்பேரில் இரு 

பாதிருஷ்டிவைத்து என்னைக் காத்தருளவேண்டும்'” என்று பிரா. 

ர்த்தித்தான். அப்பொழுது ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவானவர் 'புண்ணிய 

நிதி சாஜனைப்பார்த்து ராஜனே! நீர் என்னைக்: கட்டினீரேயெ 

ன்று நீர் பயப்படவேண்டாம்; நான் பக்தர்களெல்லாருக்கும் வ௫ 

பனாக , இருக்கிறேன் என்பதை உடிக்குத் தெரிவித்தேன். அர 

சனே ! எனக்குப் பிரியமான யாகத்தைச் செய்தபமயால் : நீர் 

எனக்கும் பக்தீனாய்விட்டீர்,, ஆகையால் உமக்கு நான். வூய்ப்பீ 

ட்டு உம்முடைய பக்திபாசத்தால் கட்டுண்டேன், சத் துருகாசளா!! 

பக்தர்கள் பண்ணின. அபசாத்ங்களை பெல்லாம் பொருத்துக் கொ.
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ள்வது வழக்கம். உம்முடைய பக்தியைச் சோதிப்பதற்காகவே 

என்னுடைய பாரியையான இலட்சுமியை உம்மிட மனுப்பினேன். 

அவளை நீர் ௮ன்போடு பரிபாலனம்பண்ணி வர்தீர். ஆகையால் உம் 

மிடத்தில் நான் பிரியமுள்ளவனாயிருக்கறேன். எனக்கு வேறா 

காத இரந்த இலட்சுமிபினிடத்தில் பக்தியுடையவன் என் பக்தன் ; 
உலகத்திலிவளைச் துவேஷிக்றெவன் எனக்குத்துவேவீஃ இது நிச் 

சயம். நீ யிவகாப் பக்தியோடு பூஜைபண்ணினது என்னைப்பூஜை 

பண்ணின தாகும். எனென்றால் இவளுக்கும் எனக்கும் பேதங்கி 

டையாது. ௮கையால் அரசனே நீசெனக்கு அபராதம் பண்ண 
வில்லை. நீர் என் பத்தினிக்கு வாக்குக்கொடுத்திருர் த வாக்குத் 

தத்தத்தத்தகை நிறைவேற்றும்படி யென்னைக்கட்டி, விலங் 

கட்டு, இலட்சமியைக் காப்பாப்பாற்றினபடியால் உம்மிடத்தில் 

நான் பிரியமாயிருக்கிறேன். நீர் என்னைக் கட்டினதற்காக மன 

ஸ்தாபப் படவேண்டாம். இலட்சுமியானவள் உம்முடைய புத்தி 

ரியென்பதில் சந்தேகமே கிடையாது” என்று சமாதானப்பகு 

தஇனார். இலட்சுமியும், “மஹாராஜாவே நீர் உமஜுவிட்டில் 

என்னைவைத்துக் சாப்பாற்றினபடியால் உம்மிடத்தில் கான் பிர 

சன்னையாய்விட்டேன். உம்முடைய பக்தியைச் சோதஇப்பதற்காக 

நான் விஷ்ணுவோடு விளையாட்டுக் கலகம் பண்ணிக்கொண்டு 

இங்கே வந்தேன். நீர் பண்ணின யாகத்தாலும், பக்தியாலும் 

மாங்களிருவரும் திருப்தியடைந்துவிட்டோம். எங்களுடைய இர 
பையினால் உமக்கு எப்பொழுதும் சுகமும், சமஸ்ச பூமண்டலா 

திபத்தியமும், எங்களுடைய பாதகமலத்தில் ௮சஞ்சலமான பக் 
Buju, தேகார்சத்தில் புனர் ஜனனமில்லாக என்னுடைய சாயு 

ஜய முக்தியும் உமக்குண்டாகக் கடவது. ௮ரசனேயுமக்கு ஒரு 

பொழுதும் பாபத்தில் புத்திசெல்லாமல், புண்ணியத்திலும் விஷ் 

ணுபச்தியிலும் பு.த்திசொல்லக்கடவது”” என்று சொல்லி விஷ் 
ணுவினுடைய வக்ஷஸ் சலம்போய்விட்டாள். உடனே மஹாவிஷ் 

ணுவும் மஹா. ராஜாவைப்பார்த்து, *௮ரசனே நீர் என்னை விலங்இ 
ட்டுக் கட்டிவைத்தமாதிரியாகவே கான் சேதமாதவனென்றெ 

பெயசோடுங்கூட இங்சே வாசம் பண்ணுகிறேன். நான்கட்டிவை 

த்த “சேதுவைக் காக்கிறதம்காகவும், பூதப்பிரோ தப்பிசாசாதி உபத் 

திசவங்களை நீக்குெதம்காகவும், எல்லாருடைய இஷ்டங்களையும் 
பூர்த்திசெய்வதற்காகவும், ௪சல பாபங்களையும் ஒழிப்பதற்காகவும்,
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ரான், பிரமதேவன், இராமநாதாரென்கிற வென், இந்திராதி திக் 

குப்பாலர்கள், எல்லாரும் வசிக்கிறோம். உன்னால்”விஓங்கெப்பட்ட 
என்னைச் தரிசக்கெறவர்களெல்லோரும் சர்வாபிஷ்டங்களையும், என் 

னுடைய சாயுஜ்பத்தையமடை௫இறொர்கள். ௮ரசனே.! இர்தப்புண்ணி 

பகனதயைப் படிக்கறவர்கள் தாரித்திரத்தை யடையவேமாட்டார் 

கள். சகலஜு.வரியத்தையுமடைவார்கள். நீர்பண்ணின என்னுடைய 

ஸ்தோத்தரத்தையும், இலட்சமிஸ்தோத்திர த்தையும், படி.ப்பவரும் 

கேட்பவரும், எழுதினவர்களும் வைகுண்டத்தை விட்டுச் திரும்பி 

வரவேமாட்டார்கள்'” என்று சொல்லித் தன்னுடைய பூரணரூபதத் 

கோடு அங்கேயே வாசமாயிருந்துவிட்டார், உடனே புண்ணியகிதி 

ராஜனும், சே துமாதுவரூபியான விஷ்ணுவைப் பக்தியோடு பிரதட் 

சண :ஈமஸ்காரஞ்செய்்.து, மஹாதஜைபண்ணி, இராமராதரையும் 
சேவித்துக்கொண்டு சன்னரண்மனை போய்ச் சேர்ந்தான். மதுராபுரி 

யில் தன் புத்திரனுக்குப் பட்டாபிஷேகஞ் செய்வித்துத் தான் ௮௬௪ 

௨ தமமான இராமேசுவரத்தில் தன்பத்தினியோடு ஆயுசபரியந்தம் 

வசித்துத் தேகாந்தத்தில் விஷ்ணு சாயுஜ்ப மடைந்தான். பதிவிரதா 
சிரோரமணியான விந்தியாவளி என்கற ௮வனுடைய பத்தினியும் 

௮நுமரணம் பண்ணி சத்கதியடைந்தாள « 

கேளுங்கள் பிராமணோத்தமர்களே ! சேதுமாதவனைச் சேலிக் 
கிறவர்கள் கைலாசத்தைவிட்டுத் திரும்பிவரமாட்டார்கள், இந்தச் 

சேதுமாதவனைச் சேவிக்கா தவர்களுக்கு இராமநாதர் சேவை பலனை 

யளிக்கார். கங்கைக்குப் போகவேண்டுமென்று சேதுமாதவன் சன் 

னிதியில் சங்கற்பம் பண்ணிக்கொண்டு, கஙிகைக்குப் புறப்பட்டுப் 
போனால் கங்காயாத்திரையானது சபலமாகும், பிராமணர்களே, இர் 

தப்படியாகச் சேதுமாதவன் வைபவத்தை யுங்களுக் கெடுத்துச் 

சொல்லிவிட்டேன், இரத அத்தியாயத்தைப் படி.ப்பவரும், கேட் 

பவரும் வைகுண்டத்தை யடைவார்கள். 

ஐம்பதாவது அத்தியாயம் 

poo a ow. 

 



ஐஃ்பத்தொன்றாவது 
ஸேது யாத்திரை செய்யும் முறையும் 

ஸ்நானவிதியும் கூறின 

அந்தியாயம். 

  

பிரா மணோத்தமர்களே ! இப்போழுது ளேதுயாத்திரைசெப் 

யம் மூறையை உங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன் கேளுங்கள். இதைக் 
் கேட்ட மாத்திரத்தில் மனிதர்கள் ।ாபங்களினின்றும் விடுபடுகிறா£ 

ச் கள். 

Gan gins Bars ராய் ஸ்ரீராமராதருடையவும், ஸ்ரீராகவனு 

டையவும் பிரீதியைப்பெற விருமபுறவன் ஸ்கானம்பண்ணி யாச 

மனஞ்் செய்து, நித்தியகருமங்களை முடித்து, வேதப்பிராமணர்களைச் 

சக்தியுள்ள படி போஜனஞ்செய்லித்துச் சரீ ரமுழுவதும் விபூதி உத் 

தூளனஞ்செய்து, நெற்றிபில் திரிபுண்டரமாகத் தரித்து, MVS! 

கோபிசக்தணத்தை நெற்றியில் ஊர்த்துவபுண்டரமாக வணிந்து, 

கழுத்தில் ரூத்திராட்சமாலை பூண்டு, பவித் தரத்தை விரலில் போட் 

டுக்கொண்டு, ஸேது யாத்திரை பண்ணப்போகிறேனென்று பக்தி 

யுடன் சங்கற்பம் பண்ணி, பஞ்சாட் சரத்தையாவது, ௮லஷ்டாகூஷரக் 

ையாவது, இராமமந்திரத்ையாவது ஜபித்துக்கொண்டு, மெளன 

மாய் வீட்டைவிட்டுப் புறப்படவேண்டும். போகும்போது காலில் 

பாத.ரட்சையும், தலைக்குக் குடையுமில்லாமல், பாதசாரியாய் ஈடந்து 

போகவேண்டும். ஏகவாரம் ௮விசுமட்டும் புஜிச்.து, கோபத்தை யட 

க் ௫, இர்இரியங்களை ஜயித்துத், காம்பூலம் தரித்தல், எண்ணெய்தேய் 

தீதுக்கொள்ளுதல், ஸ்தரீ சங்கமம் முதலியவற்றை ஒழித்து, செள 

சாதியாசாரமூடையவனாய், முக்காலமும் காயத்திரி யோபாசனை 
செய்து, இராமனைத் தியானம் பண்ணிக்கொண்டும், ஸேதுபு.ராணச் 
ையாவது, இராமாயணத்தையாவது, அல்லது வேறு புராணங் 
களை,பாவ.து பாராயணஞ் செய்துகொண்டும், வின்பேச்சுப்பேசா 
மல், பி.ரதிக்காகம் வாங்காமல், சக்தியுள்ளமட்டில் சிவவிஷ்ணுவாதி 

தேவர்களைப் பூஜை செய்துகொண்டும், வைசுதேவம் முதலிப பஞ்ச 

மஹா யக்ஞங்களையும், அக்கினி காரியம்களைபும் தவருமல் அநு ழ்.
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oF MaWararOn, ௮திதிகளுக்கும், யதிகளுக்கும் வஞ்ச ளையில்லா 
மல் அன்னங்கொடுத்துச், சிவவிஷ்ணுவாதி சேவகாமங்களையும், 

ஸ்தோத் தி.ரங்களையும் படித்துக்கொண்டும், கிஷித்தமான காரியங் 

களைச்செய்யாமலும் ஸேதுுலம்போய்ச் சேரவேண்டும். 

அர்த ஸேது மூலத்தில், ஒறா கல்லையாவத, எழுகல்லையாவத 
“பிப்பிலாதரிடத் திலிருந்துண்டானவளாயும், உலகத்துக்குப் பயன் 
காரியாயுமிருக்கிற க்ரஃகியே CCE அகா ரமாக ஏற்பட்டிருக்கிற 

பரஷாணமானது என்னால் கொடுக்கப்பட்டது” என்கிற மந்திரத் 

தைச்சொல்லிப் போட்டுப், பிறகு “ஏ தேவா ! இந்த லவணசஸஷூத் 

இரத்தில் என்னிமித்தம் சாச்கித்தியம் செய்டிம்” என்ற மந்திரத் 

BOW FY SEI SoS யாவாகனம்பண்ணி, *விசுவகுப்தனாயும், விஷ் 

ணிவாயும், ௮பாம்பதியாயும், ஹிரண்ய இருகங்களாயும், 68 Awe 

பும், வயுஈகனாயுமிருக்கிற சமுத்திமமே | உமக்கு ஈமஸ்காரம்'” எீன்ற 
மழ்திரதைச் சொல்லிச் சமுத்திரத்தை நமஸ்காரம்பண்ணி, “owt 

வ.ரத்னமயா ! ஸா்வரத்காகரா | ஸ்ரீம் ஸர்வரீத்ஈப்ர தானா ! மஹோத. 

தியே ! நீர் அர்க்கிெயக்தைப் பெஜ்றுக்கொள்ளு'' மென்ற மர்இரத்: 

தால் அவனுக்கு அர்க்கியம் கொடுத்து, கிழக்கு திக்கில் சுக்கிரீவனை 

பும்,  தெட்சணதில்லில் நளனையும், மேற்குஇக்கில் மயிக்தனையும், வட 

திக்கில் அவிதனையும், ஈடுவில் ஸ்ரீராமர், இலட்சுமணர், சதை, அங்க 

தன், ௮. நாமான், விபீஷணன் இவர்களை யிருக்கும்படியாகப் Qran s 

கனை செய்துகொண்டு, “ஸமஸ்த ஜதத்துக்கு அதாசபூதமானவனே ! | 

சம்குசக்கர கதாதாரியே ! உம்முடைய தீர்த்த ஸ்கான விஷயத்தில் 

எனக்கு ௮ நுக்ஞைகொடும”' என்ற Lob Bur on gs சொல்லி அதுக் 

ஞைபெற்றுக்கொண்டு, “மஹோத தியே ! உமமிடத்தில் ஸ்ஈரனம்' 

பண்ணுகிற எனக்கு, ஸமஸ்தபாபங்களையும் போக்கி, உம்மிடத்தில் 

akg sor ஸர்வ தீர்த்தபலனையுங் கொதெதருளும்”? * என்கிற 

மந்திரத்சைச் சொல்லிச் சமுத்திரத்தில் ஸ்சமானம்செய்து, ஸ்கானம் 

பண்ணுவெபொழுதெல்லாக் தியானிக்கத் தக்கவராயும், அப்படித் 

தியானிக்றெ வர்களுக்கு ஸமஸ்த பாபங்களையும் நீக்கிப் புனர்ஜன்ம 
மில்லாத மோட்ச த்தைக் கொடுக்கிறவராயுமிருக்கிற நாராயணனை 

“ஹிரண்ய௫ருங்கம்”” என்கிற இரண்டு மந்தாங்களால் தியானித்துப் 

ன் பிரகலாதர், நாரதர், வியாசர், ௮ம்பாஷர், சுகர், இன்னுமுள்ள 

ப்கவத்பக்சர்களையம் பக்தயோடு தீயானித்து “சாகாமே! நீ வே
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தாஇகள்; வேதவிரிஷ்டயோனி; ஸரிச்பதி; இரத்னயோனி; ௩ அக்கி; 

நீ தேஜஸ்; நீ பூமி; நீ பிரமா; நீ விஷ்ணு; 6 அமிருதததுக்கு இருப் 

பிடம், ஈதிகளிலேவற்.து விழுற ஜலங்களுக்கு மேலானதான உன்னு 

டைய ஜலத்தை கான் இக்சச்சரீ.ரக்தோடு வந்தடைந்து, சர்ப்பமா 

னது சட்டையுரிப்பதுபோல என்னுடைய சரீரத்தில் ஓஒட்டியிருக் 

இற பாபங்களை யெல்லாம் விட்டுவிரகிேேன்'” என்கிற ஸல்கான மந்தி 
ரத்தைச் சொல்லி, “சமுததிராயவயுகாய:'' என்கிற சுருதி வாக்கியச் 

தைச்சொல்லி ஈதீபதியாகியும், ஸர்வ தீர் த்தமயனணாயும், ச ச்தனாயுமிரு 

sep சமுத்திரத்தை நமஸ்காரம் பண்ணி “தவெள சமுத்பெள” 

என்கிற வேதவாக்கியத்தைச் சொல்லி யிரண்டாச்தரம் masterly, 

செய்யவேண்டும். பிறகு, “ஏ | சூரியனே! பிரமாண்டத்தின் மத்தி 

யிலிருக்கிற ஸர்வதீர்த்தங்களையும் உர் தொக ஐவரானபடியால் என 

க்கு ஜலத்தைக் கொடுத்தருளு'' மென்கிற மந்திரத்தைச் சொல்லி, 

பின்பு, மூன் சொன்னஅயோல் கீழ்த்திசை முதலிய திசைகளில் சுக் 

இரிவன் முதலானவர்களை யிருக்குமபடி. தியானித்து மூன் ருந்தடன்வ 

சநுத்தாத்தில் ஸ்கானம் பண்ணவேண்டும். தேவீ பட்டணமார்க்க 

மாகப்போறெ யாத்திரிகனுக்கு இச விதிசளைச்சொன்னோம். தர்ப்ப 

சயனத்தின் வழியாகச் சேதுயாகதிரை போடுறவன் ஸேதுமலத் 

தில் ஸ்கானம் பண்ண விதித்திருக்கிற முறைப்படி. தர்ப்பசய த தில 

ஸ்ரானம் பண்ணவேண்டும், 

இக்க (மாஇரியாகச் தேவி பட்டணத்திலாவது, தர்ப்பசயனத் 

இதிலாவது சமுத்திர ஸ்கானம் பண்ணிவிட்டு, meds vA SEI 

தோலி பிப்பலாதர், கபி, கண்வர், கிருதாந்தர், ஜீவிதேசுவார், மன்யு, 

காளராத்தீரி, வித்யை, துகஸு, கணேசுவயர், வஸிஷ்டர், வாலஃதேவர், 

பராசரர், உமாபதீ;, வாலமீகி, ந।ரதர், வாலகிலயர்கள், நளன், நீலன், கவா 

ட்சன், கவயன், கந்நமாதனன், மயீநீதன், துவிதன், சரபன், வ்நஷபன், 

சுக்ரீவன், அநுமன், வேத்தர்சீ, இராமன்), இலட்சுமணன், சீதை, இவர்க 

ளையுத்தேசித்துக் கரமப்படி. மும்மான்றுதரம் தர்ப்பணஞ் செய்து 

விட்டு, தேவர்கள், ரிஷிகள், பிதூர்க்கள், இவர்களை யுத்தே௫ததுத் 

தில திர்ப்பணஞ்செய்து முடிக்கவேண்டும். எந்தத்தீர்ச்சத்திலும 

தார்ப்பணஞ் செய்கால்கான் ஸ்நானபலன் சித்திக்கும். இவவிதம் 

தர்ப்பணம் பண்ணிவிட்டு, நமஸ்காரஞ்செய்து, பின்பு ஈ.ரவஸ்திரத் 

தை விழுத்தூ, உலர்ந்த வஸ்்இரத்தைக் தரித்து, மனம் பண்ணி,
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மறுபடியும் பவித்திரம் போட்டுக்கொண்டு, பிதுர்த்தேவ்தைகளு 

க்கு முறைப்படி பிண்டம் போடவேண்டிய, இக்கப் பிண்டசிரா 

த்தஞ்செய்வது ௮சக்தனைக்குறித்த விதி ; பணமுள்ளவன் ௮றுவ 
கைச் சுவையோகெடிய அ௮ன்னசிராத்தஞ் செய்யவேண்டும். கோ, 

பூ; திலம் முதலான தானங்களையும் செய்யவேண்டும். ஸேதுமூலச் 

தில் செய்யும்படி. விதித்த பாஷாணதானம் மூதலாகக் தர்ப்பணாந்த 

மான கிரியைகளை இராமதனுஷ்கோடியிலும் செய்யவேண்டும். 

தேவி பட்டண மார்க்கமாகப் போகிறவன் சக்கிர தீர்த்தத்தில் 

ஸ்ரசானம்பண்ணிவிட்ி। ஸேதுபதியாகிய ஸ்ரீமந்நாராயணனைத், தரி 

இக்கவேண்டும் ; மேற்கு வழியாகப் போகிறவன் அங்கேயிருக்கெ் 

சக்கரதீர்த்தத்தில் ஸ்கானம் பண்ணிவிட்டுக் தர்ப்பத்தில் சயனிச் 

அீக்கொண்டிருக்றெ நாராயணனைத் தரிசிக்கவேண்டும்: பின் கபி 

தீர்த்தம், சதோகுண்டம், ரிணமோசன தீர்த்தம்; இவைசளில் 

சூறைப்படி. ஸ்கானம் செய்துவிட்மி ரிணமோசன இீர்த்தக்கரையி 

லிருக்கிற ஜானூபேேதியாகிய ஸ்ரீராமரூர்த்தியைக் தரிசிக்சகவேண், 

டும். பின்பு இலட்சுமண தீர்த்தம்2பாய்க் கண்டபரியச்தம் க்ஷள 

ரம் பண்ணிக்கொண்டு ஸ்ரானம் பண்ணிப் பின்பு இராமதீர்தீதம் 

போய் ஸ்கானம்பண்ணித் தேவாலயம் போய்ச்” சுவாமிதரிசனம் 

பண்ணவேண்டும். பிறகு பாபகாசன தீர்த்தம், கங்காதீர்த்தம், யமு 

னாதீர்த்தம், சாவித்திரீ இர்த்தம், ஸரஸ்வதீ தீர்த்தம், காயத்திரீ 
தீர்த்தம், அநுமத்குண்டம், பிரமகுண்டம், ஸமஸ்த பாபங்களையும் 

நிவாரணம்பண்ணி நரகத்தைப் போக்குகிற நாககுண்டம் இவை 

களில் முறையே ஸ்கானம் பண்ணவேண்டும். இந்த காககுண்டத் 

தில் கங்காதி ஸர்வதிர்த்தங்களும் தங்களுடைய பாபநிவிர்த்திக் 

காக வ௫த்துக்கொண்டிருக்கின்றன. இந்த உத்தமமான நாககுண் 

டத்தை ௮னந்தன்முதலான ௮ஷ்டமஹாகாகங்களும் முக்தியைக் 

கொடுப்பதற்காக உண்டாக்கிவைத்தன. இக்க காககுண்டத்தில் 

ஸ்கானம் பண்ணினபின் ௮சஸ்தியகுண்டம், ஸமஸ்்சமானதுஷ்கரு 

மங்களைநீக்குகிற ௮க்கினிதீர் சீதம் இவைகளில் முறையே ஸ்கானம் 

பண்ணி, அக்கனிஇர்த்தக்கரையில் பிஅர்ச்ரொத்தம்பன்ணிக் கோ, 
பூ ஹிரண்யம் முதலானவைகளைப் பிராமணர்களுக்குக் தானவ் 

கொடுத்துப் பாபக்களை நிவர்த்திசெய்துகொள்ளவேண்டும். சக்கர 
மூதலாகச் சொல்லப்பட்ட சகலமான தீர்த்தங்களிலும் வரிசைக் 

சரமமாகவாவது, அல்லது தன்னிஷ்டப்படியாசவாவது ஸ்நானம்
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பண்ணிச் சராத்தாதிகளை முடிக்கவேண்டும். பிறகு இராமேசுவரம் 
போய்ப் பரமேசுவரனைத் slags அச் சேஅமாதவரையும்; இராமர், 
இலட்சுமணர், தை; ௮ நமான், மற்றுமுள்ள வானரர்கள், இவர் 
களையும் தரிசித்து, அங்கேயிருக்கிற ஸாவர்ச் சங்களிலும் ஸ்கார 
னம் பண்ணி; இராமகநாதரையுர்; மறறவர்களையுந் தரிசித்துத், 
ததுஷ்கோாடிக்கு ஸ்நானஞ்செய்யப் போகவேண்டும, அங்கே 
பாஷாணா கான முூதலானவைகளைச் செய்௫ முடித்து, பூதானம், 
கோதானம், கன்னிகாதானம், ௮ஸ்.தரதானம் முதலான தானக்க 
ளைச் சக்திக்குக தக்கபடி Cay a ச.துக்களான பிராமணர்களுக்குக் 
கொடுத்தப் பிறகு கோடிதீர்த்தம்போய் GW Mh IT I LD செய்து இராம 

நாதரைக் SHAS HS FO சக்திக்குத்கக்கபடி சொர்ண தானம், 
லதானம், தானியதானம், கோதானம், பூதானம், வஸ்இரதானம்; 

'சண்லெதானம் முதலான தானக்களைக் கொடுத்து, இராமகாதருக் 
குத் தூபதீப ரறைவேத்தியம் முதலான பூஜோபகரணகய்களைக் 

கொடுத்து மறுபடியும் ஸ்மானம்பண்ணி ! இராமகாதரைத்தரிசித் த 
D/ 5) 5D CF பெற்றுக்கொண்டு ஸேதுமா தவன் சர்நிதிக்குப்ே பாய் 

அவருக்குத் தூபதீபாதிபூஜோபகரணங்களைக்கொடுத்து அவரிடத் 
தில் ௮நுக்ஞைபெற்றுக்கொண்டு, நியமக்மதோடு வீடுவர் துசேர்ச.௮ 
பிராமணர்களுக்கு ஷட் ரசோபேதமாய் அன்னம்போட்டுத திருப்தி 

செய்விக்கவேண்டும் இப்படிச்செய்தால்தான் இராமராகர் யாத்தி 
ரிகனிடத்தில் திருப்தியா பருப்பார். இவனுக்குத் தரித இரமில்லை, 
நரகம் கடையா, சந்ததி விர்த்தியடையும், சம்சார கக்கத்தை 
யொழித்து மோ ததையடை ஜன், ஸேனயாத்திமை செய்யச் 
சக்தியில்லா த HAG, NAH முதலானவர்கள், சுருதி, ஸ்மிருதி, 
ஆகமக்களில் ஸேதுமஹாசக்மியவிஷயமாய்ச்சொல்லப்பட்ட மஹா 

புண்ணியமான கதைகளையாவது அல்லத இந்தச் சேது மஹாத் 

மியத்தையாவது பச்தியோடு படித்தாலும், கேட்டாலும் Cow gt 
ஸ்சானம்பண்ணின புண்ணியத்தையடைவார்கள் என்பதில் ஐயமே 
இடையாது. 

கேளுங்கள் ரிஷிுசுவரர்களே ! இக்தப்பிரசாரம் ளேஅுயாத் 
திரை செய்கிற முறையையும் ௮க்கே ஸ்கானஞ் செய்கிற விதியை 

யும் உங்களுக்கெடுத்துச் சொல்லிவிட்டேன். இரந்த அச்தியாயத் 
தைப் படிப்பவரும்) கேட்பவரும் ஸமஸ்த துக்கங்களினின்றும் 

விடுபடுகிருர்கள். 

ஐம்பத்தோராவது அத் தியாடம் 

ழற்றிற்று, 

meee



291 

ஐம்பத் திரண்டாவ.தூ 

ஸேது மகிமை யுரைதீத 
அத்தியாயம். 

  

ரிஷீசுவரர்களே ! ஸேதுவின் மகிமையை உங்களுக்கு மறுபடி 
யும் சொல்லுகிறேன் $ ஆதரவுடன் கேளுங்கள். இர்தச் சேதுவா 

னது எல்லா க்ஷேத்திர எகளைக்காட்டிலும் ௮திக உ த்தமமானது:-- 
இங்கே ஜபிக்கப்பட்ட ஜபமும்) பண்ணப்பட்ட ஹோமமும் செய் 

யப்பட்ட தபசும், கொடுக்கப்பட்ட தானமும் அக்ஷயபலமீகும். 

இரச இடத்திலிருக்கிற ததுஷ்கோடியில் ஸ்நரானம்பண்ணுகிற தின 

௮ண்டாகும் பலமான காசியில் பத்து வருஷம் வாசம் பண்ணப் 

பட்ட பலத்.துக்குச் சமானமாகும். இங்கேயிருக்கிற தநுஷ்கோட. 

யில் ஸ்கானம் பண்ணி; இராமகாதரைத் தரிசித்துப் பக்தியோடு 

உட மூன்றுநாள் வாசம்பண்ணினால் புண்டரீகபுரத்தில் Ls aH 

ஷம் வாசம்பண்ணின பலனையடைவான். “இவ்விடத்தில் ORL 1 FRI 

த்தைப் பக்தியோடு ஆயிரத்தெட்டுத்தடவை ஜபித்தால் சிவசாயுஜீ 

யத்தையடைவான். இக்தத் தநஷ்கோடியில் மாகமாசத்தில் ௪த் 
தோஷத்தேரகூட ஸ்கானம் பண்ணுகிறவண்ட : கும்பகோணம்) 

மத்தியார்ஜுனம், மாயூரம், சுவேதாரணியம், ஆலாசியம், கஜாரணி 

யம் (திருவானைக்காவல்) வேதாரணிமம், ரைமிசாரணியம், -ஸ்ரீபர்வ 

தம்) ஸ்ரீரங்கம், விருத்தாசலம், தெம்பரம்; வல்மீகசேஷத்திரம் 

(திருவாரூர்) சேஷாத்திரி (திருப்பதி), அருணாசலம்; தெக்ஷண 
சைலாசம் (காளஹஸ்தி), வேகங்கட௨கரி, “காஞ்2புசம், பிரமபுரம் 

(சீர்காழி), வைத்தீசுவரபுரம் (வைத்தீசுவரன்கோவில்)) இன்னம் 
மற்றுமுண்டான சிவஸ்தல விஷ்ணுஸ் தலங்களில் ஒருவருஷம் வா 

  

சம்பண்ணின பலத்தை அடைவான். 6 தவெளஸழுத்ரெள ” 
6 அதோயக்தாரு 2? 6 விஷ்ணோர்கர்மாணிபச்யதா »” 

( தத்விஷ்ணோ : பரமம்பதம் ” என்கிற கான்கு சுருதிவாக்க 

யங்களும், இதிகாசங்களும்; புராணங்களும்; ஸ்மிருதிகளும், ஏக 
வாக்கியமாய்ச், சேதுமஹாத்மியத்தைக் கொண்டான் றன, அந் 
இரகிரசண சூரியரெகண காலங்களில் ஸேது ஸ்கானம் பண்ணுறே 

வன் ௮விமுக் தக்ஷேத்தரத்தில் (காசியில்) பத் துவருஷம் கங்சாஸ்கா 
னம் பண்ணின பலனையும், ஆயிஎம் ௮சுவமேதம் பண்ணின பல 

யும், கோடி. ஜன்மங்களிற்செய்த பாபக்ஷயத்தையும் ௮னட$ூருன். 
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விஷு புண்யகாலம், தக்ஷ்ணாயன உத்கராயண புண்ணியகாலக்கள், 
சோமவாரம், பர்வகாலங்கள் இவைகளில் சேதுவைக் சண்டமாத் 

சிரத்தில் ஏழு ஜன்மங்களில் செய்த பாபங்களையொழித்துச் சொ 

ர்க்கலோகம் போ:ப்விடுகருன். சூரியன் மகரத்திலிருந்து கும்பத் 
தில் பிரவேசித்தபின் மூன்றுகாள் தநுஷ்கோடியில் ஸ்கானம் பண் 

ணுகிறவன் ஸமஸ்த பாபங்களினின்றும் நீக்கக் கங்காதி தர்த்தங்க 
வில் ஸ்கானம்பண்ணின பலன்களையும் அடைவான். தநுஷ்கோடி 

யில் ஐந் அநாள் ஸ்கானம் பண்ணினவன் அ௮சுவமேதாதிகள் பண் 
ணின பலனையும்; சாந்திராயணாதி கிருச்சிரங்கள் பண்ணின பலனை 

யும், சதுர்வேதங்களையும் பாராயணம்பண்ணின பலனையும் ௮டை 
இருன். மாகமாசத்தில் பக்துகாள் தநுஷ்கோடியில் ஸ்கானம் 
பண்ணுடிறவன் பிரமலோகத்தையும், பதினைந்துநாள் ஸ்கானம் 

பண்ணுகிறவன் வைகுண்டசக்கதையும இருபதுகாள ஸ்கானம் 

பண் ணுகிறவன் சிவசாமீப்பியத்தையும், இருபத்தைந்துராள் 
ல்கானம்பண்ணுகிறவன். _ சிவசாரூப்பியத்தையும், முப்பதுகாள் 
ஸ்சானம் பண் ணுகறவன் சிவசாயுஜ்யச்கையும் அடைவான். 

இதில் சந்தேகமேயில்லை. அகையால் பிராமணர்களே ! புத்தி 
சாலியானவன் மாகமாசத்தில் இராமஸளேதுவில் ஸ் ஈரனம் 

பண்ணவேண்டியது. சந்திரகிரகணம், சூரியரெகணம்; அர்த் 
தோதயம், மஹோதயமென்கிற புண்ணிய காலங்களில் சேது 

ஸ்சானம் பண்ணுகிறவன் ௮கேகஈ துக்கங்கள் நிறைந்த கர்ப்ப 

வாசத்சதைப் பார்க்கெநதேயில்லை. பிரமஹத்தியாதி பாபங்களை 

யொ ழிந்து, ஸமஸ்த சம்பத். துக்களையும் இகத்தில் பெற்று, கரகம் 

களைப் பாராமல்) இந்திராதி புவனபோகங்களையும் ௮நு வித்து, 
அந்தத்தில் சாலோக்கியாதிமுக்திகளையும்வுடைகிறான். கையால் 

ரிஜீசுவரர்களே ! 22ம சொல்லிய புண்ணியகாலங்களில் சேதுஸ் 

நானம் அவசியம். இராவணனைச் சம்ஹாரம் பண்ணுவதற்காக 

ராமனால் கிமாணம் பண்ணப்பட்டதும், இப்பொழுது சத்த 

சாரண கின்னர உரகர்களாலும், பிரமரிஷி; ராஜரிஷி, தேவரிஷி, 

பிதுர்க்கூட்டங்கள், பிரமாதிதேவர்கள் இவர்களாலும் வாசம்பண் 
emul. ஸேதுவை நினைத்துக்கொண்டு எங்கேயாவதிருக்வே 
குளம்" குட்டைகளில் ஒருவன் ஸ்கானம் பண்ணினால் அவனைப் 

பாபமே அணுகாது, ஸேதுவினுடைய மத்தியிலிருக்கிற புண்ய 

தீர்த்தக்கரையில் ஒரு பிடி ௮ன்னக் கொடுக்கிறவலுக்குச் ௪கல 

சோகங்களும், புருணஹத்தியாதி பாபங்களும் நீங்கெிவிமிம், இரா
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மன் தன்னுடைய வில்லால் செய்த புண்ணியமான கோடாயெ 

திநுஷ்கோடியைப் பார்க்கிறவன் வைகுண்டத்திலிருந்து திரும்பி 

வரவேமாட்டான். . உலகத்திலிருக்கற பாபங்களையெல்லாம் போகச் 
சடிக்கிறதும், விபீஷணனுடைய வேண்டுகோளால் ஸ்ரீராமனால் 
செய்யப்பட்ட புண்யமான தறுஷ்கோடி தீர்த்தத்தில் பக்தியோடு 

ஸ்கானம் பண்ணிப் பணத்தையும், க்ஷேத்திரத்தையும், பசுவை 

யும், திலத்தையும், அரிசியையும், தானியத்தையும், பாலையும்) வஸ் 
தரத்தையும், ஆபரணத்தையும், ௮ன்னத்தையும், தயிரையும், 
நெய்யையும், ஜலத்தையும், சாகத்தையும், சுத்தமான மோரையும்; 

சர்க்கரையையும், கனிகளையும், தேனையும், மோதகத்தையும், அப் 

பத்தையும்? மற்றுமுள்ள வஸ்துக்களையும் தானம் பண்ணுகிறவனு 
க்கு ஸர்வாபீஷ்டசதக்தி உண்டாகிறது. அகையால் ரிஷுூசுவரர்களே! 

இராமத.நுஷ்கோடியில் கருபணத்வமில்லாமல் தானம்: கொடுத் 
தால் ௮து ௮நந்தகோடி, பலத்தைத் தருவதாகும், மேலும் Ha 

விடத்தல் தேவர்களும், ரிஷிகளும்) பிதுர்த்களும்; பிரம விஷ்ணு 

Gs Bri sen, நாகர்களும், கிம்புருஷர்களும், யக்ஷர்களும் எல்லா 
ரும் திருப்தியடை&இரர்கள், சந்தேகமே கிடையாது, இந்தச் 

ததுஷ்கோடியை ஒருவன்: கண்ணால பார்த்தால் ௮வன் ௮கேக 
அக்கம் நிறைந்த கர்ப்பவாசத்தைப் பார்க்கிறதில்லை. தான் பரிசுத்த 
மாகிறது மல்லாமல் தன்னுடைய முன்னோர்களையும், தன் சந்ததி 

களையும் கரையேற்றிவிகி௫ன். இந்த இராமதநுஷ்கோடியில் 
ஸ்கானம் பண்ணூகறவனுக்குக் கோடி பஞ்சமஹா பாதகங்களும் 

உடனே போய்விகென்றன, சதை அக்கிளிப்பிரவேசஞ் செய்த 
சதாகுண்டத்தில் ஸ்நானம் பண்ணினால் நூறு புருணஹத்திபாபம் 

ச௲ணமாத்திரத்தில் போய்விடகன்றன. இராமனுக்கும், இராம 
சேதுவுக்கும்) விஷ்ணுவுக்கும், கங்கைக்கும் பேதமில்லாதபடியால் 

கங்கையையாவது ஹரியையாவது;, இராமனையாவது இராமஸேது 

வையாவது உச்சரித்துக்கொண்டு எந்தத்தீர்த்தத்தில் ஸ்நானம் 

பண்ணினாலும் பரமகதி கிடைக்கிறது. 

கந்தமாதன , பர்வதத்திலிருக்றெ Gow ge © அர்த்தோதப 
புண்யகாலத்தில் ஸ்கானம் பண்ணிப் பிதுர்க்களை உத்தேசித்து 

கடுகளவு பிண்டக்கொடுத்தால் அவனுடைய பிலர்க்களெல்லாரும் 

ஞூரியசந்திரர்கள் உள்ளவரைக்குக் திருப்தியடைந்திருக்கிரர்கள்.. 

வன்னியிலையளவு பிண்டம் பிதர்க்களையுத்தேசித்துக் கொடுத்தால்
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அவனுடைய பிதுர்ச்கள் சர்வபாபங்களினின்றும் முக்தர்களாகி 

ஈரகத்திலிருக்கால் சொர்க்கத்துக்கும், சொர்க்கத்திலிருக்தால் 
மோக்ஷத்துக்கும் போகருர்கள். சேுவிலும், பதமராபபுரம் 

(அகந்தசயனம்), கோகருணம், புருஷோத்தமம் இந்த ஸ்தலங்களி 

அம் எப்பொழுதும் சமுத்திரஸ்கானம் பண்ணலாம். சந்தான 
காமியாயிருக்கிறவன் வெள்ளிக்கிழமை, செவ்வாய்க்கிழமை, ஞாயி 

ற்றுக்கிழமைகளாகிய மூன்றுதின ங்களிலும் சேதுவைத்தவிர மற்ற 
இடங்களில் சமுத்திரஸ்கானம் செய்யக்கூடாது. பிரேதகாரியஞ் 

செய்யாதவலும், கர்ப்பவதியான மனைவியுள்ளவனும் சேதுவைச் 

தவிர மற்ற இடங்களில் சமுத்திரஸ்கானம் பண்ணப்படாது. சேது, 
ஒழிக்க மற்றைய சமுத்திரஸ்கானக்துக்குத்கான் திதிலார நட்சத் 

திர நியமக்களுண்டு. சேதுவில் காலவரையறை யில்லாமல் எப் 

பொழுதும் ஸ்கானம் பண்ணலாம். உயிரோடிருக்றெவளைக்குறித் 

அச் சேதுவில் ஸ்கானம் பண்ணலாமேதவிர இறக்துபோனவனை 
உத்தேசித்து ஸ்கானம் பண்ணக்கூடாது. தாப்பத்தால் கூர்௪ம் 

செய், பூர்வம் விஷ்ணுவினால் தரிக்கப்பட்டுப், 6 பவித் திரமாயிருக் 

கிற கூர்சமே! நீ ஸ்நானம் பண்ணினவுடனே யாருக்காக நீ உத் 

தேசிக்கப்பட்டிருக்கிறாுயோ அவனும் ஸ்நானம் பண்ணினவனாய 

விடுகிரான் ?? என்றை மர்திரச்தைச்சொல்லி யந்தக்கூர்சத்தை over 

னம் பண்ணிவைக்கவேண்டி௰யது. பருவசகாலந்தோறும் எவ்விடச் 

இலும் சமுத்திரமானது ஸ்ரானத்துக்கு யோக்கியமானதா யிருக் 
கிற. ஸேஅவிலும், ஹிந்துநதியும் சமுத்திரமும் சேருகிற இடத் 

திலும், கல்காநதி சங்கமமாகிற இடத்திலேயும், கோகருணத்திலே 

யும், புருஷோத்தமத்திலேயும், நித்தியம் சமுத்திரஸ்கானம் பண் 

ணலாம். பருவகாலமல்லாத காலங்களில் ஸேதுவைத்தவிர மற்ற 

இடங்களில் சமுத்திரத்தைக் தொடவுங்கூடாது. பூர்வகாலத்தில் 

தாலட்சுமண சமேதரான ஸ்ரீராமர், பிதுர்த்தேவதைகளும் முனி 

வர்களும்) ௪கல தேவர்களும் கேட்டுக்கொண்டி ருக்கும்பொழுது 

: கானிவவிடத்தில் செய்த இந்தச்சேதுவில் ஸ்சானம் பண்ணுகிற 

வர்கள் என்னுடைய பிரசாதத்தினாலே சமஸ்த பாபங்களுமறறு 

மறுபிறப்பை யடையமாட்டார்கள். இதைக் சண்ணாலே பார்த் 

தாலும் சமஸ்த பாபங்களும் RO Bue Ber pew. இராமராத 

ரூடையவும், ஸேதுவிலுடையவும் வைபவத்தைக் கோடிவருஷம் 

முயன்றாலும் என்னாலே வர்ணிக்க முடியாது” என்று உறுதியா
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கச் சொன்னதைச் கேட்டுத் தேவர்கள், ரிஷிகள், பிதுர்க்களைல்லா 
ரும் கேர்த்தி சேர்த்தி யென்று சொல்லி யானக்தப்பட்டார்கள். 

அப்பேர்ப்பட்ட இந்தச் சே. அமத்தியில் சாலுமுகப் பிரமாவானவர் 

சமஸ் தமான தேவர்களோடும் ஈசுவரனுடைய அக்ளுயின் படி. 
சே.துவைக் காப்பதற்காக இக்சே வாசமாயிருக்கிறார். விஷ்ணு 

வும் காலில விலங்டெப்பட்டுச் சேலுமாதவன் என்கிற பெயரா 

டும் வசித்தக்கொண்டிருக்கறார். பிதாரேவதைகளும், ஸ்மிருதி 

கர்த்தர்களாகய ரிஷிகளும், தேவர்களும்; கந்தர்வர்களும், இன்ன 

ரர்களும், கிம்பருஷர்களும், உரகர்களும், வித்யாதரர்களும், சார 

ணர்களும்,; யக்ஷர்களும், மற்றவர்களு மிவ்விடத்தில் இரவும், வக 

௮ம் வ௫ி்துக்கொண்டிருக்கறொர்கள். அப்படிப்பட்ட இந்தச் 

கேதுவைப் பார்த்தாலும், கேட்டாலும்) ஸ்மரித்தாலும், தொட் 

டாலும், அதில் முழுகினாலும் சமஸ்த பாபங்களும் பஞ்சாய்ப் பற 

க்துவிடககின்றன. தைமாதத்தில் ஞாயிற்றுக்கிழமை, ௮மாவாகை, 

திருவோணகட்சத்திரம், வியதீபாதம், சதன்பாகதகரணம்; இவை 

கூடிய தினம் அ௮ர்தமீதாதய புண்ணியகாலமாம் ; இர்ச அர்த்தேோ 

தய புண்ணியகாலத்தில் சேதுஸ்கானம் பண்ணினால் சாயுஜ்யமுக்தி 

நிச்சயமாய்க் கடைக்கும். யிரம் வியதிபாத புண்ணியகாலத் 

தூக்கு ஒரு அமாவாசை' சமமாகிறது. பதினாயிரம் அமாவாசை 

புண்ணியத்துக்குச் சமானம் ஒரு பானுவார ௮மாவாசை ; பானு 

வாரத்தில் சரவண நஈட்சத்திரச்மதாடு கூடிவந்தால் அது மகாபண் 

ணியமானது. மேற்சொல்லிய ஒவ்வொன்றிலும் ஸ்கானமாவது, 

தானமாவது, ஐபமாவது) அ௮ர்ச்சனையாவதுசெய்தால் முக்தி கை 

கூடிவருகிறது. இவ்வைந்துங் கூடிய புண்ணியகாலத்தில் ஸ்கானாதி 

களை யொருவன் செய்தால் ௮வனுடைய பலனை தம்மால் சொல்ல 

முடியாது. இரவணமோ நட்ச தீதிரங்களெல்லாவற்றிலும் சி2ரஷ்ட 

மானது. இதிகளில் அமாவாசை சிறந்தது. வியதீபாதம் யோகங் 

களில் முக்யமான. ஞாயிற்றுக்கிழமை வாரங்களில் இறந்தது. 

இச்ச காலும் கூடிவருகற சைமாதத்தில் இராமசேதுவில் ஒருவன் 

ஸ்ரசானம் பண்ணினால் அவனுக்குக் கர்ப்பவாசமேயில்லாமல் சாயுஜ 

யம் கைகூடி வருதிறது, அர்த்தோதயத்தக்காச் சமமான புண்ணிய 

காலம் இல்லவேயில்லை. இதேமாதிரி மஹோதயமும் மஹா புண் 
ணிய காலமாம். இந்தப் புண்ணிய கரலங்களில் Ge gale wren a 

கொடுப்பது விசேஷமாகும்.
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ஆசாரம்) தபசு, வேதாத்தியனம், வேதாந்தசரவணம்) Gar: 
வீஷ்ணுவாதி தேவதார்ச்சனை, புராணார்த்,த ஆராய்ச்சி இவைக 
ளோடு கூடிய பிராமணன் தானம் வாக்கத்தகுக்தவனாவான். அப் 

படிப்பட்ட பிராமணனுக்குத்தான் சேதுவில் தானம் கொடுக்க 

வேண்டியது. அப்படிப்பட்ட பிராமணன் சேதுவில் ௮கப்படா 

மல்போனால், தானயோக்கயெமான பிராமணனை உத்தே௫இத்து ௮ல் 

கே தானஞ்செய்அவிட்டு, ஊருக்கு வந்தபின் உத்தேசித்த பிராம 

ணனிடம் தானம்செய்த பொருள்களைச் சேர்த் அவிடவேண்டியத. 

பூர்வத்தில் தானார்கனை யறி.பவேண்டுமென்ற பிரியமுள்ள திலிப 

மஹாராஜனுக்கு வசிஷ்டர் சொன்னதைச் சொல்லுறன் :-- 

6 பிரமபுத்திரரான புரோகதெரே ! யாருக்குத் தானம் செய்யவேண் 

டியஅ ? இஷ்யனாகிய என்னிடத்தில் தயவுகூர்க்து இதனுண்மை 

யைச் சொல்லியருள வண்டும்?” என்று பிரார்த்திக்ச திலிபனைப் 

பார்த். து.வசிஷ்டர்சொல்லச்தொடற்கினார்:-- 'வே?தாக்த சாரங் 

களையுைய பிராமணன் பாசுதிரங்களில உத்தமமான பாத்திரம் ; 

அவனைக்காட்டிலும் உக்தமமானவன் சூத்திரான்னம் புஜியாத 

பிராமணன், வேதம், புராணம், மற்திரம் இவைகளையறிகது வரு 

ணாச்ரமாசாரம் தவழுமல், சிவவிஷ்ணுவாதி தேவதாபூஜை செய்து 

கொண்டு, தரிததிரததால் வருந்தி, குிம்பியாயிருக்கிற பிராமணன் 

எல்லாரிலும் மேலான உததமபாததிரம் ; அப்பேர்ப்பட்ட பாத்தி 

ரத்தில் கொடுத்த தானந்தான் தர்மார்த்த காமமோ௯% மென்கிற 

சதுர்வித புருஷார்த்தமீகளையும் கொடுக்கும். விசேஷமாய்ப் புண் 

ணியஸ்தலங்களில் ௮ப்போப்பட்ட பாத திரத்திலேயே தானக்கொ 

டுக்கவேண்டும். அப்படி பாத்திரமறிந்து கொடாத தாதாவானவன் 

பத்துஜன்மம் ஒணானாகவும், மூன்று ஜன்மங் கழுகதையாகவும், இர 

ண்ஜஜென்மந் தவளையாகவும்; ஓருஜன்மம் சண்டாளனாகவும்,; பிறகு 

சூத்திரனாகவும், வைசியனாகவும்) க்ஷத்திரியனாகவும், பிராமணனாக 

வும் முறையேபிறர்து தரித்திரத்தையடைர் ௫, ரோகங்களால்பீடிக் 

சப்பட்டுத் துன்பமடைவான். மஹாராஜனே ! தர்ப்பாத்திர சான 

மானது இவ்வகையான அன்பங்களை புண்டாக்குகறபடியால் சழ் 

பாத்திரத்தையறிந்தே தானஞ்செய்யவேண்டும். அப்படிப்பட்ட. 
சற்பாத்திரன் ௮கப்படாதபட்சத்தில் ஒரு சற்பாத்திரத்தையுத் 
தேூத்துச் சங்கற்பஞ்செய்து தானம்பண்ணித் தானஜலத்தைக்



297 

ES pACO suai சேர்ப்பிக்கவேண்டியது, உத்தே௫ிக்சப்பட் 

டவன் இறக்துபோய்விட்டால் அவனுடைய பிஷ்ளைக்கு' அர்த.த் 

தானப்பொருளைச் சேர்ப்பிக்கவேண்டியது. அவனு மிறந்துவிட் 

டால் மஹாதேவலுக் கர்ப்பணஞ்செய்துவி_ வேண்டியது. கேளும் 

wo apr rn sg an | அதமமான பாத்திரத்தில் ஒருபோதும் தானஞ் 

செய்யலாகா௮. விசேஷமாய்ப் புண்ணிய தீர்த்தக்கரையில் சற்பாத் 

த்ரச்திலேயே தானம் கொடுக்கவேண்டியது”” என்று வ௫ஷ்டர் 
சொன்னதைக் கேட்டதிலிப ராஜன் சற்பாத்திரத்திலேயே தானஞ் 

செய்அகொண்வெந்தான். ஆகையால் புண்ணியஸ்தலமாகிய Can gi 

வில் சற்பாக்கதிரம் கடையாதபட்சத்தில் சற்பாத்திரத்தை யும்தே 
இத்லுச் சங்கற்பம்பண்ணிக் தானம்செய்து சானஜலத்தைப் பூமி 

யில்விட்டு, ஊருக்குத்திரும்பிவரீத பிறகு உத்தேசித்து பிராமண 

லுக்கு அந்தப் பொருள்களைச் சேர்த்துவிட வேண்டிய. சேர்த்த 
அந்த தாதாவானவன் ஒருவிதமான துக்கத்தையு மனுபவிபாமல் 
சாலோக்யொதி காலுவித முக்திகளையும், அடைவான். அப்படிக் 

கொடாமல்போனால் தாதாவுக்குச் சானபலன் கிடையாது. 

கும்பகோணம், சே.துமூலம், கோகருணம், சைமிசாரணியம், 

அயோத்தி, தண்டகாரணியம், விரூபாட்சம்) வேங்கடம்) சாளக்கி 

ராமம்; பிரயாகை, காஞ்சு, துவாரகை, மதுரை; பத்மராபம், காசி, 

ஸமஸ் தாதிகள், ஸமஸ்தமான சமுத்திரங்கள், பாஸ்கர பருவகம், 

இவ்விடங்களில் உபவாசம் இருக்கவும் வேண்டும், கெ்ஷெளரமும் 

செய்துகொள்ள வேண்டும். உலோபத்தரலாவது) ௮ஞ்ஞானத் 

தாலாவது உபவாசமிருத்தலும், க்ஷெளரஞ் செய்துகொள்வது 
மில்லாமல் ஒருவன் வீட்டுக்குத் திரும்பிப்போனால் , ௮வனு 
டைய பாதகம் அவனைப் பின்தொடார்து போகிறது. . கந்த 

மாதன . பர்வதத்திலிருக்கெற இருபத்.துசாலு தீர்த்தங்களுக்குள் 
இலட்சுமண இர்த்தக்கரையில் தலை க்ஷெளரம்மாத்திரம் செய்து 

கொண்டு தட்சணை கொடுத்து ஸ்கானம்பண்ணி, இலட்சுமணசங்க 
ரைத் தரிசித்தவன் சமஸ்த பாபமுமொழிந்து சங்கரபகத்தை 

யடைஇருன். அர்த்தோதய புண்ணியகாலத்தில் இக்தமாதிரி ஸ்கா 
னம்செய்யவேண்டியது. சே .தவுக்குச்சமானமானபுண்ணியமாவ$ 

திர்த்தமாவது; தபசாவது; சதியாவத; கிடையாது. அர்த்தோதய 
'புண்ணியகாலமானது யிரம் ரெஹணத்துக்குச் சமானமானது. 

௮ர்த்சோகய பண்ணியசாலத்தைவிடச் சமுசார துக்கத்தை நீக்
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குற வேறு புண்ணியகாலம் கடையா. அந்தப் புண்ணியகாலத்' 

தில ஜேது ஸ்சரனத்தாலுண்டாகிற புண்ணியத் துக்குச் சமானமா 

சச் சாஸ்திரங்களில் புண்ணியங்கள் சொல்லப்படவில்லை. பாகீரதி 

யில் அ/றுபதினா.பிர வருஷகாலம ஸ்ரானம்பண்ணின புண்ணியமா 

னது ஸேதுவில் அ௮ர்த்தோதபத்திலும், மஹோசதயத்திலும் ஒரு 

வேளை ஸ்கானஞ்செய்வதால வந்துவிடும். மாசமாசதிீதில சூரியன் 
மகரத்திலிருக்கும்பொழமுற பாபமோசன பிரயாகையில் ஆயிரமாக 

ஸ்கானஞ்செய்த பலலும். மூன்று லோகங்களிலிருக்கிற இர்த்தங் 

களில் ஸ்சானம்பண் ணுகறபலலும், இராமசே தூவில அர்த்தோதய 

புண்ணியகாலத்தில் செய்கிற ஒருபலனால் இடைத்து விடுகிறது. 

பிரமஞானமில்லாதவன், செய்த ன்றி மறந்தவன், துஷ்டசுபாவழமு 

டையவன், மஹாபாகசஞ்செய்தவன்; இந்தப் பாபிகளெல்லாருக் 

கும் ஸேஅுவில் ௮ர்த்தோதயத்தில் ஸ்கானஞ் செய்வதால் பரிசுத் 

இவர்துவிடகிற௮. செய்த ஈன்றி மறந்தவனுக்கு வேறெக்கும் 

பிராமச்சித்சம் கிடையாத, அப்பேர்ப்பட்ட பாபிகளுக்கும் ஸே 

வில் ௮ர்த்தோதய ஸ்கானம் பிராயச்சித்தமாக விதிக்கப்பட்டிரு 

க்றெ௫, ஸேதுவில் அர்த்கோதயகாலத்தில் ௮ஞ்ஞானக்தால் ஸ்கா 

னம்பண்ணாதவர்கள் சமுசாரத்தில் முழுகி ௮ர்தகர்களைப்போல 

அதோகதியடைகிறார்சள். அர்த்தோதயத்தில் ஸ்நானம் பண்ணி 

னால் ௮வன் சூரியமண்டலத்தைப் பிளந்துகொண்டு பிரமலோகம் 

போகிரான் என்பதில் சந்தேகமில்லை 

அர்த்தோதய புண்ணியகாலத்தில் சேதுவில்ஸ்கானம் பண்ணி 

ஐகக்காசமான இராமனையும், சதையையும் தீயானம்பண்ணி, இராம 

நாகரையும், சுக்கிரீவன் முதலானவர்களையுந் தியானித்து, தேவர் 

களுக்கும்; ரிஷிகளுக்கும்; பிதுர்க்களுக்கும் தர்ப்பணம்பண்ணி அர் 
த்தோதயகாலத்தில் ஸேஃவிலிருக்கிற அர்த்தோதயரென்டிற பரிசு 
த்தரான ஜகர்நா தபைப்பூஜைபண்ணி, poms pr! மேஜோராசியே! 

ஐகத்பதியே! உமக்கு வக்சனம். தேவேசா! நீர் அர்க்கியத்தைப் 

பெற்றுக்கொண்டு என்னிடச்தல் எப்பொழுதும் பிரசன்னராயி 

ரும். அ௮த்திரிகோத்திரத்திலுண்டான இலட்சுமிதேவிக்குச் சகோ 

சரராயும், ௮மிர்தகலசராயுமிருக்கிற பகவானே உமக்கு வந்தனம். 

நீர் அர்க்யெத்னைப்பெற்றுக்கொள்ளும்; வியதிபாதா! மஹாயோ 

கா! மஹாபாதகராசனா! ஸஹஸ்ரபாகுவே! ஸாவாத்மாவே! உமக்கு 

- வந்தனம்; அர்க்யெத்தைப் பெற்றுக்கொள்ளும். திதிவாரஈட்சத்திர
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க்களுக்கு ௮தேனாயும், பரமேசுவரனாயும், மாசரூபியாயும், காலரூபி 

ட பவிருக்கச உமக்குவந்தனம்; அர்க்கெயத்தைப்/ பெற்றுக்கொள் 

் என்கிற சாலுமக்திரங்களைச் சொல்லி, அர்க்கியங்கொடுத்து 

ப்பதிஷன பனிரண்டு எட்டு, எழு; ஆறு, அல்லது ஐர்துபிராமணா் 

ஒளுக்குர். சத்திமட்டில் அன்னல்கொடுச்து அலம்காரம் பண்ணி, 

99 BIGOT BUT aor கேசவர ! உம்முடைய ஜன்ம நட்சத்திரமாக சிர | 

வணந௩ட்சத்திரத்தில் சான்பிராமணர்கள்க்குச்செய்த தானமானது 

உமக்கு அசஷயமாயிருக்கட்டிம்.?? “ஈட்சத்திரல்களுக் ் கெல்லாம் 

அதிபதியாயும், தேவர்களுக்கு ௮மிர்தத்தைக் கொடுக்கிறவளுயும், 

கலாசேஷனாயும், ரோகணீபதியுமாகய சக்திரா! ௨ உமக்குஈமஸ்காரம்; 

என்னைகீகாப்பாற்றும், ்? “தன காரதா! ஜகர்காதா! கலாகாதா! ஒருபா 

மொர்க்தியே உம்முடைய இரண்டு பாதாரவிச் தங்களில் எனக்கு AF 

ஞ்சலமான பக்இயிருக்கட்டிம்?? “சோம சூரியபுத்திரா! பிரபுவே! 
வியதிபா, தா! உமக்கு ஈமஸ்காரம். ஏதோ சான்செய்றெகானமான ௮ 
உமக்கு அசஷயமாக இருக்கட்டும்.” “gest soe! are gut! wr, 
சம், ரிது, அயனம், காலம் இவைகஷக்கசேனாகிய ஹரியே! யாசகர் 

களுக்குக் கற்பகவிருட்சமாயிருக்கிற நீர் என்னுடைய பாபத்தைச் 

சமனம்பண்ணும்.”” என்னும் இந்த மந்திரங்களைச்சொல்லி அர்ச் 

சனைபண்ணி; வெண்கலப்பாத்திரம், கன்று இவைகளோடு கறவை 
ப்பசுவையும், பழத்தையும், வெல்லத்ழையும், செய்யையும்; யக்ஞோ 

பவிீதத்தையும் தாம்பூலம் தட்சணையோடு அ வாரகளுக்கும் தானம் 

பண்ணி; ஹிரண்யசிராத்தத்தையாவது, ஆமசிமாச்சத்தையாவது, 

அன்னக௫ிராச்தமாயே பார்வணடுராத்தத்தையாவது சூறைவில்லா 

மல் செய்து, பின் ஆசாரியருக்கு வஸ்திரம், பூஷணம், குண்டலம், 

பதுமை, பசுமாடு, குடை; ஒருஜோடிப்பாகர்சை; இவைகளைக் 

கொடுத்து அவரைப் பூஜிக்கவேண்டி யத. இந்தமாதிரி ye eS gn 

த்ய புண்ணியகாலத்தல் ஸேதுவிலும், மற்றையபுண்ய ே சேஷத்திரல் 
களிலும் Oy er நுஷ்டா RT CH ம செய்ய 2 மவண்டியனு, இப்படிச் செப் 

தால்தான் அவன் இருதார்த்தனாவான். Ly awe வேறு ஒரு , கர்ம. 

முஞ் செய்யவே ண்டிய இல்லை, 

கர்தமாதனத்தில் சரும்திரத்திலே ஸ்ரீராமனால் Fh Itt 
ஸேதுவை ஸ்கானகாலத்தில் தியானித் துக்கொண்டு ஸ்சானஞ்செய் 

தால் ௮கேகமோடிபாபங்களுற் தொலைந்து, அவன் விஷ்ணுப் தவி' 

யை யடைகிருன். ஸேதுவில் ஒருநிமிஷமாவ து, அரைநிமிஷமாவது:
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தங்கியிருக்கதிறவலுடைய கண்ணுக்கெதிரில் யம௫ங்கரர்கள் வரப்ப 

யப்பகெளுர்கள்., இராமஸே௮, தனுஷ்கோடி, இராமன், சதை இல 

டசுமணன், ௮ நுமான், சுக்ரீவன் முதலான கபி.சுவரர்கள், வி.பி.ஷக 
ணன, நாரதர், விசுவாமித்திபர், ௮கஸ்இயர், வசிஷ்டர், வாம?த 

வர், ஜாபாலி, காசியபர், இராமனுடைய இதரபக்தர்கள், Loe Tae? 

நாதர் இவர்களெல்லாரையும் சதாமன தினால் தியானம்பண்ணினால் 

சமஸ்கபாபங்களையு மொநித்துப்பாமபதவியை யடையலாம். ஸத் 

தியக்ஷேக்திரம், ஹரிசக்ஷக்திரம், இரஷ்ணசேஷக்கிரம், நைமிசார 

ணியம், சாளக்கிராமம், பதரிகாசிரமம், அஸ் தஇிசைலம்; விருஷா சல 

ம், சேஷாத்திரி, சதெதிரகூடம். இலட்சுமீசேஷத்திரம், துரங்ககம், 

காஞ்சீ, கும்பகோணம், மோடனீபுரம். சேதா சலம், 

பத்மராபம், புல்லம், சடிகாத்திரி, ஸார?கூ தீதிரம், ஸ்ரீநிவாச சேஷ 

த்திரம், நாதமே த்திரம், அனிதேத்திரம், HEC Gop GBI tr, 

வாருணசேஷத்திரம், மதுரை; ஸ்ரீகோஸஷ்டி, புருஷோத்தமம்; ஸ்ரீரக் 

கம்; புண்டரீகாட்சம், முதலான ஹரிசேஷத்திரங்களில் ஸ்கானம் 

ப்ண்ணி நீங்காச பாபங்களெல்லாம் ஸேஅு ஸ்கானத்தினால் நீங்கி 
விடுகிறது; ச் தகழ்ல்லை. இராமனால் கட்டப்பட்?ி ரிஷிகளெல்லா 

ரூம் வச்க்கிற ணேதுவில் ஸ்கானம் பண் ணாதவாகளுக்கு ஒரு ளும் 

அக்கமொ/நியாது. “mwas” என்கிற ஸ்ரீபஞ்சாட்சப. தை 

யாவது, ஓம் நமோகாராயணாய?? 61 6 & mM அஷ்டாட்சரந்தையா 

வது, ராபடடசகூரக்தையாவது ஜபிக்காமலும், காகாலே கேட்கா 

மலும்; ஸ்மரிக்காமலுமிருக்கிறவாகள், சுபமான ஐ ஹரிதினத்தில்; உப 

வாசம் பண்ணாகவர்கள், ஜா.பாலோபறிஷத்தில் சொல்லப்பட்ட எழு 

மந்திரங்களை யுச்சரித்துச் சரசு முகலான இடங்களில் விபூதியை 

உத்தூளனம் செய்துகொண்டு தரிபுண்டரமாய் அணஸணியாதவர்கள்' 

இவன் Sale epi (ip Bvt ag சேவர்களை வேதோக்கவிதிப்படி பூஜை 

பண்ணாதவர்சள், சவலிஸ் ணுவா இ GC Saul € EHS He பக்தியோடு 

கூடத் தூபம், தீபம், சகதனம், புஷ்பமிவைகளேக் கொடாதவர் 

கள், ஸ்ரீருத்திரம், சமகம், பருஷசூக்தம், பாவமான்யாதி ஸூக் 

தம்; இரிஸுபர்ணம்; பஞ்சசாந்தி முதலிய மந்திரங்களைச் 

சோல்லிச் சவவிஷ் ணுக்களை யபிஷேகஞ் செய்யரதவர்கள், கிவ 

விஷ்ணுவாதி தேவர்களைப் பக்தியோடு பிரதட்சரை ஈமஸ்காரஞ் 

செய்யாதவர்கள், தீதுர்மாசத்தில் உஷக்காலத்தில் மதா நைவே 

த்தியத்தை வைத்துச் சுவவ்ஷ்ணுவ வாதிகளை யாராதிக்தாதவர்கள்,
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விஸ்ணு நாமங்களையாவது, சவறராமங்களையாவ இர்த்தனம் 

வண் வர்கள், சாளக்கராம சலையையா வ; கீண்டசேதியில் 

ட ரீபத்தியாறெ சிவரசாபமென்கற சலையையாவது, இவாரசா சக்கர 

மென்கிற வெளுப்பான சலையையாவது- ACC னத்தினால் பூஜை 

பணை தறுந்கல், கங்காமிருத்திகை, அன ிமிருத்திகை, கோபிசர் 

சுனமிவைகளை கெற்றி; மார்பு, இரண்டு சைகள், கழுத்து முதலான 

இடங்களில் தரித்துக் கொள்ளாதவர்கள், ருத்திராட்சம்; gion F 

காவ்டமிவைகளைக் தாரணம் பண்ணிக்கொள்ளாதவர்கள், பிராம் 

மமுகூர்த்த 5 க்கில் எழுந்திருந்து தலக்கமில்லாமல் ஹரிஹர நரீமம் 

'களையாவ.து, ஸ்கதோத்திரங்களையாவது வேறு விசகஷமான ns B 

Wg Cam 0 7 ou Gi Baar garaar, விடியற்காலத்தில் ஆறுகுள ws 

ளுக்குப்போய் ஸ்ரானம்பண்ணி, ூசமனம்பண்ணிச் சநத 

யோபாஸ்கிபண்ணி வேதமாகாவாயே காயத்திரியை உபாஇக்காத | 

வஸ்கள், விடியற்காலத்திலும், சாயங்காலத்திலும் ஒளபாசனம், 

அக்கனிஹோக்திழங்களைச் செய்யாதவர்கள், மத்தியானத்தில் மா 

தியானிகம், பிரமயக்ஞம், வைசு ஜேவம், UBB goes, ௮ திதிபூஜை 

செய்யாத பாபிகள், சாய.ங்காலத்தில் ABA GOR LI ODT GI) 5 au 

BOT yD) BB Us 11 60 LDL 0 Goal oo வேதத்தைமறந்த “நாடர்கக் Gas 

தங்களையும், வேதாங்கக்களையும் படியாதவர்கள், பிர திவருமும் 

மாதுசுராத்தம்; பிதுர்ோச்கம், மஹாளயகமாத்தம், ௮வ்டகா௫. 
ராத்தம், இதரறைமித்திக சிராத்தங்களைச் செய்யாத லோபிகள், 

சத்திரைமாசம் ுபனர்ணமியில் சுத்திரதப்தனையுக்்2தசததப், பா 

னகம், கனிர்தவாழைப்பழம், பாயசம், சர்க்கரை , வெல்லம், மாம் 

டம், பலாப்பழம், பாதரட்சை, குடை; வஸ்திரம், புஷ்பம், எந. 

னம், இவைகளைப் பிராமணர்களுக் கக் சொடாத பாபிகள்; இவர் 

களுடைய பாபங்களெொல்லாம் சேதுவில் ஸ்சானம்பண்ணின'மாத்திர 

தீதில் பஞ்சாய்ப்பறந்துபோகின்.றன. கல்ல நடக்கையுடையவனா 

னாலும்; கெட்ட ஈடக்கையுடையவனானாலும், தனுஷ்கோடியில் 

ஸ்சானம்பண்ணினமாத்திர த்தில் சம்சா துக்கமொழிந்து புனம் 
ஜன்மத்தை யடைறே தில்லை, சம்சார சாகரத்தைக்தாண்டப் பிரிய 

முடையவன் உடனே இராமதலுஷ்கோடிக்குப் புறப்ப ண்டி 

யல. தனுஷ் கோடியில் ஸ்சானம்பண்ணுவதைத் தவிர கலக 

வேறு உபாயமில்லை, சனுஷ்கோடியில் ல்கானம்பண் ணுகறவர்களு 

க்குச் எம்சாரபயகா சனமாயும்; ஸத்தியமாயும், ஞானமாயும்; By
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தீமாயும், பூர்ணமாயும், நித்தியமாயுமிருக்கிற பிரமமானது வெகு 

F VLC UE உடைக்கிறது. ஆசையால் ரிஷீசுவரர்களே ! மீல்கள் 

முக்தியடையவேண்டுமானால் தனுஷ்கோடிக்கு உடனே புதப்ப்ட் 
புப்போங்கள். சத்தியத்தைச் சொன்னேன் ; இதத்தைச்சொன் 

னேன் ; ஸாரத்தைச்சொன்னேன் ; பலதரமும் கொண்மேன்... ப் 
4 . 

ரிஷிசுலரர்களே ! கேளுங்கள். இர்தப்பிரசாம் உத்தம 

மான ஸே.துவினுடைய மஹாதமியத்தை உங்களுக்கெடுத் துச் 

சொல்லிகிட்டேன். இர்சமஹாத்மியமானது கேட்பவர்களுக்கும், 

படிக்கிறவர்களுக்கும், மஹா க்கல்களையும், மஹா3ரோகங்களையும், 
"இர்ச்சொற்பனங்களையும, அபமிருத்தியுக்களையும் போக்கிச், சாக் 

தியைக்கொடுத்துச் சகல தீர்த்தபலன்களையும்- ௮க்கினிஷ்டோமா 

தியாகங்களின் பூரணபலத்ததயும், ஸாங்கமாக சாலு வேதங்களை 

யும் நூறுகடடவை பாராயணஞ்செய்த பலனையும் அளித்துச்; சொ 

ர்க்காதி புவனபோகஙகளையும் BG By அகச்தத்தில் மோட்சத்தையீம் 

கொடுத்துவிடும். இந்தச் ஸேதுமாசான்மிபத்தில் ஒரு ௮த்தியாயத் 

தைப்படிக்கிறவனும் கேட்கிறவலும், அ௮சுவமேதபலனை யடைகி 

மூன். இரண்டத்தியாயங்களைப் படிப்பவரும், கேட்பவரும், கோ 

மேதயாகபலனை யடைநர்கள். பத்து அத்தியாயங்களைப் பக்தியு 

டன் படிப்பவரும்) கேட்பவரும் சொர்க்கலோகம்போய் இந்திர 

ஷனோடு சர்தோஷமாயிருக்கிரார்கள். இருபதத்தியாயங்களைப் படிப் 
பவரும், சேட்பவரும் சத்தியலோகம் போய் பிரம்மாலோடு வாம் 

ந்திருப்பார்கள் முூப்பதத்தியாயம் படிப்பவரும், கேட்பவரும் 

விஷ்ணுலோகத்.துக்குப் போய் விஷ்ணு வோடு சுகமாயிருக்கிளுர் 

கள். சாற்பது அத்தியாயம் படிப்பவரும்; கேட்பவரும், ருத்திர 

லோகம்போய் ருத்திரமோடு வாழ்ந்திருக்ளொர்கள் ஐம்பது அத் 
தியர்யம் படிப்பவரும், கேட்பவரும், சர்திசேகரரான ஸாம்பபர 

மேசுவரரை யடைகளறுர்கள். இர்ச மஹாத்மியத்தை ஒருதடவை 

முற்றிலும்; படிப்பவரும்; கேட்பவரும் Hager vr Gm Guy Dy 

இரண்தேரம் படிப்பவரும், கேட்பவரும் சிவசாமீப்பியததையும்; 

ரூள்று தரம் படிப்பவரும் கேட்பவரும் சிவசாருப்பியத்தையும்; 

சாலம். படிப்போரும் கேட்போரும் இவசாயுஜ்யத்தையும் 

அடைவாகள். தினந்தோறும் ஒரு சுலோகத்தையாவ. ஐ, கால் 

சுஷே.கத்தையாவது, ஒரு பதத்தையாவத, இரண்டு அ.க்௩ரதி 
on sural gs, ஒரு ௮க்டரத்தையாவது சொன்னால் அன்றன்றுபண்
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சின” பாபம் அப்பொழுதே தொலைர் தபோய் விகெறகூ இர்த 

தட் புராணத்தை முற்றிலும் ஒருதடவை படித்தாலம்உசேட் 

இம் அந்தப்புஸ்தகத்தில் எவ்வளவு அக்ஷரல்&ளி ருக்கின்றன 

வோ அவ்வளவு பி.மஹத்தியாதிபாபங்களும்) சுராபானபாபக்ச 

ம் சொர்த ஸ்மேசேயாதிபாபங்களும், குரூபக்தினி கமனாதிபாபக் 

களும், ட்    கத் சால்வரோகூடின தினாலுண்கற ஸம்ஸர்க்க தோ 

ஊங்களும் உடனேகூத்துப்போடின்றனசீ இதவுமல்லாமல் கக்தமர 

தனபருவதததிலிருக்கிற இருப்பதுநாலு தீர்ச்தஙகளிலும், ௮ல்கு 

ள்ள மற்றைய தீர்த்தங்களிலும், அவவளவுதடவை ஸ்ரகானம் தண் 

ணின பலலும் வருற.௮. இந்தப் புராணத்தைப் பக்தியோடு எழு 

துகிறவன் அ௮ஞ்ஞானகூட்டங்களினின்றும் விிபட்டுச் சிவசாயுஜப 

கக யடைகிறுன். எழுதப்பட்ட இந்தப் புஸ்சகம் எந்த விட்டி 

AMES OC sr அந் வீட்டில் a a Benes பயமும், 

வாதி பிடையும், சோரபயமும்) சனி) அங்காரகாதி நவக்கெரகபீ 
டையும், எட்டிக்கூடப் பார்க்கா. ரிஜிசுவரர்களே! அந்த விட் 

டை, இராமஸேதுவாக அறிஈ் கொள்ளுங்கள். அந்த வீட்டில் 

இருபத்துகா௮ தீர்த்தங்களும், புண்ணியமான*தர் சமாதன பர்வ 

தமும், பிரமவிஷ்ணு ருத்திரர்களும் வ௫க்கிமுர்க ், :அதிதமாய்ச் 

சொல்வானேன். அந்த வீட்டில் மூன்றுலோகங்களும் குடிகொண் 

டி ருக்கின்றன. சரொத்தகாலத்தில் இந்தப் புராணத்தில் ஒரு ௮த்தி 

யாயத்தைப் படித்தால் சிராத்தத்திலுண்டான குறைவு நீக்கிப் 
போம். பிதுர்த்தேதேவதைகளும் BO Buss Bop te. ugiers 

தீதில் இதில் ஒரு அத்தியாயத்ழையாவ.து) ஒரு சுலோகத்தையா 

வது பிராமணர்களுக்கெடுத்துச் சொலுெவலுடைய usin Da 

ளும், எருமைகளும் போகமற்றுப் பால்பெருகிக் கன்றுகளுடன் 

வாழ்ந்திருக்கும். இட்கப் புராணத்தை மடத்திலும், தேவாலயுத்தி 

௮ம், ஈதிதீரங்களிலும், தடாகஇரகங்களிலும், புண்ணியமான காடு 

சாலும், அல்லது வேதக்தெரிந்த பிராம்மணாகளுடைய al hie sr} 

௮ம் வாசிக்கவேண்டியதே தீவிர வேடுறங்கும் வாசிக்கத்தகா; 

ஜிரா ின்ய காலத்திதும், அ௮யனபுண்ணிய காலங்களிலும்) புண்ணி 
ஹரிதினக்களிலும்; அஷ்டமி) சதர்த்தசியாகயெ ரண்டு 

திதிகளிலும், சராவணமாசத்திலும், பு£ட்டாசிமாசத்திலும், 

ம்ர்சத்திலும் நியதமாய்ப் படிக்கவேண்டும்; படிப்பிக்கவும் வேண் 

டம். இதைக்கேட்டெவர்களும் நியமத்தோடு கேட்சவும்வேண்டும்,
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இக்தப் பராணத்தில் ௮ க புண்யதீர்த்சங்களும், புண்ணியவான் 
களான wGmat இ.ாஜரிஷி களும்; மஹரிஷிகளும், தீர்மாதர்மங்க 

ளும், பிரமவிஷ்டறு ருத்திரர்களென்கிற மும்கூறர்தீதிகளும் செல் 
லப்படுகிருர்கள். டாபத்தைப்போக்கடித் ஏப் பரிசுத்திபைக் கெரி 
க்கிற இர்தப் புராணமானது வேதார்த்தங்களைக்தெறண்டு ie, Ps 

சப்பட்டிருக்கிறபடியாலும்) ஸ்மிருதி கர்த்கர்களுக்கும்; வியாச 
முனிவருக்கும் ௪ம்மதமாயிருக்கிற படியாலும், கேகேமத்தை யடை 
யக்கோருகிறவன் இதைப் படிக்கவுமவேண்டும்; கேட்கவும்? பண் 

டும். இர்தப் புமாணத்தை வா௫ிக்கிறவருக்குக் கேட்பவர்சள் லோ 

பித;தனமில்லாமல் தங்கருடைய சக்திக்கும் தக்கப்படி சொர் 

GOT Dy STH UD, பூமி; பசுமாடு வஸ்திமமிவைகளைக் கொடுத்து மரி 

யாசை செய்யவேண்டியது. வா௫ிக்கிறவருக்கு மரியாதை பண்ணி 

னால் திரிரூ£ர்த்திகளுக்கும் மரியாதை பண்ணின தாகும்; திரிகூர்த் 
தஇிகளுக்கும் மரியாதை பண்ணினால் திரி£லாகங்களுக்கும் மரியா 

தை பண்ணினதாகும் இப்படி. மரிபாதை பண்ணினவர்களுக்னாம், 
மரியாதை பண்ணப்பட்டவருக்கும், விஷ்ணுவாயிருந்து மனுஷாவ 

காரம்பண்ணின சீதாஇலட்சுமண சமேதசான ஸ்ரீராமர்பூலோகத் 

தில் போகபோக்கசயங்களைக் கொடுத்து, அந்தத்தில் முக்தியையும் 

கொடுக்கிளூர். வியாசரிஷிமினுடைய முகாரவிந்தத்திலிருக்து பெரு 

இன சுபமான இந்தச் சேதுபுராணத்தை யுதிஷ்டிரராஜாவானவர் 
பீமசேனன் முதலான தம்பிகளோடும், பரிவாரகசோடும், ஆசார 

Fares gsog புரோகிதராகிய நேனமீயரிடத்திலிருரஅ பிரதி 
Bin (bb கேட்டுக்கெஈண்டி ருக்கிறூர். 

ஒஇரைமிசாரணிபவாகசிகளான முனிசு வரர்களே! Dogs Oras 

யமாயும், வேசசம்மதமாயும நீங்கள் சிரத்தையோடு என்னிடத்தில் 

கேட்டதாயுமிருக்கிற இந்தப்புராணசதைப் பக்தியுடன் நிததிய 
மும்படித்துச் சிரத்தையுடைய உங்கள் சிஷ்யர்களுக்கும் சொல்லி 

வாருங்கள் என்று சொல்லி ௮னநதபரவசராய்ச், சரீரம்புளகஇத் 

அக்) கண்ணீர் பெருகத் தம௫ குருவான வியாச மஹாமுனிவரை 

ஸ்மரித்து ஆனர்தக் கூத்தாடினார். 

இ ச்சமையத்தில் மஹாவித்துவானாூியும், பராசரபுத்திர 

ரசயுமிருக்கிற வியாச ழனிவர் சமசிஷ்யனுக்கு ௮னுக்ரெகம் பண் 
னும் 3பாருட்டு எதிரில்தோன்றினார். அப்படிவக்த சத்தியவச ௪ 

ரான லியாசரைக்கண்டு சூதமுனிவர் நை/சிசாரணிய வாசிகளான
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ரிஷிதளோகேடஎதிர்கொண்டழைத்அ, ஆனச்கக்கண்ணீர்பெருக 
க௮வருடைய சரணாரவிர் தலங்களில் தண்டம்போலகிழுர்து“பணிர் தி 

க்கட 7 சூதை இச 
டு சைகளாலும் வாரியெடுத்து, ஆர்வதித் த் அடி.க்கடி. கட் 
i £ பரமாசனத்தில் 

ரந ட சம்முடைய ஆக்ஞையின்படி. ரூக்கும், ரிவிகளெொல் 
லாருமி உட கோர்ந்தபின், ரைமிசாரணிய வச௫களான செளனகாதி 
யர்களைப்பார்த் துச் சொல்லக்தொடங்லர்: 62 நைமிசாரணிய 

வாசிகளே! என்னுடைய சிஷ்யனணான இந்தச்சூதன் சுருதி, ஸ்மிரு ௪, 
புராண இதிகாச சாஸ்திரங்களின் முடிவானபொருளை விளக்கு 

தாயும், எல்லாப்புராணங்களாலும் புகழப்பட்டதாயும், மஹாடாத 

கராசனமாயுமிருக்கிற இக்தஸேது புராணத்தை உங்களுக்கு இப் 
பொழு சொல்லிமுடித்தானென்பதை கான் ௮றி2வன். தர்மரா 

ஜாவானவர் கெளமியரிடத்தில் என்னுடைய ஆக்ஞையின்படி 
தினந்தோறும் கேட்டுக்கொண்டு , வருகிஞர். ஆகையால் நீங்களு 
மிநதப் புராணத்தைப் படி.த்.தும்? Cs ட்டும், .உங்களுடைய சிஷ்யர் 
களுக்கு உபதே௫த்தும் வாருங்கள்?” என்று சொன்னதைச் கேட்ட 

செளனகாதிரிஷிகளும் அப்படியே ஆகட்டிம் என்றுசொன்னார்சள். 

பிறகு வியாசமுனிவர் கமது சிஷ்யராகிய GECKO, மூனிவர்களி 

டத்தில் விடைபெற்றுச்சொண்டு ஸ்ரீகைலாசம்போய்சி சேர்ந்தார். 
செளனகாதி ரிஷ்சுவரர்களும் பரமானந்த பரிதர்களாய்த் தினக் 
தோறும் ஸேதுபுராணத்தைப் படித்துக்கொண்ுிம், கேட்டுக்கொ 

ண்டும் வருகிருர்கள். 

        

   

லம்..த்தூண்டாவது அத்தியாயம் 

ழற்றிற்று, 

 




